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    INTRODUCTIE


    Toen de mensheid Pern, de derde planeet van de zon Rukbat in de Sagittarius-sector, ontdekte, besteedde men niet veel aandacht aan de vreemde baan van de Rode Ster, een andere satelliet in hetzelfde zonnestelsel.


    De kolonisten vestigden zich op het zuidelijke, meest gastvrije, continent van de planeet en verspreidden zich. Toen sloeg het noodlot toe, in de vorm van een regen van mycorhizoïde organismen, die alles wat zij tegenkwamen, met uitzondering van steen, metaal en water, ogenblikkelijk verteerden. Aanvankelijk waren de verliezen aanzienlijk. Maar gelukkig voor de jonge kolonie was het 'Draad', zoals zij deze verwoestende regen noemden, niet geheel onoverwinnelijk: zowel met water als met vuur konden de organismen bestreden worden.


    Met de vindingrijkheid die ze van hun oude wereld hadden meegenomen, en hun kennis van genetische manipulatie, veranderden de kolonisten een van de inheemse diersoorten zodanig dat deze op de draken van de aardse legendes leken. Bij hun geboorte werden deze dieren voor hun leven gebonden aan één persoon, waarna ze werden opgeleid tot Perns meest effectieve wapen in de strijd tegen het Draad. Als ze fosforhoudende stenen geslikt hadden, konden de draken letterlijk vuur spuwen, waarmee ze de vallende Draden in de lucht konden verschroeien voordat ze de kans kregen de grond te bereiken. Aangezien de draken niet alleen konden vliegen, maar ook konden teleporteren, konden ze snel manoeuvreren zodat ze tijdens hun gevecht tegen het Draad niet gauw gewond raakten. En omdat ze telepathisch met hun berijder en met elkaar konden communiceren, vormden ze bijzonder efficiënte gevechtseenheden. Om drakenrijder te kunnen worden moest men speciale talenten bezitten en zich voor honderd procent op zijn taak kunnen concentreren. Daarom vormden de drakenrijders een aparte groep – afgezonderd van de bewoners van de borgen, die het land beheerden en bebouwden ondanks de dreiging van het Draad, en de bewoners van de gildehallen, die hun ambachtelijke talenten aanwendden om de andere noodzakelijke gebruiksvoorwerpen te produceren.


    In de loop van de eeuwen vergaten de kolonisten waar ze vandaan gekomen waren, omdat ze totaal opgingen in hun strijd tegen het Draad dat boven hun landerijen viel zodra de vreemde baan van de Rode Ster deze dicht bij Pern bracht.


    Er waren ook lange intervallen, waarin er geen Draad was dat het land verwoestte, en waarin de drakenrijders in hun Weyrs hun machtige dieren in ere hielden totdat deze weer nodig zouden zijn voor de bescherming van de mensen in wier dienst zij zich gesteld hadden.


    Ons verhaal begint aan het einde van zo'n lang interval, hoewel het nog tien omwentelingen zal duren voordat de volgende passage van de Rode Ster zal aanvangen; nog slechts weinigen weten van zijn dreigende nadering. Het is zelfs zo, dat weinigen geloven dat het Draad ooit nog zal vallen. En gerustgesteld door dit valse geloof, zijn de mensen gemakzuchtig geworden. En deze gemakzucht heeft geleid tot conflicten in de borgen en de gildehallen, waardoor er een beweging is ontstaan van rebellen: de afvalligen van Pern!

  


  
    PROLOOG


    In de noordwestelijke provincie van Hoogten, is een ambitieuze man zojuist begonnen aan een campagne om zijn grondgebied uit te breiden in een poging zich op te werken tot de machtigste borgheer in de geschiedenis van Pern. Zijn naam is Fax – en hij zal een legende worden.


    Ondertussen, in de heuvels van Borg Lemos, in het oostelijke gebergte van Pern...


    'Daar is hij weer,' zei de vrouw terwijl ze door het smalle, smerige raam tuurde toen ze hoefgetrappel op het plaveisel voor de kleine hoeve hoorde. 'Ik zei toch dat-ie terug zou komen. Nu zal je wat te horen krijgen.' Er lag een zekere mate van hatelijke voldoening in haar stem.


    De slordig geklede man aan tafel keek haar aan met een blik vol minachting. Zijn maag was vol, hoewel hij bij iedere hap die hij nam had gemopperd dat havermoutpap geen kost was voor een volwassen kerel, en hij van plan was te gaan vissen.


    De metalen deur van de hoeve werd met kracht opengesmeten en vóór de pachter op kon staan stond de kamer al vol met vastberaden mannen met sabels op een duidelijk zichtbare plek aan hun riem. Met een ingehouden kreet van ontzetting maakte de vrouw zich zo plat mogelijk tegen de binnenmuur, zonder acht te slaan op het gekletter van potten en bekers die uit de hangende kasten vielen.


    'Felleck, je ligt eruit!' zei Heer Gedenase op koude, harde toon. Hij had zijn vuisten in zijn middel geplant en zijn donkere mantel hing breed uitgespreid over zijn armen, zodat hij onwezenlijk fors leek.


    'Eruit? Eruit, Heer Gedenase?' stamelde Felleck terwijl hij zichzelf overeind probeerde te hijsen. 'Ik stond op het punt om uit te gaan. Heer, om vis te vangen voor ons avondmaal...' Zijn toon werd klaaglijk, zeurderig. '...want we hebben niets anders te eten dan wat gekookt graan.'


    'Jouw honger is niet langer mijn zaak,' antwoordde Heer Gedenase terwijl hij zich omdraaide en de smerige kamer en het krakkemikkige meubilair bekeek. Hij haalde even minachtend zijn neus op vanwege de bedompte lucht die er hing, een combinatie van vochtophoping en vuil. 'Je hebt nu al vier keer je pachtersdeel niet afgedragen, ondanks de vrijgevigheid van mijn rentmeester, die je beschimmelde zaaigraan heeft vervangen, je gebroken, verkeerd behandelde gereedschap en zelfs je trekdier toen het beest de rotkreupel bleek te hebben. En nu vlieg je eruit! Wegwezen! Pak je spullen bij elkaar en maak dat je wegkomt!'


    Felleck was totaal versuft. 'Weg?'


    'Weg?' stamelde de vrouw.


    'Weg!' Heer Gedenase deed een stap opzij en maakte een beslist gebaar naar de deur. 'Jullie hebben precies een half uur om je bezittingen bij elkaar te rapen...' Heer Gedenase keek met minachtend opgetrokken wenkbrauwen de smerige woning rond, '... en dan moeten jullie wegwezen!'


    'Maar... maar... maar waar moeten we heen?' riep de vrouw wanhopig uit. Ze was echter al druk bezig haar potten en pannen bij elkaar te rapen.


    'Waarheen je maar wilt,' zei de borgheer. Hij draaide zich op zijn hakken om en verliet de woning, waarbij hij een pannedeksel opzij trapte. Hij gebaarde naar de rentmeester dat deze toezicht moest houden op de uitzetting, steeg op zijn renbeest en vertrok.


    'Maar we hebben altijd bij Borg Lemos gehoord,' zei Felleck snuffend terwijl hij probeerde een meelijwekkend gezicht te trekken.


    'Alle hoeven kunnen voor zichzelf zorgen en dragen bovendien hun pachtersdeel af aan de borgheer,' zei de rentmeester onbewogen terwijl hij zijn armen over elkaar legde. 'Behalve die van jou! Jullie hebben nog vijfentwintig minuten!'


    Luid snikkend liet de vrouw de potten en pannen uit haar schort vallen en sloeg haar handen voor haar oren alsof ze dit onverbiddelijke vonnis op deze manier buiten wilde sluiten. Felleck gaf haar een draai om de oren en beet haar met bittere woede toe: 'Haal de tassen, stom varken. Ga het beddegoed oprollen. Schiet op!'


    Binnen de gestelde tijd was de uitzetting voltooid en werden Felleck en zijn vrouw, wankelend onder het gewicht van hun last, het smalle pad afgejaagd, weg van hun hoeve. Felleck keek nog één maal om, voordat zijn voormalig huis door een bocht in de weg aan het zicht onttrokken werd. Hij zag de wagen die stilstond naast zijn lege stal; hij zag een vrouw met een baby op schoot en een ouder kind naast haar op de bok; hij zag de netjes ingepakte eigendommen, de sterke lastdieren die voor de kar gespannen waren en het melkdier dat achter aan de wagen was vastgebonden. Terwijl hij zijn struikelende vrouw voor zich uit duwde, vloekte hij hartgrondig en fel.


    Binnensmonds bezwoer hij zichzelf dat hij zich zou wreken op Heer Gedenase – en op heel Borg Lemos – voor deze vernedering. Ze zouden er nog spijt van krijgen, dat zouden ze! Hij zou wel zorgen dat al die kerels hier nog spijt van zouden krijgen!


    De razendsnelle campagne van Fax heeft succes gehad: hij heeft ervoor gezorgd dat hij nu borgheer is van Hoogten, Crom, Nabol, Keogh, Balen, Rivierbocht en Ruath, door middel van huwelijk, moord en de brute kracht van zijn plunderaars. Tillek, Fort en Boll hebben al hun gezonde mannen bijeengeroepen, ze bewapend en ze getraind in verdediging. Er zijn signaalvuren geplaatst op verscheidene heuveltoppen en snelle boodschappers zijn aangesteld die onmiddellijk bericht moeten brengen als de grenzen ergens overschreden worden. Maar het nieuws over al deze rampzalige gebeurtenissen is ondertussen ook doorgedrongen tot de meer geïsoleerde hoeven...


    Dowell wist altijd precies wanneer er mensen over het smalle karrespoor naar zijn hoeve hoog in de bergen kwamen: beslagen hoeven maakten zulke luide echo's dat hij ze een vallei verderop al aan hoorde komen.


    'Er komt een boodschapper, Barla,' riep hij tegen zijn vrouw terwijl hij de schaaf neerlegde waarmee hij een mooi stuk fellishout had zitten schaven dat onderdeel uit moest gaan maken van de houten rugleuning van een stoel die hij voor Heer Kale van Borg Ruath aan het maken was. Hij fronste toen hij hoorde dat er meer dan één ruiter aankwam – en snel ook. Toen haalde hij zijn schouders op. Hij had zelden gasten en Barla was gek op bezoek. Hoewel ze nooit klaagde, had hij vaak gedacht dat het niet eerlijk was geweest haar zo ver in de bergen te laten wonen in de lente en de zomer.


    'Ik heb vers brood en een schaal bessen,' zei ze terwijl ze in de deuropening van hun hoeve ging staan. Hij troostte zichzelf vaak met de gedachte dat hij haar in ieder geval een mooie, ruime woning had gegeven, met drie grote kamers op de begane grond en vijf op de eerste verdieping, die waren uitgehouwen in de rotswand. Er was een mooie stal voor hun renbeesten en de twee lastdieren die hij gebruikte om hout uit de bossen te verslepen, en een grote zolder om het hout te laten drogen.


    Hun bezoekers, tien man of meer, hielden hun dieren ruw in toen ze op de open plek kwamen. Eén blik op de onbekende, bezwete gezichten was genoeg: Barla ging intuïtief achter Dowell staan en wenste vurig dat haar gezicht besmeurd was geweest met meel, of met roet.


    De ogen van de leider vernauwden zich en zijn glimlach werd gemeen. 'Jij bent Dowell?' Hij wachtte het antwoord niet af en steeg af. 'Doorzoek het hele huis,' zei hij kortaf over zijn schouder.


    Dowell kromde zijn vingers en wenste dat hij de schaaf nog steeds in zijn handen had, maar rechtte toen zijn schouders en pakte met zijn linkerhand de hand van zijn vrouw. 'Ik ben Dowell. Wie bent u?'


    'Wij komen van Borg Ruath. Vanaf nu is Fax jullie borgheer.'


    Dowell hoorde hoe Barla haar adem scherp inzoog, en hij drukte haar hand stevig. 'Ik wist niet dat Heer Kale gestorven was. Hij was toch zeker...'


    'Niets is zeker in deze wereld, timmerman.' De man liep met nonchalante passen op het paar af, zonder zijn ogen ook maar een moment van Barla af te wenden. Ze wilde haar gezicht begraven in de schouder van Dowell om te kunnen ontsnappen aan de geile blik in die ogen.


    Plotseling trok de leider haar weg van Dowell en met een kakelende lach dwong hij haar te draaien, en nogmaals te draaien, tot ze duizelig werd en zich aan het dichtstbijzijnde ding vast moest grijpen om niet te vallen – en dat was hij. Tot haar ontzetting trok hij haar naar zich toe. Ze voelde het zanderige vuil op zijn mouw en zijn schouder en zag het gedroogde bloed op zijn boord. Toen kwam zijn stoppelige, puistige hoofd dichterbij en ze voelde zijn smerige adem midden in haar gezicht voordat ze de kans kreeg om haar ogen dicht te knijpen en haar hoofd af te wenden.


    'Als ik jou was zou ik dat niet doen, Tragger,' zei iemand ergens op zachte toon. 'Je weet wat de bevelen van Fax zijn, en zij is al geploegd en ingezaaid voor dit jaar.'


    'Er zit hier niemand verborgen, Tragger,' zei een ander, die een vermoeid renbeest achter zich aan trok. 'Ze zijn alleen.'


    De man gooide Barla met een draaiende beweging van zich af, en met een gesmoorde kreet verloor ze haar evenwicht en viel op de grond.


    'Dat zou ik niet doen als ik jou was, houthakker,' zei dezelfde zachte stem die Tragger zojuist gewaarschuwd had.


    Angstig keek Barla omhoog en ze zag hoe Dowell probeerde Tragger te bereiken. 'Nee, o, nee!' riep ze uit terwijl ze probeerde overeind te komen. Die mannen zouden er hun hand niet voor omdraaien om Dowell neer te steken, en wat zou zij dan moeten beginnen, zonder bescherming, nu haar neef, Heer Kale, dood was?


    Ze wierp zich op Dowell terwijl Tragger zijn mannen beval op te stijgen. Tragger liet zijn beest een halve draai maken en keek haar met vernauwde ogen aan, zijn tanden ontbloot in een gemene grijns. Toen gebaarde hij met zijn arm, en de troep mannen galoppeerde weg langs het karrespoor, de berg af. Dowell en Barla bleven achter, totaal van de kaart door deze gebeurtenissen.


    'Gaat het, Barla?' vroeg Dowell terwijl hij haar teder omhelsde en zijn hand zachtjes om haar middel legde.


    'Er is niets gebeurd, Dowell,' antwoordde Barla terwijl ze op zijn hand klopte, die op haar zwangere buik lag. Maar in de stilte weerklonken de woorden die ze niet uitsprak: 'Nog niet.'


    'Fax is borgheer van Ruath?' mompelde Dowell. 'Heer Kale verkeerde nog in blakende gezondheid toen...'


    Hij brak zijn zin af en schudde zijn hoofd.


    'Ze hebben hem vermoord. Ik weet het zeker. Die Fax! Ik heb over hem horen vertellen, die over het paard getilde Hoogtenaar. Hij is met Vrouwe Gemma getrouwd, een impopulair, gehaast huwelijk, heb ik de barden horen vertellen... maar niet openlijk. Ze zeggen dat hij ambitieus is, meedogenloos.' Barla huiverde bij de gedachte. 'Zou hij iedereen in Borg Ruath vermoord kunnen hebben? De vrouwe? Lessa en haar broers?' Ze keek hem met angstige ogen aan, haar blik vertwijfeld.


    'Als hij de familie op Borg Ruath heeft uitgemoord...' Dowell aarzelde en aaide met zijn vingers over de buik van zijn vrouw. 'En jij bent een achternicht van Kale, je komt uit dezelfde bloedlijn.'


    'O, Dowell, wat moeten we doen?' Barla was doodsbenauwd – voor zichzelf, voor haar baby, voor Dowell en voor degenen die waarschijnlijk vermoord waren.


    'Wat we kunnen, vrouw, wat we kunnen. Ik heb genoeg talent om ergens anders ook ons brood te kunnen verdienen. We gaan naar Tillek. We zijn hier al niet ver van de grens. Kom, Barla. We nemen wat vers brood en bessen, en we moeten plannen maken. Ik wil niet dienstbaar zijn aan een heer die een moord begaat om de plaats van een ander in te kunnen nemen.'


    Vijf omwentelingen na de verbazingwekkende coup van Fax heeft Tillek nog steeds een volledig regiment soldaten, hoewel de nieuwigheid al lang van de situatie af is, en verveling een van de grootste problemen in de kazernes is geworden. Er worden geregeld worstelwedstrijden gehouden zodat de mannen in conditie blijven en om te zorgen voor vertier tijdens de jaarmarkten, waar de kampioenen van de verschillende kazernes elkaar bestrijden...


    Toen hij het hoofd van de man met een onheilspellend gekraak op de kasseien terecht hoorde komen, was Dushik op slag weer nuchter. In een oogwenk zat hij geknield naast het lichaam en voelde hij of de halsslagader nog klopte.


    'Dat was niet de bedoeling. Ik zweer dat ik hem geen kwaad wilde doen!' riep Dushik uit terwijl hij naar de plotseling onvriendelijk kijkende omstanders keek die in een kring om hen heen stonden. Zij waren toch zeker degenen geweest die hem aangemoedigd hadden? Zij hadden toch zeker gewed dat hij niet sterk genoeg was? Hadden ze hem tijdens deze jaarmarkt al niet vaak genoeg uitgedaagd? En een groot aantal van hen had hem steeds weer zakken wijn en flessen drank aangereikt.


    Een breedgeschouderde ordebewaker baande zich een weg door de omstanders heen. 'Is hij dood?'


    Dushik stond op en proefde de bittere smaak die in zijn mond omhoogkwam. Hij kon alleen nog maar knikken. Dit was de derde keer, bracht zijn benevelde brein hem in herinnering. De derde keer.


    'Dit is de derde keer, Dushik,' zei de bewaker terwijl hij hem aan de mouw trok. 'Je bent nu vaak genoeg gewaarschuwd tegen die manier van vechten van jou...'


    'Ik had te veel gedronken.' Met de moed der wanhoop probeerde Dushik zichzelf nog te verdedigen. De derde keer, dat betekende dat hij niet langer in de borg zou mogen blijven, dat hij zijn huis en zijn baan zou verliezen. En het feit dat hij nu driemaal iemand doodgeslagen had tijdens een vechtpartij, wat de aanleiding ook geweest mocht zijn, betekende ook dat hij in geen enkele andere borg onderdak zou kunnen krijgen. Hij zou verbannen worden – een borgloze zwerver. 'Zij hebben me ertoe aangezet!' Hij probeerde de schuld af te schuiven op de omstanders, degenen die weddenschappen hadden afgesloten op zijn kunnen als worstelaar. 'Zij... zij hebben me gedwongen!'


    Plotseling kwam Heer Oterel zelf de kring binnen. 'Wat is er hier aan de hand?' Hij keek van Dushik naar het roerloze lichaam op de keien. 'Jij weer, Dushik? Is de man dood? Maak dan dat je wegkomt, Dushik. De borg is voortaan verboden terrein voor jou. Alle borgen zijn gesloten voor jou. Bewaker, zorg dat hij zijn loon krijgt en breng hem naar de grens met Hoogten. Fax kan zijn soort mensen vast wel gebruiken!' Oterel snoof minachtend. 'Ruim deze rotzooi op. Ik wil niet dat de jaarmarkt bedorven wordt door dit onplezierige incident!' Hij draaide zich om en de omstanders weken eerbiedig opzij om hem door te laten.


    'Hij heeft niet eens naar me geluisterd!' riep Dushik uit terwijl hij een vergeefse poging deed om de bewaker van gedachten te laten veranderen. 'Hij begrijpt het niet!'


    'Drie doden omdat jij niet weet hoever je kunt gaan in een straatgevecht, Dushik, is minstens één lijk te veel. Je hebt gehoord wat Heer Oterel gezegd heeft.'


    Plotseling stonden er nog drie stevige bewakers om Dushik heen. Hij werd naar de kazerne gebracht, kreeg toestemming om zijn eigendommen op te halen, en werd toen voor de nacht opgesloten in de kleine cel achter de stallen. Zelfs Heer Oterel dwong zijn mannen niet om de jaarmarkt vroegtijdig te verlaten alleen maar om een ongewenst persoon over de grens te zetten. Maar de volgende ochtend waren de mannen die hem wegbrachten nog steeds niet erg spraakzaam, en ook niet bereid hem te vergeven dat ze om hem zo'n reis moesten maken.


    'Zorg dat we je niet meer in Tillek zien, Dushik,' zei de leider bij het afscheid. Maar op het laatste moment gaf hij Dushik toch zijn zwaard en dolk terug, en een zak proviand voor onderweg.


    Na zeven omwentelingen zijn de wrede veroveringen van Fax min of meer geaccepteerd – behalve dan in de zaal der barden. De meesterbard, Robin ton, heeft verscheidene berichten gehad van zijn barden waardoor hij zo zijn twijfels heeft gekregen over de ongemakkelijke wapenstilstand. Fax is ambitieus, en aangezien alle borgen, behalve Ruath, bijzonder veel winst maken onder zijn streng toezicht, zou het wel eens kunnen gebeuren dat hij zijn blik op het oosten gaat richten, naar de weidse, vruchtbare valleien en rijke mijnen van Telgar. Alsof hij zich bewust is van de aandacht die hij van de zaal der barden krijgt, is Fax begonnen met doorzichtige smoezen alle barden uit zijn borgen en gildehallen te verjagen. Fax zegt dat zijn eigen mensen wel in staat zijn om de taken van de barden met betrekking tot het lesgeven van de kinderen over te nemen. Hij heeft de autoriteit van de barden uitgedaagd – en hij heeft gewonnen. Wat zal zijn volgende stap zijn?


    Het lijkt wel alsof er een infectie rondwaart op het noordelijke continent, want er zijn overal mensen die de gevestigde autoriteiten uitdagen. In Borg Ista bijvoorbeeld, dat toch een van de meest conservatieve borgen is, weigert een jonge man zich te onderwerpen aan de wil van zijn ouders...


    'Het kan me niet schelen dat iedereen in deze familie al vanaf de tijd van de vroegste annalen gelukkig en tevreden is op Klippeneiland – ik wil wel eens zien wat er op het vasteland te koop is!' Toric begeleidde zijn laatste woorden met evenzoveel vuistslagen op de keukentafel. Zijn vader, een meestervisser, keek hem aan met een blik vol geschokte verbijstering die gaandeweg veranderde in ijzige woede toen zijn tweede zoon zich openlijk – en in tegenwoordigheid van de jongere kinderen en vier leerjongens – tegen zijn wil verzette. 'Pern is groter dan alleen dit snerteilandje en Ista!'


    'O, Toric,' begon zijn moeder geschrokken. Ze had tegen hem aan gepraat, geprobeerd hem te sussen. Ze had zelfs geprobeerd haar woedende echtgenoot te kalmeren.


    'En hoe, als ik het vragen mag,' begon zijn vader, die zijn hand opstak om zijn vrouw het zwijgen op te leggen, 'denk je je brood te kunnen verdienen buiten deze gildehal?'


    'Dat weet ik nog niet, vader. Het kan me ook niet schelen, en wees maar niet bang dat ik je in verlegenheid zal brengen, want ik blijf niet de rest van mijn leven in deze buurt rondhangen!' Toric ging boven op de bank staan waarop hij tijdens deze zoveelste eindeloos lijkende maaltijd gezeten had. 'Daar buiten is een heel continent, en ik wil wel eens zien wat ik nog meer kan. Ik heb je beleefd gevraagd om mij als gezel te erkennen. Aangezien je dat niet wilt, zal ik met de volgende vrachtboot vertrekken.'


    'Als jij er met die smerige vrachtboot vandoor gaat, Toric...' De vader stond op toen zijn achttien jaar oude zoon met grote passen naar de deur liep terwijl hij zijn oliejas van de haak wipte. 'Als je er vandoor gaat,' brulde hij, 'zal je nooit meer een dak boven je hoofd hebben, noch in een borg, noch in een gildehal, en zullen alle mannen zich tegen je keren. Ik zal ervoor zorgen dat de barden dat aan iedereen laten weten!'


    De deur klapte zo hard dicht dat de grendel omhoog schoot zodat de deur knarsend weer openviel. De anderen aan tafel bleven bewegingloos zitten, totaal overdonderd door dit onverwachte drama aan het einde van een lange, vermoeiende dag. De meestervisser wachtte; hij hoorde de voetstappen van de met ijzer beslagen laarzen versterven over de stenen binnenplaats. Toen alle geluid uiteindelijk weggestorven was ging hij weer zitten. Met een blik op zijn oudste zoon, wiens mond nog steeds openhing van verbazing, zei hij op verbeten, bittere toon: 'Die scharnieren moeten nodig geolied worden, Brever. Doe er wat aan als we klaar zijn met eten.'


    Zijn vrouw slaagde er niet helemaal in haar kreet van smart te onderdrukken, maar haar man besteedde geen aandacht aan haar. Hij zou Torics naam nooit meer in de mond nemen – zelfs niet toen vijf van zijn andere kinderen hun broer volgden en het Klippeneiland voorgoed verlieten.


    Borg Keroon – winter – twee omwentelingen later...


    'Ze steelt als de raven, man, en dat heb ik je nu al honderden keren geprobeerd duidelijk te maken. Ik wil niet hebben dat ze ooit nog in deze borg werkt.'


    'Maar vrouw, het is hartje winter.'


    'Daar had Keita dan eerder aan moeten denken, voordat ze een heel brood achterover drukte. Wat denkt ze wel van ons? Dat we gek zijn? Of rijk genoeg om haar meer te eten te geven dan ze nodig heeft om te kunnen werken? Ze vertrekt vanavond nog. Vanaf nu heeft ze geen dak meer boven haar hoofd. Dat moet ze zich wel goed realiseren. Als er iemand stom genoeg is om die slet aan te willen nemen, zal ze geen aanbeveling van de Grauwe Hoeve krijgen.'


    Op Keroon komt, op de eerste springvloed van deze achtste omwenteling na de opkomst van Fax, een gehavend schip eindelijk veilig de haven binnen. Haar tuigage is geknapt, haar mast versplinterd, haar boegspriet afgebroken, en een groot aantal van haar bemanningsleden hebben gezworen een minder gevaarlijk vak uit te gaan oefenen. De derde stuurman is niet langer in staat om welk beroep dan ook uit te oefenen...


    'Wel, Brare, ik heb je een paar daalders meer gegeven dan waar je recht op hebt, maar zonder die voet kun je het want niet meer in, en ook de netten niet binnenhalen, dat begrijp je toch zeker wel. Ik heb mijn broer, die hier havenmeester is, gevraagd voor je te zorgen totdat je weer helemaal genezen bent. Praat er eens met hem over, misschien weet hij werk voor je in de haven. Je hebt een paar goede handen. Ik wil best een goed woordje voor je doen. En een borgheer zal zich ook wel realiseren dat je een goede kracht bent die zijn werk kwijt is geraakt vanwege een ongeluk. Je zult best wel terecht komen. Het spijt me dat ik je aan wal moet zetten, Brare, het spijt me echt.'


    'Maar u doet het toch maar wel, nietwaar Kap'tein?'


    'Luister eens, visser, nu moet je niet verbitterd raken. Ik doe mijn best voor je. Het leven op zee is al zwaar genoeg voor een gezonde man, laat staan voor...'


    'Zeg het maar, Meestervisser, zeg het maar. Laat staan voor een kreupele!'


    'Ik wou dat je niet zo verbitterd was.'


    'Laat me dan maar, Meestervisser, en ga terug naar uw gezonde vissers! Als u nog langer blijft dralen, is het tij straks gekeerd!'


    De hele zomer groeit de stroom geruchten dat er een Draadval op komst is. Iemand oppert dat dit praatje de wereld ingestuurd wordt door de enige overgebleven Weyr van Pern, Benden, maar anderen reageren schamper op die suggestie: die hooghartige drakenrijders van Benden vertonen zich nooit buiten hun oude berg. Maar toch begint de terugkeer van het Draad een steeds grotere rol te spelen in alle gesprekken...


    Aangezien de oogst dat jaar in Zuid-Boll ongekend groot was, waren Vrouwe Marella en haar rentmeester bijna iedere dag in de boomgaarden en op de akkers te vinden om toezicht te houden op de plukkers, die iedere kans aangrepen om het wat rustiger aan te doen.


    'We moeten zuinig zijn met wat de aarde ons schenkt,' zei Vrouwe Marella steeds weer terwijl ze de plukkers aanmoedigde harder door te werken, ondanks de hitte van de nazomer. 'Heer Sangel verwacht een eerlijke dag werk voor de daalders die hij jullie betaalt.'


    'Ja, het is verstandig van hem om deze overvloed binnen te halen nu de lucht nog helder is,' merkte een van de voormannen op, terwijl hij doorging met plukken. Hij plukte met twee handen tegelijk, in een tempo dat Vrouwe Marella versteld deed staan.


    'Zeg, ik wil dergelijke praatjes hier niet horen...'


    'Denol, Vrouwe Marella,' vulde de man haar op eerbiedige toon aan. 'En ik denk, Vrouwe, dat we ons wat geruster zouden voelen als u ons ervan kon verzekeren dat die praatjes inderdaad nergens op sloegen.'


    'Natuurlijk slaan ze nergens op!' zei ze vastberaden. 'Heer Sangel heeft de zaak grondig onderzocht, en je kunt er zeker van zijn dat het Draad niet terugkomt.'


    'Heer Sangel is een wijs man, Vrouwe Marella. U hebt me volkomen gerustgesteld. Vergeef me als ik brutaal ben, Vrouwe, maar als iemand, een paar van de kinderen bijvoorbeeld, af en toe langs zou kunnen komen met lege zakken, en als de kar tussen de rijen door zou rijden om de volle zakken op te halen, zou het werk een stuk sneller gaan.'


    'Nou, zeg, Denol,' begon de rentmeester op bestraffende toon.


    'Nee, nee, het is een prima suggestie,' antwoordde Vrouwe Marella met een blik op de grote aantallen mannen en vrouwen die met hun volle zakken naar de buitenste rij sjokten. 'Maar alleen kinderen boven de tien,' voegde ze eraan toe, 'want de jongeren moeten bij de bard blijven zodat ze de traditionele ballades kunnen leren.'


    'En we zijn u dankbaar dat u ze daartoe de gelegenheid geeft, Vrouwe Marella.' zei Denol terwijl zijn handen ondertussen met ongelooflijke snelheid het fruit van de struiken naar de zak bewogen. 'Aangezien wij altijd onderweg moeten zijn, krijgen ze zelden de gelegenheid te leren. En traditie betekent veel voor mij, Vrouwe. De traditie is de ruggegraat van onze samenleving.'


    Zijn zak was vol, en met een eerbiedige buiging liep hij ermee naar het einde van de rij om hem op de kar te leggen en een lege zak te halen. Binnen een paar tellen was hij terug en stond hij weer met energieke ijver te plukken.


    Ze liep verder langs de rijen en hield in de gaten hoe vaak de plukkers van hun werk weg moesten om nieuwe zakken te halen. De rentmeester liep zwijgend achter haar aan. Toen ze buiten gehoorsafstand waren, keerde ze zich naar hem om. 'Doe vanaf morgen wat hij heeft voorgesteld. Dat zal een hoop tijd schelen. En geef die man een daalder extra voor zijn suggestie.'


    De rentmeester bleef tijdens de hele oogstperiode op Denol letten, omdat het hem ergerde dat hij zelf niet op het idee gekomen was. Maar hij kon Denol er nooit op betrappen dat hij zijn werk vertraagde, noch tussen de struiken, nog tussen de bomen, en zelfs niet toen ze aan het opgraven van de knollen waren toegekomen, werk dat menigeen de rug gebroken had. Ook hier bracht Denol meer zakken binnen dan welke andere arbeider ook. De rentmeester moest wel tot de conclusie komen dat de man een uitstekende kracht was.


    Toen de oogst voorbij was, benaderde Denol de rentmeester. 'Als mijn werk naar tevredenheid was, heer rentmeester, zou het dan mogelijk zijn dat ik met mijn familie hier de winter doorbreng? Er is nog genoeg werk met het snoeien en het winterklaar maken van het land.'


    De rentmeester was verbaasd. 'Maar jij bent toch een plukker? Ze zullen je op Ruath best kunnen gebruiken.'


    'O, maar daar ga ik nooit meer heen, echt niet, heer rentmeester,' zei Denol met een schuwe blik. 'Op Ruatha valt niet meer te werken sinds Fax daar aan de macht is.'


    'En Keroon dan...'


    'Ja, de nieuwe borgheer daar is een goed meester. Maar ik wil me graag ergens vestigen.' Hij keek omhoog naar de hemel. 'Ik weet wat de vrouwe gezegd heeft, heer rentmeester, dat we geen aandacht moesten besteden aan roddelpraatjes, maar, heer rentmeester, de gedachte laat me niet meer los. Nu dat mijn kleintjes elke dag thuiskomen met nieuwe ballades die ze moeten oefenen, moet ik steeds vaker denken aan wat er kan gebeuren als het Draad weer gaat vallen.'


    De rentmeester deed geen poging zijn minachting te verbergen. 'De ballades van de barden zijn alleen bedoeld om kinderen te leren wat hun plichten zijn jegens de gildehallen en borgen...'


    'En de Weyr. En die kleintjes van mij zijn behoorlijk intelligent, heer rentmeester. Ze moeten een vak leren. Ze zouden niet rond moeten zwerven in de open lucht waar de Draden hen kunnen verslinden als rijpe vruchten.'


    De rentmeester voelde een rilling over zijn rug lopen. 'Nu, je hebt gehoord wat Vrouwe Marella over dit soort kletspraat gezegd heeft. Zwijg erover.'


    'Zou u alstublieft een goed woordje voor me willen doen bij de vrouwe, heer rentmeester?' Denol liet de extra daalder die hij gekregen had terugglijden in de hand van de rentmeester. Hij keek hem smekend aan, met precies de juiste mate van onderdanigheid in zijn blik. 'U weet dat ik altijd hard werk. En mijn vrouw en mijn oudste zoon ook. We zouden nog harder werken als we de kans kregen op een fantastische borg als deze te wonen. Dit is de beste borg op deze helft van de wereld.'


    'Nu, ik neem niet aan dat het een probleem zal zijn als jullie hier overwinteren... mits..,' de rentmeester zwaaide waarschuwend zijn wijsvinger heen en weer voor het gezicht van de ander, '...mits jullie goed werken en voldoende respect tonen voor jullie meerderen. En ophouden met die onzinverhalen over Draad.'


    Aan het begin van de herfst, in de negende omwenteling, hebben de geruchten zich alom verspreid: er wordt over gefluisterd op jaarmarkten, op stille weggetjes, in wijnkelders, in keukens en op hooizolders. Er dreigt gevaar, en niet alleen omdat de oogst van deze omwenteling om onverklaarbare redenen veel slechter is dan in de voorgaande omwenteling, toen er zo veel extra werd binnengehaald. Keroon heeft dan ook te lijden gehad van enorme droogte, en Nerat van vreselijke stormen, en er zijn in Telgar twee mijnen ingestort – dus de pessimisten zijn ervan overtuigd dat dit slechts een voorbode is van een veel afschuwelijker onheil...


    'Er is een passage op komst?' Ketrin staarde de voerman aan en fronste toen. 'Ze zeiden dat het Draad voorgoed verdwenen was. Ik geloof je niet.' Hij kende Borgald Amhold, en wist dat hij een pragmatische man was, zonder een greintje verbeeldingskracht. De man was een betrouwbaar vrachtrijder en maakte zich alleen maar ongerust over zijn dierbare beesten, de twee enorme ossen met zware hoorns die zijn wagen trokken. Maar de handelaar klonk alsof hij zeker van zijn zaak was.


    'Ik wil het helemaal niet geloven,' antwoordde Borgald met een treurige blik op de rij karren die door hun voermannen Borg Telgar binnengeloodst werden. Hij knikte en telde afwezig het aantal wagens dat hem voorbijreed. 'Maar nu er zoveel mensen van overtuigd schijnen te zijn dat het eraan komt, wil ik liever mijn voorzorgsmaatregelen nemen.'


    'Voorzorgsmaatregelen?' herhaalde Ketrin met een verbijsterde blik op Borgald. 'Wat kun je nu voor voorzorgsmaatregelen nemen tegen Draad? Weet je eigenlijk wel wat Draad kan doen? Het valt uit een heldere hemel op je hoofd en verslindt je, met huid en haar. Het kan je grootste kuddedier opvreten voor je zelfs maar tijd hebt om met je ogen te knipperen. Het begint aan één kant van de akker en rolt eroverheen tot er zelfs geen strootje meer over is gebleven!' Ketrin rilde. Die oude verhalen waarmee de barden de verwoestingen van het Draad beschreven maakten hem nerveus.


    Borgald snoof. 'Zoals ik al zei: ik zal voorzorgsmaatregelen nemen. Net als mijn bet-bet-betovergrootouders vroeger deden. Langs de Amhold-karavaanroute liggen goed onderhouden schuilplaatsen die al sinds de eerste passage gebruikt worden. Mijn voorouders lieten zich ook niet tegenhouden door het Draad, en ik laat me ook niet tegenhouden.'


    'Maar... maar Draad is dodelijk.' Ketrin begon nu echt nerveus te worden, alleen al de gedachte aan de terugkeer van Draad aan de hemel van Pern maakte hem van streek.


    'Alleen als je geraakt wordt; zelfs een idioot blijft niet buiten staan als het valt.'


    'Het verslindt alles behalve steen en metaal: bomen, en huid en...' Ketrin schudde zijn hoofd alsof hij het idee van zich af wilde werpen. 'Nee, het kan gewoon niet waar zijn. Als je geloof gaat hechten aan dit soort oudewijvenpraat, Borgald, wordt het tijd dat je het wat rustiger aan gaat doen. En ik ben er niet blij mee dat je mij met dit soort onzin lastig valt.'


    'Het is geen onzin!' antwoordde Borgald terwijl hij met een verdedigend gebaar zijn kin naar voren stak. 'Dat zal je wel merken. Maar maak je maar niet ongerust, ik blijf gewoon doorgaan met het aanslepen van jouw voorraden uit Keroon en Igen. Ik zal geen gevaar lopen, want ik neem voorzorgsmaatregelen. Ik zal dunne metalen platen over onze wagens laten spannen en de dieren onderweg in grotten laten onderbrengen. Het Draad zal geen vat krijgen op de mannen en beesten van de Amhold-karavaan. '


    Ketrin rilde alsof hij het verschroeiende Draad langs zijn rug voelde glijden.


    'Jullie borgbewoners,' ging Borgald goedmoedig spottend verder, 'hebben het te gemakkelijk. Dikke muren en diepe gangen...' hij keek achterom naar de machtige gevel van Borg Telgar, '... hebben jullie week gemaakt en paniekerig.'


    'Wie is hier paniekerig?' Ketrin rechtte zijn rug. 'Maar als jullie onderweg op de vlakte door Draad overvallen werden, zouden jullie nergens kunnen schuilen.'


    'Er zijn alternatieve routes, door de bergen – langer, begrijp je, maar met voldoende grotten onderweg.' Borgald wreef even over zijn kin. 'Maar dat zou wel betekenen dat de vrachtprijzen omhooggaan. Er is meer tijd nodig, we komen langs andere plaatsen, het gaat geld kosten om de wagens aan te passen. Dat tikt aardig aan.'


    'De vrachtprijzen verhogen?' Ketrin barstte in lachen uit. 'Dus dat zit hierachter, vriendje. Natuurlijk moet je je prijzen wel verhogen, nu dat er overal geruchten gaan over Draadval.' Hij sloeg Borgald vriendschappelijk op zijn rug. 'Ik wil wedden, twee tegen een, Borgald, dat dit geen interval is, dat het Draad voorgoed verdwenen is. Punt uit.'


    Borgald stak zijn grote knuist uit. 'Aangenomen. Ik heb altijd wel gedacht dat je Bitraans bloed had.'


    Ze werden onderbroken door het hartelijke stemgeluid van Ketrins meester. 'Ha, die Borgald! Goede reis gehad?' Hij wachtte het antwoord niet af. 'Kom je me mijn voorraden brengen? Zeg, Ketrin, breng voerman Borgald eens gauw mee naar de hal. Waar zijn je manieren, man?'


    'Zullen we ruilen, Borgald?' mompelde Ketrin binnensmonds.


    In de lente van de volgende omwenteling vindt Fax de dood in een duel met F'lar, berijder van de bronzen Mnementh. Benden Weyr gaat op zoek naar een vrouw die de partner moet worden van de nog ongeboren laatste koninginnedraak van Pern, die uit het ei moet komen dat ligt uit te harden op de broedplaats. Hoewel alle borgheren een zucht van verlichting slaken nu de tiran dood is, voelen ze zich er niet gelukkig mee dat de drakenrijders plotseling weer in de openbaarheid treden. Want hoewel de geruchten over de terugkeer van het Draad die winter sterk waren afgenomen, zijn ze door deze schouwing weer volop aangewakkerd: het volk wordt er weer aan herinnerd hoeveel men de drakenrijders verschuldigd is. In sommigen roepen de dood van Fax en de inprenting van een nieuwe koningin oude verlangens en dromen weer in herinnering...


    'En je verandert echt niet meer van gedachten, Perschar?' vroeg Heer Vincet verbaasd, ja, bijna kwaad over de aanhoudende weigering van de kunstenaar. Vincet bedacht dat de man een absoluut genie was met verf en penseel – Perschar had alle muurschilderingen schitterend gerestaureerd en een aantal prachtige portretten gemaakt van al zijn familieleden – maar er was natuurlijk wel een grens aan wat hij de man kon geven. 'Ik dacht dat de voorwaarden van het nieuwe contract anders bijzonder aantrekkelijk waren.' Vincets geërgerde toon verraadde duidelijk hoe teleurgesteld hij was.


    'U bent meer dan vrijgevig geweest,' antwoordde Perschar hem met de melancholieke glimlach die een van Vincets dochters zo bijzonder aantrekkelijk vond, maar die Vincet op dit moment alleen maar buitengewoon irriteerde. 'Ik heb niets aan te merken op de voorwaarden van het contract, Heer Vincet. Het is gewoon tijd dat ik verder ga.'


    'Maar je bent al drie omwentelingen hier...'


    'Precies, Heer Vincet.' Perschars gezicht, dat gewoonlijk een trieste uitdrukking had, vertoonde plotseling een groot aantal lachrimpeltjes. 'Ik ben nog nooit eerder zo lang op een grote borg gebleven.'


    'Is dat waar?' Vincet was niet moeilijk te vleien.


    'Dus is het de hoogste tijd voor mij om verder te trekken en meer te zien van dit fantastische werelddeel. Ik heb een inspirerende omgeving nodig, Heer Vincet, geen zekerheid.' De kunstenaar boog verontschuldigend.


    'Nu, als je wilt reizen, neem dan eens een lange vakantie deze zomer. Dat is de beste tijd om onderweg te zijn. Ik zal mijn meestervisser vragen je over te zetten. Je hoeft niet terug te komen voor...'


    'Mijn beste Heer Vincet, ik zal pas terugkomen als het mijn tijd is om terug te komen,' zei Perschar dubbelzinnig. Met een tweede gracieuze lichte buiging draaide hij zich om en verliet het kantoor van Vincet.


    Het duurde een uur voordat Vincet doorhad dat het gevatte antwoord van Perschar in feite een duidelijk vaarwel was. Niemand had gezien langs welke weg de schilder het hoofdgebouw van Borg Nerat had verlaten. Heer Vincet was de rest van de dag danig uit zijn humeur. Hij begreep werkelijk niets van die vent. Hij had hier een eigen suite, een atelier waar hij, dat moet gezegd worden, een aantal getalenteerde borgbewoners deze laatste drie omwentelingen prima had opgeleid, een plaatsje aan de hoofdtafel, een goed salaris en drie nieuwe pakken met alle schoenen en laarzen die hij nodig had plus het gebruik van een renbeest wanneer hij maar wilde.


    Uiteindelijk zei de borgvrouwe van Nerat, nadat ze voor de twintigste keer aan had moeten horen wat de afscheidswoorden van de schilder waren geweest: 'Hij zei dus dat hij terug zou komen als het zijn tijd was, Vincet. Hou nu eens op met piekeren. Hij is voorlopig weg. Hij komt wel weer terug.'


    Twee omwentelingen later, in Borg Telgar, in een tijd dat de borgheren zich steeds sterker bewust worden van, en zich beginnen te ergeren aan de groeiende belangrijkheid van de Weyr, doet Heer Larad zijn best om een regeling te treffen voor zijn rebelse zuster...


    'Larad, ik ben je zuster – je oudere zuster!' schreeuwde Thella terwijl Larad haar met heftige gebaren probeerde te bewegen iets zachter te spreken. Met zijn ogen vroeg hij zijn moeder om steun, maar Thella ging door met krijsen. 'Je kunt me niet uithuwelijken aan een of andere vrekkige, vloekende, tandeloze seniele ouwe kerel alleen maar omdat vader zo kinds was dat hij daarin toegestemd heeft.'


    'Derabal is noch seniel, noch tandeloos, en vierendertig is verre van stokoud,' antwoordde Larad verbeten. Als haar broer, of zelfs halfbroer, had hij natuurlijk geen oog voor de schoonheid van haar fiere houding, haar prachtig geproportioneerde lichaam en haar atletische gestalte in het perfect passende rijkostuum. Voor hem betekenden de blos op haar wangen en de schittering in haar lichtbruine ogen alleen maar dat hem weer een stormachtige scène te wachten stond. En het hielp ook al niet dat ze maar een handbreedte kleiner was dan hij, zodat ze nu, in de rijlaarzen met hoge hakken die ze zo graag droeg, even groot was als hij en hem recht in de ogen kon zien. Op dit moment had hij haar het liefst geworgd, of haar in ieder geval tot gehoorzaamheid gedwongen door haar een flink pak slaag te geven, iets dat volgens hem al veel eerder had moeten gebeuren. Maar een borgheer kon de vrouwen die van hem afhankelijk waren natuurlijk niet mishandelen.


    Thella was altijd de meest rebelse geweest van zijn zusters en halfzusters: dwars, arrogant, eigenwijs en koppig. Ze maakte misbruik van de vrijheid die hun vader deze avontuurlijk aangelegde, onverschrokken dochter gegund had. Larad had vaak het vermoeden gehad dat hun vader zelfs een voorkeur had voor Thella, met haar agressieve, brutale gedrag, boven zijn meer conservatieve, nadenkende zoon. Heer Tarathel had zelfs een oogje dichtgeknepen toen Thella een jonge bediende doodgeslagen had. Hij had haar echter wel de les gelezen toen ze een veelbelovend jong renbeest naar de verdommenis gereden had. Met waardevolle dieren diende je voorzichtig te zijn.


    Of misschien had Larads moeder gelijk, en had Heer Tarathel het meisje een voorkeursbehandeling gegeven omdat haar moeder bij haar geboorte gestorven was. Maar wat de reden ook was, de oude heer had zijn oudste kind aangemoedigd te jagen, te rijden en op onderzoek uit te gaan zoveel ze wilde; Tarathel had er plezier in gehad haar aan te moedigen tegen de gevestigde orde in te gaan. Bovendien was Thella elf maanden ouder dan Larad, en ze probeerde bij iedere gelegenheid zo veel gebruik te maken van haar rechten als oudste kind als mogelijk was voor een meisje. Ze had Larad zelfs uitgedaagd in het conclaaf der borgheren met de eis dat zij, het oudste kind van Tarathel, meer recht had om hem op te volgen als borgheer dan Larad. Men had haar, meestal beleefd, soms ook afkeurend, verzocht haar 'gerechtigde' plaats in te nemen bij haar stiefmoeder, zusters en tantes. Wekenlang hadden haar jammerklachten in Telgar weerklonken. Dagelijks hadden de bedienden weer verse zweepwonden omdat ze haar frustratie op hen botvierde. Een aantal van hen had de meest doorzichtige smoezen verzonnen om maar uit het hoofdgebouw weg te kunnen.


    'En Derabal is een onbelangrijke borghouder. Hij is niet eens een officiële borgheer...'


    'Derabal heeft een flink grondgebied, van de rivier tot aan de bergen, meisje, en je zult meer dan genoeg te doen krijgen als je hem de eer doet...' Larad legde een deel van zijn gevoelens in dat woord, '...om met hem in het huwelijk te treden. Hij heeft de beste bedoelingen, weet je...'


    'Dat heb je nu al een paar keer gezegd.'


    'De juwelen die hij je als huwelijksgeschenk heeft aangeboden zijn meer dan schitterend,' voegde Vrouwe Fira hieraan toe, met iets van jaloezie in haar stem. Haar eigen sieraden waren niet half zo kostbaar, en Tarathel was niet gierig geweest.


    'Je mag ze van me hebben!' Met een minachtend handgebaar veegde Thella dit argument van tafel. 'Maar ik weiger absoluut om met zijn eregarde...' ze snoof minachtend, '...mee terug te gaan naar Borg Heuveltop als een gehoorzame, onderdanige bruid. En dat, mijn beste Heer Larad, zijn mijn laatste woorden over dit onderwerp.' En ze zette haar woorden kracht bij met een ferme slag van haar rijzweep tegen haar hoge leren laars.


    'Jouw laatste woorden, misschien,' antwoordde Larad, zo bars dat Thella hem verrast aankeek. 'Maar niet de mijne.' Voor ze de kans kreeg om ook maar te raden wat hij van plan kon zijn, greep hij haar bij de arm en trok haar de slaapvertrekken in. Hij duwde haar naar binnen, deed de deur dicht en draaide hem op slot.


    'Je bent een idioot, Larad!' krijste Thella door de zware deur heen. Moeder en zoon hoorden hoe er iets zwaars tegen de deur gesmeten werd, en toen was het stil. De stilte werd zelfs niet gebroken door de vloeken waarmee Thella gewoonlijk op opsluiting reageerde.


    Toen Larad zich de volgende ochtend iets had laten vermurwen, en toestemming gaf om Thella iets te eten en te drinken te brengen, was het rebelse meisje nergens meer te bekennen. Thella's japonnen lagen allemaal netjes opgevouwen in haar kledingkisten, maar al haar buitenkleding was verdwenen, net als de vacht van haar bed. Na onderzoek bleek dat er vier renbeesten uit de stallen verdwenen waren – drie zwangere merries en Thella's eigen sterke en temperamentvolle ruin. Ook waren er verschillende stukken gereedschap en een aantal zakken met proviand weg. Twee dagen later ontdekte Larad dat er ook een aantal zakken geld uit de kluis in zijn kantoor verdwenen waren.


    Door middel van een aantal discrete vragen kwam Larad erachter dat Thella het laatst gezien was op de weg naar het zuidoosten, naar het grensgebergte tussen Telgar en Bitra, met een aantal renbeesten achter zich aan. Hierna werd niets meer van haar vernomen.


    Larad stuurde een jongere halfzuster naar Derabal, een lief, en vooral ook gehoorzaam, meisje, dat maar al te blij was dat ze op een fatsoenlijk landgoed terechtkwam en een man kreeg die haar zoveel prachtige sieraden kon geven. Hij wist zeker dat Derabal hem later dankbaar zou zijn dat hij ontkomen was aan de uitbarstingen en uitspattingen van Thella. Toen het Draad inderdaad op Pern begon te vallen, en de borgheren zich achter de Weyrleiders van Benden opstelden, maakte Vrouwe Fira zich ongerust over Thella.


    Toen ze voor het eerst vernam dat er allerlei vreemde zaken gestolen werden op de oostelijke bergpassen en op de Igen-rivierroute waarlangs de karavanen gedwongen werden te reizen nu het Draad viel, verdacht ze Thella in stilte. Lange tijd bracht Larad deze diefstallen niet in verband met zijn halfzuster. Hij bleef volhouden dat de daders te zoeken waren onder de borglozen, de rebellen, de mensen die vanwege geweldpleging of diefstal uit hun huizen waren verdreven: de afvalligen van Pern.

  


  
    1


    Het oostelijk deel van Telgar


    Huidige (negende) passage,


    eerste omwenteling, derde maand, vierde dag


    Jayge had gehoopt dat zijn vader langer op de Kimmagehoeve zou blijven. Hij wilde nog lang niet weg, niet zolang hijzelf en zijn ruwharige merrie het nog zo goed deden in de wedrennen tegen de jongens van de hoeve. Fairex zag er zo lomp uit in haar wintervacht dat het gemakkelijk geweest was de andere jongens zo voor de gek te houden dat ze tegen haar wilden wedden. En, eerlijk is eerlijk, de jongens van Kimmage hadden de buitenstaanders die later met hun vaders naar de hoofdborg gekomen waren ook niet gewaarschuwd. Dus Jayge had nu behoorlijk wat geld, bijna genoeg voor een zadel als hun wagens straks die van de Platerfamilie weer tegenkwamen. Hij hoefde nog maar een of twee wedrennen te winnen – nog maar een zevendag langer te blijven.


    De Lilcamps waren die hele natte lente op Kimmage gebleven. Waarom wilde zijn vader juist nu vertrekken? En niemand durfde Crenden tegen te spreken. Hij was eerlijk, maar niet bepaald zachtzinnig, en hoewel hij geen grote man was, wist iedereen die ooit zijn vuisten gevoeld had – en Jayge voelde ze zo af en toe nog – dat hij veel sterker was dan hij eruitzag. Net zoals de borghouder, of het nu van een belangrijke of een onbelangrijke borg was, de hoogste baas was op zijn grondgebied, zo werd Crenden gehoorzaamd door zijn familie. Hij was een uitgeslapen koopman, een harde werker, en door en door eerlijk, dus hij was meer dan welkom op alle kleinere, minder goed bereikbare landgoederen, waarvandaan men niet regelmatig een jaarmarkt kon bezoeken. Het was wel zo dat de meeste gildehallen reizende ambachtslieden langs vastgestelde routes lieten trekken om opdrachten te vergaren, maar ook zij waagden zich zelden op de smalle paden hoog in het gebergte of diep in het open veld waar weinig water te vinden was. Niet alle goederen die Crenden verkocht droegen het stempel van een gildehal, maar ze waren vakkundig gemaakt en goedkoper dan de gildeprodukten. Crenden had bovendien een prima geheugen voor de behoeften van zijn klanten en had altijd een grote verscheidenheid aan goederen bij zich, zo veel als zijn wagens herbergen konden.


    Op deze heldere, onbewolkte ochtend gaf Crenden opdracht het kamp op te breken, en tegen de tijd dat de kooplui hun warme ontbijt op hadden en alles weer netjes in de wagens gestouwd was, waren de trekdieren al ingespannen en stonden alle Lilcamps klaar om te vertrekken.


    Jayge nam zijn plaats in naast de voorste wagen; nu hij tien was, mocht hij op zijn snelle Fairex als boodschapper voor zijn vader vooruitrijden.


    'Ik geef toe dat het een mooie dag is, Crenden,' zei de borghouder, 'en het ziet ernaar uit dat het weer voorlopig goed blijft, maar de modder staat nog kniehoog op de wegen. Wacht toch tot alles wat is opgedroogd, dat reist een stuk prettiger.'


    'En dan zeker toezien hoe een andere karavaan me voor is op de Prairiehoeve?' Crenden lachte terwijl hij op zijn magere rijdier sprong. 'Ik dank u voor uw gastvrijheid en voor het voederen van mijn dieren. Mijn dieren – en mijn mensen – zijn goed uitgerust en op krachten gekomen. Ik kan op de Prairiehoeve flink wat krijgen voor al dat hout, en we kunnen maar beter zorgen dat we vertrekken. Vanaf hier gaat de weg voornamelijk bergafwaarts, dus zal het met die modder wel meevallen. En bovendien, een beetje extra inspanning is wel nodig om al dat vet kwijt te raken dat we deze winter vergaard hebben, en ons in conditie te brengen voordat we in de heuvels zijn! U bent een prima gastheer geweest, Childon. Als we over een of twee omwentelingen weer in de buurt zijn, zal ik zorgen dat ik die klemmen bij me heb. Moge het u goed gaan in de tussentijd.' Hij stond rechtop in zijn stijgbeugels en inspecteerde de karavaan. Jayge, die de trotse blik zag waarmee hij zijn familie bekeek, ging rechter in het zadel zitten.


    'Voorwaarts!' riep Crenden. Zijn zware stem klonk door tot de achterste van de zeven wagens. Terwijl de beesten zich schrap zetten en de wielen begonnen te draaien, werd er gezwaaid en gejuicht door alle bewoners van de hoeve die langs het bestrate voorplein voor de ingang stonden. Een aantal van de jongens rende heen en weer, schreeuwend en klappend met hun rijzwepen, totdat ze het juiste knalgeluid produceerden dat ze geleerd hadden terwijl ze de dieren van Kimmage dreven. Jayge, die al lang voldoende bewezen had dat hij met een zweep wist om te gaan, liet zijn lange zweep netjes vastgebonden aan zijn zadelknop zitten.


    De heuvels boven Kimmage waren vol met plantages van het hout dat, liefdevol verzorgd en verstandig gekapt, het inkomen van de borgbewoners van Kimmage leverde. Iedere vijf jaar maakten ze de lange reis naar Borg Keroon om het hout dat in hun werkgrotten was uitgehard te verkopen. De Lilcamp familie werkte al generaties lang voor Kimmage. Ze kapten en sjouwden hout of, als de winter op zijn koudst was, hielpen met het uitbreiden van de hoeve door de rotsen verder uit te houwen. Nu waren alle bomen die de Lilcamps vijf jaar eerder gekapt hadden op de wagens geladen. Dat zou een prima winst opleveren.


    Terwijl Jayge achterover leunde om te zien of zijn slaapzak goed vast zat, vloog er een zweep langs zijn oor. Geschrokken draaide hij zich om en hij zag dat de ruiter die hem op hoge snelheid voorbij schoot de borgjongen was die hij gisteren tijdens een worstelpartij verslagen had.


    'Mis!' riep Jayge vrolijk. Gardrow zou vandaag wel vol blauwe plekken zitten, want Jayge had hem een paar keer hard laten vallen. Maar misschien zou de jongen in de toekomst niet meer zo snel proberen de jongere kinderen te dwingen zijn klusjes voor hem op te knappen. Jayge had bijna net zo'n hekel aan jongens die de baas speelden als aan mensen die dieren mishandelden. En het was een eerlijk gevecht geweest: de jongen was twee omwentelingen ouder dan Jayge en twee kilo zwaarder.


    'Als we weer terugkomen, Gardrow, dan win ik weer,' riep Jayge. Hij slaagde erin tijdig opzij van zijn zadel te glijden terwijl de andere jongen zijn pony liet draaien en met zijn zweep boven zijn hoofd terugkwam om het nog eens te proberen.


    'Dat is vals!' riepen twee borgjongens.


    Dat trok Crendens aandacht. Hij draaide zijn temperamentvolle rijdier om en reed terug naar zijn zoon. 'Heb je weer gevochten, Jayge?' Crenden had er een hekel aan als een Lilcamp bij een gevecht betrokken raakte.


    'Wie, ik, vader? Zie ik er dan uit alsof ik gevochten zou hebben?' Jayge deed zijn best om te kijken alsof de vraag hem verbaasde. Het was hem nog nooit gelukt om de uitdrukking van volmaakte onschuld die zijn zus op kon zetten te evenaren.


    Zijn vader keek hem aan met een lange blik, waaruit duidelijk te lezen viel dat hij er niet in trapte. Waarschuwend hief hij zijn lange, door littekens breed geworden, wijsvinger. 'Er wordt niet meer geracet, Jayge. We zijn onderweg en we hebben geen tijd meer voor dat soort geintjes. Gewoon netjes in het zadel blijven. We hebben nog een lange dag voor de boeg.' Toen liet Crenden de teugels van zijn rijdier vieren en ging weer terug naar het hoofd van de karavaan.


    Het kostte Jayge heel wat moeite om niet aan de verleiding toe te geven toen de borgjongens hem smeekten nog een keer te racen. 'Alleen tot aan de klip? Nee? Tot het zijpad dan? Je kunt terug zijn voordat je vader je mist.' Zelfs de inzet was goed, maar Jayge wist wanneer hij moest gehoorzamen. Hij glimlachte en hield toen zuchtend op met luisteren, zelfs al had een overwinning zijn nieuwe zadel zeker gesteld. Toen liep een van de wagens met een wiel vast in een greppel, en Fairex en hij werden geroepen om te helpen hem terug op de weg te trekken. Toen hij over zijn schouder keek om de jongens om hulp te vragen, zag hij dat ze al overal heen gezwermd waren.


    Goedmoedig sloeg Jayge zijn sleeptouw rond de trekhaak aan de zijkant van de wagen en spoorde zijn stevig gebouwd renbeest aan. Het wiel kwam heel plotseling los, en de intelligente Fairex sprong handig uit de weg. Terwijl hij zijn touw oprolde en het weer aan de versleten knop van zijn zadel vastmaakte, keek Jayge achterom naar Borg Kimmage, die er indrukwekkend uitzag zoals hij daar was uitgehakt in de steile rotswand boven de energieke Keroon-rivier. Aan de andere kant van de hoeve graasde het vee van de hoeve met smaak het jonge gras in. De zon warmde Jayges rug en het vertrouwde kraken en kreunen van de wagens herinnerde hem eraan dat ze nu onderweg waren naar de Prairiehoeve. Hij troostte zichzelf met de gedachte dat daar ook vast en zeker iemand zou zijn die Fairex verkeerd in zou schatten. De eerstvolgende keer dat ze de Platers tegenkwamen zou hij zijn nieuwe zadel hebben.


    Voor hem schreed het grote rijdier van zijn vader, die de karavaan over de weg langs de rivier leidde. Jayge ging in een wat gemakkelijker houding zitten en strekte zijn benen in de stijgbeugels, waarbij hij plotseling ontdekte dat hij die nodig moest verlengen. Hij was minstens een halve handbreedte groter geworden sinds ze op Kimmage aangekomen waren. Scherven! Als hij te groot geworden was, zou zijn vader hem Fairex wel eens af kunnen nemen, en Jayge wist niet zeker wat hij voor haar in de plaats zou krijgen. Niet dat welk van de Lilcamp renbeesten dan ook langzaam was, maar ze zouden de borgjongens niet zo mooi voor de gek kunnen houden als Fairex.


    Ze hadden er al enkele uren op zitten en stonden op het punt te stoppen voor het middagmaal, toen iemand plotseling riep: 'Een ruiter, in galop!' Crenden stak zijn hand op om de wagens een halt toe te roepen, draaide zijn grote dier om en keek in de richting vanwaar ze gekomen waren. De boodschapper die met hoge snelheid achter hen aan kwam was duidelijk te zien.


    'Crenden,' riep de oudste zoon van Kimmage terwijl hij zijn rijdier met een ruk inhield. Zijn boodschap kwam met horten en stoten. 'Mijn vader zegt... jullie moeten terugkomen... zo snel je kunt. Boodschap van de barden!' Hij trok een opgerolde brief uit zijn riem en stak hem Crenden toe. De jongen slikte; zijn gezicht was spierwit en zijn ogen waren wijd opengesperd van angst. 'Draden, Crenden. Er gaan weer Draden vallen!'


    'Boodschap van de barden, zeg je? Sprookjes van de barden zal je bedoelen!' begon Crenden met een afwerend gebaar. Toen zag hij echter het blauwe zegel van de zaal der barden op de boodschap.


    'Nee, het zijn geen sprookjes, Crenden, echt niet. Lees zelf maar! Vader zegt dat je het moet geloven. Ikzelf kan het niet. Ik bedoel, we hebben altijd gehoord dat het Draad nooit meer terug zou komen. Daarom hebben we Benden Weyr ook niet meer nodig, hoewel vader altijd zijn tiende betaald heeft, omdat onze hoeve onder Borg Lemos valt, en we hebben genoeg om het als een soort van liefdadigheid te doen. Tenslotte hebben de drakenrijders ons vroeger beschermd, toen we het nog nodig hadden...'


    Crenden maakte een tweede gebaar om de woordenvloed van de jongen te stuiten. 'Stil nou eens, ik probeer te lezen.'


    Maar de jongen ratelde gewoon verder. 'Je kunt zien dat de boodschap echt is, Crenden. Zelfs het zegel van Heer Corman staat erop. De boodschap is dagen onderweg geweest omdat het renbeest zijn enkel verstuikt had en de boodschapper verdwaald is omdat hij een kortere weg dacht te weten. Hij zegt dat er boven Nerat al Draad gevallen is, en dat Benden Weyr de bossen gered heeft, en dat er duizenden drakenrijders boven Telgar waren toen het weer viel. En wij zijn nu aan de beurt.' De jongen slikte nogmaals. 'We krijgen Draden over ons heen, en we moeten in een stenen gebouw zijn, want alleen steen, metaal en water kunnen ons tegen Draden beschermen!'


    Crenden lachte weer, totaal niet van zijn stuk gebracht, hoewel Jayge zelf een koude rilling van onzekerheid over zijn rug voelde glijden. Crenden rolde de boodschap weer op en gooide hem terug naar de jongen. 'Bedank je vader maar, jongen. De waarschuwing is vriendelijk bedoeld, maar ik trap er niet in.' Hij knipoogde olijk naar de jongen. 'Ik weet dat je vader graag wil dat we hem helpen met die nieuwe verdieping van jullie hoofdgebouw. Draad, jaja! Er is al generaties lang geen Draad in de lucht geweest. Al honderden omwentelingen niet meer! Volgens de legendes is het verdwenen. En wij verdwijnen nu ook.' En met een vrolijke groet naar de verbijsterde knaap ging Crenden rechtop in zijn stijgbeugels staan en riep luidkeels: 'Rijden maar!'


    Er lag zo'n totaal verbijsterde en angstige uitdrukking op het gezicht van de jongen, dat Jayge zich afvroeg of zijn vader de boodschap misschien verkeerd geïnterpreteerd had. Draad! Het woord alleen al maakte dat Jayge onrustig in zijn zadel heen en weer schoof, waardoor Fairex onder hem begon te dansen. Hij kalmeerde het dier en sprak zichzelf ferm toe. Zijn vader zou de Lilcamp karavaan nooit in gevaar brengen. Hij was een prima leider, en ze hadden flink wat verdiend tijdens hun overwintering. Jayges buidel was niet de enige die comfortabel vol aanvoelde. Maar toch, hij kon het niet helpen dat hij bang was. Zijn vaders reactie had hem verbaasd. Borghouder Childon was er de man niet naar om dit soort grappen uit te halen; hij was recht door zee, een man die altijd zei wat hij op zijn hart had en altijd meende wat hij zei. Crenden had hem vaak genoeg met die woorden omschreven. Childon was een stuk eerlijker dan de meeste borgbewoners, die nogal eens op de mensen van de karavaan neerkeken en hen beschouwden als niet veel beter dan dieven: mensen die te lui waren om hun eigen hoeve op te zetten en te arrogant om van een ander te willen pachten.


    Eens, toen Jayge betrokken was geraakt in een nogal ernstig gevecht waarvoor zijn vader hem flink gestraft had, had hij zich verdedigd door te zeggen dat hij de familie-eer had verdedigd.


    'Dat is nog geen reden om te vechten,' had zijn vader gezegd. 'Jouw familie is even goed als wie dan ook.'


    'Maar we hebben geen dak boven ons hoofd!'


    'En wat zou dat?' had Crenden gevraagd. 'Geen wet op Pern die ons verplicht om op één plaats te blijven en een huis te bouwen. We mogen dan misschien niet op het grondgebied van anderen komen, maar er is nog genoeg land om ons heen waar nog nooit iemand voet gezet heeft. Laat de zwakkelingen maar angstig bibberend tussen hun vier muren zitten... niet dat we ons nog druk hoeven te maken over Draden of zo. Maar, mijn jongen, wij hebben vroeger ook ons eigen land gehad, in Zuid-Boll, en we hebben daar nog familie die maar wat trots op ons is. Als dit de enige reden is dat je zo nodig moet vechten, dan kun je het wel laten. Je hoeft je helemaal niet te schamen.'


    'Maar... maar Irtine zei dat we maar een klein stapje verwijderd waren van dieven en oplichters.'


    Zijn vader had hem licht door elkaar geschud. 'Wij zijn eerlijke kooplui die kwaliteitsgoederen en nieuws brengen naar bewoners van geïsoleerde hoeves die niet vaak naar een jaarmarkt kunnen komen. We reizen omdat we dat willen, en omdat het ons in het bloed zit. We leven in een weidse, schitterende wereld, Jayge, en we zien er zo veel van als we kunnen. We blijven lang genoeg op één plaats om er vrienden te maken en te leren op welke verschillende manieren bepaalde zaken aangepakt kunnen worden. Volgens mij is dat veel beter dan altijd maar op één plaats blijven en nooit een andere manier van spreken of een nieuwe manier om iets te doen leren. Zo blijven je hersens actief; het leert je om ideeën te vergelijken en opent je de ogen en het hart.


    Je bent oud genoeg om te weten hoe welkom we zijn op iedere hoeve waar we stoppen. Je hebt met ons meegewerkt toen we op de hoeve aan de Vesta Rivier hielpen met het uitbreiden van hun tweede etage, dus je weet dat we verre van lui zijn. Je kunt je hoofd omhooghouden, je komt uit een prima familie. En zorg dat ik je niet meer betrap op vechten omdat iemand je uitdaagt. Als je al moet vechten, doe het dan om een geldige reden, niet omdat je trots gekwetst wordt door een of andere dwaze opmerking. Nu, je hebt je straf gehad. Ga slapen.'


    Hij was toen nog maar een kind, maar nu was hij al bijna een man en had hij geleerd dat soort stomme pesterijtjes te negeren. Niet dat hij zijn vuisten en zijn van nature lenige lichaam niet zo af en toe gebruikte, maar hij had geleerd in welke gevechten hij zich wel of niet kon mengen, en hoe hij zichzelf goed genoeg kon beschermen om te zorgen dat de gevolgen van zo'n gevecht niet al te opvallend waren. En zijn familietrots gaf hem een air van zelfvertrouwen dat alleen een echte stommeling durfde te negeren. Jayge hield van het leven dat zijn familie leidde: nooit lang genoeg op één plaats blijven om je er te gaan vervelen. Er was altijd iets nieuws te zien, de kans om nieuwe vrienden te maken, oude vrienden opnieuw te ontmoeten, en voorlopig ook om wedrennen te winnen met Fairex.


    Plotseling boog de weg scherp naar het zuiden, rond een uitstekende granietrots, zodat de overkant van de rivier en de lage heuvels aan de voet van het immense Rode Keten-gebergte te zien waren. Plotseling viel het Jayge op dat de lucht er in het oosten heel vreemd uit begon te zien, een lage, dreigende, grijze kleur. Hij had in de tien omwentelingen van zijn leven genoeg slecht weer gezien, maar nog nooit zoiets. Hij keek naar zijn vader en zag dat Crenden de vreemde lucht ook gezien had en zijn rijdier inhield om de grijze hemel te bekijken.


    Plotseling kwam Readis, Jayges jongste oom, met grote snelheid van achter gerend. Hij wees naar de wolk, terwijl hij tegen Crenden schreeuwde: 'Dat komt nogal plotseling opzetten, Crenden. Dit soort weer heb ik nog nooit gezien.' Zijn rijdier reed in een boog om dat van Crenden heen en beide mannen tuurden naar de horizon.


    'Het ziet eruit als een plaatselijke storm,' zei Crenden terwijl hij naar de duidelijk omlijnde wolk keek.


    Jayge was ondertussen bij zijn vader aangekomen. De eerste wagen ging langzamer rijden, maar Crenden gebaarde dat hij door moest gaan.


    'Kijk eens!' Jayges arm schoot omhoog, maar Crenden en Readis hadden de vreemde lichtflitsen die op regelmatige tijden langs de randen van de wolk te zien waren ook al opgemerkt. 'Bliksem?' Hij was niet zeker van zichzelf, want hij had nog nooit bliksemschichten gezien die op deze manier in de lucht bleven hangen. Bliksem sloeg altijd naar de grond!


    'Dat is geen bliksem,' zei Crenden. Jayge zag alle kleur uit het gezicht van zijn vader wegtrekken. Zijn renbeest begon onrustig te worden en snoof van angst. 'En het is al een hele tijd afschuwelijk stil. Geen wherry of slang te zien.'


    'Wat is het dan, Cren?' Readis werd zenuwachtig van de onzekerheid van zijn broer.


    'Ze hebben ons gewaarschuwd. Ze hebben ons gewaarschuwd!' Crenden liet zijn renbeest steigeren en schreeuwde uit alle macht, terwijl hij Readis met een hoofdgebaar terug naar achteren stuurde: 'Doorrijden! Opschieten! Challer, de zweep erover. Zet er een beetje vaart achter!' Hij liet zijn dier steeds maar rondjes draaien terwijl hij zijn ogen over de beboste heuvels liet glijden. 'Jayge, ga naar voren. Kijk of er overstekende rotsen zijn waaronder we kunnen schuilen. We moeten een schuilplaats vinden. Als ook maar de helft van de verhalen over Draad waar zijn... we kunnen zeer zeker niet in het open veld blijven!'


    'Kunnen de lichtere wagens niet terug naar de hoeve?' vroeg Readis. 'Het team van Borel is snel. Als we alles eruit gooien. Dan kunnen we de kinderen in de wagen zetten en er zo snel mogelijk vandoor gaan!'


    Crenden kreunde en schudde zijn hoofd. 'We zijn al uren onderweg. Had ik de boodschap nou maar serieus genomen...' Hij sloeg met zijn vuist op zijn zadel. 'Een schuilplaats. We moeten een schuilplaats zien te vinden. Schiet op, Jayge. Kijk of er een plaats is om te schuilen.'


    'Als we het hout nu eens schuin tegen de wagens zetten, Cren...' stelde Readis voor terwijl zijn paard uitgleed en bijna over de rand de rivier in viel.


    'Draad eet ook hout, daar hebben we niets aan. Steen, metaal... water!' Crenden ging rechtop staan in zijn stijgbeugels en wees naar de rivier die schuimend over de rotsen spoelde.


    'Dat?' antwoordde Readis. 'Dat is niet diep genoeg, en veel te snel!'


    'Maar vlak bij de eerste waterval is een meer, een flink meer. Als we dat kunnen bereiken... Jayge, schiet op. Kijk hoe ver het nog is naar dat meer. Challer, leg de zweep over dat team van je en ga zo snel mogelijk achter Jayge aan. Readis, maak de beesten los van die wagen hout. We kunnen het hout niet redden, maar we hebben de beesten nodig. Opschieten! De zweep erover!'


    Jayge groef zijn hakken diep in de flanken van Fairex. Waarom moesten ze uitgerekend op dit deel van de weg verrast worden? Een hele dagreis door bossen en heuvels waar geen schuilplaats te bekennen was? Hij wist welk meer zijn vader bedoelde – het was een goed plekje om te vissen, en met al die regen die deze winter van de heuvels gekomen was, zou het wel goed diep zijn. Maar een meer? Dat was niet echt een schuilplaats als er Draden vielen. Jayge kende de ballades van onderricht minstens even goed als welk kind op Pern dan ook, en hij wist dat je tijdens een Draadval stenen muren of metalen platen nodig had om je te beschermen Het pad liep omhoog, een heuvel op, en hij zag het diepe meer. Het water schitterde uitnodigend. Draad kon je vlees verslinden. Hoe diep moest je onder water zijn om beschermd te worden?


    Jayge spoorde Fairex aan tot een snelle galop, terwijl hij de hoefslagen van het dier telde zodat hij kon schatten hoe lang ze erover zouden doen om het meer te bereiken. Ondertussen bleef hij de oever en de weg in de gaten houden, in de hoop dat hij ergens een uitstekende rots, of zelfs een hol zag. Ze zouden de baby's in het hol van een dier kunnen leggen. Hoe lang duurde een Draadval? Jayge was zo opgewonden dat hij zich geen woord van de ballades van traditionele plichten kon herinneren.


    Nu, dan zouden ze het met het meer moeten doen, dacht hij terwijl hij en Fairex zich naar beneden haastten. Vijftien minuten, zelfs voor de grootste, zwaarste wagen. En er lag een rij grote stenen die een soort natuurlijke dam vormden – hij zag hoe het water gestaag over het muurtje stroomde. Hij spoorde Fairex aan het water in te gaan om te kijken hoe diep het was. Al na een paar seconden moest de dappere kleine merrie zwemmen. Jayge dook van haar rug, rilde toen hij de koude van het water voelde en verdween toen in de diepte omdat zijn voeten geen grond vonden. Diep genoeg dus! Iedereen kon zwemmen, op de kleine baby's na. Maar waar moesten ze heen zwemmen? Jayge trok aan de teugels van Fairex, die zich gehoorzaam omdraaide naar de kant van de rivier. Toen hij zag dat ze grond onder haar hoeven kreeg zwaaide hij zichzelf weer in het zadel en ging terug in de richting vanwaar ze gekomen waren.


    Hij hoorde de luide echo's van de geluiden die de karavaan beneden in de vallei maakte weerkaatsen: het getrappel van hoeven en het geluid van wagenwielen, schrille, paniekerige uitroepen. Jayge dankte de Dageraadzusters dat alle wagens grondig nagekeken waren voor ze uit Borg Kimmage vertrokken waren. Dit was niet het juiste moment voor losrakende wielen of brekende assen. Hij hoopte maar dat de lastdieren opgepord konden worden om hun gewoonlijk zo bezadigde tempo te verhogen.


    Terwijl hij op volle snelheid terugreed, hield Jayge de wolk in de gaten. Wat waren dat voor steekvlammen? Het leken wel duizenden vuurvliegen, de nachtelijke dieren die hij en zijn vrienden in het Nerat oerwoud getracht hadden te vangen. En toen realiseerde hij zich plotseling wat hij zag. Draken! De drakenrijders van Benden Weyr waren uitgevlogen om Draad te bestrijden! De plicht van de drakenrijders! De taak die ze altijd hadden uitgevoerd en nu weer op zich genomen hadden: de bescherming van Pern tijdens een Draadval. Jayge voelde een intense opluchting, al snel gevolgd door gevoelens van verwarring. Als de drakenrijders het Draad al uit de lucht schroeiden, waarom zou de karavaan dan nog naar het meer moeten?


    'Werelden vergaan of blijven bestaan, dankzij draken die alle gevaren weerstaan.' De versregels kwamen plotseling in Jayges hoofd op, maar dit was niet de ballade die hij nodig had. 'Heer der borg, dit staat u te doen: dikke muren, ijzeren deuren, nergens groen.' Maar de Lilcamps hadden geen borg.


    Toen kwam zijn vader de bocht om gestormd, met de wagen van Challer praktisch op zijn hielen.


    'Het meer is aan de andere kant van deze heuvel...' begon Jayge.


    'Dat zie ik. Waarschuw de anderen!' Crenden gebaarde naar zijn zoon dat hij verder naar achteren moest rijden.


    De andere wagens reden in een lange rij achter elkaar. De zeildoeken waarmee ze overhuifd waren zwaaiden gevaarlijk heen en weer. Er was al het een en ander omgevallen, of weggegooid, en Jayge maakte aanstalten om in te houden zodat hij de rommel op kon rapen.


    'Doorrijden!' commandeerde zijn vader.


    Dat bevel ging lijnrecht tegen zijn opvoeding in: de Lilcamps gooiden nooit zomaar hun rotzooi langs de weg. Jayge reed naar de volgende wagen. Hij hield Fairex heel even in, net lang genoeg om zijn nieuws te schreeuwen naar Tante Temma, die altijd al het beste uit haar team had kunnen halen, en wier vierspan nu zelfs in een soort onhandige draf vooruitrende, waardoor de jukken op een vreemde manier op de ruggen heen en weer hobbelden. Toen moest hij Fairex snel opzij laten springen, het bos in, omdat ze anders onder de voet gelopen zouden worden door de op hol geslagen onbereden renbeesten en kuddedieren. Hij zag de achtergelaten wagen met hout, met rotsblokken onder de wielen en achter de loslopende dieren aan liepen acht teams lastdieren, de jukken nog op de rug, die de handelswaar van de Lilcamps getrokken hadden. Borel, zijn oudste oom, had zijn kinderen opgedragen de loeiende dieren met stokken te prikken, maar de dieren schopten en steigerden alleen maar, totdat de twee drijvers hen met verzwaarde zwepen op hun knobbelige huid begonnen te meppen.


    Jayge galoppeerde verder naar achteren, langs Tante Nik en haar echtgenoot, die op de ruggen van enkele lastdieren reden terwijl ze anderen aan hun neusring meevoerden. De trekdieren van de laatste wagen waren vervangen door renbeesten, zodat ook deze wagen nu enige snelheid begon te maken. Jayge ging erachteraan rijden, en liet Fairex af en toe zijwaarts lopen terwijl hij met zijn vuisten tegen enkele kratten sloeg die dreigden te vallen. Hij slaagde erin nog wat verloren bagage op te pikken die hij achter in de dichtstbijzijnde wagen gooide. Tegelijkertijd probeerde hij zich in te prenten waar alle her en der verspreide eigendom men terechtgekomen waren zodat hij als de hele toestand eenmaal voorbij was zou weten waar hij de spullen kon vinden. Reizende kooplui leerden al jong hoe ze zich bepaalde plaatsen in het geheugen konden prenten. Als Jayge eenmaal ergens geweest was, kon hij altijd zijn weg terug vinden omdat hij de route kende.


    Toen alle Lilcamps eindelijk in het meer waren gedoken, was de grijze massa al bijna boven hun hoofden. Het water lag bezaaid met drijvende rommel uit de wagens, die allemaal in het diepste deel van het meer gezet waren. Crenden en zijn broers probeerden te voorkomen dat de dieren zichzelf zouden verdrinken, aangezien alle lastdieren paniekerig loeiden en de renbeesten angstig hinnikten. Een aantal trekdieren deed pogingen weer aan land te klimmen.


    Jayge had Fairex naar de dam laten zwemmen, waar een aantal rotsblokken boven het water uitstaken. De ogen van de merrie waren wijd opengesperd van angst en haar neusvleugels trilden onophoudelijk. Als hij de teugels niet zo verbeten vastgehouden had, was ze er al lang vandoor gegaan. Hij probeerde te watertrappelen terwijl hij zich met de moed der wanhoop aan zijn zadelknop vastklemde.


    Deze scene zou voor altijd in zijn herinnering gegrift blijven: spartelende mensen die hun best deden het hoofd boven water te houden, schreeuwend en krijsend met minstens evenveel paniek als de beesten; bepakking die losraakte en over de dam spoelde; moeders die probeerden hun kinderen boven op de gezonken wagens te houden; Crenden, die in het ondiepe deel van het meer heen en weer rende van de ene naar de andere kant terwijl hij links en rechts bevelen uitdeelde die hij met zijn zweep kracht bijzette, schreeuwend dat ze alleen onder water veilig waren, dat ze hun adem in moesten houden en onder moesten duiken als het Draad begon te vallen! Zijn hele verdere leven lang zou Jayge zich deze scene herinneren, tegelijk met het beeld van de naderende Draden – en de drakenrijders die ze uit de lucht schroeiden.


    Jayge kon zijn ogen niet geloven toen hij zijn eerste glimp van het Draad opving. Drie lange pijlen van het smerige goedje sloegen in in de hoge bomen op de oever. Even vlamden hun stammen op, en toen leken ze weg te smelten, evenals het struikgewas en de bomen naast hen. Jayge knipperde met zijn ogen, en toen was er plotseling een grote kale plek en een smerige, pulserende massa die wegrolde. Waar het spul overheen gerold was waren alle gevallen bladeren verdwenen en vielen er bomen. Plotseling gleed er een steekvlam over de hele plek heen. Hij zag het lange, zwiepende ding in het midden zwart worden en snel opbranden. Een vette, gele rook vermengde zich met het schone vuur. Jayge was zo geschrokken van het Draadleger, dat het niet veel scheelde of hij had de draak niet eens gezien. Maar het dier bleef even hangen, om zich ervan te verzekeren dat de vernietiging compleet was, dus Jayge kon nog net zien hoe het reusachtige gouden dier – goud was toch de kleur van koninginnen? – met krachtige vleugelslagen weer opsteeg en even verderop, halverwege de heuvel, nogmaals een krachtige vlam uitstootte. Verderop in de riviervallei vloog nog een draak, ook een gouden. Maar men had hem ooit eens verteld dat gouden draken niet vliegen. En bovendien was er maar één koningin in Benden Weyr.


    Voordat hij de tijd kreeg om zich in dit probleem te verdiepen, hoorde hij iets heets sissend in het water vallen. Fairex steigerde en slaakte een kreet van paniek, en toen zag Jayge de dikke kabel Draad die bijna boven op hen dreigde te vallen. Hij dook naar de kop van Fairex en trok haar met hem mee onder water, waarbij hij driftig met zijn armen sloeg om het spul uit zijn buurt te houden.


    Er sloeg iets tegen Jayges achterhoofd, en zijn malende arm sloeg tegen een pot die was losgeraakt uit een of andere wagen. Hij werkte zich weer naar boven en kwam midden tussen het keukengerei weer boven water.


    Fairex was ook weer bovengekomen en brieste en snoof om het water uit haar neus te krijgen. Jayge voelde hoe hij door de stroom werd meegetrokken. Hij greep een losgeraakte, drijvende zadelriem en hees zichzelf weer op zijn merrie. Hij leidde haar weg van het gat in de dam, vechtend tegen de stroming die hen tegen de stenen wilde smijten. Naast hem sloegen de pot en een groot deksel met een klap tegen de keien.


    Het geschreeuw rondom hem was van toon veranderd: mens en dier krijsten nu met schrille tonen van pijn en angst. Hij keek over zijn schouder en zag het Draad overal in het meer vallen, boven op alles en iedereen. Waar bleven de drakenrijders? Hij rekte zijn nek en zag de wriemelende, vallende dingen. Er klonk een afschuwelijk gesis en aan de geschrokken brul van Fairex naast hem hoorde hij dat er weer een dikke kabel Draad het op hen gemunt had. Jayge greep de pot en schepte het afgrijselijke ding op, waarna hij de pot met inhoud onder water hield. De deksel klapte tegen hem aan en Jayge greep ernaar en hield het als een schild boven zijn hoofd en de kop van zijn radeloze merrie. Toen hij voelde dat iets hem aanraakte, gaf hij een gil en deed een wanhopige poging zijn lichaam weg te duwen van het Draad door zichzelf in het water achteruit de duwen terwijl hij tegelijkertijd water over de kop van Fairex spetterde in de hoop dat dat iets uit zou halen.


    Hij had dat nog niet gedaan of hij zag een steekvlam en hoorde een oorverdovend geruis gevolgd door een uitroep die in zijn oren veel weg had van: 'Stelletje idiote sufkoppen!' Gedurende de volgende series steekvlammen bleef Jayge onder zijn potdeksel verborgen, met één arm rond de nek van zijn merrie. Er stroomde bloed langs haar romp, dat het water roze kleurde. Vol ongeloof keek hij naar de zwartgeblakerde kop van oen renbeest dat doelloos voorbij dobberde totdat de stroming hem te pakken kreeg en het over de dam verdween. Toen werd hij weer volledig in beslag genomen door het Draad dat hem en zijn merrie bedreigde, en moest hij zijn uiterste best doen de verdrinkende Draden uit hun buurt te weren. Zijn leren broek lag aan flarden, en later, toen hij eindelijk de tijd had zijn laarzen nader te inspecteren, zou hij ook ontdekken dat ook die door het Draad aangevreten waren.


    Veel, veel later zou Jayge te weten komen dat het tien tot vijftien minuten duurde voor het Draad over een bepaalde plaats heen getrokken was; hij zou ook te horen krijgen dat de drakenrijders niet altijd boven rivieren en meren vlogen omdat het Draad in het water toch zou verdrinken – en dat de oudtijders, die uit een eerder tijdperk gekomen waren, een tijd waarin het Draad een constant gevaar geweest was, het niet prettig vonden dat ze in dit tijdperk zoveel bossen te beschermen hadden.


    Op deze vreselijke middag, toen Jayge eindelijk de uitgeputte Fairex het water uit kon leiden, was het meer bezaaid met de drijvende lijken, zowel van mensen als van dieren, en met de schamele overblijfselen van wat eens een welvarende karavaan was.


    'Jayge, we hebben vuur nodig,' zei zijn vader met doffe stem terwijl hij achter zijn zoon aan het water uitkwam, slepend met de doorweekte tuigage die hij van het lichaam van zijn magere renbeest had afgehaald.


    Jayge keek omhoog naar het bos op de oever, en zag tot zijn verbazing dat er van die groep schitterende bomen weinig meer was overgebleven dan wat rokende stompen en cirkelvormige schroeiplekken waaruit dreigende zwarte rook omhoogkringelde. Het weelderige, dichte bos was veranderd in een woud van kale, nog narokende stronken, verschroeid en ontdaan van alle takken.


    De heuvel onttrok de nog altijd voortdurende Draadval en de vuurspuwende draken aan het oog, en de zon scheen weer. Jayge huiverde. Hij stopte even om Fairex van haar zadel te ontdoen. Het dier bleef roerloos op haar vier verschroeide poten staan, met de kop onzeker naar de grond gericht. Ze was te moe om het water en het bloed uit haar vacht te schudden.


    'Doorlopen, jongen,' mompelde zijn vader, die terugliep naar het meer om Temma te helpen, die een levenloos lichaam uit het water sleepte.


    Onderdrukt snikken en luidere kreten van pijn en verdriet klonken achter Jayges rug terwijl hij de heuvel beklom. Het duurde een hele tijd voordat hij genoeg gaaf hout gevonden had om een klein vuurtje te kunnen maken. Hij liep voorzichtig, doodsbang dat een stuk Draad het drakenvuur misschien overleefd kon hebben. Toen hij terugkwam bij de rivier durfde hij niet op te kijken van het vuur dat hij aan het maken was: hij wilde de levenloze lichamen die op de uitstekende rotsen waren gelegd niet zien. Hij was enorm opgelucht toen hij zag dat zijn moeder ook aan land gekomen was; ze was bezig iemands hoofd te verbinden. Hij zag ook Tante Temma, maar moest zijn ogen afwenden van de afschuwelijke wonden, als van de klauwen van de grootste wherry aller tijden, op de rug van Readis. Tante Bedda zat op de grond en schommelde heen en weer, en Jayge wilde niet weten of zijn kleine neefje, haar baby, nog leefde. Nu nog even niet.


    Zodra hij het vuur aan had, nam hij het touw van zijn zadel en nam Fairex mee om nog meer hout te halen. Onderweg terug dwong hij zichzelf de omvang van de tragedie onder ogen te zien. Voorbij de nieuwe stapels doorweekte goederen en natte kratten lagen zeven kleine bundeltjes, drie heel kleine en drie grotere. Nee, de baby's hadden het nooit kunnen overleven. Ze wisten niet hoe ze onder water hun adem in moesten houden. Ook zijn kleine zusje en zijn jongere neefjes en nichtjes hadden dit niet kunnen weten.


    Terwijl de tranen hem over de wangen stroomden stapelde Jayge het hout naast de stenen die hij rond het vuur gelegd had. Er stond water te koken in twee gebutste ketels en wonder boven wonder was er ook een soepketel teruggevonden. Een kring van zadels lag rond het vuur te drogen. Iemand spetterde rond in het water, en voor de eerste keer zag Jayge de grote metalen hoepels die eens als steunen gediend hadden voor het zeildoek dat over de wagens gespannen was. Het leken net de ribben van een of ander reusachtig watermonster. Tante Temma kwam boven water en begon aan een touw te trekken. Hij zag zijn vader worstelen met het een of andere voorwerp aan de andere kant van het touw. Ondanks hun verwondingen deden ook Readis en Borel wanhopige pogingen iets uit het water omhoog te trekken.


    Jayge had zich juist omgedraaid om de stapel hout op Fairex' rug los te maken toen ze zich plotseling omdraaide en terug de heuvel op rende, alsof een wherry haar op de hielen zat. Toen vlogen de kluiten aarde en het zand rond zijn oren, over het vuur heen, regelrecht de soep in. Geschrokken keek Jayge op, niet in staat te bedenken wat voor gevaar hen nu weer bedreigde.


    Een reusachtige bruine draak landde op het pad naar het meer.


    'Jij daar, jongen! Wie heeft de leiding over deze grondploeg? Hoeveel Draadnesten hebben jullie gevonden? Deze bossen zijn een ramp!'


    Aanvankelijk begreep Jayge niet veel van de woorden die over hem werden uitgestort. De man had een accent dat hij niet thuis kon brengen. Ooit, toen hij voor het eerst de langzame manier van spreken van de mensen in het zuiden hoorde, had zijn moeder hem verteld dat de barden erop toezagen dat de taal niet al te veel veranderde. Maar de stem van de drakenrijder, die er heel klein uitzag zoals hij daar boven op zijn grote beest zat, klonk Jayge vreemd in de oren. En Jayge had ook nog nooit een man gezien die er zo vreemd uitzag als deze. Zijn ogen leken veel te groot, hij had geen haar en was van top tot teen in leer gehuld. Waren de drakenrijders dan zo anders dan de rest van de bevolking van Pern? Jayge realiseerde zich plotseling dat zijn mond nog openstond en klapte zijn kaken op elkaar.


    'Jij| kunt nooit bij de grondploeg horen. Je bent veel te klein om iets te kunnen doen! Wie heeft hier de leiding?' De rijder klonk beledigd en geïrriteerd. 'Dit is niet wat ik gewend ben, dat kan ik je wel vertellen. Deze situatie moet echt verbeteren!'


    'O, ja?' Crenden kwam met grote passen op hen af. Borel volgde hem, evenals Temma en Gledia.


    'Jongens en vrouwen! En maar twee mannen! Als dat alles is wat jullie te bieden hebben, zullen jullie nooit efficiënte grondploegen kunnen inzetten,' ging de rijder verder. Plotseling trok hij zijn strakke helm af en vertoonde zijn gezicht. Het was een vrij normaal menselijk gezicht, zij het met een diepe frons en een paar zwarte vegen.


    Jayge staarde en nam allerlei details in zich op die hij zich later, met cynische volledigheid, nog exact zou herinneren: behalve dan dat hij zijn haar erg kort droeg, was de drakenrijder eigenlijk een gewone man als alle anderen. Onder andere omstandigheden, wetende wat hij later zou weten, had hij hem zijn onvriendelijke houding, en misschien zelfs zijn hatelijke, afkeurende opmerkingen kunnen vergeven. Maar die dag niet.


    Het was echter de draak die Jayge boven alles fascineerde. Hij zag de donkere strepen roet op de bruine huid van de draak, de twee beschadigde stekels, de ruwe littekens aan de voorkant van zijn lijf – lange, dunne littekens, donkerder bruin dan de rest van zijn huid, waarvan een groot aantal helemaal rond zijn romp liep – en de verdikkingen van de huid langs verscheidene vleugelbotten. Maar wat Jayge vooral opviel was de onuitsprekelijke vermoeidheid in de drakenogen, wier kleur onophoudelijk veranderde van purper naar blauwgroen. Die wervelende ogen zouden Jayge tijdens vele volgende nachten in zijn dromen achtervolgen – maar wat hem het langst bij zou blijven was de vermoeidheid, die zo sterk overeenkwam met de uitputting die hij op dit moment tot diep in zijn botten kon voelen.


    Hoewel de draak in de eerste ogenblikken de meeste indruk maakte, eiste de rijder weldra de meeste aandacht voor zich op met zijn scherpe opmerkingen en de minachtende toon waarop hij sprak. Hij sprak tegen Crenden alsof de koopman een bediende was, een persoon van generlei waarde, behalve dan als uitvoerder van de bevelen van de drakenrijder. Voor zijn vader, voor hemzelf, en voor wat er over was van zijn familie, nam Jayge aanstoot aan die toon, die drakenrijder, en alles waarvoor hij stond. En hij haatte de drakenrijder omdat hij niets had gedaan om hen te beschermen.


    'Wij zijn geen grondploeg, drakenrijder. Wij zijn wat over is van de Lilcamp karavaan,' zei Crenden op hese toon. De mensen achter hem staarden vermoeid omhoog, hun blik vol onuitgesproken wrok.


    'Een karavaan?' zei de drakenrijder minachtend. 'Een karavaan – in de open lucht tijdens een Draadval! Man, je bent niet goed wijs!'


    'We wisten niets van een Draadval toen we uit Kimmage vertrokken.'


    Jayge hield zijn adem in. Hij had zijn vader nog nooit horen liegen – en dit was ook niet echt een leugen. Ze hadden niets gehoord over een Draadval toen ze van Kimmage vertrokken. En zijn vader had het recht om de drakenrijder op zijn nummer te zetten.


    'Je had het moeten weten!' De drakenrijder weigerde de verantwoordelijkheid te aanvaarden. 'Alle borgen en hoeves hebben bericht gekregen.'


    'Dat bericht was nog niet aangekomen toen wij van de Kimmagehoeve vertrokken.' Crenden was al even vastbesloten om de drakenrijder de schuld in de schoenen te schuiven.


    'Nou, we kunnen niet iedere stomme koopman en iedere geïsoleerde hoeve beschermen, weet je. En ik vraag me af waarom we hier eigenlijk heen zijn gekomen als dit alle dankbaarheid is die we krijgen! Bij welke borgheer horen jullie? Ga je maar bij hem beklagen. Het is zijn verantwoordelijkheid om te zorgen dat jullie gewaarschuwd waren. En als er geen grondploegen van Kimmage komen, dan kan dit hele gebied gevaar lopen. Kom op, Rimbeth. Nu moeten we dit hele pokkengebied nog nalopen ook!' Hij wierp een nijdige blik op Crenden. 'Het is jullie schuld als zich hier Draden hebben ingegraven! Knoop dat goed in je oren!'


    Met die opmerking zette de rijder zijn helm weer op en greep zich stevig vast aan de riemen waarmee hij aan zijn beest vastgebonden was. Jayge was er zeker van dat de draak hem in dat korte ogenblik recht in zijn ogen keek, zoals hij daar bij het vuur stond. Toen draaide het grote dier zijn kop om, spreidde zijn vleugels en steeg weer op.


    'Berijder van Rimbeth, ik zal je niet vergeten! Ik zal het je betaald zetten als is het het laatste dat ik doe!' De heftige woorden van Crenden schalden terwijl hij zijn vuist naar de hemel ophief.


    Jayge keek ongelovig toe hoe de draak plotseling verdween. Drakenrijders waren heel anders dan hij verwacht had, dan hij geleerd had. Hij wilde nooit in zijn leven meer een drakenrijder tegenkomen.


    De volgende ochtend slaagden ze erin vier wagens uit het meer te halen, met dat deel van hun bagage dat nog bruikbaar was nadat het zo lang in het water gelegen had. Hun voorraden etenswaren waren bedorven of weggespoeld. Veel lichtere pakken waren in vlammen opgegaan of losgeraakt en weggedreven. Drie van de twaalf overgebleven beesten hadden een oog verloren tijdens de Draadval; ze waren allemaal ernstig gewond op hun ruggen en op hun neuzen, die ze boven water hadden gestoken om adem te kunnen halen. Maar vier van de losgebroken renbeesten waren teruggekomen, zwaar gewond maar levend.


    Toen hij verder kon denken dan de afschuwelijke tragedie, realiseerde Jayge zich dat Fairex en hij geluk gehad hadden. Zijn moeder scheen zich nauwelijks te realiseren dat haar twee jongste kinderen dood waren. Ze keek steeds zoekend om zich heen, met een niet-begrijpende uitdrukking op haar gezicht. Nog voordat Crenden besloten had om de Kimmagehoeve om hulp te vragen was ze begonnen te hoesten, een zachte, bijna verontschuldigende hoest.


    Op de tweede ochtend gingen de Lilcamps, met gerepareerde tuigage en vochtige wagens, terug naar de Kimmagehoeve. De rit ging heuvelopwaarts, moeilijk voor de dieren met de open wonden op hun ruggen, en de mensen die waren lamgeslagen door het verdriet en de wanhoop. Jayge leidde zijn kleine merrie, die dapper voortsjokte met de drie huilende jonge kinderen van Borel op haar rug. Hun moeder had hen beschermd tegen een kluwen Draad die haar tot op het bot had verteerd voordat ze het water in gegleden was zodat het vraatzuchtige organisme verdronk. Challer was gestorven in een poging zijn prachtige team te redden.


    'Ik begrijp het niet, broer,' hoorde Jayge zijn oom Readis tegen zijn vader mompelen terwijl ze over de weg sjokten. 'Waarom heeft Childon niemand gestuurd om ons te helpen?'


    'We hebben het zonder hun hulp ook overleefd,' zei Crenden toonloos. 'Ik kan de dood van zeven mensen en het verlies van bijna al onze wagens geen overleven noemen, Cren!' Zijn stem was ruw van woede. 'Het zou niet meer dan fatsoenlijk van Childon geweest zijn om...'


    'Het fatsoen is uit de hoeve gevlucht toen het eerste Draad viel. Jij hebt die drakenrijder net zo goed gehoord als ik!'


    'Maar... ik heb Childon je horen smeken te blijven. Nu hebben ze ons toch zeker nog harder nodig?'


    Crenden keek zijn broer met een lange, cynische blik aan en haalde toen zijn schouders op terwijl hij doorslofte op zijn kapotte laarzen, die de afgelopen dagen flink te lijden hadden gehad. Jayge voelde zijn maag samenkrimpen terwijl zijn hand voelde naar zijn kleine voorraad geld. Dat nieuwe zadel kon hij nu wel vergeten. Ze konden het geld nu wel beter gebruiken. Hoe jong Jayge ook was, hij besefte wel degenlijk dat alles nu plotseling anders geworden was. En hoe jong hij ook was, hij besefte zonder meer hoe onheus de Lilcamps werden bejegend door Childon, door alle bewoners van de Kimmagehoeve. Waren de Lilcamps eerst geëerde gasten geweest, partners in de houthandel, nu waren ze alles kwijt wat hun aanzien had verleend – wagens, dieren en gereedschappen.


    'Ik heb mijn eigen mensen voor wie ik verantwoordelijk ben, en ik moet voor ze kunnen zorgen in de volgende vijftig omwentelingen die deze passage nog gaat duren. Ik kan niet zomaar iedere noodlijdende familie opnemen die hier langskomt,' zei Childon, terwijl hij Crenden niet één keer recht in de ogen keek. 'Jullie hebben gewonden en zieken bij je, en kinderen die te jong zijn om te kunnen werken. Jullie beesten zijn allemaal gewond. Het gaat tijd en medicijnen kosten om ze weer beter te maken. Ik moet grondploegen hebben tijdens iedere Draadval, niet alleen voor Igen Weyr, maar ook voor Benden als die ons nodig hebben. Ik zal het moeilijk genoeg krijgen om voor mijn eigen mensen te zorgen. Je moet begrip hebben voor mijn situatie.'


    Even had Jayge de hoop dat zijn vader beledigd de hoeve af zou stormen. Toen kuchte Gledia, een hoest die ze probeerde achter haar hand te smoren.


    Later besloot Jayge dat dit het moment was waarop zijn vader overstag ging. Zijn brede schouders zakten en hij boog zijn hoofd. 'Ik begrijp je situatie, Borghouder Childon.'


    'Nu, zolang je dat maar begrijpt, kunnen we de situatie nog wel even aanzien. Je kunt een slaapplaats zoeken in de stallen. Ik ben een heleboel dieren kwijtgeraakt, en die kan ik niet zo een-twee-drie vervangen. Ik kom later nog wel eens terug op betaling voor het stallen van jouw dieren, want ik kan geen voer verspillen aan nutteloze beesten, niet nu er Draad valt.'


    Geen van de Lilcamps keek ervan op dat Readis, die deze vernedering weigerde te aanvaarden, er die nacht stilletjes vandoor ging. Nog vele nachten daarna had Jayge nachtmerries waarin drakenogen vurige speren door het spartelende, bloedende lichaam van zijn oom wierpen. Later die lente hielp het bijeengespaarde geld van Jayge om de heelmeester te kunnen betalen voor de behandeling van Gledia.


    Maar voordat de zomer goed en wel begonnen was stierf Gledia terwijl alle gezonde mannen, inclusief Jayge zelf, afwezig waren omdat ze in een grondploeg zaten.

  


  
    2


    Van het noorden van Borg Telgar naar Borg Igen


    Huidige passage, 02.04.12


    Thella hoorde voor het eerst dat er die lente een jaarmarkt gehouden zou worden in Borg Igen terwijl ze op een van haar nachtelijke strooptochten op de Verre Hoeve was, waar ze zaailingen uit hun zaaibed wilde stelen voor in de kleine tuin die ze zojuist aangelegd had. Verstopt achter een paar balen droogvoer ving ze een gesprek op tussen de dierenverzorger en de stalmeester, die beiden duidelijk jaloers waren op degenen die uitgekozen waren om de reis naar Igen te maken, ondanks de gevaren die zo'n tocht inhield tijdens een passage.


    De afvallige dochter van het geslacht Telgar vond het een geruststellende gedachte dat er een jaarmarkt zou zijn. Voordat ze ook maar mocht hopen dat ze mensen aan kon trekken voor haar hooggelegen hoeve in de bergen moest ze zorgen dat ze genoeg basisvoorraden kreeg, op een legitieme manier. Met een enkele tocht naar een grote jaarmarkt zou ze waarschijnlijk alles wat ze nodig had in één keer kunnen bemachtigen. Terwijl ze wachtte tot de mannen weg waren zodat ze de kassen binnen kon glippen om haar zaailingen te bemachtigen, begon ze al plannen te maken.


    Ze had die hele eerste omwenteling nodig gehad om te herstellen van de schok van Draadval. Het verwerken van tegenslagen was niet Thella's sterkste punt. Niet alleen was ze twee van haar prachtige renbeesten kwijtgeraakt aan die smerige troep – nou ja, de beesten waren in paniek geraakt toen er een draak over hun kop vloog en waren pardoes een ravijn in gerend – maar al haar zorgvuldige, ambitieuze plannen waren in het water gevallen. De teleurstelling had haar in een diepe depressie doen belanden. Ze had alles zo zorgvuldig voorbereid, en als het Draad nu maar één enkele omwenteling gewacht had, dan was ze nu klaar geweest met het opzetten van haar eigen borg.


    Ze had de plek ontdekt tijdens een van haar zwerftochten in het hooggebergte. Vroeger hadden hier mensen gewoond – en ze waren hier ook gestorven, want ze had twaalf schedels verwijderd, het enige deel van de doden dat de berg niet had weten te verteren. Het zou altijd een raadsel blijven waaraan de bewoners gestorven waren, hoewel Thella weleens gehoord had dat de hele bevolking van een hoeve uitgeroeid kon worden door een epidemie. Maar ooit hadden ze in ieder geval een luxe leven gehad. De hoeve had houten meubels; de stevige stenen tafel en de bedden, droog en stoffig, waren nog bruikbaar. Het metaalwerk en de metalen gebruiksvoorwerpen waren bedekt met een laag roest, maar dat kon eraf geschuurd worden. Er waren wasbakken en baden. De meeste ramen op het zuiden, beschermd doordat ze in diepe nissen lagen, waren nog heel. Vier haarden waren nog in prima staat en konden gebruikt worden als verwarming en om in te koken. Ze hoefden alleen maar schoongemaakt te worden. Tijdens haar eerste speurtochten, toen ze nog een jong, optimistisch meisje was, voordat de Draadval haar plannen gedwarsboomd had, had Thella zelfs enkele stokoude, uit elkaar vallende poetsdoeken gevonden in een van de stenen dekenkisten, en graan in de stallen. Er waren genoeg bergweiden met stenen muren om haar slachtdieren fatsoenlijk te eten te geven, en er waren stallen uitgehakt in één van de zijden van de grot. Thella wist dat de meesterherder een sterk ras ontwikkeld had dat goed zou kunnen leven in de bergen. Het idee om haar woonruimte met haar beesten te moeten delen stond haar niet echt aan, maar ze had gehoord dat dat een goede manier was om voor extra warmte te zorgen. En in deze heuvels was ieder extra beetje warmte meer dan welkom.


    Maar de borg had helemaal opgeknapt kunnen worden, voor haar alleen! Helemaal voor haar alleen! Als ze maar een of twee omwentelingen de tijd gehad had. De oude Landgoederenwet van Pern gaf haar dat recht. Ze had erop kunnen staan dat het conclaaf der borgheren haar toestemming gaf, zodra ze kon bewijzen dat ze competent genoeg was. In antwoord op haar voorzichtige vragen had haar vader haar te kennen gegeven dat iedereen een hoeve mocht beheren zolang hij of zij maar kon bewijzen dat deze zichzelf kon onderhouden en goed beheerd werd. En enig discreet speurwerk in de annalen had haar verteld dat de hoeve in de bergen ooit opgezet was door de familie Benamin, maar dat er al voor de laatste passage niemand meer woonde.


    Slechts Thella's vastbeslotenheid om te bewijzen dat ze competent was – en haar trots als oudste dochter van een van de meest vooraanstaande borgheren van Pern, als directe afstammeling van de man die die borg had gesticht, een dochter die al de beste kwaliteiten van haar geslacht in zich droeg in haar schoonheid, haar intelligentie en haar vaardigheid – had Thella die eerste omwenteling in leven gehouden. Maar ze had van de hand in de tand moeten leven op een manier die zelfs voor zwervers te min zou zijn geweest. Ze was gedwongen die winter haar hoeve te verlaten, vloekend bij iedere stap die ze deed, voordat de sneeuw het enige pad naar beneden onbegaanbaar zou maken, om te voorkomen dat ook haar skelet daar boven tot slangevoer zou worden.


    En tot overmaat van ramp was heel Pern, zowel de borgen als de ambachten, weer afhankelijk geworden van die walgelijke drakenrijders die ondertussen toch totaal overbodig hadden moeten zijn. Haar vader was die mening toegedaan geweest. Geen enkele drakenrijder was sinds het einde van die vorige passage in Borg Telgar te zien geweest. Het was een samenloop van omstandigheden die speciaal gericht scheen tegen haar, Thella van Telgar. Maar ze zou haar doorzettingsvermogen en flexibiliteit wel eens bewijzen! Zelfs het Draad zou haar uiteindelijk niet klein kunnen krijgen!


    Dus tegen het begin van de tweede lente van deze onwaarschijnlijke – maar toch echt bestaande – passage, was Thella erin geslaagd de winter op een comfortabele manier door te komen, nadat ze drie veilige, goed verborgen grotten ontdekt had die weliswaar klein waren, maar wel geschikt als schuilplaats. Ze had in ieder van de grotten voldoende voorraad achtergelaten om er nogmaals gebruik van te kunnen maken als dat nodig was. Tegen die tijd was ze bijzonder handig geworden in het achteroverdrukken van al wat ze nodig had uit de voorraden van een aantal kleine hoeves in Telgar en Lemos. Behalve dan laarzen. Ze had moeilijke voeten – vrij lang, breed van voren en smal bij de hiel – en waar ze ook zocht, ze was nergens geschikt schoeisel tegengekomen. Vroeger had de schoenmaker van de borg altijd voor laarzen en schoenen gezorgd; ze had een hele kast vol achtergelaten, en naarmate het versleten leer verder en verder beschadigde door intensief gebruik, betreurde ze het meer en meer dat ze dit niet voorzien had. Maar ja, ze had er dan ook niet op gerekend dat ze bijna twee omwentelingen lang onder deze moeilijke omstandigheden zou moeten leven.


    Ze had alle andere kledingstukken die ze nodig had ergens vandaan weten te halen. Er waren vrij veel lange mannen op de Verre Hoeve en op andere naburige hoeves, dus er was genoeg kleding. Ze stal natuurlijk alleen nieuwe pantalons en overhemden – zelfs onder deze extreme omstandigheden weigerde Thella van Telgar het om gebruikte kleding te dragen. Het verkrijgen van een geschikte jas en een wollige wintervacht kostte haar weinig moeite, ze had een aantal bontgevoerde slaapzakken gestolen, een voor ieder van haar vluchtgrotten. Tenslotte waren die voorraden en het eten dat ze stal slechts een klein deel van het tiende dat de familie van een borgheer toebehoorde, dus ze voelde zich totaal niet schuldig over haar diefstallen; ze wilde gewoon niet gezien worden – voorlopig. Maar laarzen... dat was een andere zaak: ze zou misschien tegen haar principes in moeten gaan wilde ze een paar fatsoenlijke laarzen kunnen bemachtigen.


    Een reisje naar Borg Igen voor een jaarmarkt zou waarschijnlijk de beste manier zijn om het probleem van het schoeisel op te lossen en een of twee andere kleine dingen te verkrijgen die voor de basisbehoeften van haar toekomstige werklui noodzakelijk waren. Misschien zou het haar lukken een geschikte herder te vinden, liefst met een gezin zodat ze een paar bedienden zou hebben. Ze konden in het stalgedeelte gaan wonen zodat ze geen inbreuk zouden maken op haar privacy. Ze wilde geen plaatselijke herder aannemen, en jaarmarkten waren een goede plaats om geschikte, betrouwbare personen te vinden.


    De jaarmarkt van Igen zou over tien dagen moeten beginnen. De kaarten die ze uit Telgar had meegenomen – en die ze nu van buiten kende – gaven de plaatsen van herbergen langs de hele route van de Lemos-vallei tot aan Igen aan, dus ze voorzag geen problemen voor de reis. Uit het gesprek dat ze had opgevangen leidde ze af dat er een Draadval zou zijn in het noorden, boven de Telgar Hoogten, en een andere boven Keroon en Igen die ze uit zou moeten zitten. Niet voor de eerste keer in deze afgelopen achttien maanden wenste ze dat ze wist wanneer het Draad zou vallen. Ze was al een paar keer door een Draadval overvallen en een aantal malen had ze zich maar net op tijd kunnen verstoppen voor grondploegen en patrouilles. Ze had liever niet dat men zou ontdekken waar ze zat of wat ze van plan was – in ieder geval voorlopig niet.


    Ze maakte de reis met haar twee renbeesten, waarbij ze af en toe van rijdier wisselde zodat ze flink op kon schieten. Ondanks het feit dat de reizigers van de Verre Hoeve veel eerder vertrokken waren, kon ze op deze manier snel een flinke voorsprong op hen krijgen. Ze kwam ze liever niet onderweg tegen. Ze had haar plannen enigszins moeten wijzigen omdat een van de pleisterplaatsen die ze op het oog had vol bleek te zijn. Maar voordat ze zich daar goed kwaad over had kunnen maken, ontdekte ze een grot die ze nog niet eerder opgemerkt had. Door de grot heen liep een smal beekje, waardoor er bij de achterwand een meertje was ontstaan, zodat ze – nadat ze de renbeesten naar binnen geleid had – een uitgebreid bad kon nemen. Om de grot later terug te kunnen vinden hoefde ze slechts een onopvallend merkteken aan te brengen, omdat ze volledig vertrouwde op haar onfeilbare geheugen voor plaatsen.


    Vanaf dat moment probeerde ze zo veel mogelijk kleine grotten te vinden om op deze manier onnodige ontmoetingen te voorkomen. Er was een verbazende hoeveelheid volk op de been – begrijpelijk, aangezien dit blijkbaar de eerste lentejaarmarkt was van deze nieuwe omwenteling.


    De avond voor het begin van de jaarmarkt was ze zo dicht bij Igen, dat ze er, als ze doorliep, binnen een uur kon zijn. In de ochtendschemer had ze haar renbeesten laten drinken bij de brede rivier, waarna ze de dieren had achtergelaten in een doodlopend ravijn met wanden vol met sappige groene scheuten van woestijngewassen, die in de lente altijd snel omhoogschoten. Haar uitrusting verstopte ze achter een rotsblok. Ze had van een onvoorzichtige huisvrouw in een hutje onderweg de wijdvallende gedrapeerde kleding weten te bemachtigen zoals de woestijnbewoners die droegen en een geschikte band gemaakt waarmee ze haar hoofddoek vast kon maken om haar zongebleekte blonde haar te verbergen. Ook had ze haar gezicht vuil gemaakt en haar wenkbrauwen zwaarder aangezet met een stuk houtskool, zodat ze er wat grimmiger uitzag. Toen zwaaide ze de traditionele waterzak van de woestijnbewoners over haar schouder en snelde over het bergpad boven de rivier, nog voor ze de jaarmarktvlag op de trommelslagerstoren van Borg Igen kon zien wapperen. Al spoedig haalde ze groepen opgewonden babbelende mensen in die in dezelfde richting gingen. Op hun begroetingen antwoordde ze slechts met een gegrom; het woestijnvolk was niet spraakzaam, dus niemand zou van haar verwachten dat ze een gesprek aanknoopte. En aangezien ze hard wilde lopen, passeerde ze iedereen die met een minder vermoeiende snelheid zijn doel tegemoet ging.


    Toen ze aankwam stond de zon vol aan de hemel en wemelde het jaarmarktplein van Igen van de mensen. Met tegenzin betaalde ze een kwart daalder voor een paar stukken uitgehold brood, vers gebakken op een metalen plaat boven een knetterend heet vuur van olie en hout. Met een paar plakken zachte kaas erin was het brood een vullend ontbijt. Ze was een beetje geïrriteerd toen ze een belachelijk hoge prijs moest betalen voor een scheve aardewerken klahmok. Maar ze had weinig keus, en na een lange tijd zonder was de lucht van de warme drank meer dan ze kon verdragen. Ze was het niet gewend haar eigen servies en bestek mee te moeten nemen naar een jaarmarkt, aangezien ze vroeger altijd ondergebracht werd in het huis van de borgheer, dus ze had er niet aan gedacht die spullen uit haar zadeltas te halen. Maar hoewel de mok niet echt fraai was, was de klah vers gezet en niet van dat bocht dat de hele nacht boven het vuur gehangen had. Vlak bij haar waren koks druk bezig een aantal gevilde kuddedieren aan het spit te rijgen, en herinnerde het aroma de marktgangers eraan hoe heerlijk het geroosterde vlees van Igen altijd gekruid was.


    Voldaan liep ze op haar gemak in de richting van de grote, kleurrijke tenten, waarbij haar kritisch oog alle bewaarplaatsen en recent gerepareerde tunnelslanggaten in zich opnam. De jaarmarkten van Igen werden anders opgezet dan elders. Aangezien het in de middag bijna tropisch heet kon worden, zouden de kooplui het niet lang uithouden in de brandende zon. Daarom werden de kramen opgezet onder een vierkante overkapping van tentdoek, met losse flappen in de zijkant die konden worden opgerold om voor ventilatie te zorgen, of om snel naar buiten te kunnen glippen. Thella had al een aantal magere kwajongens naar binnen en naar buiten zien sluipen. Bij de eerste hoek was de officiële ingang, waar de jaarmarktleider toezicht hield op het opzetten van palen waarover een afdak gemaakt moest worden tegen de hete zon. De lucht binnen in de tent was nog aangenaam koel van de afgelopen woestijnnacht. Er waren al een groot aantal kramen opgezet, en de koopmansgezellen probeerden om het hardst de aandacht van de binnendruppelende marktgangers te trekken.


    Thella keek even snel naar de kramen van de leerlooiers. Ze zag dat er een werktafel was neergezet met daarop een aantal maatleesten en gereedschappen om perfect passend schoeisel te maken. Onder toeziend oog van de meester waren de leerjongens bezig de reistassen uit te pakken; de meester zelf zorgde ondertussen dat zijn waren aantrekkelijk werden uitgestald terwijl een oudere gezel met overdreven zorg bezig was de prijskaartjes op de juiste plaatsen aan de tentstokken vast te prikken. Thella was al verder gelopen toen het plotseling tot haar doordrong wat men bedoelde met de opmerking op een van de borden dat alle leerwaren van deze meesterleerlooier 'Draadbestendig' waren. Ze snoof. Draadbestendig, ja, ja!


    Voorlopig besteedde ze geen aandacht aan de kramen van de wevers en de smeden en stopte ze alleen even om haar scheve beker met vruchtesap te vullen. Het sap was zo verfrissend dat ze even bleef staan om nog een beker te drinken, terwijl ze zich afvroeg hoe lang het zou duren voor het poreuze, slecht gebakken aardewerk zou gaan lekken. Ondanks de vele ventilatiegaten werd het steeds warmer in de tent terwijl er steeds meer mensen binnenkwamen die nog even snel inkopen wilden doen voordat de hete middagzon iedereen zou dwingen te rusten. Ze liep het hele vierkant af tot ze weer bij de pottenbakker kwam die haar zo had afgezet, waarover ze nog steeds woedend was. Om haar gemoed te luchten pakte ze een steen op die blijkbaar gebruikt was om de tentstokken in de grond te slaan, en gooide deze met een handige beweging over haar schouder naar zijn kraam. Terwijl ze terug de tent in sloop hoorde ze tot haar genoegen het geluid van brekend aardewerk en een schreeuw van pijn, en ze glimlachte.


    Nu ze haar woede gelucht had en weer in een beter humeur was, besloot ze eerst te zorgen voor nieuwe laarzen. Toen de meesterleerlooier haar beleefd maar dwingend verwees naar een van zijn gezellen zodat hij zich aan beter geklede klanten kon wijden werd ze echter weer nijdig, en ze begon al plannen te maken om wraak te nemen voor deze onbeleefdheid. Maar de gezel, een man met een prettige stem, grote handen met vingers vol littekens van leermessen en naalden, was zo onderdanig en efficiënt dat ze weer kalmeerde. Hij vond binnen de kortste keren een goed stevig paar halfhoge leren laarzen die tot haar kuiten reikten en een paar enkelhoge halve laarsjes van wherhuid. Toen nam hij zorgvuldig de maat voor een paar hoge laarzen, waarbij hij haar verzekerde dat ze voor de middag in elkaar genaaid zouden zijn zodat ze ze mee kon nemen. Ze betaalde de leren laarzen, die ze onmiddellijk aantrok, de halve laarsjes, die ze aan haar waterzak vastmaakte, en de helft van de hoge laarzen. Op die manier zou ze niet te veel geld kwijt zijn als ze plotseling andere plannen moest maken en geen tijd zou hebben de laarzen op te halen. Ze wachtte nog even tot hij een leerjongen opdracht had gegeven de zolen uit te snijden volgens het patroon dat hij ondertussen getekend had. Toen verliet ze gerustgesteld de kraam.


    Toen Thella voor de tweede keer bij het roostervuur stilstond viel haar oog op een lange, forsgebouwde man. Zelfs op een jaarmarkt vol mensen viel hij op. Hij was trouwens ook opvallend haveloos gekleed en keek zo dreigend uit zijn ogen dat niemand al te dicht in zijn buurt durfde te komen. Zijn afstandelijke houding had echter ook bijna iets zieligs, alsof hij wist, nee, verwachtte dat men hem uit de weg ging. Met tegenzin betaalde hij zijn kwart daalder voor het brood terwijl hij met zorg het grootste stuk op de metalen plaat uitzocht, waarna hij bleef wachten tot ze klaar waren met bakken. Maar de reden dat Thella zich tot hem aangetrokken voelde was zijn grote kracht. Ze had sterke mannen nodig, liefst ook mannen die haar dankbaar zouden zijn dat ze hen in dienst wilde nemen.


    Plotseling viel het haar op dat er ongewoon veel borglozen op de jaarmarkt leken te zijn, tenminste, als ze afging op de staat van hun kleding. Slechts weinigen onder hen durfden de tent binnen te gaan, wat ook logisch was omdat ze vast en zeker geen geld hadden om de toegang te betalen, maar ze bewogen zich vrij onder de andere bezoekers. Haar geldbuidel met Telgarse daalders zat veilig verstopt onder haar losse kleding, maar toch schoof ze hem met een onopvallende beweging dieper onder haar tuniek terwijl ze om zich heen keek of ze de ordebewakers zag die Heer Laudey vast en zeker zou hebben ingezet om op te treden tegen zakkenrollers en bij andere ongeregeldheden. En aangezien dit de eerste lentejaarmarkt was van deze passage, was het extra druk.


    Ach, dat was het natuurlijk, realiseerde ze zich. Er waren tijdens een passage altijd meer borglozen dan anders. De heren van de borgen en hoeven hadden absolute autoriteit over iedereen die ze in dienst hadden, en ze zorgden ervoor dat iedereen die ze in deze gevaarlijke tijden moesten onderhouden ook op een efficiënte manier zijn onderhoud verdiende. Iedere borghouder, of hij nu de heer van een grote borg of van een kleine hoeve was, had het recht om reizigers toegang tot zijn huis te weigeren, zelfs als het front van een Draadval bijna boven hun hoofd was. In zo'n situatie werkten de mensen harder en gehoorzaamden ze zonder morren, omdat ze anders hun veilige haven kwijt waren. En zo hoorde het ook, stemde Thella van harte met het idee in.


    Als ze maar een klein beetje meer tijd had gehad voor de passage, dan had ze zelf ook al deze eeuwenoude rechten kunnen hebben. Maar ze zou wel zorgen dat ze die alsnog kreeg, al moest het haar dood worden. Op een bepaalde manier zou de passage ook nog wel eens in haar voordeel kunnen werken. Voor een beschutte plaats in een stenen borg zouden veel mensen bereid zijn om zelfs op een borg die zo afgelegen lag als de hare te werken. Ze begon de borglozen te bestuderen, keek naar de knoop op hun schouder die aangaf welk ambacht ze beheersten, keek hoe sterk ze waren en hoe wanhopig. Haar hoeve was misschien nog niet veel waard, maar had wel mogelijkheden. Ze slenterde nogmaals langs de kramen in de vierkante tent, waarbij ze het werk aan haar laarzen in de gaten hield en zoveel mogelijk nieuws en nuttige informatie probeerde op te vangen.


    Wat ze te horen kreeg was beter dan een bardenverhaal. Er was heel wat gebeurd sinds het Draad weer begonnen was Pern te bedreigen. Benden Weyr had wanhopige pogingen gedaan het Draad de baas te blijven. Toen had Lessa, berijdster van Ramoth, de enige koningin van Benden, iets gedaan dat moediger en heldhaftiger was dan welke legendarische heldendaad in de geschiedenis van Pern dan ook. Ze had haar eigen leven en dat van haar draak geriskeerd om de vijf verloren Weyrs van Pern naar het heden te brengen, waarbij ze vierhonderd omwentelingen in de tijd was teruggegaan naar de tijd dat alle Weyrs nog bezet waren, alwaar ze de drakenrijders had overgehaald met haar mee te gaan naar het heden om hulp te bieden aan het schijnbaar ten dode opgeschreven Pern van vandaag.


    Thella had moeite zich een voorstelling te maken van de natuurwetten die dit mogelijk maakten, maar dat het waar was bleek duidelijk uit de aanwezigheid van zwierige drakenrijders met de kleuren van Telgar, Ista en Igen Weyr zowel als Benden. En het was overduidelijk dat zowel de borgbewoners als de ambachtslieden hen in alles naar de ogen zagen.


    Tijdens een volgend rondje zag ze hoe de leerjongen van de leerlooier met een onderdanige houding tegen een van de drakenrijders stond te praten, en ze keek hem vermanend aan. De jongen verbleekte, verontschuldigde zich en ging verder met het naaien van haar half-voltooide laars. Hoe durfde hij zomaar weg te lopen terwijl hij aan het werk was voor een familielid van Heer Telgar... Met tegenzin moest Thella toegeven dat ze niet langer recht had op haar positie als lid van deze familie, en ze liep nijdig verder.


    Die drakenrijders! Ze gedroegen zich alsof deze jaarmarkt speciaal voor hen op touw was gezet. Ze zag jonge meisjes in de buurt van de meeste rijders, terwijl grote groepen jongeren aan hun lippen hingen. Stelletje aanstellers! Maar toch, ondanks haar afkeer, viel het Thella op dat de rijders van Benden zich heel anders gedroegen dan die van de andere Weyrs. De – hoe noemde iedereen ze ook al weer? Oudtijders of zo? – nu, de oudtijders dus, liepen overduidelijk met de zwierige tred van mannen die overtuigd zijn van hun eigen belangrijkheid, terwijl het al even duidelijk was dat de rijders van Benden een zekere, bijna verontschuldigende, onderdanigheid bezaten. Thella kon geen van beide houdingen goedkeuren. Zonder de steun van de borgheren zou er niet veel meer over zijn gebleven van de Weyr – de Weyrs, verbeterde ze zichzelf, hoewel ze het nog steeds moeilijk vond te geloven in het herstel van de verlaten Weyrs.


    Het begon benauwd te worden in de tent, maar tegen de tijd dat ze onder de luifels haar middagmaal gegeten had werden haar laarzen opgepoetst. De meesterleerlooier sprak zijn goedkeuring uit over het eindresultaat, en Thella betaalde de andere helft. Ze kreeg haar laarzen mee, netjes verpakt in een ruwe stoffen tas die ze bij haar andere aankopen hing.


    Tijdens een van haar rondjes langs de marktkramen had Thella zaad aangeschaft voor late knolgewassen, dat volgens de aanwezige meesterboer een gegarandeerde hoge opbrengst zou geven. Ze had ook kruiden gekocht; een paar kleine zakjes zouden haar dieren niet belasten, en zouden meer dan welkom zijn om het vlees van wilde wherry's mee te kruiden. De middagzon scheen ondertussen genadeloos op de tenten neer, waardoor de lucht binnen onverdraaglijk warm begon te worden. Men begon op de rustplaatsen een plekje te zoeken om het heetst van de dag door te brengen. Thella zou het liefst willen vertrekken, maar het was onmogelijk om met deze hitte te reizen. Dus zocht ze een plaatsje langs de westelijke gang van de markt waar ze het zich zo gemakkelijk mogelijk maakte. Ze gebruikte haar nieuwe laarzen als kussen. Ze zag verscheidene ordebewakers hun ronde doen om de slapenden te beschermen, en viel gerustgesteld in slaap.


    Ze werd wakker toen ze iets voelde bewegen naast haar rechterhand. Ze was in de afgelopen maanden gevoelig geworden voor het geringste geluid, zelfs de bijna geruisloze nadering van tunnelslangen. Toen ze haar ogen opende zag ze een korte figuur die zich over een slapende man in haar buurt boog en met een mes in zijn vuile hand probeerde zijn overvolle buidel los te snijden. Stom van hem om die zo uitnodigend in het zicht te laten liggen. In een oogwenk had ze haar eigen mes in haar hand en ze stak in de richting van de gebogen rug. Met een handig gebaar boorde ze het mes in het vlezige deel van een dijbeen. Ze hoorde de figuur scherp inademen alvorens hij er met grote sprongen vandoor ging, onder een van de tentflappen door. Ze keek weer om naar de eigenaar van de buidel, die met wijdopen ogen naar haar bebloede mes staarde.


    'U reageert bijzonder snel,' zei hij terwijl hij zijn buidel in zijn tuniek stopte en zijn kleding zo drapeerde dat hij niet langer opviel. Thella zag aan de knoop op zijn schouder dat hij een herder van Borg Igen was.


    'Dat had je moeten doen voor je ging slapen,' mompelde ze geïrriteerd. Ze had er een hekel aan om wakker gemaakt te worden, en ze was diep in slaap geweest. Ze veegde haar mes af aan de mantel van een andere slaper en voelde de hitte als een verstikkende deken op haar lichaam, zelfs al was er dan een klein briesje dat de tentflappen heen en weer deed bewegen. Ze wist dat ze de slaap niet meer zou kunnen vatten, maar het was nog veel te heet om naar haar renbeesten terug te keren.


    'Ik lag erop, ik denk dat ik me in mijn slaap heb omgedraaid,' zei de herder, op een al even geërgerde toon. 'Ik ben heus geen groentje, dat kan ik u wel vertellen. Ik ben hier gaan liggen, tussen andere eerlijke mannen en vrouwen,' voegde hij er op ruziezoekende, gekwetste toon aan toe. 'En kijk die bewaker eens, die staat rechtop te slapen.' Maar nog terwijl hij dat zei zag ze hoe de bewaker hen gadesloeg. 'Het wordt zo erg dat eerlijke mensen...' – hij wees naar hun medeslapers, die er inderdaad uitzagen als welvarende lieden, met gloednieuwe knopen op de schouders van hun beste uitgaanskleding – '...niet eens op bescherming kunnen rekenen tijdens de jaarmarkten, zoveel borglozen als er rondlopen. Het wordt tijd dat iemand eens een klacht indient over dit schokkende gebrek aan eerbied voor onze privacy. Er moeten voorbeelden gesteld worden. Hier moet een einde aan komen. Hoe meer mensen een mond opendoen, des te eerder zal er iets aan dit soort gedrag gedaan worden. U zult er toch zeker ook iets van zeggen?' Tijdens zijn betoog was hij steeds harder gaan praten, en een aantal van de slapers begon te draaien. De bewaker waarschuwde hen met een handgebaar dat ze stil moesten zijn.


    'Iets zeggen?' Even was Thella verbaasd over de brutaliteit van de man. 'Nee.' Toen ze zag dat ze hem beledigd had, voegde ze eraan toe: ik moet voor het donker onderweg zijn. Maar ik ben het met u eens dat het een vervelend probleem is.' Tenslotte kostte het haar niets om de man te vriend te houden.


    De man leek ineens te aarzelen. 'Moet u ver reizen?'


    Ze knikte, terwijl ze net deed alsof ze weer ging liggen om verder te slapen.


    'Naar het noorden misschien, langs de westelijke rivieroever?'


    Thella keek hem doordringend en verrast aan, en vergat even dat ze zich vermomd had en lang genoeg was om voor een man gehouden te worden. 'Een stukje.' Ze dacht aan die buidel vol geld. Hij was veel ouder dan zij, en was zo te zien bepaald niet in een goede conditie. Als ze eenmaal buiten gehoorsafstand waren kon ze hem zonder al te veel moeite een klap op zijn hoofd geven en die buidel bemachtigen, plus wat hij verder nog in zijn reiszak had.


    'Ik zal u goed betalen als u met me meegaat tot aan mijn thuishoeve,' zei hij met een betekenisvolle knipoog. 'U kunt er zijn voor de manen onder zijn. En ik kan u een halve bardendaalder betalen voor uw gezelschap.'


    'Nu, voor zo'n bedrag zal ik mijn snelheid aan de uwe aan kunnen passen,' stemde Thella na enig denken toe. Hij was niet moeilijk voor de gek te houden, dacht ze. Een eerlijke man denkt altijd dat anderen even oprecht zijn als hij. Ze knikte naar hem en sloot haar ogen. Ze had haar rust hard nodig.


    Ze werd voor de tweede keer wakker van het geluid van hernieuwde activiteit. Samen met de herder uit Igen liep ze naar buiten, waar het schemerig begon te worden en de lucht aanmerkelijk koeler werd, in de richting van de toiletten. In de drukte slaagde ze erin hem te ontwijken, waarna ze hem weer opzocht bij de wasbakken.


    Op de vierkante dansvloer waren de barden al begonnen met spelen, maar nu zou er nog wel niemand aan het dansen zijn. De verrukkelijke geur van gekruid geroosterd vlees vulde de avondlucht en Thella en de herder gingen eensgezind in de rij staan om een spies met gekruid vlees te bemachtigen. De herder betaalde voor twee bekers wijn.


    'Als dank voor uw tijdig ingrijpen. Hebt u iemand langs zien komen die mank liep?' vroeg de herder. Thella schudde haar hoofd, maar ze keek dan ook helemaal niet uit naar de dader; ze had de forsgebouwde man die haar ai eerder opgevallen was in het oog gehouden, en had gezien hoe hij een gevallen stuk vlees opraapte en ermee vandoor gerend was. Hij was hongerig genoeg geweest om het gelijk op te eten, met het zand er nog aan, dacht ze, geërgerd bij de aanblik. Marktgangers zouden het recht moeten hebben om van hun maaltijd te genieten zonder dit soort taferelen. Maar toch, als de man het zo moeilijk had, terwijl hij zo snel en zo sterk was... ze wenste dat ze de herder niet beloofd had met hem mee te gaan.


    Omdat ze wist dat dit een beleefdheid was die erbij hoorde op een jaarmarkt, zelfs als je iemand nog maar kort geleden ontmoet had, kocht zij het tweede rondje wijn. Drank maakte een man onvoorzichtig. Terwijl ze een halve daalder in de hand van de wijnverkoper liet glijden, zorgde ze er ook voor dat de herder zag dat ook zij flink wat geld op zak had.


    Ze kocht nog een aantal spiesen. 'Voor mijn middagmaal,' zei ze tegen de herder, die haar er onmiddellijk van verzekerde dat hij die maaltijd voor haar zou verzorgen.


    'Ik dacht dat we voor maansondergang bij uw huis zouden zijn,' zei ze, terwijl ze hem snel van opzij aankeek.


    'Natuurlijk, natuurlijk,' gaf de herder haastig toe. Hij zei niets meer terwijl ze het vlees in het zijvak van haar waterzak stopte.


    Ze had een vreemde klank in zijn stem gehoord, en zijn houding vervulde haar met wantrouwen. Ze liet hem echter niets merken van haar vermoedens. Hij kocht meer wijn voor hen allebei, en terwijl ze net deed alsof ze met hem meedronk, liet ze de meeste wijn in haar schoot lekken. Met een knipoog naar Thella betaalde de herder de wijnkoper om zijn kruik te vullen voor onderweg. Hij begon haar behoorlijk de keel uit te hangen.


    Volgens haar zou niemand hem missen als ze hem een kopje kleiner maakte, dus ze vertrok met hem van de jaarmarkt, voorbij het kampeerterrein, waar men ondertussen even vrolijk was als bij de dansvloer, naar de brede weg langs de rivier, die schitterde in het licht van de maan Timor. Belior, de snellere maan, begon op te komen. Spoedig zou de weg even helder verlicht worden als bij daglicht, maar met een licht dat veel vriendelijker was voor de ogen.


    Ze liepen al enkele minuten op de weg toen Thella, wier zintuigen gescherpt waren door de moeilijke omstandigheden waarin ze de laatste tijd moest leven, het gevoel kreeg dat ze gevolgd werden. Ze waren al ver voorbij de stallen van Igen zelf en de hutjes langs de weg naar de hoofdborg. Er stonden geen lantaarns meer langs de weg. Ze had het gevoel dat hun achtervolger links van hen liep, waar hij gebruik kon maken van het feit dat de berm scherp naar beneden afliep en hier en daar begroeid was.


    'Wat een prachtige nacht!' riep ze uit terwijl ze haar beide armen uitspreidde en op één hiel ronddraaide zodat ze een volledige cirkel maakte.


    Ja, er was inderdaad iemand in de linkerberm, ongeveer vier lengtes achter hen. 'Zeker, zeker,' stemde de herder in. 'En Belior komt op. We moeten voortmaken.'


    'Waarom?' vroeg Thella, die bewust deed alsof ze ruzie zocht, zodat het zou lijken alsof ze lichtelijk aangeschoten was van alle wijn die hij dacht dat ze gedronken had. 'We hebben een prima dag gehad op de jaarmarkt. Ik heb nieuwe laarzen...' – ze sprak nu met een licht lallende toon – '...en als ik niet zo ver te gaan had, was ik nog wel even gebleven, het gezelschap was prima. Hola!' Ze deed alsof ze struikelde op de stenige weg. Toen ze opstond had ze haar dolk in haar ene mouw en een gladde steen in haar andere hand.


    'Voorzichtig,' zei de herder terwijl hij rechts van haar ging lopen alsof hij haar wilde ondersteunen. Hij sprak luider dan noodzakelijk, en ze wist dat dat niet door de wijn kwam.


    Voor hen stak een rots als een spoor uit de bergwand, waardoor de weg een scherpe bocht in de richting van de rivier maakte. Zozo, dus ze dachten dat ze haar naar beneden konden gooien. Nu, daar zou ze even een stokje voor steken.


    Ze liepen in de schaduw van de rots toen ze een schoen in het zand hoorde schrapen. Met al haar zintuigen op scherp wachtte ze een fractie van een seconde, greep de herder toen vast en trok hem naar zich toe, precies op het moment dat er een figuur door de lucht kwam gevlogen, met getrokken dolk die glom in het maanlicht. Toen kwam ze in actie, stak haar eigen mes in het kuiltje van de nek van haar aanvaller en prikte in zijn huid terwijl ze haar knie tegen zijn rug stiet en zijn hoofd omlaag boog, waardoor ze hem zowat smoorde in de mantel en reistas van zijn slachtoffer.


    'Niet doen!' klonk een gesmoorde stem. Langzaam bewoog hij de hand met de dolk naar voren en liet hij het druipende wapen op de grond vallen.


    'Rustig aan. Maak me niet zenuwachtig,' zei ze met ruwe stem. Ze greep zijn pols en toen hij niet tegenstribbelde trok ze zijn arm achterwaarts en naar boven en drukte deze stevig tegen zijn schouderbladen. Ze voelde de stevige spieren, en verbaasde zich erover dat ze zo'n stevige man had weten te overmeesteren. Maar hij hijgde behoorlijk, dus hij was blijkbaar niet geschikt voor deze inspanning. Ze gaf zijn arm een pijnlijke draai en hoorde hem kreunen – een zwakkere man zou gegild hebben. Ze wist hoe ze moest profiteren van deze greep. 'Jullie hebben me in de val laten lopen?'


    'Ja.'


    'Nog anderen? Het is nog vroeg op de avond voor een jaarmarkt.' Toen hij na enige tijd nog geen antwoord gegeven had, draaide ze zijn arm nogmaals, en hij kreunde.


    'Nog anderen?'


    'Ja, hij had ook anderen op het oog. We zouden jou eerst afhandelen en dan teruggaan voor de volgende.'


    'Dat verdient lekker, zo'n jaarmarkt. Wat had hij je beloofd?' Thella vond het nogal stom van de grote man om de herder te vertrouwen en terug te gaan naar de jaarmarkt. Voor hetzelfde geld zou de herder zijn helper uitleveren aan de bewakers.


    'De helft van de opbrengst. Hij zei dat het genoeg op zou leveren om onderdak te kopen in een hoeve.'


    'Onderdak te kopen?' Thella was zo verrast dat ze vergat haar stem te verdraaien.


    'Ja, er zijn hoeven waar je een plaats voor het seizoen kunt kopen. Als je bevalt mag je blijven. Ik ben heel bedreven met een vlammenwerper. Ik vind het alleen niet zo prettig als er Draad valt terwijl ik geen schuilplaats heb.' Hij gromde meer dan dat hij sprak, maar deed geen poging zich los te wurmen uit haar greep. Ze begon zich af te vragen hoe lang ze het nog vol zou houden om genoeg kracht te zetten op de arm om de man in bedwang te kunnen houden. Hij was fors. Dit zou best wel eens de man kunnen zijn die ze die ochtend gezien had. Ze had echter niemand in gezelschap van de herder gezien die middag, dus moest het hele idee al eerder zijn opgezet. Nu, in ieder geval klaagde hij niet over het onrecht dat hem was aangedaan en de wreedheid van de borgheren.


    'En hoeveel trouw zou een borghouder kunnen verwachten van jou – en van je mes?' Ze voelde zijn lichaam bewegen onder haar knie.


    'Vrouwe, geef me onderdak voor deze passage, of steek dat mes in mijn rug.' Hij scheen te ontspannen, alsof hij moe was van de strijd tegen het onrecht van het leven. Hij was aan haar overgeleverd en het was een aanlokkelijk idee om te zien of ze de kracht had om hem te vermoorden, zoals ze de sluwheid gehad had om hem in de val te lokken.


    'Maar het is zo simpel om jezelf met moorden in leven te houden,' zei ze op zachte, verleidelijke toon.


    'Jawel, het is simpel genoeg om te moorden, maar het is niet zo simpel om te leven zonder een dak boven je hoofd.' Hij klonk inderdaad erg moe.


    'Hoe heet je?' vroeg ze. 'En wat was je vroegere borg?' Het was de gewoonte om een lijst van namen van moordenaars die uit de borgen geweerd werden rond te sturen aan alle borgheren, om te voorkomen dat zij deze misdadigers op zouden nemen.


    Ze voelde zijn spieren verstijven en vroeg zich af of hij tegen haar zou liegen. Als ze het gevoel had dat hij loog, zou ze dat mes misschien toch door zijn nek laten glijden. Maar ze had dringender behoefte aan een goede kracht dan aan de voldoening van het doden.


    'Ik kan je natuurlijk vastbinden en de bewakers van Heer Laudey gaan halen,' zei ze toen hij niet onmiddellijk antwoord gaf. Ze wilde hem nog even laten zweten. Haar macht gaf haar een gevoel van onvergelijkbare superioriteit.


    'Ik werd Dushik genoemd. Ik hoorde thuis op Tillek.'


    Ze herkende de naam van een lijst die enkele omwentelingen geleden was rondgestuurd en was enigszins teleurgesteld. Nu, ze moest zich toch houden aan de afspraak die ze met zichzelf gemaakt had. En levend was hij van veel meer nut voor haar.


    'Aha, dus dat ben jij,' zei ze alsof ze zich meer herinnerde dan alleen de naam. 'Denk erom, Dushik, ik kan je nog altijd aan de bewakers uitleveren,' zei ze terwijl ze hem losliet. 'En tijdens een passage kun je altijd nog buiten vastgebonden worden, bij wijze van executie. Het is mijn woord tegen het jouwe.'


    'Jawel, Vrouwe, dat begrijp ik. Maar met heel mijn hart en mijn verstand erken ik u als mijn borgvrouwe, en ik zal u trouw dienen.'


    Hij klonk zowaar alsof hij het meende, dus liet ze zijn arm los en sprong achteruit, waarbij ze haar ene dolk met een vloeiend gebaar voor haar andere verwisselde, klaar om beide messen naar hem te gooien als hij een verdachte beweging maakte.


    Hij wachtte enige tijd alvorens zijn arm langzaam naar beneden en naar voren te bewegen. Hij ging eerst op zijn knieën zitten en stond toen op, met uiterst voorzichtige bewegingen.


    'Gooi zijn buidel naar me toe, Dushik,' zei ze terwijl ze haar linkerhand uitstrekte. Hij keek haar met een lange, schattende blik aan voordat hij haar bevel gehoorzaamde. Toen stond hij stil, in afwachting van verdere bevelen.


    Terwijl ze de uitpuilende buidel in haar tuniek stopte realiseerde ze zich dat haar hoofddoek tijdens het gevecht losgeraakt was zodat haar lange vlechten naar voren gevallen waren.


    'Nu, kijk eens of hij nog meer nuttige zaken bij zich had,' beval ze terwijl ze met haar dolk gebaarde.


    Tegen de tijd dat Belior opgekomen was had Dushik zijn kleding verwisseld voor die van de herder en, op bevel van Thella, het lichaam in de rivier gegooid. Ze droeg hem op de met bloed bevlekte mantel weg te gooien.


    'Volgens mij zijn er nog veel meer borgloze sloebers op de jaarmarkt,' zei ze op minachtende toon. 'Denk je dat er een paar bij zijn die voor hun kost en inwoning een eerlijke dag werk kunnen verzetten?'


    'Voor u, Vrouwe,' zei hij op onderdanige toon terwijl hij op één knie boog voor haar voeten, 'zal ik ze ertoe dwingen.'


    Thella was zeer tevreden.
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    Het zuidelijke continent


    Huidige passage 11.04.06


    'Iemand heeft die zak doorzocht, dat kan niet anders,' hield Mardra, de Weyrvrouwe van Zuid-Weyr vol. Ze keek met een beschuldigende blik naar Toric, de borghouder van Borg Zuid.


    'Kan de sluiting niet gewoon tijdens het transport losgeraakt zijn, Weyrvrouwe?' vroeg Saneter, de oude bard. Hij deed een poging om de Weyrvrouw te kalmeren, maar zijn geduld was bijna op – net als dat van Toric, die op het punt stond te exploderen.


    'Maar waarom, vraag ik jullie, waarom...' Ze zette haar beker zo hard neer op de tafel dat de voet afbrak en de overgebleven wijn over de tafel stroomde en op de grond begon te druppelen. 'Moet je nou kijken, dat komt allemaal door dat gezeur van jullie.' Ze gebaarde naar een gezette bediende die net deed alsof hij druk bezig was met het schoonmaken van een laag buffet. 'Schiet op! Dweil het op voordat er hordes vliegen op afkomen!'


    Even hoopte Saneter dat dit ongelukje Mardra's aandacht zou afleiden, maar die hoop werd al snel de bodem ingeslagen. Mardra zou nooit een gelegenheid voorbij laten gaan om Toric lastig te vallen.


    Toen Saneter werd aangesteld als bard van Borg Zuid had Meester Robinton hem volledig op de hoogte gebracht van de situatie.


    'U wordt niet alleen naar het zuiden gestuurd omdat dat beter zou zijn voor uw pijnlijke gewrichten, Meester Saneter,' had de meesterbard gezegd. 'Ik heb er het volste vertrouwen in dat u, met uw discretie, uw kalme houding en uw gezonde verstand, zult weten welke gebeurtenissen verontrustend genoeg zijn om aan mij door te geven.' De meesterbard had even veelbetekenend gezwegen terwijl zijn heldere ogen recht in die van Saneter gekeken hadden. 'Zuid-Weyr is al enkele omwentelingen voor de eerste Draadval opgezet, hoewel dit niet algemeen bekend is, en er zijn toen een aantal borgbewoners meegegaan om de drakenrijders te assisteren. Aan het begin van deze passage werden Zuid-Weyr en Borg Zuid tijdelijk verlaten. Toen werd het, zoals u weet, met T'bor als Weyrleider en de ongelukkige Kylara als zijn Weyrvrouwe, een prachtige plaats om gewonde draken en rijders te laten herstellen. En ik weet zeker dat u bekend bent met de recente geschiedenis, de ontevredenheid van een aantal oudtijders en de verbanning van een aantal onhandelbare dissidenten naar Zuid, waar ze weinig kwaad kunnen doen. Toric, wiens landgoed ondertussen nogal is uitgebreid, heeft ervoor gekozen in Borg Zuid te blijven. Begrijp me goed, hij zit er bijzonder prettig bij, zelfs al is het verboden voor de verbannen drakenrijders om naar het noorden te komen en is er een handelsverbod tussen noord en zuid.' De meesterbard schraapte zijn keel en keek Saneter nogmaals met een raadselachtige blik aan.


    Saneter was zo opgelucht geweest dat hij zijn ambt als bard nog mocht blijven uitvoeren, al was het dan in het zuiden, dat hij zelfs nog wel meer had willen beloven dan dat hij zich zo diplomatiek mogelijk zou opstellen.


    'Toric tolereert Mardra, T'ron, zelfs T'kul – die volgens mij de ergste is van dat stel,' ging Robinton verder, in het noorden zou hij lang niet zoveel autonomie hebben. Ik wil graag van u horen op welk gebied er wrijvingen ontstaan... als u begrijpt wat ik bedoel, Saneter?'


    'Jazeker, Meester Robinton, ik geloof dat ik u volkomen begrijp.'


    Later zou Saneter zichzelf vaak verwijten dat hij beter had moeten weten. Maar een man werd wijzer door ervaring. Eens, toen Saneter nog niet zo lang in Borg Zuid was, had Sharra, de knappe jongere zuster van Toric, laten vallen dat Mardra zich aangetrokken voelde tot haar broer, maar dat Toric niets van de Weyrvrouwe wilde weten. Mardra's houding tegenover Toric verraadde een diepgewortelde antipathie en een groot verlangen om hem te vernederen en te kleineren.


    'En ik vraag je waarom, Toric, mijn vuurhagedissekoningin, die toch heel wat betrouwbaarder is dan een waakwher, mij er dan duidelijk op heeft gewezen dat hier iemand was die weer is weggeslopen?' Ze achtte haar zaak bewezen, en keek nu met een nijdige blik naar de borghouder, die niets zei. Saneter zag echter dat hij zijn handen om beurten tot vuisten balde en weer opende om er worgbewegingen mee te maken. 'Kijk me aan als ik tegen je praat, Toric,' voegde ze eraan toe terwijl ze voorover leunde op haar divan en met haar troebele ogen in het pafferige gezicht ieder detail van zijn houding in zich opnam. Saneter zag dat ze, terwijl Toric even licht zijn hoofd bewoog, alweer een nieuwe belediging aan het bedenken was.


    Saneter, die zoals alle barden een grote waardering had voor daden van heldenmoed, dacht met weemoed terug naar die gouden dag waarop de vijf Weyrs van de oudtijders aangekomen waren. Iedereen op Pern, mannen, vrouwen en kinderen, was van een wisse dood gered door hun ondersteuning, had geleerd hun gevechtsvleugels dankbaar te zijn. Hij was op dat moment de bard van Borg Telgar, en hij had Mardra en T'ron, de Weyrleiders van Fort gezien, een knap paar, en buitengewoon geroerd door hun ontvangst. T'kul, de Weyrleider van Hoogten, was op hem overgekomen als een energiek en kundig leider, al gedroeg hij zich wel enigszins uit de hoogte tegenover F'lar en Lessa. Maar nu, na vier omwentelingen in het gezelschap van de afvallige oudtijders, vond Saneter het steeds pijnlijker om hen langzaam maar zeker ten onder te zien gaan. Mardra was een uitgebluste, slecht verzorgde oude vrouw geworden die continu door de wijn beneveld was. T'kul was oud geworden, met magere, pezige ledematen en een hangbuik; hij bracht zijn dagen door met het eindeloos herhalen van alle spectaculaire Draadvallen die hij, als je zijn verhalen moest geloven, helemaal alleen met slechts de hulp van zijn draak, Salth, had overwonnen.


    'Kijk me aan,' herhaalde Mardra, die nog altijd een bevelende toon in haar stem had, terwijl ze de borghouder indringend aankeek. Weer bewoog hij licht zijn hoofd, en uit de nijdige manier waarop de Weyrvrouw haar lippen opeenklemde leidde Saneter af dat Toric op zijn gebruikelijke, irritante manier deed alsof hij dwars door haar heen keek. 'Ze heeft iemand gezien. Iemand die daar niets te zoeken had. Iemand die die zak heeft doorzocht. Ik wil dat je die persoon vindt! Ik wil weten wat hij of zij uit die zak gehaald heeft. Dit waren de tienden van de gildehallen voor deze Weyr, en ik hou jou, jullie allemaal...' voor het eerst keek ze nu ook naar de andere meestervaklieden die samen met Toric ontboden waren, '...verantwoordelijk voor het verlies. En nu allemaal wegwezen!'


    Er klonk een gemompel van terecht protest van de andere aanwezige meesters – boer, visser, herder en leerlooier. Ook Saneter was van plan hen te steunen mochten ze wraak willen nemen. Ambachtslieden hadden het recht hun diensten te weigeren aan een borgbewoner – en volgens de wet ook aan een Weyr, hoewel zoiets extreems nog nooit in de geschiedenis was voorgevallen. De bard hield zijn adem in, een beetje bang voor de consequenties die een dergelijke actie zou hebben – de passage was tenslotte nog maar net begonnen – maar net op het moment dat hij de spanning niet langer kon verdragen, draaide Toric zich om en beende de Weyrhal uit, waarbij hij zijn hakken luid liet neerkomen op de brede vloerdelen. Er gleed een trek van angstige opluchting over Mardra's gezicht. Wel, als ze zich nu eindelijk realiseerde dat er grenzen waren die zelfs zij maar beter niet kon overschrijden, dan hadden de gebeurtenissen van deze ochtend tenminste één positief resultaat gehad. Saneter schraapte zijn keel, knikte even kort naar Mardra en volgde Toric. Als de anderen nu hun drift in konden houden tot ze de Weyrhal uit waren, dan zou het hele incident zonder onherstelbare schade aflopen. En dat allemaal vanwege een of ander onbetekenend hebbedingetje!


    Saneter haalde pas weer adem toen hij door de deur van de hal naar buiten liep. Toric liep ondertussen al met grote passen over de brede traptreden, die hij nauwelijks leek te raken, naar beneden. De andere meestervaklieden voegden zich al snel bij de bard, niet alleen om zo snel mogelijk bij de Weyrvrouw vandaan te komen, maar vooral ook om aan te geven dat ze aan Torics kant stonden. Saneter had niet het idee dat hij een driftig man was, maar hij was even laaiend als Toric. Naarmate de borghouder verder van de Weyrhal vandaan liep begon hij steeds luider te vloeken. Tegen de tijd dat hij het veelgebruikte pad rond de kliffen langs het strand bereikt had, brulde hij zijn inventieve vloeken zo luid dat hij alle anderen overstemde.


    'We zijn hier als vrijwilligers, niet omwille van de traditie,' zei Gabred, de meesterboer. 'Zelfs Kylara had betere manieren dan die sloerie.'


    'Ik zou haar darmen wel als aas willen gebruiken, maar ik denk niet dat de vissen haar lusten,' zei Osemore, de meestervisser, terwijl hij zijn verweerde handen tot grote, vervaarlijk uitziende vuisten balde. 'Of haar op het strand vastbinden zodat de bloedzuigers haar kunnen opvreten.'


    'Stom oud wijf,' voegde Maindy de herder hieraan toe. 'Nutteloos weekdier. Ik zou haar gewoon opzouten.'


    'Het is dat ze draken berijden,' zei Torsten de leerlooier. Hij rilde even. Het incident had hem even nijdig gemaakt als de anderen, maar hij was een bedachtzaam man. Zijn woorden maakten een einde aan de stroom van vervloekingen. In de tijd dat Zuid-Weyr nog de verblijfplaats van gewonde drakenrijders was, hadden ze allemaal van nabij mee kunnen maken hoe een draak leed als zijn berijder stierf, en ze kenden allemaal de wanhopige, indringende jammerkreet die de anderen uitstootten als deze draak vervolgens zelfmoord pleegde.


    Hoewel ook Saneter rilde bij het idee, was hij Osemore voor de zoveelste keer dankbaar. Ze waren allemaal opgevoed met het idee dat drakenrijders onaantastbaar waren – dat gold zelfs voor een rebelse borghouder als Toric. En dat was ook de reden waarom Toric de Weyrhal had verlaten voordat het tot een uitbarsting had kunnen komen. Maar bij het eerste ei van Faranth, het was op het nippertje geweest. Als ze niet in een passage gezeten hadden – niet dat de drakenrijders van Zuid meer deden dan wat rondvliegen voor de vorm... Saneter schudde zijn hoofd: de situatie stemde hem treurig.


    'Hun goederen, wat dat dan ook zijn, worden aangeleverd,' hernam Toric, nog steeds laaiend, 'en worden neergesmeten door hun draken, en dan is het plotseling mijn schuld dat er een zak open was bij aankomst. Ze heeft zelf geen flauw idee wat erin zat, laat staan dat ze kan weten of er echt iets weg is. En wij worden ontboden – ontboden, alsof we een stelletje leerjongens zijn...'


    'Meer als een stel slaven die iedereen dienen te gehoorzamen,' onderbrak Gabred hem op zure toon.


    '...om rekenschap te geven over een mogelijke, onbewijsbare diefstal, vanwege iets wat een vuurhagedis zegt gezien te hebben? Als zij en dat stelletje sloddervossen niet eens in de gaten kunnen houden wat hun hallen in- en uitgaat, waarom moet ik dat dan wel kunnen? En hoe dan wel? Terwijl ik nooit geïnformeerd word over binnenkomende voorraden of tekorten van de Weyr, behalve dan als ze midden in een van hun orgiën plotseling ergens zonder komen te zitten.' Getergd hief Toric beide armen omhoog, waardoor hij tegen de grote bladeren sloeg die sierlijk over het pad hingen en dit in schaduw hulden. Hij trok een aantal grote, palmachtige bladeren van de bomen en begon die aan stukken te scheuren om op die manier zijn agressie uit te kunnen leven.


    Dit soort scènes waren schering en inslag deze laatste vier omwentelingen, sinds de oudtijders verbannen waren naar Zuid-Weyr: de drakenrijders eisten steeds weer verklaringen voor zaken waar Toric hoegenaamd niets van afwist. De bard wist dat er eens een dag zou komen dat Toric zou weigeren te komen als hij ontboden werd. Saneter stond maar liever niet te lang stil bij de mogelijke gevolgen die dat zou kunnen hebben. De oudtijders konden niet weg uit het zuiden – en Toric wilde niet weg.


    De hele situatie maakte Saneter, met zijn diepgewortelde eerbied voor de traditionele waarden en plichten, danig van streek. Hij begreep niet waarom de Weyrleiders Toric zouden willen vervangen. De man was een prima borghouder.


    Of het moest zo zijn dat Mardra hem opzettelijk steeds weer liet ontbieden voor de onbenulligste kleinigheden in de hoop dat ze hem zo uit de borg kon verjagen zodat ze hem kon vervangen door een man die inschikkelijker of gehoorzamer was. In dat geval hadden de Weyrleiders de verkeerde indruk van Toric en Torics ambities. Toric had lange-termijnplannen voor zijn borg die veel verder gingen dan die van de Weyrleiders, die niet inzagen hoeveel mogelijkheden het vruchtbare zuiden bood. Tot voor kort had de borghouder zich schijnbaar weinig aangetrokken van alle eisen en kleinzieligheden. Hij had Saneter eens toevertrouwd dat het gemakkelijker was te doen wat ze wilden zodat hij zo snel mogelijk weer met zijn eigen werk verder kon. De gevoelige bardenziel van Saneter was geschokt toen Toric daaraan toegevoegd had dat de drakenrijders toch niet zo lang meer te leven zouden hebben, en hopelijk alle maal dood zouden zijn voor zijn geduld met hen op was. Maar dit laatste incident had een einde gemaakt aan het laatste restje respect voor de drakenrijders dat Saneter nog had gevoeld. Van nu af aan zou Saneter Toric steunen, onvoorwaardelijk, zonder ooit nog maar een woord te reppen over de plichten van een borghouder tegenover zijn Weyrleiders. Terwijl het Toric en zijn mensen in het zuiden steeds beter ging, was het overduidelijk dat de Weyrleiders steeds verder achteruit gingen. Terwijl Toric teams erop uitstuurde om te zien hoe ver het zuidelijke continent zich uitstrekte, bleven de drakenrijders in hun weyrs; ze gingen niet verder dan het meer, of het dichtstbijzijnde stukje strand om hun draken te wassen.


    Op dat moment stond Toric plotseling stil, zodat de meestervisser over zijn eigen voeten viel om niet tegen hem op te lopen, en spreidde zijn armen wijd om de anderen tot stoppen te dwingen. Hij draaide zich om en keek hen met nijdig samengeknepen, van woede glinsterende ogen aan terwijl hij een soort van kappend gebaar met zijn handen maakte.


    'Van nu af aan wordt iedereen... iedereen..' zei hij terwijl hij hevig slikte en zijn woedende groene ogen op een haastig bijeengeraapte groep arbeiders liet vallen, '...iedereen...', en hij sloeg zijn open handen met een harde knal tegen elkaar, '...die de oudtijders vuurhagedisseëieren geeft zonder pardon Borg Zuid uitgegooid. Zonder pardon. Op de eerstvolgende boot naar het noorden! Ben ik duidelijk genoeg geweest?'


    'Ik zal een aankondiging ophangen...' begon Saneter, maar toen brak hij zijn zin af. Waarom wilde Toric zijn mensen deze kans op een extra zakcentje afnemen? Vuurhagedisseëieren waren bijzonder gewild in het noorden, en bij alle zeelieden die voor anker gingen in de diepe haven van Borg Zuid. Dat kwam toch niet vanwege de rol die Mardra's kleine koningin gespeeld had in deze zaak? Maar dit was niet het juiste moment om Toric vragen te stellen; de borghouder was alweer met nijdige passen verder gelopen en de ambachtslieden moesten hun uiterste best doen om hem bij te houden.


    Saneter liet zich wat terugvallen, niet alleen omdat hij wilde nadenken over de betekenis van Torics bevel, maar ook omdat hij niet in staat was dit tempo vol te houden. Hij was niet meer zo energiek als vroeger, en ondanks het weldadige klimaat, waardoor de gewrichten in zijn heupen en schouders veel minder pijnlijk geworden waren, begon de energie die de woede hem gegeven had nu toch weg te ebben. Hij veegde het zweet van zijn gezicht – zelfs terwijl hij over dit beschutte pad onder het gebladerte liep transpireerde hij nog – en gaf zijn heftig kloppende hart en de kloppende bloedvaten in zijn slapen de kans om wat te kalmeren.


    Hij vroeg zich af of hij de meesterbard zou moeten inlichten over dit nieuwste incident. Robinton wist al dat Toric de oudtijders minachtte; waarschijnlijk wist hij meer van T'kul, Mardra en de rest van de oudtijders dan Saneter ooit zou weten. Misschien moest hij hem inlichten over het nieuwste bevel van Toric. De bedragen die werden neergeteld voor de inhoud van een nest van een gouden vuurhagedis waren hoger dan wat de meeste pachters in drie of vier goede omwentelingen verdienden. Toegegeven, er werden over het algemeen maar weinig gouden nesten gevonden, maar het leek wel of de vraag naar de diertjes steeds groter werd. Nu, ze waren ook inderdaad meer dan zomaar een huisdiertje, dacht Saneter vertederd. Hij hoopte dat zijn kleine bronzen zou voelen dat hij zich niet langer in het gezelschap van de nijdige Toric bevond, en dat het veilig was voor hem om weer op zijn gebruikelijke plaats op de schouder van de bard te gaan zitten. Hij had Meester Robinton ook verteld dat de oudtijders veel meer eisten dan het tiende waarop ze recht hadden, en dat de leveringen niet op normale tijden en op een normale manier kwamen: gisteren was bijvoorbeeld een maanloze nacht geweest. En hij had die ochtend geen enkele actieve draak gezien. Maar waarom zou Toric zijn pachters willen verbieden om vuurhagedisseëieren aan de Weyr te verkopen?


    Aan de andere kant, bedacht Saneter, zou een lang verslag van het incident van die ochtend, als je er kalm en objectief naar keek, niet belangrijk genoeg zijn om de meesterbard ermee lastig te vallen: hij had al genoeg aan zijn hoofd.


    Mardra had hen allemaal laten komen om hen te laten zien dat één van de zakken in hun levering open was. Saneter had er dicht genoeg bovenop gestaan om te kunnen zien dat de zak in het noorden geweven moest zijn, waarschijnlijk in Nabol. Het touw waarmee de zak was dichtgebonden was zonder twijfel Nabolees. Het was duidelijk te ruiken dat er wijn gemorst was, die nu lag te bederven in de hete zon. De meesterwijnboeren van Tillek en Benden stuurden meer dan hun normale tiende naar Zuid-Weyr, maar ja, dacht Saneter onvriendelijk, er werd daar dan ook meer dan normaal gedronken.


    Een volgende brul – alleen Toric had zo'n stemvolume – deed hem schrikken, en hij hinkte op een sukkeldrafje vooruit. Wie ter wereld was er stom genoeg geweest om Toric nog kwader te maken? Haastig liep Saneter verder.


    En dan te denken dat de meesterbard had laten doorschemeren dat zijn post op Borg Zuid een rustig, plezierig baantje zou zijn, met net genoeg activiteit om ervoor te zorgen dat hij zich niet zou vervelen. Nou, verveling was het laatste waar Saneter bang voor hoefde te zijn.


    Toen hij op de open plaats op de klippen boven het strand aankwam, kreunde hij. Twee schepen gingen zojuist voor anker, met dekken vol mensen en pakken. Het laatste wat Toric nu nodig had was een volgende groep waardeloos noordelijk uitschot. Er konden best wel eens een paar goede ambachtslieden of gewoon handige arbeiders bij zitten, dat was meestal wel het geval, maar de meesten die kwamen hadden even weinig doel in het leven als de oudtijders.


    Maar toen Toric opnieuw brulde hoorde Saneter een verheugde toon in zijn kreet, en de manier waarop de borghouder in de richting van de trap naar de haven rende, zwaaiend en jodelend, gaf duidelijk aan dat hij iemand met veel vreugde verwelkomde. Snel overbrugde de bard de laatste lengtes. Hij kwam net op tijd om te zien hoe Toric met een gracieuze duik van het hoogste punt van de klippen in het heldere blauwgroene water van de haven dook, waarna hij met krachtige slagen naar het grootste van de twee schepen zwom. Dit schip voer onder de vlag van Rampesi.


    'Daar zal hij wel van afkoelen,' zei een vrolijke stem naast Saneter. Hij keek om en zag Sharra, wier twee vuurhagedissen opgewonden tjilpten en toen in rechte lijn op het schip afdoken. 'Hamian is aan boord, vast en zeker.' Ze schonk Saneter een betoverende glimlach, en plotseling was de ochtend weer draaglijk. 'Weet u nog? Osemore berichtte ons dat hij onderweg was vanuit de smidse in Telgar. Mijn broer, een volleerd meestersmid!' Met een verwachtingsvolle, trotse glimlach sloeg ze haar armen om haar eigen middel. 'O, Hamian moet gewoon aan boord zijn. Wat had dat oude mens nu weer te zaniken? Ik heb snel gemaakt dat ik wegkwam toen ik zag hoe hij die mandamos liep te verscheuren.'


    Een van de andere aanwezigen zou het verhaal vast en zeker verder vertellen, maar de bard had nog wel enig respect voor zijn positie. Terwijl hij keek hoe Torics armen op en neer flitsten terwijl hij met krachtige slagen naar het schip van Rampesi en de passagiers zwom, schudde hij zijn hoofd. 'Ik hoop dat hij er goed aan doet om al die mensen naar het zuiden te lokken. We krijgen geen mensen die zich gevestigd hebben en een ambacht hebben geleerd. We krijgen over het algemeen borglozen. En die zijn niet voor niets borgloos.' Saneter vroeg zich af of hij het aan zou durven om de rest van die ochtend weg te blijven. Als bard mocht hij deze immigratie eigenlijk niet goedkeuren, maar hij wist hoe dringend Toric mensen nodig had om wegen te kappen door de jungles, meer land te ontginnen en zijn plannen te verwezenlijken.


    'Dat kan Toric weinig schelen, zolang ze nog maar ademhalen. Niet als Hamian ook aan boord is. Ik vroeg me al af hoe we hem in vredesnaam deze keer weer uit zijn kwade bui zouden moeten krijgen.' Sharra's gave om haar broer te kalmeren als hij driftig was werd zo gewaardeerd, dat de inwoners van Borg Zuid het ergste vreesden als ze wegging om planten te verzamelen in de wildernis. Op haar manier was ze al even apart als haar oudere broer, maar haar talenten lagen meer in de richting van de geneeskunst dan de bestuurskunst. Ze oogstte een overvloed aan geneeskrachtige kruiden die op het zuidelijke continent weelderig groot werden en in groten getale groeiden. Ze liet zich niet tegenhouden in het onderzoeken van de zaken waarnaar haar belangstelling uitging, of Toric haar nu wel of niet verbood er alleen op uit te trekken op een van de speurtochten waar ze zo van genoot. Plotseling begon ze op en neer te springen, heftig wuivend. 'Kijk, Saneter! Dat moet Hamian zijn, daar aan de reling! En hij laat zich niet overbluffen door Toric!'


    Saneter hield een hand boven zijn ogen tegen de felle zon, en keek met samengeknepen ogen over de schitterende zee. Hij zag nog net de figuur op het voordek voordat de man een schitterende duik maakte, waarbij hij even boven het water leek te zweven. Toen doorkliefde hij het glinsterende blauwe water, kwam een seconde later alweer boven, en begon met energieke slagen op zijn broer af te zwemmen.


    'Hamian komt precies op het goede moment,' merkte Sharra op. 'Maar ik hoop toch dat Rampesi een goede prijs heeft kunnen krijgen voor onze laatste ladingen.'


    Saneter schudde zijn hoofd. Toric mocht eigenlijk geen handel drijven met het noorden. Als iemand ooit op het idee kwam eens na te gaan hoeveel schepen er de laatste tijd 'gedwongen werden voor storm te schuilen in een zuidelijke baai' – en altijd in dezelfde baai – dan zouden ze wel eens echte problemen kunnen krijgen met de borgheren in het noorden en de Weyrleiders van Benden. Hij was er zeker van dat als Toric de meesterbard benaderde en de problemen en mogelijkheden van dit fantastische continent uiteen zou zetten, er best een of andere overeenkomst kon worden gemaakt.


    Sharra begon haar broers aan te moedigen, zonder een voorkeur te tonen, en zelfs degenen die wisten van de laatste confrontatie met de Weyrvrouw lieten hun werk in de steek om mee te juichen. Osemore droeg de bemanningen op de kleine, stevige vissersboten op om ladingen en passagiers heen en weer te brengen. Saneter zag enkele anderen ook over de reling duiken om naar de kust te zwemmen, een blijk van enthousiasme dat hem hoopvol stemde.


    Ondertussen waren Toric en Hamian elkaar halverwege tegengekomen, spetterend, duikend en uitdagend schaterend. Saneter besloot dat hij zich niet druk zou maken tot daar een goede reden voor was. Terwijl hij zich omdraaide naar Sharra landde zijn bronzen vuurhagedis op zijn schouder.


    'Nou ja, in ieder geval zijn er een paar passagiers die een beetje lef hebben. Of misschien zijn ze het gewoon zat om zichzelf steeds te ruiken. Hoe dan ook, Sanny, ik denk dat het een goed teken is dat ze zwemmend aan wal komen,' zei ze glimlachend 'Ik kan Ramala maar beter waarschuwen dat ze vanavond iets meer op tafel zet dan alleen rijst en fruit.'


    'Dat kan ik ook doen,' zei Saneter. 'Ik neem toch aan dat je je broer wilt verwelkomen? Hij is tenslotte drie omwentelingen lang weg geweest.'


    'O, ik ben niet van plan hier rond te blijven hangen terwijl zij als schippersvissen in het water ronddartelen,' zei Sharra met een achteloos gebaar. 'Ze komen pas uit het water als ze elkaar zowat verdronken hebben. En ik zie dat Meester Rampesi een roeiboot te water heeft gelaten. Hij heeft vast een aantal berichten waar u voor moet tekenen. En die zullen hier veel eerder zijn dan die broers van mij.' Ze draaide zich om en liep in de richting van de koele grotten van de borg; Saneter begaf zich in de richting van de trap naar de haven.


    Sharra kende haar broers inderdaad, want voordat Toric en Hamian zich, lachend en buiten adem, uit het water hesen, stonden Saneter en Meester Rampesi elkaar al uitgebreid te begroeten op het strand. Torics humeur was aanzienlijk opgeklaard door de stoeipartij en hij grijnsde breed terwijl hij toekeek hoe zijn broer zijn doorweekte tuniek en broek van zijn lichaam, dat door drie omwentelingen werken in de smidse nog breder geworden was dan het al was, afstroopte.


    'Hé, je was al een bedreiging voor de meisjes voordat je naar het noorden vertrok, Hamian,' riep Sharra terwijl ze een korte broek naar beneden gooide. 'Dus wil je je nu alsjeblieft fatsoenlijk aankleden voordat je naar boven komt?'


    'Sharra, m'n schat. Ik heb een paar noorderlingen voor je meegebracht. Misschien zit er iets voor je bij,' riep Hamian terug, en hij bukte snel toen ze een rijpe rode vrucht naar hem gooide.


    'Hoe zit het met de passagiers? Zit er nog wat bij?' vroeg Toric terwijl hij zijn eigen korte broek uitwrong. Als Hamian even goed werkte als hij eruitzag, dan zou het geld dat zijn afwezigheid de borg gekost had welbesteed zijn.


    'Een stuk of zes,' antwoordde Hamian terwijl zijn grijns minder breed werd. 'Ik heb mijn best gedaan om het echte uitschot achter te laten. Om eerlijk te zijn – er waren erbij die Meester Rampesi en Meester Garm niet aan boord wensten te nemen. We hebben de besten eruit gezocht. Een van hen schijnt een drakenloos rijder te zijn...'


    'Drakenloos?' Toric staarde zijn broer ontzet aan. 'Benden Weyr?' Hoewel hij de Weyrleiders van Benden nog steeds respecteerde, was Toric het niet eens met al hun beslissingen. Hij ontspande zichtbaar toen Hamian zijn hoofd schudde.


    'Nee, uit Telgar Weyr. Een blauwruiter. De bard zei dat de draak in de linkerzij werd getroffen door een enorme kluwen. Het beest slaagde er op de een of andere manier in om met Giron, zijn berijder, te landen, maar de rijriemen van de man waren doorgeschroeid en hij viel zo hard dat ze dachten dat hij dood was. Voor de blauwe konden ze niets meer doen. Hij ging...' Hamian zweeg. Hij had de laatste drie omwentelingen genoeg bijzonder geschikte drakenrijders ontmoet in Telgar Weyr die een tegenwicht geboden hadden voor zijn slechte ervaringen met de oudtijders. Vandaar dat hij de dood van een draak als een echt verlies kon voelen.


    Toric zweeg tot Hamians stemming weer omsloeg en hij verontschuldigend opmerkte: 'Kijk eens, ik weet dat de immigranten die we meegenomen hebben niet de kwaliteiten hebben die we nodig hebben, maar ze zijn allemaal gezond. Er waren er een paar bij die het tot gezel gebracht hadden en een paar ex-leerjongens. Ik zal ze allemaal meenemen naar de mijnen, daar kunnen ze werken tot ze erbij neervallen. En als dat ze niet bevalt, zijn ze in ieder geval ver uit jouw buurt. Sterker nog,' zei Hamian, met een glimlach die niet onderdeed voor de sluwste glimlach van Toric zelf, 'ik ben bereid iedereen die in staat is te lopen en adem te halen mee te slepen om die mijnen produktief te krijgen. We...' Hij gaf zijn broer een klap op de schouder die zo hard doorklonk dat een aantal mannen die met grote moeite probeerden uit de wankele sloep de pier op te klimmen zich een ongeluk schrokken. Vijf van hen vielen in het water. 'We zullen jullie moeten leren zwemmen!' was het onverwachte einde van Hamians zin, terwijl hij de dichtstbijzijnde ploeterende man aan zijn tuniek uit het water hees. Toric gaf Hamian een duw in de richting van de trap, die hij met grote sprongen opklom, waarna hij zijn zus met zijn sterke armen stevig vastgreep en uitbundig met haar ronddraaide.


    'Hoe is het met Brekke? Heb je haar gesproken? En Mirrim? F'nor?' vroeg Sharra met het laatste restje adem dat ze nog had na deze verpletterende omhelzing.


    'Ik heb brieven voor je, en deze omhelzing was mede namens Brekke. Ze zei dat ze het meest behoefte had aan verdoofkruid, en vroeg of je nu gauw ging oogsten.'


    'Prima, daar zal ik zelf voor zorgen.'


    'Dan kun je gelijk even langs dat meer van je gaan,' plaagde Hamian. 'Ben je de laatste tijd nog onbekende wilde dieren tegengekomen? Nee? Nu...' Hij sloeg een arm om haar schouders en liep in de richting van de grotten. 'F'nor en Canth waren bij de Grote Baai om me uit te wuiven, dus ik heb het laatste nieuws. Mirrim is een lastpak, maar bij leven en welzijn zal ze nog wel verbeteren. En,' voegde hij er op een fluistertoon aan toe, zodat alleen zij het kon horen, 'ik heb moeder gesproken. Ze wil nog steeds niet meekomen, hoewel vader nu al drie jaar dood is. Brever is net zo min in staat om zijn gildehal te verlaten om onder zijn jongere broer te gaan werken als ik het ben om tegen de golfstroom in te zwemmen. Onze overgebleven drie zusters weigeren moeder in de steek te laten. Ik heb mijn uiterste best gedaan om hen en hun mannen te overtuigen dat ze mee moesten komen, maar zij gaan niet als moeder niet gaat, en moeder gaat niet als zij niet gaan. Toric mag er dan wel zijn zinnen op gezet hebben om zijn hele familie hierheen te halen, maar als hij denkt dat hij wat aan hen heeft hier, dan heeft hij het mis. Eerlijk gezegd denk ik niet dat ze geschikt zijn voor het leven hier.'


    Het deed Sharra verdriet dat haar moeder nooit in Torics prachtige borg zou wonen. Ze leunde even met haar hoofd tegen de brede borst van haar broer, die na zijn zwempartij koel aanvoelde, en liep zwijgend naast hem verder.


    Toric was de eerste die het Klippeneiland van hun ouders verlaten had. Hij had het eenzame eiland ten westen van Ista en het harde leven als visser de rug toegekeerd. Toen F'lar Weyrleider werd en de aanval van de borgheren had teruggeslagen, was hij in Benden Weyr geweest. Toric had, misschien voor de eerste keer in zijn leven, impulsief gehandeld, en zich aangeboden als kandidaat voor het eerste nest van Ramoth. Toen hij daarin teleurgesteld was, had hij vrijwillig aangeboden met F'nor mee te gaan, terug in de tijd, om een Weyr op te zetten op het zuidelijke continent. Toen dat project afgebroken moest worden, was hij gebleven. Zodra hij door hard werken zijn borg op poten gezet had, was hij teruggegaan naar Keroon waar hij eerst Kevelon en Murda, en toen Hamian en Sharra had overgehaald hem te volgen. Hun moeder was trots geweest op wat Toric bereikt had, maar was niet zo blij dat haar kinderen hun ouders in de steek lieten.


    'Zou ze nog van gedachten kunnen veranderen als Toric een officiële borgheer wordt? Denk je dat ze hem, en ons, dan zou vergeven dat we vader in de steek hebben gelaten?' vroeg ze zachtjes.


    Hamian boog zich naar haar over. Sharra was lang, voor een meisje, maar haar grote broer torende ver boven haar uit. 'Dat wordt niet echt serieus overwogen, Sharrie. Heer Meron van Nabol ligt op sterven, en hij heeft zoveel kinderen dat het nog een heel gedoe zal worden om te bepalen wie hem zal opvolgen. Dit is niet het juiste moment om de heersende borgheren lastig te vallen. Wat is er?' vroeg hij toen Sharra haar hoofd schudde.


    'Daar zullen ze nog eens spijt van krijgen. Op een dag zullen ze zich realiseren dat het geen goed idee was om hem niet officieel tot borgheer uit te roepen en hem geen eigen plaats in het conclaaf der borgheren te geven.'


    'Sharra, op de titel na is hij al een borgheer,' sprak Hamian haar tegen. 'En nu iets anders, ik heb goed nieuws voor je. Er komen een paar echte, officiële meesters naar ons toe.'


    Sharra's lichtbruine ogen keken hem geïrriteerd aan en ze maakte zich los uit zijn arm. 'Begin jij nu ook al! Luister goed, Hamian, als je ook maar één woord hierover gezegd hebt, vooral tegen Toric, dan...'


    'Ik?' Hamian deed een pas achteruit en hield zijn handen op alsof hij een klap wilde afweren, verrast over haar felle reactie. 'Ik zweer je dat ik mijn lesje al geleerd had voor ik wegging om meestersmid te worden. De vrouwen van Borg Zuid beslissen zelf met wie ze trouwen.'


    'En dat kan Toric maar beter goed onthouden!'


    'Hoe zou hij het kunnen vergeten? Bij ieder huwelijk herinner je hem er weer aan. Nu,' zei hij terwijl hij haar niet zo vriendelijk bedoelde klap afweerde, 'kan ik eindelijk iets krijgen om de smaak van de zee uit mijn mond te spoelen? We hebben de hele tijd ruw weer gehad terwijl we de Golfstroom overstaken, en ik heb eigenlijk weinig behoefte aan jouw scherpe tong terwijl ik nog maar nauwelijks thuis ben.'


    'Ramala is al bezig met fruit persen vanaf het moment dat ik die korte broek van je ben gaan halen. En kijk eens, Mechalla komt je begroeten. Breng haar maar mee.' Met een sluwe grijns glipte Sharra bij haar broer vandaan zodat het eerste van de meisjes die getreurd hadden over zijn vertrek de kans zou krijgen met hem te flirten bij zijn thuiskomst.


    Niemand bedierf de stemming van die avond met opmerkingen over het treffen met de Weyrvrouw die ochtend; de hele borg begon onmiddellijk voorbereidingen te treffen voor de nieuwkomers, zodat ze allemaal tijd zouden hebben Hamians terugkeer te vieren. Zelfs de meest haveloze nieuwelingen waren vastbesloten om, nadat ze een uitvoerige keuring door Toric heelhuids doorgekomen waren, zoveel mogelijk profijt te trekken van de grote hoeveelheden voedsel en de grote gastvrijheid. Zelfs Saneter legde zijn dikke rollen boodschappen, waarvan de meeste over de bannelingen gingen, opzij zodat hij op het strand van het geroosterde vlees kon genieten.


    'Zitten er nog moordenaars in deze lading, Saneter?' vroeg Toric terwijl hij de bard langs het strand wegleidde van het feestgedruis. De mensen waren zich nog steeds aan het volproppen, en Toric wilde weten in hoeverre zijn eigen indruk van de nieuwe mensen overeenkwam met de officiële rapporten.


    'Maar één,' was het antwoord van Saneter, 'en die beweerde zelf dat het een geval van zelfverdediging was.' De bard was daar niet van overtuigd: hij had de nogal nors kijkende man gezien die opzij stond en door de andere passagiers werd gemeden. 'Vijftien van hen waren leerjongens en twee hebben het zelfs tot gezel gebracht voordat ze op straat gezet werden vanwege een constante stroom kleine diefstallen; één van hen werd betrapt op het verkopen van produkten van de gildehal voor maar één derde van hun prijs.'


    Toric knikte. Hij was wanhopig genoeg om alle hulp bij het ontginnen van het zuidelijke land aan te grijpen, zelfs al betekende dat dat hij zich daarmee niet hield aan het verbod van Benden Weyr op vrij verkeer van mensen en goederen van en naar het verboden Zuid-Weyr en Borg Zuid. Een aantal wanhopige borglozen hoorde de geruchten dat hij ze niet uit Borg Zuid weg zou jagen, maar er kwamen op dit moment zoveel nutteloze mensen dat zijn eigen mensen ze niet meer zonder problemen in hun samenleving op konden nemen. Hij had meer geschoolde mensen nodig die geleerd hadden om borgen en gildehallen te besturen – en hij moest er bovendien voor zorgen dat de oudtijders niets merkten van zijn illegale immigranten.


    'Twee van hen zijn gearresteerd wegens het stelen van ongemerkte kuddedieren. Er zijn echter ook een aantal eerlijke immigranten,' ging Saneter gauw over op het betere nieuws. 'Vier echtparen die een vak geleerd hebben, en negen alleenstaanden met verschillende achtergronden, waarvan een aantal met zeer goede aanbevelingen. Hamian staat persoonlijk in voor vier van de mannen en twee van de vrouwen. En, Toric, ik zal het je nog één keer zeggen omdat het me nog steeds dwars zit: je moet je tot de meesterbard wenden.'


    Toric snoof: 'Zodat hij de Weyrleiders van Benden in kan lichten zeker...'


    'Als je je met steun van Meester Robinton tot hen zou wenden, zouden de Weyrleiders van Benden de eersten zijn om je te helpen. Zij wilden al eerder een expeditie uitsturen om dit hele land te verkennen,' zei Saneter terwijl hij een weids gebaar maakte met zijn arm, 'en dat hadden ze vast ook gedaan, als de oudtijders niet... nou, ja, daar weet jij ook alles van.' Hij stopte. 'Maar er zijn een aantal jonge, gewillige, getrainde zonen van borgheren die weten dat er op het noordelijke continent geen plaats voor hen is tijdens deze passage, en die maar al te graag naar het zuiden zouden willen. Zelfs al moeten we ze binnensmokkelen als de oudtijders even niet kijken.' Saneter keek even snel opzij naar Toric om diens reactie te peilen. Toric hield zijn hoofd gebogen, en Saneter kon niets aflezen van zijn profiel.


    'Je hoeft heus niet te vertellen wat je allemaal al ontdekt hebt hier. En ik verzeker je, Borgheer Toric, dat ik daarover niets heb losgelaten,' ging Saneter verder. 'Maar als metaalerts nuttig is als handelswaar, dan moet je wel laten weten dat je dat hebt. En ik weet zeker dat Hamian je wel verteld heeft dat de meestersmid wanhopig op zoek is naar al het ijzer, nikkel, lood en zink dat maar voorhanden is. De mijnbouw in het noorden staat op instorten.'


    'Voor een bard die om gezondheidsredenen naar het zuiden is gestuurd weet je wel erg veel,' zei Toric terwijl hij de ander met een lange, onderzoekende blik aankeek.


    'Dat is precies wat ik ben, een bard,' zei Saneter terwijl hij zijn schouders rechttrok en Torics blik beantwoordde. 'En dat heeft altijd veel meer betekend dan versjes leren aan kinderen!'


    'We moeten delven; we moeten het erts transporteren. En daarvoor is spierkracht nodig. Hamian heeft in ieder geval drie goede mijnwerkersgezellen en nog een meester meegebracht.' Toric wipte heen en weer op zijn hielen en stak zijn duimen in zijn riem. Er blies een koel noordelijk briesje over het strand. 'Vanavond mogen ze ongestoord feestvieren, en dan zullen we ze morgen allemaal ontbieden, zodra de zon opkomt...' Toric grinnikte bij de gedachte aan de zuidelijke sterke drank waar een aantal onvoorzichtigen wel eens een flinke kater van kon krijgen, '...en dan zullen we ze de gebruikelijke waarschuwingen geven. De nuttige mensen zullen die in hun oren knopen, maar de sufkoppen zullen ze waarschijnlijk gelijk weer vergeten zodat ze noch ons, noch de borgheren die ze hierheen gestuurd hebben verder nog lastig vallen.'


    Vroeger had deze meedogenloze houding van Toric Saneter meer dan eens geschokt, maar hij was ondertussen lang genoeg op Borg Zuid om in te zien dat deze aanpak nog zo slecht niet was. Het zuiden was een bizar, vaak ook hardvochtig gebied, en zij die haar gaven wilden verdienen moesten leren haar gevaren te trotseren.


    'Die drakenrijders werden geacht het gebied in kaart te brengen,' verklaarde Toric. 'Dat hebben ze niet. Ik doe dat wel. Door vloedgolven, vuur, mist en Draadval zal ik erachter komen hoe groot het zuidelijke continent is.'


    Saneter merkte maar niet op dat ook Sharra bijzonder goed bezig was met haar eigen verkenningen in het gebied rond de Grote Baairivier. Ook vertelde hij niet dat ze het liefst zo ver mogelijk ging. Toric mocht dan wel een heleboel vernieuwingen hebben ingevoerd, maar hij was in sommige zaken bijzonder conservatief, vooral waar het zijn zusters betrof. Murda had zich daarin geschikt. Sharra niet. De bard schraapte zijn keel om een voorstel te doen, maar Toric ging al weer verder.


    'Zelfs een draak moet rechtuit vliegen als hij voor het eerst naar een nieuwe locatie gaat. Waarom heeft F'lar alle goede rijders toch weggehaald?' Plotseling klonk hij bijna ontroostbaar, zo moe en zo hopeloos dat Saneter bijna medelijden kreeg met de man.


    Giron was zo dronken dat hij die eerste dag grotendeels slapend doorbracht. Aangezien de vervoerder niet de moeite nam zijn lading vaten met gezouten vis na te kijken nadat hij de grot ingereden was, kon Giron verder slapen zonder ontdekt te worden. Later, toen iedereen die in die grot onderdak had gezocht voor de nacht vast in slaap was, rolde Giron zich van de ongemakkelijke vaten af en ging op zoek naar water. Nadat hij zijn dorst gelest had bij een beekje, probeerde hij een zo gemakkelijk mogelijke houding te zoeken op de harde rotsbodem en sliep verder. De volgende avond stal hij voedsel van de kampeerders. Hij was nog altijd gedesoriënteerd en herinnerde zich niet dat hij geld genoeg had, in de buidel rond zijn taille, om alles te kopen dat hij nodig had. Hij probeerde zich steeds weer te herinneren wat hij vergeten had: er was iets dat hij zou moeten hebben maar niet had. Iets dat hij nooit meer terug zou vinden. Hij had een pijn diep in zijn binnenste die niet weg wilde gaan.


    De volgende dag herkende een andere vervoerder de man met het uitdrukkingsloze gezicht als de man die zijn draak verloren had. Hij borstelde zijn kleren, gaf hem te eten, en toen Giron om wijn vroeg gaf hij hem zijn wijnzak, verbaasd dat de voormalige drakenrijder niet klaagde over de ruwe, zure smaak van de wijn. De vervoerder nam hem naast zich op de bok mee omdat hij het gevoel had dat het zijn plicht was om deze man, die eens een drakenrijder geweest was, te beschermen. Er waren te veel borgloze schurken die zelfs het geld van hun eigen moeder zouden stelen. De vervoerder verdroeg de trieste, zwijgende man naast zich gedurende de hele rit over de bergen tot aan de deur van de gildehal van de meesterleerlooier. Daar stuurde Meester Belesdan via zijn trommelslagerstoren een bericht aan Borg Igen en Igen Weyr. Uiteindelijk stuurde Heer Laudey een escorte met een reserve renbeest.


    'We moeten hem terugbrengen naar de borg,' zei de escorte. 'Hij had naar Borg Zuid moeten gaan. Hij heeft een schedelfractuur opgelopen, moet u weten, en kan nog niet helder denken. We zullen zorgen dat hij veilig aankomt.'


    Halverwege de rit terug zag Giron een patrouillevlucht en, zo rapporteerde de escorte later aan Heer Laudey: 'Het leek wel alsof hij een toeval kreeg. Hij krijste en schreeuwde en sloeg het arme renbeest zo hard met zijn zweep dat we hem niet meer in konden halen. Ik weet niet of hij misschien probeerde om de draken in te halen, of wat hij dacht.'


    'Ga naar de lage grotten. Zeg dat ze uitkijken naar Giron. Laat ze weten wie hij is en zeg hun dat degene die hem ook maar een haar krenkt met mij te doen zal krijgen – en met alle Weyrs van Pern.'


    De dringende oproep die Brekke en de gildehal der genezers via Meester Rampesi hadden gedaan was het enige excuus dat Sharra nodig had om Toric te dwingen haar toe te staan verdoofkruid te gaan oogsten. Ze liet duidelijk blijken dat ze, als ze alleen maar even kort weg mocht blijven om het spul te oogsten, gedwongen zou zijn het in de borg te laten koken. Als ze langer wegbleef, zou alles ter plekke gedaan kunnen worden. Toric aarzelde, en de moed zonk Sharra in de schoenen. Ze wist dat hij wilde dat zij tijd doorbracht met de nieuwelingen die Hamian had meegebracht, maar ze was er nog helemaal niet aan toe om te trouwen en een gezin te stichten, en was bang dat ze zich inderdaad tot een van hen aangetrokken zou kunnen voelen.


    'Ik denk dat ik deze keer maar met haar mee moest gaan,' zei Ramala plotseling.


    Toen hij haar doordringende blik zag, gaf Toric toe. Hij wist dat hij weinig rust zou krijgen als hij hun allebei toestemming weigerde. 'Wees voorzichtig, Sharra,' zei hij terwijl hij zijn vinger voor haar gezicht schudde. 'Wees verstandig en voorzichtig.'


    Met een plagende glimlach greep ze zijn vinger. 'Broertje, waarom kun jij ook niet toegeven dat ik in dit afgelegen gebied de plaatselijke dokter ben?' Daar liet ze het bij, en hij beende de woning van de familie uit terwijl hij binnensmonds iets mompelde over ondankbaarheid en gevaren waar zij geen weet van had.


    Ramala grinnikte en legde, nu haar echtgenoot veilig weg was, een voorraadje ingepakte voedingsmiddelen bij Sharra's uitrusting. 'We kunnen morgenochtend met vloed vertrekken. Ik heb drie boten.'


    'Drie?' Sharra was verbaasd en verheugd. 'Hoe heb je dat voor elkaar gekregen, Ramala?'


    Ramala haalde haar schouders op. 'Je kunt nooit te veel verdoofzalf hebben. Garm is langs de kust gegaan om te kijken hoe het erbij staat, en het ziet er prima uit dit jaar. Ik heb gezien wat Brekke nog meer nodig heeft. Als jij de ongewone kruiden verzamelt, dan zal ik toezicht houden op het koken. Ik heb even rust nodig.'


    Sharra lachte, oprecht geamuseerd. Ramala was een stille vrouw, competent, scherpzinnig en in het bezit van allerlei deugden waarvan Sharra wist dat zijzelf ze niet bezat, vooral geduld. Ramala was geen knappe vrouw maar ze had een bepaalde houding over zich die maakte dat iedereen zich tot haar wendde voor advies en hulp. Sharra wist niet veel over het verleden van Ramala – behalve dan dat ze in een gildehal van genezers in Nerat gewerkt had voordat ze naar Borg Zuid kwam; ze had betaald voor een plaats in Borg Zuid, en Toric had zoveel goede kwaliteiten in haar gezien, dat hij haar gevraagd had bij hem in te trekken. Ramala klaagde nooit, maar Sharra kon goed begrijpen dat ze een korte vakantie nodig had. Torics ambities en zijn stuwende energie waren vermoeiend. Hij zou zich helemaal kunnen wijden aan het helpen van Hamian met het opzetten van de mijnbouw, Saneter kon de Weyr op een afstand houden en de vier kinderen van Ramala waren oud genoeg om van nut te kunnen zijn bij de oogst.


    Sharra pakte de rest van haar spullen en gooide een tweede paar dubbele wherleren laarzen met verstevigde tenen, die ze het liefst droeg als ze door de onderbegroeiing en beekjes moest waden, een paar stevige katoenen tunieken en een broek op knielengte in haar bagage. Ze vulde de vele zakken van haar vest met kleiner gereedschap waarvan ze ondervonden had dat ze dit het handigst altijd bij zich kon dragen. Toen pakte ze twee opgerolde nieuwe gevlochten touwen, een dolk, een zakmes en een mes met kort lemmet dat in een laars paste, de rol waterdichte katoen die ze gebruikte als tent, regenmantel of slaapzak en de breedgerande hoed die haar gezicht tegen de felle zon moest beschermen.


    De drie boten voeren de volgende ochtend met vloed uit, scheefhangend en met hoge snelheid door de stevige oostenwind die recht in de rode zeilen blies. De meeste mensen zongen en een aantal van de jongere jongens, die de reis als het beste deel van het uitstapje beschouwden, hadden hun hengels over de zijkant van de boot gehangen en hielden een wedstrijd wie de grootste vis kon vangen. Een school schippersvissen zwom op de gebruikelijke plaats langs de boeg met de boten mee en voerde al duikend en racend een hele show op, tot groot vermaak van de passagiers. Hun aanwezigheid voorspelde een goede, snelle reis, en Sharra voelde hoe de schaduwen die over de borg lagen plotseling vervlogen. Vervloekte oudtijders! Laat ze allemaal tussen verdwijnen! Al die stomme restricties waren hun schuld.


    Ze keek snel om zich heen, alsof iemand haar gedachten had kunnen horen. Meer en Talla, haar vuurhagedissen, kreunden zachtjes naar haar vanaf hun plaats op de kajuit. Het was niet passend om drakenrijders te vervloeken. Ze waren niet allemaal als de oudtijders, maar die paar waren genoeg om iedereen in Borg Zuid het leven zuur te maken.


    De kaap kwam in zicht, en Sharra ging met een sprong naar de voorplecht omdat de schipper zeil terug moest nemen om te voorkomen dat ze te dicht in de buurt van de rotswand zouden komen. Ze konden de volgende ochtend al bij de Grote Baai zijn; de gevaren waren gemakkelijker te omzeilen bij daglicht en vloed.


    Toen ze eenmaal aan land gegaan waren, een goede plaats voor een kamp gevonden hadden en al hun spullen van boord hadden gehaald, zei Ramala tegen Sharra dat ze nu kon gaan, maar wel binnen tien dagen terug moest zijn.


    'Dan kom ik niet verder dan de vorige keren,' klaagde Sharra, maar toen ze de toegenegen maar strenge blik van Ramala opving hing ze haar spullen op haar rug, riep Meer en Talla die te midden van een troep andere hagedissen boven het veld dansten en wandelde snel weg, om haar vrijheid zoveel mogelijk uit te buiten. Onderwijl klaagde ze, maar op een vrolijke toon, over alle beperkingen die haar werden opgelegd.


    Ze had de eerste groep bomen rond het open veld bijna bereikt toen Meer, die boven haar hoofd luie rondjes aan het vliegen was, plotseling hoopvol tjilpte, een geluid waaruit Sharra opmaakte dat hij een gouden hagedis gezien had. Hij was een van de bronstigste bronzen in de borg. Toen ging zijn getjilp plotseling over in een verrast piepje en ging hij weer op haar schouder zitten. Talla ging op de andere schouder zitten; beide waren alert. Dus toen Sharra iemand hoorde strompelen in het bos, begeleid door het bestraffende gesnater van een hagedissekoningin, was ze eerder geërgerd over deze mogelijke frustratie van haar tiendaagse vakantietochtje dan echt verrast over het feit dat er zo ver van de borg een vreemdeling liep.


    Haar ergernis verdween echter als sneeuw voor de zon toen ze de verwilderde jongen zag die op zijn hurken tussen de struiken zat en de activiteiten in het kamp gadesloeg, met een arm om de nek van een mager renbeest en een jonge gouden vuurhagedis op zijn schouder met haar staart stevig om zijn nek geslagen. Hij leek nogal verbolgen over het feit dat zijn hagedis hem niet had gewaarschuwd dat Sharra er aankwam, maar was bereid om te praten. Zijn naam was Piemur, zei hij, en hij had tot nu toe in zijn eentje al drie Draadvallen weten te overleven op het zuidelijke continent.


    Sharra was onder de indruk van zijn vindingrijkheid, en ze had het idee dat Toric hem misschien wel zou kunnen gebruiken. Hij was jong, alleen en slim – en ze vond hem aardig. Sharra onderdrukte de impuls om haar vingers door zijn zongebleekte haar te halen en voelde plotseling een steek van medelijden voor de arme moeder die deze jonge schavuit was kwijtgeraakt. Een echte hartenbreker, zonder twijfel. Als ze nu eens iemand zoals hij vond, maar dan een omwenteling of tien ouder...


    Zijn brutale voorkomen en zijn veerkracht gaven de doorslag. Ze hoefde hem nog niet mee te nemen naar de kust. Ze kon gewoon op onderzoek uitgaan en de kruiden zoeken waar Brekke om gevraagd had. Op die manier had ze de kans om te ontdekken hoe hij zou kunnen functioneren als inwoner van Borg Zuid. Toric zou zeker naar haar mening luisteren. En misschien zou Toric haar een paar echte verkenningstochten laten maken als ze een handige leerjongen had om haar te vergezellen.


    Alsof hij haar gedachten gelezen had, stelde Piemur voor om haar te helpen met het verzamelen van kruiden. Opgetogen gebaarde Sharra dat hij haar kon volgen, dieper het bos in.


    Tegen de tijd dat ze bij de kust terug waren, had Sharra een bijzonder hoge dunk van Piemur, zij het met enige kanttekeningen. Hij was, zoals ze al verwacht had, een geboren schelm en een echte kwajongen, en ze wist zeker dat ze, als ze discreet inlichtingen in zouden winnen in het noorden, zouden ontdekken dat hij een leerjongen van een of ander ambacht was, die zonder toestemming – vast en zeker vanwege een weddenschap was haar idee – uit zijn gildehal vertrokken was. Hij had waarschijnlijk in een belangrijke hal gediend, of in de buurt van een belangrijke borg, want hij wist veel over gewoontes en onderwerpen waar de gemiddelde jongen meestal geen idee van had. Zijn brein was even scherp als zijn tong en hij had een wrang gevoel voor humor. Zijn stem had zich al bijna ontwikkeld tot een volwassen bariton, dus moest hij ouder zijn dan hij eruitzag.


    Piemur had ook een bijzonder scherp ontwikkeld geheugen en vergat niets van wat ze hem onderweg geleerd had over kruiden of over veiligheidsmaatregelen tijdens het reizen. Hij had een sterk ontwikkeld overlevingsinstinct, bijna even sterk als dat van zijn vuurhagedis. En, net als Sharra, hield hij ervan terrein te verkennen. Als ze niet terug hadden gemoeten, waren ze nu vast al halverwege in de richting van het Sneeuwgebergte. Hij was uit het juiste hout gesneden om een prima zuiderling te worden.


    Op de terugweg was zijn voornaamste zorg of zijn renbeest – dat hij Stommerik gedoopt had, hoewel niets minder waar was – wel mee kon op een van de schepen. Hij had gezworen dat hij naar de borg zou lopen als het moest, maar dat hij weigerde Stommerik zomaar los te laten. Sharra stelde hem gerust op dat punt en beloofde hem dat een paar sterke zeelui het kleine dier met gemak op een van de sloepen konden tillen, maar toen ze de kust naderden leek het alsof Piemur zwijgzamer was geworden. Er zat hem iets dwars, en voor Sharra was dat een bevestiging van haar vermoedens dat hij niet helemaal eerlijk geweest was tegen haar.


    'Het kan ons niet schelen wat mensen in het verleden gedaan hebben, als ze hier maar hard werken. Dit is een prima plek om opnieuw te beginnen, Piemur,' zei ze toen ze op roepafstand van het kamp waren. Ze wuifde naar Ramala, die hen zojuist gezien had. 'Ik denk dat het ons zelfs wel zal lukken om een boodschap naar het noorden te sturen – op een discrete manier – als er iemand is die zou moeten weten dat je levend en wel hier bent.'


    Piemur leek echter verre van opgelucht, en meed haar blik. 'Ja, ik moet een bericht sturen, Sharra. Dank je.' Maar hij keek haar niet aan en deed net alsof hij iets moest bijstellen aan het kinstuk van het tuig dat hij voor Stommerik had geweven uit verschillende kleuren gras die ze in het moeras gevonden hadden.


    Sharra stelde hem aan de anderen voor als de overlevende van een scheepsramp die ze in de wildernis ontmoet had. 'Toric zal wel met hem in zijn schik zijn. Hij is een prima voorbeeld voor de zwakkelingen in de laatste groep. Als een jongen kan overleven, moeten zij dat ook kunnen.' zei ze tegen Ramala.


    'Hij heeft laarzen nodig,'was het commentaar van Ramala. 'Jammer dat zijn voeten niet zo sterk zijn als de rest van zijn huid.'


    Sharra lachte. Piemurs huid was diep bruin verbrand tot aan de riem van zijn gerafelde broek. Hij had de ergste scheuren gerepareerd met stukken stof die Sharra in een van haar zakken had, maar hij wilde niets liever dan een vest zoals dat van haar, met 'honderden zakjes en buidels en tasjes om alles in te stoppen wat je onderweg maar nodig zou kunnen hebben'.


    Hoewel hij een aantal schrammen en builen had, had hij minder wonden dan een aantal van de verdoofkruidverzamelaars. De stank van het gekookte kruid hing als een vette wolk boven het veld, maar de vaten en emmers zalf waren al opgestapeld in de sloepen. Vanaf het rif had men verse vis gevangen, terwijl anderen wortels en fruit verzameld hadden. Ze zouden een prima avondmaal hebben.


    Op de terugreis hoorde Sharra hoe Piemur schijnbaar terloops allerlei vragen stelde aan de andere jongelui. Op de een of andere manier kwamen de vragen altijd terug op het onderwerp van de oudtijders. Sharra had het idee dat hij tegen de tijd dat de klip van de Weyr zelf in zicht kwam nog niet precies wist wat hij weten wilde.


    Sharra herkende het kleine scheepje met de kleuren van de zaal der barden op de boeg dat voor anker lag in de baai onmiddellijk. Het was niet de eerste keer dat Menolly zelf van de gildehal der genezers in Borg Fort gekomen was om Meester Oldives deel van de door Sharra verzamelde kruiden op te halen. Maar Menolly mocht dan wel aan de kust zijn opgegroeid, ze had de reis nog nooit eerder alleen gemaakt. Was Sebell misschien met haar meegekomen? Toric stond met zijn handen in zijn zij op de stenen kade; ze zouden eerst het schip moeten lossen voordat ze de kans zou krijgen om Menolly en de haar onbekende metgezel te ontmoeten.


    Het was makkelijker dan Sharra gedacht had om Stommerik uit de boot te krijgen en de trap op te dirigeren. Ramala deed haar best om de aandacht van Toric af te leiden – later zouden ze Piemur uitgebreid aan hem voor kunnen stellen, zodra Toric de tijd gehad had om de grote hoeveelheid vaten te tellen en te zien hoeveel ze verzameld hadden. Maar toen Sharra de jongen veilig naar de ingang naar de grotten geleid had, liet deze de lading spullen die hij droeg bijna uit zijn handen vallen.


    'Een trommel!' Hij streelde de rand van het instrument.


    'Dat is een aanwinst,' zei Sharra. Ze was niet alleen verbaasd over de aanwezigheid van de trommel, die gemaakt was van een deel van een grote mandamoboom en groot genoeg was om een hele troep vuurhagedissen te herbergen, maar nog veel meer door de gemengde gevoelens die over het expressieve gezicht van Piemur leken te glijden: herkenning, verlangen en berekening.


    Hij keek omhoog en naar buiten, over de zee. En nog voor ze hem kon waarschuwen eraf te blijven, had hij al een ingewikkelde serie slagen op de trommel gegeven. Daarna pakte hij de vedervarens op die hij had laten vallen en keek haar aan in een beleefde vraag om verdere instructies. Ze hadden haar werkkamer nog maar net bereikt toen ze een kreet hoorden die door de hele gang van de grot weerkaatst werd. 'Rapporteer, Piemur!'


    'Sebell?' Gedurende een fractie van een seconde lag er een blik van opperste verbazing op het gezicht van de jongen. Toen rende hij de kamer uit, met Sharra op zijn hielen. Kende haar schipbreukeling de boodschapper van Meester Robinton? Toen ze in de grootste zaal in de grot aangekomen was zag ze hoe Piemur door Menolly en Sebell omhelsd werd. Pas nadat Toric hen met een luide kreet tot zwijgen gebracht had en om uitleg vroeg, hoorde Sharra het ware verhaal van de avonturen van Piemur.


    Piemur was met Sebell naar Borg Nabol vertrokken om te proberen te ontdekken waar men op die borg zoveel vuurhagedisseëieren vandaan haalde. Men geloofde dat wijlen Heer Meron in het geheim handelde met de oudtijders. Het was Piemur gelukt – en hier keek Sebell zijn leerjongen aan met een bestraffende blik voor alle problemen die hij de zaal der barden bezorgd had – om de borg binnen te dringen en een van de eieren te stelen die op de haard van Heer Meron lagen uit te harden. Hij was gedwongen zich in een zak te verstoppen om te voorkomen dat hij gesnapt werd, en was weer wakker geworden in Zuid-Weyr. Hij was in paniek geraakt toen hij stemmen hoorde en was er vandoor gegaan voordat hij ontdekt kon worden.


    'Je kunt me er op geen enkele manier toe dwingen om toe te geven tegenover Mardra, berijdster van Loranth,' zei Toric met een grimmige blik op Sebell, 'dat er echt iemand aan die rottige zak van d'r gezeten heeft.' Hij fronste dreigend in de richting van Piemur, die geschrokken terugkeek. 'Ach, dat is ze al lang weer vergeten, geloof mij maar,' merkte Ramala kalm op. 'Ik denk dat we ons nu beter kunnen concentreren op deze ondernemende jongeman.'


    'Hij heeft alle kwaliteiten om een goede kracht voor Borg Zuid te kunnen worden, Toric,' zei Sharra.
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    Borg Lemos en Borg Telgar


    en het zuidelijke continent


    Huidige passage 12


    Thella en haar zeventien plunderaars hadden zeven dagen nodig om hun doel, de Kadrosshoeve in de beboste heuvels van Lemos, te bereiken. Vier dagen lang reden ze; toen lieten ze hun renbeesten achter in een goed verborgen grot met een wachtpost en gingen te voet verder naar een kleine rotsspleet in de bergwand, een uur klimmen van Kadross.


    Terwijl ze hun koude proviand aten – ze wilden niet het risico lopen dat de rook van hun vuur werd opgemerkt door de scherpe ogen van een van Asgenars boswachters – liep ze haar plan nogmaals door. Een aantal van de nieuwe mannen had nog steeds weinig respect voor haar. Dat zou wel veranderen als ze er eenmaal achter waren dat een goed plan betekende dat ze een goed resultaat zouden boeken. Met haar dolk sneed ze een plak gerookt vlees af, maar ze stopte de dolk daarna niet terug in de schede. In plaats daarvan begon ze hem met haar rechterhand op te gooien terwijl ze liep. Het was nooit weg om hen er allemaal nogmaals aan te herinneren dat ze een respectabele accuratesse met welk mes dan ook ontwikkeld had, en er niet voor terugdeinsde dit te demonstreren als dat nodig was om de discipline te handhaven.


    'Jullie kunnen maar beter niet toegeven aan de verleiding om iets anders mee te nemen dat je tegenkomt,' zei ze. 'Degene die dat toch doet mag een klein wandelingetje maken met Dushik.' Ze stopte weer even om de betekenis van dat dreigement tot iedereen door te laten dringen. 'De strooptochten die ik plan,' zei ze terwijl ze zich met het handvat van haar dolk op de borst klopte, 'zorgen ervoor dat we alles hebben dat we nodig hebben om het ons gemakkelijk te maken, en...', ze stopte weer en vestigde haar blik op Felleck tot deze haar geschrokken aankeek, '... zorgen dat we ons gezicht in de meeste gildehallen en borgen en op de meeste jaarmarkten kunnen vertonen', maakte ze haar zin af.


    Een van haar recruten, Readis, had contacten met kooplui, waar Thella graag gebruik van maakte. Ze wist meestal welke karavaan waar langs zou komen tussen twee Draadvallen. Ze wist meestal ook wat ze waarschijnlijk bij zich hadden – en had de beste plaatsen voor hinderlagen op iedere karavaanroute in kaart gebracht zodat ze kon grijpen wat ze nodig had en snel kon verdwijnen. Ze aarzelde ook niet om gildeberichten uit de zakken van boodschappers te stelen terwijl deze lagen te slapen in de rustgrotten langs de weg, waarvan men aannam dat daar nooit gestolen werd. Net als de meeste familieleden van de borgheren had ze ook de trommelslagerscode geleerd, en ze begreep de meeste boodschappen die ze over de valleien heen en weer hoorde gaan. De omwentelingen die ze in een belangrijke borg had doorgebracht gaven haar nu allerlei onverwachte voordelen.


    'Onthouden jullie dat?' En ze draaide zich met een dramatisch gebaar om toen ze bij de achterwand van de grot was aangekomen. 'We kunnen er niet altijd op vertrouwen dat de mensen ons voor geld de waarheid vertellen. Er zijn borglozen die hun eigen moeder nog zouden verkopen en die veel meer zouden kunnen verdienen als ze ons uitleveren.


    Ik voorzie ook geen reden voor geweld. Morgenochtend vroeg zal er Draad vallen boven het voornaamste woud van Heer Asgenar. Zodra het front deze grot voorbij is getrokken gaan we erop uit.' Enkele mannen mopperden wat. Ze keek snel naar Giron, de drakenloze man, die onverwacht had aangeboden mee te gaan op deze plundertocht. Dat was een aangename verandering geweest na zijn apathie van de laatste maanden; ze had verwacht al veel eerder dan nu iets aan hem te hebben. 'We nemen onze posities in en wachten tot de inwoners van Kadross weggaan om zich bij de grondploegen te voegen. Zij zullen de heuvel afdalen. Ze geven hun beesten altijd te eten voor een Draadval, dus er is weinig kans dat een van hen naar buiten komt om te zien wat er aan de hand is. Er zijn alleen een paar ouderen en wat kinderen aanwezig. Asgenar heeft er geen idee van hoe behulpzaam hij morgen zal zijn.'


    De mannen lachten of glimlachten, zoals van hen verwacht werd. Ze moedigde hun gebrek aan respect voor traditie zoveel mogelijk aan en glimlachte in zichzelf terwijl ze zich weer omdraaide. Even raakte haar laars de tank van de vlammenwerper van Readis. Hij schoof hem onmiddellijk uit de weg. Readis was haar link met een groot aantal informatiebronnen, dus ze maakte geen bezwaar tegen zijn obsessie met het apparaat. Ze had de littekens van Draadwonden op zijn rug gezien, dus als ze tijdens een Draadval buiten waren stond ze hem toe het apparaat mee te slepen. Het was misschien wel een wijze voorzorgsmaatregel en hij hield hen nooit op, zelfs niet als hij dat hele gewicht meesleepte.


    'En nu moeten we rusten. We hebben allemaal onze slaap nodig. Dushik, jij slaapt hier. Dan kan ik je een trap onder je kont geven als je begint te snurken.' Degenen die de gewoontes van de grote man kenden lachten zuur. Zoals altijd grinnikte hij naar haar terwijl hij zijn dekens uitvouwde. Ze draaide zich voldaan om. 'Readis, maak jij ons bij zonsopkomst wakker?' De man knikte en ging op zijn plaats zitten.


    Zelf ging ze in de ingang van de grot liggen zodat ze geen last zou hebben van de stank van zoveel opeengepakte lichamen in een kleine ruimte. De anderen hadden al snel een comfortabele houding gevonden. Dushik ademde zwaar. Maar hoe moe ze ook was, Thella kon haar gedachten niet voldoende afremmen om in slaap te kunnen vallen. Ze was altijd opgewonden op de dag voor een overval; meestal was de voorpret het prettigste deel van de zaak, het wachten op de uitvoering van haar plannen waarmee ze haar mannen eens te meer kon bewijzen hoe geniaal ze was!


    En dan te denken dat ze tevreden zou zijn geweest met haar eigen borg, een erkenning door het conclaaf als officiële borgvrouwe. Er was zoveel veranderd sinds ze Dushik ontmoet had. Ze had ontdekt dat er veel spannender dingen waren: de opwinding van het plannen van een overval waarbij ze alleen datgene meenam waarvoor ze gekomen was en niets meer. Het succes had haar geïnspireerd om zich gevaarlijker doelen te stellen, moeilijker problemen op te lossen. Dushik begon te snurken en ze porde hem met haar hak. Hij gromde en draaide zich om.


    Sinds die dag op de jaarmarkt had ze een veel bevredigender uitdaging gevonden: slachtoffers kiezen in plaats van slachtoffer zijn. Toen zij en Dushik teruggekeerd waren naar de tenten van de jaarmarkt om een aantal zorgvuldig uitgekozen borgloze mannen en vrouwen te huren was ze al begonnen met plannen maken. Er zou een groot aantal volbeladen renbeesten en karren de markt verlaten, en als alles goed ging – en waarom zou het misgaan? – zouden die niet allemaal hun doel bereiken. Zij en Dushik en de wanhopige borglozen die in de buurt van de jaarmarkt rondhingen zouden daar met alle plezier voor zorgen.


    Het succes dat Thella sindsdien geboekt had met geslaagde, regelmatige plunderingen van de hoeven in het oosten had haar een bijzondere voldoening geschonken. Als haar broer Larad al vermoedde dat het zijn eigen zuster was die zijn welvarende hoeven plunderde, dan had hij dat in ieder geval niet tegen de andere vier borgheren gezegd. Niet dat die sufkoppen hem geloofd zouden hebben of strafexpedities op touw zouden hebben gezet. Ja, het was buitengewoon bevredigend om in Telgar te plunderen. Maar niet te vaak, daar niet en elders ook niet.


    Door middel van omkoping en bedreiging had Thella kopieën weten te bemachtigen van gedetailleerde plattegronden van de borgen waar ze haar plundertochten wilde houden; de plattegronden van Telgar had ze gestolen uit het kantoor van haar broer. En hoewel deze kaarten van nut waren voor haar, werd ze steeds handiger in het inwinnen van informatie uit de meest onwaarschijnlijke bronnen, en in het aantrekken van bruikbare mannen als Readis – en Giron, nu deze leek te herstellen.


    Vier omwentelingen geleden had een van haar mannen haar een kopie gegeven van een bardenkroniek betreffende de activiteiten van Heer Fax in het Westelijk Gebergte. Dat was nog eens een man geweest tegen wiens visie en scherpzinnigheid ze op kon zien! Vreselijk jammer dat hij zo vroeg gestorven was: zijn carrière had onnavolgbaar kunnen zijn. Op een sluwe manier was hij erin geslaagd zeven borgen in te nemen. Ze had zijn verrassingstactiek al enkele malen toegepast door zich verdekt op te stellen in de heuvels boven een gebouw met een strategische ligging en dan door de bovenramen naar binnen te klimmen bij zonsopkomst, als de waakwher niets meer had aan zijn nachtogen. Hij was er waarschijnlijk met een trucje toe gebracht om dat duel aan te gaan waarin hij gestorven was. Of zijn inschattingsvermogen had hem in de steek gelaten – niemand kon een drakenrijder uitdagen. Draken hadden buitengewone gaven en zorgden ervoor dat hun berijders niet gewond werden. Ze hoopte nog steeds dat ze er eens achter zou komen wat draken precies deden voor hun berijders – behalve dan dat ze tussen konden gaan en Draad konden bestrijden. Giron sprak nooit over het leven in de Weyr – nog niet. Ze zou hem daartoe moeten aanmoedigen.


    Het meest deprimerende deel van die kroniek was het feit dat niemand had geprobeerd de macht over te nemen over het hele gebied dat Fax met zoveel vernuft bijeengegaard had. Borg Ruath was overgedragen aan een baby, Meron had alleen Nabol genomen en de andere vijf borgen waren teruggevorderd door familieleden van de borgheren die Fax overwonnen had. Toen was Meron, die toch meer had moeten kunnen leren van Fax, verliefd geworden op Thella's halfzus Kylara. Nou ja, in de ogen van Thella was Kylara niet zo slim geweest: ze was haar koninginnedraak kwijtgeraakt. En Meron was ook dood.


    Dushiks steeds luider wordende gesnurk leidde haar af van deze gedachtengang; ze gaf hem twee fikse schoppen.


    Ze bleef constant plannen maken om de risico's van haar plunderingen te verminderen en de opbrengsten te vergroten. Een van de dingen waar ze al lang en diep over nagedacht had was hoe ze een paar vuurhagedissen zou kunnen bemachtigen, aangezien ze gehoord had dat die met draken konden praten. Een van de steeds terugkerende bedreigingen voor haar plannen was de mogelijkheid dat een patrouille drakenrijders het ongewoon grote aantal ruiters en lastdieren op normaal gesproken verlaten wegen zou opmerken. Als ze op de een of andere manier gewaarschuwd zou kunnen worden wanneer er draken in aantocht waren dan zouden ze op tijd dekking kunnen zoeken. Maar toen ze tijdens de jaarmarkt van Bitra voor het eerst in aanraking gekomen was met vuurhagedissen had ze zich gerealiseerd dat ze voor haar doel veel te luidruchtig waren. Meestal was absoluut geruisloos werken de belangrijkste voorwaarde voor het succes van haar strooptochten.


    Ze was trots op het feit dat zij waarschijnlijk meer wist van de borgen waar ze opereerde dan de borgheren zelf. Behalve misschien Asgenar, Heer van Lemos. Ze had opgevangen dat hij de diefstallen, die ogenschijnlijk geen enkele samenhang vertoonden, als een serieus probleem begon te beschouwen. Het zou te veel risico met zich meebrengen om te proberen zijn huishouden te infiltreren, maar Sifer, borgheer van Bitra, was veel slechter georganiseerd. Ze had de kans gegrepen om Keita bij een van zijn rentmeesters in te laten trekken. Het was noodzakelijk gebleken om die flirt uit het kamp te verwijderen omdat ze de mannen, die toch al problemen hadden met het gebrek aan vrouwen in het kamp, steeds het hoofd op hol bracht. In Bitra kon ze flirten zoveel ze wilde en tegelijkertijd nuttige informatie verzamelen voor Thella.


    Dushik begon weer te snurken, maar voor ze hem een trap kon geven had de man aan zijn andere zij dat al gedaan. Uiteindelijk viel ze in slaap.


    De volgende ochtend maakte Readis hen bij het eerste ochtendgloren wakker. Ze aten, waarbij ze hun droge proviand wegspoelden met water uit een naburige beek. Toen de mannen zich buiten tussen de struiken terugtrokken herinnerde ze Dushik eraan dat hij Felleck in de gaten moest houden. Ze koesterden allebei enig wantrouwen ten opzichte van de man die de hele reis lang geklaagd had, maar hij had al wel bewezen bijzonder handig te zijn in het strikken van wherry's en hij wist welke grond- en tunnelslangen het best te eten waren. Bovendien was hij sterk, daarom hadden ze hem ook meegenomen.


    Perschar zou bij Giron in de buurt blijven. Thella begreep nog steeds niet waarom de drakenloze man had aangeboden mee te gaan. Gedurende de laatste maanden was hij zich steeds meer bewust gaan worden van zijn omgeving en was zijn onrustbarend uitdrukkingsloze gezicht alerter geworden. Readis had hem in de grotten van Igen gevonden, waar vele borglozen schuilden, en had gedacht dat een voormalig drakenrijder wel eens van nut zou kunnen zijn voor Thella. Perschar, die heel bedreven was in het verbinden van wonden en het zetten van gebroken botten, had geopperd dat de vaagheid van Giron waarschijnlijk het gevolg was van de lange snee in zijn voorhoofd. En toen hij eenmaal op haar borg was, kon Thella hem natuurlijk niet meer wegsturen. Dat zou zowel wreed als dom geweest zijn. Ondertussen was er gestaag, zij het langzaam, verbetering gekomen in zijn toestand. Nu dat zijn gezicht meer uitdrukking vertoonde bleek hij ook een vrij knappe man te zijn en behoorlijk intelligent, hoewel hij zelden uit zichzelf informatie gaf. Omdat hij een ex-drakenrijder was, hadden de andere mannen een zeker respect voor hem. Eerst had Thella zich daardoor gepasseerd gevoeld, maar nu begon ze te denken dat ze hier wel eens nuttig gebruik van zou kunnen maken.


    De eerste indicatie dat het front van de Draadval onderweg was, was dat de heldere ochtendlucht plotseling donker werd. Er klonk duidelijk gestommel achter in de volgepakte grot. Readis laadde zijn vlammenwerper en ging in de opening staan. De drakenloze man, die noch nieuwsgierig, noch bang leek te zijn, ging op zijn hurken naast hem zitten.


    Hoewel alle mannen konden zien dat het front zich door de vallei verplaatste, moest Thella Felleck en drie anderen met haar zweep bedreigen voordat ze de grot uitkwamen. Readis had al aangegeven dat er geen walmende resten Draad waren langs hun pad naar beneden. Thella was spinnijdig dat de anderen niet gewoon op haar bevel wilden vertrekken. Het was van essentieel belang voor het succes van de operatie dat ze op hun posities stonden voordat de grondploeg van Kadross vertrok.


    Maar uiteindelijk waren ze dan toch allemaal beneden, veilig verborgen achter de uitstekende rotsrichel. Ze hurkte neer op een plaats waarvandaan ze de hoeve, de stallen en het pad naar de vallei, waarlangs de pachters nu binnen afzienbare tijd zouden afdalen, duidelijk kon overzien. Waarom hadden die rotpachters zo lang nodig om zich te organiseren? Het Draad was allang voorbij. Ze zag geen drakenvuur meer in de lucht. Toen hoorde ze het geknars van metalen scharnieren en zag ze de deur van de hoeve openzwaaien; ze snakte ongewild even naar adem. De opwinding zinderde door haar aderen, haar zintuigen verscherpten zich terwijl ze haar bloed hoorde zingen en haar handen grepen naar haar dolk en haar zweep. Ze voelde haar slagaderen kloppen. Ze hield deze energie vast terwijl ze de mannen en vrouwen telde die uit hun veilige hoeve vertrokken. Mooi zo, ze vertrokken zonder enige argwaan om hun taak uit te gaan voeren en lieten slechts een oude oom en twee tantetjes achter om voor de jongste kinderen te zorgen.


    Toen de grondploeg onder aan de heuvel uit het gezicht verdwenen was gaf Thella haar mannen een teken dat ze naar de stallen moesten gaan. Van haar spionnen wist ze dat de pachters hun dieren te eten en te drinken gaven voor het begin van een Draadval. Er was weinig kans dat er iemand zou gaan kijken voor de ploeg laat die avond terugkwam. Ze keek hoe haar bende naar voren bewoog; ze bleven allemaal laag bij de grond en stopten af en toe, in dekking, voor het geval dat er iemand een van de gesloten ramen zou openen.


    Dushik en Felleck hadden de dikke, gepantserde deur bereikt en deden deze voorzichtig open, net ver genoeg om hen door te laten. Ogenblikkelijk sloop de tweede groep, vijf mannen onder leiding van Giron, het open terrein over en glipte veilig naar binnen. Thella voegde zich bij de derde groep, en de vierde volgde hen zonder problemen.


    'Moet je dit zien,' zei Felleck terwijl hij handenvol van het graan waarvoor ze gekomen waren door zijn vingers liet glijden. Het was van goede kwaliteit, bedacht Thella, toen ze zag dat er helemaal geen stof vrijkwam. Giron gaf Felleck een por in de ribben om hem te bestraffen voor onnodig praten. Felleck keek nijdig, maar nam toch de emmer die Giron hem gaf en begon het graan over te hevelen naar de zak die de drakenloze man openhield. De anderen werkten in stilte.


    Het graan dat nu in de zakken en uit de stallen van Kadross verdween zou haar in staat stellen haar renbeesten genoeg te voeren voor nieuwe plundertochten op veilige afstand van hun thuisbasis. Ze had al een flinke troep borglozen, maar ze had meer mannen nodig die ze kon vertrouwen, op strategische posities in de vijf borgen. Iedere halfgare rebel kon stelen, maar er waren er niet veel die precies konden nemen wat ze nodig hadden als ze het nodig hadden. Thella, de Borgloze Vrouwe, kon dat wel.


    Toen Dushik haar bij de arm pakte realiseerde ze zich dat ze afgedwaald was en de voortgang niet in de gaten gehouden had. De laatste zakken waren vol. De meeste van haar mannen waren al een voor een naar buiten gegaan, onderweg naar de schuilplaats waar ze zouden blijven om een eventueel alarm af te wachten. Ze nam een van de overgebleven zakken en zwaaide die met een geroutineerd gebaar over haar schouder. Dushik pakte er twee en draaide zich om om haar te helpen de grendels weer op de deur te doen. Ze gingen zo snel als ze konden naar de rotsen terug. De klim naar de grot duurde langer, maar ze waren al ver voorbij de achterste richel toen Thella het geroffel van trommels hoorde.


    'Ze seinen naar Borg Lemos,' zei Giron tot haar grote verrassing. Tot dan toe was zij de enige geweest die verstand had van de boodschappen van trommels.


    'Scherven!' Thella stopte en probeerde de reeksen van slagen te onderscheiden, maar de richels vervormden het geluid zodat ze niet kon horen wat de inhoud van de boodschap was. Ze kon er echter wel naar raden. Ze veegde het zweet uit haar gezicht, nijdig dat de diefstal al zo snel ontdekt was. Nu moest ze haar plannen wijzigen en veel voorzichtiger te werk gaan met het verdelen van het graan over de plaatsen waar het nodig was.


    Giron gromde. 'Vandaag komen er geen draken meer zoeken. Die zijn veel te moe,' zei hij. Hij verschoof de zakken op zijn rug en liep verder naar beneden.


    De volgende dag verdeelde ze haar mannen in groepjes van drie en vier die ieder naar een ander doel gingen. Ze hadden het bevel gekregen om het graan te verstoppen als ze bemerkten dat ze gevolgd werden en in dat geval via een omweg terug te keren naar de thuisbasis.


    'Mijn hoeven worden steeds overvallen,' zei Asgenar tegen T'gellan, berijder van bronzen Monarth, die de borgheer na de Draadval naar zijn borg teruggebracht had. 'Kadross is niet de eerste die ervan te lijden heeft gehad, maar ik geloof wel dat ze me het snelst op de hoogte gebracht hebben.' Hij maakte een grimas en verfrommelde het bericht van zijn trommelslager in zijn vuist terwijl hij naar de kaart op de muur van zijn kantoor liep. 'Vandaag was het graan, elders zijn hoofdstellen gestolen, dekens die lagen te drogen langs een rivier, gereedschap uit de hut van een mijnwerker, gedroogd hout dat met grote zorg in een grot verstopt was waarvan de pachter dacht dat het geheim was. Kleine dingen, maar het zijn niet langer kleine diefstallen door borgloos tuig. Het zijn goed geplande en uitgevoerde operaties, en ze brengen mijn pachters aan de bedelstaf.'


    T'gellan krabde zich op het hoofd – hoewel hij zijn haar kort doeg, jeukte zijn hoofd nog van het zweet na een langdurige Draadval. Hij had gehoopt dat hij en Monarth snel terugkonden naar de Weyr, maar aangezien Heer Asgenar zijn plichten tegenover de Weyr altijd tot in de puntjes nakwam, moest T'gellan wel beleefd blijven. Hij nam nog een slok van de heerlijke warme kruidenwijn die ze gekregen hadden op het moment dat ze op de borg aankwamen. De Draadval – de vierde in het nieuwe patroon – was precies boven Asgenars dierbare bos gevallen en F'lar had extra rijders geleend van Igen en Telgar om er zeker van te zijn dat de waardevolle bomen goed beschermd werden. Er waren extra grondploegen ingezet die vanuit 'veilige' gebieden waren aangevoerd om te zorgen dat het Draad dat in de lucht aan de draken zou kunnen ontsnappen geen kans zou krijgen zich in het bos in te graven. Het was een bijzonder goed georganiseerde Draadbestrijding geweest, zowel in de lucht als op de grond.


    'De Kadrosshoeve?' zei de drakenrijder. 'En terwijl ze allemaal bij de grondploegen waren? En alleen gewoon graan?' Hij voegde zich bij Asgenar voor de kaart en nam ieder klein detail van het terrein in zich op, de omtrek en hoogte van iedere richel en heuvel, het type en de grootte van iedere boomplantatie. Hij wenste nogmaals dat Heer Sifer en Heer Raid zelfs maar half zo goed op de hoogte waren als de jonge borgheer van Lemos.


    Asgenar legde zijn vinger op de plek en schoof die toen een stukje opzij zodat T'gellan de kleine cijfers kon zien die in het vierkantje dat de hoeve voorstelde waren neergeschreven. 'Nee, meer dan gewoon graan. De helft van hun wintervoorraad. Ferfar heeft het graan pas gistermorgen ontvangen. Ik heb op verzoek van de vervoerder een escorte van twee ruiters meegestuurd. Hij heeft recentelijk problemen gehad met borgloze struikrovers en zag op tegen de lange, onbeschermde reis.'


    'Denk je dat iemand zijn mond voorbij gepraat heeft? Of heeft de dief gewoon geluk gehad?'


    'Dieven. Ze hebben vier vaten geleegd, dus moeten ze met een flinke groep geweest zijn,' antwoordde Asgenar terwijl hij T'gellan gebaarde dat deze zijn wijnbeker op moest houden zodat hij hem kon vullen. 'Er zijn de laatste tijd te veel – eh, hoe moet ik het zeggen? – dieven met meevallertjes – geweest om nog te geloven in stom geluk. Deze dieven weten precies wat ze willen en waar ze het vandaan moeten halen.'


    'En je twijfelt niet aan de eerlijkheid van Ferfar?'


    'Niet op de dag nadat hij het spul heeft ontvangen en terwijl hij extra betaald heeft om te zorgen dat het veilig aankwam.' Asgenar snoof ontkennend. 'De escortes hebben niemand gezien onderweg, niet op de heenweg en niet op de terugweg. En wie is zo gek om buiten te lopen als er Draad wordt verwacht?' Hij maakte een grimas, omdat hij zelf het antwoord op deze vraag al gegeven had. 'Sluwe dieven! Met alle gezonde bewoners in de grondploeg. We zouden er vandaag niet eens achter zijn gekomen als een oom van Ferfar niet iets uit de opslag nodig gehad had en gemorst graan gevonden had. Hij is onmiddellijk achter de trommel gaan zitten.'


    T'gellan fronste, en Asgenars eerste gedachte was dat de bronsrijder dit bericht liever maar gewoon zou negeren. Toen keek T'gellan hem recht in de ogen. 'Ik heb via Monarth aan iedereen die nog in de lucht is gevraagd laag langs de grond terug te vliegen. Als ze iets zien bewegen of iemand zien lopen dan zullen ze de zaak nader bekijken en mij waarschuwen. Zeg eens, heeft u enig idee waar de dieven heen zouden kunnen gaan? Mannen met zware zakken graan op hun rug kunnen niet snel of ver reizen.'


    'Dat is het volgende probleem. Dit hele deel van Lemos, tot ver in Telgar...' Asgenar wees naar de verscheidene grote en kleine bruine sterren verspreid over de kaart '...zit vol met grote en kleine grotten. We markeren de plaats van iedere nieuwe grot die we vinden. Waarschijnlijk zijn er een heleboel die we nog niet hebben ontdekt. Maar mijn boswachters maken melding van sporen van recent vuur en zo af en toe een voorraad reisbenodigdheden verborgen in kleine grotten langs de weg. Dat komt te vaak voor om toevallig te zijn.' Asgenar veegde over zijn gezicht en masseerde toen zijn nek. 'Ik ben geen wantrouwend man, maar er is een patroon, niet in de plaatsen van de diefstallen, maar in het soort diefstallen. Er worden veel meer etenswaren en gebruiksvoorwerpen gestolen dan waardevolle dingen. Ergens in deze bergen zit een groep rebellen die een heel goed leven leiden zonder er iets voor te doen. Dat stuit mij tegen de borst. En mijn pachters ook.'


    'Dat is nogal logisch,' stemde T'gellan daar van harte mee in. Borg Lemos had zelfs voor het Draad begon te vallen altijd al gul gegeven aan de Weyrs.


    'Ik heb niet genoeg bewakers of pachters en boswachters om zoveel grotten in de gaten te kunnen houden. En ik begin het gevoel te krijgen dat een aantal van de borglozen die we hebben opgebracht wegens diefstal inderdaad even onschuldig zijn als ze altijd hebben beweerd.'


    T'gellan keek hem nadenkend aan. 'Hoeveel van dat soort onschuldigen hou je op dit moment vast?'


    Asgenar bromde ontevreden. 'Veel te veel. Je kunt hele families met kleine kinderen niet zomaar op straat zetten. En ik heb alle gezonde mensen die ik kan krijgen nodig om grondploegen te vormen.'


    'En je vertrouwt ze genoeg om ze lichte karweitjes op te laten knappen? Zoals bijvoorbeeld periodieke rondgangen langs een aantal van de meest verdachte grotten om te zien wie er langskomt?'


    De ongerustheid op het gezicht van Asgenar maakte plaats voor een grijns. 'Bij het eerste ei, T'gellan, wat stom dat ik daar zelf niet opgekomen ben. Tenslotte is de grootste wens van de borglozen om een plaats te hebben om te schuilen en genoeg voedsel. Een plekje voor zichzelf in ruil voor gedane arbeid. Dat kan ik hun zeker bieden,' voegde hij er met een tevreden glimlach aan toe.


    'Misschien ben ik me nog wel beter bewust van het probleem,' zei Meesterbard Robinton terwijl hij naar de ernstige gezichten van de vijf verzamelde borgheren keek, 'dan wie dan ook van u. Mijn barden houden me altijd op de hoogte van belangrijke diefstallen zodat gevonden kostbaarheden aan de rechtmatige eigenaar kunnen worden teruggegeven. Deze lijst...' Robinton bladerde snel door de vellen die Asgenar tevoren voor hem had samengesteld, '...is bijzonder verontrustend.' Hij stopte even om hun zijn medeleven en bezorgdheid te tonen, ik ben blij dat u mij hiermee benaderd heeft en uw Weyrleiders hier niet mee belast. Ik weet zeker dat u het met mij eens bent dat het in de grond genomen een probleem van de borgen is, dat geen inbreuk mag maken op de eerste verantwoordelijkheid van de Weyrs.' Hij zag de frons van Sifer, en sloeg dit feit op in zijn geheugen.


    'Maar de drakenrijders zouden van bijzonder groot nut zijn bij het zoeken naar deze rebellen,' zei Corman met een strenge blik op zijn grove gelaat, terwijl hij met zijn grote vuist op tafel sloeg.


    'In al die vrije tijd die ze tussen Draadvallen hebben,' antwoordde Meester Robinton humoristisch.


    'T'gellan heeft mij op het idee gebracht,' zei Asgenar, om aan te geven dat Benden Weyr hem behulpzaam was, 'om borgloze families te posten in de grotten vlak bij de veelgebruikte karavaanroutes.'


    'En wat heb je daaraan?' vroeg Sifer. 'Die zullen alleen maar onder één hoedje spelen met de dieven. Ik vertrouw die borglozen niet. Je kunt er zeker van zijn dat ik ze op Bitra niet tolereer. Waarom, zo vraag ik jullie, zijn ze anders borgloos geworden?'


    'Die vraag kan ik beantwoorden,' zei Laudey terwijl hij met zijn benige vinger naar de borgheer van Bitra wees. 'Omdat de ouderen en de kreupelen van hun rechtmatige plaatsen zijn verjaagd zodra deze passage begon, zodat er andere, gezonde mensen voor hen in de plaats aangesteld konden worden. Die grotten in het oosten van mijn landgoed zitten vol met dat soort borglozen.'


    Het was duidelijk dat Sifer het niet eens was met deze menslievende houding van Laudey.


    'Mijn mannen hebben hun bevelen gekregen,' zei Laudey op enigszins verdedigende toon. 'We laten niet zomaar iedereen daar schuilen.'


    'Ik durf te wedden dat er toch een paar rebellen binnen kunnen komen, hoe goed je bewakers ook zijn,' mompelde Sifer. 'Maar ik wil dat degenen die verantwoordelijk zijn voor deze overvallen opgespoord en gestraft worden. Als voorbeeld voor anderen die misschien het idee kunnen krijgen dat Draadval een excuus is om links en rechts te stelen.'


    'Naar mijn mening moeten we uitkijken naar een goed georganiseerde en goed geïnformeerde bende,' zei Asgenar. 'Ze weten wat ze willen en stelen alleen dat. We hebben de ochtend na de diefstal nog geen graankorrel gevonden in het gebied rond Kadross. Ze moeten de bergen ingevlucht zijn en zich ergens schuilgehouden hebben, anders had T'gellans vleugel hen op de terugweg wel gezien. Er zijn vijftien, twintig mannen nodig om die hoeveelheid graan te versjouwen. Die overval is uitgevoerd met een goed opgezet plan, goede informatie en discipline.'


    'Maar hoe kunnen we ze opsporen zonder hulp van de drakenrijders?' vroeg Sifer. 'Bovendien zijn borglozen te slap om al die dingen te doen.' Hij wees naar de lange lijst diefstallen die de bard midden op de grote tafel gelegd had. 'Ik durf zelfs te wedden dat het helemaal geen borglozen zijn.' Hij leunde samenzweerderig naar voren over de tafel. 'Ik wed dat het die oudtijders zijn die zich van de andere kant van de oceaan op ons willen wreken en alles wat ze niet van de gildehallen en borgen krijgen als tiende gewoon stelen.' Hij keek de tafel rond om de reacties te peilen.


    'Ik denk niet dat die weddenschap u iets oplevert, Heer Sifer,' zei Robinton op beleefde toon. 'Als u er rekening mee houdt dat de drakenrijders van Benden het zouden merken als de oudtijders om wat voor reden dan ook naar het noorden kwamen.'


    'De bard heeft gelijk, weet je,' stemde Corman in terwijl hij Sifer met een koude blik het zwijgen op legde. 'Wij in Keroon hebben het voordeel dat het gebied zo vlak is. Je kan reizigers over het algemeen van verre aan zien komen. Mijn zonen rijden tegenwoordig kriskras door het gebied, van hoeve naar hoeve, en sindsdien hebben we veel minder incidenten.' Hij keek Asgenar aan. 'Dat zou in jouw borg echter niet veel uithalen met al die heuvels en dalen.'


    'Je hebt ze uit Keroon richting Bitra gejaagd,' zei Sifer woedend, met een roodaangelopen gezicht.


    'Hou op met dat gezanik, Sifer,' zei Laudey ongeduldig. 'Tussen Igen en Keroon ligt alleen maar een rivier, en het leven is daar een stuk simpeler, dus ik denk niet dat jij reden hebt om te klagen.'


    'Er is een oud gezegde,' begon Robinton met enige stemverheffing om het gekibbel te overstemmen. 'Je hebt dieven nodig om dieven te vangen.' Zijn sluwe glimlach ontging de anderen niet. Asgenar en Larad leunden oplettend voorover.


    'Hoezo vangen?' zei Sifer minachtend. 'Niet als de eerste dief zo'n succesvolle operatie heeft, dan zou de tweede zich eerder bij hem voegen.'


    'Geen echte dief, Heer Sifer,' ging Robinton verder, 'maar een slimme gezel van mij die een talent heeft om met allerlei soorten mensen om te gaan. Zoals Heer Asgenar al zei wordt het doelwit altijd zorgvuldig uitgezocht, en uit de overvallen blijkt dat de daders bijzonder goed bekend zijn met karavaanroutes, leegstaande grotten en de dagroutine en het bestuur van borgen en gildehallen.' Omdat hij toevallig in Larads richting keek, zag Robinton de uitdrukking van angstig vermoeden en schrik die heel even over diens gezicht vloog.


    'Hij kan het beste maar in die grotten van mij beginnen,' zei Laudey terwijl hij geïrriteerd met zijn vingers op het tafelblad trommelde. 'Daar is het een komen en gaan van allerlei mensen, hoewel zoals ik al zei,' voegde hij er verdedigend aan toe, 'mijn bewakers de orde handhaven. Het grottencomplex is bijzonder uitgestrekt – heel veel gangen en tunnels die nog nooit door iemand onderzocht zijn. Ik heb zoveel mogelijk zijingangen laten blokkeren, maar zoals jullie zullen begrijpen heb ik nog wel meer aan mijn hoofd.'


    'Onzin, de meeste borglozen zijn maar al te bereid om een dief verborgen te houden als ze een deel van zijn buit krijgen,' zei Sifer. 'Ik heb zelf gezien hoe ze zich gedragen.'


    Robinton trok met overdreven verbazing zijn wenkbrauwen op en Corman snoof, aangezien het een bekende grap was dat de inwoners van Bitra zo gierig waren in hun handel dat ze bijna oplichters genoemd konden worden.


    'Dus bent u bereid mij toestemming te geven te zien wat mijn gezel kan ontdekken?' Robinton keek hen één voor één aan. Ze wilden dat er iets gebeurde zonder extra lasten voor hun toch al zo krappe budget. Het was maar goed, bedacht hij, dat hij van tevoren had aangenomen dat ze in zouden stemmen. Zijn spion was zelfs al ter plekke, aangezien de bronnen van de bard hem lang voor dit verzoek van de borgheren al op de hoogte hadden gebracht van de situatie. 'Ik stel voor dat we deze zaak onder ons houden, en ik bedoel dus niemand anders dan wij hier in deze kamer.'


    'U hebt intelligente mannen in uw gildehal,' zei Corman, waarna hij er haastig aan toevoegde: 'en vrouwen.' Hij was bijzonder gesteld op Menolly. 'Maar wat doen we als hij iets ontdekt in onze eigen borgen en onze hulp nodig heeft?'


    'Als hij hulp nodig heeft. Heer Corman,' zei de bard met een sluwe glimlach, 'dan is hij niet slim genoeg. Laat mij deze zaak dit koudeseizoen behandelen. Er is te veel sneeuw op de grond om sporen te kunnen verbergen.'


    'Daar zou ik niet om durven te wedden,' mompelde Sifer.


    Keita's opdracht van Thella hield ook in dat ze ieder incident dat niet binnen de normale routine van de borg viel rapporteerde. Keita wist niet veel meer dan dat Heer Sifer de hele nacht weggeweest was en door een drakenrijder was weggebracht, maar ze hoorde wel dat hij na zijn terugkeer zijn bewakers opdroeg om hem in te lichten over mogelijke tekenen van bewoning in de grotten en reizigershutten langs de weg en vooral ook over sporen op de weinig gebruikte achterafweggetjes. De trommelslagerstoren van Bitra had ook druk geseind, maar aangezien ze geen algemene code gebruikt hadden wist Keita niet waar de berichten over gingen.


    Thella las en herlas de boodschap, bijna verheugd over de uitdaging die de zoektocht voor haar zou zijn. Ze maakte zich niet druk over Sifer; het enige dat zijn bewakers deden was gokken en de borglozen buiten de grenzen van Bitra houden. Maar als hij geïrriteerd was liet hij sneller nuttige informatie los dan Corman, Laudey of Asgenar.


    Nu ze erover nadacht, het leek wel alsof er de laatste tijd meer laagvliegende patrouilles boven de beboste heuvels en richels vlogen. Daar had ze niet echt op gerekend. Ze gaf het bevel om reizen tot een minimum te beperken – haar voorraadkamers waren goed voorzien, dus ze zouden er niet echt onder te lijden hebben – en gaf strikte orders dat degenen die over open terrein moesten gaan hun sporen moesten uitwissen. Dushik, Readis en Perschar gaven haar bevelen door aan de andere bases. Ze zou zich even gedeisd houden.


    Het was Readis die zes dagen later terugkwam en haar vertelde dat de meesterbard op Borg Lemos gesignaleerd was, samen met Corman, Laudey, Larad en Sifer.


    'Dus ze hebben de meesterbard om advies gevraagd. Nou en?'


    'Die man is niet dom, Thella,' zei Readis, fronsend om de terloopse manier waarop ze dit nieuws, dat volgens hem toch bijzonder verontrustend was, terzijde schoof. 'Hij is de machtigste man op Pern, op F'lar na.'


    Thella sperde haar ogen wijd open in pseudo-verrassing en schrik. 'Lieve help!'


    'De bard weet dingen. Jij bent er zo trots op dat je overal in het Oostelijk Gebergte informatiebronnen hebt, Thella.' Readis was vastbesloten haar wakker te schudden uit haar bezadigde houding. 'Welnu, hij heeft informatiebronnen, en trommels, in het hele noorden, en sommigen zeggen zelfs ook op het zuidelijke continent.'


    'De zaal der barden heeft niet eens een eigen garde!' zei ze minachtend.


    Maar zelfs Dushik leek bezorgd. 'De bard heeft geen garde nodig,' zei hij. 'Wat de bard weet wordt, als hij dat wil, al snel algemeen bekend.' Hij fronste. 'Ik moest naar het oosten vluchten om de woorden van de bard te ontlopen.'


    'Dat weet ik, Dushik, dat weet ik,' zei Thella. Haar stem klonk geërgerd, maar ze glimlachte verzoenend naar haar trouwe dienaar. 'Zodra iemand plotseling lid wil worden van ons hechte clubje, moet je hem goed bekijken. Barden hebben eelt op hun vingers omdat ze altijd aan snaren zitten te plukken.'


    Dushik knikte, gerustgesteld, maar Readis fronste.


    'Ik zou het daar niet bij laten, Thella,' begon hij.


    'Wie heeft hier de leiding, Readis? Hebben we het niet goed dan? Leven we niet stukken comfortabeler dan de meeste miserabele bergbewoners? Laat staan het gros van de borglozen?' Haar stem werd luider en weergalmde door de tunnels naar de andere zalen. Ze vond dat een prettig effect; ze hield ervan om het geluid van haar eigen stem te horen, en het was nooit weg om haar mensen er nog eens aan te herinneren wat ze allemaal bereikt hadden onder haar leiding. 'De borgheren hebben er bijna twaalf omwentelingen voor nodig gehad om zich te realiseren wat er aan de hand is.'


    Readis beantwoordde haar blik. 'Borgloze Vrouwe Thella, Fax' daden in het westen hebben je altijd bijzonder geïnteresseerd. Schat de barden niet te laag in, zoals hij gedaan heeft. Dat is alles wat ik nog over deze zaak wil zeggen.'


    'Readis heeft gelijk wat betreft die barden, Vrouwe Thella,' mengde Giron zich, tot ieders verbazing, plotseling in de discussie. 'En die Robinton is de sluwste man op Pern.'


    'Jullie hebben allebei goede argumenten naar voren gebracht,' zei Thella. Dushik, die naast haar zat, ontspande. Hij was erg gevoelig voor kritiek op haar. 'We hebben tot nu toe bijzonder veel succes gehad, en dat kan een mens onvoorzichtig maken. Giron, hoeveel barden ken jij?'


    Giron haalde zijn schouders op. 'Een paar. De Weyrvrouw Bedella hield van muziek. De zaal der barden stuurde altijd barden naar Telgar Weyr als ze daarom vroeg.'


    'Ik zou me meer zorgen maken over die rottige patrouilles die we niet kunnen zien voordat ze boven ons hoofd zijn,' zei Dushik terwijl hij Giron veelbetekenend aankeek. 'Die zijn het echte probleem.'


    Abrupt verliet Giron de zaal, en Thella wendde zich nijdig tot Dushik. 'Laat hem alsjeblieft aan mij over, Dushik!'


    'Hamian!" riep Piemur tegen de meestermijnwerker terwijl hij naar de steile oever aan de rechterkant van de Eilandrivier wees. 'Die heuvels! Die zijn niet natuurlijk!'


    'Nee, zeker niet,' was het antwoord van Hamian, die niet eens opkeek van de kabel die hij aan het oprollen was. Hij mocht nu dan wel mijnwerker zijn, maar hij was vanaf zijn vroegste jeugd zeeman geweest, zowel in Borg Zuid als op het Klippeneiland. Rommel op het dek laten slingeren was voor hem even onnatuurlijk als een rommelige smederij of een rommelige mijngang. 'Daar, verderop aan de linkeroever zijn er nog meer. Ik weet niet wat het vroeger waren, maar ze zijn nooit weggespoeld.'


    'Maar wil je dan niet kijken?' Piemur was verbaasd over Hamians gebrek aan interesse. Soms had hij het idee dat de man alle schoonheid en rijkdom om zich heen als vanzelfsprekend aannam.


    Hamian grinnikte naar de jonge bard. 'Ik heb genoeg te doen zonder ook nog eens ruïnes op te graven terwijl ik geen tijd heb om ze goed te onderzoeken.' Zijn grijns verbreedde zich en hij woelde met zijn handen door het zongebleekte haar van Piemur. 'De oude overblijfselen in de open mijn kan ik goed gebruiken. Ze hebben zelfs de richting van de aders aangegeven. Ik weet niet hoe ze dat deden!'


    Piemur dook onder zijn hand vandaan. 'Maar wie zijn "ze" dan? Je zei dat er nergens in de annalen van de smidse iets gezegd wordt over mijnen in het zuiden.'


    Hamian haalde zijn schouders op. 'Dat zegt niet veel. Voor zover ze nog leesbaar zijn gaan ze allemaal over opbrengsten van mijnen en tonnen verwerkt erts, en wie wat gekocht heeft en waar het heen is gebracht. Met uitzondering van Meester Fandarel hebben de meestersmeden nooit verder gekeken dan hun gildehal. Kom op, zet er een beetje vaart achter!' riep hij naar zijn roeiers. Hij hoopte dat er voorbij het deltagebied een goede westelijke bries zou zijn om de zeilen te bollen zodat ze een beetje door konden varen over het brede deel van de Eilandrivier. Hij hield zijn handen als een toeter voor zijn mond en brulde aanmoedigingen naar de roeiers. 'Niet ver meer nu!' Maar tegen Piemur mompelde hij: 'Stelletje luie mormels,' voordat hij zijn stem weer verhief. 'Ik kan hiervandaan zien wie zijn riemen stilhoudt! Nummer vier, jij daar, Tawkin – jij en nummer zes, trek er een beetje aan verdomme. Vanavond geen bier voor jullie als je nu niet gauw... dat lijkt er meer op!


    Weet je wat, Piemur,' voegde Hamian eraan toe, toen hij het teleurgestelde gezicht van de jonge man zag. 'Jij en Stommerik kunnen onderweg terug een onderzoek instellen. Een onafhankelijk onderzoek om Toric te bewijzen dat je goed bent in kaarten tekenen en afstanden schatten. Hou die zandbank aan stuurboord in de gaten...' Hij wees naar het gebied dat hij bedoelde. 'Kijk eens hoe lang die zandbank is. Deze ondiepe sloep is prima geschikt voor de rivier, maar, zoals we allebei weten, niet voor de kustwateren. Als we hier een verzamelpunt hadden...' Hamian dacht een moment na en begon zachtjes te grinniken. 'We zouden daar een permanente nederzetting kunnen maken, in die ruïnes, zodat we het erts direct daarvandaan naar de zeeborgen van Nerat of Keroon kunnen vervoeren. Dat zou een heleboel tijd en moeite schelen, en een man met verantwoordelijkheidsgevoel een eigen nederzetting geven. Hmmm, ja, dat moest je maar doen.'


    Hamian had al berekend dat ze sneller op de plaats van bestemming zouden zijn als ze langs de oostelijke weg langs de kust kwamen in plaats van rond de Zuidkaap te varen om daar te wachten tot het tij over het rif de baai in stroomde. Ze hadden een paar dagen comfortabel over de Eilandrivier kunnen zeilen voordat ze bij de vork kwamen waar een kleine zijrivier uit de bergen zich bij de stroom voegde.


    Net voorbij dat punt wilde Hamian een nederzetting vestigen, als de rivier tot daar aan toe bevaarbaar was.


    Omdat hij de vreselijke reis langs de Baairivier en door de moerassen die zijn zuster Sharra zo fascinerend vond wilde vermijden, had hij er een paar dagen voor uitgetrokken om naar het oosten te zeilen. Ergens in die richting moest het begin van de Eilandrivier zijn. Het was een gemakkelijke reis door de lage heuvels geweest om een punt te bereiken vanwaar hij de rivier in de verte kon zien glinsteren. Het terrein was prima geschikt voor een lastdierroute. Hij had de nodige moeite gehad om Toric te overtuigen, maar met de hulp van Sharra en hun broer, Kevelon, was hij erin geslaagd de borghouder te laten inzien dat het voordeel op zou leveren als ze de reistijd konden bekorten. Er was een nieuwe lading noorderlingen aangekomen waarvoor ze een plaats moesten zoeken, dus Hamian had voorgesteld om Toric in een keer van allemaal te verlossen en ze mee te nemen om een pier en een nederzetting te bouwen boven de springvloedlijn. Er was genoeg grasland voor kuddedieren en de bergen waren in de buurt zodat ook het steenhouwen weinig problemen op zou leveren.


    Hamian hield vast aan zijn eigen oordeel over de alternatieve route. Het was nodig dat hij Toric kon bewijzen dat er meer mensen waren die verstand hadden van het zuiden dan alleen de man die zichzelf Borgheer van Zuid noemde. Soms ergerde Hamian zich aan de houding van Toric, en Toric beschuldigde hem er steeds weer van dat hij beïnvloed was door noordelijke ideeën toen hij in de smidse werkte.


    Hamian had zijn argumenten goed uitgewerkt. De Baairivier leek dan wel korter, maar het was even wat anders als je met een paal moest proberen boten volbeladen met ertsen door het moerasgebied halverwege de rivier te trekken. Hamian schrok niet terug voor hard werken, en kon er als geen ander voor zorgen dat zijn mensen hetzelfde deden, maar tussen twee reizen waren de vaargeulmarkeringen afgebroken of verzwolgen door de verzakkende modder op de bodem. Zoeken naar diep water terwijl je werd opgevreten door de insekten, gebeten door moerasslangen en lastig gevallen door wherry's die alles wat bewoog als prooi beschouwden was geen efficiënt gebruik van arbeidskracht. Hamian was aangestoken door Meester Fandarels obsessie met efficiëntie.


    'Riemen zijn om aan te trekken, Tawkin, niet om te aaien!' schreeuwde hij toen de lange sloep naar bakboord begon te draaien. Hamian besloot die vent in de gaten te houden. Hij had al bijna evenveel oog voor wie er wel en niet in Borg Zuid zouden kunnen functioneren als Toric en Sharra. 'Het kan best zijn dat er een aantal vissers schipbreuk hebben geleden en daar huizen gebouwd hebben,' suggereerde hij tegen Piemur terwijl de heuvels langzaam uit zicht verdwenen.


    Piemur schudde zijn hoofd. 'Vissers bouwen geen stenen huizen, en alleen stenen huizen kunnen meer dan vierhonderd omwentelingen of meer doorstaan hebben. Bovendien staat er niets in de bardenkronieken over een plaats als deze, en die zijn wel leesbaar, tot ver in het verleden. Ik kan het weten,' voegde hij eraan toe terwijl hij zijn neus optrok alsof hij de lucht van uiteenvallende huiden nog kon ruiken. 'Ik heb ze over moeten schrijven voor de oude Meester Arnor.' Piemur ademde diep in, alsof hij met de frisse boslucht de laatste herinnering aan die geur uit zijn longen wilde spoelen. Hij ademde hoorbaar uit.


    Hamian lachte. 'Wel, je kunt straks eens kijken wat jouw goed getrainde bardenogen maken van de ruïnes rond de mijn.' Het enige grote vierkante zeil van het dikbuikige smalle zeilschip begon te bollen. 'Ophouden, jongens!' riep hij naar de roeiers. 'Bereid je voor om de sloep aan dek te hijsen,' riep hij naar de dichtstbijzijnde bemanningsleden. 'Dat is beter. We zullen vandaag een flink eind vooruit komen. Allebei de manen zullen vanavond schijnen, dus als het zo blijft waaien kunnen we er over twee dagen zijn. Dat is heel wat beter dan zes dagen lang proberen het moeras door te komen. Jammer dat we niet tot aan de watervallen kunnen gaan. Die zijn echt spectaculair!'


    'Watervallen?'


    'Ja, Toric heeft eens een verkenningsploeg langs deze rivier gestuurd, o, even voordat ik naar de smidse van Telgar vertrok. Ze zijn tot aan de waterval gekomen, toen moesten ze terug. Steile kliffen waar niemand tegenop kon komen.' Hij zag de vastberaden trek op Piemurs gezicht. 'Zelfs jij niet, maar Farli misschien wel. Luister eens, je kunt maar beter naast Stommerik gaan staan. Hij wordt rusteloos.'


    'Hij vindt lopen prettiger dan varen,' zei Piemur, hoewel de bewegingen van de boot op deze rivier lang niet zo onaangenaam waren als op open water. Hij zou nooit begrijpen waarom Menolly en Sebell zo enthousiast waren over zeereizen. Op dat moment stampte Stommerik op het dek en Piemur haastte zich om hem gerust te stellen. Het zou niet best zijn als hij deuken zou trappen in de gladgeschuurde planken van het dek. Farli vloog nog steeds kalme rondjes ver boven hen, en Piemur wenste dat hij hetzelfde uitzicht had als zij daarboven.


    Hij ging zitten, leunend tegen de voorpoten van Stommerik – de beste manier om het dier rustig te houden – en keek over de bakboordreling naar het voorbijtrekkende landschap. Hij vroeg zich af wat het schemerige bos in de verte in zich verborgen hield. Piemur hoopte dat hij zichzelf tijdens deze reis kon bewijzen. Sharra had Hamian zover gekregen dat hij Piemur mee wilde nemen als een soort verkenner, om de alternatieve route in kaart te brengen. Hij had twee omwentelingen geleden een voorliefde voor ontdekkingsreizen ontwikkeld en vond het opzetten van trommelslagerstorens steeds saaier worden. Hij had gedaan wat hij kon, en Saneter begon al plannen te maken om hem terug te sturen naar de zaal der barden zodat hij zijn aanstelling als gezel kon krijgen. Maar Piemur wilde niets liever dan onbekend terrein verkennen.


    Vanaf de grens van het moeras tot aan het Verdoofkruidveld en de Grote Baai, langs de hoge oever in de richting van Zuid en naar het oosten langs de kust tot aan de Bergkloof en de Droge Hoeven had Toric kleine nederzettingen neergezet met mannen en vrouwen die hem gehoorzaamden uit dankbaarheid voor de geboden kansen. Piemur had het wel grappig gevonden om de trommelcodes te leren aan leerlingen die veel ouder waren dan hijzelf. Hij had ook goed zijn best gedaan, omdat Toric een heel ander soort man was dan Meester Robinton, Meester Shonager of Meester Domick of zijn meester van de trommelslagerstorens. Piemur had één keer kennis gemaakt met de harde hand van Toric en hij zorgde ervoor dat hem dat niet nog eens zou gebeuren. Hij wist dat de zuiderling erg ambitieus was, ambitieuzer dan wie dan ook – misschien met uitzondering van Meester Robinton.


    Maar het rijke, prachtige, verbazingwekkende, fantastische land dat men Zuid noemde bestond uit meer dan de mensen die het uit alle macht probeerden te beheren. Terwijl hij uitkeek naar een schijnbaar eindeloos uitgestrekt gebied van woud en heuvels ten oosten van hem, vroeg Piemur zich af hoe groot het zuidelijk continent eigenlijk wel was – en hoeveel Toric dacht dat hij voor zichzelf kon beheren en beheersen! Al snel kwam Piemurs voornaamste loyaliteit, die tegenover de zaal der barden, in conflict met zijn heimelijke bewondering voor de ambitie van Toric. Of de ambities van iemand als Heer Groghe, met die hele troep zonen om voor te zorgen, of Heer Corman, die er ook negen had. Als die erachter kwamen hoeveel goed land er hier beschikbaar was, dan zouden ze misschien zelfs de bevelen van Benden aan hun laars lappen. Saneter zei dan wel steeds dat Meester Robinton goed op de hoogte gehouden werd van wat Toric deed, maar Piemur begon zich af te vragen of Saneter zelf wel van alles op de hoogte was!


    Op dat moment stokte Piemurs adem. Door de gaten in de reling had hij een uitstekend uitzicht op de oever aan bakboord. Daar lagen, onverstoord door het passerende schip, twee enorme gevlekte katachtige dieren te zonnen. Dit waren waarschijnlijk het soort vreemde wilde beesten waar Sharra het over gehad had. Piemur realiseerde zich dat hij de aandacht van de anderen op de dieren zou moeten vestigen, maar Hamian stond aan de stuurboordreling te kijken hoe de sloep werd ingehaald. En op de een of andere manier wilde Piemur dit moment met niemand delen, en durfde hij het risico niet te lopen dat hij de prachtige dieren liet schrikken.


    'Ik ben zo snel als ik kon gekomen, Vrouwe Thella,' zei het druipende schepsel met lippen die blauw waren van de kou. De eerste linie wachtposten had hem doorgelaten tot haar borgwachters. 'Niemand heeft me gezien. Ik kan me goed verstoppen. Ook geen sporen. Ziet u?' Hij zwaaide met een boomtak met lange naalden voor haar gezicht. 'Die heb ik aan mijn riem vastgemaakt en zo al mijn voetsporen weggeveegd terwijl ik liep.'


    Thella dwong zichzelf tot kalmte, maar ze maakte zich toch zorgen dat de idioot voor haar neus de zoekenden tot aan haar basis geleid had met zijn haast om haar het een of andere onbelangrijke gerucht te vertellen.


    'Maar dit kan belangrijk zijn, Vrouwe,' ging de haveloze man verder terwijl hij probeerde op te houden met klappertanden.


    Thella gebaarde een van haar keukensloofjes om de man een kop klah te brengen. Ze kon hem toch al zo moeilijk verstaan. Als hij iets belangrijks te vertellen had, wilde ze het snel weten zodat ze hem weer weg kon sturen.


    'Ik bedoel, u wilde toch altijd weten wanneer er een Draadval begint en wanneer hij weer ophoudt,' zei hij. 'En welke heer waarheen gaat, en meer informatie over de Weyrs dan ons soort mensen kan weten. Nu, ik weet een manier waarop u draken kunt horen – altijd! Er is een meisje, en die kan draken verstaan! Dat is goed nieuws, is het niet? Ze kan ze ook op een afstand horen, en ze weet wat ze tegen elkaar zeggen.'


    'Dat vind ik moeilijk te geloven,' zei Thella toonloos, met een snelle blik op Giron. De drakenloze man draaide zich langzaam om en keek naar de nieuwkomer.


    'O, nee, Vrouwe Thella. Ze kan het echt. Ik heb haar in de gaten gehouden. Ze roept de kinderen altijd terug de grotten in en vertelt ze dat er drakenrijders aankomen. De eerste keer zei ze dat ze naar Borg Igen kwamen. En ik zag de draken zelf die richting uit vliegen. Ik hoorde dat ze tegen haar broer zei dat ze onderweg terug naar Benden Weyr waren. In ieder geval zei ze dat ze uit Benden Weyr kwamen, en ik geloof niet dat ze loog – waarom zou ze? Ze zei het heel rustig. Ze wist niet dat ik haar kon horen.'


    'Als je dicht genoeg in de buurt was om haar te horen terwijl ze zo rustig sprak,' zei Thella op zure toon, 'dan moet ze toch geweten hebben dat je haar kon horen?'


    De man knipoogde en grijnsde, een afgrijselijke aanblik aangezien hij bijna geen voortanden meer had. 'Maar in de grotten doe ik net alsof ik doof ben! Ik hoor niks. Daar ben ik goed in, echt. Ze geven me te eten omdat ik hulpeloos ben.' Hij gaf een demonstratie waarbij het speeksel van zijn loshangende onderlip spetterde.


    'Ik begrijp het,' zei Thella lijzig. Vreselijke vent, maar slimmer dan hij eruitzag. Readis zei vaak dat de borglozen overleefden door te bedriegen, niet door hun kracht. De 'dove' man zou nooit voorbij de bewakers gekomen zijn als hij geen bekende spion was. Ze keek naar Dushik, die haar geruststellend toeknikte. 'Heeft ze een van die kleine vuurhagedissen?'


    'Zij?' De man lachte schamper, zodat er nog meer speeksel uit zijn mond droop. Hij scheen haar afkeer te voelen en slikte, terwijl hij met de deken die iemand over zijn rug gegooid had zijn mond probeerde af te vegen. 'Nee! Vuurhagedissen zijn duur. Ik heb gehoord dat haar pa en ma door Fax uit Ruath verjaagd zijn. Die ma is een lekker stuk, met grote...' Hij zweeg toen hij zich realiseerde dat hij tegen een welgevormde vrouw sprak. 'Fax hield ervan om zijn bed te laten warmen door een mooie vrouw. En als ma inderdaad van Ruathaanse afkomst is zoals ze zegt, dan kan het best dat het meisje dat talent in het bloed heeft. De Weyrvrouw van Benden komt ook van Ruath, weet u.'


    Haar kille zwijgzaamheid ontnam hem al zijn vrijpostigheid. Hij goot de rest van de klah door zijn keel alsof hij bang was dat de beker uit zijn hand zou worden geslagen en keek angstig om zich heen.


    Laat hem maar even zweten, dacht Thella, terwijl ze haar arm op de leuning legde en haar kin in de palm van haar hand liet rusten terwijl ze overal naar keek behalve naar de walgelijke boodschapper. Hij had gelijk: het geslacht Ruatha had een groot aantal drakenrijders voortgebracht – veel meer dan welk ander geslacht dan ook. Lessa was de huidige belediging.


    'Vertel het nog eens,' beval ze terwijl ze Dushik en Readis gebaarde goed te luisteren. Giron bleef hem aankijken, met een volkomen uitdrukkingsloos gezicht.


    Maar de man scheen de waarheid te vertellen. Hij had gehoord hoe het jongere broertje opschepte over de gave van zijn zus, dat ze altijd wist wanneer er Draad zou vallen 'omdat de draken het elkaar vertelden'.


    Giron knikte naar Thella terwijl hij naar de man keek. Hij leek absoluut niet nieuwsgierig, maar zijn ogen misten niets en hij was zich volkomen bewust van wat er gezegd werd.


    'Ik denk,' zei Thella toen ze de mogelijke gevaren had overwogen, 'dat ik eens met dit fascinerende meisje moet praten. Weet je ook hoe ze heet, dove?'


    'Aramina, Vrouwe Thella. Haar naam is Aramina. Haar pa heet Dowell, die is houtbewerker; haar ma heet Barla; het joch heet Pell, en er is nog een...'


    Ze brak de woordenstroom af. 'En ze wonen allemaal in de grotten van Igen?' Toen hij haastig knikte, vroeg ze: 'Denk je dat ze daar voorlopig blijven?'


    'Ze zijn er al een paar omwentelingen. Hij maakt dingen die hij op jaarmarkten verkoopt, en hij maakt meubels...'


    'Dat interesseert me niet, beste man,' zei ze koel. Hij had een soort gorgelend stemgeluid, alsof hij constant slijm in zijn keel had; dat klonk niet alleen walgelijk, maar bovendien werkte zijn monotone stem haar op de zenuwen. 'Er is geen kans dat ze plotseling verdwijnen?'


    'Waar moeten ze heen, Vrouwe?' was zijn onschuldige antwoord terwijl hij beide handen ten hemel hief.


    Ze gebaarde naar Dushik en Readis. 'Ik zal gaan. Dushik, jij moet hier blijven.' Ze keek naar de drakenloze man. 'Giron gaat mee.' Het ergerde haar dat haar woorden meer als een vraag dan een bevel klonken, maar Giron knikte, terwijl er een vreemde trek over zijn mond gleed. 'Jij kunt er toch achter komen of ze inderdaad draken kan horen, of niet?' vroeg ze hem.


    Thella negeerde zijn zwijgen; over het algemeen was dat bij Giron een teken van instemming. Ze stond op en verliet met Dushik de ruimte. De stank die haar spion verspreidde terwijl hij bij het vuur stond op te drogen was niet te harden.


    'Dushik, reken met hem af!' beval ze.


    Dove mannen konden misschien wel informatie doorspelen, maar dode mannen konden dat zeker niet. Dushik deed, zoals altijd, wat hem gevraagd werd.
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    Borg Igen en Borg Lemos


    Huidige passage 12


    Thella was niet blij toen Giron en zij bij aankomst bij de doolhof van grotten in Igen ontdekten dat hun gebruikelijke geheime ingang was dichtgemaakt. Ze was zo kwaad dat ze Giron hielp met het afbreken van de blokkade.


    'Dat is niet best gedaan,' zei Giron toen het cement dat de stenen afsloot bij de eerste aanraking met zijn koevoet verkruimelde.


    'Een steenhouwer die dit soort werk levert zou ik de huid afstropen,' siste Thella tussen haar tanden. Ze was moe en ze had erop gerekend dat ze veilig naar binnen zouden komen zonder gesnapt te worden door de patrouille van de Igense garde die ze in de verte gezien hadden.


    Voor hun doel was dit een prima plek. Een groepje jonge zaailingen van een hemelbezemboom hing gedeeltelijk voor de opening, die hoog genoeg was om renbeesten door te laten. Binnen was het plafond zo hoog dat zelfs lange mannen er rechtop konden staan. Een kleine ruimte rechts van de ingang was prima geschikt als stal, ook al omdat er water langs het plafond droop en een kleine plas vormde. Vier tunnels leidden naar achteren, waarvan er twee ophielden bij een gevaarlijk ravijn; de breedste tunnel ging diep het grottencomplex in; de vierde, die het smalst was, leek na een drakenlengte dood te lopen maar liep in werkelijkheid met een scherpe bocht naar rechts en kwam uit op een van de hoofdtunnels in de bewoonde delen van het grottencomplex.


    Het was simpel genoeg om binnen te komen in de gewelfde zalen waar de mensen zich overdag verzamelden zonder een van Laudeys soldaten tegen het lijf te lopen. Hoewel Thella contact had gezocht met een van haar gebruikelijke informanten, slaagde ze er pas tegen het eind van de ochtend in om een glimp van haar prooi op te vangen. Ze was niet onder de indruk van wat ze zag.


    Aramina was een slank gebruind meisje, met haar broek opgerold tot net onder haar knieën en moddervegen op haar benen en armen. Haar kleding was ook besmeurd met modder, en terwijl ze Thella's schuilplaats voorbijliep rook deze de lucht van de moddervlakte en de stank van het net vol krab dat ze bij zich had. Een kleine jongen, nog modderiger dan zij, liep achter haar aan terwijl hij uitriep: 'Aramina, wacht op mij!' zodat Thella zeker wist dat ze het goede meisje voor zich had.


    Ze zag hoe de koude ogen van Giron het tweetal volgden en voelde zich ongemakkelijk onder zijn dreigende blik.


    'Ik heb bewijzen nodig van haar talent,' zei ze. 'Ze heeft de moeilijke leeftijd – te oud om gemakkelijk te leiden, te jong om mee te praten. Zie wat je over haar te weten kunt komen. Ik ga kijken waar ze woont.' Ze greep hem bij de arm terwijl hij zich omdraaide. 'En zorg dat je eet voor je terugkomt. Het ziet ernaar uit dat een of ander knaagdier lucht heeft gekregen van de voorraden die we hadden achtergelaten.'


    'Eerder een slang,' zei Giron onverwacht terwijl zijn blik het meisje bleef volgen, dat zich een weg baande tussen de mensen die op de grond van de grote, lage grot zaten.


    Thella ging op zoek naar haar meest betrouwbare bron van informatie. Terwijl ze in de richting van een vrij grote zijgrot liep, niet ver van de hoofdingang, realiseerde ze zich dat er meer mensen in de grotten woonden dan ooit tevoren. De plaats stonk naar mensenmassa's. Thella schatte dat er enkele honderden zaten en stonden. Uit flarden van gesprekken die ze opving begreep ze dat ze wachtten op de komst van Borgvrouwe Doris, die iedere ochtend met drie genezers kwam om de gewonden en zieken te verzorgen en het dagelijkse rantsoen meel en wortelgewassen uit te delen. Blijkbaar zorgden de gezonde mensen voor aanvulling op dit rantsoen, afgaande op het net van Aramina. Krabben uit de getijdepoelen van Igen waren bijzonder smakelijk. Die borgloze zwervers aten beter dan zij, een lid van het geslacht Telgar, tijdens de eerste omwenteling van de passage gegeten had. Nu, als de borgheer van Igen en zijn vrouwe zoveel eten overhadden dat ze het aan bedelaars uit konden delen, kon zij daar in de toekomst ook wel het een en ander weghalen, besloot Thella terwijl ze zich handig een weg baande door de massa. Niemand leek haar te zien toen ze de gang naar de grot van Brare indook.


    'Het zijn moeilijke tijden,' zei de zeeman met maar één voet. En hij verwachtte nog dat ze hem geloofde ook, terwijl hij een kom vissoep voor haar opschepte die vol zat met wortels, vele soorten vis en zelfs krab. 'Laudeys mannen controleren ons nu op de meest vreemde tijden – je weet nooit wanneer je veilig bent.'


    Thella keek snel om zich heen waar de uitgangen van Brares grot zich bevonden. 'Hoe lang is het geleden dat ze met die controles begonnen zijn? Wat verwachten ze hier te vinden?' Brare was een van haar eerste, en nuttigste, contactpersonen. Hij had een gloeiende hekel aan ambachtslieden en borgbewoners, ondanks het feit dat hij redelijk goed leefde van de aalmoezen van de weekhartige Igenezen.


    'Een paar weken geleden.' Hij hield zijn hoofd scheef en keek haar met samengeknepen ogen aan. Een sluwe glimlach speelde om zijn mond. 'Sinds op een ochtend al het graan van de Kadrosshoeve gestolen werd tijdens een Draadval. Ergens in Lemos.'


    Thella's uitdrukking veranderde niet terwijl ze hem voor de soep bedankte en begon te blazen om hem af te koelen. 'Je maakt prima vissoep, Brare.'


    'Als ik degene was die Kadross had leeggeroofd zou ik me voorlopig maar niet laten zien. Ik zou een nieuwe kust zoeken om mijn netten uit te werpen. Er worden een heleboel vragen gesteld, zo tussen neus en lippen door.'


    'Over mij?'


    'Over wie zich allemaal bij de rebellen zouden kunnen hebben gevoegd. Het schijnt dat ze een vrij grote, goed gedisciplineerde bende op willen rollen. Ze betalen veel voor een goede tip.'


    Ze glimlachte in zichzelf, trots dat haar talent opgevallen was, maar geïrriteerd dat de speurtocht zich al tot de grotten van Igen had uitgebreid. Misschien zou ze Borg Igen toch maar met rust moeten laten.


    'U bent heel slim geweest, Vrouwe Thella.'


    Zijn schijnbaar achteloze gebruik van haar naam was goed getimed – ze had net een hap soep genomen die nog te heet was om hem snel in te kunnen slikken. Hij grinnikte om haar ongemakkelijke positie, maar ze waren alleen en Brare was niet zo stom om haar naam in de mond te nemen waar anderen hem zouden kunnen horen. Hij wist al enkele omwentelingen lang wie zij was en ze vroeg zich af hoeveel ze zou moeten betalen voordat hij zou "vergeten" dat hij die kennis bezat.


    'Geen angst, Vrouwe,' gniffelde Brare. 'Het is mijn geheimpje!' Hij gniffelde weer. 'Ik ben gek op geheimpjes. Ik kan ze ook heel goed bewaren. Hierin!' Hij klopte op zijn geldbuidel.


    Nou, vooruit dan maar; op de een of andere manier vertrouwde ze Brare volkomen. Ze had hem de laatste omwentelingen goed betaald. Ze reageerde dus op zijn hint door hem dertig kwartdaalders te geven, het soort muntjes dat hij het gemakkelijkst zou kunnen wisselen zonder vragen te moeten beantwoorden. Readis had bevestigd dat de oude visser volgens iedereen die hij ernaar gevraagd had nog nooit iemand had bedrogen. De oude man, die slechts van zijn zonnige plekje bij de hoofdingang naar zijn grot heen en weer ging, wist waarschijnlijk alles wat het weten waard was in het hele gebied van de zuidelijke borgen. Ze had in het verleden zijn informatie al meer dan eens goed kunnen gebruiken.


    Zijn scherpe grijze ogen twinkelden terwijl zijn hand de nieuwe omvang van zijn buidel testte. 'Dat is een hoge prijs voor een kopje soep, Vrouwe.' Hij grijnsde breed en voldaan, zonder zijn mond te openen, waardoor hij de zonverbrande rimpels rond zijn ogen samentrok.


    'Niet alleen soep, Brare,' zei ze met een scherpe ondertoon in haar stem. 'Wat weet jij over een meisje dat draken kan horen?'


    Bare keek haar met wijd opengesperde ogen aan, zijn blik bewonderend, terwijl hij zijn mondhoeken veelbetekenend omlaag bewoog.


    'Ik dacht al dat je daar achter zou komen. Wie heeft het verteld?'


    'Een dove.'


    Brare knikte. 'Hij stond erop te gaan en was vastbesloten naar je toe te komen. Ik zei dat hij beter kon wachten. Er zijn te veel mensen naar je op zoek. Hij zou ze naar je basis kunnen leiden.'


    'Dat heeft hij niet. Ik heb hem goed beloond. Hij heeft een onderkomen voor zichzelf alleen deze winter.' Brare aanvaardde haar leugen met een vriendelijk knikje, en Thella probeerde hem verder uit te horen: 'Hoe zit het met dat meisje?'


    'Is dat de reden dat je de drakenloze man bij je hebt?'


    Nu was het Thella's beurt om te grijnzen. Hij had inderdaad oren in de muren en ogen in ieder plafond!


    'Hij is een stuk opgeknapt sinds je Readis verteld hebt dat hij hier was. Het meisje?' Ze had geen zin om de hele ochtend te kletsen met een sluwe oude man in een stinkende binnengrot, zelfs al maakte hij dan goede vissoep.


    'Ja, dat is inderdaad waar. Onze Aramina, dochter van Dowell en Barla. Ze hoort inderdaad wat de draken zeggen. Dat zeggen de jagers tenminste, die nemen haar mee als ze bang zijn dat er wel eens Draad kon vallen.'


    'Waar is ze? Ik heb geen zin om zonder informatie dit hele doolhof te doorzoeken.'


    'Verstandig. Tweede gang naar rechts hiervandaan, dan naar links. De hoofdgang blijven volgen – die is nu verlicht – tot de vierde kruising. De familie slaapt in een nis aan de rechterkant. Roze hangers,' voegde hij eraan toe, waarmee hij de stalactieten van de grot bedoelde. 'Dowell heeft mijn stok gesneden, weet je.' Hij deed een greep opzij en hield haar de kruk voor ter inspectie. Toen ze het ingewikkelde patroon zag, pakte ze de stok aan om hem beter te kunnen bekijken. De vader zou wel eens net zo nuttig voor haar kunnen zijn als de dochter. 'Bezemhout,' zei Brare met begrijpelijke trots. ''t Hardste hout dat er is. Zelfs Draad kan het niet verschroeien. Dit is een deel van een tak die door die vreselijke storm een paar omwentelingen geleden naar beneden kwam. Dowell heeft er de hele winter over gedaan om hem te versieren. Ik heb hem betaald wat hij waard was.' Zijn vingers streelden het donkere hout dat door het vele gebruik was gaan glimmen.


    'Goed werk.'


    'Stevige kruk. De beste die ik ooit gehad heb!' Toen scheen de bitterheid hem te overmeesteren en hij greep de stok uit haar handen en gooide hem naast zich, waar hij hem niet kon zien. 'Je hebt je soep gehad. Laat me nu met rust. Als ze je hier vinden gooien ze mij eruit, en dit is het beste bed dat een kreupele man in deze tijden kan krijgen.'


    Ze ging gelijk, niet om hem een plezier te doen, maar omdat ze wist dat hij huilerig en vervelend werd als hij eenmaal over zijn ongeluk na begon te denken. Terwijl ze volgens zijn instructies op weg ging, vroeg ze zich af waarom een man die met zoveel talent kon houtsnijden eigenlijk tussen de borglozen van Igen woonde. Je zou toch denken dat iedere borg wel een plaatsje voor hem zou hebben.


    Niet voor het eerst vroeg ze zich af waarom niemand het grottencomplex van Igen had gebruikt om er een borg in op te zetten. Er waren genoeg grote zalen, zelfs al waren ze niet zo hoog en gewelfd als die van Borg Igen zelf, aan de andere kant van de rivier. Ze moest toegeven dat het wel een nadeel was dat met hoog water de grootste grot blank stond. Igen zelf stond verder van de rivier vandaan, op een hoge oever, ver boven zelfs de hoogste waterstand.


    De doolhof was niet goed geventileerd, maar sommige van de gelaagde stalactieten en stalagmieten die een natuurlijke scheidingswal tussen de verschillende nissen vormden hadden een griezelig soort glanzende schoonheid. Hoe dieper ze naar binnen ging, hoe meer ze zich bewust werd van de stank van vocht en grote groepen mensen. Ze was blij dat er gloeimandjes hingen. Zonder licht zou ze snel verdwaald zijn.


    De nis met roze stalactieten was leeg, maar goed opgeruimd. Persoonlijke bezittingen waren opgesloten in kisten met houtsnijwerk, opgerolde stromatten lagen erbovenop. In een hoek stond een zwaar trekbeestjuk, vastgebonden aan een stalactiet, hoewel alleen een gek het zou stelen met dat opvallende houtsnijwerk. Ze stond in het midden van de ruimte en probeerde zich voor te stellen wat voor mensen er zouden wonen. Ze moest zien uit te vinden hoe ze Dowell en Barla onder druk kon zetten zodat Aramina uit zichzelf mee zou komen.


    Toen ze vele vrolijke stemmen hoorde weergalmen trok ze zich snel terug en ging via minder gebruikte gangen naar haar eigen grot. Ze had een paar uur gerust en lag na te denken over de mogelijkheden toen Giron terugkwam, die haar zachtjes riep om haar te waarschuwen dat hij het was. Verstandig, dacht ze. Ze had de voetstappen al gehoord en had haar mes getrokken, klaar om te gooien. Hij gromde toen hij haar opgeheven arm zag, en kwam pas binnen toen ze haar mes weer opgeborgen had. Hij had een gesloten aardewerken pot in zijn ene hand en een brood in de andere.


    'Ik heb gewacht op mijn deel,' zei Giron terwijl hij haar een half brood aanbood. De verrukkelijke geur van gestoomde krabben vulde de kleine ruimte toen hij de pot opendeed en erin keek. 'Er is meer dan genoeg.'


    Ze wilde eigenlijk zeggen dat ze geen aalmoezen aannam, dat Thella, de Borgloze Vrouwe, geen liefdadigheid van Igen wilde, maar het brood zag er knapperig uit en was nog warm en de krabben waren vast en zeker heerlijk.


    'Je kunt de schalen straks beter begraven,' mompelde ze terwijl ze een greep in de pot deed. 'Wat heb je gehoord? Is de boel hier doorzocht? Heb je haar nog gezien? Een betrouwbare bron zegt me dat ze echt is.'


    'Ze hoort ze inderdaad,' mompelde hij, en ze voelde een bittere, scherpe jaloezie in hem, een verontrustende, haatdragende woede die borrelde in het binnenste van de drakenloze man. Ze hadden hem geen plezier gedaan toen ze hem beter maakten. Waarom was hij dan toch meegegaan, als hij wist wat ze zocht?


    'Dan zou ze van nut kunnen zijn voor mij,' zei ze uiteindelijk om de zware, broeierige stilte te breken. Ze sprak op kordate toon. 'Kijk naar de beesten als je de schalen begraven hebt. Bewaar de pot. Waren er soldaten van Igen te zien? Ze hebben me verteld dat ze de grotten vaak doorzoeken, zonder waarschuwing.'


    Hij schoof de schalen terug in de pot en haalde zijn schouders op. 'Niemand heeft me lastig gevallen.'


    Dat verbaasde Thella niets. Eén blik op zijn gezicht zou genoeg geweest zijn om vragers af te schrikken, zelfs soldaten. Het speet haar dat ze niemand anders bij zich had om het gezelschap wat op te vrolijken. Ze rolde zich op in haar slaapvacht voor hij terugkwam. Ze wist dat hij wist dat ze niet sliep, maar hij maakte toch zo min mogelijk geluid toen hij zelf ging liggen.


    De volgende ochtend kleedde ze zich om in de kleding van een borgbewoner met de kleuren van Keroon en de schouderknoop van een herdersgezel. Met een gebreide muts die haar vlechten verborg liep ze vol vertrouwen naar de nis van Dowell. Bij de ingang groette ze, terwijl ze een snelle blik over de inwoners liet gaan.


    'Dowell. Ik heb gehoord hoe goed u kunt houtsnijden, en ik kom met een opdracht.'


    Dowell stond op en gebaarde dat ze naar binnen moest komen, terwijl hij de jongen een duwtje gaf om aan te geven dat hij op moest staan van de kist waarop hij zat, en hem vroeg een schone mok te halen voor de borgbewoonster. Aramina, in een rok en een wijde tuniek, pakte de klahketel en schonk de mok goed vol. De vrouw, Barla, gaf hem beleefd aan Thella.


    'Ga toch zitten, alstublieft,' zei Barla met de houding van iemand die zich schaamt dat ze geen betere zitplaats kan bieden dan een kist en haar best doet dit te verbergen.


    Thella nam de mok en de zitplaats aan en bedacht dat Fax inderdaad wel eens een oogje op haar gehad zou kunnen hebben; ondanks de rimpels van zorgen om haar mond en ogen was ze nog steeds een knappe vrouw. De jongen keek alsof hij stomverbaasd was over dit vroege bezoek; het kleinste kind sliep nog bij de achtermuur.


    'Ik kan niet echt aan goed hout komen, Vrouwe,' zei Dowell.


    'Ach,' zei Thella, terwijl ze dat probleem luchtig van zich afwierp, 'daar is wel wat aan te doen. Ik heb twee stoelen nodig, met een patroon van fellisbladeren, als een huwelijkskado. Kunt u daarvoor zorgen?'


    Ze zag Dowell aarzelen en begreep niet waarom. Hij nam toch zeker wel werk aan? Hij droeg geen kleur van een borg of schouderknoop van een gezel. Hij keek zijn vrouw ongerust aan.


    'Ik betaal een kwartdaalder als ik vanavond ontwerpschetsen heb.' Thella pakte een handvol daalders uit haar buidel en zocht een kwartje, dat ze omhooghield. 'Een kwartdaalder voor schetsen. We kunnen het over de prijs hebben als ik mijn keus gemaakt heb, maar ik verzeker u dat ik goed betaal.' Ze zag de opwinding in de ogen van de vrouw en zag hoe ze haar man onopvallend aanstootte.


    'Jazeker, ik kan ontwerpschetsen voor u maken, Vrouwe. Vanavond?'


    'Vanavond. Prima.'


    Thella stond op en liet de munt in zijn hand vallen. Toen draaide ze zich om alsof haar plotseling iets te binnen schoot. 'Heb ik jou gisteren niet gezien? Met een net vol krabben?' Waarom verstijfde het meisje nu en keek ze haar zo angstig aan?


    'Jazeker, Vrouwe,' kon Aramina nog net uitbrengen.


    'Zoek je iedere dag eten voor je familie?' Waarover moest je praten met verlegen meisjes die draken konden horen?


    'We delen alles wat we vangen,' zei Aramina terwijl ze trots haar kin naar voren stak.


    'Prijzenswaardig, zeer prijzenswaardig,' zei Thella, hoewel ze het nogal vreemd vond dat een meisje dat borgloos leefde zo gevoelig kon zijn. 'Ik zie u vanavond, Meester Dowell.'


    'Gezel, Vrouwe. Gezel.'


    'Kom nou! Met het soort houtsnijwerk dat ik gezien heb?' Ze liet het bij dit compliment. De familie van Dowell moest voorzichtig benaderd worden. Ze hoorde de vrouw opgewonden tegen haar man fluisteren. Een kwartdaalder was veel geld voor een borgloze familie.


    Waar, vroeg Thella zich af, zou ze goed gedroogd hout kunnen vinden, het soort hout dat een rijke borgbewoonster zou gebruiken voor een huwelijksgeschenk?


    Die avond kwam ze terug en prees de vijf schetsen die hij haar liet zien uitbundig. Hij was een goed tekenaar en kon een flink aantal verschillende stoelen laten zien. Ze kwam in de verleiding meer te doen dan hem alleen maar mee te nemen met de belofte van werk om het vertrouwen van zijn dochter te winnen. Dit soort stoelen zou heel wat beter zitten dan die zeildoek dingen en harde banken waar ze het nu mee moest doen. Die stoel met een rugleuning van spijlen kon heel gemakkelijk in delen naar haar basis vervoerd worden en daar in elkaar gezet worden. Een ontwerp, met een hoge, rechte rugleuning, brede, volledig gebogen armleuningen en gebeeldhouwde poten en tussenstukken trok speciaal haar aandacht.


    Plotseling kwam Giron de tunnel ingestapt en wenkte haar dringend met zijn hand.


    'Geef me een dag of twee om mijn keuze te maken, Dowell,' zei ze terwijl ze opstond en de schetsen voorzichtig opvouwde. 'Dan breng ik ze terug en praten we er verder over.'


    Ze hoorde de vrouw zenuwachtig fluisteren tegen de meubelmaker. Maar Giron maakte een hoofdbeweging dat ze op moest schieten, dus ging ze achter hem aan de volgende nauwe tunnel in.


    'Razzia!' fluisterde hij. Ze liep voor hem uit door schemerige gangen tot ze veilig buiten schot waren.


    Twee dagen later, nadat ze Giron erop uitgestuurd had om er zeker van te zijn dat er die ochtend al een razzia geweest was, ging ze terug naar de nis van Dowell. Tot haar grote ergernis was het meisje er niet. Ze besprak welk hout ze wilde met Dowell en handelde over de prijs. Uiteindelijk gaf ze hem meer dan ze eigenlijk nodig achtte, maar aangezien ze toch waarschijnlijk niet meer dan de helft hoefde te betalen, en dat geld misschien ook nog wel terug zou krijgen, kon ze het zich veroorloven om vrijgevig te zijn. Brare vertelde haar dat Aramina met de jagers naar buiten was gestuurd. Niemand had met zoveel woorden gezegd dat ze mee moest omdat ze draken kon horen, maar je hoefde geen genie te zijn om te weten dat dat de reden was.


    'Hoeveel mensen weten wat ze kan?' vroeg Thella aan Brare. Ze was bang dat de Weyrs achter het talent van Aramina zouden komen, want dan zouden ze haar al snel voor zichzelf opeisen en zo een einde maken aan de grootse plannen van Thella. Haar ambities waren groot en ze was er steeds meer van overtuigd dat ze haar plannen alleen maar uit kon voeren als ze een volmaakte manier had om de drakenrijders te ontlopen. 'Zij?' Brare wees met zijn duim naar het westen en snoof ongelovig. 'Niemand zal hun wat vertellen. Dat zou hun het leven kosten. Ze is veel te nuttig voor de herders. Je moet de laatste tijd steeds verder de heuvels in om wherry's te vinden. Ze willen ook liever niet gesnapt worden. Ik lust wel een beetje wherryvlees zo nu en dan.'


    Hij ademde in door de gaten tussen zijn voortanden. Thella stond onmiddellijk op en ging weg.


    Tijdens de volgende dagen deed Thella haar best om het vertrouwen van het meisje te winnen en Dowell zo ver te krijgen dat hij meekwam naar haar basis. Zij en Giron hadden het benodigde hout al snel genoeg gevonden en waren voorzichtig genoeg geweest om de planken die ze gestolen hadden te vervangen door andere, van slechtere kwaliteit.


    'Ik geef toe dat het erg stil is bij ons in de bergen,' zei ze tegen Dowell terwijl ze toekeek hoe hij zorgvuldig een patroon uitsneed op de rug van de stoel, met voorzichtige, nauwkeurige en bijna onzichtbare bewegingen van zijn mes. 'Maar u kunt uw kinderen toch niet hier op willen laten groeien, in deze doolhof. U zou deze stoelen op uw gemak in mijn borg af kunnen maken. Ik heb ook een prima onderwijsbard.' Ze slaagde erin niet te glimlachen bij de gedachte aan het morele peil van haar zogenaamde bard.


    'We gaan terug naar ons eigen huis, in Borg Ruath,' zei Barla waardig. Thella was verrast. 'Over de vlakte van Telgar tijdens Draadval?'


    'De tocht is goed gepland, Vrouwe,' zei Dowell, terwijl hij zijn aandacht bij zijn werk hield. 'We zullen een schuilplaats hebben als dat nodig is.'


    Thella zag de kleine, bijna zelfvoldane glimlach van Barla en zag daarin een aanwijzing dat ze rekenden op de gave van hun dochter.


    'Toch niet in deze tijd van het jaar, nu de winter er aankomt?'


    'Uw opdracht zal me niet veel tijd kosten, Vrouwe, nu ik het hout heb,' zei Dowell. 'Ik kan de stoelen afmaken en toch nog op tijd aan de reis beginnen. De winter komt altijd later aan de kust van Telgar.'


    'Dowell is een gezel; hij heeft zijn eigen ambacht,' zei Barla verdedigend. 'De afgevaardigden van Meester Fandarel en de Borgheer van Telgar kunnen hem niet dwingen in de mijnen te gaan werken.'


    'Natuurlijk niet,' stemde Thella van harte in, hoewel ze even een nerveuze steek voelde bij het bericht dat haar broer Larad ergens in de buurt was. 'Het verbaast me dat Heer Laudey het goedvindt dat buitenstaanders zich met deze grotten bemoeien.'


    'Ik kan het hem niet verwijten,' zei Barla zachtjes. 'Er zijn hier veel mensen die zouden kunnen werken en niets doen. Vrouwe Doris is al te goed.'


    'Ze is inderdaad een goede, vrijgevige vrouw,' stemde Thella in. Ze begon het idee te krijgen dat ze zich misschien beter op Barla kon concentreren.


    Giron had haar verteld dat er twee redenen voor de razzia's waren: ten eerste om informatie te verkrijgen die zou kunnen leiden tot het oprollen van een bende plunderaars en ten tweede om alle gezonde mensen te verzamelen die in de smidse en de mijnen van Telgar zouden kunnen werken. Na de eerste keer waren er beduidend minder inwoners in de grotten. Veel mensen, voornamelijk zij die een gezin te onderhouden hadden, hadden zich vrijwillig opgegeven voor werk in de smidse: niet alleen het maken van meer vlammenwerpers en het onderhouden van bestaande apparatuur, maar ook een of ander project – waar Giron nogal sceptisch over was – dat betere communicatie tussen alle borgen, gildehallen en Weyrs zou moeten bewerkstelligen. Het idee dat de mijnen in de bergen heropend werden stond Thella niet aan. De ongebruikte mijngangen waren uitstekende schuilplaatsen. Maar ze kon haar verkenners altijd nog mijnwerkersschouderknopen geven om hun aanwezigheid in de gangen mee te verklaren.


    Voor het geval dat een van de afgezanten van Larad haar, zelfs na veertien jaar, zou herkennen, besloot ze uit zicht te blijven. De hele dag opgesloten zitten was echter niet best voor haar humeur. Nu dat Telgars mannen rondliepen had ze geen tijd meer om de familie om te praten met haar mee te gaan – niet als een beetje fellispoeder in hun ketel ook een einde kon maken aan hun tegenstribbelen. Het meisje was degene die ze hebben wilde. De anderen waren alleen maar nutteloze extra ballast. Als ze sliepen zouden zij en Giron het meisje meenemen. Een paar dreigementen over wraak op de rest zouden er wel voor zorgen dat ze meewerkte. Zij en Giron kochten een derde renbeest en maakten zich klaar om te vertrekken.


    Ze was dan ook witheet toen Giron haar twee dagen later kwam melden dat er zes oudjes in de nis van Dowell zaten die geen van allen antwoord konden geven op zijn vragen over de vorige bewoners.


    Brare was verbaasd toen hij het hoorde – en boos. 'Aramina is weg? Ze had het recht niet. Er is een jachtpartij vandaag, voor de volgende belangrijke Draadval. En ik had me al helemaal ingesteld op geroosterde wherry.' Hij schoof zijn kruk onder zijn arm en was al halverwege de tunnel voor Thella zich realiseerde waar hij heen ging.


    Giron greep haar bij de schouder. 'Nee! Er zijn overal soldaten. Kom mee.'


    'Hij kan ontdekken waar ze heen zijn.'


    'Hij had moeten weten dat ze weggingen,' antwoordde Giron woest. 'Het moet tussen goed heet worden voor ik die man zonder voet weer vertrouw.' Hij maakte aanstalten om te vertrekken. 'Ze kunnen niet ver zijn, niet met drie kinderen en een wagen met lastdieren.'


    'Lastdieren?' Thella volgde hem, in eerste instantie zonder het zich te realiseren. Ze stopte. 'Waarom heb je niet gezegd dat ze lastdieren hadden?'


    Giron stopte en draaide zich geërgerd naar haar om. 'Je bent meestal niet zo langzaam van begrip. Je hebt toch zeker dat juk wel gezien dat ze aan die stalactiet geketend hadden.' Hij greep haar bij de hand. 'Ze hadden ook beesten bij dat juk – die graasden ten zuiden van de grotten.'


    'Waar zouden ze dan heen zijn? Ze kunnen toch niet gek genoeg zijn om nu naar Borg Ruath te gaan?'


    'Ik zal mijn licht opsteken bij de groep die krabben verzamelt. Zorg jij dat de renbeesten klaarstaan. Ze kunnen niet ver zijn, welke kant ze ook op gegaan zijn.'


    Pas halverwege onderweg naar haar schuilplaats realiseerde Thella zich dat ze Girons bevelen zonder protest had opgevolgd. Ze was woedend op hem, en op zichzelf dat ze zich zo had laten gaan, en woest dat die bescheiden Dowell en zijn aanstellerige vrouw haar te slim af waren geweest. Ze hoopte maar dat hij de stoelen meegenomen had. Ze moest en zou die stoelen terugkrijgen, anders zou ze zijn huid van zijn lijf stropen! 'Ze zijn niet naar het oosten gegaan,' zei Giron. 'Anders had de veerman hen moeten zien.' Hij had hard gelopen en moest tegen de muur leunen om weer op adem te komen. 'Drie dagen geleden is er een karavaan vertrokken in de richting van het Grote Meer en de Verre Hoeve, met wintervoorraad.'


    'Dowell wilde zich bij hen voegen?' Thella deed de zadelriem van haar renbeest wat strakker en gebaarde naar Giron dat hij zijn dier rijklaar moest maken terwijl zij hun voorraad aan het zadel van het derde dier bond.


    'Ze zullen liever niet alleen reizen. Jouw bende is niet de enige in dit gebied,' zei Giron terwijl hij de riem zo strak deed dat zijn renbeest een kreet van protest slaakte.


    'Kijk uit, Giron!' Ze bedoelde zowel het lawaai als zijn behandeling van het dier. Ze hield er niet van als men dieren nodeloos mishandelde. Ze had beter verwacht van een ex-drakenrijder – of misschien reageerde hij zijn verlies af op andere dieren.


    Toen ze de grotten uit waren gebaarde ze hem te stoppen en af te stijgen. Hoe graag ze ook achter hun prooi aan wilde, eerst moest Giron haar helpen genoeg puin terug te plaatsen om er zeker van te zijn dat de grot op het eerste gezicht nog steeds dicht leek te zitten. Misschien had ze deze schuilplaats later nog eens nodig.


    Toen stegen ze op en gingen er zo snel vandoor als veilig mogelijk was op dit oplopende, met stenen bezaaide terrein en met een derde dier aan een leiband.


    De vierde dag na zijn vertrek uit Igen was Jayges slechte humeur helemaal verdwenen. Het enige probleem was geweest dat hij weg moest, weg van de borgbewoners, de steeds wisselende groep nietsnutten in de lage grotten en de steeds terugkerende vermaningen van de mensen van de smidse en Borg Telgar om 'zich te beheersen', 'zich nuttig te maken', 'een vak te leren', en 'genoeg te verdienen om een Bitraanse bankrekening te openen'.


    Hij hield van zijn bestaan als koopman; hij had altijd gehouden van de open weg, het feit dat hij zijn eigen tempo kon bepalen, zijn eigen tijd kon beheersen en alleen zichzelf verantwoording schuldig was over wat hij at, wat hij droeg en waar hij onderdak zocht. Jayge had er absoluut geen behoefte aan om de gevaren van het zwervende leven, zelfs met de gruwelen van Draadval, te ruilen voor een veilig leven waarvoor hij zichzelf in allerlei bochten moest wringen en zijn rug moest breken met het uithakken van kamers in andermans huis. De drie afschuwelijke miserabele omwentelingen op de Kimmagehoeve waren genoeg geweest als een voorbeeld van werken in een borg. Hij kon zich niet voorstellen waarom zijn oom Borel en de anderen erin toegestemd hadden op Kimmage te blijven terwijl ze daar niet veel meer dan slaven waren. De kinderen voor wie ze zich opofferden zouden het niet op prijs stellen als ze ouder werden. Ook zij waren Lilcamps; het zwerven zat hen in het bloed.


    Jayge liep naar voren, voor de karavaan uit. Hij liep voorop, als verkenner, om te zien of er onderweg obstakels waren die de brede, volgeladen wagens zouden kunnen hinderen. Door hun metalen daken waren ze log, maar veilig genoeg – dank zij de inventiviteit van Ketrin en Borgald – als de karavaan werd overvallen door een onverwachte Draadval, hoewel dat wel betekende dat de karavaan slecht geleid werd. Sinds die eerste keer, bijna dertien omwentelingen geleden, had noch Jayge, noch een andere Lilcamp nog Draadwonden opgelopen. Hij had sindsdien ontdekt dat er ergere dingen waren dan een hersenloze schroeiende regen. Jayge vloekte binnensmonds. Het was een te mooie dag om hem te bederven met problemen uit het verleden. De Lilcamps waren weer onderweg. Ketrin was met hen meegekomen deze reis, en ze hadden tien wagens met handelswaar voor de borg aan het Grote Meer van Lemos en de Verre Hoeve. De karavaan was met een boog om het gevaar van zand, grond en modderverschuivingen van het bassin van de Igen Rivier heen getrokken, maar deze weg, langs de hemelbezembomen, kon nog veel gevaarlijker worden.


    De grote bomen, die alleen in dit deel van de vallei voorkwamen, hadden wortels die zich in een grote cirkel rond de stam verspreidden en die de lange takken en pluizige uiteinden in evenwicht hielden. In het nevelige ochtendlicht leken de hemelbezems net op reuzenskeletten met grote bossen haar en abnormaal lange armen die naar de lucht wezen of langs knobbelige benen naar beneden hingen.


    Pas toen Jayge langs de bomen kwam kon hij de gedraaide stammen zien; hoe meer stammen, des te ouder de boom. De korte plukken smalle blaadjes lagen plat en verborgen vaak nesten van wilde wherry's die zo hoog boven de grond geen last hadden van slangen en gemakkelijk te verdedigen waren tegen andere, nestrovende, wherry's. Vaak werden de kronen van korte, dikke blaadjes weggevreten door Draad. Sommige van de reuzen waren gevallen zodat er ruwe stompen overbleven die hoog boven de brede vlakte uitstaken. Een houtbewerker uit Lemos had Jayge verteld dat hemelbezem een zeer waardevolle houtsoort was, maar niet gemakkelijk bewerkt kon worden. Hele takken konden worden gebruikt als steunbalken in vrijstaande huizen. Ze waren sterk genoeg om een leistenen dak te dragen.


    Jayge keek omhoog en zag draken boven zijn hoofd. De eerste keer dat zijn kleine halfzusje de hemelbezems zag had ze gevraagd of er draken op de platte toppen konden landen. Maar Jayge had de humor van deze onschuldige vraag niet ingezien. Zelfs na zoveel omwentelingen voelde hij nog altijd een soort nerveuze knoop in zijn maag komen als hij draken in de lucht zag. Hij hield zijn hand boven zijn ogen om de vlucht in te schatten.


    'Het is geen volledige vleugel,' brulde Crenden geruststellend.


    Jayge wuifde met zijn hand boven zijn hoofd om aan te geven dat hij niet geschrokken was; hij zag aan de lage snelheid en het informele patroon dat de rijders waarschijnlijk teruggingen naar Igen na de jacht; hun draken hadden te veel gegeten om tussen te kunnen gaan. Toen hoorde hij iemand gillen en hij keek om.


    Op het uitkijkplatform van de voorste wagen stond zijn halfzusje, dat zo hard ze kon schreeuwde en zwaaide om de aandacht van de vliegende draken te trekken. De bard van Kimmage had ervoor gezorgd dat Alda volgepropt was met traditie terwijl ze opgroeide. Zijn broer Tino, die oud genoeg was om zich die vreselijke dag te herinneren, keek al even stoïcijns als Jayge zelf.


    Zelfs de draken zagen er klein uit naast de hemelbezems. Maar schitterend! Jayge was eerlijk genoeg om dat toe te geven. Hij kon de schok en de desillusie van zijn eerste ontmoeting met een drakenrijder niet uitwissen, zelfs nadat hij vele toegewijde, beleefde en meevoelende Weyrbewoners had ontmoet, maar terwijl hij keek hoe de draken langs de hemel gingen, met vleugels die allemaal in hetzelfde ritme bewogen, voelde hij zoals altijd een zekere mate van ontevredenheid over de manier waarop mensen en renbeesten zich voortbewogen.


    Hij keek weer naar de grond, naar het pad voor hem. Dat was zijn verantwoordelijkheid vandaag, zorgen dat het pad gemakkelijk begaanbaar was. Er was tijd nodig om lastdieren tot stilstand te brengen: ze konden niet zo snel denken, en als ze hun ladingen eenmaal op gang hadden, was het niet eenvoudig ze te laten stoppen, zeker niet terwijl ze zoveel gewicht trokken. De meesterherder in Borg Keroon scheen er niet in te slagen alle noodzakelijke deugden in een enkel dier te verenigen. Je moest kiezen tussen snelheid en uithoudingsvermogen, massa en elegantie; intelligentie scheen gepaard te gaan met nervositeit, kalmte met traagheid. Maar de beesten die ze nu hadden zouden zonder moeite door kunnen ploeteren, de hele nacht door als dat nodig was, zonder ook maar één keer van ritme te veranderen.


    Jayge zag een diepe kuil – een drakenlengte wijd en zeker vijf handbreedtes diep, diep genoeg om een as te breken – en gebaarde naar zijn vader dat de voorste wagen naar links moest. Crenden liep naast het juk, zijn vrouw Jenfa en Jayges jongste halfbroer zaten op het linker dier. Jayge ging vooruit en bleef aan de andere kant van het gat staan zodat de andere wagens zich konden voorbereiden op een richtingverandering.


    Hij zag hoe de ruiters aan beide zijden het nieuws doorgaven tot achter in de karavaan. De achterste wagen was op dat moment nog bezig om het eerste obstakel van die dag, een grote boomstronk, te passeren, en hij zag dat iemand op het dak ervan geklommen was en nu zijn armen zwaaide met een signaal dat betekende dat er ruiters aankwamen, met hoge snelheid: twee ruiters, drie renbeesten.


    'Ik hou dit wel in de gaten, Jayge,' riep Crenden terwijl hij zijn juk in de nieuwe richting duwde. 'Ga maar kijken. We zijn een grote groep voor de meeste struikroversbendes, maar ik wil liever weten wat er aan de hand is.'


    Jayge verspilde geen tijd, maar maakte zijn renbeest van de achterkant van de wagen los. Kesso, die had lopen slaapwandelen, werd wakker zodra Jayges hand het leidsel raakte, en schudde zich tot hij weer helemaal alert was. Vanaf het moment dat Jayge zich in het zadel gezwaaid had, werd Kesso een ander dier: snuivend, opgewonden en attent. Het magere renbeest was misschien van mindere komaf dan het dier van een borgbewoner, maar Kesso won nog steeds flinke sommen in iedere race waarin Jayge hem mee liet doen.


    Terwijl hij over de weg teruggaloppeerde stelde hij de anderen gerust: 'Het zijn maar twee ruiters, met drie dieren. Waarschijnlijk handelaars. Misschien willen ze zich bij ons voegen.' Alle volwassenen waren op de grond gesprongen; de kinderen waren allemaal veilig binnen in de wagens en de wapens waren dan wel niet in zicht, maar lagen wel voor het grijpen.


    Drie wagens verder naar achteren hield Borgald zijn hand omhoog en Jayge hield Kesso in en ging stapvoets naast de wagen van zijn vaders partner lopen. 'Zelfs twee ruiters vertrouw ik niet,' zei de oudere man. 'Misschien willen ze ons gewoon eens bekijken voor ze een overval plannen. Die ronselaars hebben een heleboel stof op doen waaien; ze hebben het tuig in de grotten nerveus gemaakt – wanhopig zelfs. Ik wil ze niet in onze buurt hebben.'


    Jayge glimlachte en knikte. Waarom had Crenden hem anders teruggestuurd om te gaan kijken? Borgald en Crenden hadden een prima samenwerking: Borgald praatte, Crenden luisterde. Maar op de een of andere manier werd alles naar tevredenheid van beiden opgelost. Jayge spoorde Kesso weer aan toen hij zag dat de oudste zoons van Borgald, Armald en Nazer, en zijn tante Temma al in het zadel zaten en wachtten tot hij zich bij hen voegde. Hij maakte zijn zadelmes los. Op momenten als dit vroeg hij zich altijd af waar zijn oom Readis gebleven was. Readis had gemeen kunnen vechten vanaf een renbeestrug.


    Jayge, Temma, Armald en Nazer stopten ver achter de laatste wagen. Hij wist dat ze een sterke, goed bemande karavaan hadden, en hoe eerder de vreemdelingen zich dat realiseerden, des te minder problemen zouden ze later kunnen krijgen.


    De ruiters kwamen op een snelle, lange-afstandsdraf op hen af, in rechte lijn, waarbij ze de gaten van afgestorven wortels van hemelbezems in- en uitsprongen – goede ruiters op goede dieren.


    Twee mannen, dacht Jayge, maar veranderde van gedachten toen ze naderbij kwamen. Een man en een vrouw, weliswaar lang, maar ondanks het stofmasker op haar gezicht duidelijk herkenbaar als een vrouw. Ze stopte net voor de man, dus Jayge keek haar aan in afwachting van een begroeting.


    'Bestra van Keroons Stallen,' zei ze met het soort neerbuigende air dat veel borgbewoners aannamen tegenover kooplui.


    'De karavaan van de Lilcamps en Koopman Borgald Amhold,' antwoordde Jayge, kort maar beleefd. Ze keek hem niet eens aan, wat de beleefdheid toch voorschreef, maar hield haar ogen gericht op de wagens voor hen. De man deed hetzelfde, en iets in zijn uitdrukking maakte dat Jayge zijn blik van hem afwendde.


    'We zoeken een dief,' ging de vrouw haastig verder. 'Een borgloze man die geld en zes lengtes goed gedroogd fruitbomehout heeft gestolen. Hebben jullie hen onderweg gezien? Ze zitten in een kleine wagen met maar één juk.' Ze kon goed zien dat er zich geen kleine wagen bevond in de kromme rij voor hen, die zich een weg baande tussen hemelbezems en de gaten waar wortels gezeten hadden, in de richting van het Grensgebergte.


    'We zijn niemand tegengekomen,' zei Jayge kortaf. Uit zijn ooghoeken zag hij dat Temma haar ongewoon rusteloze beest in cirkels rond liet lopen. In de hoop dat ze het vreemde paar snel kwijt zouden raken, voegde hij eraan toe: 'We zijn vier dagen geleden uit de lage grotten van Igen vertrokken en hebben sindsdien niemand gezien.'


    De vrouw tuitte haar lippen terwijl haar ogen langs hem heen gleden en de karavaan bekeken op een berekenende manier die Jayge niet beviel. Haar metgezel keek strak voor zich uit met een vaste blik die een vreemd contrast vormde met haar snelle blikken.


    'Koopman,' zei ze met een vriendelijke glimlach, 'weet u ook of er nog andere wegen zijn, verder terug?' Ze wees naar achteren over haar rechterschouder.


    'Jawel.'


    Ze keek hem snel aan, met een harde blik, en hield zijn blik vast. 'Wegen waarover een wagen met maar één juk zou kunnen rijden?'


    'Ik zou het met een van onze wagens niet willen proberen,' antwoordde hij, alsof hij haar niet begreep.


    Haar frustratie overspoelde hem met een kracht die Jayge verbaasde, omdat hij zo volkomen in contrast was met de emotieloze houding van haar metgezel, die niets scheen te zien. 'Ik heb het over een enkele wagen, een dief die ervandoor gaat met mijn spullen,' barstte ze uit. Geschrokken sprong Kesso opzij, de kop geheven, protesterend tegen de ferme greep van Jayge.


    'Zo'n soort wagen zou de meeste hellingen inderdaad best kunnen nemen,' antwoordde Armald, vriendelijk en hulpvaardig. 'Wij zijn kooplui, Vrouwe, maar we nemen geen borglozen op. Alles in onze wagen heeft de juiste papieren.'


    'Er zijn minstens tien andere wegen naar de heuvels,' zei Jayge met een ongeduldig gebaar naar Armald dat hij het woord wel deed. Armald, een breedgeschouderde jonge man met een dreigend uitziend, grof gezicht, was een goede man om achter je te hebben staan, maar hij was niet slim genoeg om een dreiging te zien als die niet zwaaiend met een mes of knuppel op hem afkwam. Jayge wees. 'We hebben geen verse sporen gezien, maar ja, daar zochten we ook niet direct naar.'


    'Het heeft twee dagen geleden geregend. Dat zal u wel helpen de sporen te vinden,' zei Armald met een vriendelijk hoofdgebaar.


    Nu was het leed geschied, en Jayge haalde zijn schouders op. 'Ik wens u een goede dag verder,' zei hij. Hij ging in zijn stijgbeugels staan en hoopte dat de twee weg zouden gaan.


    De Lilcamps bemoeiden zich nooit met plaatselijke geschillen en hadden geleerd om voorzichtig te zijn met wie ze mee lieten trekken, maar Jayge had medelijden met degenen die door deze vrouw gezocht werden. Ze liet haar rijdier omkeren – Jayge zag aan het schuim op hun monden en de uitgeputte blik van alle drie de dieren dat ze hard hadden moeten lopen – en stuurde hem met een schop in de richting van de heuvels. De zwijgende man draaide zich ook om, trok aan het leidsel van het lastdier en volgde haar.


    'Armald,' zeiden Jayge en Temma tegelijkertijd toen de twee hen, door het lawaai van hun vertrek, niet meer konden horen. 'Als ik het woord voer, ben ik de enige die het woord voert!' ging Jayge verder terwijl hij met het handvat van zijn zweep naar de grote man wees.


    'Dat was een borgvrouwe. Ze zocht dieven. Lilcamps en Amholds houden dieven nooit de hand boven het hoofd.'


    'Dat waren geen borgbewoners, Jayge,' zei Temma met een ongeruste blik. Haar rijdier was gekalmeerd, dus al dat gemanoeuvreer had alleen gediend om ervoor te zorgen dat Temma hen goed kon bekijken. 'Die man is enige tijd geleden zijn draak kwijtgeraakt, in Telgar Weyr. Men is hem lange tijd geleden kwijtgeraakt, in Igen. En die vrouw...' Temma bewoog onrustig in haar zadel.


    'Dat is Vrouwe Thella. Dat zei ik toch,' zei Armald. 'Daarom heb ik haar verteld wat ze weten wilde.'


    Temma staarde hem aan. 'Weet je, Jayge, hij heeft gelijk. Ik dacht al dat ze er bekend uitzag.'


    'Wie is Vrouwe Thella? Ik heb nog nooit van haar gehoord.'


    'Jij kunt ook niet van haar gehoord hebben,' zei Temma en ze snoof minachtend.


    'Ik herkende haar,' hield Armald vol.


    Temma negeerde hem. 'Ze is de oudere zus van Heer Larad. De vrouw die borgheer wilde worden toen Tarathel stierf. Ze deugt niet. Ze deugt helemaal niet.'


    'Vroeger zag ik haar altijd in Borg Telgar; ze reed daar altijd rond,' zei Armald verdedigend, nog mokkend om de uitbrander. 'Ze ziet er goed uit.'


    Temma hief haar ogen ten hemel. Ze was zelf niet bepaald lelijk, maar ze kon de schoonheid van andere vrouwen prima beoordelen.


    'Kwaadaardig mens,' zei Nazer terwijl hij zijn dolk terugstopte in de schede. 'Als je daar zaken mee doet, maak je weinig kans op winst.'


    'Ik denk dat we moeten kijken of ze niet achter ons aan komen,' zei Temma. 'Jayge, wacht tot hun stof is opgetrokken en ga achter hen aan. Let erop welke weg ze nemen. Ik zal Crenden waarschuwen.'


    'Ik ben vandaag verkenner,' bracht Jayge haar in herinnering. Hij wilde zijn post niet zomaar in de steek laten.


    'Armald kan je werk de rest van de dag wel overnemen.' Ze knipoogde en knikte tegen Jayge. 'Hij is goed in het vinden van gaten in de weg.'


    'Verkenner?' Armalds gezicht klaarde op. 'Ik ben een goede verkenner.' Nazer snoof. 'Schiet op dan.' Armald vertrok, grijnzend, en Nazer draaide zich om naar Temma. 'Zullen wij langs de zijkant blijven rijden?'


    Temma haalde haar schouders op. 'Ik zie er het nut niet van in. De mist is aan het optrekken. Laten we gewoon een tijdje achteraan blijven hangen.' Toen grinnikte ze naar Nazer. Jayge deed alsof hij het niet zag en boog zijn hoofd om zijn eigen grijns te verbergen. Nu, Temma was al een hele poos alleen. Als ze Nazer graag mocht dan zou Jayge wel weggaan en hen alleen laten. Nu dat ze buiten waren in plaats van in een borg konden ze zich allemaal wat vrijer bewegen. 'Zijn je zadeltassen vol genoeg?'


    Jayge knikte en sloeg met zijn hand op het reisproviand dat de gezadelde rijdieren altijd bij zich droegen. Toen liet hij Kesso omkeren en reed terug, in de richting van de heuvels.


    Toen de scherpe ogen van Giron eindelijk de sporen van Dowells wagen vonden hadden ze nog enkele dagen verloren. Thella nam zich voor te zorgen dat die brutale jonge koopman zou boeten voor zijn ongemanierde gedrag. Ze wist zeker dat hij precies had geweten langs welke van de vele zijwegen de vluchtelingen gegaan waren. Giron zei die eerste dag niets, ongetwijfeld was hij nog van streek door de aanblik van die draken. Toen de beesten in de lucht verschenen en recht op hen afkwamen had hij zowat als verlamd gezeten. Zijn dier liep alleen maar verder omdat het gewend was het hare te volgen.


    Toen ze die eerste nacht gestopt waren, had ze zelf hun kamp op moeten zetten, hem moeten dwingen af te stijgen en zijn vingers los moeten peuteren van het leidsel van het lastdier. Ze had er even over gedacht hem achter te laten zodat hij in zijn eentje kon herstellen, maar ze zou zijn hulp wel eens nodig kunnen hebben om het meisje bij haar familie weg te krijgen.


    Ze was blij dat ze hem niet had achtergelaten, omdat hij uiteindelijk toch weer genoeg herstelde om te zien wat zij bijna gemist had: de afdruk van wagenwielen in de zachte modder van de weg.


    'Slimmer dan ik dacht, hij moet geprobeerd hebben om zijn sporen uit te wissen,' mompelde ze, woest over zoveel sluwheid van Dowell. Ze was er zeker van dat ze tactvol en voorzichtig geweest was – hij was begonnen met het werk aan haar houtsnijwerk alsof hij echt van plan was geweest het af te maken. Tien daalders zouden iemand die een lange reis voor ogen had prima van pas komen.


    Plotseling dacht ze aan Brare. Had die kreupele idioot Dowell gewaarschuwd? Niet waarschijnlijk, als het meisje zo nuttig was voor de jagers van de grotten als Brare beweerd had. Die zouden het meisje niet weg hebben willen jagen. Was het misschien de aanwezigheid van Giron? De drakenloze man kon de familie wel eens nerveus gemaakt hebben. Giron maakte haar van tijd tot tijd nerveus, zoals gisteren toen hij bijna in trance raakte. Of misschien had iemand per ongeluk gezegd wie ze was en was Dowell in paniek geraakt. Nu, de volgende keer dat ze weer in de lagere grotten van Igen kwam zou ze zich verzekeren van Brares trouw! 'Draad?' Dat was het eerste woord dat Giron in drie dagen gezegd had, maar voor het eerst sinds ze hem kende klonk hij onzeker. Hij probeerde iets te zien voorbij de takken die de lucht aan het oog onttrokken. Het bos was hier dicht, hoewel dat voornamelijk jonge aanwas was. Hij gooide het leidsel naar haar toe en dwong zijn rijdier de helling op waarna hij, met het beest als steun, handig in een goed vertakte boom klom.


    'Kijk uit!' riep ze toen de stam gevaarlijk begon te buigen onder zijn gewicht. 'Nu, kun je iets zien?' Hij gaf geen antwoord, en ze stond op het punt hem te volgen toen hij weer naar beneden kwam. Zijn gezicht zag bleek. 'Draken? Is er Draad?' Hij schudde zijn hoofd.


    'Wat dan, draken? Een, twee, hoeveel? Zijn ze op jacht?'


    'Een, op jacht. Verstop je.'


    De takken onttrokken het pad niet helemaal aan het zicht en de meeste bomen hadden hun bladeren al laten vallen. Zij en Giron zouden vanuit de lucht te zien zijn. Terwijl Thella haar rijdier de helling op dwong werd ze bijna uit het zadel getrokken door het weerbarstige lastdier, maar ze slaagde erin een groepje wintergroene struiken te bereiken terwijl Giron, met zijn lichaam platgedrukt tegen de stam, naar boven bleef kijken. Zijn mond ging open, bijna alsof hij iets tegen de rijder wilde roepen, zich bekend wilde maken. Thella hield haar adem in, maar hij leek zich nog platter te maken tegen de stam, alsof hij leegliep. Hij stond daar zo lang dat Thella bang was dat hij weer verlamd was.


    'Giron? Wat gebeurt er?'


    'Nog twee draken. Ze zoeken.'


    'Wat zoeken ze? Ons? Of Dowell?'


    'Hoe kan ik dat weten? Maar ze hebben wel zakken vlamsteen bij zich.'


    'Bedoel je dat er Draad aankomt?' Thella dacht na, probeerde zich te herinneren waar de dichtstbijzijnde schuilplaats was. 'Kom naar beneden. We moeten weg!'


    Giron keek haar met lichte minachting aan, maar ze zei niets om hem uit te dagen, zo opgelucht was ze dat hij niet in trance was geraakt daar boven in die boom.


    'Dit zijn de kostbare bossen van Heer Asgenar,' zei hij. 'Er zullen een heleboel draken zijn om te zorgen dat zich hier geen Draden innestelen.'


    'Dat is best, en ik ben net zo min bang voor Draadval als jij, maar met deze renbeesten is het anders. We moeten zorgen dat ze uit zicht zijn.'


    Toen ze de schuilplaats vonden, bleek hij niet echt te voldoen, maar was tenminste wel groot genoeg voor de drie renbeesten. Als die stomme dieren het Draad niet zagen zouden ze er ook niet door van streek gebracht worden. Tegen de tijd dat het Draad was overgedreven had Thella zichzelf bijna gek gemaakt. Zodra Giron zeker wist dat het front voorbij was, stond ze erop verder te trekken.


    'Als dat kind Draadwonden heeft opgelopen...' Ze liet het dreigement in de lucht hangen en zwaaide zich op haar renbeest. Ze had een afgrijselijk visioen waarin het lichaam van het meisje zich in allerlei bochten wrong terwijl het Draad haar opvrat. Toen ze de minachting in de blik van Giron zag verborg ze haar angst, maar de gedachte dat ze haar prooi misschien kwijt zou kunnen zijn geraakt aan het Draad maakte haar wild. Ze wilde zekerheid hebben, hoe dan ook.


    'Thella,' zei Giron op onverwacht autoritaire toon. 'Blijf omhoogkijken. Ze zullen extra zorgvuldig patrouilleren boven het bos.'


    Hij had gelijk, dat wist ze, en ze spoorde haar beest aan. 'Het is niet lang licht meer, en ik moet het weten.'


    Zij was degene die het volgende spoor vond. Iemand had geprobeerd de sporen van wielen te wissen, maar toen ze eenmaal een kluit modder had gevonden die er duidelijk uitzag alsof hij uit een wielas was gekomen, zag ze ook de veegsporen. Ze stegen af en keken ieder naar een kant van de weg; Giron zag de wagen links van hen, redelijk goed verstopt achter een groep wintergroene struiken. Hij keek naar binnen toen Thella hem bereikte en hem ongeduldig opzij schoof. 'Ze hebben de boel overhoop gehaald op zoek naar dingen om mee te nemen,' zei Giron.


    'Dan zijn ze in de buurt.'


    Giron haalde zijn schouders op. 'Het is te donker om nu te gaan zoeken.' Hij hield een waarschuwende hand omhoog toen ze aan de leidsels van haar renbeest trok om hem dichterbij te trekken zodat ze op kon stijgen. 'Luister, als ze dood zijn, zijn ze dood, en daar kun je niets aan veranderen door in het donker te gaan rondstrompelen. Als ze veilig zijn, dan gaan ze nu voorlopig niet weg.' Het feit dat hij gelijk had stelde Thella in het geheel niet gerust. 'Ik slaap vanavond in de wagen.'


    'Nee, ik slaap vanavond in de wagen. Jij neemt de renbeesten mee terug naar de grot. Kom terug zodra het morgenochtend licht wordt.' Ze nam een deken en wat voedsel uit haar zadeltas en stuurde hem weg. 'Zodra het licht wordt! Denk eraan!'


    Dit is misschien zelfs beter, dacht Thella. Bij de wagen blijven en wachten wie er morgenochtend komt om te kijken. Aramina was de oudste. Ze kauwde het gedroogde voedsel en realiseerde zich dat ze wel heel veel geluk zou hebben als dat het geval was. Maar ze had liever niet de hele familie bij zich. Als ze Aramina op de een of andere manier kon ontvoeren...


    'Nog meer drakenrijders?' vroeg Thella ongelovig. 'Wat doen ze hier?'


    'Hoe moet ik dat weten?' antwoordde Giron. Voor de eerste keer dat ze hem kende zag ze iets van woede. Hij ging op zijn hurken zitten met zijn onderarmen gekruist over zijn benen en staarde recht voor zich uit.


    'Maar het Draad viel gisteren. Ze hadden weg moeten zijn!' Ze trok aan zijn arm. Hoe durfde hij haar niet aan te kijken! 'Kan het Draad zich hebben ingegraven?' Hoewel ze gewend was aan Draad stokte haar adem bij het idee dat er ergens een Draadleger in het bos rondom haar zou kunnen zitten. 'Kan dat het zijn?'


    Giron schudde zijn hoofd. 'Als het Draad zich vannacht had ingegraven zou het bos nu helemaal opgevreten zijn. En wij ook.'


    'Maar waarom dan wel? Kan het zijn dat die draak jou gisteren gezien heeft?'


    Giron lachte zonder geamuseerdheid en stond op. 'Als je dat meisje wilt hebben kun je maar beter snel kijken waar ze zit. Ze kunnen niet ver weg zijn, anders hadden ze de wagen niet achtergelaten.'


    Thella probeerde haar gedachten op een rijtje te krijgen. 'Zouden de Weyrs misschien iets over haar gehoord kunnen hebben?'


    'Er zijn genoeg mensen in de Weyrs die draken kunnen verstaan,' zei hij minachtend.


    'Ze kan toch op een schouwing gevonden zijn? Ik heb gehoord dat er eieren zijn op de broedplaats van Benden. Daarom. Kom op. Ze mogen dat meisje niet meenemen. Ze is van mij!'


    Het was maar goed dat ze te voet waren en de renbeesten in de schuilplaats hadden gelaten, want nu waren ze in staat zich te verstoppen terwijl er een groep mannen voorbijreed.


    'Boswachters van Asgenar,' zei Thella terwijl ze de halfvergane bladeren uit haar gezicht veegde. 'Schalen en scherven!'


    'Ze hadden geen meisje bij zich.'


    'Ze zoeken ons! Ik weet het zeker,' zei ze vloekend terwijl ze een struik ontweek. 'Kom op, Giron. We moeten dat meisje vinden. We zullen haar vinden. En dan zullen we het die koopmansjongen van Lilcamp betaald zetten. Zijn beesten kreupel maken, zijn wagens verbranden. Ze zullen het meer nooit bereiken, daar kun je zeker van zijn. Ik zal hem krijgen. Hij heeft me verraden. Ik zal hem krijgen!'


    'Borgloze Vrouwe,' zei Giron met zoveel spot dat ze halverwege haar nijdige passen stopte. 'Ze zullen jou straks krijgen als je niet wat stiller door dit bos loopt. En kijk, hier is pas geleden iemand langs geweest. Er zijn takken gebroken. Laten we de sporen volgen.'


    De gebroken takken leidden hen naar de half-uitgewiste sporen en voetstappen op de weg van renbeesten, mannen en draken. Door de bomen zagen ze iemand bewegen en ze vingen een glimp op van een man. Het was niet Dowell, want Dowell droeg geen leer of wapenrusting. Ze staken het pad voorzichtig over en slopen langzaam de heuvel op tot aan de grens van een groepje notebomen. Toen trok Giron haar naar beneden. 'Draak. Bronzen,' fluisterde hij in haar oor.


    Ze voelde ergernis ten opzichte van Giron in zich opwellen. Hij had gelijk gehad met zijn voorzichtigheid. Dat ergerde haar bijna evenveel als het feit dat haar prooi door een draak bewaakt werd. Waarom had de drakenrijder haar niet gewoon meegenomen? Of was dit een val voor Thella? Hoe konden ze weten dat ze Aramina zocht? Had Brare de boel verraden? Of die brutale snotaap bij die karavaan? Kon hij ook met draken praten?


    Toen zag ze iemand door het bos lopen. Noten verzamelen? Thella staarde in stomme verbazing. Ja, het meisje verzamelde noten. En een soldaat hielp haar daarbij. Thella sloot haar ogen om niet te hoeven zien hoe haar prooi zo dichtbij was en toch zo onbereikbaar. Zij en Giron zouden geluk hebben als ze hier ongedeerd weer wegkwamen. Ze trok geërgerd haar hand terug toen ze Giron aan haar mouw voelde trekken. Toen zag ze hem wijzen.


    Het meisje liep steeds verder bij de soldaat vandaan. Nog een klein stukje, dacht Thella. Nog een klein stukje, schatje. En ze begon te grijnzen terwijl ze Giron gebaarde dat hij langs de andere kant moest gaan. De soldaat keek niet naar beneden. Als ze voorzichtig waren... dat zouden ze zijn. Thella hield haar adem in terwijl ze naar voren ging.


    Giron was de eerste die Aramina bereikte en hij greep haar vast; hij legde een hand op haar mond en hield met de andere haar armen tegen haar zij gedrukt.


    'En zo loopt het toch nog goed af, Giron,' zei Thella terwijl ze een handvol haar pakte en het hoofd van het meisje achteruit trok om haar even te straffen voor alle problemen die ze haar bezorgd had. Thella genoot van de angst in de ogen van Aramina. 'We zijn er uiteindelijk toch in geslaagd om de wilde wherry te vangen.'


    Ze begonnen haar de heuvel af te trekken, buiten het gezichtsveld van de soldaat. 'Hou je rustig, meisje, anders sla ik je bewusteloos. Misschien moet ik dat toch doen, Thella,' voegde hij eraan toe terwijl hij uit voorzorg vast een vuist maakte. 'Als zij draken kan horen, kunnen ze haar ook horen.'


    'Ze is nog nooit in een Weyr geweest,' antwoordde Thella, maar de mogelijkheid trof haar toch. Ze gaf een ferme ruk aan Aramina's haar. 'Waag het niet een draak te waarschuwen.'


    'Te laat!' riep Giron met verstikte stem. Hij gooide het meisje weg naar de plaats waar de groep bomen ophield en de grond een scherpe daling maakte.


    Thella gaf een hese schreeuw toen de bronzen draak de val van het meisje brak. De draak brulde met een adem die heet genoeg was om Thella aan te sporen zo hard ze kon weg te rennen, met Giron op haar hielen. Terwijl ze er glijdend en struikelend vandoor gingen hoorden ze de anderen roepen. Thella keek één keer om en zag de draak door de bomen breken. Het beest kon ze niet ontwijken zoals zij dat konden. De draak brulde van frustratie. Thella en Giron renden door zonder te stoppen.
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    Het zuidelijke continent


    Borg Telgar


    Huidige passage 12


    Meester Rampesi arriveerde bij Torics borg, zwetend en scheldend op die stomme noorderlingen die dachten dat de Zuiderzee een soort bergmeertje of kalme baai was.


    'Ik ben die idioten verdomme meer dan zat, Toric. Ik heb er weer zes moeten redden – en twintig anderen zijn verzopen toen hun wastobbe kapseisde – een dag zeilen buiten Ista. Iedere normale zeeman had hen kunnen waarschuwen dat er deze tijd van het jaar stormen zijn, maar nee! Ze moesten zo nodig vertrekken in die gatenkaasbootjes zonder een zeeman mee te nemen!'


    'Waar zeur je over, Rampesi?' onderbrak Toric zijn tirade met zijn eigen slechte humeur. 'Heb je de mannen die we van de meestersmid zouden krijgen niet meegenomen?'


    'O, die heb ik ook, wees maar niet bang. Maar er gingen geruchten dat ik naar het zuiden ging en ik moest uit de Grote Baai Haven vertrekken en in een andere baai voor anker gaan om te zorgen dat we niet overstroomd werden door idioten die mee wilden. De situatie loopt uit de hand, Toric.' Rampesi fronste, maar hij nam de wijn met kopstoot die Toric voor hem inschonk toch aan, sloeg hem in één keer achterover en blies waarderend. Een deel van zijn irritatie verdween door dit fluwelige opkikkertje; hij ging zitten en richtte zijn scherpe blik op de borghouder van Zuid. 'Zo, wat doen we nu om te zorgen dat we geen problemen krijgen met Benden en de borgheren? Eerlijke handel is één ding, uitgebreide immigratie van borglozen is iets anders. En de Heer van Telgar wil meer mensen aantrekken om in zijn mijnen te werken, Asgenar wil dat zijn bossen bewaakt worden tegen een stel verduveld handige schurken en allerlei andere vreemde zaken die de laatste tijd plaatsvinden, tot aan de Vinger van Ista toe.'


    Toric tuitte zijn lippen en wreef met zijn handpalm over zijn kin. 'Je wilt dus zeggen dat het algemeen bekend begint te raken dat gewone noorderlingen hier binnengelaten worden?'


    'Er zijn geruchten. Natuurlijk...,' Meester Rampesi haalde zijn schouders op en hield één hand omhoog, de vingers gespreid, '...ontken ik de hele zaak. Ik drijf handel met Ista, Nerat, Fort en de nederzettingen langs de Grote Duntorivier.' Hij knipoogde langzaam en samenzweerderig naar Toric. 'Ik geef toe dat ik wel eens uit mijn koers raak, en ik geef zelfs toe dat ik wel eens helemaal tot Borg Zuid ben afgedreven. Tot nu toe heeft zelfs Meester Idarolan daar geen vraagtekens bij gezet. Maar het zal moeilijker worden te ontsnappen aan, laat ik zeggen, officiële waarnemers.'


    'Het is duidelijk dat er iets gedaan moet worden aan die geruchten...' Toric was geïrriteerd; hij had veel profijt van zijn overeenkomst met Meester Rampesi en Meester Garm.


    'Of er moet toestemming komen voor officiële emigratie naar het zuiden.'


    Rampesi vroeg Toric een fikse prijs om ambachtslieden naar Borg Zuid te brengen, dus kon deze zich wel voorstellen hoeveel winst de zeeman zou maken als hij een geregelde veerdienst begon.


    'Toen je voor het laatst hier was,' begon Toric, 'vertelde je dat er een tekort aan lood en zink is, is het niet?'


    'En je weet wat ik voor prijzen krijg voor wat ik binnengesmokkeld heb. Die noordelijke mijnen zijn al heel, heel lang in gebruik.' Meester Rampesi begreep plotseling waar Toric heen wilde 'Ik ben maar een meesterzeeman, Borghouder Toric, dus ik bevind me niet in de positie om voor je te spreken in belangrijke zaken.'


    'Ja, het is een belangrijke zaak. Maar het probleem is dat ik Heer Larad een bron van inkomsten afneem.'


    'Daar denkt Meester Fandarel anders over,' antwoordde Rampesi snel. 'Hij is degene die loopt te schreeuwen om metalen en weet ik wat nog meer voor die projecten van hem.' Meester Rampesi had geen hoge dunk van die projecten, maar had er volstrekt geen bezwaar tegen om het ruwe materiaal te leveren.


    'Maar hij zit toch in Telgar...'


    'Aha, maar hij is de meestersmid, en de gildehallen hoeven de borgheren niet te vriend te houden. Ze zijn net zozeer de kapiteins van hun eigen hal als ik dat ben aan boord van mijn Baaivrouwe. Als ik jou was zou ik de hulp van Meester Robinton vragen in deze zaak. Hij weet het best wie je moet benaderen. Ik moet naar Fort met deze lading, dus ik zou een boodschap kunnen afleveren, met alle plezier zelfs. In deze zaak kun je maar het beste recht door zee gaan, Toric.'


    'Dat weet ik, dat weet ik,' antwoordde Toric geïrriteerd. Toen herinnerde hij zich weer hoezeer hij afhankelijk was van de diensten van Meester Rampesi en hij glimlachte. 'Ik heb misschien een passagier voor je, Rampesi, als je weer weggaat.'


    'Dat zou weer eens wat anders zijn,' smaalde de kapitein van de Baaivrouwe terwijl hij zijn glas ophield voor meer wijn.


    Zoals gewoonlijk vond Toric Piemur in Sharra's laboratorium, lachend en kletsend op een manier die hij veel te intiem begon te vinden. Ze waren druk bezig – dus op dat punt kon hij hun niets verwijten – met het inpakken van de medicijnen die Rampesi naar de meesterbard zou brengen. Toric zou Piemur missen. De leerjongen was bijzonder nuttig geweest bij het opzetten van de trommelslagerstorens; zijn kaarten van het stuk Eilandrivier waren even nauwkeurig gebleken als die van Sharra, en hadden bovendien allerlei slimme notities bevat over mogelijke plaatsen voor nederzettingen, natuurlijke plantages van eetbaar fruit, aantallen wilde renbeesten en kuddedieren. Maar hij was veel te vaak in Sharra's gezelschap en de jonge bard maakte geen deel uit van Torics plannen voor zijn knappe zuster. Maar als Toric hem handig manipuleerde zou de jongen hem zeer zeker van nut kunnen zijn. Piemur was de speciale leerjongen van Meester Robinton geweest en stond op zeer goede voet met Menolly en Sebell. Hij had al vaak genoeg laten merken hoe graag hij in Borg Zuid wilde blijven. Nu zou hij de kans krijgen te bewijzen hoe graag.


    'Piemur, kan ik je even spreken?'


    'Wat heb ik verkeerd gedaan?'


    Zonder te antwoorden gebaarde Toric de gang in, in de richting van zijn kantoor. Terwijl hij achter de jongen aanliep besloot hij dat hij het beste maar gewoon eerlijk kon zijn. Er was niet veel dat aan de aandacht van Piemur voorbijging; hij wist alles van de restricties op handel tussen noord en zuid, wist hoe soepel men al was in het geval van medicijnen van Borg Zuid naar het noorden, en wist ook, uit eigen ervaring, van de illegale handel tussen de oudtijders en Heer Meron van Nabol voordat de dood van deze laatste hier een eind aan gemaakt had. Ja, de jongen miste niet veel – maar was, voor zover Toric wist, nog nooit indiscreet omgesprongen met zijn kennis.


    'Rampesi heeft zojuist de zoveelste troep idioten die schipbreuk hebben geleden opgepikt terwijl ze probeerden de Zuiderzee over te steken,' zei Toric terwijl hij de deur sloot.


    Piemur hief zijn ogen ten hemel als reactie op zoveel stupiditeit, idioten, zeg dat wel. Hoeveel heeft hij er deze keer levend gevonden?'


    'Twintig, zei Rampesi. En er hebben er zeker zoveel geprobeerd aan boord van de Baaivrouwe te sluipen voordat ze vertrok.'


    'Dat is niet zo best,' zuchtte Piemur.


    'Nee, dat is zeker niet zo best. Rampesi wordt nerveus, en dat kunnen we niet hebben.' Toen Piemur zijn hoofd schudde, ging Toric verder. 'Jij en Saneter hebben al zo vaak gezegd dat ik met jullie meesterbard zou moeten spreken over officiële verlichting van die restricties. Ik wilde niets te maken hebben met die noorderlingen, maar het schijnt dat zij alles met mij te maken willen hebben. En ik moet de toestroom op een of andere manier onder controle houden. Er zijn duizenden borglozen, nutteloze burgers die verwachten dat ze het hier gemakkelijk kunnen hebben, en dat kan ik niet toestaan. Jij weet wat ik hier heb opgezet, wat ik wil. Jij bent niet gek, Piemur, en ik ben geen filantroop. Ik werk voor mezelf, voor mijn familie, maar ik wil mensen die bereid zijn even hard te werken als ik om hun eigen nederzettingen te beheren. Ik kan niet toestaan dat alles wat ik heb opgebouwd weer wordt afgebroken door die armoedzaaiers.'


    Piemur knikte instemmend op de meeste van zijn argumenten. 'Je kunt het je niet veroorloven om naar het noorden te gaan en langere tijd uit Borg Zuid weg te zijn. Dus ik neem aan dat je wilt vragen of ik de reis wil maken.'


    'Ik denk dat we verschillende vliegen in één klap slaan als jij gaat.'


    'Maar alleen als het geen enkele reis is, Toric.' De jongen keek hem recht in de ogen en Toric was lichtelijk verrast. 'Ik meen het, Borghouder Toric.' Een sluw lichtje in de ogen van de jongere man herinnerde Toric eraan dat Piemur in bepaalde opzichten volwassener was dan hij eruitzag. En hij wist ook wat er op het spel stond.


    'Ik begrijp je bedoeling, Piemur,' verzekerde Toric hem eerlijk. 'Ja, ik zou graag willen dat jij uitlegde hoe zwaar die restricties op de bevolking van Borg Zuid drukken – hoe een verlichting het noorden op meer manieren kan dienen dan alleen maar betere medicijnen. Je mag toegeven dat er mineralen en metalen in de grond zitten...' Toric hield zijn hand op in een waarschuwend gebaar. 'Discreet natuurlijk.'


    'Altijd.' Piemur grijnsde veelbetekenend.


    'Er is een andere reden waarom jij degene zou moeten zijn die de reis maakt, behalve het feit dat je de meesterbard kent. Als ik zo bot mag zijn, je bent zo langzamerhand te oud om nog een leerjongen te zijn.' Bij het zien van de verbijsterde blik van de jongen ging Toric gladjes verder: 'Saneter wordt ouder, en ik zou liever een bard hebben die mee kan voelen met mijn ideeën, vooral als deze bard al een bekend gezicht is voor de oudtijders zodat de verandering niet opvalt. Zorg dat je je aanstelling als gezel krijgt terwijl je in de zaal der barden bent, en je bent hier welkom na je examen. Dat beloof ik.'


    'En wat wil je precies dat ik Meester Robinton vertel?'


    'Ik geloof dat ik er wel op kan vertrouwen, kandidaat-gezel, dat je je gildemeester precies vertelt wat hij moet weten?' Toric zag hoe snel de jongen zijn nadruk op het voorlaatste woord oppikte.


    Piemur knipoogde. 'O, absoluut. Precies wat hij moet weten.'


    Toen Piemur weg was begon Toric zich af te vragen wat die brutale knipoog precies betekend had. Het kwam niet in hem op dat de meesterbard zelf naar het zuiden zou gaan om zelf te ontdekken wat hij dacht te moeten weten voor hij de zaak aan de Weyrleiders van Benden kon voorleggen. En die reis zou heel wat gevolgen hebben.


    De hele weg naar het Grote Meer van Lemos maakte Jayge zich zorgen over de ontmoeting – vooral nadat hij zijn indruk van de Vrouwe Thella vergeleken had met de beschrijvingen die hij gehoord had van de ergste struikrovers van Lemos. Niemand noemde haar naam, en gelukkig was Armald niet intelligent genoeg om het verband te leggen. Borgvrouwen bleven borgvrouwen, net zoals kooplui altijd kooplui bleven. Armald was minder zeker over drakenloze mannen, maar die man zou iedereen van streek gemaakt hebben.


    Wat Jayge de meeste zorgen baarde was dat de afvallige borgvrouwe het bevel scheen te voeren over een gedisciplineerde bende die zeer wel in staat was om de Lilcamp-Amholdkaravaan in moeilijkheden te brengen. Hij had haar geïrriteerd, en hoewel Temma had gezegd dat hij een sufferd was om daarover door te tobben, kon hij het niet helpen. Hij wist zeker dat Thella's berekenende blikken overduidelijk iets te betekenen hadden – en de karavaan had nog een flink eind te gaan voordat ze op de Verre Hoeve waren.


    Ze hadden in de buurt van de Prairiehoeve geschuild voor Draad en zoals gewoonlijk hadden Crenden en Borgald aangeboden de volgende dag mannen te sturen om in de grondploeg te helpen. Nazer en Jayge waren naar de Prairiehoeve gereden om te zien waar Borghouder Anchoram hen wilde hebben.


    Tot grote verrassing van Jayge kwam Heer Asgenar zelf, op een blauwe draak waar hij op een geroutineerde manier van afstapte. Hij glimlachte en groette de vele extra mensen in de hoeve. Hij scheen zeer geliefd te zijn, en Jayge hield zijn renbeest in bij het nerveuze trio borgbewoners bij wie Asgenar gestopt was voor een praatje. De borgheer van Lemos was lang, liep enigszins gebogen en had vol, vrij blond haar dat een beetje nat was vanwege de rijhelm die hij gedragen had. Hij had een open gezicht, een heldere oogopslag en een vlotte houding – een heel ander soort heer dan Corman, Laudey of Sifer, de andere borgheren die Jayge weleens gezien had. Maar Asgenar was, net als Larad van Telgar, een relatief jonge man, en daarom niet zo gehecht aan tradities als de anderen die tijdens het interval onafhankelijk van de Weyrs hadden kunnen regeren.


    Terwijl hij luisterde, en Jayge was trots op zijn scherpe gehoor, hoorde hij dat de grootste klacht van de nerveuze borgbewoners was dat ze te weinig bescherming hadden tegen overvallen.


    'Als ze gewoon eerlijk man tegen man op ons afkwamen, en het afhing van kracht of kundigheid, Heer Asgenar, dan zou het nog tot daar aan toe zijn,' zei een van de herders. 'Maar ze sluipen binnen als je achter in het veld bent of op de borg aan het werk, springen op hun doel af en zijn weer naar buiten voordat iemand weet dat ze langs geweest zijn. Net als bij die diefstal op de Kadrosshoeve.'


    'Alle borgheren in het oosten hebben eronder te lijden, niet alleen Lemos...'


    'En op Bitra worden eerlijke mensen op straat gezet,' mopperde iemand boos.


    'Enkelen van jullie weten al dat ik begonnen ben bereden patrouilles te laten surveilleren op willekeurige tijden en plaatsen. Ik heb jullie hulp nodig. Jullie moeten de borg informeren over alle ongewone dingen die je ziet, onverwachte bezoekers, wie dan ook, of karavanen die verwacht worden. Zorg dat je woning goed afgesloten is...'


    'Scherven, Heer Asgenar, ze hebben al mijn sloten opengebroken en alles meegenomen wat ze nodig hadden,' klaagde een bewoner van een berghoeve op bittere toon. 'Ik woon daarboven.' Hij wees naar het noorden. 'Hoe kan ik u op tijd bericht sturen?'


    'Ik neem aan dat je geen vuurhagedis hebt?' vroeg Asgenar.


    'Ik? Ik heb niet eens een trommel!'


    Asgenar keek hem aan met een blik waaruit volgens Jayge eerlijke sympathie en bezorgdheid sprak. 'Ik zal iets bedenken, Medaman. Ik zal een oplossing bedenken voor mensen als jij.' Jayge hoorde de oprechtheid in zijn toon. Toen hield Asgenar zijn armen omhoog om de plotselinge stortvloed van vragen af te weren. 'Telgar, Keroon, Igen, Bitra en ik zijn ervan overtuigd dat alle voornaamste diefstallen het werk van een enkele groep zijn, ondanks het grote gebied dat ze bestrijken. We weten niet waar ze hun basis hebben, maar als degenen onder jullie die in de buurt van het Grensgebergte wonen grote groepen mensen voorbij zien gaan of andere verdachte zaken, zorg dan dat je een bericht achterlaat bij de dichtstbijzijnde trommelslagerstoren. De tijd die jullie daarmee verliezen zal gecompenseerd worden.'


    'Als het kan zullen we dat zeker doen, Heer,' zei Medaman. 'Maar we zullen nu weldra vast komen te zitten in de sneeuw.'


    'Dat is nog simpeler,' zei Asgenar met een brede grijns. 'Dan hoef je alleen maar een felgekleurde vlag – of de stola die je vrouw naar de jaarmarkten draagt – op de sneeuw te leggen. F'lar en R'mart hebben nu continu patrouilles vliegen. We zullen ze vragen erop te letten.'


    Dat voorstel vond veel weerklank, en Asgenar was in staat terug te keren naar zijn borg. Jayge wilde nog even blijven hangen, maar Nazer wilde, zodra hij de nieuwe cilinders haanodrie op het lastdier gebonden had, weer teruggaan.


    'Ik heb mijn slaap nodig als ik morgen met de grondploeg mee moet,' zei hij tegen Jayge, terwijl hij breed geeuwde.


    Jayge grijnsde en joeg een van de lastdieren terug bij de groep.


    De grondploeg had niet veel te doen omdat er extra vleugels drakenrijders waren ingezet om de bossen van Asgenar te beschermen. Er ontsnapte maar één kluwen Draad, en die was al snel tot as verbrand. Niettemin hield Borgald zich nauwkeurig aan alle plichten jegens de Weyr en moesten de leden van zijn karavaan altijd meewerken met grondploegen. Crenden klaagde dat ze twee dagen reistijd verloren, maar alleen tegenover Temma en Jayge. Een bruinrijder stopte om de ploeg te bedanken, maar hoewel hij beleefd genoeg was, zei hij niet veel en vloog snel naar het zuidoosten in plaats van naar Benden Weyr.


    Om de tijd die ze verloren hadden met hun werk voor de Weyr goed te maken brachten ze de karavaan op gang zodra de massieve dieren de schuilgrot uitgewerkt waren en waren ingespannen. Ze reden de hele nacht en de volgende dag door tot ze aan de andere kant van het Grote Meer waren. Een patrouille vanuit Borg Lemos stopte even voor een kopje klah en de laatste roddels, maar nam de uitnodiging om te overnachten niet aan.


    'Ze boden ons begeleiding aan tot aan de Verre Hoeve,' zei Crenden op minachtende toon tegen zijn zoon.


    Jayge snoof. 'We kunnen ons zelf wel redden.'


    'Dat zei Borgald ook.'


    Jayge dacht dat hij een glimp van onzekerheid zag in de ogen van zijn vader. 'Zij moeten patrouille rijden. Wij kunnen onze eigen patrouille verzorgen.'


    'We zouden ook...' Crendens ogen vernauwden zich terwijl hij in de vlammen van het kampvuur keek, '...een andere route kunnen nemen.'


    'Als Thella niet verjaagd was door de garde van Asgenar,' zei Temma die uit het donker opdook en zich bij hen voegde, 'dan zou ik me heel wat meer zorgen maken. '


    'Wat zei je, Temma?'


    Ze grinnikte en hurkte bij de klahketel neer terwijl ze deze kantelde om een mok in te schenken. 'Voor we vertrokken heb ik even staan kletsen met een van de leden van de grondploeg. De prooi van Thella – die dieven waar ze het over had – waren een ongevaarlijke meubelmaker en zijn gezin. Die zijn nu veilig in Benden Weyr, daar zal je wel blij om zijn.' Dit laatste met een knipoog naar Jayge. 'Je hoeft je nergens schuldig over te voelen, jongen. Hoewel het jammer is dat Asgenar dat tweetal niet te pakken heeft gekregen.' Temma trok even spijtig haar mondhoeken naar beneden, en glimlachte toen weer. 'Maar ze hebben het meisje niet mee kunnen nemen. Thella zat achter haar aan, het meisje dat draken kan verstaan!' Temma keek even omhoog terwijl er iets van jaloezie over haar gezicht gleed. 'Dat kan een nuttig talent zijn in tijden als deze. En veel betrouwbaarder dan die vuurhagedissen die ze bij bosjes uit het zuidelijk continent importeren!'


    'Het zuidelijk continent?' Crenden keek haar verrast aan.


    'Broer, ik denk dat we eens met Borgald moeten praten. Hij is veel te conservatief. Ik denk dat we zelf eens moeten kijken wat voor handelsmogelijkheden het zuiden biedt!' Temma grinnikte om de verraste reactie van Crenden. 'Eerst moeten we deze rit afmaken en eens zien wat we op de Verre Hoeve te horen krijgen. Daar zijn ze altijd van de laatste roddels op de hoogte.' Ze stond op. 'Nazer en ik doen de eerste ronde. Ik maak je wakker als de tweede maan opkomt, Jayge. Zorg dat je wat slaap krijgt.'


    'Zorg dat jullie niet in slaap vallen,' kaatste Jayge grinnikend terug. 'Privé-grapje,' voegde hij eraan toe toen hij de afkeuring van Crenden voelde.


    Nadat ze hun beesten drie dagen hadden laten rusten, ging de Lilcamp-Amholdkaravaan verder met het laatste stuk van de reis naar de Igen-riviervallei. De weg ging gedeeltelijk door bossen en gedeeltelijk langs de rivieroever. Ze hoefden zich geen zorgen te maken over Draad, omdat ze niet ver genoeg naar het noorden zouden gaan om last te krijgen van de Draadval boven Telgar.


    Halverwege de weg naar de Verre Hoeve, precies op de plaats waar het pad smaller werd met een diepe kloof naar de rivier aan de ene kant en rotsachtige beboste klippen aan de andere kant, werden ze overvallen. Nadien realiseerde Jayge zich dat ze de beste plaats voor een overval hadden uitgezocht. Er was geen ruimte voor zijn mensen om de vallende rotsen die ze losmaakten te ontwijken. De lichtere wagens werden beschadigd en er vielen er drie in de rivier. Zelfs een van de grote wagens, die een groot aantal rotsblokken te verduren kreeg, raakte uit balans en viel om terwijl de hulpeloze lastdieren tevergeefs probeerden grond onder de poten te krijgen.


    Het was puur geluk dat er niemand in de wagens zat omdat ze de vracht voor de beesten wilden verlichten onderweg naar boven. Het was ook puur geluk dat niemand zijn wapens had weggelegd hoewel ze zo dicht in de buurt van de Verre Hoeve een bedrieglijk gevoel van veiligheid gehad hadden.


    Stikkend in het stof hoorde Jayge het gekrijs van angstige, gewonde dieren, gewonde mensen en onverstaanbare geschreeuwde bevelen van zowel Crenden als Borgald. Jayge vuurde Kesso aan en sprong voorbij de trappelende renbeesten en lastdieren, precies op het moment dat de struikrovers naar beneden kwamen, schreeuwend en krijsend, terwijl ze met hun messen sloegen naar alles wat bewoog.


    Jayge zag een aanvaller van bovenaf op de rug van Armald springen. Brullend probeerde de grote man de overvaller, die hem in de borst wilde steken, van zich af te schudden. Jayge Stond op het punt hem te hulp te schieten maar hij werd zelf aangevallen door een stuk of zes mannen die probeerden hem van zijn renbeest te trekken. Kesso was een vechter die zowel zijn hoeven als zijn tanden gebruikte terwijl hij op zijn achterpoten ronddraaide zodat niemand binnen een zwaardlengte van zijn berijder kon komen. Maar voordat Jayge kon helpen was Armald verslagen en lag hij als een bloederige, levenloze homp vlees op de grond.


    Jayge sloeg links en rechts met zijn wapen naar zijn belagers en brak los precies op het moment dat hij Temma en Nazer om hulp hoorde roepen. Overal langs de karavaan werd gevochten. Jayge ving een glimp op van Crenden, Borgald en drie van de wagenmenners die probeerden hun dieren te beschermen. Een aantal vrouwen en oudere kinderen hadden zich gewapend met stokken en deden wat ze konden.


    Er was geen plaats om Kesso op het pad te laten keren, dus liet Jayge het opgewonden dier een stukje de steile heuvel op rennen waarbij het met ongelooflijke sprongen over het onbekende terrein sprong en toen omdraaide en naar beneden gleed om de mannen die Temma en Nazer belaagden van achteren aan te vallen. Negen telde Jayge er. Negen tegen twee, maar Nazer en Temma weerden zich prima. Jayge ging rechtop staan in zijn stijgbeugels en pakte de dolken die om zijn middel hingen, die ieder in een rug terechtkwamen. Toen pakte Jayge het mes uit zijn laars, en leunde over de linkerflank van Kesso en haalde de dichtstbijzijnde man van zijn achterwerk tot zijn schouder open. Op hetzelfde moment zag hij dat Temma door een speer in de schouder werd getroffen en aan de zijkant van de wagen werd vastgenageld. Nazer gooide zijn lichaam voor het hare en probeerde hen allebei te beschermen met oogverblindend zwaardwerk, maar hij stond in een slechte positie en was al gewond aan zijn arm en zijn been. Jayge trok Kesso op zijn achterpoten en liet hem naar voren lopen en weer neerkomen, boven op twee aanvallers. Toen gooide hij zijn mes naar de man die zijn zwaard ophief om Nazers hoofd af te hakken. Terwijl hij zich uit het zadel liet glijden schoot er iets achter zijn hoofd langs en hij hoorde de triomfantelijke schreeuw van zijn zusje Alda toen een zware ijzeren pan een tandeloze vrouw recht van voren trof. Meer zware potten regenden neer op de aanvallers terwijl Tino aanmoedigingen schreeuwde. Kesso bleef achteruit schoppen waardoor hij de belagers rechts van Temma volkomen uitschakelde.


    'Gooi ze om! Gooi ze om!' De kreet weergalmde boven de andere schreeuwen en uitroepen, het kabaal van het vechten en de krijsende beesten. 'Gooi er zoveel mogelijk om!'


    'Nee, wegwezen! Draken in de lucht! Wegwezen!' riep iemand anders.


    'Draken!'


    Abrupt hielden alle overvallers op met vechten en klauterden weer naar boven. Jayge was niet van plan er ook maar één in leven te laten. Hij greep Nazers zwaard en pakte zijn eigen dolken en mes weer op terwijl hij over de rommel sprong. Hij had net zo veel moeite als de vluchtende rebellen om in evenwicht te blijven op de steile oever, maar hij sloeg en stak in de hoop vlees en botten te raken.


    'Draken? Waar dan? Schroei, man!' Ondanks de woede en het volume herkende Jayge de stem toch. Thella! De rebellen waren Thella's bende! Temma zou nu wel wensen dat ze beter naar hem geluisterd had en voorzichtiger geweest was. Maar ze waren al zo dicht bij de Verre Hoeve!'


    'Hij kwam en verdween weer! Een bronzen!' was het antwoord, en Jayge, die ook de tweede stem herkende, miste zijn volgende slag. 'Laten we maken dat we wegkomen!'


    Jayge had geen tijd om een van de twee sprekers te zoeken terwijl hij naar boven klom. Zijn prooi slaagde er steeds net in om buiten zijn bereik te blijven. Hij moest de man te pakken krijgen voordat hij in het bos kon verdwijnen. Jayges verstand werkte nog net genoeg om hem te laten beseffen dat het onbegonnen werk zou zijn om te proberen hem daar te blijven achtervolgen, behalve dan als de drakenrijder terugkwam om het bos nogmaals te controleren. Wanhopig haalde Jayge een laatste maal uit, en hij voelde hoe zijn zwaard diep in de voet van de struikrover doordrong en hoorde de man gillen. Maar de man werd plotseling omhoog gehesen, buiten Jayges bereik. Jayge had zijn evenwicht verloren met die uithaal en rolde zwaar langs de rotswand naar beneden waar hij op een stapel rotsblokken terechtkwam.


    Duizelig en buiten adem bleef hij even liggen voor hij erin slaagde zich overeind te hijsen. Overal langs de karavaan riepen mensen om hulp. Toen zag Jayge haar, boven op een rotsblok dat over de weg uitkeek, neerkijkend op de ravage die haar overval veroorzaakt had. Toen zag hij haar arm omhoog en naar achteren gaan terwijl ze gooide. De dolk sneed een pees van een van Borgalds dieren door waardoor het beest zwaar op zijn knieën viel. Vervuld van woede over zoveel gemeenheid wierp Jayge een van zijn eigen messen. Maar Thella bleef niet staan om iemand anders tot doelwit te dienen. Ze draaide zich om, sprong de rotswand op en verdween uit zicht. En de laatsten van haar mannen waren nu boven aangekomen en verdwenen snel over de rand.


    'Nee, ga er niet achteraan,' riep Crenden vanaf de voorkant van de karavaan. 'We hebben hier mensen en dieren die hulp nodig hebben.'


    Vloekend over zijn pech klom Jayge over de dode struikrovers naar de achterste wagen. Tino probeerde al om Nazer te helpen terwijl Alda van de wagen afklom.


    'Ik heb er twee geraakt,' riep Alda zo hard ze kon. 'Ik heb er twee geraakt met pannen.'


    'Je kunt maar beter op zoek gaan naar die pannen,' zei Tino ferm. 'En ze vullen bij de rivier. En breng de brander. We hebben heet water nodig.'


    'Eerst de fellis, Alda, en de pot verdoofzalf,' riep Jayge terwijl hij zich afvroeg hoe het kon dat Temma nog leefde met zo'n diep gat in haar schouder. Nazer was zwak van het bloedverlies uit verscheidene diepe wonden, maar hij stond erop dat ze Temma eerst behandelden. Samen probeerden Tino en Jayge het bloed zo goed mogelijk te stelpen tot Alda hun de medicijnen en echt verband bracht. Reizende kooplui wisten wat ze moesten doen met gewone verwondingen, maar voor de serieuzere dingen was de vaardigheid van een genezer nodig.


    'Ik zorg voor heet water,' zei Alda toen ze alles gedaan hadden wat ze konden voor Temma en Nazer. Ze slikte haar tranen in en ging op weg om de potten te halen die ze had weggegooid.


    Kreten van smart herinnerden Jayge en Tino eraan dat er andere zaken waren die minstens even belangrijk waren als Temma en Nazer. Van de twee paren die de grote wagen trokken waren beide dieren aan de buitenkant dood, hun ruggegraat was op verscheidene plaatsen kapotgehakt. Hun lichamen hadden gelukkig enige bescherming geboden aan de andere twee dieren die weliswaar allebei bloedden, maar uit oppervlakkige wonden. Jayge en Tino konden de dode dieren niet wegslepen, maar ze smeerden een flinke voorraad verdoofzalf over de wonden van de overlevende, stopten wat fellis in de monden van de dieren en hoopten dat ze zo hun lijden ietwat hadden verzacht.


    Pas toen hoorden Jayge en Tino de luide jammerklacht van Borgald.


    'Als de drakenrijder dit gezien heeft moet hij ons helpen,' schreeuwde Borgald steeds maar opnieuw, als een soort toverformule, terwijl hij zich over zijn prijswinnende trekdieren boog en ze steeds maar weer streelde zonder acht te slaan op het bloed dat uit de beschadigde slagaderen op het grind van de weg stroomde. 'Heb je hen al aan zien komen, Jayge?' Borgald hield zijn met bloed besmeurde hand boven zijn ogen tegen de zon en keek wanhopig naar de lucht.


    Jayge en Tino keken elkaar aan met blikken vol medelijden en liepen verder waarbij ze voorzichtig over de hand en voet van een man stapten die onder een lawine van rotsblokken lag. De kleine melkdieren waren door diezelfde lawine getroffen. Jayge vroeg zich af of Tino en hij misschien moesten proberen de loslopende dieren die ze meegedreven hadden bij elkaar te zoeken. Die zouden nu overal kunnen lopen en waren misschien ook allemaal gedood, net als de helft van de mensen en lastdieren van de karavaan.


    'Jayge!' Crenden kwam met grote passen op hem af, bebloed maar relatief ongedeerd. 'Heeft dat renbeest van jou het overleefd? Kun je naar de Verre Hoeve rijden om hulp te halen?'


    'Misschien helpt de drakenrijder deze keer wel,' riep Jayge terug.


    'Drakenrijder? Welke drakenrijder?' Crenden veegde over de snee op zijn voorhoofd. Geïrriteerd door het bloed dat over zijn gezicht stroomde trok hij een reep stof van zijn tuniek en draaide die om zijn hoofd.


    'Als jij en dat renbeest van je nog kunnen lopen, verspil dan geen tijd.' Hij stopte en boog zich voorover om een dode struikrover te bekijken. 'Dood. Iedereen die ze hebben achtergelaten is dood. Ik zag dat wijf zelf ook een van haar mensen vermoorden. Een man met een wond aan zijn been.' Hij schopte tegen de dode man. 'Geen van hen kan ons meer nuttige informatie geven. Rijden, jongen. Waar wacht je nog op?'


    Jayge sprong met een zwaai op Kesso's rug en merkte toen pas dat zijn linkerbeen bloedde en dat hij een wond aan zijn rechterheup scheen te hebben. Hij gromde terwijl hij goed in het zadel ging zitten en Kesso begon gewillig te lopen.


    Ze waren de bocht nog maar net door toen er een man op het pad sprong. Jayge greep naar zijn dolk toen hij zag dat de man dringend naar hem wuifde en hinkend het pad op kwam. Een gewonde struikrover die probeerde te ontsnappen aan Thella's genadige dolk?


    'Jayge, je bent ouder geworden – maar ik herkende je,' zei de man, en Jayge herinnerde zich de bekende stem die het drakenalarm had gegeven.


    'Readis, wat moet...' Zijn oom? Een van Thella's struikrovers?


    'Laat maar, Jayge,' zei Readis terwijl hij aan de riem van de stijgbeugel bleef hangen en één hand tegen Kesso's schouder hield om te voorkomen dat het rusteloze dier hem omverwierp. 'Ik had er geen idee van dat we de karavaan van Crenden zouden overvallen. Ze gaf me een hele andere naam. Ik wist niet eens dat jullie weer onderweg waren. Geloof me, Jayge! Ik zou mijn eigen familie nooit kwaad doen.'


    'Nu, je vrienden,' antwoordde Jayge op een spottende toon waardoor hij zijn oom in elkaar zag krimpen, 'hebben je zus Temma bijna vermoord. Herinner je je haar nog? Ik weet niet wie er nog meer dood zijn, maar we zijn bijna al onze lastdieren kwijt. Ik heb ten minste vier verpletterde wagens geteld.'


    Readis lachte grimmig. 'Het enige waar Thella bang voor is, is drakenrijders.' Hij krabbelde weer omhoog de berm in, waarbij hij zich aan een struik vastgreep om zich naar boven te hijsen. 'Ik heb gedaan wat ik kon. Ik moet de rest inhalen. Maar zeg tegen ze dat ik geprobeerd heb de boel af te breken zodra ik wist wie jullie waren.'


    'Doe de volgende keer wat minder je best, Readis,' krijste Jayge hem achterna. De struiken sloten zich weer achter de hinkende man en Jayge staarde hem na. Dus er was helemaal geen drakenrijder in de lucht geweest! Maar hij moest hem dankbaar zijn voor de leugen. 'Kom op, Kesso, we moeten hulp halen.'


    De enige reden waarom Maindy zo snel gehoor gaf aan de oproep van Jayge was dat de Verre Hoeve de voorraden die de karavaan meebracht nodig had. Waarom hadden ze geen patrouille uitgezet? Jayge zweeg maar over het aanbod van de boswachter van Asgenar. Wist Jayge of de lading van de gildehal der wevers veilig was? Zo niet dan zouden ze geen stof hebben om warme winterkleren te maken. Maar terwijl Maindy doorratelde van 'waarom heb je niet?' en 'wat hebben ze' was hij ondertussen ook druk bezig met het organiseren van een reddingsbrigade. Hij had de genezer van de hoeve laten roepen met drie helpers, waaronder zijn eigen vrouw, en alle sterke gezonde mannen in de hoeve. Hij had erop toegezien dat er genoeg touw en takeltuig op de renbeesten werd geladen om zelfs de zwaarste wagen uit de rivier te kunnen tillen, en een half uur nadat Jayge was aangekomen stonden ze klaar om te vertrekken. 'De lastdieren zullen in hun eigen tempo achter ons aan komen, maar als ze aankomen zullen we zover zijn dat we ze gelijk in kunnen spannen,' zei Maindy vol vertrouwen.


    Tot Jayges verbijstering zagen ze bij aankomst een aantal draken en drakenrijders bezig met het helpen van Crenden en de terneergeslagen Borgald die nog steeds treurde over zijn verlies. Een bruine draak was bezig een doodsbang trekdier uit de rivier terug de weg op te hijsen. Het was gewond, maar behalve dan dat het dier zo bang was dat het de hele weg naar boven zijn urine en ontlasting liet lopen, zag het ernaar uit dat hij volledig zou herstellen. De andere helft van het paar werd echter al afgeslacht.


    Jayge verzorgde eerst zijn uitgeputte rijdier voordat hij naar Temma ging kijken die, veel te bleek, in bed lag in de wagen die ze had geprobeerd te beschermen. Nazer was er ook en hield haar hand vast. Zijn eigen wonden waren verbonden en zijn donkere huid zag bijna even bleek als die van Temma.


    'Ben je terug?' vroeg Nazer zonder enige uitdrukking op zijn gezicht of in zijn ogen. Jayge knikte. Nazer legde Temma's hand voorzichtig op de deken en gaf er een teder klopje op. 'Ik zal je verzorgen. Die struikrovers hebben heel vaak slangegif op hun messen.'


    Toen hij weer onder Nazers ruwe maar zorgvuldige behandeling vandaan kwam voelde Jayge geen pijn meer en was hij maar een beetje licht in zijn hoofd van de fellisthee die Nazer hem had laten slikken. Hij stond erop met de troepen van Maindy mee te gaan die van plan waren met de berijders van de groene en blauwe draken de sporen van de overvallers te volgen. Er waren genoeg bloedvlekken gevonden die de heuvel op gingen, dus een zoektocht zou zeker zijn nut kunnen hebben. Gewonde mannen konden niet snel vooruit komen en konden dus nooit ver weg zijn.


    Maar hun hoop werd de bodem ingeslagen toen ze de lichamen van zes mannen en de tandeloze vrouw met afgesneden keel vonden. Hun wonden waren verzorgd en ze waren waarschijnlijk vermoord nadat ze met felliskruid verdoofd waren. Readis was er niet bij, en Jayge wist niet of het hem speet of dat hij er blij om moest zijn.


    Toen de patrouille de lichamen naar een ondiepe grot begon te slepen om ze daar te begraven vond Jayge de stijf opgerolde vellen. Hij pakte de rol op voordat iemand hem in de met bloed doordrenkte grond kon trappen. Het was al vreemd genoeg om vellen van het kostbare houtvezelpulp van Bendarek te vinden onder het lichaam van een overvaller, maar toen hij de rol nader bekeek kreeg Jayge nog meer schokken te verwerken. Er stond duidelijk, in een goed leesbaar handschrift, op geschreven: 'Afleveren aan Asgenar.' De rol was niet verzegeld en ook niet dichtgebonden, en Jayge schrok er niet voor terug om hem nader te bekijken.


    Wat hij vond waren tekeningen – schetsen van mensen. Hij liet de vellen bijna vallen toen hij een tekening van zijn oom ontdekte. En er waren er meer, waaronder ook schetsen van Thella in arrogante houdingen, Giron, zijn gezicht nog leger dan het er in levenden lijve had uitgezien, en anderen. Jayge realiseerde zich dat twee daarvan zich onder de doden bevonden. Jayge liet zich op zijn knie zakken en sneed stiekem de tekening van zijn oom van de bladzijde af. Toen rolde hij het hele pak zo stevig mogelijk op en slaakte een verraste kreet.


    'Maindy, ik denk dat u dit beter in bewaring kunt nemen,' zei hij terwijl hij de rol uitstak. Maindy wierp er een korte blik op en schoof de rol toen fronsend in zijn jas. Jayge ging druk aan het werk, zo ver mogelijk van de borghouder vandaan. Maar het incident was de zoveelste puzzel die hij moest proberen op te lossen als hij terug in het kamp was.


    Tegen wie kon hij erover spreken? Temma's toestand was stabiel volgens Nazer, maar de man zag er zo ongerust uit dat Jayge tegenover hem zijn mond maar hield. Hij kon er niet met zijn vader over spreken, dus moest de hele zaak maar wachten tot hij het er met Temma over kon hebben. Maar op de lange tocht terug besloot Jayge dat hij het Readis verschuldigd was te zwijgen. Hij wist zeker dat de overvallers, als Readis dat valse alarm niet had gegeven, hen allemaal vermoord zouden hebben.


    Waarom? Omdat Jayge niet behulpzaam was geweest die dag bij de hemelbezems? Of omdat Armald dat wel geweest was? Die arme sul was dood. Temma en Nazer waren zeer zeker hard aangepakt. Had Thella speciaal achter hen aangezeten? Jayge zou zelfs met een Bitraan er alles onder hebben durven verwedden dat het een strafexpeditie geweest was. De meeste goederen die de karavaan meedroeg waren zware voorwerpen geweest die alleen met veel moeite de heuvels op getrokken hadden kunnen worden. En er waren tenslotte ook geen grotten in dit gebied waar ze de goederen zolang hadden kunnen bewaren. Thella was eropuit geweest om te vernietigen, niet om te stelen. Waarom? Als ze iedere koopman die onbeleefd tegen haar was op deze manier afstrafte was ze al lang gepakt. En hoe zat het met die schetsen bestemd voor Heer Asgenar die zo handig waren achtergelaten dat ze zeker ontdekt zouden worden? Het was duidelijk dat er iemand in Thella's kamp was die geen vriend van haar was, en dat troostte Jayge enigszins toen hij die nacht bij Temma waakte en naar haar koortsig gehijg luisterde.


    De karavaan kon pas enkele dagen later weer vertrekken. Maindy moest wagens sturen om de lading van de kapotte wagens over te nemen en er waren meer wielen nodig om degene die door de lawine van rotsblokken waren beschadigd te vervangen. Alle wagens op één na vertrokken uiteindelijk van de plaats des onheils, en er bleven twaalf graven van kooplui achter.

  


  
    7


    Borg Lemos, het zuidelijke continent


    Borg Telgar


    Huidige passage 12


    Jayge verhuurde zichzelf en Kesso aan een van de rondtrekkende patrouilles van Heer Asgenar, niet alleen om niet op de Verre Hoeve te hoeven overwinteren maar ook om zijn eigen speurtocht voort te kunnen zetten. Temma en Nazer waren jaloers op hem en zwoeren dat ze zich bij hem zouden voegen zodra hun wonden genezen waren. Jayge deed zijn best hier bemoedigend op in te gaan, maar hij had per ongeluk gehoord wat de genezer tegen Vrouwe Disana had gezegd buiten de tijdelijke ziekenboeg, en hij wist dat het nog een hele tijd zou duren voor een van hen hersteld zou zijn.


    Het bleek dat Crenden nogal moeite had hun verliezen te verwerken dan Borgald en Maindy was, anders dan Childon van Kimmage, bereid een eerlijke overeenkomst te sluiten met de twee karavaanleiders. Ze zouden de dode dieren pas in het voorjaar kunnen vervangen, en dat zou hun zowat al het geld dat ze hadden gaan kosten. Maar in ruil voor een redelijke hoeveelheid werk voor de hoeve mochten Crenden en Borgald tijd en middelen uittrekken – waaronder ook de hulp van de timmerman en smidsgezel van de hoeve – om hun beschadigde wagens te repareren. Borgald, Crenden en hun vrouwen aten aan tafel met de borghouder, en Maindy vroeg hun vaak om raad. Dus toen de sneeuw eenmaal de vallei begon te bedekken, waren de kooplui van harte bereid om Maindy's werklui te helpen met het afmaken van de binnenzijde van het stuk hoeve dat ze die zomer hadden aangebouwd. Uiteindelijk begon Borgald zich te interesseren voor de kinderen die hun ouders in de overval verloren hadden, en hoewel zijn glimlach steeds verstilde als hij per ongeluk rondkeek waar zijn zoon Armald was, begon hij toch langzaam te herstellen. Crenden daarentegen bleef tobben over de overval, waar volgens hem totaal geen aanleiding voor geweest was. Jayge besloot dat zijn vader zich niet minder depressief zou voelen als hij hem vertelde wat hij zelf vermoedde, en zweeg.


    Jayge ging met de troepen mee voordat hij de kans had gehad Temma in te lichten over Readis en terwijl hij zich nog steeds afvroeg waar de schetsen die hij zo toevallig gevonden had voor dienden. Hij nam aan dat een van Thella's gewonden de rol had laten vallen, en de gedachte dat dode mannen dus toch konden praten amuseerde hem. Hoewel hij niet veel tijd had gehad om de schetsen te bestuderen waren de gezichten in zijn geheugen geprent. Enkelen leken haastiger te zijn gemaakt dan anderen, maar ze waren allemaal uitgevoerd met een minimum aan lijnen om de houding en persoonlijkheid weer te geven, en Jayge wist zeker dat hij ze allemaal zou herkennen, hoewel hij alleen Thella, Giron en Readis bij naam kende. Thella stond er het meest op, in verscheidene houdingen en vanuit verschillende gezichtspunten. Ook waren er een paar van haar in wat volgens Jayge vermommingen moesten zijn. 's Nachts liet Jayge de gezichten aan zijn geest voorbijtrekken, behalve dan die van de zes doden. Als hij één van hen zag zou hij hem zeker herkennen. Hij vroeg zich af wat Asgenar van de schetsen gedacht had.


    Die eerste avond onderweg vanaf de Verre Hoeve, terwijl de ketel met hutspot boven het vuur hing en de mannen hun slaapzakken uitrolden, was de leider van de troep, een boswachter die door iedereen, met wisselende mate van respect en bewondering, Swacky genoemd werd, naar Jayge toegekomen. Swacky was een man met een stierenek en goed ontwikkelde arm- en borstspieren die hij had overgehouden van twintig jaar houthakkerswerk; hij had een buikje omdat hij waar hij kon een biertje pakte en grote hoeveelheden voedsel naar binnen werkte, maar hij bewoog zich lenig en had een scherpe blik. Zijn langgerekte, ruwe kop werd bekroond door een smalle ring kort bruin haar. Toen de mannen bezig waren geweest met hout kappen voor het vuur in hun grot had Jayge gezien hoe Swacky een bijl naar een stuk hout gooide waarmee hij dat precies in tweeën spleet. Men had hem verteld, en dat geloofde hij graag, dat Swacky met zijn bijl wherry's uit de lucht kon halen. De breedgebouwde man droeg een groot aantal wapens, van lichte werpbijlen tot een grote, tweehandige bijl die aan zijn zadel vastgebonden was.


    Tot Jayges grote verrassing gooide Swacky een bundel beduimelde vellen papier naar hem. 'Prent deze gezichten in je geheugen. Dat zijn de lui die we zoeken. Een van hen of allemaal. Herken je er een paar van die overval in het ravijn?'


    'Alleen de doden,' zei Jayge, maar hij bekeek ieder gezicht zorgvuldig en vergeleek het met het gezicht in zijn eigen geheugen. Wat hij hier had waren kopieën, zo snel gemaakt dat ze niets hadden van de levendigheid van het origineel.


    'Hoe weet je wie er dood waren?'


    'Ik was erbij toen de achtervolgers de zes lijken met afgesneden keel vonden. Dat Telgarwijf...'


    Swacky greep Jayge zo hard bij de schouder dat het pijn deed. 'Hoe weet jij dat?' Hij liet zijn stem dalen en waarschuwde Jayge met zijn blik dat hij zachtjes moest spreken.


    'Armald, zoon van Borgald, een van degenen die ze hebben vermoord, herkende haar toen ze ons aansprak.'


    'Vertel,' zei Swacky en hij ging zitten, met zijn knieën tegen zijn borst gevouwen en zijn rug naar de anderen gekeerd.


    Dus Jayge vertelde hem alles behalve de verbazingwekkende verschijning van Readis. 'Ik weet nog steeds niet wie de drakenrijder zag,' voegde hij eraan toe. 'Ik hoorde later dat een patrouillerijder de karavaan zag en hij dacht dat we door een lawine getroffen waren.'


    'Dat was ook zo, niet dan?' De rimpels rond Swacky's ogen trokken samen in een humorloze glimlach. 'Ik heb het gebied goed bekeken en geprobeerd te ontdekken hoe die overval was opgezet zodat we het in de toekomst kunnen voorkomen.'


    'En? Ik had het te druk met het helpen van mijn mensen.'


    'Nu...' Swacky ging anders zitten, nam een mes uit zijn laars en kraste een schema in de grond. 'Die overval was goed gepland. Ze stonden op jullie te wachten. Waarom hebben jullie geen verkenner vooruitgestuurd?'


    'Dat hadden we wel. We vonden haar later dood, over de rand geduwd. We konden niet naast de wagens rijden. Bovendien waren we dicht genoeg in de buurt van de Verre Hoeve.'


    Swacky zwaaide vermanend met de punt van zijn mes. 'Je bent pas dicht genoeg in de buurt als je binnen bent. Om terug te komen op het onderwerp, ze hadden tien rotsblokken klaargelegd, op vaste afstanden, om ieder van jullie wagens te verpletteren.'


    'Als ze inderdaad op de normale afstand gereden hadden,' onderbrak Jayge hem, zijn hand opgeheven, 'net als op die dag op de vlakte tussen de hemelbezems toen we haar voor het eerst ontmoetten... toen heeft ze dit plan bedacht, dat weet ik zeker!' Jayge proefde de haat in zijn mond, een zure, bijtende smaak. 'Als ik haar te pakken krijg snij ik haar de keel af!' Zijn hand ging naar zijn dolk.


    'Niet doen, jongen, dat gaat veel te snel,' zei Swacky terwijl hij zijn lange hoofd scheef hield. Zijn ogen schitterden met een haat die minstens even fel was als die van Jayge. Toen tikte hij licht met zijn dolk op Jayges knokkels. 'Als je haar te pakken krijgt terwijl je met mijn troep mee patrouilleert, dan breng je haar naar mij. Ze vermoordt niet vaak mensen, zeker de laatste tijd niet meer, bij haar overvallen, maar je bent niet de enige die haar dood wenst. Jullie hadden mazzel dat de wagens zo ver uit elkaar reden die heuvel op. Dat is nog een teken dat ze haar greep verliest. Jullie wagens gingen lang niet zo gemakkelijk om als ze gedacht had. Maar...' Hij hield het mes weer omhoog. 'Ze wordt roekeloos. Of wanhopig.' Swacky klonk niet zo zeker van dat laatste. 'Heer Asgenar heeft de papieren van jullie handelswaar grondig bestudeerd, en hij kan niets vinden dat ze zo hard nodig zou kunnen hebben dat ze er zo'n risico voor zou nemen om het te krijgen.'


    'Hoe kan Asgenar nu weten wat ze wilde stelen?'


    'Heer Asgenar,' verbeterde Swacky hem met een ferme tik op zijn knokkels en een strenge blik. 'Zelfs in je gedachten, jongen. En Heer Asgenar weet dat omdat hij heeft uitgezocht wat ze gestolen heeft, wat ze op die basis van haar allemaal heeft, wat ze nodig zou kunnen hebben. Behalve dan een klein meisje dat met draken kan praten.'


    Jayge was beledigd. 'Thella zei alleen maar dat ze een dief zocht. En ik had toen al mijn twijfels, maar ze was goed nijdig.'


    'Is dat wat ze jullie verteld heeft?' vroeg Swacky verbaasd.


    'Een meisje dat draken kan horen was de aanleiding voor die aanval op ons?'


    Swacky knikte wijs. 'Dat is wat die jonge bronsruiter me vertelde. Zo'n meisje zou heel nuttig zijn voor Thella, daar kun je je laatste laarsnagel onder verwedden.'


    'Dat zou inderdaad nuttig zijn,' gaf Jayge toe. Hij vroeg zich af waarom de Weyrs haar dan nog niet voor een van hun eigen eieren hadden opgespoord tijdens hun schouwingen. 'Weet je, Armald herkende haar. Maar hij zei alleen maar "vrouwe". Hij noemde haar naam niet in haar gezicht, hoewel hij dat later tegen ons wel deed.'


    'Nu, Armald is dood, jij hebt je deel gehad, en je zei zelf dat je tante en de vierde man die haar gezien heeft ook zowat dood waren.' Hij hield zijn hand op om de schetsen terug te vragen. 'Jij hebt haar gezien, jongen – dat zou ons wel eens kunnen helpen. Is dat renbeest van jou geschikt voor heuvelachtig terrein?'


    'Hij is de beste die er is, en hij kan nestelende wherry's vermoorden als je hem de kans geeft.'


    Swacky stond op om naar zijn eigen slaapplaats te gaan. 'Nu, dat zou wel onnodig veel kabaal geven, jongen, en we willen zo snel en stil mogelijk vooruitkomen. Je weet nooit wat we tegenkomen.'


    'Nog één ding, Swacky. De man die die schetsen getekend heeft. Hoe weten we wie dat is? We zouden hem wel eens per ongeluk kunnen doden.'


    'Ik heb bevolen dat we niemand doden. We nemen ze gevangen. En blijven zoeken.'


    'Wat zoeken we?'


    'Het liefst zouden we haar basis vinden, maar alle grotten en schuilplaatsen die we ontdekken zijn meegenomen.'


    'Ze zal echt niet op pad gaan in deze sneeuw.'


    'Da's waar, maar grotten zijn veel duidelijker te zien in de sneeuw, of niet? We brengen ze in kaart, en als er voorraden verborgen of begraven zijn zorgen we dat die volgend voorjaar niet meer gebruikt kunnen worden.'


    En met die woorden liep Swacky weg.


    Een woedende Toric was altijd al een probleem voor zijn huishouden, maar een Toric die in de hete middagzon liep te schuimbekken zonder de kalmerende invloed van Sharra, die naar de gildehal der genezers in Borg Fort was vertrokken, of Ramala, die weg was om te assisteren bij een moeilijke bevalling ergens aan de westkust, was zo ongeveer hetzelfde als een gloeiende kool op zoek naar iets brandbaars.


    Piemur en Saneter keken elkaar aan en nadat ze ongemerkt een aantal bardensignalen hadden gewisseld besloten ze deze zaak positief – en humoristisch – aan te pakken.


    'Nu, het zijn zeer zeker allemaal landrotten. Die hebben zelfs nog nooit in een roeibootje gevaren,' riep Piemur uit met een schuinse blik op de slappe figuren overal op het dek van Meester Garms schip. 'Verlept, dat zijn ze. Verlepte noordelijke lelies. Ach, we zullen ze goed verzorgen.' Hij wenkte een jong meisje dat in de buurt rondhing. 'Sara, zorg jij eens voor verdoofzalf voor op hun zonnebrand en een paar van die pillen die Sharra gebruikt voor maagproblemen. Je moeder weet wel welke ik bedoel.'


    'Meester Garm,' zei Toric woest en zwaar beledigd. 'U mag hier even blijven om uw ruimen te lossen en dan neemt u dat... dat schorriemorrie weer mee terug naar waar ze vandaan kwamen.'


    'Nou, nou, Borghouder Toric,' begon Garm op verzoenende toon. De overtocht was ruw geweest en zijn passagiers hadden hem gek gemaakt met hun klachten, dreigementen en ongewenste uitbarstingen. Hij wist zeker dat hij de stank nooit meer uit de grote achterhut zou kunnen krijgen. Het kon hem niet schelen hoeveel geld hij kreeg om die magere scharminkels naar het zuiden te brengen – hij deed het niet meer! Degenen die hij voor Toric naar binnen had gesmokkeld hadden hun problemen voor zich gehouden. Dit verwende stelletje dat hij zojuist met officiële toestemming had overgezet had de hele weg lang gezanikt! 'Toric, ze leven nog! Als ze eenmaal niet meer misselijk zijn kun je ze flink aan het werk zetten. Ze zijn allemaal goed volgroeid! Goed gevoed ook, als je afgaat op wat er tijdens de eerste dag allemaal naar boven kwam!'


    Toric keek nog even donker. 'Het laatste wat ik nodig heb is een troep verwende, nutteloze schijtlijsters die nog nooit één dag eerlijk werk verzet hebben en denken dat hun bedje al gespreid is! Ik had er nooit mee in moeten stemmen. Die bard kan het zo verdomd mooi zeggen...'


    'Natuurlijk, anders zou hij geen goede bard zijn.' Piemur kon niet toestaan dat iemand Meester Robinton kleineerde. 'Maar er is geen reden waarom je dat misselijke, zonverbrande stelletje anders zou moeten behandelen dan de anderen die al eerder in deze haven zijn aangekomen.' Hij kon zijn grijns niet onderdrukken toen hij zag hoe de betekenis van zijn woorden langzaam tot Toric door begon te dringen. 'Je hebt noch F'lar, noch Robinton beloofd – en ze zouden geen van tweeën van je verwachten – dat je deze jongere zonen zonder erfenis een voorkeursbehandeling zou geven. Ze kunnen gewoon meezweten met alle anderen hier. Als ze verwachten dat ze hier doelloos rond kunnen wandelen, het rijpe fruit van de bomen plukken en de hele dag genieten van de bries en de zuidelijke zon dan kun je ze al snel op andere gedachten brengen.'


    'Maar...' Toric zweeg en zijn nijdige blik schoot van de beklagenswaardige jongemannen op het dek van Garm naar de zanderige kust die zich uitspreidde naar het oosten.


    'Geen gemaar, Toric,' ging Piemur verder terwijl Saneter hem met een vingergebaar tot voorzichtigheid maande. 'Ze mogen een dag of twee bijkomen en dan krijgen ze taken aangewezen...,' Piemur grinnikte sluw, '...die in overeenstemming zijn met hun talenten. Jij bent nog steeds Toric, de borghouder van Borg Zuid. In ieder geval zijn deze lui gewend om te doen wat ze bevolen wordt door de borghouder – ze zijn beter gedisciplineerd dan de meesten van die borgloze schavuiten die Garm eerder gebracht heeft. Ik zeg je dat die jongens, als ze eenmaal hersteld zijn van hun zonnebrand en zeeziekte, je best nog wel eens mee zouden kunnen vallen.' Piemur klonk uitermate positief en zeker van zijn zaak. Torics blik bleef gevestigd op de figuren die slap over het dek en de reling van Garms schip lagen en hingen.


    'Je hebt er al meer in het gareel weten te krijgen dan ik ooit verwacht had, Toric,' zei Garm, die enthousiast werd over Piemurs aanpak. 'Dat kun je met dezen ook. Laat ze gewoon hun gang gaan. Dan blijven vanzelf alleen de goeie over.'


    Toric aarzelde nog. Toen fronste hij. 'Garm, je neemt geen enkele boodschap mee terug voor ik hem gelezen heb. Hoeveel van hen hebben vuurhagedissen?'


    'O, vijf of zes,' zei Garm na een moment na te hebben gedacht.


    'Het zijn allemaal jongere zonen,' voegde Piemur daar geruststellend aan toe.


    'Geen koninginnen of bronzen dus?'


    'Nee, twee blauwe, een groene en een bruine,' was het antwoord van Garm. 'De beesten waren gauw verdwenen toen de jongens zeeziek begonnen te worden. En ze zijn nog steeds niet terug.'


    Toric snoof en ontspande een beetje.


    'Stuur ze naar Hamian, of naar de Grote Baai. De meeste van hen moeten de trommelslagerscodes al kennen.' Nu Toric eenmaal gekalmeerd was, had Piemur een massa goede raad. Hij wilde niet nog eens opgescheept worden met de trommels, niet nu Toric zijn deel van hun overeenkomst nog niet was nagekomen en hij Piemur nog steeds geen toestemming gegeven had om op verkenning te gaan. 'Laat ze gaan. De slimme jongens zullen bereid zijn om te leren. De stommelingen zullen waarschijnlijk hun dood tegemoet gaan.'


    'Als ik afga op het geklets dat ik opving voordat we vertrokken, dan dachten ze allemaal dat ze hun eigen hoeve zouden krijgen,' bracht Garm aarzelend in het midden.


    'Ze moeten eerst maar eens bewijzen dat ze dat waard zijn. Naar mijn tevredenheid!' Toric wees met zijn duim op zijn eigen borstkas. 'Breng ze maar aan wal. Piemur, Ramala is er niet. Jij weet wat je ze moet geven. Saneter, kijk of Murda kan zorgen dat ze een slaapplaats krijgen voor vannacht. Ik kijk wel waar ik ze heen moet sturen. Scherven! Waarom zijn ze al zo snel hier?'


    'We hadden wind mee,' was het antwoord van Garm, die Torics klacht verkeerd opvatte. Hij veegde het zweet van zijn verweerde voorhoofd. 'We hebben een lekker snelle reis gehad.' Hij pakte het meertouw van zijn roeibootje en trok dat dichter naar de wal zodat hij in kon stappen om terug te roeien naar zijn schip.


    'Te snel,' zei Piemur zachtjes toen hij Saneters blik opving. Ze hadden een paar dagen extra kunnen gebruiken om Toric voor te bereiden op deze 'invasie'. 'Ik hoop van harte dat er nog een paar verstandige jongens bij zitten.'


    'Herken je nog iemand?' vroeg Saneter toen de twee samen de trap van de haven beklommen. Bovenaan begonnen groepen kinderen, die Toric hadden zien vertrekken, elkaar langs de leuning te verdringen terwijl ze naar het schip wezen. Piemur hoorde gegiechel en hatelijke opmerkingen.


    'Niet vanaf deze afstand, en zeker niet in de toestand waarin ze verkeren.' Piemur haalde zijn schouders op. 'Ik neem aan dat er een paar van Groghe bij zijn. De enige echt slimme zoon die hij heeft is in de smidse gebleven. Een paar van hen konden ermee door. Hij hield ze allemaal, zowel zijn eigen zonen als zijn pleegzonen, goed onder de duim. Die van Heer Sangel moeten in ieder geval aan de hitte gewend zijn – misschien hebben ze zelfs een beetje verstand van landbouw. De jongens van Corman rennen waarschijnlijk nog steeds rondjes langs de oostelijke borgen, op zoek naar Thella, de sluwe Borgloze Vrouwe.'


    'Piemur! Vandaag of morgen krijg je nog eens grote problemen met die scherpe tong van je!'


    'Heb ik al gehad,' zei Piemur met een wrange grijns. Die grijns ging over in een glimlach van ongedwongen goedkeuring toen de jonge Sara op hen afkwam met een mand vol smeersels en medicijnflesjes. 'Goed gedaan, meisje. Medicijntjes voor hun pijntjes. Ga Murda maar helpen, schatje.'


    Asgenar stapte van de draak af en kwam zwaar op de grond neer. En dat was precies hoe hij zich voelde: bezwaard en ongerust. Hij wist echter geen andere oplossing voor het probleem. Het was in ieder geval vriendelijker als hij, als pleegbroer van Larad, het nieuws zelf bracht.


    K'van, die er al even weinig enthousiast maar heel wat vastbeslotener uitzag, landde met een lichte sprong op de grond naast de borgheer van Lemos. Heth draaide zijn kop naar het tweetal en keek hen met zijn glinsterende blauwgroene ogen bemoedigend aan. K'van gaf hem een fikse klap op de schouder en liep met krakende stappen over de verse sneeuw naar de indrukwekkende trap die naar de hoofdingang van Borg Telgar leidde. Het was te koud om te blijven aarzelen, dus volgde Asgenar de jonge bronsrijder.


    Ze waren net op de bovenste tree beland toen de deur al openging, precies op het moment dat Heth opvloog om de waakdraak gezelschap te houden op de zonovergoten vuurrichel.


    'A'ton vertelde al dat jullie eraan zouden komen,' zei Larad, zo te zien verheugd over hun komst. 'Je zou versteld staan als je zag hoe goed hij eruitziet.'


    Asgenar was uit zijn evenwicht gebracht. 'A'ton?'


    'Je neef. Of was je vergeten dat ik een derde gezonde zoon had?' Larad maakte een bescheiden gebaar. 'Jij hebt andere dingen aan je hoofd. Goedendag, K'van. Hoor jij er ook bij?'


    K'van knikte, zette zijn helm af en deed zijn vliegjack los. Toen vouwde hij met veel aandacht zijn handschoenen tegen elkaar en stopte ze in zijn riem.


    'Mijn kantoor dan, maar jullie willen toch zeker wel wat klah, of warme kruidenwijn?'


    'Misschien straks.'


    'Dulsay is in de buurt, en ik denk dat ik mijn beker leegdrink terwijl jullie me vertellen wat mij de eer verschaft van dit bezoek. Dulsay?' riep La rad. Zijn vrouw verscheen met een dienblad en drie dampende bekers.


    'Ik ben toch zo vrij geweest, Asgenar, K'van. Het zal jullie helpen je tong te ontdooien,' zei Larad terwijl Dulsay hen bediende. Toen trok ze zich discreet terug in de grote zaal en Larad leidde hen naar zijn privé-vertrekken.


    'Ik kan de schok niet voor je verzachten, Lar,' zei Asgenar terwijl hij een van de stoelen pakte. Hij zette zijn beker neer, deed zijn dubbele bontgevoerde jas open en trok de schetsen te voorschijn, die hij op tafel gooide. 'Kijk hier eens naar.'


    Asgenar had het vel met de tekeningen van Thella onderop gelegd. Larads frons werd dieper bij elk gezicht dat hij zag; toen hij de tekening van Thella zag blies hij krachtig zijn adem uit en plofte op zijn stoel neer. 'Ik dacht al bij het begin van deze passage dat ze dood was.'


    'Het spijt me, Lar, maar ze is springlevend en veel te actief.'


    Larad bekeek de schetsen nogmaals, maar bleef terugkomen bij de tekeningen van Thella. De vingers van zijn linkerhand trommelden in een onregelmatig ritme op het gepolitoerde hout van zijn werktafel. Toen tikte hij op het gezicht van Giron. 'Dit is de blauwruiter die R'mart kwijt is?'


    'Een drakenloze man. Temma van de Lilcampkaravaan – die karavaan die zes dagen geleden is overvallen – heeft hem en Thella herkend als degenen die op zoek waren naar Dowell en zijn gezin.'


    Larad keek verbijsterd.


    'Dowells dochter, Aramina, kan draken verstaan,' zei Asgenar.


    K'van bewoog onrustig heen en weer in zijn stoel.


    'Ik zie het verband niet,' zei Larad aarzelend.


    'Een meisje dat draken kan horen zou een bijzonder waardevol bezit zijn voor een struikrover,' zei Larad nadat Asgenar de zaak had uitgelegd. 'En jij hebt haar gered, K'van?'


    'Ik niet, heer,' glimlachte K'van, opgelucht dat Heer Larad hen blijkbaar wilde helpen. 'Mijn draak, Heth!' Het getrompetter van Heth was zelfs door de dikke muren van de borg heen nog hoorbaar.


    Heer Larad knikte slechts. 'Maar ik zie niet in waarom... waarom Thella...' hij leek nog meer van streek te raken, alsof het gebruik van haar naam een beschuldiging inhield, '...zo'n wrede aanval zou doen op een onschuldige karavaan.'


    Asgenar haalde zijn schouders op. 'Het was al erg genoeg toen we steeds dingen kwijtraakten, maar om onschuldige mensen te vermoorden...'


    'Ik ben het met je eens. Het is een afgrijselijke misdaad. Dit valt niet goed te praten. Het is beneden alle peil.'


    'Je weet dat we het idee hadden dat er één enkele groep verantwoordelijk moest zijn voor de systematische plunderingen in het hele oosten.'


    'Heeft Thella dat allemaal op haar geweten?' Larad scheen het niet te willen geloven en hoopte duidelijk dat de anderen het zouden ontkennen.


    'Het grootste deel in ieder geval wel. Ze is duidelijk de leider van haar eigen bende.'


    'En...' Larad stopte, leunde voorover en legde de beschuldigende vellen op een stapel. 'Wie heeft deze tekeningen gemaakt? Iemand die hoopt op een strafvermindering?'


    'We nemen aan dat het een spion uit de zaal der barden is. Robinton heeft toegezegd dat hij ons zoveel mogelijk zou helpen.'


    'O, ja, dat herinner ik me. Hoe kan ik jullie nu van dienst zijn?'


    'Ze heeft ergens een plaats gevonden die als basis kan dienen,' zei Asgenar met een gebaar naar de gedetailleerde kaarten van het grondgebied van Borg Telgar aan de muur van Larads kantoor. 'Ze gebruikt andere grotten of hoeven om onderweg te kamperen en begraaft daar reisbenodigdheden en graan voor haar renbeesten.'


    'Het graan dat uit Kadross is gestolen?'


    Asgenar knikte. Hij had medelijden met Larad, die nog steeds moeite had met deze aanwijzingen dat een lid van zijn eigen familie verantwoordelijk was voor de plunderingen. 'Ik hoopte dat jij misschien wist of er een grot ergens in het Telgar Gebergte is die Thella misschien als basis zou kunnen gebruiken.'


    Larad wreef met zijn hand over zijn gezicht, maar toen hij hem weer omlaag bracht had hij een vastberaden uitdrukking op zijn gezicht, en Asgenar wist dat hij zojuist een moeilijke beslissing had genomen.


    'Toen Thella hier wegliep, in het voorjaar van de omwenteling voor het begin van de huidige passage, heeft ze kopieën van de kaarten van mijn grondgebied meegenomen.'


    'Nu, dat verklaart veel,' zei Asgenar bewonderend. 'Ze kent dus ieder schuilplekje op jouw grondgebied. En maak je maar niet te veel verwijten. Ik weet zeker dat ze ook van mij kopieën heeft weten te bemachtigen, en van Bitra, Keroon en Igen. Een ding is zeker, die zus van jou gaat bijzonder grondig te werk.'


    'Vanaf dit moment, Asgenar – en K'van, jij bent mijn getuige – is ze niet langer lid van mijn familie. Ik zal de bard vragen haar officieel te verstoten.'


    Asgenar knikte dat hij deze verklaring aanvaardde; K'van hief zijn rechterhand op om aan te geven dat hij getuige was.


    Larad liep doelbewust naar de kaart en bestudeerde deze vingerlengte voor vingerlengte. Plotseling wees hij met zijn wijsvinger naar één bepaalde plaats. 'Hier zal ze waarschijnlijk zitten. Onze vader, Tarathel, heeft haar in de meeste dingen haar zin gegeven; ze had goede renbeesten en hij nam haar altijd mee als hij het landgoed rondging. Ik heb haar eens horen zeggen dat ze een plek wist die tegen iedereen te verdedigen was. Ze verdween vaak dagen achter elkaar, helemaal alleen. De herders in die omgeving hebben haar toen een paar keer gezien. Het schiet me nu pas weer te binnen. Ze kent de mogelijkheden maar al te goed. Ze was behoorlijke intelligent, weet je!'


    Er lag een zweem van respect in zijn stem. 'Ze heeft de hoeven van Telgar niet zo vaak overvallen, zodat ik geen argwaan kreeg. Of, om eerlijk te zijn,' verbeterde hij zichzelf met een grimmig lachje, 'niet genoeg argwaan om de zaak nader te onderzoeken. Ik dacht echt dat ze dood was. We vonden een paar hoefijzers van renbeesten in een ravijn. Onze hoefsmid zei dat hij die ijzers ooit op de hoeven van een van Thella's merries had gezet. Ik heb aangenomen dat zij samen met het dier door het Draad moest zijn overvallen.'


    'Heer Larad, zou het misschien een goed idee zijn om een van uw vuurhagedissen te sturen om te zien of die bewuste hoeve bewoond is?' vroeg K'van. 'Je moet de dingen altijd controleren voordat je ze aanneemt, dat hebben ze me vroeger tenminste altijd voorgekauwd.' Hij gniffelde: 'Voorgek-houd?'


    Asgenar ontdekte plotseling dat hij vreselijke jeuk aan zijn oor had en hij boog zijn hoofd, terwijl Larad K'van onderzoekend aankeek.


    'Nu, dat is een bruikbaar idee, K'van,' zei de borgheer van Telgar. 'Jij zult het vast wel tot vleugelluitenant brengen als je eenmaal volwassen bent. Mijn dank.'


    'Onze dank,' zei Asgenar. 'Ze heeft vast wel een wachtpost die oplet of er patrouilles overvliegen, maar die zal niet op onze slimme kleine vriendjes letten. Als je hun precies kunt vertellen waar ze heen moeten?'


    Larad riep zijn vuurhagedis, een koningin, en de bronzen van Dulsay en zette de deur op een kier om hen binnen te laten 'Ik denk dat ik wel een herkenningspunt in de buurt weet om hen in staat te stellen de plek te vinden. Ik ben niet vaak in die buurt geweest, maar volgens de kaart is het een breed plateau. Ik weet zeker dat ze de haarden zullen moeten gebruiken, en in dit koude weer zou rook, hout of zwartsteen toch op moeten vallen.'


    K'van zag met voldoening dat de vuurhagedissen prompt verschenen en uit de aandacht waarmee ze naar Larads instructies luisterden bleek wel dat het intelligente beestjes waren.


    Ze tjilpten vrolijk en Larad liet ze door het raam van zijn kantoor naar buiten vliegen. Het raam was hoog en smal, en de hagedissen vlogen op hun kant om eruit te komen.


    'Hier staat dat daar een hoeve is. Zouden de bewoners ook lid zijn van haar bende?' vroeg Asgenar.


    'De hoeve is al meer dan honderd omwentelingen onbewoond. Het was een van die nederzettingen die toentertijd door de pest volledig werden ontvolkt. Niemand wilde er daarna nog wonen.'


    'Is het hele complex aangegeven? Zijn er borgannalen die aangeven hoe groot het was? Ik zou graag precies willen weten hoe ik die bende in één keer te pakken kan krijgen.'


    'Anders ik wel.' Larad gleed met zijn vinger langs de data op de dikke ingebonden annalen in zijn boekenkast alvorens hij er een uithaalde en op tafel legde. 'Deze schema's zijn ontzettend oud, maar we hebben dit soort plattegronden voor bijna alle mijnen en grottencomplexen,' zei hij met een ondertoon van trots.


    Asgenar bekeek de opgeslagen bladzijden en realiseerde zich dat Larad het recht had hier trots op te zijn. 'Bij het eerste ei, dat is onvoorstelbaar!' In eerste instantie zag hij alleen maar hoe onwaarschijnlijk duidelijk de tekening was. 'Wat voor inkt hebben ze gebruikt? Hoe oud is dit?'


    'Daar kan ik zelfs niet naar raden. En ik weet ook niet waar het van gemaakt is.'


    Met respect liet Asgenar zijn vingers langs de rand van het dikke ondoorzichtige vel glijden.


    Larad grinnikte wrang. 'Dat is dikker dan die vellen van jou, Asgenar, maar je kunt het niet oprekken. Je kunt het ook niet wissen en opnieuw gebruiken.' Hij klonk alsof dat hem speet.


    K'van keek niet langer naar de tekening, maar naar de verklaring van de markeringen. 'Kijk eens, zelfs de hoogte van ieder deel van de tunnel staat aangegeven.' Hij floot zachtjes. 'Dat is nog eens kaarttekenen!'


    'In die dagen wisten ze nog hoe dat moest,' zei Larad, die een beetje begon te bekomen van de schok dat zijn zus zich zo tegen hen gekeerd had. 'Telgar was de derde borg die werd gesticht.'


    'Ja, ja, sommige van die secundaire tunnels, zelfs die hele smalle lage, zouden ideale schuilplaatsen zijn,' keerde Asgenar energiek terug naar hun eigenlijke onderwerp. Hij liep weer naar de kaart en bekeek het gebied rond de verdachte grot. 'Ja, je kunt er via allerlei weggetjes komen. Larad, je hoeft je echt niet verplicht te voelen...'


    Larad rechtte zijn rug. 'Dat doe ik wel en dat ben ik ook. We hebben kopieën nodig van dat deel van de kaart en die oude plattegrond van de grotten. Wie heb je nog meer gevraagd om met ons mee te doen met deze uitval?'


    Asgenar maakte een grimas en krabde zich achter het rechteroor. 'Ik had liever dat het onder ons bleef, Larad. K'van heeft zijn diensten aangeboden omdat hij er al bij betrokken was. Hoe minder mensen ervan weten, hoe geruster ik erop ben. En daarmee bedoel ik dat we het voorlopig nog maar even binnen deze muren moeten houden. Nu ik kan rekenen op jouw begrip en steun...,' Asgenar toonde zijn medeleven met en respect voor zijn zwager door hem even kort maar ferm bij de schouder te pakken, '...is het nog slechts een kwestie van organisatie en strategie. We moeten zorgen dat niemand ontsnapt. We hebben allebei getrainde gardes; ik heb rondtrekkende groepen boswachters in dat gebied op dit moment. Vanwege het meisje hebben ook F'lar en Lessa de hulp van Benden aangeboden. Dus als we de zaak snel voor elkaar willen hebben moeten we mensen laten posten bij al deze uitgangen,' legde hij uit terwijl hij de betreffende plaatsen op de kaart aanwees, 'met hier de troepen voor een frontale aanval. Als we de hele zaak onder ons houden, kunnen we hem zo snel mogelijk en met zo min mogelijk problemen oplossen.'


    'Heer Larad, die berghoeve waar u de vuurhagedissen heen gestuurd hebt is absoluut bewoond,' zei K'van tot hun verbazing.


    Larad keek naar het raam en keek toen naar K'van om hem om uitleg te vragen.


    'Heth heeft meegeluisterd,' zei de drakenrijder.


    Asgenar grinnikte openlijk. 'Jongen, je bent fenomenaal!'


    'Draken zijn heel geschikt als tussenpersonen,' grapte K'van. Asgenar staarde hem een volle tel aan voordat hij in de lach schoot. Larad, die dit soort woordgrapjes nooit zo snel kon vatten, moest even later ook lachen.


    Een vrolijk getjilp vertelde hun dat de hagedissen terugkwamen. Ze landden met een boog op Larads schouders en begonnen met veel omhaal hun koude lijfjes tegen zijn wangen te schuren. Hij streelde de beide kleine kopjes en zocht daarna in zijn zakken of hij wat lekkers voor hen had.


    'Wel, Heer Larad,' zei K'van. 'Als u de strategie bespreekt met Heer Asgenar, dan zal ik een kopie maken van deze kaarten zodat ik ze op Benden nog enkele malen kan laten natekenen.'


    Asgenar en Larad keken elkaar aan en begonnen hun plannen uiteen te zetten.


    De drakenrijders kwamen uit het tussen de koude berglucht in bij het invallen van de dageraad, toen de bevroren wachtpost net in slaap begon te vallen. Ze waren gewaarschuwd voor zijn aanwezigheid door een bronzen vuurhagedis zodat ze hem met een omweg konden benaderen en met één goedgemikte klap konden uitschakelen. De mannen gleden van de ruggen van hun draken af en namen hun positie in, terwijl F'lar, T'gellan, F'nor, Asgenar en Larad controleerden of iedereen klaarstond. Toen stegen de drie gevechtsvleugels draken weer op en vlogen, verbazingwekkend geruisloos, naar de naburige richels waar ze op konden letten dat er niemand ontsnapte.


    'En ik dacht dat het tussen al zo koud was,' mompelde Asgenar binnensmonds terwijl hij de bevroren vingers in zijn handschoenen boog en strekte en zijn tenen in zijn vachtgevoerde laarzen heen en weer wiebelde. Hij draaide zijn hoofd een beetje opzij zodat de warme adem van zijn vuurhagedis kon voorkomen dat zijn neus bevroor. Hij voelde een straaltje uit zijn ene neusgat lopen en snoof, waarna hij snel naar beide zijden opzij keek om te zien of zijn manschappen hem gehoord hadden. De jongen rechts van hem zag er niet oud genoeg uit om een echte veteraan te zijn, maar de breedgeschouderde man links van hem was precies de juiste man om naast je te hebben aan je kwetsbare zijde. Asgenar herinnerde zich dat hij Swacky heette.


    Larad had erop gestaan om mee te doen met de frontale aanval, hoewel de anderen hem dit liever hadden willen besparen. Asgenar realiseerde zich dat de borgheer van Telgar al heel jong zo geweest was, toen ze nog pleegbroers waren. Hij had er een hekel aan om voor de gek gehouden te worden en had er altijd op gestaan om de zaken recht te trekken zodra hij erachter kwam dat iemand een loopje met hem genomen had.


    Het had nog nooit zo lang geduurd voor de dag begon, bedacht Asgenar, die de kou door zijn zware bovenkleding heen voelde dringen. Hij begon te rillen en probeerde zichzelf stil te houden.


    'Heer,' werd er rechts van hem gefluisterd, en hij zag iemand een met huid beklede fles uitsteken. 'Een slokje van dit en het is over.'


    Dankbaar pakte Asgenar de fles aan en hij schrok van de alcohol in zijn mond. Hij had niets sterkers dan klah verwacht.


    'Dat helpt inderdaad!' zei hij zonder geluid te maken terwijl hij de slok naar beneden voelde branden.


    'Geef maar door. Die knul kan ook wel wat gebruiken,' zei Swacky met een knikje naar de jongen rechts van Asgenar.


    We voelen ons allemaal hetzelfde, bedacht Asgenar terwijl hij de fles doorgaf. Bij zijn eerste echte blik op het gezicht van zijn buurman schrok hij even; de jongen was ouder dan hij er van opzij uitgezien had en keek eerder grimmig dan koud. Hij bedankte hem geluidloos en nam zonder moeite een slok, blijkbaar gewend aan dit soort scherpe sterke drank.


    Hij was meer dan grimmig, dacht Asgenar terwijl hij de fles aan Swacky teruggaf. Zijn buurman was sterk bij de zaak betrokken: hij was belust op wraak en belust op bloed, vol vuur ondanks de bittere kou. Asgenar hoopte dat de jongen niet alleen de wil had, maar ook de benodigde ervaring. Eén verkeerde beweging en hun prooi zou op de vlucht slaan zodat ze helemaal opnieuw zouden moeten beginnen. Hij wilde de zaak die ochtend voor eens en altijd afgedaan hebben. Er waren andere belangrijke zaken die zijn aandacht nodig hadden.


    Eindelijk was de zon dan opgeklommen tot boven de bergen in het oosten. Het heldere zonlicht schilderde gouden lichtjes en blauwe en zwarte schaduwplekken op de sneeuw. Het plateau boven hen glom en glinsterde toen de zon op het ijs weerkaatste als een lichtbundel op een diamant. Plotseling kwam het signaal, en de mannen die vlak voor het platgetrapte erf van de hoeve in dekking gelegen hadden sprongen op en renden naar voren met een stormram in hun handen om de deur open te breken; de deur bleek echter niet vergrendeld te zijn, zodat de eerste groep met een noodgang in de grote zaal was, nog voor iemand de kans had gehad een zwaard te trekken. Larad drong langs hen heen, naar de slaapkamer die zijn zus volgens hem in gebruik had. Maar er lagen overal in de gang mensen te slapen, en iemand was slim genoeg om hem te laten struikelen en tegelijkertijd een alarm te schreeuwen. Larad lag als een hoop vodden uitgestrekt op de grond. Asgenar hielp hem overeind terwijl Swacky en zijn andere metgezellen de gang doorrenden terwijl ze links en rechts uithaalden naar de anderen die wakker geworden waren van het kabaal en opstonden om te proberen te vechten.


    Op hetzelfde moment dat Larad riep dat ze naar rechts moesten, gingen Swacky en de jonge soldaat de linkertunnel in. Anderen gingen achter hen aan, en Larad en Asgenar gingen alleen verder. Toen ze bij hun doel aan waren gekomen, bleek de deur op slot te zijn en moesten ze heel wat moeite doen om hun stormram in de meest gunstige positie te krijgen.


    Toen de deur eindelijk in de scharnieren hing bleek de kamer die zij binnenkwamen leeg te zijn, op enkele verspreide kledingstukken na. Asgenar zag de andere deuren, en de stormram werd weer gebruikt. Iedere kamer die ze binnengingen vertoonde tekenen van haastig inpakwerk. Asgenar keek op zijn kaart van het complex en probeerde te ontspannen. Er waren inderdaad een aantal opeenvolgende kleine zalen voorbij de grootste, maar alle uitgangen werden goed bewaakt. Niemand kon ontsnappen.


    Overal weerklonken kreten die vaak door het galmen niet meer te verstaan waren. Een boodschapper vond Larad en Asgenar en zei hun dat ze de situatie in de grote zaal meester waren, dat alle tunnels aan de linkerkant leeggehaald waren en de aanwezigen gevangengenomen.


    'Is er kans op dat Thella bij de gevangenen is?' vroeg Asgenar.


    'Nee, heer, ik heb haar gezicht hier bij me,' zei de man terwijl hij de schets in zijn hand hield. 'Een aantal vrouwen, maar niemand zoals zij!'


    'Dit zijn de beste kamers,' zei Larad, kalm maar gespannen. 'Dit moeten haar vertrekken geweest zijn.'


    Asgenar zei maar niet hardop wat ze allemaal duidelijk konden zien: dat een aantal zaken die ze in deze kamer gevonden hadden duidelijk eigendommen van een man waren. Ze liepen verder en kwamen bij een smalle, lage tunnel. Asgenar liet zich vallen en kroop op handen en knieën verder tot hij en Larad aan het eind kwamen, waar de tunnel leek dood te lopen.


    'Dat kan niet,' zei Larad. 'Gloeimandjes! Breng een paar gloeimandjes!'


    'Deze groep kamers had ook een uitgang, dat weet ik zeker,' zei Asgenar gefrustreerd.


    Voordat het licht gebracht kon worden hoorden ze een gevaarlijk gerommel en voelden ze de stenen onder hun handen en knieën schudden. Het geluid leek lange tijd aan te houden.


    'Heer Asgenar! Heer Larad! Bent u daar, heren?'


    'Jawel, Swacky. Wat was dat voor kabaal?'


    'Hier, Jayge, neem het mandje mee – jij bent leniger dan ik. Heren, het was een lawine. We moeten ons een weg naar buiten graven.'


    'Lawine?'


    Larads gezicht, nu verlicht door de gloeibollen in het mandje, was even ongerust als zijn stem, maar de in elkaar gedoken jonge soldaat scheen zich niets aan te trekken van hun benauwde, ingesloten toestand. Er lag zoveel haat en frustratie op zijn gezicht dat Asgenar geschokt was. Een man die nog zo jong was zou nog geen reden moeten hebben voor zulke intense gevoelens, dacht hij.


    'Jawel, Heer,' zei Jayge. 'Ze hadden een stapel stenen klaarliggen. Er is iemand ontsnapt die de boel in beweging heeft gebracht. Dat trucje hebben ze al eerder gebruikt. Waarom is niemand zo slim geweest daaraan te denken?'


    'Je vergeet tegen wie je spreekt,' zei Larad ijzig.


    'Jayge?' Asgenar draaide zich om en pakte het gloeimandje van hem aan. 'Jij was toch ook betrokken bij die overval bij de Verre Hoeve?'


    'Jawel... Heer.'


    'Familie verloren?'


    'Jawel, Heer.' Deze keer klonk de aanspreektitel wat minder onwillig. 'Dit is geen doodlopende tunnel! Kijk eens naar die sporen op de bodem! Er is hier iets langsgegleden.'


    Larad en Asgenar trokken en duwden omdat ze dachten dat het wel eens een draaiende wand zou kunnen zijn.


    'Heren,' riep Swacky. 'Men vraagt naar u in de grote zaal. Wij zullen hier verder kijken.'


    Larad en Asgenar kropen terug tot ze weer rechtop konden staan, en Swacky gaf hun een uitgebreider bericht.


    'De Weyrleider van Benden heeft zijn draken opgedragen ons uit te graven. We hebben alle gezichten van die tekeningen gevonden, op drie na, plus een aantal mensen die niet bij die schetsen waren. Bovendien is er een man die bij hoog en laag zweert dat hij de leider wil spreken. En onze troepen kammen ieder steegje en nisje in het complex uit.'


    Larad vloekte binnensmonds, maar van zijn gezicht viel niets af te lezen.


    'Welke drie, Swacky?' vroeg Asgenar.


    'De vrouwe Thella, de man met het uitdrukkingsloze gezicht die naar ik hoorde een ex-drakenrijder was, en nog een derde, een echte bruut.'


    'Swacky, jij bent te breed om door die tunnel te kunnen,' zei Asgenar terwijl hij Larad de tijd gaf dit nieuws te verwerken. 'Zoek iemand anders om Jayge te helpen. En een koevoet zou handig zijn als je hier dat soort gereedschap kunt vinden.'


    'We hebben een heleboel spullen gevonden, Heer Asgenar. Ze zijn hier werkelijk van alle gemakken voorzien.'


    'Dank je, Swacky. Zorg alsjeblieft voor het gereedschap en zoveel mannen als nodig om die uitgang te vinden.' Hij pakte Larad bij de arm en nam hem mee naar de hoofdvertrekken.


    In de kleinste kamer, die maar één ingang had, zaten de gevangenen, onder bewaking. Een van Larads mannen begroette beide mannen en gaf hun de schetsen terug. 'Ze zijn allemaal hier, plus nog zestien anderen, Heer Larad.'


    'Nog gewonden aan onze kant?' vroeg Larad toen hij de bloedende hoofdwonden en andere verwondingen van de gevangenen zag.


    'Een of twee gebroken botten toen de lawine onverwacht een paar mensen trof. Die daar,' zei de soldaat minachtend, 'hebben we bijna allemaal kunnen grijpen terwijl ze nog in hun nest lagen. Daar in die andere kamer zit er een die u moet spreken.' Hij knikte naar links, waar een van de boswachters van Asgenar op wacht stond. 'En er is verse klah in die pot,' voegde hij eraan toe met een gebaar naar de grootste haard waarin het vuur was ververst en waarin een grote ketel hing die licht stoomde. 'Ze hadden het hier absoluut niet slecht.'


    Asgenar trok Larad mee naar de haard en er sprong een soldaat op om voor hen in te schenken. Toen gingen ze op weg om de man te spreken waar de bewaker over gesproken had.


    Toen ze de kamer binnenkwamen stond hij op en glimlachte, duidelijk opgelucht. 'Zijn ze ten slotte toch nog ontsnapt?'


    'Ik stel hier de vragen,' zei Larad streng.


    'Zeker, Heer Larad.' Hij draaide zijn hoofd om en knikte beleefd tegen de man uit Lemos. 'Heer Asgenar.' Toen wachtte hij af.


    'Wie ben je?' vroeg Larad na een lange stilte. De man vertoonde niet het geringste spoortje van gespannenheid of brutaliteit.


    'Mijn naam is Perschar, Heer Larad, een bardsgezel. Meester Robinton hoopte dat ik erin zou slagen deze bende te infiltreren. Ik neem aan dat er eindelijk iemand geweest is die de schetsen heeft gevonden die ik overal heb achtergelaten waar en wanneer ik maar kon. Ik zou zweren dat Thella ogen in haar achterhoofd heeft. Is ze ontsnapt? Alstublieft, de spanning is funest voor mijn maag.'


    'Perschar? Zegt de naam Anama je iets?' vroeg Asgenar terwijl hij Larad aan zijn mouw trok voordat deze de kans kreeg hem te onderbreken.


    'Natuurlijk!' Het lange gezicht van de man lichtte op toen hij gelukzalig glimlachte. 'De tweede dochter van Heer Vincet. Ik heb haar portret geschilderd, o, te veel omwentelingen geleden alweer. Ze is nu ongetwijfeld volwassen en getrouwd, met eigen kinderen die geportretteerd moeten worden, daar twijfel ik niet aan.'


    'Hij is inderdaad Perschar,' verzekerde Asgenar Larad. Terwijl hij aan tafel ging zitten zag hij dat Perschar zijn tijd nuttig besteed had terwijl hij op hen wachtte. Er lagen nog meer schetsen.


    'Het was de enige manier waarop ik informatie kon achterlaten. Niet dat ze me wantrouwden, maar ik wilde liever maar geen argwaan wekken. De Vrouwe Thella...'


    'Die vrouw heeft geen borg meer,' zei Larad scherp.


    'Dat is nou precies het probleem,' antwoordde Perschar lichtelijk geïrriteerd. Toen zuchtte hij. 'Ze noemt zichzelf de Borgloze Vrouwe, en hoewel dat niet echt toepasselijk is, aangezien ze hier wel een borg had...,', zijn lange hand wees met een elegant gebaar naar de ruimte waarin ze zich bevonden, '...was ze verduveld snel, in staat om vrij briljante plannen te maken – bijna perfect, dus moest ik nog slimmer zijn dan zij. Is ze ontsnapt? Zijn blik zocht die van Asgenar met een bijna smekende, en zeer zeker dringende blik.


    Asgenar knikte misnoegd. 'We denken van wel. Maar tot we het contact met de buitenwereld hebben hersteld kunnen we er niet zeker van zijn.'


    'We hielden iedere uitgang uit deze doolhof in de gaten,' zei Larad terwijl hij de kleine ruimte door ijsbeerde.


    'Ik hoorde de lawine,' zei Perschar met een grafstem. 'Dat betekent dat er iemand moet zijn ontsnapt. Ik durf er met een Bitraan om te wedden dat zij het was. Of jullie moeten Giron of Readis te pakken hebben. Die drie gebruikten de kamers aan de rechterkant.'


    'De bewakers zeiden dat ze iedereen die op jouw waardevolle schetsen stond te pakken hebben, op drie na – Thella, de drakenloze man en de grote zware kerel.'


    'Dat moet Dushik zijn. Thella heeft hem met een of andere speciale taak weggestuurd zodra we hier terug waren. Dus Readis hebben jullie in ieder geval, als dat de enige drie zijn die vermist worden. Ja, of Giron, of Thella moet die lawine in gang gezet hebben. We hebben er gedurende de laatste Draadval met z'n allen aan moeten werken. Rottig werk in die kou.' Perschar rilde dramatisch. 'Is er nog klah in die pot?' vroeg hij hoopvol.


    De draken hadden evenveel tijd nodig om hen weer uit te graven als Perschar nodig had om, nadat hij zijn klah op had, te ontdekken dat Readis niet bij de gevangenen was. En Jayge had twee keer zo veel tijd nodig om te ontdekken hoe hij het slimme mechanisme van de deur moest bedienen.


    'En daarin hebben we Thella onderschat,' zei Asgenar met een grijnslach die even grimmig was als die van Larad. 'Ze is opgeklommen, zou je kunnen zeggen,' voegde hij eraan toe. Hij kon die opmerking niet inhouden toen hij omhoog keek in de verticale tunnel waardoor ze waren ontsnapt.


    'Je kaarten klopten niet helemaal meer, Larad.'


    Larad vloekte en Asgenar luisterde vol sympathie.


    Jayge was langs de treden omhoog geklommen en kwam ver boven de uitgang die ze die ochtend bestormd hadden naar buiten. 'De lawine is hiervandaan in gang gezet,' schreeuwde hij naar beneden. Beide mannen hielden hun handen voor hun oren tegen het oorverdovende kabaal dat de echo's van zijn uitroep maakten. 'Een bronsruiter zegt dat hij een patrouille heeft uitgestuurd. Ze kunnen niet ver zijn gekomen, te voet.'


    Larad leunde verslagen tegen de muur, schudde zijn hoofd en zuchtte om de nutteloosheid van al hun pogingen. 'Ze weet hoe ze sneeuwlatten moet gebruiken. Daar is ze heel goed in.'


    'We kunnen boodschappen vooruit sturen en iedereen vragen uit te zien naar drie voortvluchtigen. Stuur kopieën mee van de schetsen van Perschar,' zei Asgenar toen Larad nogmaals op handen en knieën ging om terug te gaan via de smalle tunnel. 'We hebben de meeste grotten waarvan we denken dat ze ze gebruikte afgesloten. Ze heeft een lange, koude weg te gaan voor ze ook maar ergens een veilig plekje vindt.' Hij zag dat Larad voor hem zijn hoofd schudde. 'Als we een beetje medewerking krijgen van Sifer, Laudey en Corman dan moeten ze toch iemand opvallen, drie van die ongewone mensen op reis in deze tijd van het jaar.'


    Toen ze eenmaal de tunnel uit waren schreed Larad doelbewust door de kamers waar de soldaten al bezig waren de kostbaarste kledingstukken en andere zaken te verzamelen. Asgenar volgde hem, nam alle hoopvolle suggesties in zich op, liet zijn hersens op volle toeren werken om een logisch plan te ontwikkelen om de zaak toch tot een succesvol einde te brengen. Het was belachelijk dat ze gefaald hadden. Maar toch was het gebeurd.


    Toen Asgenar zag dat Larad naar de eetzaal liep, stopte hij en keek of hij een van de drakenrijders van Benden zag. F'lar, F'nor en drie soldaten, die nog steeds druk bezig waren om notities te maken op geïmproviseerde leien, kwamen de voorraadkamer uit.


    'Ik heb het graan van de Kadrosshoeve gevonden. Ze hebben daar stallen met stapels voer in balen en genoeg voorraad om even goed te eten als Benden Weyr,' zei F'lar terwijl hij met zijn zware, bontgevoerde handschoenen tegen zijn dij sloeg. 'Wat moeten we daar trouwens mee doen?'


    'Op wiens grondgebied ligt dit complex, Larad? Dat van jou of dat van mij?' vroeg Asgenar.


    'Maakt dat wat uit dan?'


    'Eigenlijk wel. Jij hebt al die mijnen, en ik heb bomen, maar bomen hebben niet veel zorg nodig in de winter en jouw mijnen kunnen het hele jaar door bewerkt worden.'


    Larad draaide zich om met een verraste uitdrukking op zijn gezicht, maar Asgenar vond alles beter dan die wanhoop.


    'Ik heb een voorstel,' ging Asgenar verder. 'Laten we genoeg spullen achterlaten om deze mensen deze winter hier te laten – ik betwijfel of ze zouden kunnen ontsnappen met al die sneeuw voor de deur die met de lawine is meegekomen, en ik ben absoluut niet van plan om de draken van Benden te vragen hun het ritje van hun smerige leven te bezorgen. Dan zien we in de lente wel wie het overleefd hebben.'


    F'lar en F'nor vonden dat een amusante oplossing, evenals de soldaten die probeerden hun grijns te verbergen. Uiteindelijk verscheen er ook een klein glimlachje op het gezicht van Larad, en begon hij weer wat in zijn gewone doen te komen.


    'Ik denk dat we toch maar beter iemand achter kunnen laten om de boel in de gaten te houden,' merkte hij op. 'Thella heeft de boel hier wel opgeknapt. Het is een geïsoleerd plekje, maar een prima plaats voor een borg.'


    'Prima, laten we aan het werk gaan dan.' Asgenar klapte in zijn handen om de aandacht van de soldaten en boswachters te trekken. 'Wat hebben jullie opgeschreven? We willen de drakenrijders niet te lang ophouden. Het grootste deel van de spullen moet zo snel mogelijk weg zijn.'


    'Heer Asgenar, een aantal van de dingen hier draagt nog steeds het merkteken van degene die het oorspronkelijk gekocht heeft.'


    'Prima, kerel, dat bespaart ons een hoop problemen. Swacky, roep je mensen bij elkaar en laat ze alle gemerkte spullen vooraan leggen. Ik zal uitzoeken wat die lui hier – hoeveel zijn het er? Veertig? Nu, ik zal mondvoorraad achterlaten voor veertig mensen voor drie maanden. Dan komen we terug om te zien wie er bereid is te werken voor zijn levensonderhoud.'


    'En ondertussen?' vroeg F'lar beleefd, terwijl zijn ogen dansten van plezier om de meesterlijke manier waarop Asgenar de hele zaak organiseerde.


    'O, alsjeblieft, F'lar, zorg dat je dat verduvelde drietal voor me vindt!'
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    Van Borg Telgar naar Keroons Stallen


    het zuidelijke continent


    Borg Benden


    Huidige passage 12


    Toen de drakenrijders Jayge, Swacky en de andere vrijwilligers terug hadden gebracht naar hun kamp, haalde Jayge zijn loon op en een schriftelijke verklaring van Swacky betreffende zijn gedrag en zijn staat van dienst. Toen bond hij zijn spullen aan Kesso's zadel en vertrok. Swacky deed zijn best de jongeman af te brengen van deze lange reis in de winter; zelfs de Vallei van Lemos, die een vrij mild klimaat had, zou weldra bedekt zijn met sneeuw. Maar toen hij zag dat hij geen gehoor kreeg liet hij de jongen gaan en beloofde zelfs dat hij het briefje dat Jayge voor zijn vader had geschreven zelf naar de Verre Hoeve zou brengen. Bij zijn afscheid van Heer Asgenar zei de borgheer dat het hem speet dat hij zo'n intelligente assistent kwijtraakte.


    Perschar was van streek toen hij ontdekte dat zijn schetsen van Readis op de een of andere vreemde manier niet bij de rest van de rol zaten die Asgenar had laten kopiëren en had rondgedeeld. Dushik, die volgens Perschar de meest meedogenloze en gewetenloze man van al Thella's volgelingen was, was niet teruggekomen van de klus waarvoor Thella hem had weggestuurd. Dus in feite hadden ze het belangrijkste doel van hun uitval bij dageraad niet bereikt. Thella, Giron, Readis en Dushik waren nog steeds op vrije voeten – en, zoals Perschar het recht voor zijn raap uitdrukte, ze waren bijzonder gevaarlijk. Er waren borglozen te over die wanhopig genoeg waren om zich bij deze succesvolle rebellenleiders te voegen. Het zou niet moeilijk zijn om een nieuwe basis te vinden in de heuvels achter Lemos en Bitra, en de bende zou weer van voren af aan kunnen beginnen.


    Perschar schetste een aantal portretten van Readis zodat die meegestuurd konden worden met die van Thella, Giron en Dushik. Voorzichtig als altijd vroeg hij Asgenar en Larad om de gevangenen via een omweg te laten weten dat hij, Perschar, erin geslaagd was te ontsnappen. Want, zo verzuchtte hij, ze zouden hem misschien nogmaals vragen te helpen en hij wilde zich ongestraft weer bij de anderen kunnen voegen als dat nodig was. Ondertussen dacht hij dat hij wel graag naar Nerat terug wilde keren. Hij had het sinds hij daar weg was nooit meer echt warm gehad, en hij had gehoord dat Anama, de knappe dochter van Heer Vincet, nu een aantal kinderen had die hij graag zou willen schilderen.


    Heer Larad stelde Eddik, een betrouwbare, ijverige herder, aan als tijdelijke borghouder. De meeste leden van Thella's bende waren oprecht blij dat ze niet weer borgloos hoefden te worden. Ze waren allemaal bang voor de mogelijkheid dat Dushik terugkwam en voelden zich gerustgesteld door de aanwezigheid van Eddik. Larad en Asgenar moedigden dat gevoel van veiligheid extra aan door een bijzonder hoge beloning uit te loven voor eenieder die de man in de buurt zag, en twee keer zoveel geld als hij gevangen genomen kon worden.


    Jayge werd gedreven door verschillende emoties, voornamelijk de wens om de dood van Armald en zijn andere vrienden te wreken en genoegdoening te eisen voor het verlies aan geld en goederen dat de karavaan door de aanval van Thella geleden had. En in zijn achterhoofd spookte steeds weer de gedachte dat als Readis ondanks alles nog bereid was geweest zijn leven op het spel te zetten om de aanval op zijn familie te stoppen, hij misschien nog overgehaald kon worden om zich los te maken van de verderfelijke invloed van Thella. Jayge had zijn rijzige oom altijd bewonderd. De jonge Jayge was bijzonder van streek geweest toen Readis uit Borg Kimmage verdween, omdat hij niet kon begrijpen waarom Readis hen in de steek liet in deze moeilijke situatie. Zijn vader had uitgelegd dat Readis het volste recht had weg te gaan op zoek naar geschikter werk. En binnen afzienbare tijd had Jayge geleerd de vele kleine dingen waarmee Childon de verarmde kooplui kleineerde en vernederde te herkennen, zoals het feit dat zij altijd de smerigste klusjes kregen, het air van liefdadigheid waarmee hij hun voedsel en onderdak verschafte, terwijl ze opeengepakt in een veel te kleine ruimte moesten wonen. De trotse Readis had deze behandeling niet kunnen verdragen. Jayge, toen nog maar tien omwentelingen oud, had geen keus. Zelfs als hij oud genoeg geweest was om er in zijn eentje vandoor te gaan, dan had hij zijn zieke moeder, Gledia, nooit achter kunnen laten.


    Maar nu, op zijn drieëntwintigste, gemotiveerd door wraaklust in plaats van vernedering, kon Jayge, zolang de karavaan toch niet verder kon vanwege de sneeuw, er de hele winter voor uittrekken om zijn schuld te vereffenen. Hij had het idee dat hij, als hij maar in de buurt van dat unieke meisje dat draken kon horen bleef, Thella waarschijnlijk wel zou kunnen vinden. Hij dacht niet dat Thella haar jacht op Aramina op zou geven, ten eerste aangezien ze, nu dat ze haar veilige thuisbasis in de bergen kwijt was, het talent van het meisje nog harder nodig zou hebben dan tevoren, en ten tweede om wraak te nemen voor het feit dat men haar dat schitterende basiskamp had ontnomen. Toen Jayge haar boven de weg naar de Verre Hoeve had gezien waar ze de schade die ze de karavaan had toegebracht stond op te nemen, had hij al het idee gehad dat ze bijzonder kwaadaardig was. Het feit dat ze dat lastdier met haar mes had doodgegooid was een daad van wilde, bijna gestoorde, wraaklust geweest. En haar onevenwichtigheid bleek nog duidelijker uit het feit dat ze bereid geweest was om iedereen in haar kamp gewoon te laten sterven onder die lawine – zodra zij en haar uitverkoren volgelingen veilig buiten waren.


    Aramina mocht dan wel naar Benden Weyr gebracht zijn, maar was ze daar echt wel veilig zolang Thella nog op vrije voeten was?


    De voortvluchtige bendeleden waren gedwongen geweest onvoorbereid te vluchten en zouden zeker niet aarzelen te stelen wat ze nodig hadden. Om midden in de winter de reis naar Benden Weyr te kunnen maken hadden ze voorraden nodig en informatie, twee zaken die ze het gemakkelijkst konden krijgen in de grotten van Igen. Volgens Perschar waren Thella, Giron, Dushik en Readis daar vaak geweest, dus Jayge besloot dat hij eerst naar de grotten zou gaan, waarbij hij Kesso alles op alles liet zetten om er eerder te zijn dan zijn prooi.


    Tot zijn grote teleurstelling hoorde hij dat de man met de beste 'ogen en oren' van het complex met een gebroken nek dood was gevonden. Iedereen betreurde de dood van de oude zeeman die maar één voet had, Brare, terwijl ze hem tegelijkertijd omschreven als een onverbeterlijke bedrieger, schurk, afperser en smeerlap. Toch leken de grotten van Igen hem een goede plaats om zijn speurtocht te beginnen.


    De grotten gonsden van de verhalen over de spectaculaire overval op Thella's basis. Allerlei mensen vertelden het verhaal met een groot aantal verfraaiingen. Jayge nam niet de moeite hen te verbeteren. Er heerste nogal wat verwarring over het aantal leden dat de bende had en wat er met hen gebeurd was. Een aantal mensen geloofde dat Heer Larad – en geef hem eens ongelijk – hen naar zijn mijnen had laten afvoeren. Iedereen wist dat de borgheer dringend verlegen zat om arbeiders voor die zwarte putten van hem, vanwege het tekort aan metalen nodig voor het maken van wapens tegen Draad, om nog maar te zwijgen over al die andere rare dingen waar de meestersmid altijd mee bezig was. Anderen waren van mening dat de misdadigers op transport waren gezet naar Borg Zuid, een straf die door velen bekeken werd met een vreemde mengeling van vrees en jaloezie. Jayge luisterde aandachtig en vroeg zich af of het gerucht enige waarheid bevatte. Zouden Thella en Giron met Readis naar het zuidelijke continent zijn gegaan – om te verdwijnen op een plaats die volgens sommigen een immens continent, en volgens anderen een gewoon eiland, net als Ista maar dan wat groter, was? Waren ze onderweg over de golfstromen van de zuidelijke zeeën? Iedereen wist hoe heet het daar was, heter dan het zelfs op Igen ooit kon zijn. Nee, op de een of andere manier was hij er zeker van dat Thella opnieuw zou proberen Aramina te ontvoeren – al was het alleen maar om het meisje te vermoorden. En als dat gebeurde, had hij liever dat Readis er niet bij betrokken zou zijn.


    Jayge ging ervan uit dat de voortvluchtigen maar langzaam vooruit hadden kunnen komen in de bergen. Ze hadden dan wel sneeuwlatten, maar daar had je meer aan op besneeuwde heuvels dan in de bossen. De drakenrijders van Benden vlogen bij daglicht vrij vaak willekeurige patrouilles boven de bergen; en zelfs wanhopige mensen zouden het niet in hun hoofd halen om dat terrein in het donker over te steken. Ondanks zijn onwillige bewondering voor drakenrijders als F'lar, T'gellan en de jonge K'van, had Jayge niet veel hoop dat ze de voortvluchtigen te pakken zouden kunnen krijgen. Bovendien zou dat alles bederven. Hij wilde niet dat het zo eenvoudig zou zijn.


    Jayge had het idee dat hij tijd genoeg had om het complex te doorzoeken naar een mogelijke schuilplaats. Terwijl hij de minder vaak gebruikte tunnels doorzocht ontdekte hij een groot aantal veelbelovende nissen die geen van alle recentelijk gebruikt waren maar die wel allemaal kleine ingangen hadden die gedeeltelijk of geheel onzichtbaar waren voor toevallige voorbijgangers.


    Een voormalig koopman, die vroeger bevriend was met Jayges vader, vertelde Jayge dat Thella en Giron in de grotten waren toen de Lilcamp-Amholdkaravaan bezig was de lading voor de Verre Hoeve aan boord te nemen. Hij liet hem een schets van Readis zien, en hoewel de man Readis toentertijd niet in Thella's gezelschap gezien had, bewonderde hij de schets zelf bovenmate.


    'Schitterend, het lijkt wel of hij zo tot leven kan komen. Knappe vent, trouwens. Familie van je, zei je? Dat kan iedereen zo wel zien. Wie heeft dit zo kunstig gemaakt? En waarmee? Geen houtskool, dan was het al lang gevlekt geweest. Lood zeg je? Dat is vast prijzig – maar ja, als je uit een koopmansfamilie komt kun je daar wel aan komen.'


    Van zijn schaarse geld kocht Jayge van een koopman een versleten maar redelijk accurate kaart van de oostkust: van Keroon tot aan Benden, met inbegrip van Bitra en het oostelijk deel van Lemos. Hoewel de vouwen in de huid de lijnen op enkele plaatsen vrijwel onleesbaar maakten, stonden wel alle grotten aangegeven, inclusief informatie of ze groot of klein, nat of droog waren, plus alle hoeven en de beste routes voor verschillende soorten vervoer. Hij luisterde ook aandachtig naar de gesprekken die 's nachts om het vuur plaatsvonden, als er kruiken sterke drank rondgingen die de tongen losmaakten. Blijkbaar hadden Dowell en zijn familie zo lang hier gewoond dat iedereen ze kende. Iedereen stond er nog steeds versteld van dat 'hun' Aramina Benden Weyr had weten te bereiken op het moment dat daar eieren lagen uit te harden. Aramina, die in de lage grotten van Igen was opgegroeid, zou vast en zeker de koningin inprenten die uit het ei op de broedplaats van Benden zou komen, en iedereen verkneukelde zich over haar succes. Het was algemeen bekend geworden dat Dowell, Barla en de andere twee kinderen teruggegaan waren naar Borg Ruath, waar ze hun oude hoeve hadden teruggekregen van Heer Jaxom, die ook gezorgd had voor arbeiders om hen te helpen het huis te repareren. Heer Jaxom behandelde Barla als een teruggevonden familielid. De familie was een half werelddeel verwijderd van Thella, en Aramina was veilig in Benden Weyr.


    Jayge was het daar niet mee eens. Zolang die vrouw nog leefde was niemand veilig voor haar. Gedurende zijn reizen als koopman had Jayge allerlei soorten mensen ontmoet, van wie hij de meeste snel vergeten was als hij verdertrok. Maar Thella was uniek. Ze was de kwaadaardigste persoon die hij ooit ontmoet had. Ze verdiende het om in een glad, onbeklimbaar gat te worden gegooid en daar te worden achtergelaten.


    Met de kostbare kaart en de schetsen van Readis zorgvuldig ingepakt en veilig tegen zijn borstkas opgeborgen, stuurde Jayge Kesso uiteindelijk in zuidoostelijke richting langs het schitterende water van de Keroonbaai. Hij volgde de veelgebruikte routes, omdat hij als eenzame ruiter op de achterafwegen een gemakkelijke prooi zou zijn voor onbetekenende struikrovers die probeerden te pakken wat ze pakken konden. Thella's bende mocht dan wel de best georganiseerde zijn, ze was zeker niet de enige.


    Ondanks het feit dat het reizen vermoeiend was, sliep Jayge slecht. Die vreselijke overval bleef hem achtervolgen: de vallende rotsblokken, de kantelende wagens en de stenen die hun doel voorbijschoten en met veel gerommel het ravijn en de rivier in vielen. Hij doorleefde steeds weer zijn eigen aandeel aan het gevecht en vroeg zich steeds weer af hoe hij had kunnen voorkomen dat Temma die vreselijke wond opliep, hoe hij Nazer beter had kunnen beschermen en hoe hij meer overvallers zou hebben kunnen uitschakelen. Hij werd achtervolgd door beelden van die voet en hand die onder het puin uitstaken. In zijn dromen leken ze te bewegen, net als het lijk van Armald dat als een zielige hoop op de grindweg lag. Hij zag steeds weer het beeld van Temma die door die gemene speer met weerhaken met haar schouder aan haar eigen wagen vastgeprikt werd, en altijd weer Thella, zoals ze daar op dat rotsblok had gestaan om de regie te voeren over de slachtpartij – en hoe ze het mes gegooid had dat de pezen van Borgalds troeteldieren had doorgesneden. Om te ontkomen aan zijn dromen liep hij rondjes, steeds hetzelfde kringetje, en keek hij naar de scherp afgetekende, heldere sterren boven de zee, terwijl hij visioenen opriep waarin hij Thella aan een touw in een diepe put met spiegelgladde muren liet zakken terwijl hij haar hoorde gillen en smeken om te worden vrijgelaten.


    Op Borg Keroon stelde een vriend van Crenden voor dat hij Meesterherder Uvor zou kunnen helpen, die vier onhandelbare merries naar de hengst in Keroons Stallen moest brengen. Op dit moment liet hij ze uitrusten van hun zeereis. 'Hij laat zijn eigen maag uitrusten van zijn zeeziekte,' snoof de koopman. 'Hoe dan ook, zijn leerjongen heeft zijn been gebroken, dus moet hij alles alleen doen. Jij kunt goed met dieren omgaan, Jayge, jongen, en hij gaat jouw kant op. Het kan trouwens ook geen kwaad om een extra zakcentje te verdienen. Waarschijnlijk is hij vanavond wel hier. Kom dan maar terug.'


    Nadat Kesso een comfortabel plekje in de stal had gekregen en tot zijn oren in een zak goed graan zat, ging Jayge Borg Keroon verkennen. Hij was nog nooit zo ver naar het zuiden geweest en op de drukke borg waren een hoop dingen die nieuw voor hem waren, zoals een haven waar ladingen voor Ista en het westen verwerkt werden. Jayge ging in de richting van de kade en gebruikte een uitgebreid middagmaal in een havenkroeg, waar hij naar de zeelui luisterde, naar de andere aanwezigen luisterde en luisterde of hij iets te weten kon komen over Thella. Hij vroeg nooit specifiek naar haar, maar stelde in plaats daarvan wat voorzichtige vragen over een drakenloze man, of liet de schets van Readis zien.


    Hij vroeg altijd naar Benden Weyr, naar nieuws over de drakenrijders. Met beleefde belangstelling bereikte je veel bij de bewoners van borgen en gildehallen, die bijzonder fanatiek waren in hun trouw aan hun Weyrvolk. Hij hoorde dat er een uitkomingsceremonie geweest was en dat er een koninginneëi bij was, maar het gelukkige meisje dat Beljeth had ingeprent heette Adrea en kwam van de Grijze Hoeve in Nerat. Het volk van Nerat was uitzonderlijk trots geweest op haar prestatie, en men zei dat ze een buitengewoon knap, maar volgzaam meisje was.


    Toen Jayge terugkwam in het huis van de koopman was Uvor daar ook, een magere, aardige man die voor zijn merries en zijn eigen stevige rijdier zorgde alsof het zijn kinderen waren. Op de lange omweg naar de Stallen vertelde Uvor hem de namen van de voorouders van ieder van zijn merries, tot vele generaties terug, maar hij noemde niet één keer de naam van zijn vrouw of een van zijn zonen. Hij leerde Jayge een paar trucjes om te overleven op het dorre land, en welke insekten en subtropische planten een aanvulling waren op hun dieet, dat voornamelijk bestond uit vlees van de overal aanwezige slangen.


    In de Stallen hoorde Jayge voor het eerst iets over de vreemdsoortige handel met het zuidelijke continent. Vier fokparen goede lastdieren en vier fokparen renbeesten zouden naar Toric van Borg Zuid verscheept worden zodra de winterstormen waren gaan liggen. Een zekere Meester Rampesi zou ze op komen halen in een schip dat was uitgerust met speciale voorzieningen in het ruim voor zulke kostbare dieren. Jayge ondervroeg de gezellen grondig, omdat hij altijd gedacht had dat de Weyrleiders van Benden iedere vorm van handel tussen noord en zuid verboden hadden zolang de oudtijdse drakenrijders nog in Zuid-Weyr verbleven.


    'Er zijn redenen, weet je, redenen om de handel met het zuiden te heropenen. Er zijn echt redenen,' verzekerde een oudere gezel Jayge, met een blik alsof hij daar nog veel meer aan toe zou kunnen voegen als hij niet zo discreet was. 'Sommigen zeggen dat het iets te maken heeft met mijnen die uitgeput raken terwijl er hele bergen rijk erts op de grond voor het oprapen liggen in het zuiden. Sommigen zeggen dat het komt omdat de borgheren de Weyrleiders onder druk zetten omdat ze grondgebied willen hebben voor hun jongere zonen. Een paar zonen van de borgheer van Fort gaan, en nu die bende overvallers in een diepe put is geschopt zou een aantal van die van Corman wel eens kunnen volgen.'


    Jayge snoof. 'En hoe zit het dan met de borglozen in de lage grotten van Igen die helemaal geen fatsoenlijke verblijfplaats hebben?'


    'Dat zootje!' De minachting stond op het gezicht van de gezel te lezen. 'Er zijn genoeg baantjes voor hen die willen werken en hun borgheer willen dienen!'


    'Nou nou, Petter,' zei een jongere gezel, 'je weet dat dat niet altijd zo is. Je weet toch nog wel hoeveel mensen hier langsgekomen zijn vanuit Bitra toen het Draad begon te vallen. Heer Sifer had ze allemaal op straat gezet, terwijl het hardwerkende mensen waren.'


    Petter snoof. 'Heer Sifer zou wel eens een goede reden gehad kunnen hebben; het is niet aan ons om hem te bekritiseren. Waar rook is is vuur. Ze hadden in ieder geval geen vrijbrief zoals deze jongeman hier.'


    Als Jayge geen belangrijkere zaken aan zijn hoofd had gehad, zou hij zeker met de gezel in discussie zijn gegaan op dit punt. De borgheren en borghouders hadden handig gebruik gemaakt van de Draadval: hij herinnerde zich nog maar al te scherp het vernederende en kleinerende werk dat Childon zijn familie met veel plezier had gedwongen te doen. Hij kende nog wel meer gevallen van mensen die door hun trots – en uitputting – gedwongen waren om borgloos te worden omdat ze hun slavenbestaan niet langer aankonden.


    'Is het zuidelijke continent dan zo groot dat er borgbewoners van Fort en Keroon bij kunnen?' vroeg Jayge, waarbij hij zich tot de jongere gezel richtte. 'Het lijkt mij dat je daar meer zou hebben aan mannen en vrouwen die weten wat werken is in plaats van de jongere zonen van borgheren.'


    'Denk je erover om je daar te vestigen, koopman?'


    Jayge moest ineens denken aan de opmerkingen die Temma gemaakt had voordat hij uit de Verre Hoeve vertrok. 'Je kent ons reizende kooplui toch,' antwoordde hij met een ontwapenende glimlach. 'Altijd op zoek naar nieuwe wegen, nieuwe koopwaar die makkelijker te vervoeren is en meer opbrengt. De dieren worden dus per boot overgebracht? En men zoekt mensen om mee te gaan?' Het zou misschien maar het beste zijn als Jayge Readis kon overhalen een tijdje naar het zuiden te gaan. Hij kon zijn eigen vrijbrief altijd aan zijn oom geven.


    'Dat zou ik niet weten,' zei Petter stijfjes. 'Uvor stond er met de meester over te praten. Kom op jij.' Hij trapte met zijn voet tegen de laars van de jongere man. 'We hebben nog hoeven en tanden om schoon te maken.'


    Jayge vroeg de smid of hij diens vuur mocht gebruiken om nieuwe hoefijzers voor Kesso te maken.


    'Weet je wel hoe dat moet, dan?' vroeg de smid sceptisch.


    'Kooplui leren een heleboel van dat soort dingetjes,' antwoordde Jayge terwijl hij een ijzeren staaf uitzocht, reeds voorbewerkt met de zethamer en het zadelblok, waar hij de benodigde lengte vanaf kneep. Het was niet de eerste keer dat hij zelf ijzers voor Kesso maakte, en zeer zeker niet het eerste set ijzers dat hij helemaal zelf maakte. Crenden had hem geleerd wat hij zelf wist, en had hem toen een seizoen lang bij de hoefsmid van Maindy in dienst gedaan. Hij was zich bewust van het toeziend oog van de smid. Maar toen hij zijn eerste ijzer, bestemd voor een achterpoot, verhit, gehamerd, gevormd en geklonken had, draaide de smid zich om en ging verder met zijn eigen werk.


    Jayge maakte twee sets en betaalde voor het materiaal en een klein zakje nagels. Hij had nog een flink eind te gaan voordat hij bij Benden Weyr was. Toen hij aan zijn avondmaal zat kwamen Uvor en de meesterherder naar zijn hoek toegelopen.


    'Ik heb Meester Briaret verteld dat je een verstandige jongeman bent die weet hoe hij met dieren om moet gaan,' zei Uvor met het air van iemand die blij was een dienst te kunnen bewijzen aan iemand die dat waard was. 'Hij heeft een goed getraind jong renbeest dat naar Borg Benden gebracht moet worden. Ik weet dat je die kant op gaat en dat je goed voor haar zult zorgen, door nevel, vuur en Draadval.'


    Briaret was een gedrongen, kalende man, met het slanke postuur van een ruiter en de o-benen van iemand die zijn hele leven gereden had. Zijn scherpe ogen namen Jayge op met de blik van een Bitraan die de inzet van een weddenschap wil bepalen. Hij glimlachte naar Jayge, en de jongeman wist dat hij geschikt bevonden was.


    'Ik heb begrepen dat je een vrijgeleide hebt?' zei de meester met een wat raspende stem.


    Jayge gaf hem de bijzonder nuttig gebleken brief van Swacky en ging verder met eten terwijl Briaret las. Uiteindelijk vouwde de oudere man de brief weer netjes op en gaf hem terug. Toen stak hij zijn hand uit.


    'Wil jij je over de merrie ontfermen? Ze is van bijna even goede komaf als dat renbeest van jou.' Hij grinnikte. 'Het is maar goed dat hij een ruin is. Mijn veedrijvers gaan tot aan Baaikop, dus je kunt veilig meereizen, en de reis is zorgvuldig uitgestippeld zodat iedereen in een veilige grot kan schuilen als het Draad valt. We hebben niet zo veel last gehad van struikrovers als het noordwesten, maar het is veiliger om met een grote groep te reizen. Ik kan je nu een daalder geven, plus eten en graan voor onderweg, en als de merrie in goede staat op Borg Benden aankomt krijg je daar nog twee daalders.'


    Jayge schudde de hand van de man, blij met deze meevaller. Nu had hij gezelschap onderweg en de kans om een paar daalders te verdienen, terwijl hij Thella en haar gezelschap toch voor kon blijven.


    Piemur was terug in Borg Zuid en had Toric eindelijk zo ver weten te krijgen dat deze deed wat hij beloofd had en hem toestemming gaf om het continent in alle vrijheid te verkennen. Het hielp dat hij een brief bij zich had, getekend door Meester Robinton, die, aangezien hij ook het zegel van F'lar droeg, meer weg had van een indirect bevel.


    'Ik ben nu officieel gezel, ik heb uren doorgebracht met Wansor, Terry en die sul van Fort, Benelek, dus ik ben nu in staat om annalen bij te houden die kloppend zullen blijven zolang de Dageraadzusters op hun plaats blijven staan. Dus u weet, Borgheer...'


    'Laat dat met die titel,' beet Toric hem met flitsende ogen toe. Hij was zo boos dat Piemur zich afvroeg of hij misschien toch te ver was gegaan.


    'Ik krijg de indruk,' zei de jongen op zijn meest sussende toon, 'dat dat een formaliteit is die de Benden Weyrleiders op de eerstvolgende gelegenheid zullen voorleggen aan het conclaaf. Jij bent net zo goed een borgheer als Jaxom, en jij werkt er ook nog voor. Maar...,' hij stak zijn hand op, '...het zou verstandiger zijn als je wist hoe groot je borg uiteindelijk zal worden. Dan bewijs je ten eerste...', hij tikte ieder punt al op zijn vingers, '...hoe ijverig je geweest bent; ten tweede: hoe serieus je dit alles neemt; ten derde kun je dan ook grenzen stellen aan het gebied dat hun idiote zonen, aangenomen dat ze hun inwijding hier overleven, denken dat ze kunnen beheren; en ten vierde kun je het gebied dan wettelijk en voorgoed als het jouwe erkend krijgen omdat je kunt bewijzen dat je het tot dan toe allemaal beheerd hebt.'


    Toric staarde door de kamer naar de kaart van het gebied waarvan hij kon zeggen dat het onder zijn beheer viel aangezien hij het volledig in kaart had gebracht. Een groot aantal details waren ingevuld door Sharra, Hamian en Piemur, maar hierdoor werd Toric alleen maar meer geprikkeld om te weten wat er verder nog was. Hij was absoluut niet van plan zijn gebied te delen met de jongere zonen van borgheren, misschien zelfs niet eens met zijn eigen zonen, hoewel hij toch trots genoeg was op de tweelingzonen die Ramala kort geleden had gebaard... alweer. Piemur was verbaasd, en heimelijk jaloers, vanwege Torics grote familie. De man zou ze allemaal nodig hebben om zijn gebied te kunnen beheren, dat stond vast. En Toric had ook al plannen voor de kinderen van Sharra – als hij eindelijk iemand gevonden had die hij goed genoeg vond voor zijn knappe zuster. Piemur had die droom al bijna opgegeven. Hij wist dat Sharra hem graag mocht, graag in zijn gezelschap was en hem accepteerde als metgezel tijdens hun verkenningstochten, maar hij wist niet zeker of ze hun relatie vriendschappelijk hield omdat ze niets sterkers voor hem voelde dan een platonische vriendschap, of omdat ze bang was hem de woede van Toric te bezorgen.


    Misschien zou Toric, als Piemur zijn gebied voor hem kon vergroten, hem wat meer gaan waarderen. Misschien niet genoeg om hem ook Sharra te gunnen, maar Piemurs motto was nog altijd: 'Probeer je niks dan weet je niks.'


    Piemur liet niets merken van het feit dat hij deze verkenningstocht evenzeer voor Meester Robinton wilde uitvoeren als voor Toric. Het viel nog te bezien wanneer zijn loyaliteit in het geding zou komen. Piemur weigerde absoluut Meester Robintons goede verstandhouding met de Weyrleiders van Benden in gevaar te brengen. Hij had het vermoeden dat F'lar en Lessa ook wel eens een flink stuk van het zuidelijk continent wilden hebben als gebied voor de drakenrijders. Hij hoopte dat het continent groot genoeg zou blijken voor hen allemaal. Hoeveel dacht Toric eigenlijk dat hij zou kunnen beheren? Zou iemand – misschien zou het Saneter lukken? – Toric erop durven wijzen wat er met Fax gebeurd was, de man die zichzelf had uitgeroepen tot Heer van Zeven Borgen? Hoe dan ook, als Piemur gewoon zijn ene voet voor de andere zette tot hij het hele gebied gehad had kon hij de verdeling ervan daarna overlaten aan anderen, zoals de meesterbard en de Weyrleiders van Benden. Zij verdienden meer gebied in het zuiden dan Toric ooit zou kunnen verdienen. Maar Lessa had de gewoonte om hele goede borgen gewoon weg te geven.


    Piemur hield op met speculeren. 'Je zult het nooit te weten komen als je niet kijkt, Toric,' zei hij verlangend. 'Alleen Stommerik en ik, met Farli om berichten terug te sturen. Ik ben van plan te leven van wat ik onderweg vind.' Hij wist dat Toric er een hekel aan had om voorraden aan Piemur te geven die deze dan steevast ruïneerde of kwijtraakte.


    Torics humeur begon te verbeteren. 'Goed dan, je mag gaan. Ik wil nauwkeurige kaarten, nauwkeurige observaties, van al het gebied langs de kust. Ik wil details betreffende het terrein, de vruchten, eetbare planten, diepte van de rivieren, of ze begaanbaar zijn of niet...'


    'Je vraagt niet weinig van slechts één paar voeten, hè?' vroeg Piemur sarcastisch, maar heimelijk verheugd. 'Ik doe het, ik doe het wel. Garm vaart morgen naar de Eilandrivier. Stommerik en ik gaan mee. Waarom zou ik mijn tijd verdoen met lopen over terrein dat al lang in kaart gebracht is.'


    Garm ging naar de Eilandrivier, en Piemur bracht de nacht door bij de pachters in dat gebied, een enthousiaste visser en zijn vrouw, die familie van Toric bleken te zijn. Ze hadden de ruïnes die Piemur eerder had opgemerkt opgegraven, het dak zorgvuldig met leisteen bedekt en de brede veranda's, waardoor de lucht tijdens de heetste dagen door de vrij ruime, hoge kamers kon circuleren, hersteld. Ze babbelden wat over hun plannen, die Toric had goedgekeurd, en verveelden Piemur met een lijst van alle goede eigenschappen die ze toedichtten aan hun fantastische neef, die hen gered had van een borgloos bestaan, eigenlijk per ongeluk, en nu hadden ze zo'n schitterende toekomst voor zich en waren ze niet de gelukkigste mensen op Pern?


    Piemur had het idee dat hij zelf de gelukkigste persoon op Pern was toen hij Stommerik de volgende ochtend van het vissersbootje haalde waarmee de zeeman hem de Eilandrivierdelta had overgezet. Een uur later hakte hij zich een weg door de struiken op weg naar een kust waar nog nooit eerder iemand geweest was, zo blij als een goed doorvoede weyrling, ondanks het zweet dat over zijn gezicht, rug en benen stroomde in de richting van de dikke katoenen sokken die Sharra voor hem gebreid had.


    Jayge kon goed opschieten met de veedrijvers, hoewel Kesso iedere vriendschappelijke wedstrijd kon winnen van hun prijswinnende renbeesten. Hij had graag een wedstrijd willen lopen met de merrie, die de perfecte bouw had om hoge snelheden te bereiken, maar hij had beloofd haar veilig op Borg Benden af te leveren. Het zou al niet zo prettig zijn als Kesso iets verstuikte of zich sneed, maar met Fancy, zoals hij de merrie was gaan noemen, kon hij dat risico helemaal niet nemen. Hij vond het bijna jammer toen ze de Keroonrivier bereikten, waar hij naar het noorden zou gaan terwijl de veedrijvers naar het oosten, naar Baaikop, gingen. Hij kon echter een stuk sneller reizen nu hij Kesso niet meer in hoefde te houden tot het tempo van de ploeterende kuddedieren. De eerste dag dat hij helemaal alleen reed legde hij een goede afstand af, tot aan de splitsing waar de Kleine Bendenrivier rechtsaf naar Borg Benden ging terwijl de Grote Benden langs de klippen naar links ging. Hij gaf de voorkeur aan de veerboot boven de schommelende brug over het ravijn bij de Hoge Plathoeve. Tijdens de overtocht moest hij Fancy extra vastbinden om te zorgen dat ze rustig bleef op het turbulente, woeste water, en zelfs Kesso was onrustig. Volgens de veerman gaven de meeste mensen er de voorkeur aan hun dieren naar de overkant te laten zwemmen op de plaats waar de Grote Benden in het water van de Neratbaai stroomde.


    Langs de oever van de Kleine Benden liep een aantal uitstekende paden. Hij liet Kesso een paar keer galopperen, waarbij de merrie hem zonder problemen bij kon houden. Ze liep werkelijk schitterend. Niet dat Kesso geen fantastisch dier was voor deze lange afstanden, maar Kesso was per ongeluk zo geworden: de merrie was erop gefokt. Een dier van deze kwaliteit was vast en zeker bedoeld voor een van de vrouwen in het huishouden van Heer Raid. Hij had de indruk dat de borgvrouwe al wat ouder was, dus misschien was het paard bestemd voor een dochter of een favoriete pleegdochter. Hij hoopte dat ze een goede ruiter was, met lichte handen, geschikt voor de zachte mond van de merrie.


    Toen de tweede avond viel werd het weer plotseling slecht, met harde wind die precies op de staart van de merrie waaide, en smerige stortregens. Jayge werd gedwongen bij een hoeve om onderdak te vragen. Toen hij zowel de reisbrief van Meester Briaret als zijn eigen aanbeveling had laten zien stemde de aanvankelijk vrij argwanende borghouder toe hem een onderdak en een maaltijd te verschaffen. Toen Jayge toegaf dat de merrie op Borg Benden moest worden afgeleverd, begon de vrouw van de borghouder, een romantisch type, een lijst af te ratelen van alle pleegdochters op Borg Benden waarbij ze probeerde te raden wie de gelukkige ontvanger was. Er waren oneindig veel pleegkinderen op Borg Benden, zei ze. Ze hoopte dat er gauw een jaarmarkt zou zijn, de winter was lang en saai geweest, en de kinderen hadden allemaal een hardnekkige koorts gehad, zodat ze een genezer op had moeten trommelen uit de borg, en de borgvrouwe had haar eigen speciale medicijnen voor kriebelhoest meegestuurd.


    Jayge ontsnapte de volgende ochtend in alle vroegte. Hij bleef maar net lang genoeg bij de haard om een kop klah te drinken, hoewel ze alle moeite deed hem een bord pap op te dringen. Ze kletste alsof haar mond die nacht niet had stilgestaan. Het pad langs de rivier werd al snel breder en ging over in een brede weg met een goed onderhouden bestrating, die kruiste met een al even goede weg naar het noorden. Volgens zijn kaart waren de wegen tot aan Borg Benden in prima staat. Hij hoefde alleen de merrie maar bij de borg af te leveren, dan kon hij verder gaan naar de Weyr, naar Aramina.


    Hij stopte om zijn middageten te eten en liet de twee renbeesten grazen. Toen borstelde hij alle modder van de staart en poten van de merrie en gaf Kesso ook een paar vegen. Hij zou Fancy nogmaals poetsen voordat hij bij de borg was, zodat ze er op haar voordeligst uitzag als ze aankwamen. Na een tijdje was hij zo dicht bij Borg Benden dat hij het schitterende gebouw goed kon zien, de vele ramen in de beschermende klippenwand en het zuidelijk deel van de brede binnenplaats op het oosten. Hij moest nog een uur rijden, maar nu al zag hij de eerste kleine hutjes aan beide zijden van de rivier, uitgebouwd in de klippen en in grotten. Daarachter en in het noordoosten lag het Benden Gebergte, en vrijwel recht naar het noorden – Benden Weyr.


    Plotseling kwam er een groep ruiters uit het ravijn vlak voor hem gezet, die de twee renbeesten deden schrikken. Tegen de tijd dat Jayge Kesso gekalmeerd had was hij omgeven door jongelui die Fancy en Kesso bewonderden en hem op vrolijke toon allerlei vragen stelden.


    'Mijn naam is Jayge Lilcamp, en ik moet deze merrie afleveren aan de meesterherder van Borg Benden. Ongedeerd,' voegde hij er op luider toon aan toe omdat een aantal jongens zich om Fancy heen begon te verdringen, die met haar ogen begon te rollen en angstig met haar kop schudde.


    'Jassap, Pol, ga achteruit. Jullie hebben hengsten,' zei een meisje. Jayge keek haar aan met een snelle, dankbare blik die overging in een langer, ongelovig staren.


    Ze was niet het knapste meisje in de groep. Ze had zwart haar dat in een lange, dikke vlecht op haar rug hing en bedekt was met een blauwe sjaal; haar gezicht was ovaal, met krachtige trekken zonder het minste spoor van grofheid. Hij kon niet zien welke kleur haar ogen waren onder de vrij rechte, donkere wenkbrauwen, maar ze had een mooi rechte, vrij lange neus, een lieve mond en een ferme kin – en een vreemd soort melancholie in haar trekken.


    'Ga weg, Jassap en Pol. Jullie ook, Ander en Forris. Het is niet eerlijk, en het is zo'n schoonheid. Zo komt ze helemaal bezweet aan. Dat zou Heer Raid niet prettig vinden, weet je.' Ze hanteerde haar eigen dier met rustige, vaste hand, en de anderen volgden, onder protest, haar raadgeving op. Het was niet echt een bevel geweest, maar ze had heel kalmpjes de touwtjes in handen genomen.


    'Dat is min-a!' protesteerde een van de jongens, maar ze gehoorzaamden allemaal en galoppeerden weg terwijl ze allemaal 'min-a, min-a, min-a' zongen. Ze lachten, maar Jayge begreep niet wat er zo leuk was.


    'Ze is een bijzonder elegant renbeest,' zei een van de meisjes terwijl ze haar merrie naast Kesso, links van Jayge leidde. 'Ben je de hele weg alleen gekomen?' Ze glimlachte innemend naar Jayge, die teruglachte. Hij zag onmiddellijk dat dit meisje een echte flirt was.


    'Meester Briaret heeft haar aan mij toevertrouwd,' vertelde hij.


    Een tweede meisje liet haar dier naast de flirt lopen en keek hem met angstige blik aan. 'Vanuit de Stallen zelf? Maar dat is ver weg, en er was een Draadval, of niet?'


    'We hielden rekening met het Draad, en we hebben veilig geschuild in een stal onderweg,' zei hij. Hij had ontdekt dat de meeste borgbewoners van streek raakten als hij liet doorschemeren dat hij niet bang was voor Draad. Terloops keek hij naar rechts en zag tot zijn opluchting dat het donkere meisje naast hem was gaan rijden, waarbij ze enige afstand hield tussen haar dier en Fancy, die weer gekalmeerd was.


    'We zijn op jacht geweest,' zei de flirt terwijl ze naar de jongens wees die voor hen uit reden, met een aantal vette, jonge mannetjeswherry's aan hun zadels gebonden.


    'We hebben over een paar zevendagen een jaarmarkt. Ben je dan nog in de buurt?' Het tweede meisje begon al even erg te koketteren als het eerste.


    Jayge keek naar het donkere meisje dat de sierlijke bewegingen van Fancy bekeek. Ze glimlachte in zichzelf toen de merrie die kleine extra beweging met haar hoeven maakte. Het meisje wist goed gangwerk te waarderen, zag hij. Hij vroeg zich af of er kans op was dat hij zijn doel zou bereiken voor het begin van die jaarmarkt. Tenslotte kende men op de dansvloer geen rang en stand.


    'Ik zal me door niets tegen laten houden, zij het nevel, vuur of Draadval,' zei Jayge met een hoofse buiging naar de plaaggeest en de flirt, maar hij eindigde met een vragende blik naar het donkere meisje. Ze glimlachte, een hele lieve glimlach zonder een spoortje van de behaagzieke verleidelijkheid van de twee anderen.


    'We kunnen de anderen maar beter inhalen,' zei het eerste meisje. 'Ik zie je nog wel.' Ze wuifde en drukte haar hielen tegen de flanken van haar rijdier. Fancy trok naar achteren aan haar leidsel en Jayge draaide het touw nog een aantal keren om zijn hand terwijl hij wachtte tot de anderen vertrokken waren. Het donkerharige meisje reed wat langzamer en keek over haar schouder naar hem om.


    Toen hij Fancy aan de meesterherder van Borg Benden af ging leveren gaf hij deze ook het pakket informatie over haar afkomst dat Meester Briaret had meegegeven, en de haarkrullen van Fancy kwamen overeen met de omschrijving op de papieren. De man inspecteerde de merrie nauwkeurig, haar poten, hoeven, romp, nek en tanden, en vroeg Jayge om met haar op en neer te draven over de binnenplaats tot de jonge koopman een beetje buiten adem begon te raken. Meester Conwy kon niets verkeerds ontdekken aan haar conditie of haar uiterlijk. Jayge wachtte rustig af terwijl hij de teugels van Kesso gedachteloos door zijn vingers liet glijden.


    'Je hebt je daalders verdiend, Jayge Lilcamp,' zei de man uiteindelijk. Ze is een prima dier. Kom mee. Je kunt je eigen dier vannacht hier laten. Het is goed eten in Borg Benden. Ik zal de rentmeester aanspreken over je loon en gelijk zien of er nog boodschappen zijn die je mee terug kunt nemen.


    'Ik ga niet terug naar de Stallen,' zei Jayge. Hij wist zich nog net in te houden. 'Ik moet verder naar het noorden, naar Bitra.'


    'Dan kun je je geld beter hier laten, onder eerlijke mensen, jongeman. Die Bitranen zijn er altijd op uit om iemand zijn geld te ontfutselen.'


    Onwillekeurig moest Jayge grijnzen om de zure, afkeurende blik van Conwy. 'Ik ben van oorsprong koopman, Meester Conwy. Er is meer voor nodig dan een sluwe Bitraan om mij mijn daalders af te pakken.'


    'Als jij het zegt, zolang je hun trucjes maar doorhebt.' Het was duidelijk dat Meester Conwy geen hoge dunk had van Jayges intelligentie, en nog minder van de 'trucjes' van de Bitranen, maar dat had verder geen invloed op zijn gastvrijheid. Hij zette eerst de merrie op stal en vroeg Jayge om zijn dier naast haar te zetten zodat ze zich sneller op haar gemak zou voelen. Toen bracht hij Jayge naar het badhuis, bood aan om zijn kleren door een bediende te laten wassen, wees hem waar hij een slaapcel kon vinden om de nacht door te brengen en zei hem waar hij heen kon gaan voor het tijd was om te eten.


    Schoongewassen en gekleed in zijn vers gestreken reservekleren ging Jayge op zoek naar het huis van Meester Conwy, waar hij zijn geld ontving. Tot zijn grote verrassing vroeg de meester of hij de brief van Swacky nog eens mocht zien, en voegde er een tweede aanbeveling aan toe.


    'Als je zo rondtrekt als jij is het altijd prettig om te kunnen bewijzen dat je een eerlijk, ijverig man bent.'


    Meester Conwy liep toen met hem mee de trap op naar het hoofdgebouw, waar hij hem naar de eetzaal bracht. Het was daar een drukte van jewelste en er stegen heerlijke geuren op uit de keuken. Jayge ging zitten op de plaats die hem werd aangeboden, uiterst rechts met andere mannen en vrouwen in de rang van gezel. Meester Conwy liet hem daar achter.


    Zo'n hoofdborg was toch wel schandalig luxueus, dacht Jayge met een blik op de gladde, beschilderde muren, de diepe raamspleten en de gepoetste en gegraveerde luiken. Het bovenste deel van de muren was versierd met helder gekleurde wandschilderingen, waarvan sommige aan de afgebeelde kleding te zien vrij oud moesten zijn. Het was in de heel oude borgen een gewoonte om portretten van belangrijke heren, vrouwen en ambachtslieden op de muren te schilderen. Een aantal portretten waren in miniatuur langs de randen gezet, andere waren zo hoog dat ze nauwelijks te zien waren. Terloops vroeg Jayge zich even af of er ook werk van Perschar tussen zou kunnen zitten.


    Hij gaf antwoord op de beleefdheidsvragen die men hem stelde en reageerde vrij vlak op de nogal vrijpostige toenaderingspogingen van de knappe vrouwelijke gezel naast hem, maar hij luisterde meer dan dat hij sprak. Toen de soep werd rondgedeeld – Jayge voelde zich nogal gevleid dat hij als eerste bediend werd – schuurde de vrouwelijke gezel quasi per ongeluk met haar volle borsten tegen zijn schouder. Bij die aanraking herinnerde Jayge zich weer hoe lang hij al alleen onderweg was.


    Maar iedere gedachte aan een onschuldige flirtpartij verdween toen hij zijn eerste onbelemmerde blik wierp op de hoofdtafel, die vooraan op een verhoging stond, en het zwartharige meisje zag zitten aan de rechterzijkant. Een pleegdochter dus, realiseerde Jayge zich, maar niet hoog genoeg in rang om dichter bij de borgheer, zijn vrouw en hun eigen kinderen te mogen zitten. Ze droeg een laag uitgesneden donkerrode jurk waartegen haar roomwitte huid prachtig afstak. Ze glimlachte vaak, lachte zelden en at netjes – en Jayge kon zijn blik niet van haar afhouden.


    'Zij is niet bestemd voor jongens als jij, gezel,' zei zijn bankgenote in zijn oor. 'Zij is bestemd voor Benden Weyr. Het volgende nest, en ze zal vast en zeker inprenten.'


    Jayge had altijd gedacht dat meisjes die tijdens een schouwing werden gevonden onmiddellijk naar de Weyr gebracht werden, maar als ze een pleegdochter van Benden was, lag dat misschien anders. Hij wist dat er op dit moment geen eieren op de broedplaats lagen.


    'Ze maakte onderdeel uit van die jachtpartij die ik onderweg tegenkwam,' zei Jayge onverschillig. Hij probeerde zijn blik van haar af te houden, maar dat lukte niet. Ze had een lieve, kalme uitstraling; het was rustgevend om te zien hoe ze at. Jayge dacht dat hij nog nooit een meisje als zij gezien had. En ze was niet voor hem. Hij rukte zijn blik los en draaide zich glimlachend om naar de vrouwelijke gezel, die maar al te graag met hem praatte.


    Tot Jayges lichte ontzetting was de eerste persoon die hij de volgende ochtend tegenkwam het donkerharige meisje. Ze stond bij Fancy toen Jayge, na een haastig ontbijt, naar de stal kwam om Kesso te zadelen.


    'Ik denk dat ze zich hier weldra thuis zal voelen,' zei ze terwijl ze met duidelijke opluchting naar Jayge glimlachte. 'Meester Conwy zei dat jij haar helemaal vanuit Keroons Stallen hebt gebracht zonder dat ze er zelfs een schrammetje aan over heeft gehouden. Hou je van dieren? Of alleen van renbeesten?'


    Het kostte Jayge enige moeite om een antwoord te formuleren, dus glimlachte hij maar. Ja, dacht hij, hij had het goed gezien, ze zag er triest uit. 'O, ik kan met de meeste dieren wel opschieten. Als je ze goed behandelt doen ze hun best voor je. Voer is belangrijk. Genoeg voer voor het werk dat ze doen moeten.'


    'Ben je een dierenverzorger of een meesterherder?'


    'Ik ben een koopman.'


    'Aha, dus dan heb je meer verstand van lastdieren.' Om de een of andere reden was de glimlach van het meisje een beetje weemoedig. 'Wij hadden vroeger een span – ik noemde ze Duw en Stoot. Dat deden ze nogal vaak, maar ze hebben ons nooit in de steek gelaten.'


    Jayge was klaar met zijn zadel en met inpakken zonder dat hij zich realiseerde dat hij daarmee bezig was geweest, en hij voelde zich plotseling niet op zijn gemak in haar gezelschap. 'Ik moet weg,' zei hij. 'Ik heb nog ver te gaan. Het was leuk om je gesproken te hebben. Hou Fancy in de gaten voor me.'


    'Fancy?'


    'Ik geef dieren altijd een naam. Ook al is het maar voor de duur van de reis.' Hij haalde verlegen zijn schouders op en vroeg zich af wat er met hem aan de hand was. Hij had meestal helemaal geen moeite om met meisjes te praten.


    Gisternacht had hij dat wel bewezen, hoewel hij, als hij geweten had dat hij haar weer zou zien, zich niet zou hebben laten verleiden tot een kort stoeipartijtje met die vrouwelijke gezel. Hij liet Kesso achteruit de stal uitlopen.


    'Fancy is een goede naam voor haar.' De stem van het meisje kwam hem achterna uit de stallen.


    'Dank je. Ik zal goed voor haar zorgen. Het ga je goed.'


    Jayge zwaaide zich op de rug van Kesso, die met parmantige tred de stallen uitliep. Hij wilde dat hij een smoesje kon bedenken om wat langer te blijven. Maar zij was bestemd voor de Weyr, en dat was dat!
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    Hoewel de weg goed onderhouden was, was het terrein heuvelachtig waardoor het als het koud was verraderlijk kon zijn op de vroege ochtend, dus Jayge stelde zijn start liever uit tot de zon op was. Hij vond het prettiger om zijn eigen onderkomen te vinden of te maken voor de nacht, hoewel hij een aantal malen het middagmaal had gebruikt bij pachters die hij onderweg tegenkwam. Hij hielp een van hen met het vervangen van een beschadigd wiel, en toen de man Kesso's ijzers zag en bewonderde, maakte hij een nieuw stel voor het renbeest van de man, dat helemaal geen ijzers had. Die ene keer stemde hij er ook in toe om de nacht op de hoeve door te brengen, omdat het al te laat was om verder te trekken.


    Maar ondanks al deze ontmoetingen was Jayge toch veel te vaak alleen, en dan dacht hij aan het zwartharige meisje. Hij had moeten vragen hoe ze heette. Dat zou hem niets gekost hebben, dacht hij. Hij wilde zo graag weten wat haar naam was. Hij liet alle vrouwennamen en de variaties daarop die hij kende de revue passeren, maar hij kon er niet één vinden die bij haar paste. Hij betrapte zichzelf erop dat hij zich zorgen maakte over dat ondefinieerbare verdriet in haar ogen en haar omlaag krullende mondhoeken. Ze was waarschijnlijk even oud als de twee andere meisjes, maar haar houding en haar gedrag waren volwassener geweest. Zijn nachtelijke dromen begonnen een erotisch tintje te krijgen, maar dat amuseerde hem meer dan dat hij zich schaamde. Op de dansvloer was iedereen gelijk, bracht hij zichzelf in herinnering. Hij zou zorgen dat hij op tijd terug was voor die jaarmarkt. Hij zou met haar dansen tot het verdriet uit haar ogen verdwenen was.


    De piek van Benden Weyr werd groter en begon de horizon te domineren, sereen en onkwetsbaar met die hoge, steile hellingen. Naarmate de berg groter leek vuurde Jayge Kesso tot hogere snelheden aan en legde hij steeds grotere afstanden af voor hij ging rusten. Hij werd wakker met zonsopgang op de dag die volgens hem de laatste van die reis was, toen hij plotseling op een richel aan de overkant de onmiskenbare gloed zag van een vuur dat werd opgestookt. Hij was onmiddellijk alert.


    Toen hij zijn kaart nogmaals bekeek, zag Jayge dat zijn kampplaats niet de enige grot in de buurt was. Kon het zijn dat Thella direct door de bergen gekomen was? Zonder tijd te verdoen met haar spionnen in de grotten van Igen? En wie had de oude Brare vermoord? Hij hield zichzelf voor dat het vuur ook best gemaakt kon zijn door een herder die zijn kudde inspecteerde, maar hij had toch het gevoel dat hij moest gaan kijken. Aramina was in Benden Weyr, en als Thella daarbuiten was dan moesten de drakenrijders dat weten.


    Hij bond Kesso weer vast, verzamelde wat droog gras om het dier bezig te houden, en nadat hij de snede van zijn dolken getest had ging hij in het duister van de ochtendschemer op weg naar de rivier. Een brug, nogal bouwvallig, waarschijnlijk uit de tijd dat de borgheren een poging gedaan hadden om Benden Weyr te bestormen, verschafte hem een snelle, droge en stille overtocht. Hij ving een glimp op, niet van het vuur zelf maar van de gloed op het rotsblok ten noordoosten ervan. Ondertussen was het licht genoeg geworden voor hem om zich voorzichtig een weg te banen. Algauw stak hij een smal slingerpaadje over waarbij hij bijna uitgleed over de uitwerpselen van een kuddedier. Hij had het idee dat het pad veiliger was dan een meer rechte lijn, dus klom hij langs het pad tot hij op een punt was aangeland boven de plaats waar hij het vuur gezien had. Toen verliet hij de weg en kroop hij voorzichtig, stap voor stap, door een wirwar van struikgewas, waarbij hij goed oppaste voor doornen en stijve takjes.


    Hij hoorde hun stemmen – twee mannen en een stem die hij herkende als die van Thella. Hij kon de woorden niet verstaan en kon ook niet dichterbij komen omdat de steile richel vóór hem te glad was om beklommen te worden en omdat hij niets kon zien in het halfdonker.


    Op zijn hurken gezeten bleef hij wachten – tot hij zich plotseling realiseerde dat de stemmen zwegen. Hij liep zo snel als het schemerlicht toeliet, maar toen hij op de plaats van bestemming was aangekomen was er niemand meer te zien – alleen de warme steen waar het vuur gebrand had en een paar stukjes houtskool gaven nog aan dat er iemand geweest was. Het binnenste van de kleine grot was opgeruimd – veel te opgeruimd, realiseerde Jayge zich. Hij kon de rivier onder zich zien, maar geen enkel teken van de reizigers. Zou zijn prooi naar het westen gegaan zijn, de heuvel op en over naar een volgende verstopplaats?


    Net toen Jayge zijn nek strekte om de helling boven zijn hoofd te bekijken, zag hij draken uit de kratermond van Benden Weyr komen, die zich majestueus in de lucht verhieven alsof ze met hun eigen opkomst die van de zon wilden eren. Zijn eerste ontmoeting met een drakenrijder had hem bevooroordeeld, maar dat was geleidelijk aan minder geworden toen hij andere ontmoette tijdens zijn werk in de grondploegen. Hij had gehoord hoe hoog de drakenrijders van Benden Weyr werden geacht, en had zelfs op Heth mogen rijden naar Thella's basiskamp. De ochtendvlucht boven hem was zo schitterend dat zijn hele idee over draken en drakenrijders radicaal veranderde.


    Jayge ging zo volkomen op in de schoonheid van het schouwspel dat hij er helemaal niet bij stilstond dat hij gezien kon worden. Hij wachtte tot ze naar de Weyr teruggekeerd waren of tussen waren verdwenen – een talent dat de jonge koopman nog altijd beangstigend vond, zelfs nadat hij het, op de rug van Heth, zelf had meegemaakt. Toen bedacht hij plotseling dat het vreemd was dat de draken, waarvan bekend was dat ze zo scherp konden zien, helemaal niet gereageerd hadden op zijn aanwezigheid terwijl hij toch in het volle zicht op de rotswand had gehangen. Het leek wel alsof ze helemaal niet opletten. Het was waar dat hij volkomen stil had gestaan, maar Thella en haar metgezellen liepen gewoon! Zouden de draken dan niet eens naar haar uitkijken? Duidelijk niet. Die drakenrijders voelden zich zo veilig in hun verdomde Weyr dat ze niet eens de moeite namen wachtposten uit te zetten, dacht hij vol minachting. En wat zou Thella dan beletten om gewoon brutaalweg met een smoesje naar binnen te komen en Aramina te ontvoeren?


    Jayge nam de snelste weg naar beneden, rende de brug over terug naar zijn grot, in de hoop dat er een draak zou verschijnen die hem de weg versperde terwijl de ruiter hem vroeg wie hij was en wat hij kwam doen. Maar niemand hield hem tegen, en Jayge trok Kesso's zadelriem met ongewone kracht vast. Hij sprong in het zadel en liet de ruin in volle galop de vallei door rennen op weg naar de tunnel die als ingang diende, de enige ingang op grondniveau.


    Daar werd hij tegengehouden. En hoewel hij enigszins gerustgesteld was toen hij merkte dat niet iedereen zomaar de tunnel in kon, werd hij wel danig geïrriteerd door de manier waarop zijn beknopte bericht over het gevaar waarin Aramina zich bevond vanwege Thella's verborgen aanwezigheid in de vallei door alle bewakers in twijfel werd getrokken. Het waren geen van allen drakenrijders, en ze hadden allemaal veel te veel tijd nodig om zijn vrijgeleide te lezen. Toen werd zijn schets van Readis, die per ongeluk uit zijn borstzak viel toen hij haastig zijn brief te voorschijn trok, opgepakt door een van de bewakers.


    'Die vent was hier gisteren. Familie van je?'


    Jayge stond even verlamd van schrik. 'Hij is in Benden?'


    'Waarom zou hij? Hij wilde alleen maar een pakje brieven afleveren aan Aramina, en die is in Borg Benden.'


    'En dat heb je hem verteld? Jij vuurloze weyrling, achterlijke suf kop Jayge stond op het punt om de antecedenten van alle zes de bewakers de revue te laten passeren toen de oudste man plotseling een speerpunt tegen zijn borstkas hield.


    'Wat kom je hier doen?' Om hem aan te moedigen prikte de man eens extra met de speer.


    Jayge slikte zowel zijn woede als zijn ergernis in en bracht zijn hand omhoog om de punt uit zijn nek te halen, terwijl zijn blik de harde ogen van de bewaker niet losliet. 'Ik moet K'van, berijder van Heth, onmiddellijk spreken,' zei hij op redelijker toon. Zijn toon bleef echter dwingend. 'Thella heeft vannacht in deze vallei een kamp opgezet. Ik heb haar vanochtend gehoord. En als zij weet dat Aramina in Borg Benden is, dan is het meisje in groot gevaar.'


    De man met de speer glimlachte geruststellend naar hem. 'Iemand die draken kan horen heeft alle bescherming die ze nodig heeft. Maar als die rebellenleidster in de buurt is dan zal Lessa dat wel willen weten. Ga verder. Ik zal waarschuwen dat je er aankomt.'


    Kesso vond het niet prettig in de tunnel, ondanks de verlichting door de gloeibollen op regelmatige afstanden. Hij stapte opzij, schudde zijn kop en bewoog aan een stuk door zijn oren bij het horen van de echo van zijn eigen hoeven. Toen hij struikelde over de sporen die ingesleten waren door honderden omwentelingen wagenverkeer gaf Jayge hem een fikse schop om hem te waarschuwen dat hij op moest letten. Eindelijk bereikten ze een tweede deur, de binnenpoort. De poortwachters daar gebaarden hem in de richting van een zaal met een hoog plafond waarin allerlei platforms van verschillend formaat en hoogte stonden voor het lossen van wagens van alle mogelijke formaten. Hiervandaan werd Jayge naar een tweede, langere tunnel gestuurd, waarvan het einde slechts zichtbaar was als een kleine lichtcirkel in de verte. Hij liet Kesso wat harder lopen. Het gevoel ingesloten te zijn in de rotsen beviel hem niet. Hij hoorde steeds weer geluiden die hem net iets te sterk deden denken aan de lawine in Telgar, en onderdrukte de neiging om Kesso weer naar buiten te laten galopperen.


    Toen stond hij in de Weyrkom van Benden en staarde om zich heen met de stompzinnige blik van een leerjongen van een boerenhoeve in de heuvels. De immense krater was min of meer ovaal – eigenlijk was het geen enkele krater, maar meer twee aaneengesloten kraters. De onregelmatige zijkant torende hoog naar de hemel en was gestippeld met donkere ingangen van individuele weyrs. Op een groot aantal uitstekende richels zaten al draken in het zonnetje te suffen. Kesso snoof de lucht van draak op en gooide in doodsangst zijn kop omhoog tot Jayge het wit van zijn ogen kon zien.


    Een kleine jongen kwam op hem afgerend. 'Als u met me mee wilt komen, Koopman Lilcamp, dan kunt u uw renbeest stallen op een plaats waar hij niet steeds van de draken schrikt.' De jongen wees naar rechts. 'De opslagplaats voor zwartsteen is op dit moment nog niet zo vol, dus er is plaats genoeg. Ik zal zorgen dat hij water en hooi krijgt.'


    Jayge had zijn handen vol aan het doodsbenauwde dier, en tegen de tijd dat ze veilig binnen waren stond het zweet op Kesso's rug. Gelukkig maskeerde de scherpe, stoffige geur van de zwartsteen de drakenlucht. Kesso was zijn angst al snel vergeten en was dankbaar dat hij zijn dorst kon lessen in de emmer water. Nadat hij gekeken had of het hooi van goede kwaliteit was, liet Jayge hem bij het voer achter.


    'Wilt u alstublieft deze kant uitkomen, Lessa verwacht u,' zei de jongen. Benden Weyr had Jayge al verbijsterd, maar Lessa was een even grote verrassing. Hij voelde de kracht van naar persoonlijkheid even sterk als die van Thella, maar daar hield iedere gelijkenis ook op. Ondanks haar geringe formaat had Lessa een air van autoriteit over zich, gracieus maar vastberaden. Ze was beleefder tegenover een koopman dan Jayge verwacht had, en luisterde naar hem met zoveel interesse dat hij haar weldra het hele verhaal vertelde, van zijn eerste ontmoeting met Thella en Giron tot de gebeurtenissen in de vroege ochtend, zijn angsten, zijn veronderstellingen en zijn vrees – op één uitzondering na. Hij zei niets over Readis.


    'Alstublieft, Vrouwe Lessa, breng Aramina hierheen voordat het te laat is,' zei Jayge terwijl hij over de tafel zijn hand uitstrekte naar die van Lessa en hem snel weer terugtrok toen hij zich realiseerde dat hij te ver ging.


    'Zodra ik hoorde wat je te vertellen had, Jayge Lilcamp, heb ik Heer Raid gewaarschuwd. Ze zullen haar in de gaten houden, dat kan ik je verzekeren.' Ze glimlachte stralend naar hem en legde toen uit hoe ze dat gedaan had. 'Ramoth, mijn koningin, heeft met de waakdraak van Benden gesproken.'


    'Maar het meisje is hier veiliger,' hield Jayge ongerust vol. Iedereen kon Borg Benden binnenkomen; iedereen kon haar te pakken nemen tijdens een jachtpartij.


    Lessa fronste licht en leunde toen voorover naar Jayge, waarbij ze haar hand op zijn arm legde en er met haar sterke vingers een geruststellend kneepje in gaf. 'Ik begrijp je ongerustheid. En ik zou ook liever hebben dat Aramina in Benden Weyr bleef tot ze inprent, maar... het meisje kan draken horen.' Ze maakte een grimas van frustratie. 'Alle draken, altijd.' Ze zuchtte overdreven, hield haar hoofd schuin en glimlachte naar hem. Plotseling begreep Jayge waarom zoveel mensen zoveel respect, en zelfs aanbidding, voor haar voelden, en hij ontdekte dat hij teruglachte, half verlegen door zijn reactie. 'De gesprekken maakten haar gek.'


    'Niet zo gek als Thella zou doen,' hoorde Jayge zichzelf zeggen.


    'Tubridy buiten aan de poort zei dat je een tekening had van een man die zogenaamd brieven van haar familie bracht,' zei Lessa.


    Jayge trok de vrijgeleide uit zijn zak en deed hem open alsof hij verwachtte de schets daarin opgevouwen te vinden. Toen zocht hij in zijn borstzak en deed alsof hij geschrokken en geërgerd was, waarna hij al zijn andere jaszakken doorzocht. 'Ik denk dat ik hem heb laten vallen. Mijn renbeest was niet zo gelukkig met de tunnel en de draken.' Hij deed zijn best verontschuldigend te glimlachen en verlegen zijn schouders op te halen.


    Tot zijn grote verrassing vouwde ze een vel open, veel groter dan de vellen die Perschar gebruikt had, waarop alle schetsen stonden die de kunstenaar gemaakt had, inclusief een nieuwe schets van Readis, lang niet zo treffend als de schets die hij naar het levende model gemaakt had. De gelijkenis tussen de neef en de oom was minder duidelijk – Jayge hoopte althans dat het Lessa niet op zou vallen. Zonder aarzeling wees hij naar Dushik.


    'Ik zou hem overal herkennen,' zei hij. Hij wist dat hij een risico nam, maar hij was om de een of andere onlogische reden vastbesloten om zijn oom te redden. Hij wist niet hoe, maar hij moest het proberen.


    Lessa keek hem met een vreemde blik aan, haar ogen lichtelijk vernauwd. 'Hoe komt het dat jij een schets had?'


    'Nu, zoals ik u vertelde, had ik het idee dat ik naar de lage grotten van Igen zou kunnen gaan. Als ik het alleen deed, kon ik misschien iets te weten komen dat borgbewoners en drakenrijders...,' hij glimlachte met beleefde verontschuldiging, '...niet te weten konden komen. Dus kreeg ik een van de schetsen van Perschar om daar te laten zien. Ik heb nog een appeltje te schillen met Thella en haar vrienden.' Jayge hoefde geen moeite te doen de haat en vastberadenheid die in hem opwelden te simuleren. Toen hoorde hij tot zijn verbazing een draak grommen, vlak bij hem in de buurt.


    'Persoonlijke vetes hebben de neiging uit de hand te lopen, Jayge Lilcamp,' zei Lessa met een vreemde glimlach.


    Plotseling moest Jayge weer aan Thella denken. Hij schudde deze vergelijking uit zijn hoofd en ging staan toen de Weyrvrouw opstond.


    'En ze staan vaak nobeler kwaliteiten in de weg,' ging Lessa verder. 'Je kunt deze zaak aan de Weyr overlaten. Wij zullen Aramina beschermen.' Een draak trompetterde en het geluid weergalmde. Lessa glimlachte bijna dwepend. 'Ramoth geeft je haar erewoord.'


    'Hoort ze alles?'


    Lessa lachte. Het was een verbazingwekkend jonge lach. Ze schudde geruststellend haar hoofd. 'Je geheimen zijn veilig bij mij.'


    Jayge draaide zich om om haar scherpe blik en heldere verstand te ontwijken. Hij had nog nooit gehoord dat draken de gedachten van iedereen konden horen, alleen die van hun berijders.


    'Ga langs de keuken op je weg naar buiten, Jayge Lilcamp. Je kunt wel een goed maal gebruiken voor je naar huis gaat.'


    Jayge bedankte haar en volgde de jongen naar buiten. Hij bleef echter abrupt stilstaan toen hij de gouden draak op de richel zag zitten. Toen hij binnenkwam was ze er nog niet. Haar staart lag om haar voorpoten gekruld en haar vleugels lagen plat tegen haar ruggegraat, maar ze keek hem recht aan toen hij naar buiten kwam.


    'Ze vindt het prettig als je iets tegen haar zegt. "Goedemorgen, Ramoth" bijvoorbeeld,' stelde de jongen voor toen hij zich realiseerde dat Jayge stilstond.


    'Goedemorgen, Ramoth,' herhaalde Jayge met droge keel terwijl hij voorzichtig naar de bovenste trede schoof. De draak torende boven hem uit, en nog nooit in zijn leven had hij zich zo klein gevoeld. Hoewel hij redelijk lang was, kwam hij niet boven haar korte voorpootjes uit. Hij slikte en deed nog een stap. 'Doe de groeten aan Heth van me, wil je? Ik vond Heth erg aardig.' Jayge realiseerde zich dat hij dom stond te kletsen, maar op de een of andere manier leek deze opmerking gepast.


    'Echt waar,' zei de jongen terwijl hij aan zijn arm trok, 'ze doet niets.'


    'Ze is nog groter dan ik dacht,' fluisterde Jayge zacht en gehaast.


    'Nou, ze is dan ook de koningin van Benden. En,' voegde de jongen er vol trots aan toe, 'de grootste draak op heel Pern.'


    Ramoth tilde plotseling haar kop op en gromde tegen drie draken die rondcirkelden om op de richels boven haar te landen. Twee van hen gaven antwoord. Jayge maakte gebruik van deze afleiding door zo snel mogelijk de weyrtrap af te rennen, waarbij hij onderweg de jongen inhaalde.


    Toen hij veilig en wel op de bodem van de kom stond haalde hij diep adem en veegde met één hand het zweet van zijn voorhoofd.


    'Kom mee, je mag meeëten. Het eten in de Weyr is prima,' moedigde de jongen, die hem weer had ingehaald, hem aan.


    'Ik denk dat ik net zo lief...'


    'Je kunt niet weggaan uit de Weyr zonder een behoorlijke maaltijd,' hield de jongen vol. 'Kijk, Ramoth rolt zich op om in de zon te gaan slapen.'


    Tegen de tijd dat Jayge voor de eerste keer zijn kamp voor de nacht opzette, was het effect van Lessa's geruststellende woorden alweer verdwenen. Hij was opgelucht toen hij in de verte een patrouillevlucht zag die het terrein uitkamde, verder langs de weg. Toen werden ze door de wirwar van takken aan het oog onttrokken. Hij lag te piekeren tot het bijna ochtend werd, zonder in slaap te vallen, terwijl hij zich ieder woord van zijn gesprek herinnerde, probeerde zijn twijfels over zijn leugens tegenover de Weyrvrouw de kop in te drukken en tegelijkertijd haar waarschuwing over persoonlijke vetes te doorgronden.


    Hij wenste vurig dat hij een manier wist om Readis te kunnen spreken zonder de aanwezigheid van Thella. En wie was de derde man die hij gehoord had? Dushik? Of Giron? Hij twijfelde of het Giron kon zijn, zo dicht bij een Weyr. Dushik werd geacht de meest gevaarlijke tegenstander te zijn.


    Jayge joeg zichzelf en Kesso de weg over, waarbij hij de kans op comfortabeler slaapplaatsen liet liggen als hij daardoor sneller op kon schieten. Iemand in de Weyr was zo vriendelijk geweest een zak graan aan zijn zadel te binden zodat hij de hardwerkende Kesso behoorlijk te eten kon geven. Hij stopte alleen nog om proviand en meer graan te kopen voor hij weer verder ging. Hij bleef uitkijken naar tekenen van andere reizigers in de laatste paar dagen, hoewel Thella en de anderen niet zo dom konden zijn om over de veelgebruikte wegen te gaan.


    Toen wist hij wat hij doen moest als hij bij Borg Benden aankwam. Hij zou het donkerharige meisje te spreken vragen. Ze had hem verstandig genoeg geleken om hem serieus te nemen. Hij zou haar de schets van Readis laten zien en haar voor hem waarschuwen. Dushik was zo kwaadaardig dat iedereen hem automatisch uit de weg ging. Maar Readis zag eruit als een eerlijke man en hij kon zijn mondje goed roeren. Veel te goed zelfs. Maar toch, familietrouw had Readis ertoe gebracht om Thella's overvallers weg te jagen van de karavaan, en Jayge wilde hetzelfde doen voor zijn oom.


    Hij was moe, nog niet opgedroogd van de regen van de vorige dag en hongerig en reed op een uitgeput, voortsjokkend renbeest tegen de tijd dat hij op Borg Benden aankwam. Tot zijn grote opluchting leek alles rond de borg zijn gewone gang te gaan. Hij vroeg naar Meester Conwy, die verrast was om hem te zien, maar hem niettemin hartelijk verwelkomde.


    'Zijn er nog vreemdelingen geweest op zoek naar... naar het meisje dat draken kan horen?' vroeg Jayge onmiddellijk.


    'Aramina?' De borstelige wenkbrauwen van Meester Conwy gingen omhoog. 'Dus jij bent degene die helemaal naar Benden Weyr is gereden om hen te waarschuwen. Jongen, als je mij nu gewoon verteld had waar je je zorgen om maakte, dan hadden we de waakdraak kunnen sturen en jou een reis kunnen besparen.'


    'Maar dan zou ik niet gezien hebben dat Thella's bende in de buurt van de Weyr een kamp had gemaakt. '


    Meester Conwy knikte naar hem zoals men dat tegen overdreven nerveuze mensen doet, pakte handig de teugels van Kesso uit Jayges handen en begon hem de stallen in te lokken, waarna hij Jayge hielp het zadel los te maken en het vermoeide dier op stal te zetten. 'Dat is inderdaad waar, maar je hebt ze gezien, naar ik gehoord heb, en je hebt een goed gesprek met de Weyrvrouw gehad.'


    Even laaide Jayges hoop op. 'Dus de drakenrijders hebben Thella al gevonden?'


    'Nee, maar niet omdat ze het niet proberen. En we hebben flink wat bewakers neergezet en alle pachters kijken ook naar ze uit.'


    Jayge, die bezig was zijn zadel op de scheidingswand tussen de twee boxen te hangen, stopte plotseling. 'De merrie die ik hierheen gebracht heb stond hiernaast. Waar is ze?'


    'Buiten. Aramina is – met twee bewakers – weggereden om te helpen met een vastgebonden lastdier. Ze kan heel goed met dieren omgaan, en dat voelen ze...'


    'Jullie hebben haar toestemming gegeven de borg te verlaten? Scherven, jullie zijn al even gek als die lui in de Weyr! Jullie kennen Thella en Dushik niet! Jullie hebben er geen idee van wat voor schurken dat zijn! Ze willen haar vermoorden!'


    'Nou nou, jongen, laat me los. En ik pik dat soort taal niet, van niemand.' Meester Conwy trok Jayges handen van zijn tuniek los. 'Je bent oververmoeid, jongen; je kunt niet meer normaal denken. Kom met mij mee, neem een bad en eet iets. Ze zal zo wel terugkomen. Zoiets kost maar een paar uurtjes.'


    Jayge beefde van opwinding, en aangezien Meester Conwy zo zeker leek te zijn dat Aramina veilig was, liet hij zich overhalen om een bad te nemen. Pas toen Meester Conwy's oudste zoon hem klah en vers brood met een zoet smeersel bracht om te eten terwijl hij het vuil van de reis los liet weken, realiseerde hij zich dat Aramina het zwartharige meisje was dat hij zo bewonderd had. Gelukkig leidde het voedsel zijn aandacht af van het meisje, zijn gedachten over haar waren steeds erotischer geworden. In plaats daarvan concentreerde hij zich op het onplezierige feit dat de drakenrijders de voortvluchtigen nog niet gevonden hadden. Ze hielden zich verborgen en wachtten af tot de bewakers van de borg niet meer zo alert waren. Thella was goed in wachten – kijk maar naar de manier waarop ze die lawines had klaargelegd op de juiste afstand om iedere wagen te kunnen pletten. Maar daarbij had ze getoond dat ze ook fouten kon maken. Ze had ook een fout gemaakt toen ze dat vuur aanstak waar het zichtbaar was – en gezien was.


    'Jayge Lilcamp!' Meester Conwy kwam het badhuis ingestormd, gooide een handdoek naar Jayge en trok hem uit het water toen hij niet snel genoeg opschoot. 'Jij had gelijk, en wij zijn beschamend laks geweest. Gardilfon is zojuist op de borg aangekomen met zijn tiendbeesten. Hij had helemaal geen bericht gestuurd aan de borg over een lastdier, en zeker niet naar Aramina, en hij heeft al sinds zonsopkomst vanochtend niemand op de weg gezien.'


    Jayge droogde zichzelf snel af en worstelde met de kleren die de meesterherder hem toegooide. Hij hoorde de trommels van de borg terwijl zijn bloed mee leek te kloppen met hun ritme, ook al vanwege de hitte van het bad dat hij zojuist had verlaten. Zijn laarzen waren klam en er zat een dikke koek modder op, maar toch wurmde hij zijn voeten erin.


    'Heer Raid wil je spreken. Hij roept iedereen bij elkaar, en ja...' Meester Conwy keek naar de lucht toen er draken aan de hemel verschenen. 'We hebben alle hulp die we nodig hebben. Aramina kan de draken vertellen waar ze is.'


    'Als ze dat al weet,' mompelde Jayge die plotseling de fout in hun denkpatroon ontdekte. 'En als ze kan praten.'


    Eerst negeerde Heer Raid de opmerkingen van Jayge die aan hem werden doorgegeven door een boze Meester Conwy en later nogmaals door Jayge zelf, die werd gemaand zijn mond te houden en te gaan zitten. Heer Raid, een middelgrote man, een tikje aan de zware kant, met ontevreden neergetrokken mondhoeken en lange plooien die van zijn neus naar zijn mond liepen, had de vervelende gewoonte om altijd een houding aan te nemen; zoals hij zich nu van de een naar de ander draaide leek hij bijna een karikatuur van zichzelf. Ondertussen gaf iemand Jayge een bord pap dat hij snel leegat, ondanks het feit dat zijn maag samengeknepen was van ongerustheid.


    Toen de uren voorbijgingen zonder dat er nieuws kwam van de groepjes zoekenden, de vele vuurhagedissen van Borg Benden of de draken, liep Heer Raid met statige passen naar de plaats waar Jayge half-slapend bij het vuur zat. De jonge koopman had zijn uiterste best gedaan om wakker te blijven, maar de warmte en zijn vermoeidheid waren sterker geweest dan zijn ongerustheid.


    'Wat bedoelde je precies met je opmerkingen, jongeman?'


    Jayge knipperde de slaap uit zijn ogen en probeerde zich te herinneren wat de laatste woorden waren die hij gezegd had. 'Ik bedoelde dat Aramina de draken niet kan horen als ze niet bij bewustzijn is. En als ze niet kan zien waar ze is, hoe kunnen de draken haar dan redden?'


    'En waarop baseer je die conclusies precies?'


    'Thella weet dat ze draken kan horen.' Jayge haalde zijn schouders op. 'Het lijkt me logisch dat een intelligente vrouw zoals Thella zich ervan zou verzekeren dat Aramina niets aan de draken wilde vertellen.'


    'Precies,' zei een kille stem. Lessa baande zich een weg door de groep mannen rond Jayge. 'Ik bied je mijn verontschuldigingen aan, Jayge Lilcamp. Ik heb je waarschuwing niet serieus genoeg genomen.'


    'Is het niet mogelijk dat deze jongeman met hen onder één hoedje speelt,' fluisterde Raid, duidelijk hoorbaar, tegen Lessa.


    Ze trok haar wenkbrauwen op in een lichtelijk minachtende frons, en haar mond vertrok tot een streep. 'Zowel Heth als Monarth stonden borg voor hem tegenover Ramoth in Benden Weyr. De Heren Larad en Asgenar hebben hem beiden van onze beschrijving herkend.'


    'Maar... maar...,' stotterde Raid machteloos.


    Lessa ging naast Jayge zitten. 'Wat denk je dat er met Aramina gebeurd is?'


    'Geen van de draken heeft haar kunnen horen?'


    'Nee, en Heth is zowat hysterisch.'


    Jayge ademde uit, de ongerustheid maakte hem bijna misselijk, maar hij dwong zichzelf zijn grootste angst uit te spreken. 'Ik zie Thella er wel voor aan dat ze haar gewoon vermoord heeft.'


    'Nee, de draken zeggen van niet.' Lessa klonk absoluut zeker van zichzelf en ze keek hem aan in afwachting van een andere suggestie.


    'Hoe zit het met de bewakers die ze bij zich had?'


    'Die zijn dood,' zei Lessa met een stem vol spijt. 'Goed verstopt, daarom duurde het zo lang voor we ze vonden.'


    'Dan is ze bewusteloos geslagen.' Jayge deed zijn ogen dicht in een poging het beeld van Aramina's slappe lichaam, met bloed op de blauwe sjaal op haar hoofd, hangend over de brede rug van Dushik, kwijt te raken.


    'En wachten tot ze weer bij bewustzijn is zal dan wel niet veel nut hebben?' vroeg Lessa sarcastisch.


    Gedeprimeerd knikte Jayge. 'Thella zal wel een donkere grot gevonden hebben. Of een diepe kuil. Als Aramina de draken niet kan vertellen waar ze is, dan maakt het ook niet uit of zij ze kan horen, of de draken haar.'


    'Precies wat ik denk. Raid...' Lessa stond op. 'Je hebt vast wel kaarten van de borg waarop staat aangegeven waar de diepere grotten zich bevinden. Ze liggen ongeveer zes uur op ons voor. We weten niet wanneer ze op hun bestemming zijn aangekomen, dus zelfs de grotten hier in de buurt moeten doorzocht worden. We moeten inschatten hoe ver ze hebben kunnen lopen op dit terrein. We weten dat ze niet via de wegen zijn gegaan, niemand heeft ze gezien sinds de draken drie uur geleden zijn gaan zoeken. Laten we niet nog meer tijd verdoen.'


    Jayge, die werd achtervolgd door de herinnering aan de zwarte putten van Kimmage, bood aan met een van de groepen mee te gaan zoeken. Drie leden van het tien man sterke team hadden vuurhagedissen, dus konden ze continu communiceren met de Weyr en de borg. Toen ze die nacht uit de zevende grot kwamen die ze van onder tot boven doorzocht hadden, kregen ze bericht dat Aramina nog leefde en Heth gesproken had. Ze kon niets zien in het pikkedonker, en ze kon maar zes passen lopen voor ze van de ene kant van haar gevangenis naar de andere was. Het was er vochtig en het stonk er – eerder naar slangen dan naar wherry's.


    'Dat is nog eens een dapper meisje,' zei de teamleider. 'Laten we gaan eten, slapen en weer gaan zoeken zodra we weer een hand voor onze ogen kunnen zien.'


    Familie of geen familie, dacht Jayge die nacht terwijl hij probeerde te slapen, hij zou Readis vermoorden, samen met Thella en Dushik, liefst met zijn blote handen.


    Ze zochten nog twee dagen, tot een lawine van rotsen boven op hen viel. Twee mannen raakten zwaar gewond – de een brak zijn been terwijl de borstkas van de ander verbrijzeld werd – en moesten worden uitgegraven. Jayge had onmiddellijk argwaan over deze goed getimede lawine, en zei tegen de teamleider dat hij boven wilde gaan kijken hoe hij ontstaan was terwijl de anderen de gewonde mannen naar een naburige hoeve brachten voor medische behandeling.


    Hij klom voorzichtig naar boven, waarbij hij een richel uitkoos die uitkeek op het punt waar de lawine was begonnen terwijl hij zo veel mogelijk natuurlijke dekking zocht. Toen ging hij zitten en wachtte.


    Lange tijd gebeurde er niets. Toen zijn neus een onaangename geur opving had hij zo lang in dezelfde houding gezeten dat hij niet snel genoeg kon bewegen. Een sterke hand greep hem bij de arm terwijl de andere hand over zijn mond gelegd werd. Jayge had altijd gedacht dat hij sterk was, maar hoe hij ook worstelde, hij kon niet loskomen uit die pijnlijke greep.


    'Ik heb altijd al gezegd dat jij de hersens had in de familie, Jayge,' fluisterde Readis zachtjes in zijn oor. 'Worstel niet zo. Dushik staat in de buurt op de uitkijk. We moeten achter hem langs naar beneden zien te komen, langs de andere kant gaan en haar uit de put hijsen voordat de slangen de kans krijgen haar levend te verslinden. Dat is toch wat je wilt, niet? Knik maar als het zo is.' Jayge slaagde erin zijn hoofd licht te bewegen, en de hand over zijn mond ontspande zich. 'Dushik vermoordt je op het eerste gezicht, Jayge.'


    'Waarom heb je dat meisje ontvoerd?' Jayge draaide zich om zodat hij zijn oom, die nog steeds zijn arm vasthield, aan kon kijken. De man zat onder het slijm, was sterk vermagerd, met rode ogen, ingevallen wangen en een bittere trek om zijn mond. Zijn kleren waren versleten en al even slijmerig, en hij had een slijmerig touw over zijn schouder.


    'Dat heb ik niet gedaan. Ik ben niet gek, en ook niet zo boosaardig.' Het gefluister van Readis eindigde in een gesis. 'Ik wist niet wat Thella van plan was,' ging hij verder zonder veel geluid te maken.


    Jayge antwoordde hem zo zacht als zijn woede toeliet. 'Je wist dat ze Aramina wilde ontvoeren. Jij bent degene die bij de Weyr aankwam met dat pakket namaakbrieven.'


    'Dat was al erg genoeg.' Readis kromp in elkaar. 'Thella kan een heleboel dingen zo brengen dat ze logisch lijken. Maar een jong meisje in een slangenkuil gooien is niet rationeel. Helemaal niet rationeel. Ik denk dat Thella krankzinnig is geworden toen de drakenrijders haar basis aanvielen. Je had haar moeten horen lachen onderweg in die tunnel naar boven die ze de slaven had laten uithakken. Ik denk niet dat je me zult geloven, maar ik heb geprobeerd haar tegen te houden toen ze die lawine in gang wilde zetten. Toen kwam ik vast te zitten omdat ik probeerde Giron te redden. Die is trouwens dood. Ze heeft die eerste nacht al zijn keel doorgesneden.' Readis rilde. 'Ik zal je laten zien waar het meisje is, en dan help ik je om haar te bevrijden. Daarna verdwijn ik zodat jij alle glorie van de redding voor jezelf op kunt eisen.'


    Jayge geloofde zijn oom; geloofde de wanhoop die achter zijn schampere opmerkingen school. 'Laten we gaan dan.'


    Readis liep om de richel heen terwijl hij zijn neef voor zich uit duwde. 'Ik heb haar een waterfles en een homp brood toegesmeten toen ik de kans kreeg. Ik hoop dat ze ze aan hoorde komen en opzij heeft kunnen springen! Bukken!'


    Jayges hoofd werd omlaaggeduwd, waarbij zijn wang tegen een rotsblok stootte. Hij voelde hoe Readis zijn adem inhield en deed hetzelfde, tot zijn longen dreigden te barsten.


    Uiteindelijk maakte een duwtje in de rug hem duidelijk dat hij weer kon bewegen, en dankbaar blies hij zijn adem uit en haalde een paar keer diep adem. Toen gaf Readis aan dat ze verder konden.


    Het duurde lang voor ze de helling af waren tot bij de plek waar Readis heen wilde. Jayges spieren waren verkrampt van de inspanning toen ze eindelijk bij een overhangende rots aankwamen en de lucht donker begon te worden. Jayge voelde zich niet getroost door de gedachte dat het daar waar Aramina was nog donkerder moest zijn. Readis kroop onder de uitstekende rots door en verdween. Jayge volgde hem, op zijn buik en ellebogen, waarbij hij zich voortduwde met zijn knieën en zijn tenen. Hij voelde het slijm waarmee de grond bedekt was en vroeg zich af hoe ze het bewusteloze meisje de put in hadden weten te krijgen.


    Toen hij een slijmerige hand op zijn gezicht voelde trok hij zich terug waarbij hij zijn hoofd stootte tegen het plafond van de lage tunnel. Hij kon zijn vloek nog net inhouden.


    'Tjonge, wat zijn we lichtgeraakt,' merkte Readis fluisterend op. 'Hiervandaan kunnen we gewoon lopen, en het is niet ver. Dushik bewaakt waarschijnlijk de gemakkelijker ingang.'


    Toen Jayge opstond zag hij tot zijn verrassing dat er een dof lichtschijnsel naar binnen scheen via een dunne scheur in het dak, ver boven hun hoofd.


    'Niet te hard praten als we eenmaal bij de put zijn,' waarschuwde Readis, 'maar jij bent degene die het woord voert. We moeten haar naar boven hijsen. Hoe sneller, hoe beter.'


    Het doffe licht uit de scheur in het plafond vervaagde en toen kwamen ze in een bijzonder donkere tunnel. Readis legde een arm om hem heen en gebaarde dat hij stil moest zijn. Lange tijd luisterden ze, maar ze hoorden niets anders dan het geluid van water dat van de vochtige muren drupte – tot de stilte plotseling verbroken werd door het geluid van een zacht gekreun dat hol weerkaatst werd alsof het van grote diepte kwam. Ineens werd het licht, en Jayge kromp geschrokken in elkaar, maar toen zijn ogen eraan gewend waren realiseerde hij zich dat Readis een dof, bijna uitgewerkt gloeimandje had geopend. En in het zwakke licht zag hij de grote open put voor hen.


    'Praat tegen haar, Jayge,' mompelde Readis. 'Ik maak een lus aan het einde van het touw. Ze moet hem om onder haar armen vastbinden en zich stevig vasthouden.'


    'Aramina,' zei Jayge voorzichtig. Hij hield zijn beide handen langs zijn mond om het geluid te kunnen richten terwijl hij zich over de rand van de vreselijke put boog. 'Aramina, ik ben het, Jayge.'


    'Jayge?' Zijn naam begon als een schreeuw en eindigde in een gehijg.


    'Zeg haar dat ze het niet gelijk van de daken hoeft te schreeuwen,' zei Readis scherp.


    'Rustig, Mina,' riep hij. Het koosnaampje dat hij toen die dag dat hij op Borg Benden aankwam niet had begrepen kwam nu zonder moeite over zijn lippen. 'We hebben je gevonden. Er komt een touw naar beneden.' Hij draaide zich om naar Readis. 'Kunnen we het gloeimandje niet naar beneden sturen? Ze kan het gelijk weer mee naar boven nemen.'


    'Goed idee.' Readis maakte de lus rond het mandje vast en liet het snel hand-over-hand in de put zakken.


    Ze zagen het lichtje dieper en dieper zakken. Net toen Jayge begon te denken dat de put bodemloos moest zijn stopte het mandje.


    'Bind de lus onder je armen,' zei hij tegen Aramina. 'We gaan je omhoogtrekken, dus hou je goed vast.'


    'Help me, Jayge,' zei Readis. Jayge greep het touw vast, samen met Readis, en het bewoog in hun handen terwijl Aramina het onder haar armen vastmaakte. Toen begonnen ze te trekken.


    Aramina was niet zwaar, maar het ruwe touw was slijmerig en Jayge was bang dat hij zijn greep zou verliezen. Hij groef zijn vingers in de vezels. Toen de ruwe opwaartse bewegingen haar tegen de wand sloegen, kreunde ze en Jayge kromp in elkaar. Het lichtje kwam echter langzaam maar zeker omhoog. Uiteindelijk kon Jayge voorover leunen en haar bij de arm grijpen. Hij trok haar arm bijna uit de kom terwijl hij haar over de rand trok. Ze greep hem vast, rillend en hijgend. Hij was bezig haar verder van haar afgrijselijke gevangenis vandaan te trekken toen ze Readis waarschuwend hoorden grommen. Een zwarte gedaante wierp zich op Readis, en voordat Jayge een hand uit had kunnen steken vielen de twee lichamen de put in. Hun kreten weerkaatsten met afschrikwekkende echo's. Jayge trok het meisje dicht tegen zich aan om te proberen te voorkomen dat het geluid haar oren bereikte.


    'Kom. Als Thella in de buurt is...' Hij trok het bevende meisje overeind, greep het snel dovende gloeimandje en ging terug langs dezelfde weg die ze gekomen waren.


    Aramina strompelde maar weigerde te vallen. Jayge voelde hoe haar lichaam schokte. Ze huilde, en haar vingers beten diep in het vlees van zijn hand. Hij vond het vreselijk haar te moeten vragen door de smalle donkere tunnel te kruipen.


    Hij draaide zich om om haar te vragen het gloeimandje te geven en voorop te gaan. Op dat moment realiseerde hij zich dat ze niet alleen slijmerig was, maar ook volkomen naakt. Ze beefde meer van de kou dan van de reactie of van angst, en als ze die tunnel door moest kruipen zou ze haar hele huid openschuren. Hij trok zijn jack uit en duwde haar armen in de mouwen. Het reikte tot haar heupen. Toen trok hij zijn tuniek uit en scheurde hem in repen die hij om haar knieën en voeten wikkelde.


    'Dat zal wel helpen,' zei hij. 'Duw dat gloeimandje voor je uit. Het is niet ver naar boven. Kijk uit voor je hoofd. Opschieten!'


    Een ijselijk gekreun weerklonk door de tunnels en gangen van het grottencomplex. Het vreselijke geluid was genoeg om haar op handen en knieën te laten vallen en, snikkend van angst, het hol in te laten kruipen. Jayge hoopte vurig dat het Thella was die met Readis in de put was gevallen.


    Op de een of andere manier bereikten ze het schemerduister buiten. Het gloeimandje was nog net helder genoeg om hen te helpen met de afdaling naar vlakker terrein. Hij slaagde erin de bagage die hij had achtergelaten toen hij de lawine ging onderzoeken weer terug te vinden en hij maakte de deken los zodat hij die om haar heen kon slaan voordat hij op zoek ging naar de pot verdoofzalf.


    'Kun je de draken nu roepen en hen vragen hierheen te komen om ons hier weg te halen?' vroeg hij terwijl hij de verdoofzalf op haar benen en voeten kwakte.


    'Nee.'


    Verward keek hij haar aan. 'Wat zei je?'


    'Nee, ik wil geen draken roepen. Als ik ze niet kon horen zou dit allemaal niet gebeurd zijn. Jayge,' zei ze terwijl ze haar handen vol schrammen en blauwe plekken op zijn arm legde. 'Je kunt je niet voorstellen hoe het is. Ik hoor ze nu ook. Vooral Heth, die helemaal van streek is. Dat ben ik ook, maar ik geef hem geen antwoord. Ik kan het niet! Ze zullen me dwingen in Benden Weyr te blijven, en dan kan ik ze horen, en horen, en horen!' Ze huilde terwijl haar vingers op zijn arm heen en weer bewogen. 'Het was even minder erg in Borg Benden. Daar was alleen de waakdraak, en die sliep meestal. Als ik een patrouille hoorde, kon ik snel wat gaan doen zodat ik net kon doen alsof ik het niet hoorde.'


    'Maar... maar je kunt draken horen! Je hoort in de Weyr thuis.'


    'Nee, Jayge, dat denk ik niet,' zei ze terwijl ze verdoofzalf op een bloedende knie smeerde. 'Niet zoals ik nu ben. O, ik stond op de broedplaats en de kleine koningin ging recht op Adrea af. Dat is een heel aardig meisje, en van mij mag ze Beljeth hebben. En ik mag K'van en Heth erg graag. Ze hebben me al eens van Thella gered. Deze keer heb jij me gered. Je bent helemaal naar Benden Weyr gegaan, en niemand wilde geloven hoe ernstig de situatie was. Ja, ik heb gehoord hoe ze over je spraken. Maar ik had twee sterke mannen bij me toen ik naar Gardilfon ging.' Ze haalde beverig adem. 'Ik zag hoe Dushik Brindels nek brak en hoe Thella Hedelman de keel doorsneed. Ze vinden het prettig. De derde man had het fatsoen om groen te worden. Was hij het die je hielp om me uit de put te hijsen? Was het Thella of Dushik die viel?' Haar stem klonk zacht en dringend, maar ze klonk volkomen rationeel.


    'Ik weet niet wie met Readis naar beneden is gestort, en ik ga niet terug om te kijken. We kunnen maar beter maken dat we hier wegkomen. Als jij geen draak wilt roepen...' Hij keek op haar neer en zag dat ze haar kaken resoluut op elkaar geklemd hield, dus haalde hij zijn schouders maar op. Hij zwaaide de zak over zijn schouders en tilde haar op.


    Eerst leek het alsof ze niets woog in zijn armen, maar gaandeweg raakte hij vermoeid. Hij moest een aantal keren stoppen om te rusten.


    'Ik probeer mezelf licht te denken,' zei ze eenmaal, en hij klopte haar geruststellend op de schouder.


    De gloeibol doofde op het moment dat ze de grot die hij zocht bereikten. Hij struikelde naar binnen en liet haar bijna vallen. Het was niet veel meer dan een hol waar ooit een grote kei gelegen had, maar er waren geen slangen en het was een prima schuilplaats om de nacht door te brengen. Toen hij zijn proviand met haar gedeeld had en haar gedwongen had een paar flinke slokken uit zijn fles sterke drank te nemen, droeg hij haar op zich in de deken te rollen.


    'Zorg dat je vannacht goed slaapt, dan ziet alles er morgenochtend een stuk beter uit,' herhaalde hij een advies van zijn lang geleden gestorven moeder.


    'Het is dan in ieder geval lichter,' zei ze met vaste stem. Toen geeuwde ze en al snel hoorde hij aan haar regelmatige ademhaling dat ze in slaap gevallen was.


    Jayge was gewend om 's nachts wakker te blijven, maar deze keer wilde hij toch maar dat er een drakenrijder in de buurt zou landen naar wie hij kon roepen, of dat hij het durfde te riskeren om vuur te maken nu hij niet zeker wist dat het Thella was die in die put was gestort. En bijna evenzeer wenste hij dat Heth of Ramoth hem kon horen terwijl hij in gedachten naar hen riep.


    Hij schrok op toen Aramina begon te gillen. Ze lag te schoppen en te snikken. Toen hij haar wilde kalmeren vocht ze tegen hem. Hij moest haar eerst ruw wakker schudden voordat ze hijgend tegen hem aan viel. 'Kijk maar, daar is de maan,' zei hij terwijl hij haar ronddraaide zodat ze Belior kon zien ondergaan. Haar gezicht was doodsbleek in het zwakke licht, maar hij was opgelucht toen hij zag dat ze diep ademhaalde om zichzelf tot kalmte te dwingen. 'Je bent niet meer in de put, je bent niet meer in de put!'


    'Giron! Hij was er! Hij zat me achterna. Alleen veranderde hij toen plotseling in iemand anders, een veel grotere man, die weer in Thella veranderde. En toen werd ik wakker en lag ik weer in die put. En de andere stem die ik steeds maar hoor was veranderd in een soort gebrul. Die stem was zo'n troost voor me geweest, veel meer dan de draken die ik kon horen, ook al begreep ik niet wat hij wilde zeggen. Maar hij was er, even eenzaam als ikzelf, en hij wilde zo graag bij iemand zijn. Maar in mijn droom troostte hij me helemaal niet. Hij schreeuwde naar me.'


    Hij troostte haar, fluisterde onzinwoordjes en ging niet in op haar onlogische verhaal. Hij wiegde haar in zijn armen en uiteindelijk viel ze weer in slaap, waarbij ze af en toe schokte en kreunde. Haar bewegingen maakten hem iedere keer dat hij bijna sliep weer wakker, maar na een tijdje sliepen ze allebei rustig.


    Toen hij de volgende ochtend wakker werd zat ze in kleermakerszit naar buiten te kijken naar de regen die als een waterval langs de ingang van de grot stroomde. Ze had een lage dam van aarde en keien opgeworpen om te voorkomen dat het water hun schuilplaats inliep.


    'Jayge, je moet me helpen,' zei ze toen hij naast haar kwam zitten. 'Ik kan niet terug naar de borg of de Weyr.'


    'Waar ga je dan heen? Naar Borg Ruath? Ik heb gehoord dat Heer Jaxom je vader zijn oude huis heeft teruggegeven.'


    Ze schudde haar hoofd, nog voor hij zijn zin had afgemaakt. 'Ze zouden geschokt zijn.' Ze glimlachte vermoeid. 'Ze werden al zo in verlegenheid gebracht door het feit dat ik draken kan horen. Ze zouden er kapot van zijn als ze hoorden dat ik uit de Weyr was weggelopen.'


    Jayge knikte, omdat ze een of ander antwoord van hem scheen te verwachten.


    'Ik ga naar het zuidelijke continent. Ik heb gehoord dat daar een heleboel land is waar nog nooit iemand geweest is.'


    'En dat de oudtijders hun draken niet vaak buiten de Weyr laten,' zei Jayge met een sluwe glimlach.


    'Precies,' zei ze met een hoofse buiging. Toen veranderde haar gezicht van uitdrukking. 'O, Jayge, help me alsjeblieft. De draken zeggen dat ze niemand hebben kunnen vinden.' In antwoord op zijn onuitgesproken vraag zei ze: 'Ik kan ze altijd horen, of ik ze nu wel of geen antwoord wil geven.' Ze legde zorgvuldig nog een kiezel neer toen het water haar kleine dam dreigde te overspoelen. Ze scheen zo volkomen op te gaan in haar werk dat het even duurde voordat Jayge zich realiseerde dat ze het regenwater langzaam aanvulde met tranen van wanhoop.


    'Wat wil je dat ik doe?'


    Ze sloot haar ogen en slaakte een zucht van verlichting. Toen keek ze naar hem op. Haar ogen stonden nog altijd vol tranen maar er lag een waterige glimlach op haar mond. 'Zou dat magere, vals kijkende renbeest van jou twee mensen op zijn rug kunnen dragen?'


    'Dat zou hij best kunnen, maar er zijn hier in de buurt genoeg andere dieren te koop. Tenslotte ben ik koopman van mijn vak. Nog iets?'


    Ze trok aan de zoom van zijn jack en keek hem met een spijtig lachje aan. 'Ik heb iets nodig om aan te trekken. Dushik heeft mijn kleren van mijn lijf gesneden...' Een onwillekeurige rilling deed haar lichaam schudden en hij legde troostend een arm om haar schouders tot het weer over was.


    'Ik ben koopman, weet je nog?' zei hij.


    'Op regenachtige dagen hangen ze vaak kleren in de badhuizen om te drogen.' Ze beet op haar lip toen ze zich realiseerde dat ze hem zojuist gevraagd had voor haar te stelen.


    'Laat het maar aan mij over.' Hij sleepte de rugzak naar zich toe en zocht de rest van het voedsel uit; ze weigerde de sterke drank maar hij haalde haar over toch een slokje te nemen om warm te blijven.


    'Je moet je jas mee terugnemen,' zei ze. 'Ik heb genoeg aan de deken om warm te blijven. Niemand zal je vragen stellen als je je deken kwijt bent, maar je tuniek en je jack... en zodra jij weg bent ga ik in die regen staan om mezelf schoon te spoelen. '


    'Dan heb je wel zoetzand nodig.' Hij vond het kleine zakje in zijn bagage en gaf het aan haar. 'Blijf niet te lang buiten. Misschien hangt Thella nog in de buurt rond.'


    Aramina had zich in de deken gewikkeld en was terwijl hij sprak bezig zich uit zijn jack te wurmen. 'Ik denk het ook. Het was vast Dushik die Readis aanviel. Thella zou een mes naar hem geworpen hebben.'


    Jayge maakte een grimas toen hij zich realiseerde hoe juist die opmerking van Aramina was. Ze was inderdaad in staat om helder te denken. Dus zou hij precies doen wat ze gevraagd had en hen uit Borg Benden vandaan smokkelen. Terug naar... toen herinnerde hij zich de fokdieren die verscheept moesten worden naar het zuidelijke continent. Welnu, hij kon wel eens een beetje echte handel drijven als dat hem zou helpen om Aramina's probleem op te lossen. Zolang hij ook maar mee kon. Hij had haar weer gevonden! Hij hield van haar! Hij zou haar helpen. De Weyrs en de borgen konden de pot op. De borgen en de Weyrs konden haar niet beschermen. Hij wel, en dat zou hij doen ook!
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    Het zuidelijke continent


    Huidige passage 15.05.22-15.08.03


    Toen Piemur Torics privé-vertrekken inliep keek hij snel naar de binnenmuur rechts van hem en zag dat de kaart van de borg zoals altijd afgedekt was. Aangezien Piemur een groot stuk van die kaart zelf had ingevuld, was hij alleen maar geamuseerd door de bijna paranoïde geheimhouding van de man. Saneter zat op de rand van zijn bank en wreef zenuwachtig over zijn gezwollen gewrichten. Piemur kon niets aflezen van de uitdrukking van Toric, hetgeen een slecht teken was, vooral als je bedacht dat hij bij zijn terugkeer van de Grote Baai de hele borg in rep en roer had gevonden, beledigd, woedend en bang. Farli had onlogisch zitten piepen over draken die haar wilden verschroeien en was toen verdwenen. Hij had gemerkt dat er maar weinig vuurhagedissen waren, maar had geen tijd gehad om dit feit nader te onderzoeken aangezien men hem verzocht had zich onmiddellijk bij Toric te melden.


    'Nou, wat heb ik nu weer verkeerd gedaan?' vroeg Piemur vrijmoedig.


    'Niets, of er moet iets op je geweten drukken,' zei Toric scherp. Onmiddellijk veranderde Piemurs gelaatsuitdrukking en gedrag naar respectvolle aandacht. 'Waarom zouden alle drakenrijders weg zijn?' ging de borghouder verder.


    'Ze zijn weg?' Piemur vroeg zich af waarom Toric niet opgetogen was. Hij keek Saneter aan om bevestiging te vragen en de oude bard bewoog zijn vingers in een verwarrend teken dat de jongen niet kon interpreteren. Toen T'ron was gestorven had T'kul volgehouden dat hij nu de Weyrleider was, en de situatie in Zuid-Weyr was snel achteruitgehold. Geen van de andere bronsruiters had T'kuls leiding aangevochten, maar niemand was gelukkig met zijn irrationele gedrag en eisen.


    'Er is nergens een mannelijke draak te bekennen,' zei Toric terwijl hij met zijn kin over zijn vuist wreef. 'Alleen de koningin van Mardra ligt in haar weyr, en die is meer dood dan slapend.' Het gebeurde niet vaak dat Toric niet wist wat hem te doen stond. Saneter was het vaak niet eens met zijn plannen – en Piemur soms ook niet – maar hij wist Borg Zuid altijd te beschermen. 'Er valt geen Draad,' ging hij verder zonder zijn minachting voor de drakenrijders van Zuid, die zo zelden de moeite namen om hun taak uit te voeren, te verbergen. 'Dus ik kan me niet voorstellen waarom alle mannelijke draken zo plotseling vertrokken zijn.'


    'Ik ook niet,' stemde Piemur in. Zijn stem had zeker een tikje te vrolijk geklonken, want Toric keek hem langdurig onderzoekend aan. Piemur wachtte geduldig. Het was duidelijk dat Toric iets van plan was.


    'Je vindt het hier prettig, of niet?' vroeg de borghouder uiteindelijk.


    'Mijn eerste trouw ligt bij mijn gildemeester,' antwoordde Piemur terwijl hij Torics blik vasthield. Tot nu toe was Piemurs trouw aan zijn gildemeester intact – een beetje verbogen, maar onbevlekt.


    'Begrepen.' Toric knipte met zijn vingers ten teken dat hij Piemurs antwoord accepteerde. 'Maar mijn eerste trouw ligt niet bij die – die zustermoeders.'


    'Begrepen.' Piemur grijnsde om die beschrijving van de oudtijders, hoewel Saneter een protest mompelde vanwege de implicatie van incest. 'En ik weet zeker dat je al weet dat de pachters van Borg Zuid als één man achter je staan,' voegde hij eraan toe met het idee dat Toric misschien gerustgesteld wilde worden.


    'Natuurlijk weet ik dat!' Toric knipte nogmaals met zijn vingers, ongeduldig. 'Wat ik nodig heb is een manier om te zorgen dat ik niet betrokken raak bij wat die idioten nu weer van plan zijn.'


    'Wat zouden ze van plan kunnen zijn?' Er waren niet zoveel oudtijders meer en er was niet veel meer dat ze zouden kunnen doen: zowel de mannen als de draken waren oud, moe en eerder zielig dan gevaarlijk. Behalve dan T'kul – de laatste tijd was geen vrouw op de borg veilig voor hem. 'Als ik het wist zou ik me geen zorgen maken. Nu doe ik dat wel, en ik wil officieel, in het bijzijn van twee bardsgezellen, verklaren dat ik niets weet van, en niets te maken heb met, enige activiteit van de kant van de drakenrijders van Zuid-Weyr.'


    'Gehoord en getuigd,' zei Saneter, en Piemur herhaalde deze formele woorden. 'Maar ik denk wel dat je de Weyrleiders van Benden op de hoogte moet stellen. Zij zijn tenslotte degenen die zich met de drakenrijders bemoeien.'


    'Ze kunnen, en willen,' zei Toric met een stem die ruw was van woede, 'zich niet bemoeien met de oudtijders. Dat hebben ze me meer dan duidelijk gemaakt.'


    'In ieder geval houdt Benden zich wel aan zijn afspraken,' mompelde Piemur, die wist hoeveel vrijheid Toric zichzelf gegeven had na zijn ontmoeting met de Weyrleiders twee omwentelingen geleden. Toen Toric hem koud en berekenend aankeek hield Piemur beide handen omhoog als om zich te verontschuldigen voor zijn brutaliteit. 'Ik zou Farli kunnen sturen – als ik haar te pakken kan krijgen – om T'gellan te waarschuwen dat de oudtijders allemaal uit hun Weyr weg zijn. Zoveel ben je Benden wel schuldig.'


    Fronsend dacht Toric hierover na terwijl hij met zijn vingers op de werktafel trommelde.


    'Ik heb ze al verteld van die vreemde oefeningen die ze een paar dagen geleden deden, toen ze steeds maar het tussen in- en uitsprongen. Dat begrijp ik nog steeds niet, maar misschien kunnen de Weyrs er wel wat uit afleiden.' Piemur realiseerde zich dat Toric liever had dat de oudtijders iets zo vreselijks deden dat de noordelijke Weyrs gedwongen zouden zijn het probleem dat ze vormden aan te pakken.


    Ze konden geen van drieën raden wat de oudtijders van plan waren tot drie dagen later. Plotseling verscheen Mnementh in de lucht boven Zuid-Weyr, een seconde later gevolgd door Ramoth, die rakelings over het borgveld scheerde en opsteeg naar de Weyr. Piemur was al verbaasd om de twee grote draken van Benden te zien, maar toen hij zich realiseerde dat ze onbereden waren begon zijn hart angstig de bonzen. Was er misschien iets vreselijks gebeurd in Benden Weyr? Wat kon er in 's hemelsnaam de oorzaak van zijn dat Mnementh en Ramoth hierheen kwamen, en helemaal alleen? Hij rende naar het huis van Toric waar hij de borghouder en de oude Saneter al voor de deur zag staan en met verbijsterde blikken omhoog zag kijken.


    'Waarom zouden de draken hierheen komen zonder hun berijders?' vroeg Toric terwijl zijn blik de twee dieren, die boven de Weyr rondvlogen met hun koppen naar beneden en oranjeachtig glinsterende ogen, niet losliet. 'Die beesten zijn te groot om van de oudtijders te zijn.'


    'Het zijn Ramoth en Mnementh,' antwoordde Piemur, die nog ongeruster werd toen hij de kleur van hun ogen zag.


    'Wat doen ze hier?' Torics stem klonk gespannen.


    'Ik weet niet of ik dat wel weten wil,' gaf Piemur toe terwijl hij zijn hand boven zijn ogen hield in de hoop dat de drakenogen een wat kalmere kleur aan zouden nemen.


    'Ze doorzoeken de Weyr. Wat zoeken ze?' mompelde Saneter angstig. Plotseling hief Ramoth haar kop omhoog en uitte de meest schrijnende, droevige kreet die Piemur ooit gehoord had. Het was geen lijkzang, maar een vreemde en akelige gepijnigde jammerklacht. Ondanks de hitte rilde hij plotseling terwijl het kippevel op zijn armen omhoog kwam. Zelfs Toric verbleekte licht, en Saneter kreunde. Mnemenths diepere stem herhaalde de kreet van zijn koningin in tonen van volstrekte disharmonie die de triestheid van hun roep alleen nog maar verdiepten.


    Toen verdwenen de draken, even plotseling als ze gekomen waren. De borghouder en de twee barden bleven lange tijd bewegingloos staan. Uiteindelijk blies Toric overdreven opgelucht zijn ingehouden adem uit. 'Wat had dat allemaal te betekenen volgens jou, Piemur?'


    Piemur schudde zijn hoofd. 'Wat er ook gebeurd is, het is niet best.'


    'Rottige oudtijders! Als ze me in verlegenheid gebracht hebben...' Toric schudde zijn gebalde vuist in de richting van de Weyr.


    'O!' De verwonderde kreet van Saneter vestigde hun aandacht op de negen bronzen die aan kwamen vliegen. Een van hen cirkelde naar beneden om te landen, terwijl de andere het gebied begonnen af te zoeken, waarbij hun poten tegen de toppen van het geboomte veegden zodat het leek alsof ze over het dak van het bos wandelden.


    'Dat is Lioth, met N'ton,' zei Piemur. Hij was opgelucht, tot hij de donkere blik van de bronsruiter zag die afstapte en doelbewust op hen afkwam. Toen kwam de ongerustheid terug. 'Ramoth en Mnementh waren hier net – zonder berijders. Wat is er gebeurd?'


    'Het koninginneëi van Ramoth is gestolen van de broedweyr.'


    'Gestolen?' Het woord kwam als een explosie van Torics lippen terwijl hij vol ongeloof naar de bronsruiter staarde. Saneters adem stokte hoorbaar en hij sloeg zijn handen voor zijn ogen. Piemur vloekte.


    'Het is spijtig dat we geaarzeld hebben jullie in te lichten over hun vreemde gedrag...' Toric hief beide handen op in een verontschuldigend gebaar. 'Maar wie had kunnen denken dat ze zo'n ontzettende misdaad jegens de Weyrs zouden kunnen begaan?' Hij klonk ongewoon bedremmeld. 'Hoe kunnen ze ook maar hopen dat... wat hebben ze daar aan? Waar kunnen ze het verstoppen... nee, niet hier!' Hij maakte een afwerend gebaar met beide handen om ieder idee dat hij erbij betrokken was weg te wuiven. 'Zoek maar! Zoek maar!' Hij gebaarde weids. 'Je kunt zoeken waar je maar wilt!'


    'Het is blijkbaar geen kwestie van waar, maar van wanneer,' zei N'ton grimmig. Piemur kreunde: plotseling begreep hij wat die oefeningen van de oudtijders de laatste tijd te betekenen hadden. Ze hadden geoefend in het tussen tijden reizen, een gevaarlijk gebruik van de talenten van de draken, zelfs voor de beste redenen – zoals Lessa's beroemde rit geweest was; maar waar het stelen van een ei absoluut niet bij hoorde.


    Toric keek N'ton vragend aan, alsof hij een uitleg verwachtte, en keek toen met een veelbetekenende blik naar Piemur.


    'Toric heeft niets te verbergen, N'ton,' zei Piemur ernstig, denkend aan hun gesprek van enkele dagen daarvoor en het verzoek van Toric toen. 'Saneter en ik kunnen dat zweren.'


    N'ton knikte ernstig, liep terug naar Lioth en nam een sprong om zijn plaats op de nek van de bronzen draak in te nemen. Toric en de twee barden keken de draken na tot ze uit het gezicht verdwenen waren, nog steeds koortsachtig speurend in het omringende woud.


    'Wat moeten we nu,' zei Toric met zachte stem.


    'Hopen,' antwoordde Piemur, die vurig wenste dat hij Farli toch gestuurd had toen dat nog nut had. Hoewel, wie had nu kunnen verwachten dat die gestoorde idioten gek genoeg zouden zijn om een ei van Ramoth te stelen? Hoe hadden vreemde draken eigenlijk door kunnen dringen tot de broedplaats van Benden? Ramoth verliet haar eieren zelden. En hoe waren ze erin geslaagd de broedplaats weer te verlaten zonder tegengehouden te worden?


    De volgende uren waren bijzonder zenuwslopend. Maar net toen Piemur zichzelf zowat ziek gemaakt had met piekeren over de mogelijke gevolgen, zowel voor de oudtijders als voor Borg Zuid, verscheen Tris, de bruine vuurhagedis van N'ton, met een boodschap aan zijn poot gebonden, bestemd voor Piemur. Tris droeg ook een ingewikkeld patroon op zijn nek, nog zo vers dat de verf nog glinsterde van natheid.


    Piemur rolde de boodschap open terwijl hij in de richting van Torics kantoor rende. 'Het is allemaal in orde, Toric! Het ei is terug!'


    'Wat? Hoe? Laat zien!' Toric griste het briefje uit Piemurs handen en begon, geheel tegen zijn gewoonte om alles voor zichzelf te houden in, hardop te lezen.


    'Het ei is teruggebracht – niemand weet door wie. Ramoth had de eieren alleen gelaten om te eten. Drie bronzen verschenen, en voordat de waakdraak zich realiseerde wat ze van plan waren, hadden ze de broedplaats al weer verlaten. Ramoth krijste, maar de bronzen waren al weg en tussen gegaan met het koninginneëi voordat ze iets kon doen. Je zult begrijpen dat Ramoth en Mnementh ogenblikkelijk de oudtijders verdachten en meteen boven Zuid-Weyr gingen kijken, zonder echter een spoor te vinden. Toen werd duidelijk dat de ontvoerende draken tussen tijden waren gegaan om hun buit veilig te stellen. Voordat er een strafexpeditie kon worden uitgestuurd werd het ei echter al weer teruggebracht. Het ene moment was het nog niet op de broedplaats, en het volgende moment lag het daar. Het was echter zo lang in een andere tijd geweest dat het vrijwel was uitgehard, iets wat de Weyrvrouw nogal van streek heeft gemaakt, omdat dat betekent dat het erg lang weg is geweest. We weten niet waar het geweest is. De oudtijders worden nog steeds verdacht, want waarom zou een andere Weyr stelen wat ze zelf ook kunnen produceren? Meester Robinton drong aan op voorzichtigheid en overleg, en sprak zich zelfs uit tegen een strafexpeditie. Daardoor is hij nu zonder pardon uit Benden Weyr weggestuurd. N'ton.


    'Zo!' zei Toric terwijl hij achteroverleunde in zijn stoel. Hij tikte met de boodschap tegen zijn bureau. 'Zo, dus de oudtijders hebben alleen zichzelf gecompromitteerd. Dat is een opluchting.'


    'Als je dat zo wilt zien,' mompelde Piemur. Hij liep abrupt het huis uit. Toric kon zo opgelucht zijn als hij wilde, maar Piemur was verre van gerust. De meesterbard weggestuurd uit Benden? Dat was meer dan afschuwelijk. Hoe langer hij nadacht over de mogelijke gevolgen van deze vervreemding, des te neerslachtiger werd hij. De grootste catastrofe die Pern ooit zou kunnen treffen was bijna gebeurd: een gevecht van draken tegen draken. Die vervloekte oudtijders! Wat een driedubbel overgehaalde idioten! Vooral T'kul, die vast en zeker dit belachelijke plan bedacht had. Hun misdaad zou zeker gevolgen hebben, en Piemur hoopte vurig dat de toekomst van Borg Zuid – en de ambities van Toric – niet in gevaar gebracht waren. Maar hij maakte zich de meeste zorgen over de moeilijke situatie waarin Meester Robinton zich bevond.


    De oudtijders kwamen later die middag terug. Piemur beleefde nog een kleine genoegdoening toen hij, toen Toric hem erop uit stuurde om poolshoogte te nemen, de totale neerslachtigheid en de bleke kleur van alle oudtijdse draken zag. De draken waren zo uitgeput door hun mislukking dat ze zelfs niet meer konden eten, en de meeste berijders waren van plan zich eens flink te bezatten.


    'Dat is niets nieuws,' was het antwoord van Toric toen Piemur hem op de hoogte bracht van de stand van zaken. 'Scherven, maar ik denk niet dat de noordelijke drakenrijders ook maar een haar beter zijn dan die van Zuid,' ging Toric verder terwijl hij door zijn kantoor ijsbeerde. Hij was zich schijnbaar niet bewust van het feit dat hij allerlei meubelstukken uit de weg schopte en met zijn ongeduldige handbewegingen verscheidene voorwerpen van de tafels gooide. Hij had zich de hele dag ingehouden en was nog steeds gespannen. 'Maar hoe kon ik ook vermoeden dat ze het in hun hoofd zouden halen het koninginneëi van Ramoth te stelen? Geloof me, jongen, T'kul en die geile rijders van hem hebben dat ei wel degelijk gestolen. Daar twijfel ik geen moment aan.' Piemur knikte instemmend en hoopte dat Toric de zaak nu even zou laten rusten. 'Ik had kunnen raden dat ze wanhopig op zoek waren naar een koningin waarmee die bronzen kunnen paren zolang ze nog energie genoeg in hun lijven hebben. Ik zou zeggen dat ze al te lang gewacht hebben! Ik weet niet wie het ei van Ramoth heeft teruggebracht, maar ik ben hem dankbaar. Het was kantje boord vandaag, jongen. Het scheelde maar verdomd weinig of die noordelijke draken hadden alles hier in de as gelegd, zowel de Weyr als de borg!' Toric maakte nogmaals een weids gebaar met zijn arm en gooide daarbij een stapel annalen op de grond. 'Ik ben niet echt gesteld op die oudtijders, maar zelfs ik heb liever niet dat draken elkaar gaan bestrijden!'


    'Je kunt er maar beter niet eens over denken, Toric,' zei Piemur met een rilling. Het had maar een haartje gescheeld of dat was inderdaad gebeurd.


    'Ik dacht echt even dat alles waar ik twintig jaar voor geploeterd heb nu in één keer vernietigd zou worden.' De zoveelste armzwaai van Toric gooide een gloeimandje van zijn haak zodat de hele inhoud over de annalen viel. Piemur griste ze uit de weg, deed het mandje dicht en stampte op de gemorste brandstof. 'Ik laat die oudtijders voortaan in de gaten houden, Piemur. Ik zal Saneter een dienstrooster laten maken. Ik had gehoopt F'lar even te kunnen spreken...' Piemur stikte bijna bij deze arrogante opmerking. 'Nee, ik denk niet dat dit de juiste tijd voor een gesprek was,' vervolgde de borghouder terwijl hij spijtig zijn hoofd schudde. 'Die meesterbard van jou heeft goede ideeën. Ik zou graag willen dat je hierover contact met hem opneemt.' Toric draaide zich om en keek Piemur doordringend aan.


    De jongen schraapte zijn keel en krabde eens op zijn hoofd, waarbij hij Torics blik ontweek. Hij wilde liever niet beginnen over Robintons nu sterk verminderde invloed op de Weyrleiders van Benden.


    'Ik heb die draken van dichtbij bekeken, Toric, en eerlijk gezegd denk ik dat de tijd aan jouw kant staat. Die diefstal van dat ei, en ik ben het met je eens dat zij de schuldigen waren, al kan Benden dat niet bewijzen, heeft het uiterste van hun krachten gevergd. Ik denk dat je absoluut gelijk hebt dat we ze discreet in de gaten moeten houden. Het zou gemakkelijker zijn als onze vuurhagedissen in de Weyr konden spioneren, maar Farli kwettert nog steeds over draken die haar willen verschroeien. Doen die van jou dat nu ook?'


    'Ik heb nog geen tijd gehad om me vandaag met vuurhagedissen te bemoeien, niet terwijl er grote noordelijke draken vuursteenwalm in mijn gezicht staan te blazen,' beet Toric hem toe.


    'Dus van nu af aan informeren we Benden Weyr ogenblikkelijk zodra zich iets verdachts voordoet,' ging Piemur monter verder. Hij hoopte vurig dat hij Toric af zou kunnen brengen van wat voor plannen dan ook waar Meester Robinton voor nodig was. 'Ik moet je nog zeggen, Toric, dat ik de grootste bewondering had voor de manier waarop je N'ton te woord stond.'


    'Dank je,' zei Toric sarcastisch.


    'Geen dank,' reageerde Piemur op precies dezelfde toon. Toen grinnikte hij zelfvoldaan en voegde er opzettelijk brutaal aan toe: 'Je zou er nu heel wat slechter voorstaan als Saneter en ik niet als getuigen waren opgetreden!'


    Toric reageerde onmiddellijk, eerst met een doordringende blik en toen met een onverwachte schaterlach. 'Ja, jij en de oude Saneter hebben me goed geholpen, en daarvoor ben ik jullie oprecht dankbaar, bardsgezel!'


    'Je zou zelfs kunnen zeggen dat je bij ons in het krijt staat,' suggereerde Piemur met een wrange glimlach.


    'Even iets anders...' Toric, die door zijn lachbui al enigszins gekalmeerd was, ging op de rand van zijn werktafel zitten en vouwde zijn armen voor zijn borstkas, waarbij hij met één hand met zijn borghoudersschouderknoop speelde. 'Jij hebt draken bereden. Hoeveel denk je dat ze hebben kunnen zien?'


    Piemur snoof. 'Scherven, Toric, ze waren op zoek naar een plaats waar een ei uit kon harden, of naar oudtijdse bruinen en bronzen. In de staat waarin ze zich bevonden hebben ze echt niets anders opgemerkt. Nou ja, T'bor misschien, maar je bent meer dan voorzichtig geweest met het uitkiezen van plaatsen waar de nieuwelingen hun huizen mochten bouwen.' Piemur grijnsde sluw. 'De mijn van Hamian zal er vanuit de lucht niet echt anders dan vroeger uitzien; alle andere toevoegingen zien eruit als gaten in de grond, wat het dan ook zijn; de werf en de nederzetting aan de Eilandrivier moeten vanuit de lucht niet te zien zijn; de Grote Baaihoeve is groot, dat is zo, en er waren daar misschien een paar vissersboten te zien...' Piemur haalde zijn schouders op. 'Misschien dat T'bor, of F'nor, of iemand anders die goed bekend is met Zuid later een paar vervelende vragen zal stellen. Ik betwijfel het echter. Het verbod is nog steeds van kracht. Ze zijn gekomen om het ei terug te halen. Het is helemaal uit zichzelf teruggekomen. Nu zijn ze weer weg.' Piemur begon te vermoeden wie het ei misschien kon hebben teruggebracht, maar hij had absoluut geen bewijzen voor zijn theorie.


    'En we zitten nog steeds opgescheept met die verdomde oudtijders.' Maar de schop die Toric tegen de tafelpoot gaf was al minder hard.


    'Ze hebben je plannen toch niet echt kunnen dwarsbomen, of wel soms?' zei Piemur op komische toon. 'Wat niet weet, wat niet deert. Als ik jou was zou ik gewoon afwachten, Toric.'


    'Dus je staat achter me?'


    'Als ik dat vandaag niet genoeg heb bewezen, dan weet ik het ook niet meer,' zei Piemur terwijl hij zijn hoofd scheef hield. Hij mocht Toric graag, bewonderde hem ook, maar vertrouwde hem niet helemaal. En dat was niet meer dan eerlijk. Toric vertrouwde Piemur ook niet helemaal, vooral niet in gezelschap van Sharra. Het was Piemur opgevallen dat hij hen uit elkaar wilde houden; de borghouder had Sharra zojuist haar langverwachte toestemming gegeven om een avontuurlijke tocht naar het zuiden te maken, voorbij de mijnen van Hamian. 'Dus als de situatie morgen weer normaal is, dan zou ik graag willen gaan zien wat er achter die hoge kust aan de oostkant van de Eilandrivier te vinden is. Misschien kan ik die baai bereiken die Menolly vond toen ze in de storm verdwaald waren.' Hij zag Torics ogen oplichten. De borghouder was niet blij geweest met dat toeval; hij was altijd al wantrouwend geweest over de afstand die Menolly en de meesterbard hadden afgelegd, hoewel hij nooit kon ontkennen dat ze inderdaad in een storm terecht waren gekomen, en dat slechts het zeemanschap van Menolly de kleine boot varende had gehouden. 'Een draak kan niet tussen gaan naar een plaats die hij nooit eerder gezien heeft,' bracht Piemur de zuiderling in herinnering. 'En een man kan evenmin beheren wat hij nooit gezien heeft! Wat zeg je ervan, Toric?'


    Stommerik leidde hem het struikgewas uit, waarbij hij zich met zijn stevige borstkas een weg baande door de wirwar van takken. Zijn huid was te dik om door de takken en doornen beschadigd te worden. Farli gaf aanwijzingen van bovenaf en Piemur hakte met het zware mes dat Hamian voor hem gemaakt had de takken door.


    Hij kwam uit op een strand dat afliep in de richting van de zee, een weids groen water dat door de bries vanaf het land werd getooid met witte schuimkoppen. Hij zuchtte verrukt over het schitterende uitzicht en keek toen achterom in de richting vanwaar hij gekomen was, de dikke bomen met wuivende bladeren. Hij nam een rode vrucht uit de zak die Stommerik op zijn rug droeg, sneed hem handig open met zijn hakmes en zoog het dorstlessende zoete sap uit het vruchtvlees. Stommerik maakte een klaaglijk geluid. Hij hakte een stuk van de vrucht af en voerde dit op aan het kleine renbeest, dat tevreden begon te kauwen.


    Maar toen Piemur zich omdraaide en naar het smalle strand van de baai keek stond hij plotseling stijf van verrassing. Hij kon zijn ogen niet geloven. Hij reikte naar de kleine verrekijker die hij van Meester Rampesi had afgebedeld omdat deze kort daarvoor een veel sterkere kijker had gekregen van Sterrenmeester Wansor; hij had er niet veel aan gehad om 's nachts naar de sterren te kijken, maar de kijker was heel geschikt om het terrein te kunnen overzien. Toen hij hem had scherpgesteld zag hij dat er inderdaad geen twijfel mogelijk was: er kringelde rook uit een schoorsteen van een vrij fors gebouw hoog op de rivieroever. Het gebouw was groot, met een dak en een brede veranda die waarschijnlijk langs alle vier de zijden liep, met een trap omhoog naar de twee kanten die hij kon zien. Eromheen stonden andere, grotere en kleinere gebouwen zodat het geheel op een redelijk formaat nederzetting leek. Een klein bootje lag op het strand, hoewel in de rivier de toppen van palen zichtbaar waren die eens een aanlegsteiger moesten hebben ondersteund. Er hingen visnetten te drogen op een rek. Gekleurde visnetten! Zelfs door de kijker zag hij gele, groene, blauwe en rode kleuren.


    'Er woont niemand in dit deel van de wereld, Stommerik. Dat kan gewoon niet. Ik heb al in geen maanden een mens gezien. Toric weet hier in ieder geval niets van. Schipbreukelingen misschien?' Piemur groef in zijn geheugen. Er waren de laatste tijd vrij veel schepen vergaan – er vergingen er steeds meer. 'Dat moet het zijn. Schipbreukelingen. En met gekleurde visnetten? Dat zal Toric niet leuk vinden.'


    Een paar vuurhagedissen verschenen boven zijn hoofd, maar ze vlogen niet laag genoeg om hen te kunnen zien. Farli voegde zich bij hen voor de gebruikelijke luchtacrobatiek. Hij had een groot aantal hagedissenesten gezien onderweg, zelfs een aantal ongeschonden nesten van gouden koninginnen. Maar Toric had duidelijk gezegd dat er geen eieren meer aan het noorden geleverd zouden worden. Farli dook op zijn schouder af, sloeg haar staart om zijn nek en tjilpte onsamenhangende verhalen over mannen en een hele stapel dingen op het strand.


    'Huizen zijn geen stapels dingen,' zei Piemur beslist. Maar het incident met de noordelijke draken had hem geleerd aandacht te besteden aan de onbegrijpelijke beweringen. De laatste paar dagen had ze geprobeerd hem iets te vertellen dat ze kort geleden ontdekt had. Uiteindelijk zou hij het allemaal wel begrijpen, net zoals hij haar opmerkingen over de Zwarte Rotsrivier, die hun zoveel problemen had gegeven bij de oversteek, had leren begrijpen. Hij had niet verwacht zo'n immens grote binnenzee te ontdekken, met verafgelegen eilanden die in de mistige regen al bijna niet meer te zien waren.


    Piemurs aangeboren voorzichtigheid had zich op de lange, eenzame reis naar het oosten nog verder verscherpt. En hoewel hij niets liever wilde dan een gesprek voeren met iemand anders als zichzelf, had hij ook een vreemde weerstand tegen het idee een ander te ontmoeten. Niettemin liep hij over het lange strand naar de riviermonding, waarbij hij duinen moest beklimmen en zich voorzichtig een weg banen door lange zeegrassen terwijl hij de grond voor zijn voeten testte met zijn slangestok. Stommerik liep vlak achter hem en Farli vloog op en neer, schoot weg en kwam weer terug.


    Er waren daar mensen, zei ze tegen hem, maar niet de mensen. Niet de andere mensen.


    Het was al bijna zonsondergang, die in dat deel van de wereld vrij snel verliep, toen Piemur eindelijk dicht genoeg in de buurt was om te zien dat een aantal van de gebouwen vervallen was, met planten die uit de ramen en door gaten in het dak groeiden. Een aantal was veel groter dan wat Toric tot dan toe had toegelaten en was over het algemeen opener voor lucht en zonlicht dan men in het noorden durfde te bouwen, hoewel de gevels gemaakt waren van schitterend in elkaar gepaste stenen. De daken leken te bestaan uit enkele grote platen van een vinger dikte. Hij herinnerde zich de buitengewoon duurzame steunpalen in de mijngangen die Hamian gevonden had, nog altijd stevig op hun plaats na wie weet hoeveel omwentelingen.


    En er waren mensen. Hij liet zich in het zand vallen, waarbij hij een mondvol binnenkreeg, toen hij een man uit een gebouw dat waarschijnlijk als stal diende zag komen en in de richting van de wijde veranda zag lopen. Er begonnen honden te blaffen ergens achter het huis, flinke honden zo te horen aan hun diepe stemmen.


    'Ara!' In antwoord op het roepen van de man kwam er een vrouw het huis uit, gevolgd door een wankel lopend klein kind. Met een vertederend gebaar omhelsden zij elkaar even en toen pakte de man het kind op en liep hij, met zijn arm om de schouders van de vrouw geslagen, naar binnen.


    'Een gezin, Stommerik. Er woont hier een gezin, met een groot huis en een heleboel kamers, veel meer dan nodig voor drie mensen. Waarom hebben ze zo'n groot huis gebouwd? Of zouden er binnen meer zijn?'


    Vier vuurhagedissen, twee gouden, een bronzen en een bruine verschenen plotseling uit het niets en hingen even boven zijn hoofd voordat ze weer verdwenen. Farli scheen zich er niet druk over te maken, maar Piemur wel.


    'O-o, ze hebben ons gezien. Nu, als ze vuurhagedissen als vriendjes hebben kunnen het niet al te slechte mensen zijn, wat jij, Stommerik? Laten we de knoop gelijk maar doorhakken en moedig naar voren treden.' Hij stond op en liep op het gebouw af, terwijl hij zo hard als hij dat kon met zijn goedgetrainde longen riep: 'Hallo daar in het huis! Laten we hopen dat ze genoeg eten voor vier mensen in huis hebben, hè Stommerik? Hallo daar!'


    De schipbreukelingen waren blij verrast en verwelkomden hem warm, zij het een beetje verlegen. Ze nodigden hem onmiddellijk uit om mee te eten van hun voedsel dat op een bijzonder fascinerend fornuis stond te pruttelen. De man, Jayge, gebruind en gespierd, was een aantal omwentelingen ouder en enige handbreedtes langer dan de bard. Hij had een open gezicht, een neus die een beetje scheef stond als resultaat van een of andere vechtpartij, lichte ogen en een vaste blik. Hij droeg een mouwloos vest en een korte broek van ruw gesponnen katoen, en rond zijn slanke heupen hing een mooie leren riem met een mes met benen handvat. Aan zijn voeten droeg hij een paar nogal vernuftige sandalen die zijn tenen en hielen beschermden maar langs de wreef open waren. Ze zagen er een stuk comfortabeler en koeler uit dan de zware laarzen die Piemur droeg.


    Ara was jonger, met een lief gezichtje dat er zowel onschuldig als vreemd volwassen uitzag; soms leek ze een beetje triest. Haar zwarte haar hing in een vlecht op haar rug, maar een aantal krullen waren uit de vlecht losgeraakt en omlijsten haar gezicht. Ze droeg een wijde, katoenen jurk zonder mouwen, geverfd in een diepe kleur rood, met borduursel langs de boothals en de zoom, een smalle leren riem die in een bijpassende kleur geverfd was en rode leren sandalen. Ze was buitengewoon aantrekkelijk, en de trotse bezitterige blik van Jayge ontging Piemur niet.


    Terwijl Piemur een van de beste maaltijden naar binnen werkte die hij gegeten had sinds zijn vertrek uit Borg Zuid, luisterde hij naar Jayge en Ara die hem vertelden van hun belevenissen. Zo af en toe stelde hij een vraag om hen aan te sporen meer details te geven.


    'We zijn door Keroons Stallen in dienst genomen,' vertelde Jayge hem, 'zo'n maand of dertig geleden – we zijn de tel een beetje kwijtgeraakt tijdens de storm en onze eerste tijd hier. We transporteerden kostbare fokdieren voor Meester Rampesi, bestemd voor Borghouder Toric van Borg Zuid. Ken je hem?'


    'Jazeker. Ik herinner me hoe nijdig Rampesi was toen hij uiteindelijk toe moest geven dat jullie schip vrijwel zeker vergaan was. Jullie hadden geluk dat je het overleefd hebt.'


    'We hadden het bijna niet gehaald,' zei Jayge met een zijdelingse blik op Ara terwijl hij zijn arm om haar schouders legde en teder en geamuseerd glimlachte. 'Ara houdt vol dat de schippersvissen ons aan wal gesleept hebben.'


    'Waarschijnlijk is dat ook zo,' verzekerde Piemur hem, grinnikend om Jayges verraste blik en Ara's kreet van triomf. 'Iedere meestervisser die zijn schouderknoop waard is zal het met haar eens zijn: Meester Rampesi heeft me vaak genoeg verteld over mensen die overboord vielen en door schippersvissen zijn opgetild. Hij heeft het zelf ook zien gebeuren, en hij is geen man voor bardensprookjes. Daarom zijn de mannen van het vissersgilde altijd zo blij als de schippersvissen een schip naar zee begeleiden. Dat brengt geluk.'


    'Maar de storm was ontzaglijk krachtig,' was Jayges bezwaar.


    'Dan zijn zij er ook – en ze voelen zich prima thuis in stormachtig water. Jullie zijn de enige overlevenden?'


    Omdat Ara door deze vraag van streek leek te raken, antwoordde Jayge snel: 'Nee, maar één man was zo zwaar gewond dat we zelfs niet te weten kwamen hoe hij heette. Festa en Scallak hadden verscheidene gebroken botten in hun armen en benen; ik had mijn pols gebroken en een paar ribben; maar Ara heeft al onze botten gespalkt en ons allemaal opgeknapt.' Hij draaide met zijn linkerhand rond om te bewijzen dat hij weer helemaal de oude was en glimlachte naar Ara. 'We waren echt een komisch stel, met in totaal maar drie goede armen en vier benen, behalve dan Ara, die ons allemaal heeft verpleegd en gevoed.' Hij keek zijn vrouw aan met een blik zo vol tederheid en trots dat Piemur er bijna van bloosde. 'Het ging allemaal prima met ons hier, we hebben zelfs wat wilde dieren kunnen temmen – Ara kan heel goed met dieren omgaan – toen eerst Festa en daarna ook Scallak de een of andere koorts kregen, vreselijke hoofdpijnen... ze werden blind.' Hij brak af en fronste bij de herinnering.


    'Hersenvuur waarschijnlijk,' zei Piemur om de stilte te breken, aangezien Ara duidelijk van streek was door de herinnering. 'De kans dat je eraan sterft is vrij groot als je geen medicijnen hebt.'


    'Zijn die er dan?' Ara sperde haar ogen wijd open. 'Ik heb alles geprobeerd wat ik wist. Ik voelde me zo hulpeloos, en sinds die tijd ben ik zo bang dat...'


    'Maak je maar geen zorgen meer. Kijk...' Piemur trok zijn rugzak naar zich toe en haalde er een buisje uit dat hij haar gaf. 'Ik heb hier medicijnen. Zoals je ziet staat de gebruiksaanwijzing erop. Zorg gewoon dat je uit de buurt van de stranden met gele vlekken blijft. Het is het ergste van het midden tot het einde van de lente. En nu dat we weten waar jullie zijn, kan ik Sharra – die heeft in de zaal der genezers gestudeerd – vragen jullie een lijst van symptomen en behandelingen van een aantal zuidelijke ziektes te sturen.'


    'Ik hoop dat we de meeste al gehad hebben,' zei Jayge met een wrange glimlach terwijl hij over het litteken op zijn onderarm wreef. Piemur herkende het litteken als een overblijfsel van een naaldstekelinfectie.


    'Dat is wel de lastigste manier om te leren waar je vanaf moet blijven. Ik vind wel dat jullie het hier prima voor elkaar hebben.' Het materiaal waarvan het huis gemaakt was fascineerde Piemur.


    'We hebben dit allemaal gevonden,' zei Jayge, met een gebaar dat zowel het huis als de naburige gebouwen omvatte.


    'Gevonden?'


    Jayge grijnsde, waarbij zijn spierwitte tanden helder afstaken tegen zijn gebruinde huid. Hij had vreemde geelgroene ogen met donkere stippels, en een scheve glimlach die Piemur wel beviel. 'We hebben deze hele nederzetting gevonden. Je moet weten dat dat ons leven gered heeft. Er waren vreselijke stormen die nog weken nadat we waren aangespoeld voortduurden.' Hij zweeg even aarzelend. 'Ik dacht dat niemand toestemming had gekregen om zich in het zuiden te vestigen, behalve dan in Borg Zuid. Dit is toch geen deel van Borg Zuid, of hadden we gewoon iets verder naar het westen moeten gaan?'


    'Ah, om eerlijk te zijn...' Piemur aarzelde maar een seconde; Toric kon tenslotte niet het hele continent voor zich opeisen. 'Nee, dit hoort niet bij Borg Zuid!' Toen hij zag dat de felheid van zijn opmerking Jayge en Ara verrast had, glimlachte hij geruststellend. 'Jullie zijn nog een aardig eindje verwijderd van de plaats waar jullie die beesten af hadden moeten leveren. Een aardig eindje!' Piemur besloot dat het ook nog een aardig tijdje zou duren voordat Toric iets van hun bestaan zou weten. 'Zorg maar goed voor het gebied dat jullie hier hebben,' voegde hij er opgewekt aan toe met een bewonderende blik om zich heen naar de ruime proporties van de kamer waarin ze zaten te eten. De kamer, met brede ramen die van binnenuit met luiken konden worden gesloten, leek zelfs niet op de vertrekken in vrijstaande hoeven. De binnenmuren waren van een ander soort steen als de buitenkant en hadden een koele blauwgroene kleur. Jayge had haken gemaakt voor kaarsen, die Ara had vervaardigd van de waslaag van bessen, dus de kamer werd prettig verlicht. 'Hoe groot is dit huis dat jullie hier gevonden hebben?'


    'Groter dan we op dit moment nodig hebben,' zei Ara, die Jayge een speelse klap gaf toen ze hem naar Piemur zag knipogen. Hoewel haar lichaam nog niet uitgezet was, had Piemur al wel vermoed dat ze weer zwanger was. Haar ogen en gezicht glommen met het soort glans die volgens Sharra vaak de schoonheid van een zwangere vrouw sterk verhoogde. 'Twaalf kamers, maar een aantal daarvan zou behoorlijk klein zijn voor een hele familie. We moesten het zand uit de voorste kamers scheppen. De muren waren smerig. Ik was al bang dat we alles schoon moesten schrobben, maar op de een of andere manier gleed het vuil er zo af toen we ze begonnen te wassen. Ik heb de vlekken er nog niet helemaal af, maar je kunt nu wel zien wat een mooie kleuren ze gebruikt hebben.'


    'We hebben het dak opgeknapt met platen die we van de andere gebouwen afgehaald hebben,' zei Jayge. 'Ik heb dit soort materiaal nog nooit eerder gezien. We konden het eerst niet eens spijkeren, maar Ara vond een vat spijkers die er wel doorheen gingen en ook bleven zitten.'


    Na een moment van aarzeling ging Ara, met het air van iemand die een bekentenis doet, verder: 'Het huis is ongewoon, maar de dikke muren houden ons koel op het heetst van de dag en warm genoeg op koude dagen. We hebben hele vreemde vaten gevonden, de meeste leeg. Jayge lacht me altijd uit, maar ik weet zeker dat we op een dag iets zullen vinden dat ons kan vertellen wie hier vroeger woonden.'


    'Ik zou het graag willen weten als je zoiets vindt,' zei Piemur. 'Hebben jullie die gekleurde visnetten ook hier gevonden?'


    Ze grinnikten allebei en keken elkaar aan. Toen legde Jayge uit: 'We vonden een heleboel lege netten in één hoek van dat grootste gebouw. Het heeft geen veranda en ook geen ramen, maar er waren wel luchtgaten langs het dak, dus we denken dat het misschien een opslagplaats was. Slangen en insekten hadden alles wat er ooit in de kratten, vaten en deze netten had gezeten al lang vernietigd, maar de netten zelf waren van een materiaal dat blijkbaar onverwoestbaar is.'


    'Dat moet wel, als het zo lang bewaard is gebleven in het zuidelijke klimaat,' zei Piemur nonchalant, hoewel deze nederzetting hem opgewondener maakte dan hij durfde te laten blijken. De meesterbard moest dit ook weten. Hij vroeg zich af of hij Farli met een boodschap naar Robinton zou sturen, maar besloot dat dat ook morgen nog kon. 'Dus jullie hebben gevist en jullie hebben vee...'


    'Morgen zal ik je voorstellen aan onze honden,' zei Ara. 'We houden ze als bescherming tegen slangen en die grote gevlekte katten.'


    'Hebben jullie die hier ook?' vroeg Piemur enthousiast. Sharra dacht dat die katten een plaatselijke mutatie waren – het zou haar interesseren dat ze ook in andere delen van het zuidelijke continent voorkwamen.


    'Genoeg om te zorgen dat we nooit zonder de honden op jacht gaan,' zei Jayge. 'En we nemen een speer of een boog mee als we voorbij deze open plek gaan.'


    'Maar er groeit wilde rijst,' vertelde Ara geestdriftig, 'en allerlei groente – er is zelfs een groep fellisbomen, de oudste die ik ooit gezien heb!' Ze wuifde in oostelijke richting. 'We hebben hele troepen wilde wherry's en renbeesten en kuddedieren grazen in de riviervallei, een dag rijden hiervandaan. Jayge kan goed met een speer omgaan.'


    'En jij mist nooit met pijl en boog,' zei Jayge vol trots. 'En...' Jayge grinnikte naar Piemur. 'We hebben een prima zelfgebrouwen drank.' Hij liep naar een kast in de muur, gemaakt van een van de kratten waar hij al over gesproken had, en deed hem open. Er stonden twee kleine vaten in, met ongeveer dezelfde vorm als de veel grotere die Piemur al eens gezien had bij de meesterwijnboer van Benden. 'We hebben er wat mee geëxperimenteerd,' ging Jayge verder terwijl hij drie mokken volschonk. 'En hij wordt steeds beter!'


    Piemur rook eraan en vond de geur vreemd, veel minder fruitig dan hij verwacht had. Hij nam een slokje.


    'Ooo, dat is prima spul!' zei hij met oprechte waardering toen hij de warmte door zijn lichaam voelde glijden. Hij hief zijn beker in een toost aan de glimlachende Ara en Jayge. 'Op nieuwe vrienden, waar ook ter wereld!'


    'Ik denk dat hij beter wordt als hij langer gelegen heeft,' merkte Jayge met stille voldoening op nadat hij en Ara de toost ernstig herhaald hadden. 'Maar voor een koopmansbrouwsel is het best redelijk.'


    'Ik ben misschien bevooroordeeld, of ik ben mijn smaak kwijt, maar Jayge, dit is zacht aan de lippen, de mond en de keel, een tonic voor bloed en botten.'


    Ze praatten lang door, tot de heldere, kille ochtenduren, toen de pure vermoeidheid zowel het vragen als het antwoorden onmogelijk gemaakt had. Piemur had hen uitgevraagd over hun nederzetting, maar had daarna op zijn beurt het, met enthousiasme ontvangen, laatste nieuws vanuit het noorden verteld – hier en daar had hij natuurlijk iets weggelaten, en andere zaken wat uitgebreider verteld, als het incident zijn bardentalent waardig was. Piemur had zichzelf voorgesteld inclusief rang, ambacht en de borg waar hij thuishoorde, en had uitgelegd dat hij op dit moment tot taak had om de kust te onderzoeken. Jayge had hem geantwoord dat hij van ambacht koopman was, en dat Ara uit Igen kwam. Piemur realiseerde zich snel genoeg dat ze iets voor hem verborgen hielden, maar ja, hij had hun ook niet de hele waarheid verteld.


    Piemur bleef langer bij Jayge en Ara dan hij had moeten doen. Hij had niet alleen bewondering voor hun uithoudingsvermogen en hun ijver – zelfs Toric zou hebben toegegeven dat ze vindingrijk en nijver waren – maar hij wilde ook de tijd nemen om het mysterie van de gebouwen hier, midden in niemandsland, nader te onderzoeken. Bij de oudste van de kronieken van de zaal der barden hadden onbegrijpelijke fragmenten gezeten die Piemur, als speciale leerjongen van Meester Robinton, had mogen bekijken. Toen de mens naar Pern kwam, bouwde hij eerst een goede borg in het zuiden, was het begin van een van deze fragmenten geweest, maar men werd gedwongen in het noorden een schuilplaats te zoeken. Net als Robinton had Piemur zich altijd afgevraagd waarom men het prachtige, vruchtbare zuidelijke continent had verlaten om zich in het veel ruigere noorden te vestigen. Maar zo moest het gebeurd zijn – de ontdekking van die oude mijnen was het bewijs geweest. En nu weer deze ongelooflijke gebouwen!


    Piemur kon zich niet voorstellen hoe bouwmaterialen zo lang goed hadden kunnen blijven. Dat kon alleen maar een van die vergeten methodes en verloren gegane geheimen zijn waar Meester Fandarel al zo vaak over geklaagd had, en die zijn gildehal probeerde te reconstrueren.


    Die eerste morgen leidden Jayge en Ara, met de kleine Readis die liep als hij kon en gedragen werd als hij moe werd, Piemur rond in wat eens ongetwijfeld een uitgebreide nederzetting was geweest.


    'We hebben de meeste klimplanten gekapt en het naar binnen gewaaide zand weggeschept,' zei Jayge die hem binnenleidde in een groot gebouw zonder aparte kamers. De twee grote, magere honden – de zwarte heette Chink en de gevlekte Giri – liepen altijd voor hun baasje en vrouwtje uit de gebouwen en kamers in, iets dat ze duidelijk zo geleerd was. Ze hoefden maar met hun vingers te knippen of de dieren gehoorzaamden bevelen als 'kom', 'zit' en 'blijf'. 'Dit vonden we,' zei Jayge, wijzend op een stuk geëmailleerd metaal ter breedte van een mannenhand en twee armlengtes lang, dat tegen een binnenmuur geleund stond.


    'Er staan letters op,' zei Piemur terwijl hij opzij ging hangen om het te lezen. 'P A R... die kan ik niet lezen... D IJ... en die ook niet.' Hij ging op zijn hurken zitten en raakte het metaal aan. 'Het woord "RIVIER" is duidelijk te lezen!' Hij grinnikte naar Ara en probeerde toen het laatste woord te ontcijferen. 'Dit zou wel eens "gebied" kunnen zijn.'


    'We denken dat het eerste woord "Paradijs" is,' zei Ara verlegen.


    Piemur keek door de deur naar buiten, naar de idyllische omgeving, vredig, besloten, met prachtige bloemen en vruchten. 'Dat lijkt me een goede omschrijving,' zei hij.


    'Ik weet zeker dat dit een schoollokaal was,' ging Ara haastig en verlegen verder. 'Dit vonden we ook!' Ze gaf Readis aan zijn vader en wenkte Piemur mee naar een hoek, waar ze het deksel van een doos, gemaakt van hetzelfde ondoorzichtige materiaal als de kratten en vaten, opende. Ze pakte een kleine, dikke kroniek op, netjes afgesneden zoals een van Heer Asgenars nieuw ingebonden vellen.


    Terwijl Piemur hem in zijn handen omdraaide voelde hij dat hij, ondanks de vlekken van ouderdom, op de een of andere manier zeepachtig aanvoelde. De vellen vielen open en bleken illustraties te bevatten die zo grappig waren dat hij moest glimlachen; hij keek naar de woorden eronder – allemaal korte zinnen en met letters die, hoewel herkenbaar, belachelijk groot en vet waren. Meester Arnor zou nooit toestaan dat de leerjongens van de zaal der barden zoveel ruimte gebruikten; hij leerde hun met kleine, leesbare letters te schrijven zodat iedere pagina huid zo veel mogelijk tekst kon bevatten.


    'Duidelijk een kinderboek,' stemde hij in. 'Maar als dit een onderwijsballade is, dan is het er niet een die ik ken.'


    'Ik kan me niet voorstellen wat dit geweest is,' zei Ara terwijl ze een aantal platte, vierkante objecten ophield, een vingerlengte lang, maar zo dun als een vingernagel. 'Ook al zijn ze genummerd. En dit...' Ze pakte een tweede, dunner lesboek.


    'Ik weet niet hoeveel een bard moet kunnen rekenen,' zei Jayge, 'maar dit is meer dan een koopman ooit nodig heeft.'


    Piemur herkende de combinaties als vergelijkingen, veel gecompliceerder dan degene die Wansor hem had weten te leren om afstanden mee te berekenen. Hij grijnsde toen hij zich het gezicht van de sterrensmid voorstelde als deze dit boek zou openen.


    'Ik ken iemand die dit graag eens zou willen zien,' zei hij nonchalant.


    'Neem maar mee,' antwoordde Jayge. 'Wij hebben er niets aan.'


    Piemur schudde spijtig zijn hoofd. 'Ik zou veel te bang zijn het te verliezen onderweg. Als het al zo lang bewaard is gebleven, kan het nog wel even blijven liggen.' Hij begon met veel omhaal de doos zelf te bestuderen. Hij was van hetzelfde vreemde, slijtvaste materiaal als de andere dingen, zonder verbindingen op de hoeken. 'Meester Fandarel zou zichzelf helemaal gek maken met pogingen dit materiaal na te maken. Hoe ver zijn jullie het binnenland in geweest, en hoe ver langs de kust?' vroeg hij Jayge.


    'Drie dagen naar het westen en twee naar het oosten.' Jayge haalde zijn schouders op. 'Alleen maar meer baaien en bossen. Voor hij ziek werd zijn Scallak en ik een dag of vier, vijf langs de rivier getrokken, tot hij een scherpe bocht maakt. We konden in de verte bergen zien, maar de riviervallei was daar hetzelfde als hier.'


    'En er was niemand anders,' voegde Ara hieraan toe.


    'Jullie hadden geluk dat ik kwam!' Piemur spreidde zijn armen uit en grijnsde olijk om hun somberheid wat te verminderen.


    Op de tweede avond pakte hij zijn rietfluit en de panfluit die hij volgens Menolly's ontwerp gemaakt had om zijn eenzame avonden mee op te vrolijken. Jayge en Ara waren dankbaar dat ze weer eens naar muziek konden luisteren; Jayge bromde wat mee met zijn hese, lichte bariton terwijl Ara meezong met een heldere, lieve sopraanstem. Hij leerde hun beiden de basistechniek om te spelen en maakte panfluiten voor hen.


    Piemur maakte een plattegrond van hun nederzetting met daarop de ligging van het herstelde huis en iedere afzonderlijke ruïne. Hij wist precies hoe ver een man in één dag langs de kust kon lopen en gaf de grens van het gebied aan iedere kant van de rivier aan. Een grens in het binnenland kon hij nog niet aangeven, maar hij maakte wel een aantekening over de bocht in de rivier die Jayge genoemd had. Hij tekende de schets als getuige en borg hem apart van zijn andere annalen weg om hem te bewaren tot hij de kans had de zaak met Meester Robinton te bespreken. Als de bard nog steeds van Benden vervreemd zou blijken te zijn, dan zou hij met T'gellan over Jayge en Ara spreken. Indien noodzakelijk was hij bereid om zelf hun zaak te bepleiten bij Toric en de Weyrleiders.


    Hij droeg Farli op om de unieke herkenningspunten in zich op te nemen zodat ze haar weg terug zou kunnen vinden naar Borg Paradijsrivier. Ara en Jayge, die dit zagen, vroegen hem van alles over zijn vuurhagedis. Ze hadden er samen acht – twee koninginnen, drie bronzen en drie bruinen – in weten te prenten, maar ze hadden ze niet getraind om speciale taken te verrichten, behalve dan hen te waarschuwen als Readis huilde. Dus op de vierde dag hielp Piemur hen met de basistraining. Ze waren verbaasd hoe goed de diertjes luisterden.


    Op de vijfde ochtend, toen Piemur naar de ruime stallen ging om Stommerik eten te geven, vond hij Meer en Talla op de rug van Stommerik zitten. Meer had een boodschap van Sharra aan zijn bronzen pootje gebonden.


    'Ze kunnen zelfs boodschappen overbrengen?' vroeg Ara verbaasd.


    'Daar zijn ze uitermate geschikt voor, hoewel ze wel moeten weten waar ze heen gaan.' Piemur antwoordde nogal afwezig, want de boodschap liet hem weten dat Jaxom ernstig ziek was; hij leed aan hersenvuur en bevond zich bij de baai van de meesterbard. Piemur had geen idee hoe Sharra wist waar dat was. Hij was zelf de afgelopen drie maanden op zoek geweest naar die baai. 'Ik moet weg. Een vriend heeft me nodig,' voegde hij eraan toe. 'Luister, Farli weet nu wie jullie zijn en waar jullie wonen. Zodra ik kan zal ik haar naar jullie toe sturen met een boodschap. Als je die ontvangen hebt kun je haar terugsturen door te zeggen dat ze terug moet naar Stommerik – dat is hij trouwens niet.'


    Hij sloeg Jayge vriendschappelijk op de rug, was zo brutaal om Ara stevig te omhelzen en kneep even in Readis' kinnetje waardoor het kleine mannetje begon te giechelen. Toen ging hij naar het oosten, terwijl hij zich afvroeg waarom Jayge hem niet achterna ging om te vragen wat hij in die richting dacht te vinden.
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    Het zuidelijke continent


    Huidige passage 15.08.28-15.10.15


    Saneter had zich nog nooit eerder zo ontoereikend gevoeld, hoewel Toric hem sinds hij naar Borg Zuid was gekomen toch vaak genoeg dat gevoel gegeven had. De oude bard wenste vurig dat Piemur niet ergens in de oostelijke wildernis rondzwierf; dat Sharra, die er meestal in slaagde om haar oudere broer afleiding te bezorgen, niet wie-weet-waar was om Heer Jaxom van Borg Ruath te verplegen. De vorige dag nog had haar bronzen vuurhagedis een boodschap gebracht waarin stond dat ze haar patiënt nog niet alleen kon laten. Toric had geërgerd gevraagd hoe lang het meestal duurde voordat iemand van die ziekte genezen was.


    Deze laatste catastrofe betekende een nieuwe belediging voor Toric, naast al zijn andere ergernissen. Zowel T'kul en Salth als B'zon en Ranilth waren verdwenen uit Zuid-Weyr. De achtergebleven draken maakten, ondanks hun zwakte, een vreselijk kabaai waardoor iedereen zich ongemakkelijk voelde en dat zeker de toch al zo snel geïrriteerde borghouder van Zuid op de zenuwen werkte.


    'Hoe,' vroeg Toric terwijl hij tegen het meubilair van zijn kantoor aanschopte, 'kan ik Benden Weyr nu bericht sturen als er geen vuurhagedissen zijn om het te brengen?'


    'Als ze er op die manier vandoor gaan blijven ze meestal niet zo lang weg,' suggereerde Saneter hoopvol.


    'Best, maar ze zijn nu weg, en ik moet Benden nu inlichten over deze gebeurtenis. Het kan wel eens belangrijk zijn. Dat snap jij toch zeker ook wel.' Met een woeste blik schopte Toric een stoel opzij. Hij draaide zich abrupt om naar de oude bard en wees met zijn dikke wijsvinger naar hem. 'Jij moet mijn getuige zijn! Ik kon op geen enkele manier snel een boodschap sturen, en die waardeloze bardsgezel is weg, net als ik hem het hardst nodig heb! Mijn borg kan ervan afhangen of ik die informatie op tijd in Benden krijg! Hoe, Saneter? Hoe?' brulde Toric.


    Eén afschuwelijke seconde lang dacht Saneter dat hij een echo van die uitroep hoorde. Alleen was het niet precies een echo van de kreet van Toric. Het was het soort geluid waarvan je nekharen overeind gaan staan, de jammerklacht die Saneter maar al te goed kende: draken die de dood van één van hen aankondigen.


    'Wie?' vroeg Toric de muren op zijn meest luide toon. Hij draaide zich om naar Saneter; het was duidelijk dat hij zich pas toen realiseerde dat de oude bard niet in staat was om voor boodschappenjongen te spelen en hij rende de kamer uit op zoek naar een antwoord.


    Toric was al halverwege op het pad tussen de borg en de Weyr toen een bronzen draak, geruststellend trompetterend, boven zijn hoofd naar beneden dook om voor de Weyrhal te landen. Toric herkende de ruiter niet toen deze zijn helm en vliegkleding uitdeed en om zich heen keek. De lijkzang van de plaatselijke draken was echter verlaagd tot een draagbaar kreungeluid, en de onbekende bronzen veranderde zijn toon in een geluid dat, zelfs voor Toric, duidelijk bemoedigend klonk.


    'Drakenrijder, ik ben Toric van Borg Zuid. Welke draak is gestorven?' De zuiderling beende de open plek over en bekeek de oudere man met keurende blik. Ondanks zijn woede en frustratie voelde Toric zich enigszins gerustgesteld door de zelfverzekerde houding waarmee de drakenrijder hem opwachtte.


    'D'ram, berijder van Tiroth, voormalig Weyrleider van Ista. F'lar heeft me gevraagd de leiding van Zuid-Weyr op me te nemen. Andere jonge ruiters hebben zich vrijwillig aangemeld om te helpen en zullen binnenkort arriveren.'


    'Wie is er dood?' vroeg Toric nogmaals, te nieuwsgierig om beleefd te blijven.


    'Salth. Ranilth is er slecht aan toe maar haalt het waarschijnlijk wel. Hij en B'zon blijven in Ista.' D'ram klonk zo bedroefd dat Toric het als een stilzwijgend verwijt opvatte.


    'Wat is er gebeurd?' vroeg hij op beleefdere toon. 'We wisten dat de bronzen weg waren, maar dat,' voegde hij er met opeengeklemde kaken aan toe, 'waren alle vuurhagedissen die we hadden kunnen sturen om Benden te waarschuwen ook.'


    D'ram knikte dat hij Torics dilemma begreep. 'T'kul en B'zon hadden hun bronzen naar Cayliths paarvlucht gebracht, die opengesteld was om de nieuwe Weyrleider van Ista aan te wijzen. Salths hart begaf het toen hij probeerde achter de koningin aan te vliegen...' D'ram stopte even, danig van streek, zuchtte toen zwaar en ging verder zonder Toric aan te kijken. 'Aangezien hij niets meer te verliezen had, viel T'kul F'lar aan.'


    'Is F'lar dood?' Toric was ontzet. Hij zag alles waarvoor hij zo hard gewerkt had al verloren door de zoveelste stommiteit van T'kul.


    'Nee, de Weyrleider van Benden was sterker. Hij betreurt de dood van T'kul, zoals alle drakenrijders dat doen.' D'ram keek Toric aan met een blik die zo uitdagend was dat Toric hem toeknikte met een gebaar dat bijna een verontschuldiging zou kunnen zijn.


    'Ik kan niet zeggen dat het me spijt dat T'kul dood is,' zei Toric die angstvallig vermeed zijn emoties te tonen, 'of Salth. Ze hebben zich allebei als gekken laten gaan sinds T'ron – en Fidranth – dood zijn.' Toric had even moeite om zich de naam van T'rons draak te herinneren. Maar hij begon zich nu te realiseren, en vooral te hopen, dat het feit dat F'lar een nieuwe Weyrleider had aangesteld betekende dat de veranderingen die hij zo lang gewenst had nu eindelijk zouden komen: vrije handel met het noorden en de uitbreiding van zijn grondgebied volgens zijn plannen.


    Op dat moment verscheen Mardra, die hysterisch huilde en een ziekelijk drama van verdriet opvoerde waar Toric misselijk van werd, aangezien hij maar al te goed wist hoe vaak ze ruzie had gemaakt met T'kul. Hij verontschuldigde zich en zei tegen D'ram dat hij bereid was al het mogelijke te doen om de nieuwe Weyrleider te helpen.


    'Andere drakenrijders zullen zich weldra bij me voegen, zowel oudtijdse als mensen van de huidige passage. Je zult zien dat de Weyr weldra weer volledig hersteld zal zijn,' zei D'ram met kalm zelfvertrouwen voordat hij zich tot Mardra wendde om deze te troosten.


    Toric liep langzaam terug naar zijn borg, te diep in gedachten over de implicaties van zo'n belofte. Alles zou een verbetering zijn – zo lang hij er niet door gehinderd werd. Hoe moest hij Sharra terughalen? Hoe moest hij Piemur bereiken? Hij had het scherpe verstand en de stevige contacten in het noorden van die sluwe jongeman harder nodig dan hij ooit gedacht had. Toen viel hem pas op dat de vuurhagedissen van de borg teruggekeerd waren. Maar toen zijn kleine koningin probeerde op zijn schouder te gaan zitten, opgewonden tjilpend over het een of ander, was hij niet in de stemming om naar haar te luisteren.


    De baai waarover Piemur zoveel gehoord had van Menolly en Meester Robinton was inderdaad minstens zo schitterend als ze gezegd hadden. Een perfecte grote halve cirkel, met brede zandstranden die in een flauwe helling omhoog liepen naar het weelderige bos, met bomen en struiken die vol hingen met kleurrijke bloesems en bladeren. Aan minstens zes bomen hing rijp fruit. En hij had geen slangen gezien, waarschijnlijk vanwege de aanwezigheid van Jaxoms draak, Ruth. Ver naar achteren, in de schaduw, stond een primitief bouwwerk. Hiervandaan liep een veelgebruikt pad naar het strand. Het water, verkleurend van zachtgroen naar het diepere blauw van de diepere delen, was bedrieglijk helder en er spoelden kleine golfjes over het zand.


    'Zo, Sharra,' zei hij nadat de drie mensen elkaar verheugd begroet hadden. 'Wat proberen Meer, Talla en Farli me te vertellen? En waar zit Ruth?'


    'Je kunt maar beter even gaan zitten, Piemur,' zei Sharra voorzichtig.


    Piemur bleef stevig met beide voeten op de grond staan en keek haar uitdagend aan. 'Ik kan het net zo goed staande horen!'


    Sharra en Jaxom keken elkaar aan met een blik waaruit Piemur maar al te goed af kon leiden hoe goed ze elkaar begrepen – en dat hij hun boodschap niet prettig zou gaan vinden.


    'T'kul en B'zon probeerden met de paarvlucht van de Istaanse koningin Caylith mee te vliegen vanochtend,' begon Jaxom. 'Salths hart heeft het begeven, T'kul viel F'lar aan – gaat het?' Piemur was gaan zitten, met een plof. Zijn gezicht zag asgrauw onder zijn gebruinde huid.


    'F'lar leeft nog en mankeert niets,' riep Sharra uit terwijl ze naar Piemur toe liep en een arm om zijn schouders legde. 'B'zon en Ranilth blijven een tijdje in Ista.'


    'D'ram is nu de nieuwe Weyrleider van Zuid,' voegde Jaxom eraan toe. 'Echt waar?' Piemur begon weer wat kleur te krijgen en even schitterden zijn ogen ondeugend. 'Dat zal Toric leuk vinden. Weer een oudtijder.'


    'D'ram is anders,' zei Jaxom bemoedigend. 'Dat zal je wel zien.'


    'Nu, dat is niet zo slecht. Een frisse wind is altijd gunstig.' Piemur keek naar Sharra om te zien of zij zich gerealiseerd had wat deze nieuwe ontwikkeling te betekenen had voor Torics ambities, maar haar gezicht stond nog steeds somber. Hij draaide zich terug naar Jaxom.


    'En?'


    'Meester Robinton heeft een hartaanval gehad!'


    'Die arrogante, seniele, onverdraaglijk egoïstische, altruïstische betweter!' riep Piemur uit terwijl hij overeind sprong. 'Hij denkt altijd dat Pern zal vergaan als hij zich niet overal mee bemoeit, niet alles weet wat er in iedere borg en gildehal op de hele planeet gebeurt, zowel in het noorden als in het zuiden! Hij eet niet gezond, slaapt niet genoeg en laat ons nooit iets doen om hem te helpen, zelfs al zouden wij zijn werk waarschijnlijk beter kunnen doen dan hij omdat wij meer verstand hebben in onze linker teennagels dan hij in zijn hele lijf.' Hij wist dat Sharra en Jaxom hem aanstaarden, maar kon niet ophouden. 'Hij verspilt zijn krachten, luistert nooit naar anderen, zelfs als we proberen hem zo ver te krijgen dat hij zijn verstand gebruikt, en hij heeft het onzinnige idee dat hij, en alleen hij, de meesterbard van Pern, weet wat de toekomst van de Weyrs, borgen en gildehallen zal zijn. Nu, dit is zijn verdiende loon. Misschien luistert hij nu eindelijk. Misschien...'


    De tranen sprongen Piemur in de ogen en hij staarde van de een naar de ander met een blik die hen smeekte te zeggen dat het een flauwe grap geweest was. Sharra omhelsde hem nogmaals en Jaxom klopte hem onhandig op zijn schouder. Boven hem tjilpten de vuurhagedissen op veel te vrolijke toon. Piemur had Farli niet willen begrijpen. Hij had geweigerd naar haar te luisteren.


    'Het gaat goed met hem,' zei Sharra steeds opnieuw, en hij voelde haar tranen op zijn wangen. 'Hij wordt weer beter. Meester Oldive is bij hem en Lessa ook. Brekke is net weg. Ruth stond erop haar weg te brengen. En je weet dat Meester Robinton wel beter moet worden als de meestergenezer en Brekke hem allebei verzorgen.'


    Piemur voelde Jaxoms hand op zijn schouder die hem heen en weer schudde. 'De draken, Piemur, de draken laten Meester Robinton niet doodgaan!' Jaxom sprak de woorden langzaam met tussenpozen uit zodat ze door de schrik en angst van de jonge bardsgezel heen zouden dringen. 'De draken lieten hem niet sterven! Hij zal blijven leven! Hij wordt weer beter. Echt waar, Piemur, je hoort toch hoe vrolijk de vuurhagedissen zijn?'


    Piemur geloofde pas dat Meester Robinton beter zou worden toen de witte draak, Ruth, terugkwam op de open plek. Zijn heldere getrompetter liet Stommerik zo schrikken dat deze naar het veilige bos vluchtte. Ruth wilde Piemur zo graag opvrolijken dat hij zelfs zijn witte neus tegen hem aanduwde, hetgeen een gebaar van buitengewone vriendschap was. Zijn gefacetteerde ogen wervelden langzaam met geruststellende groene en blauwe tinten.


    'Je weet dat Ruth niet kan liegen, Piemur,' zei Jaxom ernstig. 'Hij zegt dat Meester Robinton rustig slaapt, en laat je weten dat Brekke hem zelf gezegd heeft dat hij weer beter wordt. Hij heeft vooral rust nodig.' Jaxom waagde een voorzichtige scheve grijns. 'En nu iedere draak op Pern hem in de gaten houdt, krijgt hij weinig kans voor zijn gebruikelijke slimmigheidjes.'


    Dat moest Piemur toegeven. Langzaam maar zeker begon hij weer te ontspannen en beantwoordde hij de vragen van zijn vrienden over zijn reis. Hij zei niets over Jayge en Ara, hoewel hij, nu Meester Robinton ziek was, iemand anders in vertrouwen zou moeten nemen. Sebell was de meest waarschijnlijke kandidaat om gildemeester van de zaal der barden te worden – hij werd al langere tijd voorbereid voor deze lastige positie. Hij zou alles weten wat Meester Robinton wist en Piemur zou geen moment aarzelen om de bevriende meesterbard in te lichten – zodra de situatie weer een beetje genormaliseerd was. Voorlopig was het geheim van Jayge en Ara's Borg Paradijsrivier veilig genoeg.


    In antwoord op Piemurs vragen legde Jaxom uit hoe hij de baai gevonden had. De jonge drakenrijder was eerder naar de baai gegaan om D'ram te zoeken, die was teruggetreden als Weyrleider van Ista na de dood van zijn Weyrgenote, Fanna, met wie hij al lang samen was, en daarna was verdwenen. Later had Jaxom, die ijlde vanwege het hersenvuur dat hij tijdens zijn eerste bezoek had opgelopen, Ruth opgedragen hem terug te brengen naar deze baai.


    'Het is inderdaad een mooi plekje,' stemde Piemur in. 'Maar je moet wel een flinke barst in je schaal hebben als je de dood riskeert om hierheen te gaan!'


    'Ik wist niet dat ik eraan dood kon gaan. Brekke en Sharra hebben me trouwens niet eens verteld hoe ziek ik was tot ik alweer een flink stuk was opgeknapt.' Hij keek zijn genezer aan met een intense blik waaruit meer sprak dan alleen dankbaarheid.


    'En Toric vond het zomaar goed dat je kwam?' vroeg Piemur aan Sharra. 'Om de Weyrleiders van Benden en Meester Oldive een plezier te doen, denk ik.' Ze knipoogde naar de bardsgezel en rechtte toen haar rug en stak haar neus in de lucht. 'Ik heb tenslotte buitengewoon veel ervaring met het verplegen van hersenvuurpatiënten tijdens hun koortsen en hun blindheid.'


    Piemur wist dat ook wel, maar het idee van Jaxom en Sharra samen stond hem niet aan. Misschien zag Toric dat anders. Een verbintenis met het geslacht Ruatha en daardoor met de Weyrvrouw van Benden, Lessa, kon wel eens van grote waarde voor hem zijn.


    En er was nog iets dat aan Piemur bleef knagen, vooral toen hij zag hoeveel vuurhagedissen, voornamelijk wilde dieren zonder merktekens van een gildehal of borg, zich rond Ruth verzamelden, waar hij ook was. Hoe langer de jonge bard over de zaak nadacht, des te zekerder wist hij hoe het vermiste koninginneëi teruggekomen was op de broedplaats van Benden Weyr. Maar dat was iets dat hij, hoe goed en hoe lang hij Jaxom ook kende, niet zomaar durfde te vragen.


    Tegen de tijd dat ze die nacht op het strand zaten om gegrillde vis en fruit te eten, hadden ze de belangrijkste avonturen en het voornaamste nieuws uitgewisseld. Met enige spijt was Piemur zich bewust geworden van Jaxoms gevoelens voor Sharra. En aangezien hij haar bijzonder goed kende, wist hij tot zijn wanhoop al even zeker dat die gevoelens wederzijds waren. Zelfs al schenen ze het nog geen van beiden te beseffen. Of misschien ook wel. Piemur was echter niet van plan het hun gemakkelijk te maken. Hij zou zijn best doen om hen af te leiden.


    De volgende ochtend vertelde Piemur aan Jaxom dat Stommerik ieder niet-giftig blaadje in de buurt van de schuilhut opgegeten had en dat het renbeest weigerde uit het dichte struikgewas te komen zolang Ruth in de buurt was. 'Hij is nogal vermagerd tijdens al onze reizen, Jaxom,' zei Piemur. 'Hij moet weer wat vetgemest worden.'


    Dus bood Jaxom aan om hem op de rug van Ruth mee te nemen naar het dichtstbijzijnde grasland waar hij voedsel voor Stommerik kon verzamelen. Piemur vond het altijd al prettig om een draak te berijden; het rijden op Ruth, die zoveel kleiner was dan de gewone gevechtsdraken, voegde daar nog een extra sensatie aan toe, een beetje beangstigend, hoewel hij alle vertrouwen had in het verbazingwekkende witte dier. Als hij een draak had, bedacht hij, dan zou hij veel minder moeite hebben met zijn verkenningstochten... hoewel, was het misschien beter dat hij over de grond had gelopen en een heleboel vervelende dingen had ontdekt over de struiken, bomen en schitterend bloeiende planten? Rechtuit vliegen op de rug van een draak gaf echter een heel ander beeld van het weidse, prachtige terrein.


    Ruth landde keurig in het midden van ben weids veld met wuivende grassen en wilde bloemen, waarna hij op zijn zij rolde en zijn vleugels en poten strekte om lekker te kunnen zonnen. Maar toen Jaxom hem vroeg om te helpen met het oogsten van het gras, deed hij dat gewillig en vol enthousiasme.


    Jaxom barstte in lachen uit. 'Nee, we zijn niet van plan hem vet te mesten zodat jij hem op kunt eten.' Plagend gooide hij een kluit aarde naar de liggende draak. Later, toen ze gekeken hadden hoe Stommerik tevreden stond te kauwen, staarden ze samen naar de reusachtige berg die in de verte zichtbaar was, en bespraken de mogelijkheid om daarheen te lopen aangezien Jaxom toch niet naar huis kon tot hij beter was. De tocht zou te voet vier of vijf dagen in beslag nemen – Ruth kon hen niet alle drie dragen, en Jaxom mocht niet tussen gaan zo vlak na zijn aanval van hersenvuur – maar Piemur zag daar in het geheel niet tegenop. Hij vond het ook niet zo bezwaarlijk dat hij dan nog langer in het gezelschap van Sharra en Jaxom zou zijn.


    Sharra was verbaasd over de afstand die Piemur had afgelegd met slechts een mager renbeest en één enkele vuurhagedis als gezelschap. Tijdens een middagmaal vertelde Piemur hen uitgebreid hoe hij Farli's vleugels en Stommeriks stevigheid had gebruikt zodat ze een perfect team vormden. Dat leidde tot een discussie over de interpretatie van de soms nogal onsamenhangende beelden van vuurhagedissen en theorieën over de reden waarom de wilde vuurhagedissen zo gek waren op Ruth. Tot Jaxom volledig van zijn hersenvuur hersteld was mocht het drietal dan gedwongen zijn bij de baai te blijven, maar ze waren verre van afgezonderd van de buitenwereld. Ruth hield hen op de hoogte van de vooruitgang van de meesterbard. En Sharra kreeg een tweede, ongeduldiger, briefje van haar broer, dat ze Piemur liet lezen maar niet aan Jaxom liet zien.


    'Als hij je echt nodig had zou het anders zijn, Sharra,' zei Piemur tegen haar. 'Het hersenvuur is nu over. Zeg hem maar dat je mij helpt met kaarttekenen. En trouwens, als het echt dringend is, is zijn nieuwe Weyrleider een van de weinigen die precies weet waar deze baai is.' Op een vreemde manier vond hij het prettig het vijfde wiel aan de wagen te zijn. 'Het kan natuurlijk zijn dat Toric het niet prettig vindt nu al gunsten te vragen van D'ram. Maar het kan toch zeker niet veel langer meer duren?' Gedachtig aan zijn eigen plicht jegens Toric, vroeg hij Jaxom hem te helpen om kaarten te maken aan de hand van zijn aantekeningen. Sharra bleekte wherhuiden tot ze bruikbaar waren en brouwde een goede inkt van plaatselijke planten. Ze visten, ze zwommen, ze leerden de baai en de kleine riviertjes die erin uitkwamen goed kennen en ze ondernamen een verkenningstocht naar het oosten tot ze bij een minder toegankelijk gebied kwamen dat bezaaid lag met rotsblokken. Tijdens de maaltijden amuseerde Piemur hen zoals het een goede bard betaamt, met verhalen van de gevaren die hij gelopen had en de vreemde dingen die hij gezien had.


    'Trouwens, die grote gevlekte katten,' zei hij tegen Sharra, 'komen niet alleen in Borg Zuid voor. Ik heb ze onderweg overal gezien.' Hij tikte op de langgerekte kaart. 'Farli waarschuwt me altijd zodat ik een directe confrontatie uit de weg kan gaan. Ik heb ook een paar reusachtige hondachtige dieren gezien die geen enkele kok ooit zou durven gebruiken om zijn spit te draaien.'


    De volgende afleiding was een tocht naar het westen om een nest eieren van een koninginnehagedis leeg te halen dat Piemur onderweg gezien had. De eieren van een koningin werden in het noorden zeer op prijs gesteld, en zowel Jaxom als Sharra hadden geprobeerd ze te vinden. Dus ze verpakten de eieren die ze vonden in een mandje met heet zand en vertrokken weer, waarbij Piemur een weg baande door de struiken. Maar de hitte en de ongewone inspanning vergden hun tol van Jaxom. Hij was uitgeput tegen de tijd dat ze terug waren bij de baai, en Piemur voelde zich schuldig. Hij had het herstel van de Ruathaan niet in gevaar willen brengen. Grootmoedig beweerde hij dat hij ook moe was van de reis en naar bed wilde zodra het donker werd. De kaarten konden wachten – en de geplande reis naar de berg duidelijk ook.


    Ze werden de volgende ochtend allemaal gewekt door het getrompetter van Ruth die aankondigde dat Canth en F'nor van Benden Weyr aankwamen, met nog meer draken en ruiters. Ruths kring van bewonderende vuurhagedissen verdween onmiddellijk; alleen Meer, Talla en Farli bleven achter om hun grote neven te begroeten.


    Toen F'nor hun vertelde wat hij en de andere drakenrijders kwamen doen, wist Piemur niet helemaal hoe hij moest reageren. Hij was opgetogen over hun plan om een huis te bouwen waar de meesterbard kon herstellen, hier bij de baai die hij zo prachtig en rustgevend vond. Maar hij vond het idee dat deze prachtige plek te bekend zou worden niet prettig – in ieder geval niet voordat hij de kans had iemand te vertellen over Borg Paradijsrivier. Hij kon zich helemaal voorstellen hoe Toric zou reageren op deze schitterende verrassing voor de meesterbard. Sharra scheen zich er niet over op te kunnen winden – maar Sharra had het dan ook veel te druk met Jaxom om zich druk te maken over de plannen van haar broer. Tot op de dag dat de meesterbard aankwam in de Baaihoeve, zoals de plek nu heette, was het er verre van vredig. Sharra overtuigde F'nor ervan dat de tekeningen die hij gemaakt had niet echt geschikt waren en begon direct nieuwe tekeningen te maken voor een onderkomen dat voldeed aan de eisen van het leven in het zuiden, waar het belangrijker was om ieder briesje aan te trekken en de zomerhitte te temperen dan om de kou of het Draad buiten te sluiten.


    Toen kregen de gildemeesters van alle ambachten lucht van de plannen, en draken arriveerden met zoveel mannen en materialen dat Piemur erdoor overweldigd werd. Terwijl hij het dichte bos in vluchtte om alleen te zijn wist hij dat het nu leek alsof hij zijn vrienden in de steek liet. Maar er waren meer dan genoeg mensen om de nieuwe woning van Meester Robinton af te maken, en bovendien was Stommerik zo geschrokken van al die draken dat hij nog slechts een bibberend wrak was. Noch Sebell, noch T'gellan werd door iemand verwacht, en Piemur had er eigenlijk wel op gerekend dat één van hen zou verschijnen.


    Hij vroeg zich af of hij Farli een boodschap naar Sebell zou laten brengen. Maar als Sebell was aangewezen als nieuwe meesterbard, zou hij al meer dan genoeg problemen hebben. Bovendien zou Piemur dan precies moeten weten waar Sebell was, anders zou de arme Farli wel erg vaak tussen moeten vliegen. In elk geval vond hij het ook niet prettig om iets over Jayge en Ara op te schrijven. Sebell was op zijn eigen rustige, zwijgzame manier even intelligent en scherpzinnig als zijn meester, en hij was vaak genoeg naar Borg Zuid geweest om te weten wat voor man Toric was. En als F'lar nu D'ram had aangesteld als Weyrleider van Zuid kon de situatie wel eens heel erg veranderd zijn. Misschien had Toric daarom Sharra opdracht gegeven naar huis te komen. Het zag ernaar uit dat het geheim van Jayge en Ara nog even moest wachten.


    Toen hij F'nor op een nogal bezitterige manier hoorde praten over dit deel van het zuidelijke continent, kwam het idee in Piemur op dat de drakenrijders het misschien voor zichzelf wilden opeisen tijdens het volgende interval, zodat ze niet langer afhankelijk waren van wat de borgen hun gaven. Piemur wist hoezeer Lessa en F'lar zich geërgerd hadden aan die afhankelijkheid voor het begin van de huidige passage.


    Nu, hij was slechts de verkenner, hij was niet verantwoordelijk voor het opdelen van het land. Hij en Jaxom hadden een aantal kopieën gemaakt van de kaart van zijn reis, een voor hemzelf, een voor Toric en een derde om de meesterbard bezig te houden op zijn lange zeereis naar de Baaihoeve. Hij kon het nu niet meer uitstellen om Toric zijn kopie te sturen, via Farli, nadat hij daar enkele details aan toegevoegd had. Toegegeven, Toric had hem geen bericht gestuurd dat hij terug moest komen, noch had hij een drakenrijder gestuurd om hem op te halen, maar hij had deze tocht gemaakt op verzoek van Toric en tot hij door Sebell officieel teruggeroepen werd naar de zaal der barden bleef hij formeel een lid van Torics huishouden.


    Piemur besloot dat hij Toric niets zou vertellen over Sharra's vriendschap – wie hield hij nu voor de gek? Sharra's liefde – voor Jaxom, die zo duidelijk beantwoord werd. Hij zorgde er in ieder geval voor dat hij niets losliet over het schitterende gebied van Borg Paradijsrivier, maar hij vond wel dat hij iemand op de hoogte moest stellen van het bestaan van de oude ruïnes en dat wonderbaarlijke boek aan de meestersmid moest geven.


    Hij liep tot aan de vlakte waar hij en Jaxom gras gesneden hadden en keek lang en intens naar de top van de berg in de verte, zo sereen en zo symmetrisch. En hij sliep die nachten uitzonderlijk goed, zonder herhaling van de droom waarin de vulkaan uitbarstte, een droom waar hij al enige tijd door geplaagd werd. Farli tjilpte niet langer zo opgewonden naar hem over mannen en grote dingen in de lucht. Hij had eindelijk begrepen dat ze het niet over draken gehad had. Ze gaf hem ook bijzonder heldere beelden door van een vulkaanuitbarsting, en Piemur vroeg zich af wie nu wiens dromen aan het dromen was. Uiteindelijk, op de vijfde dag, onderbrak ze zijn overpeinzingen met de opgewonden opmerking dat het schip de kust naderde.


    Hij kwam terug en ontdekte dat de woning in de Baaihoeve helemaal af was en dat alle werklieden alweer teruggebracht waren naar het noorden. Sharra en Jaxom waren opgetogen hem weer te zien en lieten hem alles zien dat men in zijn afwezigheid voor elkaar had weten te krijgen. 'Scherven, dit is echt prachtig,' zei hij. Toen hij rondkeek naar het ruime hoofdvertrek waar Meester Robinton wel de helft van een grote borg zou kunnen ontvangen als hij dat wilde, wenste hij dat hij er niet als een schuwe wherry vandoor gegaan was. Hij hield veel van de meesterbard en wist dat iedereen op Pern dat op de een of andere manier wel deed, maar dat zoveel getalenteerde mensen hun respect en bewondering op deze manier hadden willen uiten bracht een brok in Piemurs keel. 'Dit is echt prachtig,' herhaalde hij. Hij zag de geamuseerde grijns van de anderen. Hij dwaalde door de woning, raakte de gebeeldhouwde stoelen aan en de prachtige kisten en tafels.


    Toen Sharra hem naar de studeerkamer in de hoek bracht zei hij weer hetzelfde. De kamer had een prachtig uitzicht over de zee en de oostkust, er stonden handige kasten voor documenten en muziekinstrumenten en er lag een imposante stapel van Meester Bendareks schrijfpapier. Hij bewonderde de logeerkamers, groot genoeg om alle comfort te bieden maar niet zo groot dat men er te lang zou willen blijven hangen, en complimenteerde Sharra voor de uitrusting van de keuken, die haar heel wat werk gekost had, met de speciale kasten om de Benden-wijnen op te slaan die de meesterwijnboer in grote hoeveelheden gestuurd had. Ja, dacht Piemur terwijl hij geïrriteerd over zijn vochtig geworden ogen wreef, de meesterbard zou hier alles vinden wat hij mooi vond en nodig had. En hier, veilig uit de buurt van alle onenigheid, zou hij lang en gelukkig kunnen leven.


    Op de dag dat Meester Robinton verwacht werd bood Piemur aan toezicht te houden op het roosteren van verse wherry's in de vuurput die men had gecreëerd in een handig geplaatste stapel rotsblokken in het rechterdeel van de halve cirkel van de baai. Piemur was geobsedeerd geraakt door het idee dat de meesterbard ineengeschrompeld zou zijn, net als T'ron, die door zijn ziekte binnen één dag oud en gebogen was geworden. Hij zou het vreselijk vinden zijn trotse, vitale meester in die toestand te moeten zien. Maar hij moest hem met eigen ogen zien.


    Terwijl hij op de roosterspitten lette, had hij het beste overzicht over het westelijke deel van de baai, zodat hij de eerste was die de drie masten van Meester Idarolans mooiste schip, de Dageraadzuster, zag, met alle zeilen gehesen. De halve kiel was zichtbaar terwijl ze over het water racete. Hij keek hoe ze van koers veranderde, hoe zeelui in het want klommen om de zeilen te strijken, en hoe ze zonder zichtbare moeite dokte langs de pier die gebouwd was om het schip en de speciale passagier te ontvangen. Hij keek hoe Lessa, Brekke, Meester Fandarel en Jaxom de bard langs de hobbelende loopplank naar beneden hielpen en was opgelucht toen hij zag dat Meester Robinton met zijn gebruikelijke vitale tred over de plank liep. Terwijl hij keek hoe Menolly achter hem aan van het schip afkwam, voelde Piemur zich vreemd ver verwijderd van al deze oude vrienden en bekenden. Hij maakte zichzelf wijs dat het te vermoeiend zou zijn als de bard veel mensen om zich heen had. Hij kon wel wachten. Dus bleef hij staan en vette de sappige wherry nogmaals in.


    'Piemur!' De overbekende bariton klonk nog even krachtig als vroeger en die stem, vèrdragend en helder, ontnam hem zijn laatste twijfels.


    'Meester?' antwoorde hij, verbaasd over dit overbekende bevel.


    'Rapporteer, Piemur!'


    D'ram, Sebell en N'ton, de jonge Weyrleider van Fort, kwamen naar Borg Zuid om Toric te spreken.


    De laatste tijd waren er veel drakenrijders gekomen en gegaan om mensen en materiaal te brengen en allerlei werk te verrichten ten behoeve van het door D'ram beloofde herstel van Zuid-Weyr. De recent aangevulde gevechtsvleugels waren begonnen met periodieke oefenvluchten. De Weyrhal was geschrobd en geverfd door de jonge drakenrijders en het bos, dat inmiddels tot in de Weyr was opgerukt, was rondom de individuele weyrs verwijderd. D'ram was omzichtig te werk gegaan, maar volgens Toric zag hij te veel van wat er in de borg omging. Veel te veel.


    Omdat hij zijn familie als een harmonieus, samenwerkend geheel wilde presenteren, had hij zijn vuurhagedissen naar Hamian, in de mijnen, Kevelon, in de Centrale Hoeve, en Murda en haar man bij de Grote Baai gestuurd om hun te vertellen dat ze onmiddellijk naar de hoofdborg moesten komen. Hij had ook Sharra een briefje gestuurd met het bevel terug te keren. Ze kon toch zeker wel een drakenrijder vinden om haar even te brengen? Hoewel zijn kleine koningin zonder de boodschap aan haar pootje terugkwam, had Sharra geen antwoord gestuurd, en dat was niets voor haar.


    'We willen u graag helpen, Borghouder Toric,' zei D'ram nadat Ramala en Murda hen allemaal voorzien hadden van klah of de koele vruchtendrank die vooral in het zuiden bijzonder dorstlessend was.


    'O?' Toric liet zijn blik snel over alle drie de mannen glijden. Sebell, die altijd discreet geweest was en hem verscheidene malen geholpen had, was nu Meesterbard van Pern en kon er wel eens heel andere ideeën op na houden dan Meester Robinton. Op dit moment was zijn uitdrukking vriendelijk en vol aandacht. N'ton had dezelfde soort energieke, nieuwsgierige uitdrukking op zijn gezicht als Piemur, en voor Toric betekende dat dat de jonge drakenrijder wel eens lastig zou kunnen worden. Wat had de Weyrleider van Fort hier trouwens te zoeken?


    D'ram schraapte zijn keel en had duidelijk moeite om verder te spreken. 'Helpen waarmee?' vroeg Toric ongeduldig.


    'Nu Meesterbard Sebell me op de hoogte heeft gebracht van de vele beledigingen en onbeleefdheden die u van de oudtijders te incasseren hebt gekregen en hun nogal exorbitante eisen boven het wettelijk vereiste tiende, wil ik u verzekeren dat de zaken van nu af aan anders zullen zijn.'


    Toric knikte slechts. Hij was zich bewust van de onderzoekende blikken van de Weyrleider van Fort en Sebell.


    'Ik... wij... vinden dat de Weyr op dit vruchtbare continent,' ging D'ram verder, 'veel minder van u zou hoeven te eisen, vooral met betrekking tot voedsel voor onze draken. Ze geven er de voorkeur aan zelf op jacht te gaan, dus zodra we weten waar uw beesten grazen zullen we dit gebied verder mijden. We verwachten vijf gevechtsvleugels op te zetten, plus...,' D'ram stopte even, '...enkele die niet langer geschikt zijn voor actieve dienst.'


    Met een knikje gaf Toric aan dat hij de implicaties van D'rams woorden begreep, hoewel hij het niet echt prettig vond dat de drakenrijders nu weldra boven het land zouden vliegen. Hoeveel kon een drakenrijder eigenlijk zien vanuit de lucht? Ze hadden misschien niet veel gezien terwijl ze naar het ei van Ramoth zochten, maar hoe zat het als ze op jacht waren? Hij dacht na over dit probleem terwijl D'ram verder sprak.


    'We hebben genoeg weyrbewoners meegebracht om alle huishoudelijke werkzaamheden uit te kunnen voeren, dus die mensen die u zo vriendelijk was aan de Weyr uit te lenen kunnen weer terug naar hun eigenlijke taken.'


    Toric schraapte zijn keel. Hij kon zich voorstellen dat D'ram weinig behoefte had aan die sloddervossen in zijn nieuw opgeknapte Weyr. Hij wilde ze zelf ook niet op Borg Zuid hebben. Maar daar was een simpele oplossing voor.


    Op dat moment hield Sebell hem een lange cilinder voor, verpakt in een mooi bewerkte leren hoes. 'Meestersmid Fandarel wilde je dit geven,' zei hij met een lichte glimlach.


    Toen Toric het voorwerp uitgepakt had, kon hij zijn vreugde over het feit dat hij een eigen verrekijker gekregen had niet inhouden. Meester Rampesi was erin geslaagd een klein apparaat te bemachtigen, maar niet zo'n mooie als deze. Hij draaide hem om en om in zijn handen, zette hem aan zijn oog en reageerde met een verbaasde uitroep toen hij zag hoe de scheurtjes in de muur, waarvan hij wist dat ze maar heel fijn waren, vergroot werden.


    'Met dat apparaat kun je de hele oppervlakte van je borg overzien,' zei Sebell.


    Dat trok Torics complete aandacht. 'Ik zal dankbaar gebruik maken van dit prachtige geschenk van Meester Fandarel,' zei hij, zich op de vlakte houdend. De hele oppervlakte van de borg, welja!


    'O, ja, en ik heb nog een boodschap van Meester Fandarel ook,' ging Sebell gladjes verder. 'Zoals je weet is er een tekort aan metalen in het noorden. Jullie hebben de smidse een grote hoeveelheid zink, koper en andere ertsen gegeven, die ze dringend nodig hadden. Dit is een teken van zijn dankbaarheid.'


    'We hebben gestuurd wat we konden,' zei Toric voorzichtig. Het was één ding om de drakenrijders op voedsel te laten jagen op het terrein van de borg. Maar hoeveel dachten ze verder nog voor zichzelf op te kunnen eisen?


    'Ik denk dat we nu regelingen kunnen treffen voor wat meer geregelde handel,' zei D'ram, 'ter compensatie voor alles wat u heeft moeten doorstaan.'


    Toric keek hem wantrouwend aan.


    'Regelmatige handel zou zowel voor het noorden als voor het zuiden zijn voordelen hebben,' ging Sebell verder, zonder te verraden hoeveel hij wist van Torics nu al regelmatige activiteiten op dit gebied. 'En Meestersmid Fandarel heeft zeer zeker behoefte aan al het erts dat je hem kunt leveren. Jij, en waarschijnlijk ook je broer de smid, zullen hem moeten vertellen hoeveel jullie kunnen leveren. Ik geloof dat N'ton hierover iets te zeggen had.'


    'Begrijp me goed, Borghouder Toric,' begon N'ton met een ondertoon van spijt in zijn stem, 'de vorige keer dat ik hier was zocht ik niets anders dan het ei van Ramoth, maar het viel me toen op dat er een aantal terpen langs dat grote binnenmeer ligt die bijna niet natuurlijk kunnen zijn. Bovendien hoorde ik van iemand,' hij maakte een handgebaar om aan te geven dat hij vergeten was van wie, wat Toric geen moment geloofde, 'dat die mijnen die u bewerkt heel lang geleden ook al gebruikt schijnen te zijn.'


    Nee, het was duidelijk dat ze hem helemaal geen compensatie aan wilden bieden. Hoe gladjes ze hun ideeën ook presenteerden, het was zonneklaar dat ze zijn volledige medewerking verwachtten. Die rottige oudtijders en dat stomme koninginneëi hadden hem meer schade berokkend dan hij gedacht had! Maar hij zou ervoor zorgen dat hij geen vingerbreedte van het land dat hij al bezat zou verliezen, noch de rijkdommen die zich boven en onder de grond bevonden! Hij wist precies wat N'ton moest hebben gezien. Sharra had hem de vorige omwenteling over die terpen verteld. Hij had het grote meer en de drie rivieren die ervandaan stroomden op zijn persoonlijke kaart getekend. Hij zou heel voorzichtig moeten zijn. Hij moest de indruk wekken dat hij volledige medewerking verleende en ondertussen betrouwbare mannen en vrouwen als pachters neerzetten op de plaatsen waarop hij recht had.


    'Dat gerucht gaat al heel lang rond,' zei hij sceptisch.


    'Het is meer dan een gerucht,' zei Sebell met zijn kalme, bijna uitdrukkingsloze stem. 'Er zijn een aantal onduidelijke fragmenten bij de kronieken van de zaal der barden die aan schijnen te geven dat het noordelijke continent de recentere nederzetting is.'


    'Recent?' Toric lachte ongelovig.


    'Ik geloof dat je een welvarende hoeve hebt opgezet in oude ruïnes aan de westkust van de Eilandrivier,' zei Sebell.


    'Ik zou die oude muren nu niet echt "recent" willen noemen.'


    'Mag ik even bot zijn, Toric?' zei Sebell. Hij leunde voorover en zei op ernstige, lichtelijk overredende toon: 'Niemand wil je rechten op jouw gebied aanvechten. Maar we zouden graag onze kennis over onze voorouders uitbreiden. Het is een zaak van ambachtelijke trots, weet je. Wij worden geacht de Kroniek van Pern bij te houden.' Hij gebaarde nogmaals naar de verrekijker die Toric met een bezitterig air zat te strelen. 'We kunnen een heleboel leren van het verleden dat ons in de toekomst van dienst kan zijn.'


    'Ik ben het volledig met u eens, meesterbard,' antwoordde Toric zo serieus als hij kon; hij zag wel in hoe weinig keus hij had.


    'Ik ben natuurlijk van harte bereid u naar de plaats die ik bedoel toe te brengen, Borghouder Toric,' zie N'ton met een jongensachtig enthousiasme dat Toric verbaasde.


    Maar hij nam het aanbod vriendelijk aan. Aangezien hij zoveel te plannen en te beheren had, had hij het altijd aan zijn familie over moeten laten om het terrein te verkennen. Snelle reisjes naar de Grote Baai of de Centrale Hoeve, en één zeiltochtje naar de Eilandrivier hadden hem vluchtige glimpen gegeven van het terrein dat hij beheerde. Wie weet wat hij nog meer zou kunnen zien als hij op goede voet kwam te staan met N'ton? Drakenrijders hadden een oneerlijk voordeel boven eenvoudige borgbewoners: een snelle en zekere manier om zich te verplaatsen.


    Wat had die vlegel van een bardsgezel ook alweer tegen hem gezegd voordat hij vertrok? 'Een draak kan niet tussen gaan naar een plaats die hij nooit eerder gezien heeft, en een man kan evenmin beheren wat hij nooit gezien heeft.' Hij aaide nogmaals over de verrekijker.


    Toen stond hij op, en zei met een jovialiteit die hij allerminst voelde: ik heb een redelijk accurate kaart van het terrein dat we in de afgelopen omwentelingen te voet hebben weten te verkennen. Het is zeer zeker een opluchting voor me om weer een fatsoenlijke Weyr te hebben en goede relaties met mijn noorderburen.'


    De ochtend nadat hij aangekomen was was Meester Robinton vroeg wakker, tot grote ergernis van zijn jonge vrienden die volop genoten hadden van de festiviteiten van de vorige nacht. Ondanks de restricties die Brekke, Menolly en Sharra hem hadden opgelegd, stond hij erop om de algemene kennis van het zuidelijke continent in alle richtingen te vergroten. Om dit te bereiken riep hij Jaxom, Piemur, Sharra en Menolly bij elkaar.


    De bard was vooral geïnteresseerd in het vinden van nieuwe aanwijzingen met betrekking tot de oorspronkelijke bewoners van het zuidelijke continent. Hij had het niet alleen over de oude ijzermijn die Toric gevonden had, maar ook over een onnatuurlijke formatie van terpen die hij samen met N'ton ontdekt had. Piemur grijnsde en wedde met zichzelf dat Toric daar niets van afwist. Was dat gebeurd terwijl Meester Robinton met Menolly naar het zuiden was afgereisd om persoonlijk met Toric te spreken?


    De borghouder van Zuid was vlak daarna naar Benden Weyr vertrokken en was toen hij terugkwam bijzonder in zijn schik met wat hij had weten te bereiken. Toen dacht Piemur aan de huizen bij de Paradijsrivier, en hij nam zich voor om de meesterbard hierover aan te spreken zodra hij de kans kreeg dit onder vier ogen te doen.


    De plannen van Meester Robinton vereisten een dubbele benadering: vanaf de grond en vanuit de lucht. Hij was vastberaden en enthousiast terwijl hij hun opdroeg te beginnen met hun zoektocht zodra Jaxom door Meester Oldive, die later op de middag zou komen, gezond was verklaard. Aangezien Piemur ervaring had, zou hij, in naam althans, de leiding hebben, een regeling waartegen Jaxom geen bezwaar had. Jaxom zou met Ruth iedere dag vooruit vliegen om een nieuw kamp op te zetten en het gebied vanuit de lucht te bekijken, terwijl de meisjes en Piemur te voet zouden volgen om de details in zich op te nemen.


    De jonge mensen wilden maar al te graag meewerken met zijn plannen, blij dat ze Meester Robinton op die manier aangenaam bezig zouden kunnen houden terwijl hij aansterkte. Nadat Meester Oldive de bard had onderzocht vertelde hij hun hoe ze Robinton konden helpen te herstellen. Ondanks zijn enthousiasme was de meesterbard nog zwak en kwetsbaar voor een nieuwe hartaanval, dus ze beloofden dat ze alles zouden doen om hem tegen zichzelf in bescherming te nemen. Jaxom werd echter volkomen genezen verklaard.


    Ondanks de goede bedoelingen van zijn verpleegsters zat Meester Robinton boordevol plannen, die hij hoopte allemaal zelf uit te kunnen voeren. Hij was vooral opgewonden toen Meestersmid Fandarel en Meester Wansor vanuit de smidse in Borg Telgar aankwamen met de nieuwe verrekijker van Wansor, het laatste produkt van de experimenten van de sterrensmid. Het was een buis zo lang als Fandarels arm en zo dik dat er twee handen nodig waren om hem te omspannen; hij was zorgvuldig in leer verpakt en had een vreemdsoortige ooglens die niet aan het einde zat, waar hij volgens Piemur hoorde te zitten, maar opzij.


    Wansor vertelde hun, in een verduidelijking die zijn toehoorders maar weinig duidelijk maakte, dat de verrekijker was ontworpen volgens het principe van het antieke instrument dat in een van de ongebruikte kamers van Benden Weyr gevonden was, het apparaat waarmee kleine dingen groter leken.


    Die nacht kon iedereen naar de sterren kijken. Het instrument was opgesteld op een statief hoog op de oostelijke punt van de kust langs de baai. En bij hun eerste duidelijke aanblik van de Dageraadzusters ontdekten ze iets waarbij, in Piemurs ogen, de ontdekking van de Paradijsrivier in het niet viel. Want die sterren bleken helemaal geen sterren te zijn! Het waren kunstmatige objecten, en waarschijnlijk gemaakt door hun mysterieuze zuidelijke voorouders. Misschien waren het zelfs de schepen waarmee die voorouders ooit, in de oertijd, naar Pern waren gereisd. En toen Piemur aan de beurt was om door het instrument te kijken voelde hij zijn hart een slag overslaan bij zijn eerste blik op deze grootsheid.
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    Het zuidelijke continent


    Huidige passage 15.10.19


    'De jonge Heer Jaxom, Piemur, Sharra en Menolly hebben een uitgebreide nederzetting ontdekt, begraven onder vulkanische as en aarde,' kondigde D'ram opgewonden aan. Hij had het nieuws ogenblikkelijk naar Toric gebracht, een teken van het groeiende wederzijdse respect tussen de Weyrleider en de Borghouder van Zuid.


    Toric verborg zijn ontsteltenis terwijl hij de lange boodschap van Meester Robinton doorlas die D'ram had meegebracht. Hij had de vorige maand zijn ergernis in moeten slikken over het feit dat het gebied rond de baai voor de meesterbard was opgeëist. Maar één enkele kleine baai kon Toric zonder al te veel hartzeer laten schieten, hoe schitterend het plekje ook scheen te zijn. Met de hulp van Piemurs kaarten en meer enthousiaste hulp van drakenrijders dan hij eigenlijk wenste, had hij andere, veelbelovender, gebieden ontdekt. Voor de eerste keer was hij in staat geweest over een groot stuk van zijn eigen gebied te vliegen – en hij begon te begrijpen hoe groot het continent was. Maar men had hem ook stilzwijgend duidelijk gemaakt dat hij niet alles kon opeisen. Deze nieuwe ontdekking maakte duidelijk dat 'die ene kleine baai' het puntje van een grote wig geweest was.


    Hij had het nieuws liever verwerkt zonder de aanwezigheid van de nieuwe meesterbard, Sebell, maar ze waren bezig geweest het eens te worden over het aantal en het soort nieuwe bewoners dat Toric toe wilde laten in zijn borg. Hij moest de Weyrleiders van Benden herinneren aan de belofte die ze hem tweeëneenhalve omwenteling geleden gedaan hadden – en hen daaraan houden. Omdat hij wist dat Sebell zijn reacties bestudeerde toonde hij zich slechts verbaasd over deze nieuwe ontdekking, ik zal je er natuurlijk zelf heen brengen,' antwoorde D'ram, die er meer uitzag als een enthousiaste weyrling dan als een ervaren Weyrleider. 'Ik heb die bergtop gezien toen ik zelf in de Baaihoeve woonde. Ik heb hem gezien en heb me nooit gerealiseerd hoe belangrijk hij was.'


    'Toen de mens naar Pern kwam, bouwde hij eerst een goede borg in het zuiden,' mompelde Sebell met een bijna verheerlijkte glans in zijn ogen, 'maar men werd gedwongen in het noorden een schuilplaats te zoeken.' Toric snoof minachtend over dit soort dubbelzinnige onzin, hoewel hij toe moest geven dat het eerste deel van het fragment wel leek te kloppen. Hadden ze het hele zuidelijke continent beheerd? 'Ik ga mijn vliegkleding gelijk halen, D'ram.'


    'Nee, nee, nu nog niet, Toric,' grinnikte D'ram. 'Het is daar nu laat in de nacht. Ik verzeker u dat we hier op tijd zullen vertrekken om aan te komen als de andere geïnteresseerden zich verzameld hebben. Maar ik heb nog het een en ander te organiseren. En u ook. Ik wil net zo graag vertrekken als u, borghouder, geloof me.' De glimlach van D'ram verdween toen hij de ongeruste uitdrukking op het gezicht van de meesterbard zag. 'Sebell?'


    'Ik vind het niet zo prettig dat mijn meester zich nu zo opwindt. Hij is nog niet volledig hersteld.'


    'Menolly is constant bij hem, en Sharra ook,' verzekerde D'ram hem. 'Zij zullen wel zorgen dat hij zich niet te veel vermoeit.'


    Sebell snoof, ongewoon fel voor zijn doen. 'Jij kent Meester Robinton niet zo goed als ik hem ken, D'ram. Hij blijft doorgaan met het uitzoeken van het "hoe en waarom" van deze zaak tot hij erbij neervalt.'


    'Dat zal hem alleen maar goed doen, Sebell,' antwoordde D'ram. 'Het houdt hem bezig. Niet dat hij zich zou bemoeien met jouw leiderschap, maar een...' hij veranderde het woord dat hij had willen zeggen halverwege zijn zin, '...een oudere man heeft iets nodig dat hem bij het leven betrokken houdt. Maak je geen zorgen, Sebell.'


    'In ieder geval niet over de gezondheid van je meester,' zei Toric sarcastisch. 'Hij heeft zowel Menolly als Sharra, of niet soms?'


    D'ram realiseerde zich dat het niet tactvol van hem geweest was om over Torics zuster te beginnen. Op hetzelfde moment bedacht hij ook dat Menolly Sebells echtgenote was. 'Ik zal u alleen laten om deze boodschap nogmaals door te lezen, en kom u over zes uur ophalen.'


    'Is er niet een jongen uit Borg Ruath bij die laatste groep nieuwe uilskuikens?' vroeg Toric aan Sebell toen D'ram weg was. Hij wilde de nieuwelingen zo snel mogelijk onderdak hebben.


    'Jawel.' Sebell liet zijn blik langs de zorgvuldige lijst van vaardigheden en ambities gaan die hij samen met Toric had opgesteld. 'Dorse: heeft een goede aanbeveling van Brand, rentmeester van Borg Ruath.'


    'Ik kan me hem niet zo een-twee-drie voor de geest halen.'


    'Ik ken hem nog van Ruath,' begon Sebell op een toon die Toric ondertussen had leren te herkennen als discretie. 'Je kunt vertrouwen op de aanbeveling van Brand. Hij zegt dat de jongen goed kan werken als hij in de gaten wordt gehouden.'


    'Iedereen kan goed werken als je hem in de gaten houdt,' zei Toric spottend. 'Wat ik nodig heb is iemand die initiatief kan nemen en dat zelf op kan volgen.'


    'Er is een heel competente man bij, ene Denol. Hij komt van Boll, met een aanbeveling van Vrouwe Marella. Hij heeft een groot deel van zijn familie meegenomen. Ze zijn oogstarbeiders van beroep maar ze hebben zich hier goed aangepast en ze gehoorzamen hem onvoorwaardelijk...'


    'Ach, ja, Denol. Ik weet wie je bedoelt. Welnu, geef hem een troep van deze noordelijke idioten en laat hem met zijn gezin naar die nieuwe hoeve aan de Grote Baai gaan, dan zullen we zien wat hij ervan maakt.'


    'Dorse ook?'


    'Nog niet. Ik heb andere plannen met die knul.'


    Toen de bronzen Tiroth net ten oosten van de Berg met Twee Gezichten, de vulkaan die het veld waar de nederzetting ontdekt was domineerde, uit het tussen kwam, trok Toric D'ram aan zijn mouwen terwijl hij cirkeltjes tekende met zijn gehandschoende vinger. Hij wilde goed rond kunnen kijken. Het was duidelijk dat hij niet alleen was: er hingen nog twee draken in de lucht en er zaten er nog vier op de grond onder hen; de witte huid van Ruth viel daartussen op. Groepjes belangstellenden slenterden doelloos rond en Toric vroeg zich af wie er eigenlijk allemaal waren ingelicht over deze ontdekking. Een ware wolk van vuurhagedissen die zweefden en doken in de lucht maakte zoveel kabaal dat Toric het zelfs dwars door zijn gevoerde helm nog kon horen toen een troep van hen voorbijvloog om Tiroth te begroeten.


    Hij voelde zich verbitterd dat het nieuws zo wijd verbreid scheen te zijn. Het zuidelijke continent was altijd van hem alleen geweest! Het was erg genoeg dat hij de laatste maand zoveel tijd kwijt was geraakt met het aanwijzen van hoeven aan noorderlingen die waarschijnlijk binnen de kortste keren dood zouden gaan aan een te groot enthousiasme in de hitte of een onbekendheid met de gevaren van het zuiden. Hij was gedwongen geweest om te erkennen dat hij niet het recht had te beschikken over de toewijzing van het hele continent. Maar had Benden dat recht dan eigenlijk wel?


    Hij schudde zijn hoofd. Een enkele man kon maar een beperkt gebied beheren. De uitspattingen van Fax in het noorden hadden dat wel bewezen. Hij had de grootste fout van Fax, heersen door angst, weten te vermijden. Hij wist dat hebzucht even goed werkte bij borgloze mannen en vrouwen. Maar op dit moment dienden dit soort speculaties nergens toe, dus concentreerde hij zich op het werkelijk indrukwekkende weidse panorama dat zich onder hem uitspreidde terwijl Tiroth langzaam boven een geweldig weidelandschap cirkelde, breder en dieper dan Toric ooit tevoren gezien had.


    De berg domineerde het gebied. De oostelijke kant was weggeblazen, en drie kleinere vulkanen aan de zuidoostkant waren ook ooit al eens uitgebarsten. Lava was naar beneden gekropen, in zuidelijke richting naar de glooiende weiden. Was dat waarover zijn vuurhagedissen de laatste tijd hadden gekrijst? Toric was zich zelden bewust van zijn dromen, maar de laatste tijd had hij ze zich bijzonder scherp herinnerd, zonder dat hij wist wat ze te betekenen hadden. Een mens zou niet geplaagd moeten worden door vuurhagedissen terwijl hij sliep – maar toch was het gebied waar hij nu overheen vloog precies dat gebied wat hij in hun gedachten gezien had.


    Hij twijfelde er niet aan dat het veld aan de voet van de vulkaan vroeger bewoond geweest was. De ochtendzon tekende de schaduwen scherp af. Zulke vormen konden geen natuurlijke oorzaak hebben. De terpen, die door scherpe lijnen gescheiden waren, stonden in vierkante en rechthoekige formaties. Er stond rij na rij, vierkant na vierkant van terpen, grote en kleine; degene die het dichtst bij het pad van de lava hadden gestaan waren ingestort, wat bewees dat zelfs deze verre voorouders niet immuun waren geweest voor de innerlijke krachten van de planeet. Nogal stom, dacht Toric, om zomaar in het open veld te bouwen, volkomen onbeschut tegen Draad en vulkaanuitbarstingen.


    D'ram keek achterom naar hem met een onuitgesproken vraag, en Toric knikte onwillig. Hij wilde niets liever dan weten wat Benden wilde doen met deze ontdekking. En zien wie er nog meer gekomen was om dit wonder te zien. Toric was niet vaak onder de indruk, maar vandaag voelde hij zich overdonderd.


    Tiroth zette hen af op het veld, niet ver van de opvallende figuur van Meestersmid Fandarel, die boven de kleine Weyrvrouw van Benden uittorende. Toric beende op hen af, knikte naar Meestermijnwerker Nicat, Meestersmid Fandarel, F'nor en N'ton.


    Terwijl hij F'lar en Lessa begroette keek hij met scherpe blik naar de kleine groep jonge mensen die verderop stonden. Hij zag dat Menolly en Piemur zijn aanwezigheid opmerkten. Hij besloot dat de lange jongeman naast Sharra Jaxom, Borgheer van Ruath moest zijn, een jongen nog, veel te jong en te onbelangrijk voor zijn zuster. Hij zou daar ogenblikkelijk een einde aan maken – zodra hij iets had gedaan aan de bemoeienissen van Benden met zijn continent. Hij vestigde zijn aandacht weer op F'lar.


    'Eigenlijk, Toric,' zei F'lar, 'was het de jonge Jaxom die samen met Menolly, Piemur en uw zuster Sharra deze ontdekking gedaan heeft.'


    'En wat voor ontdekking!' antwoordde Toric, terwijl hij innerlijk kookte van woede. Handig stuurde hij het gesprek in de richting van de ruïnes zelf. Al snel werd hij gegrepen door de opwinding terwijl hij zich, met een schop en houwelen in zijn handen, gelijk met de anderen op de terpen stortte.


    De grond, bedekt met een dikke laag gras en droge, grijzige aarde was niet gemakkelijk te verplaatsen, maar Toric, die samen met Meestersmid Fandarel aan het werk was, schoot snel op. De borghouder van Zuid had een prima conditie, maar ontdekte al snel dat hij zich tot het uiterste moest inspannen om de onvermoeibare, sterke meestersmid bij te houden. Toric had veel gehoord over de energie van deze man: nu geloofde hij dat pas. Hij gebruikte de weinige rustpauzes die hij zichzelf gunde om de brutale jonge aap te bekijken die Sharra zo lang van hem weggehouden had. Weyrloze jonge slappeling, dacht hij. Als hij maar even naar hem fronste zou de jongen meteen de benen nemen.


    Tijdens zijn volgende adempauze zag hij dat de ondermaatse witte draak van Jaxom en een aantal vuurhagedissen ook waren begonnen te graven. De aarde werd met grote snelheid verplaatst. Hij riep zijn eigen hagedissen ter assistentie op het moment dat Ramoth, de trotse koningin van Benden, begon te helpen met de kleine terp die Lessa had uitgekozen. Toric verdubbelde zijn inspanningen naast Fandarel.


    Lessa en F'lar, die ieder met een andere terp bezig waren, waren de eersten die het resultaat van hun arbeid zagen, en iedereen snelde naar hen toe om te kijken. Toric volgde de rest, maar hij was ervan overtuigd dat al dat gegraaf nergens toe geleid had. Alles wat ze al wisten wees erop dat hun voorouders alles leeggehaald hadden voordat ze hun nederzetting achterlieten. Hij wierp slechts een snelle blik in beide door de draken gegraven greppels. Wat hij zag was hetzelfde rotsachtige materiaal dat gebruikt was in het mijnwerkersgebouw dat hij zelf gevonden had, behalve dan dat F'lars gebouw een amberkleurig paneel had aan de gebogen kant. Ongeïnteresseerd stond hij apart terwijl de anderen discussieerden over de volgende stap. Uiteindelijk nam de meestersmid de leiding: ze zouden samenwerken en Lessa's gebouw als eerste uitgraven.


    Toric ergerde zich erover dat deze mensen, die hij altijd zo buitengewoon bewonderd had, zich zo mee konden laten slepen door ijdele hoop. Maar hij ontdekte dat hijzelf ook niet zomaar weg kon lopen van het project, zelfs al had hij D'ram over kunnen halen weg te gaan. Ondanks al zijn vorige teleurstellingen was er altijd nog een kans dat er deze keer iets achtergebleven was, en dat wilde hij niet missen. Dat zou hem ook duidelijk maken waar hij in de andere terpen die Sharra en Hamian ontdekt hadden, waarvan het bestaan niet algemeen bekend was, naar zou moeten zoeken.


    Later op de dag ontdekten ze een deur, en in een opgewonden stemming ging men de terp binnen. En Toric had het geluk – of ongeluk, vroeg hij zich af – om de vreemde lepel te ontdekken, gemaakt van een glad, doorzichtig en ongelooflijk sterk materiaal. Lessa was opgetogen, en toen ze allemaal enthousiast naar buiten gingen om de volgende terp uit te graven, wenste Toric dat hij ze niet zo aangemoedigd had. Voordat ze er die dag mee ophielden en hij ervandoor kon was het al donker geworden. Toen Lessa hem uitnodigde de nacht door te brengen in de Baaihoeve kostte het hem de nodige moeite om deze uitnodiging zo beleefd mogelijk af te slaan, waarna hij D'ram vroeg hem naar huis te brengen.


    Die nacht stuurde Piemur een boodschap naar Jayge en Ara. Met al deze nieuwe wonderen van de opgraving die alle aandacht van de gildehallen en Weyrs opeisten voelde hij zich geruster over de veiligheid van het paar. Als zij de enige overgebleven nederzetting van hun verre voorouders hadden ontdekt had hij zich verplicht gevoeld om dit, uit loyaliteit jegens zijn ambacht, aan Meester Robinton te melden. Maar er was nog tijd genoeg om dat te doen – hij kon wachten tot de opwinding over de nederzetting bij de Berg met Twee Gezichten weer wat was weggeëbd. Piemur vertelde Jayge in het kort dat er een grote nederzetting van enorme ouderdom was ontdekt en dat hij hen snel weer zou bezoeken. Hij stuurde Farli weg met het briefje.


    De volgende ochtend dook ze weer neer op zijn schouder, met een kort berichtje geschreven op de achterkant van het zijne. 'Het gaat goed met ons. Dank je.' Hij had maar net tijd genoeg om het in zijn zak te stoppen voordat Menolly aankwam om hem te vragen of hij Jaxom of Sharra nog gezien had. Voordat hij een antwoord kon bedenken verschenen Jaxom en Ruth, vergezeld van een grote groep vuurhagedissen, in de lucht boven de baai. Het kabaal wekte Meester Robinton, die om stilte brulde. 'Ik heb de vliegtoestellen van onze voorouders gevonden,' kondigde Jaxom aan. Zijn ogen waren wijd opengesperd van verbazing en opwinding. 'De vuurhagedissen hebben Ruth en mij zowat gek gemaakt met hun herinneringen over het gebeurde. Alsof mijn herinneringen zover terug zouden kunnen gaan! Ik moest het zien om het te kunnen geloven,' legde hij ernstig uit. 'Dus hebben Ruth en ik tot aan de deur van een van de toestellen gegraven. Er zijn er drie, heb ik dat al verteld? Nu, er zijn er dus drie. Ze zien er zo uit...' Hij pakte een stokje en schetste een onregelmatige cilinder in het zand, met korte vleugels en een rechtopstaande vin boven de staart. Hij tekende smallere ringen aan de ene kant en een lange, ovale deur. 'Dat is wat Ruth en ik gevonden hebben!'


    Na iedere zin klonk er een koor van instemming van de vuurhagedissen buiten en in de Baaihoeve, totdat Meester Robinton hen nogmaals smeekte om stilte. Tegen die tijd waren zowel Piemur als Menolly overspoeld door bevestigende beelden van hun eigen hagedissen, duidelijke beelden van mannen en vrouwen die een loopplank afliepen, afgewisseld door beelden van cilinders die naar beneden gleden om te landen en weer opstegen. Iedereen was opgewonden over het idee dat ze de schepen te zien zouden krijgen waarmee hun voorouders vanaf de Dageraadzusters naar Pern gekomen waren. Jaxom was alleen teleurgesteld dat Sharra er niet was om te delen in zijn glorie; hij ontdekte dat ze teruggeroepen was naar Borg Zuid om te helpen met een of andere ziekte daar.


    Toen ze net klaar waren met eten verscheen F'nor op Canth. Hij was niet zo gelukkig dat F'lar hem zo vroeg op pad had gestuurd. Maar hij bond snel in toen hij hoorde waarom Meester Robinton Benden Weyr had gewaarschuwd. Hij stond onmiddellijk klaar om te vertrekken om de oude schepen te bekijken.


    Toen de bard erop stond om mee te gaan protesteerden ze allemaal, maar hij weigerde om weer alleen gelaten te worden in de Baaihoeve – het zou onmenselijk zijn, zei hij, om hem ervan te weerhouden dit historische moment mee te maken. Hij beloofde dat hij niet zou helpen graven, maar hij moest er gewoon bij zijn! Dus ondanks hun twijfels gaven ze toch toe. F'nor nam Robinton en Piemur mee op Canth en Jaxom gaf Menolly een lift. Ze werden vergezeld door een steeds groeiende zwerm van vuurhagedissen die slechts door Ruth tot zwijgen gebracht konden worden.


    De opgraving die volgde leverde het ene wonder na het andere op. Om te beginnen was er een groene knop die ingedrukt kon worden om de deur vanzelf open te laten gaan. Maar Piemur en Meester Robinton waren het meest in hun schik met de kaarten, die de muren van één van de vertrekken volledig bedekten, waarop beide continenten helemaal te zien waren. Piemur was verbijsterd door de omvang en de gedetailleerdheid van deze kaarten toen hij dacht aan zijn eigen moeizame tochten om de omgeving in kaart te brengen. Even worstelde hij met het dilemma van botsende loyaliteiten. Hij bewonderde Toric en respecteerde hem om wat hij bereikt had, maar zo'n uitgestrekt gebied was meer dan een enkele man, wie hij ook was, het recht had te beheren. Vanaf nu zou Piemur de zaak als onafhankelijke bard bekijken.


    Toric verwachtte niet dat Sharra hem dankbaar zou zijn voor wat hij voor haar deed. Hij had echter niet gedacht dat zijn vrouw, zijn andere zus en zijn twee broers zich ook tegen hem zouden keren.


    'En wat is er verkeerd aan dat Sharra zo'n goed huwelijk doet?' vroeg Ramala met een woede en wilskracht die hem verbijsterden.


    'Met Ruath? Zo'n noordelijke borg ter grootte van een tafelkleedje?' Toric deed Borg Ruath af met een knip van zijn vingers. 'Poeh, je zou dat hele gebied in een klein hoekje van mijn borg kunnen stoppen en nog ruimte overhouden.'


    'Ruath is een machtige borg,' zei Hamian met een gezicht dat geen enkele uitdrukking vertoonde, behalve dan wat nijdige rimpels rond de ogen. 'Je kunt Jaxom niet zomaar opzij schuiven omdat hij nog jong is en een halfwas draak berijdt. Hij is bijzonder intelligent...'


    'Sharra kan een veel betere partij krijgen,' brieste Toric. Hij was moe. Na twee dagen graven en proberen die verdomde smid bij te houden wilde hij een bad, een goed maal en een kans om de kaarten die Piemur hem gestuurd had te bestuderen. Hij was vastbesloten te ontdekken waar dat wonderbaarlijke plateau zich precies bevond – hij was met D'ram tussen gegaan, zodat hij niet veel meer nuttige informatie had dan dat het in oostelijke richting lag.


    'Sharra heeft een heel goede partij aan hem,' zei Murda. Ze verhief haar stem alsof ze haar mening door verhoogd volume in zijn hoofd kon pompen. Ze deed geen moeite om haar goedkeuring te verbergen en fronste nijdig naar Toric.


    'Hoe kun jij dat weten?' vroeg Toric. 'Je hebt hem zelfs nog nooit gezien.'


    'Ik wel,' zei Hamian. 'Maar dat is niet zo belangrijk als het feit dat Sharra voor hem gekozen heeft. Ze geeft al veel te lang toe aan jouw eisen terwijl ze haar eigen behoeften onderdrukt. Ik denk dat ze het prima voor elkaar heeft zo.'


    'Hij is jonger dan zij!'


    Ramala haalde haar schouders op. 'Een omwenteling of twee. Ik waarschuw je, Toric. Haar gevoelens voor Jaxom zijn oprecht. Ze is oud genoeg om te weten wat haar hart wil en te trouwen met wie ze wil.'


    'Als wie dan ook van jullie, wie dan ook,' riep Toric uit terwijl hij met zijn vuist in hun gezichten zwaaide, 'zich hiermee bemoeit, kan die oprotten! Gelijk oprotten!' Met die opmerking stuurde hij hen allemaal weg, viel neer in zijn stoel en ziedde nog na over hun reactie op zijn beslissing.


    Een man zou zijn eigen familie toch moeten kunnen vertrouwen. Dat was de basis van de familierelatie: vertrouwen. Hij zou haar een paar dagen geven, in haar eigen huis, ver weg van die slungelige jonge borgheer en de exotische uitstraling van de Baaihoeve, en dan zou ze haar verstand wel terugkrijgen. Hij stuurde een bediende erop uit om te zoeken naar de jongen van Ruath die hij al eerder opgemerkt had.


    'Dorse, ken je die jonge Borgheer van Ruath goed?' vroeg hij toen de jongeman aankwam.


    Dorse was verrast en hield zich op de vlakte. 'Ik heb u de aanbeveling van Brand, rentmeester van Ruath, gegeven.'


    'Hij heeft niets negatiefs over je gezegd.' Toric verscherpte zijn toon. 'Ik herhaal, ken je die jonge Jaxom?'


    'We waren zoogbroers.'


    'Dan moet je ook weten of hij ooit eerder voor een of andere boodschap naar dit continent geweest is?'


    'Hij? Nee.' Dorse klonk beslist. 'Hij mocht nooit ergens heen zonder dat iedereen het wist. Ze waren altijd bang dat hij zou verdwalen of de huid van die kostbare witte draak van hem zou kreuken.'


    'Ik begrijp het.' En Toric begreep het inderdaad: zoogbroers waren zelden zo dol op elkaar als de populaire mythe volhield. 'Je weet dat mijn zuster, Sharra, is teruggekeerd.' Dat zou maar weinig mensen in de borg ontgaan zijn. 'Ik wil dat ze hier blijft, niemand spreekt en kan boodschappen sturen of ontvangen. Begrepen?'


    'Uitstekend, Borgheer.'


    Dat klonk goed, bedacht Toric. Daar moest hij ook snel iets aan doen. 'Je kunt Breide gebruiken als aflossing. Hij slaapt op dezelfde zaal als jij. Hij heeft een goed geheugen voor gezichten en namen. Als jullie haar samen veilig hier weten te houden, zal ik straks een heel speciale hoeve voor jullie uitzoeken.'


    'Dat is niet moeilijk, Heer Toric.' Dorse grinnikte. 'Ik heb bijzonder veel ervaring met het in de gaten houden van mensen, als u begrijpt wat ik bedoel.'


    Toric stuurde hem weg, riep zijn twee koninginnen en gaf hun speciale instructies met betrekking tot Meer en Talla, de vuurhagedissen van Sharra. Tevreden over zijn voorzorgsmaatregelen nam hij een bad, at en bekeek welke betrouwbare ambitieuze jonge borgbewoner hij kon missen om zijn belangen op het plateau te behartigen. Als er iets nuttigs ontdekt werd in een van die verlaten gebouwen, dan wilde hij daar alle details over weten. Hij had zich een schitterende borg verworven, veel rijker en indrukwekkender dan zelfs Telgar.


    Dorse had hem automatisch de titel gegeven die hij al lang geleden had moeten krijgen, en dat had meer dan plezierig geklonken. Terwijl de Weyrleiders van Benden en de anderen zich in de luren lieten leggen door de lege beloften van dat plateau moest hij zorgen dat hij de hele zaak betreffende zijn rang en zijn inwijding door het conclaaf der borgheren als Borgheer van Zuid erdoor drukte.


    Misschien zou Sharra dan kunnen waarderen hoeveel hij bereikt had voor hen allemaal, en zou ze dan instemmen met zijn plannen. Ze moest een man en kinderen hebben. Waarom had Ramala zich tegen hem gekeerd? Vermoeidheid knaagde aan zijn concentratievermogen. Hij ging op de vloer liggen en rolde zich in de reserve slaapvacht die hij in zijn kantoor bewaarde. Als hij terugkwam op het plateau zou hij dat joch waarschuwen, en daarmee zou de kous af zijn.


    Toen Tiroth en de andere draken Toric en zijn pachters op de terpen afzetten, zochten Torics ogen het eerst naar Lessa. Hij zag haar met de anderen voor de deur van de terp van Nicat staan. Toen zag hij Jaxom bij de meesterbard staan, en hij veranderde van richting. Als de bard het wist, bedacht hij, dan zou heel Pern het binnenkort weten.


    'Meesterbard!' zei hij terwijl hij stilstond en even beleefd knikte naar de oude man, die er verbazend gezond uitzag voor iemand die door half Pern al was opgegeven.


    'Borghouder Toric,' zei de jongen terloops, over zijn schouder. 'Heer Jaxom,' zei Toric op lijzige toon, waardoor de titel meer op een belediging leek.


    Jaxom draaide zich langzaam naar hem om. 'Sharra vertelt me dat u geen voorstander bent van een verbintenis met Borg Ruath.'


    Toric grijnsde breed. Dit ging leuk worden. 'Nee, jongeheer, dat ben ik zeker niet! Er is geen enkele reden waarom ze genoegen zou moeten nemen met een borg ter grootte van een tafelkleed ergens in het noorden!' Hij zag de verbaasde blik van de meesterbard. Plotseling verscheen Lessa naast Jaxom, met een ijzige blik in haar ogen.


    'Wat hoor ik u zeggen, Toric?'


    'Borghouder Toric heeft andere plannen voor Sharra,' zei de jongen, eerder geamuseerd dan beledigd. 'Ze hoeft blijkbaar geen genoegen te nemen met een borg als Ruath, ter grootte van een tafelkleed.'


    Toric had er veel voor over gehad om te weten te komen wie zijn woorden tegen Sharra had herhaald. 'Ik wilde Borg Ruath niet beledigen,' zei hij toen hij de woede in Lessa's ogen zag, die echter bleef glimlachen.


    'Dat zou ook hoogst onverstandig zijn, aangezien ik bijzonder trots ben op mijn bloedlijn en op de huidige drager van de titel,' zei de Weyrvrouw.


    Haar toon beviel Toric allerminst.


    'Maar Toric, zou je er niet eens over nadenken,' zei Robinton, even vriendelijk als altijd ondanks de waarschuwende blik in zijn ogen. 'Deze verbintenis, die zo sterk gewenst wordt door beide jonge mensen, kan jou heel wat voordeel opleveren, denk ik, aangezien je daardoor gelieerd zult zijn aan de meest gerespecteerde borg op Pern.'


    'En bovendien op goede voet zult komen te staan met Benden Weyr,' zei Lessa terwijl ze overdreven liefjes glimlachte.


    Toric wreef afwezig met de rug van zijn hand over zijn nek en probeerde te blijven glimlachen. Hij voelde zich vreemd licht in het hoofd. Voor hij er erg in had had Lessa haar arm door de zijne gestoken en begeleidde hem naar haar eigen terp, weg van de anderen.


    'Ik dacht dat we hier bijeen waren om het roemrijke verleden van Pern op te graven.' Toric slaagde erin goedgehumeurd te glimlachen. Zijn hoofd tolde nog steeds.


    'Er is toch zeker geen betere tijd dan het heden,' zei Lessa op haar meest zoetsappige toon, 'om het over de toekomst te hebben. Uw toekomst.'


    Dat leek er meer op, dacht Toric. F'lar was er ook, naast Lessa, en de meesterbard was hen achterna gekomen. De borghouder van Borg Zuid schudde zijn hoofd om te proberen weer helder te worden.


    'Ja, met zoveel ambitieuze mannen zonder land die het zuidelijke continent dreigen te overstromen,' zei F'lar ondertussen, 'hadden we al veel eerder de landerijen die u wilt hebben voor u veilig moeten stellen, Toric. Ik heb weinig zin in vendetta's in het zuiden. Bovendien is dat ook nergens voor nodig, want er is plaats genoeg voor deze generatie en een aantal volgende.'


    Toric lachte. De man realiseerde zich totaal niet hoe groot Borg Zuid al was. Hij greep zijn kans. 'Als er dan zoveel ruimte is, waarom zou ik dan geen ambities mogen hebben voor mijn zuster?'


    'U heeft meer zusters, en we hebben het op dit moment helemaal niet over Sharra en Jaxom,' zei Lessa lichtelijk geïrriteerd. 'F'lar en ik wilden eigenlijk een wat meer formele vergadering beleggen om uw grondgebied vast te stellen, maar Meester Nicat wil graag een formele mijnovereenkomst, en Heer Groghe wil zeker weten dat zijn twee zoons geen aangrenzende gebieden krijgen, en er is de laatste dagen nog een aantal andere vragen aan het licht gekomen waarop nu een antwoord gegeven moet worden.'


    'Antwoord?' Toric leunde tegen een van de muren en kruiste zijn armen over zijn borst.


    'Eén vraag die we beantwoord willen zien is deze: hoeveel land zou iedere man afzonderlijk mogen en kunnen beheren in het zuiden?' zei F'lar terwijl hij wat vuil onder zijn duimnagel vandaan peuterde. De lichte nadruk ontging Toric niet.


    'Hoezo? Onze oorspronkelijke overeenkomst was dat ik al het land zou mogen beheren dat ik in mijn bezit had gekregen tegen de tijd dat de oudtijders verdwenen waren.'


    'En eigenlijk zijn ze dat nog niet,' zei Robinton.


    'Ik zal er niet op staan daarop te wachten,' knikte Toric, 'aangezien de oorspronkelijke omstandigheden veranderd zijn. En aangezien mijn borg op dit moment absoluut niet functioneert vanwege de grote hoeveelheid hoopvolle, straatarme jongeheren en mannen en jongens op zoek naar eigen land, zijn er, naar ik gehoord heb, anderen die mijn hulp niet wensen in te roepen en die op eigen houtje geland zijn waar hun schepen maar konden.'


    'Des te meer reden om er nu voor te zorgen dat er geen drakenlengte van uw rechtmatige grondgebied van u wordt afgenomen,' zei F'lar – veel te vriendelijk, dacht Toric. 'Ik weet dat u een aantal exploratieteams hebt uitgestuurd. Tot waar zijn die doorgedrongen?'


    'Met de hulp van de drakenrijders van D'ram...,' Toric zag dat F'lar van deze situatie afwist, '...hebben we onze kennis uitgebreid tot het terrein aan de voet van het Westelijk Grensgebergte.' Dat kon hij veilig toegeven. Hij had niet gezegd wanneer hij in bezit was gekomen van die uitgebreidere kennis.


    'Zo ver?'


    'En natuurlijk is Piemur helemaal tot aan de Grote Woestijnbaai in het westen geweest,' ging de zuiderling vastberaden verder.


    'Mijn beste Toric, hoe zou je dat hele gebied in 's hemelsnaam kunnen beheren?'


    'Ik heb een aantal kleine pachters met grote families langs het grootste deel van de bewoonbare kust, en op strategische punten in het binnenland. De mannen die jullie mij de afgelopen omwentelingen gestuurd hebben zijn buitengewoon ijverig geweest.' De Weyrleiders zouden dit fait accompli maar hebben te aanvaarden.


    'Ik neem aan dat ze u trouw gezworen hebben in ruil voor uw oorspronkelijke vrijgevigheid?' vroeg F'lar.


    'Natuurlijk.'


    Lessa lachte. Ze kon eigenlijk bijzonder sensueel zijn als ze dat wilde, realiseerde Toric zich. 'Toen we u voor het eerst ontmoetten in Benden Weyr had ik al het idee dat u een scherpzinnige, onafhankelijke man was.'


    'Mijn beste Weyrvrouwe, er is veel meer land, voor wie het maar bebouwen wil.'


    'Dan zou ik zeggen,' ging Lessa verder, 'dat u meer dan genoeg hebt om u bezig te houden en om te beheren, van de zee tot het Westelijk Grensgebergte en de Grote Baai...'


    Plotseling hoorde Toric de waarschuwing van zijn vuurhagedissen. Sharra ging ervandoor. Hij moest van het plateau zien weg te komen, terug naar de borg.


    'Tot aan de Grote Baai in het westen, inderdaad, dat was mijn hoop. Ik heb kaarten. In mijn borg, maar als u me toestaat...'


    Hij had nog maar één pas naar de deur gedaan toen de koningin van Benden een waarschuwende kreet liet horen. Een andere, mannelijke, draak nam die kreet over, waardoor het geluid van de vuurhagedissen overstemd werd. F'lar hield hem tegen.


    'U bent al te laat, Toric.'


    Dat was inderdaad zo. Want toen ze allemaal uit die wel heel handig getimede vergadering wegliepen zag Toric de witte draak al landen, met Sharra en de jonge borgheer op zijn rug. Zonder zijn eeuwige glimlach en met een gevoel van machteloosheid zag Toric hen naderen.


    'Toric,' zei Jaxom, 'er is geen plaats op Pern waar je Sharra vast kunt houden, of Ruth en ik zullen haar vinden! Plaats en tijd houden Ruth niet tegen. Sharra en ik kunnen naar alle plaatsen en tijden op Pern reizen!' Een van Torics vuurhagedissen probeerde op zijn schouder te landen. Hij negeerde haar zielige gepiep en duwde haar opzij. Hij had een hekel aan verraders.


    'Bovendien,' ging Jaxom verder, 'gehoorzamen alle vuurhagedissen aan Ruth! Nietwaar, beste vriend?' De witte drakenmutatie was achter zijn berijder aan gekomen. 'Zeg alle vuurhagedissen op dit plateau dat ze weg moeten gaan!'


    In één tel waren alle kleine diertjes van het plateau verdwenen. Toric vond deze demonstratie van die jonge opschepper verre van geslaagd. Toen de hagedissen terugkwamen stond hij zijn kleine koningin toe dat ze op zijn schouder ging zitten, maar hij wendde zijn blik niet van Jaxom af.


    'Hoe kan het dat je Zuid-Weyr kent? Er is mij verteld dat je daar nooit geweest bent!' Zo, dus die zoogbroer had gelogen. Toric draaide zich half om en keek het plateau over. Hij vroeg zich af of Piemur hier iets mee te maken had. Die weyrloze jongeman kon Sharra nooit in zijn eentje uit Zuid-Weyr gehaald hebben: hij miste de moed en de kennis daarvoor.


    'Je bent verkeerd geïnformeerd,' ging Jaxom verder. 'Vandaag is niet de eerste keer dat ik iets uit Zuid-Weyr gehaald heb dat eigendom is van het noorden!' Hij legde zijn arm met een bezittersgebaar over Sharra's schouders.


    Toric voelde dat hij zijn zelfbeheersing verloor. 'Jij!' Hij strekte zijn arm uit naar Jaxom, ten prooi aan een verscheidenheid aan impulsen, voornamelijk de wens om die... die... brutale vlegel tegen de grond te meppen. Hij was witheet van verontwaardiging dat hij die... die snotneus... dank verschuldigd was. Dat langbenige, scharminkelige joch! Hij had Jaxom het liefst in stukken gescheurd, maar hoewel die witte draak maar klein was, was hij wel groter dan Toric, sterker dan welke man dan ook, en bovendien waren allebei de ouders van het dier ook in de buurt. Er zat niets anders op voor Toric dan zijn vernedering slikken. Hij voelde het bloed naar zijn hoofd stijgen en door zijn handen en voeten pompen. Hoewel het bijna onmogelijk was dit te geloven, werd hij nu geconfronteerd met het feit dat de jongen het had aangedurfd om Sharra terug te halen – en dat zijn poging nog geslaagd was ook – en nu kalm en koel voor zijn neus stond. Hij had het bij het verkeerde eind gehad toen hij de jongen een lafaard noemde! Hij had zich te veel laten leiden in zijn mening door de jaloezie van een zoogbroer. De jonge Jaxom had zich als een echte borgheer gedragen en had, in weerwil van alle voorzorgen, de vrouw van zijn keuze teruggehaald. 'Jij hebt het ei teruggehaald! Jij en die... die... maar de vuurhagedissen gaven een beeld van een zwart dier!'


    'Het zou toch wel erg stom zijn om een witte huid niet donker te maken als je 's nachts ergens binnen wilt sluipen, of niet soms?' vroeg Jaxom met enige minachting.


    'Ik wist dat het niet een van T'rons ruiters geweest kon zijn.' Toric kon niet veel meer doen dan zijn vuisten machteloos ballen en weer ontspannen terwijl hij zijn best deed zijn kalmte te herwinnen. 'Maar dat jij... Welnu...' Toric dwong zichzelf te glimlachen, zij het een beetje wrang, en zijn blik gleed van de Weyrleiders van Benden naar de bard. Toen barstte hij in lachen uit, en lachte tot al zijn woede en frustratie verdwenen waren. 'Als je eens wist, jongeheer...,' en nu was de titel een teken van respect terwijl hij met zijn vinger naar Jaxom wees, '...wat voor plannen jij verijdeld hebt, hoeveel... Hoeveel mensen wisten dat jij het was?' Nu keek hij beschuldigend naar de drakenrijders.


    'Niet veel,' antwoordde de bard, met een zijdelingse blik op de Weyrleiders.


    'Ik wist het,' zei Sharra, 'en Brekke ook. Jaxom heeft zich toen hij koorts had continu druk gemaakt over dat ei.' Ze keek hem met een blik vol trots aan.


    Ze waren een knap paar, dacht Toric plotseling.


    'Niet dat dat nu nog wat uitmaakt,' zei Jaxom. 'Waar het nu om gaat, is of ik jouw toestemming heb om Sharra te trouwen en haar Vrouwe van Borg Ruath te maken?'


    'Ik zie niet in hoe ik je tegen zou kunnen houden,' zei Toric met een gebaar van frustratie.


    'Dat zou je ook niet kunnen, want Jaxoms bewering over de talenten van Ruth is volkomen waar,' zei F'lar. 'Je kunt een drakenrijder maar beter nooit onderschatten, Toric.' Toen grinnikte hij alsof hij zijn waarschuwing wat wilde verzachten. 'Vooral een noordelijke drakenrijder niet.'


    'Ik zal dat goed onthouden,' zei Toric, terwijl hij zijn teleurstelling even duidelijk liet blijken. Hij was het onderscheid voor het gemak inderdaad een beetje vergeten de laatste tijd. 'Vooral tijdens onze discussie van dit moment. Voordat deze ongeduldige jongelui ons onderbraken, hadden we het toch over de grenzen van mijn grondgebied?'


    Hij draaide zijn zuster en de jonge borgheer de rug toe en gebaarde naar de anderen hem te volgen naar hun tijdelijke vergaderzaal.
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    Het zuidelijke continent


    Borg Nerat


    Huidige passage 15.10.23


    Twee dagen na Jaxoms triomfantelijke terugkeer naar de Baaihoeve met Sharra en Torics overeenkomst met de Weyrleiders van Benden over de uiteindelijke omvang van zijn grondgebied, een overeenkomst die trouwens nog wel geratificeerd moest worden door het conclaaf der borgheren, vond Piemur eindelijk de gelegenheid om Meester Robinton in te lichten over Jayge en Ara.


    'Nog een nederzetting uit de oertijd? Hersteld en bewoond?' Verbaasd leunde Meester Robinton achterover in zijn grote stoel. Zair, die op zijn bureau in het zonnetje lag te slapen, werd wakker en knipperde met zijn oogjes. 'Breng me de betreffende kaart eens.' Hij gooide Piemur de sleutel toe van de la waarin hij zijn geheime documenten bewaarde. Meesterschrijver Arnor had zijn meest discrete en nauwgezette gezel drie kopieën laten maken van alle kaarten die op de muren van het 'vliegschip' gevonden waren, waarna toegang tot het schip was ontzegd aan iedereen behalve de meest vertrouwde meestersmeden van Meester Fandarel. 'Dat is aardig van je, Piemur, om me zoiets te brengen om me te amuseren net nu de zaken weer saai beginnen te worden,' ging Robinton verder.


    Nadat Piemur hem had laten zien waar de Paradijsrivier zich bevond bleef de bard lange tijd naar de kaart staren, waarbij hij in zichzelf mompelde en af en toe een grimas maakte. Piemur, die gewend was aan het soms vreemde gedrag van Robinton, schonk zijn beker vol met wijn en zette deze bij zijn rechterhand. Piemur was door de nieuwe meesterbard Sebell officieel opnieuw aangesteld als bardsgezel voor de Baaihoeve. Hij nam niet de moeite om de nieuwe meesterbard te vragen of dat was omdat Toric geweigerd had hem terug te nemen of omdat Meester Robinton speciaal om hem gevraagd had. Wat voor Piemur het belangrijkste was, was dat hij weer terug was bij Meester Robinton, waar het, wat de oude man daar ook over te klagen mocht hebben, nooit saai was – vooral nu de bard, die door Meester Oldive officieel genezen verklaard was, grote plannen gemaakt had voor toekomstige verkenningstochten. 'Dit is een uitgestrekt en wonderbaarlijk continent, Piemur,' zei Robinton terwijl hij een slok van zijn wijn nam. 'En als je bedenkt hoe de borglozen in de grotten van Igen en die vreselijke cellen in de rotsen van Tillek en Hoogten moeten lijden...' Hij zuchtte. 'Ik denk...' Hij brak zijn zin af en maakte een afwerend handgebaar. 'Ik denk dat ik me te vroeg heb laten overhalen om met pensioen te gaan.'


    Piemur lachte. 'U bent net zo min met pensioen gegaan als ik, Meester Robinton. U bent gewoon op zoek gegaan naar nieuwe wespennesten om u in te steken. Laat Sebell zich maar met de borgheren, gildemeesters en Weyrleiders bemoeien. Ik had eigenlijk het idee dat u dat gegraaf in die terpen wel leuk vond?'


    De bard maakte een geërgerd gebaar. 'Als ze nou eens iets zouden vinden! Fandarel en Wansor hebben het beste deel van wat we tot nu toe hebben ontdekt en zijn zo gelukkig als volgepropte weyrlingen met die sterrekaarten. Die paar lege flessen – hoe vreemd het materiaal waarvan ze gemaakt zijn ook moge zijn – en gebroken mechanismen kunnen mijn verbeelding nu eenmaal niet aanspreken. Ik wil zoveel meer weten dan wat onze voorouders weggegooid of achtergelaten hebben omdat het te groot was om uit elkaar te halen. Ik wil weten hoe ze leefden, wat ze gebruikten, aten, droegen, waarom ze naar het noorden gegaan zijn, waar ze oorspronkelijk vandaan gekomen zijn, hoe ze hierheen gekomen zijn, behalve dan dat ze de Dageraadzusters als vervoermiddel gebruikt hebben. Dat moet een indrukwekkende reis geweest zijn. Ik wil hun landing reconstrueren en... Hoeveel was er eigenlijk overgebleven in... hoe noemde je het ook weer?'


    'Paradijsrivier? Dat kunt u het beste zelf bekijken,' zei Piemur nu hij eindelijk de kans kreeg zijn voorstel naar voren te brengen. De gezel was er zeker van dat als de bard de vindingrijke en bijzonder sympathieke Jayge en Ara eenmaal ontmoet had, hij hen zou steunen – zeker als ze tegen de mogelijke claims van Toric op moesten boksen. 'Ze hebben een stevig gebouwd en bijzonder prettig huis; ze hebben wilde dieren getemd en hebben zich weten te redden met wat ze konden vinden en gebruiken. En zoals u ziet wonen ze ver buiten de grenzen van Borg Zuid.' De gezel en de meester glimlachten naar elkaar en Piemur waagde het een vraag te stellen. 'Wat, als u nederige gezel zo vrij mag zijn, worden de criteria met betrekking tot de plaats en de grootte van nieuwe borgen?'


    Meester Robinton keek zijn gezel onderzoekend aan. 'Een goede vraag, nederige gezel Piemur.' Hij knipoogde. 'Maar dat is niet mijn probleem.'


    'Dat geloof ik pas als ik waakwhers zie vliegen.'


    'Ik meen het. Ik heb een fantastische woning gekregen' – de ogen van de bard glommen – 'die zo ver uit de buurt van alle ruzie en drukte ligt dat ik rustig oud kan worden. Ik kan al die mensen die hem voor me gebouwd hebben niet beledigen door hier weg te gaan, zelfs al zou ik een drakenrijder zover kunnen krijgen dat hij me af en toe naar het noorden brengt.' Hij fronste. 'Lessa neemt het advies van Oldive veel te letterlijk.' Hij zuchtte en keek uit zijn raam naar de blauwgroene zee en legde zich met een glimlach bij de situatie neer. 'En nominaal heb ik de leiding over de uitgravingen daarboven.' Toen zei hij op kordatere toon: 'Maar als de Weyrleiders of borgheren mijn advies in zouden willen winnen...,' hij negeerde het spottende gesnuif van Piemur, '...dan zou ik hen eraan herinneren dat we een lange traditie hebben van onafhankelijkheid: de borgen, de gildehallen en de Weyrs zijn hun eigen baas behalve waar de veiligheid van onze wereld ervan in het geding is.'


    'De laatste tijd valt de ene traditie na de andere in scherven,' merkte Piemur op droge toon op.


    'Dat is waar, maar sommige daarvan hadden ook nog maar weinig nut.'


    'Wie beslist daarover?'


    'Noodzaak.'


    'Is het ook "noodzaak" die beslist wie hier welk gebied onder zijn beheer krijgt?' vroeg Piemur op scherpe toon. Persoonlijk vond hij dat Toric veel te veel land gekregen had van de Weyrleiders van Benden, zelfs al had Lessa tijdens de besprekingen ook het geluk van Jaxom en Sharra voor ogen gehad. Hij had het gevoel dat Meester Robinton het op dit gebied met hem eens was.


    'Aha, dus we komen terug bij jouw jonge vrienden?'


    'Daar was het om begonnen, en ik wil geen uitvluchten meer horen, Meester Robinton. Ik vraag om uw "mening" over dit onderwerp. En aangezien u de leiding hebt over opgravingen en andere raadsels betreffende onze voorouders, denk ik dat u Jayge en Ara moet ontmoeten om zelf te kunnen zien wat ze gevonden hebben!'


    'Je hebt gelijk.' De bard maakte zijn glas leeg, rolde de kaart op en stond op. 'Het is maar goed dat Lessa de oude P'ratan op de Baaihoeve heeft gepost. Hij is discreet en gewillig genoeg zolang ik niet te veel van hem vraag,' zei hij terwijl hij naar zijn rijkleding greep. 'Waarom noemde je het eigenlijk Paradijsrivier?'


    'Dat zult u wel zien,' was het antwoord van Piemur.


    Jayge was net bezig zijn nieuwe net binnen te halen toen hij de draak in de lucht zag verschijnen.


    Het dier kwam vanuit het oosten. Een minuut lang keek hij er vol bewondering naar, voordat hij van verbazing, gevolgd door ongerustheid, het zware net liet schieten. Terwijl het tussen zijn vingers door gleed kwam hij nog net op tijd bij zijn positieven om een boei aan het laatste stukje verdwijnend touw te binden zodat hij het kostbare net later terug zou kunnen vinden. Een ogenblik later had hij het zeil van zijn scheepje gehesen, gekeken hoe de frisse zeewind het liet bollen en stond hij zich af te vragen of hij eerder aan de kust zou kunnen zijn dan de draak.


    Er was altijd een kansje dat Aramina nog sliep. Hij wist dat ze de draken alleen kon horen als ze wakker was, en toen hij naar buiten was geslopen om vroeg te vissen, als de dieren het actiefst waren, hadden zowel zijn vrouw als zijn zoon nog vast geslapen. Als hij haar maar kon waarschuwen. Hoewel ze ook de vuurhagedissen kon horen – dat konden ze allebei – en gelachen had om hun rare beelden van de laatste tijd, vond ze hun betekenisloze gekwetter meestal eerder grappig dan beangstigend. De groene draak, een oud beest, zo te zien aan haar witte snuit en de samengetrokken littekens op haar vleugels, had drie mensen bij zich. Ze scheen er de tijd voor te nemen om te landen en cirkelde langzaam omlaag. Even leek het alsof ze gewacht had met landen tot Jayge op het strand was. Net toen Jayge het roer omhooghaalde, sprong een van de passagiers van haar rug en rende naar het strand terwijl hij ondertussen zijn helm losmaakte. Piemur!


    'Jayge, ik heb de meesterbard meegebracht. P'ratan was zo vriendelijk om ons op Poranth te brengen.' Piemur sprak snel en glimlachte ondertussen om Jayge gerust te stellen. 'Het is allemaal in orde. Het komt allemaal in orde voor jou en Ara,' voegde hij eraan toe terwijl hij Jayge hielp om het kleine schip boven de vloedlijn op het strand te trekken.


    Beweging op de veranda van het huis trok Jayges aandacht en hij ving nog net een glimp op van Ara die daar flauwviel.


    'Ara!' riep hij uit en zonder zelfs maar te knikken naar de twee oudere mannen rende hij naar het huis, naar het bewusteloze lichaam van Ara. Ze was natuurlijk ontzettend geschrokken toen ze na al die jaren plotseling weer een draak hoorde.


    Hij had haar op het bed gelegd en Piemur probeerde haar een kopje van Jayges zelfgebrouwen drank te laten drinken tegen de tijd dat de bard en de drakenrijder zich bij hen in het huis gevoegd hadden. Readis, die krijste van angst toen hij de vreemde gezichten zag, verstijfde in Piemurs armen terwijl de gezel hem probeerde te troosten. Toen stopte hij plotseling met gillen. Piemur keek om in de richting van zijn blik en zag Meester Robinton die zulke gekke gezichten trok dat de baby te zeer gefascineerd was om nog te huilen en zijn betraande oogjes strak op de bard gericht hield.


    Toen Ara weer bijkwam staarde ze met een wit gezichtje naar de bezoekers. Jayge voelde dat ze zich maar weinig ontspande, en op de een of andere manier merkte hij aan de druk van haar vingers op zijn arm dat ze geen van de twee mannen kende.


    'Ara,' vertelde hij haar dringend en op geruststellende toon, 'P'ratans Poranth heeft Piemur en Meester Robinton hierheen gebracht. Ze willen zorgen dat we dit gebied hier mogen behouden. Onze eigen borg!'


    Ara bleef de twee mannen aanstaren, die haar met een vriendelijke glimlach gerust probeerden te stellen.


    'Ik begrijp dat het u schokt, Vrouwe, om zo plotseling bezoek te ontvangen,' zei Meester Robinton. 'Maar vandaag was eigenlijk de eerste gelegenheid die ik had om te komen.'


    'Ara, het is allemaal in orde,' verzekerde Jayge haar terwijl hij over haar haren streelde en geruststellende klopjes gaf op de vingers waarmee ze zijn vest stijf vasthield.


    'Jayge,' zei ze met een lage, verstikte stem, 'ik heb haar niet gehoord!'


    'Niet?' Jayge bedacht nog net op tijd dat hij zachtjes moest spreken. 'Niet gehoord?' herhaalde hij op vastere toon. 'Maar waarom viel je dan flauw.'


    'Omdat ik haar niet hoorde!' Jayge hoorde al Aramina's tegenstrijdige emoties doorklinken in dit gepijnigde antwoord.


    Hij trok haar in zijn armen, wiegde haar zachtjes en zei steeds weer dat het allemaal niet gaf. Het maakte niet uit dat ze geen draken meer kon horen. Niemand zou haar daarop aankijken. Ze moest zich ontspannen en weer kalm worden. Zo'n schok was niet goed voor haar baby.


    'Hier! Dit helpt vast,' zei Piemur terwijl hij haar de beker drank aangaf. 'Geloof me, Aramina, ik weet hoe het voelt als je plotseling bezoek heb nadat je omwentelingen lang geen sterveling gezien hebt.'


    Bij dit gebruik van de volle naam van zijn vrouw keek Jayge verrast en wantrouwend naar hen op.


    'Ik herkende je van de schets die de ronde deed na je verdwijning,' legde de meesterbard vriendelijk uit. Hij liet Readis paardje rijden op zijn knie en de peuter gorgelde vergenoegd.


    'Mijn lieve kind,' ging hij verder toen Aramina weer voldoende tot zichzelf was gekomen, 'het is meer dan fantastisch nieuws voor ons allemaal dat je nog in leven bent en het zo goed maakt, hier in deze schitterende zuidelijke borg. We dachten allemaal dat de rebellen je vermoord hadden!' Er lag een lichte berisping in de blik die hij Jayge toezond, maar er lag absoluut geen verwijt jegens Aramina in zijn stem. 'Ik heb de laatste paar weken meer verrassingen gekregen dan in de rest van mijn leven bij elkaar. Ik zal er omwentelingen voor nodig hebben voor ik ze allemaal verwerkt heb.'


    'Meester Robinton is bijzonder geïnteresseerd in oude ruïnes, Jayge, Ara,' zei Piemur. 'En ik denk dat die van jullie meer te bieden hebben dan die lege gevallen op het plateau.'


    Meester Robinton, die nog steeds met het kind zat te spelen, ging verder: 'Piemur vertelde me dat jullie dingen gevonden hebben, en ook gebruiken, die duidelijk heel oud zijn, behalve dan dit wonderbaarlijke gebouw. Ik heb de netten, kisten en vaten gezien, en me erover verbaasd. Het zal nog wel een paar omwentelingen duren voordat we de nederzetting op het plateau volledig hebben opgegraven, maar tot nu toe hebben we niet veel meer gevonden dan een enkele lepel, terwijl jullie...' Hij gebaarde met zijn vrije hand naar de verschillende zaken die hij in de huiskamer zag zowel als naar het gebouw zelf.


    'We hebben niet veel kunnen doen,' zei Ara bescheiden, nu ze weer moed gevat had. 'Toen we het huis eenmaal af hadden...' Ze brak haar zin verontschuldigend af en keek angstig naar Jayge. Hij zat naast haar, met zijn arm rond haar schouders terwijl hij met zijn andere hand de hare vasthield.


    'Jullie hebben wonderen verricht, lieve kind,' corrigeerde Robinton haar ferm. 'Een schip, visnetten: we zagen de stallen en jullie tuin – alleen al de hoeveelheid struiken die jullie hebben weggehaald!'


    'Hebben jullie geen last gehad van Draad?' vroeg P'ratan ongerust, de eerste woorden die hij sprak.


    'We blijven erbij uit de buurt,' zei Jayge met een wrange glimlach, waarna hij verontschuldigend naar de verbijsterde drakenrijder glimlachte. 'Ik kom uit een familie van reizende kooplui en heb de eerste Draadval van Telgar overleefd. Dus ik ben eraan gewend om geen dak boven mijn hoofd te hebben.'


    'Het kan in het leven soms raar lopen, nietwaar?' merkte Meester Robinton met een vrolijke glimlach op.


    Jayge bood de gasten klah aan, met stukjes vers fruit en brood dat Aramina de vorige dag gebakken had. Ze verontschuldigde zich voor de grove structuur met de opmerking dat ze nog niet helemaal wist welke stenen ze moest gebruiken om het graan te malen. Toen stond ze erop om met de bard en de groenruiter mee te gaan op een rondleiding langs de andere gebouwen langs de rivieroever. Readis werd overgehaald Meester Robinton los te laten en met zijn vader en Piemur mee te gaan om de netten terug te halen met de eventuele vis die er nog in zat.


    'Indrukwekkend, werkelijk indrukwekkend,' zei Robinton steeds weer terwijl ze van plaats naar plaats liepen. Hier raakte hij een muur aan, daar bekeek hij hoe een bepaalde deur sloot of veegde hij met zijn laarzen over de vloer. P'ratan zei weinig, maar zijn ogen waren wijd opengesperd en hij bleef verwonderd zijn hoofd schudden waarbij hij Aramina met enig ontzag aankeek. 'Een flinke nederzetting. Er moeten hier minstens honderd mensen gewoond hebben die allemaal op het land werkten, visten en...,' hij maakte een afwezig gebaar met zijn hand, '...nou ja, alles deden wat ze moesten doen om dit soort onverslijtbaar materiaal te produceren.'


    Toen ze aankwamen bij de schuur die als stal werd gebruikt leunde hij tegen de reling, een zoveelste overblijfsel van de vorige bewoners. 'En je zei dat jullie al deze dieren zelf tam gemaakt hebben?' Hij glimlachte naar haar terwijl er een kleine koningin elegant naar beneden dook en op haar schouder ging zitten. 'Kun je verstaan wat ze zegt?'


    Hij zei het op vriendelijke toon, maar Aramina bloosde en liet, eventjes verlegen, haar hoofd zakken. 'Ze kramen alleen maar onzin uit.' zei ze, met zoveel geringschatting dat de bard onmiddellijk aanvoelde dat de beelden van de vuurhagedissen van 'de laatste tijd haar van streek gemaakt hadden. 'Ze letten wel heel goed op Readis als we allebei tegelijk uit de borg weg moeten. En Piemur heeft ons laten zien dat ze veel nuttiger kunnen zijn dan we dachten.' Ze deed de hoge, brede deur van het grootste gebouw open. 'Hier hebben we de meeste bruikbare dingen gevonden,' vertelde ze hun op het moment dat Jayge en Piemur zich weer bij hen voegden. Met een korte verontschuldiging liep P'ratan terug naar zijn groene die op het zand lag te rusten.


    'Wat wij nodig hebben,' zei de bard terwijl hij zijn vuisten in zijn zij plantte, 'is een nauwkeurige plattegrond van deze nederzetting.' Hij keek om zich heen naar de schaars verlichte opslagloods, de stapel netten en de grote hoop kisten en vaten. 'Waar ieder gebouw is, in welke staat het zich bevindt – en als jullie het niet erg vinden ook een lijst van de dingen die jullie in gebruik genomen hebben, wat ervan over is! Ik denk dat ik Perschar hierheen zal halen. Hij verveelt zich met het tekenen van hele rijen lege gebouwen.'


    'Perschar?' riep Jayge uit.


    'Ken je hem?' Robinton was verrast.


    'Ik was een van de soldaten die het kamp van Thella in de bergen binnenvielen,' antwoordde Jayge met een korte lach. 'Ik ken hem! Ik wist niet dat u hem kende.'


    'Natuurlijk wel. Ik heb hem overgehaald om zijn talenten in dienst te stellen van de zaal der barden, en ben op die manier op de hoogte gebracht van een groot aantal van die diefstallen en de handige manier waarop deze werden uitgevoerd lang voordat Asgenar en Larad zich realiseerden wat er aan de hand was. Heb je er bezwaar tegen als Perschar hier een paar dagen komt om mij te helpen?'


    Jayge aarzelde, zag Ara's knikje en stemde toe. 'Hij is een bijzonder intelligente man. Moedig ook.'


    'Hij houdt ervan als hij af en toe een uitdaging krijgt, maar hij is een van de discreetste mensen die ik ken.' De bard glimlachte geruststellend naar Ara. 'Ik denk dat jullie allebei best een beetje gezelschap kunnen gebruiken. Jullie zijn veel te lang alleen geweest.' Piemur zag de sluwe blik in zijn richting en snoof. 'Mijn Zair,' zei Meester Robinton terwijl hij naar de bronzen vuurhagedis wees die enkele tellen tevoren op zijn schouder was gaan zitten, 'kan ook een boodschap sturen naar je ouders in Borg Ruath als je dat wilt, Aramina. Hij kan er zelfs meer dan één meenemen, weet je,' voegde hij er met een blik op Jayge aan toe.


    'Meester Robinton...' begon Jayge dringend. Toen aarzelde hij en keek hulpeloos naar Aramina. Ze legde haar arm om zijn middel.


    'Ja?'


    'Wat zijn wij?' En toen de bard hem verbaasd aankeek, legde hij uit wat hij bedoelde. 'Zijn we binnendringers? Of iets anders?' Hij gebaarde naar de andere gebouwen en de vruchtbare grond in de verte. 'Piemur zegt dat dit geen deel uitmaakt van de borg van iemand anders?' Zijn stem ging vragend omhoog en in zijn ogen lag een veelzeggende smeekbede.


    Zoals Piemur al gehoopt had, beviel het tweetal Meester Robinton wel. Hij keek hen stralend aan. 'Volgens mij,' zei hij met een strenge blik naar zijn bardsgezel, 'hebben jullie zonder enige twijfel een veilige, produktieve borg opgezet. Volgens mij, Borghouder Jayge, Vrouwe Aramina, mogen jullie nu doen wat je wilt. Jullie hebben hier twee barden als getuigen om jullie claim wettelijk te maken. We kunnen zelfs P'ratan even wakker maken,' zei hij met een gebaar naar het strand waar de oude groene draak en haar berijder in de zon lagen te dutten, 'zodat hij een patrouille kan maken boven het gebied dat deel uit zal maken van Borg Paradijsrivier.'


    'Borg Paradijsrivier?' vroeg Jayge.


    'Zo heb ik het genoemd,' legde Piemur een beetje schaapachtig uit.


    'Het is een perfecte naam, Jayge,' voegde Ara hieraan toe. 'Of zou je het liever "Borg Lilcamp" noemen?' vroeg ze op neutrale toon.


    'Ik denk,' zei Jayge terwijl hij haar bij de hand pakte en haar diep in de ogen keek, 'dat het nogal verwaand zou zijn om dit gebied "Borg Lilcamp" te noemen alleen omdat wij hier toevallig zijn aangespoeld. Ik denk dat we uit dankbaarheid de naam moeten aanhouden die onze voorouders bedacht hebben.'


    'O, Jayge, dat vind ik ook!' Ze sloeg haar armen om zijn nek en gaf hem een zoen.


    'Is het zo eenvoudig om borghouder te worden, Meester Robinton?' vroeg Jayge, blozend onder zijn gebruinde huid.


    'In het zuiden zal het zo eenvoudig zijn,' kondigde de bard op ferme toon aan. 'Ik zal de zaak natuurlijk voorleggen aan de Weyrleiders van Benden, die over deze zaken moeten worden ingelicht, maar jullie hebben meer dan voldoende aangetoond dat jullie in staat zijn je eigen land te beheren, en volgens de traditionele methodes...,' hij keek streng naar Piemur toen deze hardop gniffelde, '...is dat altijd de regel geweest.'


    'Dus als u het niet erg vindt, meester, en als het mogelijk is bericht te sturen, kunnen we er meer inzetten dan alleen maar dat we leven?' Jayge keek hem energiek aan, ieder spoor van geduldige berusting was van zijn gezicht verdwenen. 'We kunnen zoveel meer doen als er meer mensen zijn. Als dat mag?'


    'Het is jouw borg,' zei de bard. Piemur had de indruk dat zijn toon nogal uitdagend was. De gezel vroeg zich af hoe de nieuwbakken Heer Toric zou reageren.


    Jayge keek met een bezittersglimlach naar de overzijde van de rivier, waarbij hij alle gebouwen en het weelderige bos eromheen nogmaals in zich opnam. Aramina fluisterde hem iets in het oor en hij keek op haar neer terwijl hij haar schouder even vastgreep.


    'Ik zou mijn familie graag willen vragen hierheen te komen,' zei Jayge. 'Het is altijd goed je familie mee te laten delen in je geluk,' zei de bard goedkeurend.


    Hoewel de bard het liefst de hele inhoud van de opslagplaats zou hebben bestudeerd, slaagde Piemur er, met de hulp van Jayge en Ara, in om hem terug te leiden naar het koelere huis om daar de boodschappen op te stellen. Zair werd naar Borg Ruath gestuurd om Barla en Dowell gerust te stellen, terwijl Farli naar de bard van Borg Igen ging, die zou proberen de Lilcamp-Amholdkaravaan op te sporen om hun Jayges bericht te geven. 'Ik heb mijn tante Temma en Nazer gevraagd of ze hierheen zouden willen komen,' zei Jayge voorzichtig toen hij klaar was met schrijven. 'Maar hoe komen ze hier? Ik weet nog steeds niet precies waar "hier" eigenlijk is!'


    'Borg Paradijsrivier,' zei Piemur plagend.


    'Het zuidelijke continent is veel groter dan we oorspronkelijk hebben aangenomen,' zei Robinton nadat hij een bestraffende blik op zijn gezel had geworpen. 'Meester Idarolan is nog steeds bezig om naar het oosten te varen, en de vuurhagedis van zijn tweede stuurman houdt mij op de hoogte. Ik geloof dat Meester Rampesi naar het westen gaat, voorbij de Grote Baai. In de tussentijd denk ik dat we P'ratan moeten vragen je familie hierheen te brengen, als ze willen komen en niet te zwaar zijn voor Poranth. Denk je dat Temma en Nazer het bezwaarlijk zullen vinden om tussen te gaan op een draak?' Zijn ogen glommen.


    'Er is niets dat Temma en Nazer van streek kan maken,' zei Jayge vol overtuiging.


    Na een verkwikkende lunch stelde Piemur voor, op een toon die geen tegenspraak duldde, dat het nu tijd was voor Aramina om de meesterbard een volledige beschrijving te geven van wat er de afgelopen twee omwentelingen met haar gebeurd was, terwijl hij en Jayge de grenzen van Borg Paradijsrivier gingen vaststellen.


    'Het is niet best als een bard een koopman moet leren onderhandelen,' zei Piemur met milde spot, hoewel hij Jayges terughoudendheid eigenlijk wel prettig vond in vergelijking met de onstuitbare hebzucht van Toric. Jayge moest overtuigd worden van de rechten van Readis en eventuele toekomstige kinderen zowel als van het gebied dat Temma en Nazer nodig zouden hebben als ze ook zouden komen. 'Je hebt me eens verteld hoe ver jij en Scallak naar het westen, oosten en zuiden gelopen zijn. Nu, laten we dat dan als de grenzen van jouw gebied beschouwen. Ik ben heel goed in het uitrekenen van de afstand die je per dag kunt afleggen op elk soort terrein. Dat is een prima oppervlak voor een borg, en neemt tegelijkertijd geen groot stuk van het continent in beslag.'


    Toen het heetste deel van de dag voorbij was, was P'ratan best bereid de bard en de borghouder mee te nemen op een verkenningsvlucht. Ze namen felrode stokken van het onverslijtbare antieke materiaal mee en sloegen die in de grond; er werden bomen op een opvallende manier gekapt en afstanden bevestigd. Piemur gaf het gebied aan op twee kaarten, getuigde deze naar behoren, samen met Meester Robinton en P'ratan, en liet er één achter bij Jayge.


    De meesterbard verzekerde het jonge paar dat hij persoonlijk met de Weyrleiders en het conclaaf voor hen zou spreken op een vergadering in de zeer nabije toekomst.


    'Kom alstublieft terug zo vaak u wilt, Meester Robinton, Ruiter P'ratan,' hield Aramina hen voor toen ze hen naar de groene Poranth begeleidden. 'De volgende keer zal het niet zo'n schok voor me zijn als ik de draak niet aan kan horen komen!'


    Meester Robinton nam haar handen in de zijne en glimlachte vriendelijk naar haar omlaag. 'Vind je het jammer dat je de draken niet meer kunt horen?'


    'Nee.' Aramina schudde krachtig haar hoofd. Haar glimlach was eerder weemoedig dan verdrietig. 'Het is zo beter. Het is erg genoeg om de vuurhagedissen aan te moeten horen, dank u. Heeft u enig idee hoe het komt dat ik ze niet meer kan horen?'


    'Nee,' was het eerlijke antwoord van de bard. 'Het is toch al een bijzondere gave. Alleen Brekke en Lessa kunnen de draken van andere rijders horen, en dat alleen als ze er hun best voor doen. Het zou iets te maken kunnen hebben met volwassen worden. Ik zal het Lessa vragen. Ze zal echt niet boos op je zijn, kindje,' voegde hij hieraan toe toen Aramina's handen angstig in de zijne knepen. 'Daar zal ik wel voor zorgen.'


    Toen de draak opsteeg en plotseling verdween, schrok de baby op Jayges arm zo dat hij in huilen uitbarstte. Hij keek met grote ogen naar zijn moeder, vragend om geruststelling.


    'Ze komen wel weer terug, schatje. Het is nu tijd voor jou om te gaan slapen.'


    'Vind je het echt prettig dat je de draken niet meer kunt horen, Ara?' vroeg Jayge veel later, nadat ze urenlang in bed hadden liggen praten over hun plannen voor Borg Paradijsrivier. Hij trok zichzelf op op zijn elleboog om haar gezicht te kunnen zien in het maanlicht dat door het raam naar binnen viel.


    'Toen ik nog een klein meisje was vond ik het heerlijk ze te horen praten. Ze wisten niet dat ik meeluisterde.' Haar mond krulde zich in een glimlach. 'Ik kon net doen alsof ik een gesprek met ze voerde. Het was opwindend om te weten waar ze naar toe gingen of waar ze vandaan kwamen, en ik was wanhopig verdrietig als ik wist wie er gewond geraakt waren. Maar ik deed dan altijd, en dat was heel belangrijk voor me, alsof ze wisten wie Aramina was.' De glimlach verdween. 'Moeder was altijd heel streng voor ons. Zelfs toen mijn vader op Keroons Stallen werkte, mocht ik met veel van de kinderen uit de hutjes niet spelen, en we mochten niet in de hoofdborg komen. Toen we gedwongen werden in de lage grotten van Igen te gaan wonen werd moeder nog veel strenger. We mochten absoluut niet met de anderen spelen. Dus werden de draken nog belangrijker voor me. Ze betekenden vrijheid, veiligheid. Ze waren fantastisch! En toen de jagers mij eenmaal mee begonnen te nemen kon ik mijn talent om draken te kunnen horen gebruiken om een groter deel te krijgen van wat er in de grotten van Igen te krijgen was.'


    Plotseling was ze stil, en Jayge wist dat ze zich herinnerde wat voor problemen haar talent om draken te horen veroorzaakt had. Hij begon haar teder over haar haren te strijken, om haar te laten merken dat hij bij haar was.


    'Het was een fantastische gave voor een kind,' mompelde ze. 'Maar toen werd ik ouder. En de gave veranderde in een gevaar. Toen vond jij me.' Ze begon hem te strelen, zoals ze zo vaak deed als ze wilde vrijen. Hij hield haar een lang moment tegen zich aan gedrukt en beefde om de gave die Aramina hem schonk.


    Perschar was meer dan bereid om naar Borg Paradijsrivier te gaan. 'Ik heb er alles voor over om bij Meester Arnors pietluttige gezel vandaan te komen. Ik vind het vreselijk om alles te moeten meten voordat ik een tekening maak. Mijn oog is vrij nauwkeurig, weet je. Het zou prettig zijn om iets anders te tekenen dan rechthoekjes. Hadden onze voorouders dan helemaal geen verbeelding?'


    'Verbeelding genoeg,' antwoordde Robinton. 'Ze zijn tenslotte hierheen gekomen.' Hij wees naar beneden en bedoelde Pern.


    'O, ja, inderdaad.' Perschar was bezig waterverftekeningen zonder al te veel rechte lijnen uit zijn rugzak te halen.


    'Waar is dit?' vroeg Piemur terwijl hij een tekening uit de stapel haalde en haar omhoog hield.


    'Die heuvel?' Perschar strekte zijn nek. 'O, dat is ergens bij dat rooster dat Fandarel en zijn mannen proberen uit de grond te hijsen.'


    Meester Robinton draaide de tekening om zodat hij hem ook kon zien. 'Ik geloof niet dat dat een heuvel is,' mompelde hij.


    'Natuurlijk wel. Bomen, struiken, onregelmatige vorm. Hij lijkt helemaal niet op de andere. Te hoog voor een gebouw van één verdieping, en een beetje...' Hij zweeg en zijn oog viel plotseling op wat Meester Robinton was opgevallen. 'Weet u, dat zou best wel eens zo kunnen zijn.' Hij tekende met zijn hand verscheidene etages in de lucht. 'Nu, graaf het niet allemaal tegelijk op voor ik terug ben, hè?'


    Nadat Perschar was overgedragen aan P'ratan zodat hij naar Paradijsrivier gebracht kon worden, legde Meester Robinton de schets op zijn bureau en staarde ernaar. Piemur pakte een stuk houtskool op en begon, zuinig op een ongebruikt hoekje van een weggegooid velletje, een paar veranderingen te schetsen.


    'Hmm, meer dan één verdieping, hè?' mompelde Robinton.


    'Het staat zo ongeveer halverwege de lijn van het rooster dat door de vliegende schepen gebruikt werd,' zei Piemur.


    'We zouden kunnen gaan kijken,' stelde de meesterbard voor. 'Ik zou zelf wel eens iets willen ontdekken! Jij niet?'


    'Niet als ik het dan ook zelf op moet graven,' antwoordde Piemur.


    'Heb ik je ooit iets gevraagd dat ik zelf niet zou doen?' vroeg Meester Robinton op een onschuldige toon die bijna echt leek.


    'Maar al te vaak! Gelukkig zijn er genoeg werkwillige mensen op het plateau aanwezig die me kunnen helpen.'


    P'ratan kwam later die middag terug van Paradijsrivier en verontschuldigde zich dat dit eenvoudige ritje zo lang geduurd had. 'Er gebeurt nog al het een en ander in dat Paradijs van jullie,' zei hij tegen de barden terwijl ze uit de Baaihoeve vertrokken om Poranth weer wakker te maken. De oude groene had de neiging in slaap te sukkelen zodra ze stilstond. 'Hij heeft Temma, Nazer en hun zoon daar, en de jonge borghouder heeft een paar van die spullen die hij in zijn opslagloods had gevonden aan Meester Garm gegeven, die in ruil daarvoor een aantal borgloze ambachtslieden heeft gebracht. Ze hebben het nu over een zeeborg. Ik heb hun verteld hoe ze contact op kunnen nemen met de gildehallen. Die hebben meestal wel een paar loslopende gezellen op zoek naar afwisseling en een kans om ervaring op te doen. Er gebeurt daar van alles. Prettig om dat te zien.'


    Gelukkig was Poranth van mening dat het weinig uitmaakte waar ze sliep en ze bracht hen naar het plateau. Terwijl ze kalmpjes omlaag cirkelde en een landingsplaats uitzocht zag Piemur dat het werk zeer systematisch uitgevoerd werd. Mijnwerkersmeester Esselin had de leiding over de opgravingen. Hij gebruikte het grotere gebouw dat F'lar ontdekt had als opslagplaats voor de tot nu toe ontdekte voorwerpen en het gebouw van Lessa als plaatselijk kantoor. In Lessa's deel van de opgravingen waren nog een aantal gebouwen blootgelegd die gebruikt werden als onderkomens voor de gravers en landmeters. In iedere sector daaromheen was ten minste één gebouw voldoende uitgegraven voor inspectie.


    Meester Robinton en Piemur vonden Meester Esselin op zijn kantoor en vroegen hem of ze een aantal werklui konden lenen. Breide, de onvermijdelijke vertegenwoordiger van Toric, spoedde zich naar binnen om te kunnen horen wat er aan de hand was.


    'De heuvel, zei u?' zei Meester Esselin met een blik op zijn kaart. 'Welke heuvel? Waar dan? Er staat geen enkele heuvel op mijn lijst van opgravingen. Ik kan echt geen mensen uit mijn rooster halen om een of andere heuvel op te graven.'


    'Welke heuvel?' vroeg Breide. Hij en Meester Esselin hadden een ongemakkelijke verhouding. Breide, die een ongewoon scherp en uitgebreid geheugen had kon kleine details onthouden, zoals hoeveel teams nodig waren om een bepaalde vorm terp uit te graven, hoeveel water en voedsel ze nodig hadden en wat er precies in welk gebouw gevonden was. Hij wist welke gildehal en borg mensen en voorraden gestuurd had, en hoeveel uur werk ze geleverd hadden. Hij was nuttig en bijzonder vervelend. Zwijgend rolde Meester Robinton Perschars schets uit en liet hem aan de twee mannen zien.


    'Die heuvel?' Meester Esselin was duidelijk niet onder de indruk. 'Die staat niet eens op onze lijst.' Maar hij keek vragend naar Breide.


    'Een paar testgaten, inclusief de wandeling van en naar het terrein,' zei Breide met de toonloze stem van een hardhorende. 'Dat kost ongeveer een uur.' Hij haalde zijn schouders op en wachtte op Esselins beslissing. 'Het is maar een idee,' zei Meester Robinton. Hij sprak met zoveel innemend vertrouwen dat Breide hem even scherp aankeek.


    'Twee landmeters, voor een uur,' gaf Meester Esselin toe. Hij maakte een respectvolle buiging voor Meester Robinton en verliet zijn kantoor om de nodige bevelen te geven.


    'Ik zou toch zeggen, Meester Robinton, dat die vliegschepen prioriteit hebben,' zei Breide terwijl hij meeliep met de twee barden en de landmeters die berustend achter hen aan sjokten.


    'Nu, die vallen duidelijk onder de verantwoordelijkheid van Meester Fandarel,' zei Meester Robinton, waarmee hij Breides geïmpliceerde argument van tafel veegde. 'Hij is altijd zo vernuftig. Zo heeft hij bijvoorbeeld deze palen speciaal ontworpen voor de opgravingen. Je kunt na een paar 'klappen met de hamer precies vaststellen hoeveel aarde er op een terp ligt. Ik heb begrepen dat hij bezig is een efficiëntere manier van graven te ontwikkelen, iets met een schepapparaat.'


    Piemur had bewondering voor de manier waarop de bard met Breide omging. De vasthoudendheid van de man werkte hem op de zenuwen. Een mens kon nergens op het plateau lopen zonder dat hij uit het niets op kwam dagen om allerlei vragen te stellen.


    'Ik zie echt niet in waarom u zich druk maakt over deze heuvel,' zei Breide toen ze de betreffende helling afliepen. Hij transpireerde altijd zwaar en droeg een band om zijn voorhoofd om te voorkomen dat hij zweet in zijn ogen kreeg. Op dit moment zweette hij behoorlijk en had daar flink last van. Piemur vroeg zich af waarom hij niet een van die grashoeden droeg die een aantal werklui hadden geweven om hun hoofd te beschermen. 'Een uur, heeft Meester Esselin gezegd,' bracht Breide hun in herinnering alsof hij een klok in zijn hoofd had ingebouwd.


    'Ik ben bang dat we je van je werk houden, Breide. Kijk daar eens, Piemur!' De bard wees naar het zuiden, waar gezellen van de smidse bezig waren een deel van het gigantische rooster op te graven dat de vroegere bewoners hadden neergelegd. Er glinsterde iets in het zonlicht.


    'Het lijkt wel of ze iets gevonden hebben,' zei Piemur, die meteen begreep wat Robintons bedoeling was. Breides aandacht werd getrokken door de mannen die met hun koevoet ploeterden en schreeuwden. Hij liep met snelle pas naar hen toe om de zaak te onderzoeken.


    Eindelijk verlost van de aanwezigheid van Breide, liepen de beide barden op hun doel af en bekeken het aandachtig.


    'Ik denk dat Perschar gelijk heeft over die verdiepingen,' zei Robinton terwijl hij zijn hoed afdeed om zijn voorhoofd af te vegen. Ze liepen rond de hele heuvel en gingen toen een stukje naar achteren om nogmaals te kijken, terwijl de landmeters geduldig stonden te wachten.


    'Drie verdiepingen, zou ik zeggen,' schatte Piemur. 'Een centrale toren op een bredere basis. De rand van de zuidmuur is ingestort zodat het vanaf die kant op een natuurlijke heuvel lijkt.'


    'Handig,' zei Meester Robinton met een olijke grijns naar zijn gezel. 'Laten we dan de andere kant maar proberen. Die is niet ingestort en uit het zicht van Breide.' Hij gebaarde naar de landmeters. 'Onze voorouders waren nogal gek op ramen. We kunnen het beste hier testen, dat zou wel eens een hoek kunnen zijn.'


    Piemur hield de punt van de stok ter hoogte van zijn schouders, terwijl de man met de hamer erop sloeg. De stok ging twee handbreedtes naar beneden voordat ze hem met een tik op iets hards hoorden stoten.


    'Het zou een steen kunnen zijn,' zei de man met de hamer terwijl hij zijn schouders ophaalde. Hij had duidelijk ervaring in dit soort zaken. 'Probeer het nog eens, maar nu wat hoger.'


    Spoedig hadden ze een aantal gaten boven elkaar gemaakt die allemaal op ongeveer gelijke hoogte weerstand ondervonden.


    'Als je het mij vraagt, zit daar een muur,' zei de man met de hamer. 'Zullen we een raam proberen te vinden? Of wilt u liever dat we een aantal gravers halen? Wij zijn maar landmeters.'


    'Dat begrijp ik,' verzekerde Meester Robinton hem. 'U heeft ervaring, waar denkt u dat het raam kan zitten? Als we tenminste echt een muur gevonden hebben.'


    'O, dat zit wel goed, Meester. En ik zou zeggen dat, als dit tenminste een doorsnee gebouw is, het raam ongeveer... hier zit.' De man mat tien handbreedtes, legde zijn vuist op de plaats die hij bedoelde en draaide zich om om te zien wat de meesterbard ervan vond. 'Dat wil zeggen, als dit een gewoon gebouw is.'


    'En dat denkt u duidelijk niet,' probeerde Meester Robinton.


    'Het staat te ver van de andere gebouwen. Ik zou zeggen van niet.'


    'Het uur is bijna om,' zei de andere landmeter, die tot dan toe nog geen woord gezegd had. Hij had een diep bruin gebrande huid vanwege het voortdurende werken op het plateau.


    'Doe een oude man een plezier en sla nog eens een paal naar binnen,' vroeg Robinton met een, voor hem ongewoon, gebaar van ongeduld.


    De paal werd geplaatst en met vier klappen naar binnen geslagen.


    'Er zit hier een holte,' zei de man met de hamer terwijl de ander met veel moeite de paal weer naar boven trok. 'Geen raam. Een raam breekt. Dat kun je horen. Het spijt me.'


    'De tijd is om,' zei de ander. Hij zette de paal aan zijn schouder en begon in de richting van de centrale nederzetting te lopen.


    'Wilt u dat ik Meester Esselin vraag om u een paar gravers te sturen?' vroeg de man met de hamer behulpzaam terwijl hij met een gekleurde zakdoek de binnenkant van zijn hoed afveegde.


    'We hebben een holte gevonden?' zei de meesterbard ontmoedigd. 'Nu, het was ook maar een idee.' Hij zuchtte diep, leunde achterover tegen een boom en wuifde zichzelf koelte toe met zijn hoed.


    'Een heleboel mensen krijgen hier ideeën,' antwoordde de man. 'Je zou kunnen zeggen dat het in de lucht zit. Goedendag, meesterbard, gezel!' Hij zette zijn eigen hoed weer op en volgde de ander.


    'Ik wil die holte breder maken, Piemur,' zei Robinton zodra hij zeker wist dat de anderen buiten gehoorsafstand waren. 'Kijk eens wat je kunt vinden.'


    'Ze hebben de hamer meegenomen.'


    'Er zijn meer dan genoeg takken en stenen,' zei de bard en hij begon te zoeken.


    Piemur vond een stevige stok en begon gaten te slaan rond het gat van de testpaal. De bard keek af en toe om de heuvel heen om er zeker van te zijn dat de twee mannen nog steeds terugliepen naar Meester Esselin en dat Breide nog steeds druk in gesprek was met de mannen van de smidse. 'Het is inderdaad een holte, Meester. En het is er donker!'


    'Prima. Zair, kom hier en maak je nuttig. Piemur, roep Farli om te helpen. Ze kunnen beter graven dan de mannen van Esselin!'


    'Jawel, maar dan blijft er een gat open, en dat kan Breide dan zien.'


    'Laten we ons daar voorlopig nog even niet druk over maken. Mijn idee wordt steeds sterker!'


    'Het zit gewoon in de lucht, weet u,' mopperde Piemur, maar Zair en Farli begonnen al te graven. 'Rustig, rustig!' riep hij toen de kluiten aarde en gras hem om de oren begonnen te vliegen.


    'Zie je al iets, Piemur?' vroeg Meester Robinton vanaf zijn uitkijkpost. 'Geef ons even de tijd!' Piemur voelde het zweet langs zijn rug stromen onder zijn ruime tuniek. Ik moet een zweetband hebben, net als die van Breide, dacht hij, als de bard nog meer van dit soort activiteiten van plan is. 'Ik heb niet genoeg licht om veel te kunnen zien, maar dit is duidelijk niet natuurlijk. Zal ik Farli vragen om een kaars te gaan halen?'


    'Graag!' De stem van de bard klonk bijna smekend. 'Hoe groot is het gat nu?'


    'Nog niet groot genoeg.' Piemur stopte even om zijn dikke tak terug te trekken en stortte zich toen weer op zijn werk, naast Zair, waarbij hij er de voorkeur aan gaf de aarde in de holte te duwen in plaats van alles eruit te scheppen.


    Tegen de tijd dat Farli terug was met in elke klauw een kaars had Piemur een opening gemaakt die groot genoeg was om naar binnen te kruipen. De twee vuurhagedissen hingen ondersteboven aan hun klauwtjes aan de bovenkant van het gat en keken naar binnen. Hun vragende getjilp weerkaatste binnen. Toen zette Zair zich af en Farli volgde hem. Hun getjilp stelde Piemur gerust terwijl hij worstelde om een zwavelstokje aan te strijken zodat hij de kaars aan kon doen.


    'Zie je iets? Zie je iets?' De meesterbard stond bijna te trappelen van ongeduld. Hij wilde iets bereiken zonder de bemoeienissen van Breide. 'Geef me even de tijd!' De bardsgezel stak de kaars naar binnen. Het vlammetje boog en ging bijna uit voordat het weer rechtop stond en de holte verlichtte. 'Ik ga nu naar binnen.'


    'Ik kom ook.'


    'U past er niet door. Nou ja, zorg in ieder geval dat u niet de halve heuvel mee naar binnen sleept!'


    Piemur greep de arm van Meester Robinton om te voorkomen dat hij zou struikelen. Ze hoorden allebei iets kraken onder hun voeten. Toen ze de kaars erbij hielden zagen ze dat er glasscherven op de grond lagen te glinsteren. De bard maakte met zijn tenen een stukje vloer vrij en ging op zijn hurken zitten om hem aan te raken.


    'Dit is een soort cement denk ik. Niet zo vlak als in de andere gebouwen.' Toen hij opstond flikkerde de kaars. 'De lucht is hier verser dan gebruikelijk is in plaatsen die lang afgesloten zijn geweest,' merkte hij op.


    'Dat komt misschien vanwege die instorting. We hadden aan de andere kant van de heuvel moeten kijken of er scheuren waren,' merkte Piemur op.


    'Zodat Breide gelijk terug kon rennen om te zien of er iets was dat Toric moest weten?' De bard snoof en keek om zich heen. Zijn ogen waren ondertussen gewend geraakt aan het zwakke kaarslicht. Piemur hield zijn kaars hoog en deed een paar passen naar links. Toen uitte hij een gesmoorde kreet van verrassing.


    'Uw idee heeft iets opgeleverd, Meester,' zei hij terwijl hij naar de muur liep. De kaarsen verlichtten een aantal stoffige rechthoeken die daar vastgespijkerd waren. 'Kaarten?' Bijna eerbiedig veegde Piemur het zand en de as weg waardoor een doorzichtige folie zichtbaar werd die deze schatten voor een onbekend aantal omwentelingen beschermd had. 'Kaarten!'


    'Waarvan hebben ze die gemaakt?' fluisterde Meester Robinton terwijl hij voorzichtig het stof van een tweede kaart afveegde. 'Bij het eerste ei!' Hij draaide zich met een uiterst ongelovige blik om naar zijn gezel. 'Deze keer zijn het niet alleen omtrekken, er staan ook namen in! Landing! Ze noemden het plateau "Landing".'


    'Hoe origineel!'


    'Monacobaai, Cardiff! De grootste vulkaan heet Garben. Het staat hier allemaal op, Piemur.'


    'Zelfs Paradijsrivier!' Piemur was met zijn wijsvinger langs de kustlijn gegleden, waarbij hij een zigzaglijn in het stof maakte terwijl hij verder naar het oosten ging. 'Sadrid, Malayrivier, Boca... en kijk hier eens, ze waren nog niet eens tot Borg Zuid gekomen!'


    Zair en Farli kwamen weer aangeflitst, terug van hun eigen speurtocht, en leidden hun aandacht af van hun wonderbaarlijke ontdekking.


    'Snel, Piemur. Kijk eens of je die spijkers los kunt wurmen. We moeten zorgen dat Breide dit niet vindt!' Robinton had zijn mes al getrokken en begon aan een van de grotere kaarten te prutsen. De spijkers kwamen zonder veel moeite los. 'Rol ze op. We zullen ze aan Zair en Farli geven zodat die ze voor ons weg kunnen brengen. Opschieten. Scheur een stukje van je tuniek af om ze vast te binden. Het is nog veel te vroeg om Toric erachter te laten komen hoe relatief klein het stukje zuidelijk continent is dat hij gekregen heeft. En dan moeten we snel kijken of er nog iets anders van belang te vinden is hier.'


    'Breide was toch helemaal aan de andere kant?'


    'Jawel, maar hij heeft vast wel gezien dat de landmeters zonder ons vertrokken zijn. Hij is een wantrouwend type.'


    'Ik vind het vreemd dat ze hem er niet gewoon uitsmijten,' zei Piemur terwijl hij zijn drie kaarten oprolde.


    'Ach, ze weten wat ze aan hem hebben. Je weet nooit wat je ervoor in de plaats krijgt,' zei de bard. 'Zair! Breng dit naar de Baaihoeve. Opschieten!'


    Zair pakte de rol, die zo lang was als één van zijn vleugels, bracht hem in balans tussen zijn klauwen en verdween. Piemur gaf Farli haar rol en instructies, en ze volgde de bronzen.


    In de verte hoorden de barden iemand hun namen roepen.


    'Laten we snel kijken wat er nog meer te zien is,' zei Meester Robinton met onnodig zachte stem, terwijl hij naar het gat liep.


    'Wat doen we als er nog meer is dat verborgen moet blijven?' vroeg Piemur, maar hij liep wel achter hem aan.


    'Als dat zo is, dan verzin ik wel wat.'


    Ze stonden in een gang met een rij deuren. Haastig keken ze in alle vertrekken, maar ze vonden niets dat meer beloofde te zijn dan de gebruikelijke stukken en brokken. Aan het einde van de gang was een hal gevuld met de overblijfselen van wat ooit een trap moest zijn geweest, voordat het binnensiepelende water en de instorting van de muur dat deel van het gebouw verwoest hadden. Ze hoorden allebei de onmiskenbare geluiden van vluchtende tunnelslangen.


    'Denk je dat slangen hier even talrijk zijn als ideeën, Piemur?' De bard hield zijn kaars omhoog en strekte zijn nek in een poging om naar boven te kijken. 'Vreemd! Het meeste wat ze verder gebouwd hebben lijkt onverwoestbaar te zijn.'


    'Misschien was dit een noodgebouw dat iets te maken had met die vliegschepen.'


    'Ik vraag me af wat er daar boven is,' zei de bard terwijl hij Piemur gebaarde om zijn kaars bij te houden. Ze zagen witte haarwortels en natte glimmende muren, maar niets waar ze wat uit af konden leiden.


    'Meester Robinton!' De bard kromp in elkaar bij deze luide kreet.


    'Laten we onze teleurstelling manmoedig verwerken, Piemur!'


    Terwijl ze terug liepen zag Piemur een vierkante plaat op de deur van de kamer waardoor ze naar de gang waren gekomen. Ze liet zonder moeite los. Hij hield zijn kaars omhoog en zag de gebruikelijke vette letters, nog even helder als op de dag dat ze gemaakt waren.


    Breide kwam de kamer binnengestruikeld. 'Zijn jullie in orde? Hebben jullie iets gevonden?'


    'Voornamelijk slangen,' zei Piemur somber. 'En dit!' Hij hield het bord omhoog, waar met grote letters opstond: 'WIJ ZIJN EVEN ETEN.'


    De Weyrleiders van Benden en Fort, de borgheren Jaxom en Lytol, en de meesters Fandarel, Wansor en Sebell kwamen op de Baaihoeve bijeen om de nieuwe kaarten te bekijken. Met een vochtige doek was alle stof en as verwijderd, en Meester Fandarel was diep onder de indruk van de transparante film waarmee de kaarten beschermd werden. Een aantal van de cijfers op de buitenkant waren blijkbaar vervaagd, maar de voorzichtige schoonmaakbeurt van Piemur had de rest niet uitgewist.


    Er waren twee kaarten van het zuidelijke continent, ieder met een ander soort legenda: de grootste stond vol met de oude namen en gaf duidelijk grenzen aan. Een tweede gaf een gedetailleerd beeld van het terrein, met de omtrekken van heuvels en dalen en de diepte van rivieren en de oceaan. De derde en kleinste kaart van het continent, met namen in minuscule lettertjes, had nummers onder de namen staan. De vierde kaart was een kaart van 'Landing' zelf, met ieder vierkant blok benoemd en andere delen aangemerkt als INF, HOSP, VRRD, VET, AGRI, MECH en SL.VERT. Een vijfde plaat, die volgens Piemur en N'ton misschien het gebied ten zuiden van het rooster kon zijn, gaf aan waar zich ondergronds grotten bevonden. De laatste gaf een aantal gebieden aan waarvan er een duidelijk de naam MONACOBAAI droeg, een ander hel schiereiland ten zuiden van de Baaihoeve voorstelde. Het derde was Paradijsrivier. Het brede strand aan beide kanten stond vol met oranje, gele, rode, blauwe en groene cijfers.


    'Aha, Paradijsrivier,' zei Meester Robinton op liefdevolle toon. Toen schraapte hij zijn keel. Piemur sloot zijn ogen en hield zijn adem in. De enige reden dat hij bij deze vergadering mocht zijn was dat hij bij de bard was toen ze de kaarten vonden. 'Mooi plekje, Piemur, we moeten echt eens zien waar die rivier eigenlijk ontspringt.'


    'O?' zei Lessa terwijl ze opkeek van de kaarten om haar oude vriend onderzoekend aan te kijken. 'Jij wordt geacht het rustig aan te doen, Robinton.' Er verscheen een bezorgde frons op haar voorhoofd.


    'Nu, het is niet zo ver weg, dat kun je zelf zien,' zei Robinton lichtelijk geërgerd terwijl hij met zijn duim en wijsvinger de afstand tussen de Baaihoeve en Paradijsrivier aangaf. 'Bovendien word ik ook geacht toezicht te houden op de opgravingen.'


    'De opgravingen op het plateau,' zei Lessa met een blik vol wantrouwen naar de bard.


    'Het was Piemur die deze fascinerende ruïnes onderweg hierheen ontdekt heeft,' zei Robinton beledigd. 'Bewoond.'


    'Bewoond?' herhaalde iedereen.


    'Bewoond?' vroeg Lessa op veelbetekenende toon. Haar ogen waren wijd opengesperd.


    'Alleen maar een paar noordelijke schipbreukelingen en hun baby,' begon Piemur. Hij zag aan de glimmende ogen van de bard dat dit een goed begin was. Hij zond een nijdige blik terug alvorens de vragende blik van Lessa te beantwoorden. Hij begreep niet precies waarom hij zo nodig de schuld op zich moest nemen in deze zaak. Hij keek over de tafel heen naar Jaxom, die hulpeloos zijn schouders ophaalde. Op Lytols gezicht lag een uitdrukking die absoluut niet te interpreteren viel. 'Een vindingrijk stel. Ze hebben al twee omwentelingen of meer overleefd.'


    'Die illegale boottochten...' begon Lessa met een nijdige frons. Ze leunde achterover in haar stoel en kruiste haar armen voor haar borst om haar afkeuring te benadrukken.


    'Helemaal niet,' antwoordde Piemur. 'Het was een officiële tocht vanuit Keroons Stallen, met fokdieren voor Toric – ik bedoel Heer Toric. Vijf mensen overleefden de storm, maar één was zo zwaar gewond dat hij stierf nog voor ze wisten hoe hij heette, en twee anderen stierven de volgende lente aan hersenvuur.'


    'En?' Lessa tikte met haar voet op de grond, maar Piemur zag dat F'lar interesse begon te vertonen en dat N'ton vol sympathie naar hem grijnsde. Fandarel luisterde met één oog op de dubbelzinnige kaart voor hem, terwijl Wansor vrolijk tegen zichzelf zat te mompelen, met zijn neus zowat boven op de kaart die hij bestudeerde.


    'Op de rivieroever vonden ze een paar verlaten gebouwen, die ze hebben opgeknapt. Ze hebben het prima voor elkaar daar, denk ik,' ging Piemur verder. 'Ze hebben een klein scheepje gebouwd, een stel renbeesten getemd en een tuin aangelegd...'


    Jaxom leunde voorover over de tafel, duidelijk geïnteresseerd.


    'Paradijsrivier?' Lessa sloot haar ogen en gooide haar armen met een vermoeid gebaar van overgave in de lucht. 'En jij mag ze dus, Robinton, en je wilt ze dit gebied geven?'


    'Wel, er moet toch iemand het beheer voeren, Lessa,' zei Robinton een beetje timide. 'Als je mij vraagt...' Hij keek om steun vragend naar Lytol en Jaxom.


    'Dat doe ik niet.' Lessa keek nijdig naar Jaxom en Lytol, waarmee ze hun duidelijk wilde maken dat ze de bard vooral niet aan moesten moedigen. 'Ik denk dat we te veel nadruk leggen op "toestemming" om hier te komen.' Robinton negeerde haar sarcasme. 'Het is waar dat Meester Idarolan al zijn kapiteins heeft gewaarschuwd dat ze iedere reis naar het zuiden moeten melden, maar kijk eens hoe groot dit land is. Deze grote kaart...,' hij tikte met zijn knokkels op de grootste kaart van het continent, '...maakt ons duidelijk hoeveel bewoonbaar land er wel niet is.'


    'Zonder Weyrs,' zei F'lar spottend.


    Robinton wuifde dat bezwaar weg. 'Dat land kan zichzelf beschermen.'


    'D'ram maakt zich toch al veel te druk over het plateau en de Baaihoeve,' zei Lytol. Dit was de eerste keer dat hij sprak.


    'De jonge Lilcamps hebben heel goed gezorgd voor bescherming, zowel voor zichzelf als voor hun beesten,' ging Robinton verder, 'in oude ruïnes die ze hersteld hebben.'


    'Wat voor ruïnes?'


    'Deze.' Uit een kastje achter hem haalde Robinton een pak schetsen; Piemur herkende ze als werk van Perschar. De bard legde de schetsen stuk voor stuk op de kaarten en gaf vluchtige commentaren. 'Dit is het strand gezien vanaf de veranda van het huis. Het huis – het heeft twaalf kamers – gezien vanaf het oostelijke strand, met de boot van Jayge. Een tweede gezicht op de haven met de visnetten – Jayge heeft netten gemaakt van materiaal dat hij in een van de opslagloodsen gevonden heeft. Dit is de opslagloods. Je kunt nog net een stuk van de stallen zien. Aha, en dit is het uitzicht vanaf de zuidelijke veranda. En nog een uitzicht op de westelijke oever en een paar van de ruïnes. En dit leuke ventje dat daar in het zand speelt is de jonge Readis.' Robinton legde zijn schetsen met een slimme volgorde neer, en Piemur kon wel raden wat zijn bedoeling was. 'Dit is Jayge – de zoon van de kooplui van de Lilcamp-Amholdkaravaan. Een vrij betrouwbare karavaan. Hij wil een paar familieleden over laten komen. En dit is zijn vrouw!'


    'Aramina!' Lessa griste die schets weg nog voordat hij goed en wel op tafel lag.


    F'lar slaakte een verraste kreet en keek over haar schouder met een verbijsterde blik. 'Robinton, je bent ons een verklaring schuldig!'


    Piemur, die zag dat Lessa bleek was geworden onder haar gebruinde huid, schonk snel een beker wijn voor haar in. Ze nam deze afwezig aan, maar hield haar samengeknepen ogen op de bard gericht.


    'Wind je niet zo op, kindje,' zei Robinton. 'Ik probeerde steeds maar weer een manier te verzinnen om je voorzichtig op dit goede nieuws voor te bereiden, maar er zijn zoveel dingen die beslag gelegd hebben op je tijd en je krachten, en er is de laatste maanden zoveel gebeurd...'


    'Dus je weet al maanden dat Aramina nog leeft?'


    'Nee, nee. Eigenlijk pas een paar dagen. Piemur heeft ze een paar maanden geleden voor het eerst ontmoet, nog voordat hij bij de Baaihoeve aankwam. Op de dag dat... '


    'De dag dat Barnath met Caylith paarde,' vulde Jaxom aan toen de bard aarzelde. Met een scherpe blik naar Piemur voegde de jonge Heer van Borg Ruath daaraan toe: 'Er is nogal wat gebeurd die dag.'


    'Piemur kon niet weten wie Aramina was, lieve Lessa. Hij was niet eens in het noorden toen dat allemaal gebeurde. Maar ze heeft mij in vertrouwen genomen, dus als je wilt luisteren...'


    Lessa wilde graag alles horen dat Aramina de bard verteld had, hoewel ze woedend was over het feit dat men Benden in de waan had gelaten dat het meisje dood was. Aan de woede in haar ogen was te merken dat ze, als ze Jayge en Aramina weer zou zien, het een en ander te zeggen zou hebben.


    'Ze kan geen draken meer horen,' zei de bard zachtjes toen hij het hele verhaal verteld had.


    Lessa zat volkomen stil, alleen haar vingers tikten met een onregelmatig ritme op de leuningen van haar stoel. Ze keek op naar F'lar, toen opzij naar N'ton; haar blik gleed van Jaxom naar het uitdrukkingsloze gezicht van Lytol en bleef even rusten op Fandarel, die onbezorgd terugkeek.


    'En ze is gelukkig met die Jayge?' vroeg de Weyrvrouw.


    'Ze heeft een leuk zoontje en er is nog een baby onderweg.' Toen Lessa weigerde dit als bewijs voor haar geluk te zien, ging de bard verder: 'Hij is bijzonder vindingrijk en een zorgzame echtgenoot.'


    'Jayge adoreert haar,' zei Piemur met een brede grijns. 'En ik heb gezien hoe ze naar hem kijkt. Maar ze kunnen wel wat gezelschap gebruiken ondertussen.' Op deze manier, die Robinton hem niet verbeterd zou kunnen hebben, deed Piemur een voorstel om iets te doen wat in feite al lang gedaan was. 'Ze zijn nogal eenzaam geweest. Ook al is het dan in het Paradijs!'


    'Hoe groot is dat Paradijs?' vroeg Lessa. Iedereen was duidelijk opgelucht dat ze zich erbij neer scheen te leggen.


    Piemur en N'ton reikten tegelijk naar de betreffende kaart om hem voor Lessa neer te leggen.


    'Niet zo groot als wat hier is aangegeven, moet ik zeggen,' zei Piemur terwijl hij het vierkante stuk terrein aanwees. Het gebied daarop ging veel verder naar het oosten en het westen; de kaart ging tot aan de bocht in de rivier waarover Jayge gesproken had.


    'Een ruwe schatting, dan?' stelde Lessa voor terwijl haar linkermondhoek omhoog krulde in een halve glimlach. Ze wist maar al te goed dat Piemur waarschijnlijk een bijzonder gedetailleerde schatting kon doen. De meesterbard gaf haar een kopie van de kaart die ze destijds getuigd hadden. 'Hier!'


    'Schept dit geen precedenten, mijn oude vriend?' vroeg Lytol zachtjes.


    'Ik denk dat dit een beter precedent schept dan de methode van Toric.' Hij hield zijn hand op om te voorkomen dat Lessa zou protesteren. 'De omstandigheden zijn ook anders. Maar u, Weyrleiders, gildemeesters en borgheren, moet binnenkort besluiten welke methode u wilt volgen. Die van Toric of die van Jayge? Ik vind zelf dat een man in staat moet worden gesteld te beheren wat hij in kaart heeft weten te brengen.'


    Meester Wansors piepstem verbrak de stilte die volgde op de zwijgende uitdaging van Meester Robinton. 'Hadden ze toen al draken?'


    'Hoezo?' Lessa realiseerde zich dat ze wel heel kortaf had geklonken, en verzachtte haar botheid met een glimlach.


    Wansor knipperde naar haar. 'Omdat ik niet begrijp hoe onze voorouders zich verplaatsten in deze uitgebreide borgen. Er staan nergens paden of wegen aangegeven. De kust en de rivieroevers zijn gemakkelijk te bereiken, maar dit gebied Cardiff hier is niet in de buurt van een rivier, en ook niet al te dicht bij Landing. Ik neem aan dat bij die mijnen die hier aangegeven staan, bij het Meer van Drakee, vroeger een rivier was, maar die staat niet aangegeven, en er is ook geen haven aangegeven aan de kust. Ik begrijp echt niet hoe ze communiceerden als ze geen draken hadden.'


    'Een ander soort vliegschepen?' vroeg Jaxom.


    'Efficiëntere zeilschepen misschien?' was de suggestie van N'ton.


    'We hebben een groot aantal losse onderdelen gevonden die prachtig in elkaar gezet waren,' zei Meester Fandarel, 'maar we zijn geen enkele complete motor of ander mechanisch werktuig tegengekomen waar die onderdelen bij zouden kunnen horen. Zelfs niet in de alleroudste annalen van mijn gildehal. We hebben drie enorme ontmantelde voertuigen gevonden die volgens de vuurhagedissen eens hebben kunnen vliegen. Aan het ontwerp te zien waren ze niet erg praktisch voor korte afstanden – te onhandig en te zwaar. De buizen aan de achterkant geven aan dat ze waarschijnlijk rechtop omhoog gingen.' Hij hield zijn hand en zijn zware onderarm omhoog om te demonstreren wat hij bedoelde. 'Ze moeten andere voertuigen gehad hebben.'


    'Dit is zo frustrerend,' riep Lessa uit. Ze fronste. 'We kunnen niet alles tegelijk doen! Het zuiden mag dan wel relatief veilig zijn als er Draad valt, maar we hebben iedere vleugel die we hebben nodig om het noorden en al zijn inwoners te beschermen! We kunnen niet zomaar iedereen naar het zuiden laten komen!'


    'Er is een tijd geweest dat iedereen tegelijk naar het noorden ging,' zei Robinton vrolijk plagend tegen haar, 'om daar een schuilplaats te zoeken.'


    'We moeten wachten tot de larven zich voldoende verspreid hebben om het land te kunnen beschermen,' voegde F'lar hieraan toe terwijl hij een arm om haar schouders legde.


    'Terwijl de Weyrs de borgen en gildehallen beschermen,' zei N'ton.


    'We hebben nog zoveel te leren over onze wereld,' zei Robinton, en hij klonk alsof dat hem wel beviel.


    'Ergens moeten er antwoorden te vinden zijn,' zei Fandarel met een diepe zucht. 'Ik zou al blij zijn als ik er een paar had.'


    'Ik zou al tevreden zijn als ik er één had!' zei F'lar terwijl hij door het raam naar buiten keek, waar de manen de omgeving verlichtten. Jaxom knikte instemmend.


    'Zo, dus Borg Paradijsrivier is aan Jayge en Aramina Lilcamp toegewezen?' zei de bard plotseling kordaat.


    'Dat is verreweg het beste precedent om te volgen,' stemde Lytol in. 'Als je wilt, zal ik dat tijdens het volgende conclaaf voorstellen.'


    'Dat wordt een drukke vergadering,' zei F'lar wrang, maar hij knikte ook.


    'Waarom is alles wat verboden is altijd het opwindendst?' vroeg de bard met een olijke blik.


    'Neem het maar aan van iemand die het weten kan,' waagde Piemur om toe te voegen, 'dat het zuidelijke continent een man kan maken of breken.'


    'En wat doet het dan met jou, Meester Robinton?' vroeg Lessa op haar meest zoetsappige en meest gevaarlijke toon. Maar ze glimlachte, en die glimlach was gemeend.


    Het nieuws dat er een tweede borg gesticht was drong langzaam maar zeker in het noorden door, waar er door alle borgheren en gildemeesters druk over gespeculeerd werd. Er waren mensen die zich verheugden over de promotie van Jayge en anderen die zich om diverse redenen ergerden over zijn nieuwe status. Toric was een van deze laatsten, maar hij overwon langzaam maar zeker zijn woede en ergernis. Ergens in het noorden hoorde een magere, pokdalige vrouw het nieuws ook. Ze vloekte en trapte haar zadel dwars door haar smalle grotwoning, waarna ze al haar andere eigendommen op de grond gooide en alles brak wat ze maar breken kon, zonder dat dit haar woede en bittere teleurstelling verminderde.


    Toen ze genoeg gekalmeerd was om weer helder te kunnen denken, ging ze bij de as van haar vuur zitten, naast de omgegooide ketel die haar avondmaal bevat had, en begon een plan op te stellen.


    Jayge en Aramina! Hoe had hij het meisje weten te vinden? Dushik moest toch op wacht gestaan hebben. Sinds ze Giron vermoord had, had ze al haar twijfels gehad over de loyaliteit van Readis, die een nutteloze last was geworden in hun wanhopige vlucht uit haar borg. Readis had openlijk geprotesteerd tegen haar plannen om Aramina te ontvoeren, maar was toen plotseling van gedachten veranderd. Ze had dat niet vertrouwd. Maar toen het meisje in de put lag, was ze toch zo goed als dood geweest? Hoe had die rottige koopman haar weten te redden?


    Haar gedachten bleven ronddraaien om dit nu onweerlegbare feit. Aramina was gered en was levend en wel in het zuiden, waar ze prestige en comfort had gevonden terwijl zij, Thella, bijna was gestorven aan een akelige, verwoestende infectie die overal littekens had achtergelaten. Als of Dushik, of Readis hun afgesproken ontmoetingsplaats had weten te bereiken, was ze er veel beter van afgekomen. Zoals de zaken nu stonden, had het weken geduurd voordat ze van de koortsen hersteld was. Thella was gaan zwerven, verzwakt en niet in staat nieuwe plannen te bedenken. Ze had zorgvuldig alle borgen gemeden totdat ze een besloten vallei had ontdekt in Nerat, waar ze zonder problemen voldoende voedsel kon verzamelen en waar ze was gebleven tot ze min of meer hersteld was. Ze was ontzet geweest toen ze voor het eerst de littekens op haar gezicht had gezien, en de pluizige plukjes die alles waren wat er was overgebleven van haar eens zo prachtige haar. Alle ellende die Thella was overkomen kon teruggevoerd worden op die welp van een onbetekenende koopman die had weten te voorkomen dat ze dat miserabele meisje had weten te vinden dat haar leven zoveel eenvoudiger had kunnen maken.


    Van tijd tot tijd had ze zichzelf getroost door te denken aan alle ontberingen die Aramina had moeten doorstaan voordat ze uiteindelijk aan doodsangst en honger gestorven was in die donkere, slijmerige put. Ze moest alleen nog met die koopmansjongen afrekenen, en ze had lang en plezierig nagedacht over de manieren waarop ze zich op Jayge en de hele Lilcampkaravaan zou kunnen wreken.


    Hiervoor zou ze eerst volledig op krachten moeten komen, en hoewel de tijd die dat kostte op den duur nog een extra reden werd om Jayge te haten, lukte het Thella om te herstellen. Ze werd bruiner, waardoor de littekens op haar gezicht minder opvielen, en tegen de tijd dat ze haar renbeest kon zadelen om haar taak uit te gaan voeren, waren ook haar haren weer redelijk aangegroeid.


    Ze vulde haar lege buidel met nieuwe daalders nadat ze op een avond een fortuinlijke ontmoeting met een boerengezel had. Ze nam ook zijn kleren mee, aangezien hij ze toch niet meer nodig zou hebben. Voordat hij stierf had hij haar nog vriendelijk op de hoogte gebracht van het nieuws van een hele omwenteling. Zijn enthousiasme over het openstellen van het zuidelijke continent was zo groot dat ze bijna haar oorspronkelijke plannen opgaf om naar het zuiden te trekken om in de tropische wildernis de landerijen te bemachtigen die men haar had misgund.


    Aangezien ze wist dat de Lilcamp-Amholdkaravaan altijd vanuit Igen opereerde, ging ze terug naar de lage grotten. Tot haar voldoening hoorde ze daar dat, hoewel Borgald Amhold niet meer handelde, de Lilcamps nog steeds langs de weg zaten. Ze begon plannen te maken. Eerst bezocht ze al haar oude grotten om te zien welke nog niet ontdekt en nog bruikbaar waren. Toen begon ze nieuwe mensen aan te nemen.


    Eerst had ze weinig succes. De verhalen over haar hadden veel mensen angstig gemaakt om tegen het gezag van borg en Weyr in te gaan; dus vond ze, ondanks het feit dat de bevolking van de lage grotten zo was veranderd dat er bijna niemand meer was die haar zou hebben kunnen herkennen, terwijl zij die achtergebleven waren op een dwaalspoor werden gebracht door haar veranderde uiterlijk, toch maar weinig gewillige medestanders. Maar toen ze eenmaal gehoord had van Borg Paradijsrivier verdubbelde ze haar energie en richtte ze zich daarop. Zodra ze genoeg mensen en een goed schip had, zou ze naar het zuiden gaan, en dat zou het einde zijn voor Jayge en Aramina.

  


  
    14


    Het zuidelijke continent


    Huidige passage 15 – 17


    Tijdens de twee volgende omwentelingen moest Piemur nog vaak terugdenken aan de opmerking – of was het een uitdaging geweest? – van Lessa tegen Meester Robinton. Er veranderde van alles, maar dat was niet meer dan natuurlijk, hoewel een aantal dingen vrij spectaculair was – zoals het feit dat Menolly, Sharra en Brekke alle drie op dezelfde dag van een zoon bevielen. Volgens Silvina baarde Menolly Robse tussen twee noten door; Sharra had iets meer moeite met de bevalling van Jarrol; en Nemekke kwam, twee weken te vroeg, nog net voor middernacht Benden Weyr tijd. Robinton en Lytol besloten dat zij in de geest toch wel als de grootvaders van de zonen van Menolly en Sharra beschouwd konden worden, dus ze dronken, op de gezondheid van deze jongens en van Brekkes tweede zoon, zoveel wijn dat ze alle drie de kinderen erin hadden kunnen verdrinken.


    En er waren nog meer veranderingen: Piemurs voorspelling dat de gevaren van het zuidelijke continent een natuurlijke selectie van de kandidaatborghouders zouden worden kwam volledig uit. Toen de verhalen van de teleurgestelde immigranten het noorden begonnen te bereiken verminderde de golf van noorderlingen die hun kansen in het zuiden wilden wagen. Piemur wist dat Meester Robinton, door middel van Sebell, hier zijn steentje aan had bijgedragen. Het zuidelijke continent kreeg de meesterbard in zijn greep; hij werd gefascineerd, zoals Piemur vóór hem, door de weelderige schoonheid en vruchtbaarheid van het land en de allure van het mysterie dat de ruïnes uit vroeger tijden in zich opgesloten hielden.


    Gedurende de eerste omwenteling hadden Meester Rampesi en Meester Idarolan elkaar eindelijk ontmoet, aan de andere kant van de wereld vanaf de Baaihoeve. Om deze historische gebeurtenis te memoreren hamerden de twee kapiteins een zware rode mast in een heuvel boven de baai. De bemanningen feestten tot de zon weer opkwam. Er werd gemoedelijk geruzied over welk schip nu het verst gevaren had, maar aangezien de Dageraadzuster duidelijk het grootste, snelste schip van de twee was, moest Meester Rampesi de eer uiteindelijk aan zijn gildemeester overlaten. Toen zetten ze hun verkenning van de zuidelijke kusten voort, waarbij de een naar het oosten ging en de ander naar het westen, terug naar de plaats vanwaar zij vertrokken waren. De rapporten van beide kapiteins, die werden doorgegeven aan het conclaaf van Weyrleiders, borgheren en gildemeesters, gaven aan dat het terrein gevarieerd was, met steile kliffen en droge woestijnen met weinig, en onaantrekkelijke, begroeiing, maar gelukkig ook flink wat bewoonbaar gebied. Deze informatie droeg veel bij aan het verminderen van de spanningen die dreigden te ontstaan rond de verdeling van een aantal gebieden. De Weyrleiders lieten zich niet vermurwen, en stonden de noordelijke borgheren, die al aanzienlijke gebieden hadden, niet toe het zuiden voor zichzelf op te eisen.


    Piemur was vervuld van trots en bewondering voor Meester Robintons voortdurende pleidooi voor kleinere borgen. Steeds weer werd Paradijsrivier, en niet Zuid, genoemd als het acceptabele voorbeeld. De Weyrleiders, die overspoeld werden door verzoeken, gaven dit uiteindelijk ook toe, en voegden daar nog aan toe dat zij die al een borg in het noorden hadden geen recht hadden op land in het zuiden. Nu er steeds meer ruwe materialen beschikbaar waren vanuit het zuiden, namen de gildemeesters meer leerjongens aan, van wie er meer examen deden en tot gezel werden bevorderd zodat de grotere hoeveelheid borghouders voorzien kon worden van ambachtslieden.


    Nu er geen reden meer was om paarvluchten in de hand te houden wegens plaatsgebrek in de Weyrs waren er al snel voldoende weyrlingen om een nieuwe Weyr te stichten in het dichte bos tussen Landing en Monaco. T'gellan, berijder van de bronzen Monarth, werd aangesteld als Weyrleider van de achtste Weyr, die Oosten Weyr werd genoemd tot men het eens kon worden over een betere naam. T'gellan had grote moeite met zijn nieuwe positie, aangezien hij oudere draken en ruiters onder zich had die het niet een volledige Draadval konden volhouden, plus nog een aantal weyrlingen die naar Oosten gestuurd waren om hun vliegtechnieken te verbeteren voordat ze aan de noordelijke vleugels konden worden toegevoegd.


    De drakenrijders van Borg Zuid bleken uiteindelijk toch hun nut te hebben, ondanks het feit dat het land zichzelf – door middel van die verbazingwekkende larven – kon verdedigen tegen het Draad. Nadat er een ware storm van buitengewoon vervelende kluwens door een aantal van de dichte bossen was gewaaid, verhoogde Weyrleider T'gellan het aantal patrouilles, en toen Heer Toric de schade had gezien die een groep kluwens had aangericht, verloor zelfs hij zijn onverschilligheid en organiseerde grondploegen.


    Een Weyr in de buurt, met een oude vriend als Weyrleider, maakte dat Piemur en zijn meester voldoende gewillige dieren hadden die hen konden helpen met hun verkenningstochten, die veel uitgebreider waren dan Benden zich misschien realiseerde. Tot hun grote vreugde vonden ze nog meer ruïnes langs de rivier die om de westkant van de berg Garben stroomde. En Meester Robinton wist precies wie geschikt zouden zijn om in die oude gebouwen te gaan wonen – zogenaamd om ter plekke opgravingen te verrichten.


    D'ram droeg zijn leiderschap over aan K'van, wiens Heth een aantal zelfgenoegzame oudere bronsruiters verbaasde door met Adrea's Beljeth te paren. D'ram trok zich terug op de Baaihoeve, waar hij met open armen werd ontvangen door Meester Robinton en Lytol, de gepensioneerde opzichter van Borg Ruath.


    De vrees dat er een tweede Toric, of nog erger, een tweede Fax, op zou staan begon gaandeweg af te nemen toen er meer en meer kleine borgen werden gesticht langs de kusten en rivieren. Het formaat van het zuidelijke continent en de communicatieproblemen – het vinden van een oplossing daarvoor was een van de voornaamste prioriteiten van de smidse – verhinderden dit gewoonweg.


    Er werd regelmatig heen en weer gereisd tussen de twee continenten, zowel per boot als per draak. De havenfaciliteiten in Monacobaai konden nog steeds gebruikt worden, hoewel de bijbehorende oude nederzetting op een uitstekend klif door stormen verwoest was. De haven was fantastisch, en een groot aantal meestervissers vocht om Meester Idarolans toestemming om zich daar te vestigen. Borg Paradijsrivier deed het prima; ze hadden hun eigen haventje, beheerd door Alemi, die vroeger op Borg Halvemaanzee gewoond had en kapitein geweest was op een aantal kustvaarders en een zeeschip.


    Tijdens deze twee omwentelingen gingen de opgravingen op het plateau gewoon door, hoewel het werk soms erg langzaam vorderde tijdens de lange eentonige periodes waarin niets nieuws werd ontdekt. Steeds als er een kleine ontdekking gedaan werd leefde de interesse kortstondig weer op, een opleving die Meester Robinton handig gebruikte om te zorgen dat er nog meer ruïnes werden opgegraven. Hij hield vast aan zijn overtuiging dat zich ergens in de ruïnes de antwoorden bevonden op al zijn vragen met betrekking tot de Dageraadzusters en de oorsprong van hun voorouders. De kaarten hadden zijn honger naar kennis alleen maar aangewakkerd.


    Ondertussen had Meester Fandarel een verbazingwekkend aantal mechanische onderdelen verzameld, waaronder iets waarvan hij bij hoog en laag volhield dat het de ombouw van een van de vliegmachines van de oude beschaving was. Het was nogal zwaar beschadigd aan de stuurboordzijde, waar het toch bijna onverwoestbare materiaal was gebroken, gevlekt en bezaaid met kleine scheurtjes. De losse buitenkant riep meer vragen op dan dat hij antwoorden gaf, maar de vondst wakkerde wel de hoop aan van al diegenen die dachten dat het hele voertuig ooit gevonden zou kunnen worden, achtergelaten in een van de oude nederzettingen.


    Menolly en Brekke stuurden een groot aantal jongelui om te helpen met het aanbrengen van labels en het opstellen van lijsten van alle vondsten, bij wijze van informele leertijd. Piemur had het vermoeden dat zijn vrienden probeerden te koppelen, maar het leed geen twijfel dat de meisjes nuttig werk deden en, moest Piemur toegeven, de boel opfleurden. Ze schenen geen bezwaar te hebben tegen het feit dat D'ram hen af en toe plaagde en schenen ook begrip te hebben voor Lytols zwijgzame buien. Maar toch voelde Piemur zich tot geen van hen aangetrokken, vooral niet omdat ze allemaal de neiging hadden verliefd te worden op Meester Robinton.


    Er waren een aantal kleine hutjes bijgebouwd voor de extra bewoners van de Baaihoeve, hoewel iedereen gewoonlijk 's avonds bij elkaar kwam om in het hoofdgebouw te eten. Er was een groot stuk grond vrijgemaakt naast de hut van D'ram om als weyr voor Tiroth te dienen. Een tweede huis voor gasten werd gebouwd toen de Baaihoeve steeds weer overvol dreigde te raken; toen kwam er een gebouw voor het archief – Lytols domein – als opslagplaats voor annalen, schetsen, schema's, kaarten, plattegronden van ruïnes en voorbeelden van voorwerpen. Al snel moest er een vleugel aangebouwd worden om plaats te bieden aan ambachtsvrouwen die met veel overgave probeerden splinters en scherven in elkaar te passen. Wansors grote verrekijker kreeg een vaste plaats op het meest oostelijke punt. Daar ging Wansor nog steeds door met zijn observaties van de Dageraadzusters, de dreigende Rode Ster en de andere hemellichamen die hij met behulp van de sterrenkaarten van de oude beschaving kon identificeren.


    En de opgraving van Landing bleef doorgaan. Fandarels terp, de laatste van de oorspronkelijke terpen die was opgegraven, had de frustratie alleen maar groter gemaakt. Hij had gelijk gehad met zijn bewering dat de hitte van de vulkaan de vluchtelingen ervan weerhouden had om het gebouw leeg te halen, maar alles wat zich daarbinnen bevond was zo zwaar beschadigd – of in sommige gevallen zelfs totaal vernietigd – dat het onmogelijk was er nog iets van te herkennen. IJverig graafwerk in dat deel van de nederzetting leverde weinig op: de gebouwen die men vond waren waarschijnlijk gebruikt als stallen.


    Daardoor kwam de vraag ook op hoe zoveel beesten ooit met de Dageraadzusters konden zijn vervoerd, hoeveel mensen de reis gemaakt hadden, van hoe ver ze gekomen waren en hoe lang ze op Landing gewoond hadden. Het vreemd nauwkeurige, collectieve geheugen van de vuurhagedissen bevatte duidelijk alleen maar de ongewone gebeurtenissen: de oorspronkelijke landing, de vulkaanuitbarsting, en het veel recentere incident van het terughalen van het ei van Ramoth, toen draken vuur hadden gespuwd naar vuurhagedissen. Het was nog steeds niet algemeen bekend dat Jaxom en Ruth het ei teruggebracht hadden naar het noorden – alles wat de meeste mensen wisten was dat de wonderbaarlijke teruggave van het ei het voor de noordelijke gevechtsvleugels onnodig had gemaakt om zich te wreken op de oudtijders in Zuid-Weyr zodat de ergste catastrofe die Pern had kunnen treffen – een gevecht van draken tegen draken – voorkomen had kunnen worden.


    Er heerste nu aan beide zijden van de oceaan een soort van tevredenheid nu het zuidelijke continent opengesteld was zodat iedereen die geïnteresseerd was in de oude beschaving in staat was om zich bezig te houden met de raadsels die de opgravingen aan het licht brachten. Ergens in een regenachtige week liepen de frustraties van degenen die gedwongen waren binnen te zitten in de Baaihoeve zo hoog op, dat zelfs Piemur, hoe hij ook nadacht, geen afleiding kon verzinnen.


    'Het zou best eens kunnen zijn, Robinton,' stelde Lytol, 'dat we nooit achter de antwoorden zullen komen.'


    'Dat zal ik nooit accepteren!' De bard sprong op uit zijn stoel maar stokte halverwege omdat zijn gewrichten hem niet toestonden in één vloeiende beweging overeind te komen. 'Het gaat altijd slechter met die rotregen.' Hij strekte zijn rug, stond op zijn rechterbeen om zijn linkerbeen te kunnen schudden en deed toen hetzelfde met zijn rechter-. 'Wat wilde ik ook alweer gaan doen?'


    'Gefrustreerd ijsberen,' zei Piemur, die opkeek van het object dat hij zat te bestuderen met behulp van een vergrootglas. 'Ik doe mee. Dit... ding... kan nooit ergens voor gediend hebben!' Hij gooide het rechthoekige bord van zich af. 'Kraaltjes en draadjes en kleine verbindingsstukjes!'


    'Was het versiering dan?' vroeg D'ram.


    'Onwaarschijnlijk. Het is net zoiets als die dingen die we voor in dat vliegschip gevonden hebben.'


    'Wat wilde ik gaan doen?' vroeg Robinton in het algemeen, met één hand aan zijn voorhoofd en de andere in zijn zij. 'En ik heb nog genoeg wijn.'


    'Ik had het over werk voor generaties,' bracht Lytol hem geduldig in herinnering. 'En jij wilde van geen uitstel weten...'


    'A, ja, dank je.' Robinton liep naar de kaartenstandaard voor een van de ramen. Hij bladerde door de kaarten tot hij degene vond die hij zocht en trok die er toen uit om hem aan de bovenkant van de standaard te bevestigen. 'Heeft er al iemand iets aan gedaan?' Hij wees op de symbolen in rood, blauw en groen die als miniatuurvlaggetjes tussen de landingsbaan en het meest zuidelijke deel van de nederzetting stonden.


    Piemur draaide zijn stoel om en keek ernaar. 'Nee, meester. We hebben het idee dat daar nu niet veel meer is.'


    'Maar daar in dat gebied hadden we toch grotten ontdekt, niet?'


    'Jawel, grotten die duidelijk waren ingericht als verblijfplaatsen,' gaf Piemur toe, 'waarschijnlijk voor groenen, want de drakenbanken waren vrij klein.'


    'Maar als nu... als nu die grotten hier,' zei Robinton opgewonden, 'verborgen ingangen hadden?'


    'Meester, hebben we nog niet genoeg rommel gevonden?' Piemurs brede armgebaar omvatte het hele Baaihoevecomplex.


    'Maar geen antwoorden!' Robinton schudde zijn hoofd. 'Er moeten antwoorden zijn, zodat we meer begrijpen dan het kleine beetje dat we van de vuurhagedissen geleerd hebben!' Zair, die op de rugleuning van Robintons stoel had zitten slapen, werd wakker en piepte geruststellend. 'En dat is genoeg commentaar van jou, vleesgeworden brutaliteit met vleugeltjes. Zoals ik al eerder gezegd heb, moeten mensen die de wonderbaarlijke dingen die we gezien hebben konden produceren, ook annalen bijgehouden hebben!'


    'Dat hebben ze ook, en die liggen in het stof ergens in achterafgangen van Borg Fort en Benden Weyr,' onderbrak Piemur hem. 'En wij schieten er niets mee op!'


    'Het kan toch niet dat ze maar zo weinig kopieën hadden!' hield de bard vol. 'En we hebben deze kaarten die bewijzen hoe goed hun materialen bewaard bleven. Waar is de rest dan?'


    'Zo af en toe vallen er hiaten in alle annalen,' zei Lytol ernstig. 'We weten dat er een vreselijk vuur moet hebben gewoed in één deel van het laagste niveau in Borg Fort; we zijn het er ook over eens dat er een epidemie moet zijn geweest die, bij drie verschillende gelegenheden, de gildehallen, de borgen en de Weyrs heeft ontvolkt. Misschien komen we nooit meer iets te weten over onze geschiedenis.' Hij scheen zich evenzeer neer te leggen bij deze mogelijkheid als de bard hem ontkende.


    'Dus, zal ik, als het eindelijk op wil houden met regenen,' vroeg Piemur op quasi zielige toon, 'een paar landmeters meenemen om die grotten voor u te vinden?'


    Toen de zware regens de volgende dag even op schenen te houden, stuurde Piemur Farli naar Oosten Weyr om te vragen of hij een draak kon krijgen om hem en de bard naar het plateau te brengen. Daarop verscheen V'line, een jonge bronsruiter, die hen wegbracht. Toen ze bij het plateau waren aangekomen vroeg de bard V'line en Clarinath om even rond te cirkelen. Vaak zag je vanuit de lucht zaken die op de grond niet waarneembaar waren. Piemur en Robinton bekeken nauwkeurig ieder stukje grond, en werden daardoor zo in beslag genomen dat ze geen van tweeën merkten dat er nergens vuurhagedissen te bekennen waren.


    Maar toen ze halverwege hun brede cirkel naar het noorden keken, zagen ze het kaartengebouw, dat nu volledig was opgegraven, zichtbaar trillen en toen langzaam, bijna majestueus, in elkaar storten. Toen renden er overal mensen uit de gebouwen op het plateau, volkomen in paniek.


    'Clarinath zegt dat de grond beweegt,' riep V'line uit.


    'Aardbeving?' stelde Piemur voor.


    'Kunnen we landen?' vroeg V'line.


    'Ik zie niet in waarom niet,' zei de bard. 'Er kan hier niets op onze hoofden vallen. Jammer van die "heuvel". Misschien hadden we hem toch uit moeten graven.'


    'Zullen we landen?' V'line twijfelde, en Clarinath schudde onrustig met zijn kop terwijl hij naar beneden keek, naar de onbetrouwbare bodem. 'Schudt het nog steeds?'


    'Hoe kunnen we dat hierboven nu voelen?' vroeg Piemur. 'Zeg tegen Clarinath dat de bard heeft gezegd dat hij kan landen.'


    'Ik ben blij dat jij daar zo zeker van bent,' zei de bard. De twijfel stond op zijn gezicht te lezen. 'Maar ik heb het gevoel dat we eerst naar het plateau moeten gaan om te zien of alles in orde is.'


    De rest van die dag had men nodig om vast te stellen dat er weinig beschadigd was, behalve dan die oude 'heuvel' op het plateau. De aardbeving was beter te voelen geweest in Monacobaai en Oosten Weyr, maar in de Baaihoeve was het maar een lichte trilling geweest, die alleen was opgevallen omdat alle vuurhagedissen verdwenen waren.


    Men liet Meester Nicat en Meester Fandarel overkomen – Piemur vond het zonde van hun kostbare tijd, aangezien het zijn ervaring was dat er nogal vaak aardbevingen plaatsvonden in het zuiden – om het fenomeen te bestuderen en vast te stellen welke voorzorgen genomen konden worden voor de toekomst. In het noorden kwamen maar hoogst zelden aardbevingen voor, dus niemand wist precies wat te verwachten.


    'Het is eigenlijk nogal simpel,' mompelde Piemur tegen het meisje dat soep en klah rondbracht. 'De volgende keer dat alle vuurhagedissen tegelijk vertrekken, weet je dat er een aardbeving komt.'


    'Weet je dat zeker?' vroeg ze sceptisch.


    'Ja, op grond van mijn persoonlijke observaties,' zei Piemur. Hij wist niet zeker of hij het wel leuk vond dat ze hem gelijk al om bewijzen vroeg. Toen zag hij haar glimmende ogen. Ze was niet onaantrekkelijk, met een bos kroezig zwart haar, grijze ogen en een mooie, lange, rechte neus – hij keek altijd naar neuzen omdat hij het zo vervelend vond dat hij zo'n klein mopsneusje had. 'Ik ben al tien omwentelingen hier in het zuiden, en die beving stelde niets voor.'


    'Ik ben hier pas tien dagen en ik ben behoorlijk geschrokken van die beving, gezel. Ik herken je kleuren niet,' voegde ze eraan toe, met een blik op zijn schouderknoop.


    Zijn antwoord bracht de vleiende reactie die hij verwacht had. 'Dus jij bent de gezel van Meester Robinton? Piemur? Mijn grootpa heeft het heel vaak over je! Ik ben Jancis, gezel van de smidse in Telgar.'


    Hij snoof ongelovig. 'Ik heb anders nog nooit een smid gezien die er zo uitziet als jij.'


    Er verscheen een kuiltje in haar rechterwang toen ze glimlachte. 'Dat zegt mijn grootpa ook altijd,' zei ze terwijl ze met haar vingers knipte.


    'En wie is je grootpa dan wel,' zei Piemur, aangezien ze dat scheen te verwachten.


    Haar glimlach was een tikje ondeugend, en terwijl ze zich omdraaide met haar blad om anderen te gaan serveren, zei ze over haar schouder: 'Fandarel!'


    'Hé, Jancis, kom terug!' Piemur sprong op en knoeide soep over zijn handen.


    'Aha, Piemur,' zei de bard terwijl hij voor hem ging staan zodat hij niet verder kon. 'Als je toch klaar bent met eten... Hé, wat is er met jou aan de hand?'


    'Heeft Fandarel een kleindochter?'


    De meesterbard knipperde met zijn ogen en keek zijn gezel toen met vriendelijke blik aan. 'Hij heeft er meer dan één, voor zover ik weet. En vier zonen.'


    'Maar hij heeft hier een kleindochter!'


    'Aha, ik begrijp het. Nu, als je klaar bent met eten... wat wilde ik je ook alweer vragen?' De bard legde zijn vingers op zijn voorhoofd en fronste in concentratie.


    'Sorry, Meester Robinton.' Het speet Piemur echt. Hij wist dat de bard een hekel had aan zijn vergeetachtigheid. Meester Oldive had hem uitgelegd dat dat een gewoon ouderdomsverschijnsel was, maar Piemur vond deze herinneringen aan de sterfelijkheid van zijn meester bijzonder onprettig.


    'Ah!' riep de bard uit toen hij het zich weer herinnerde. 'Ik wilde terug naar de Baaihoeve. Zair is met een hele troep bronzen achter een of andere koningin aan gegaan, en ik heb vandaag echt wel genoeg opwinding gehad. Zou jij, ondanks je nieuwe kennis, met me mee terug willen gaan?'


    Piemur wilde dat liever niet, maar hij ging toch maar. Hij kon óók verdwijnen als hij dat wilde, dacht hij wrang.


    De volgende ochtend kwam er een vuurhagedis aan met een dringende boodschap voor de bard, van Meester Esselin.


    'Nu, het ziet ernaar uit dat de regen en de aardbeving een interessante aardverschuiving hebben veroorzaakt, en waarschijnlijk is de ingang van die grotten bloot komen te liggen,' zei Robinton vrolijk. 'Ik denk dat we maar beter kunnen vragen of V'line zo snel mogelijk hierheen kan komen.' Hij wreef zich in de handen van de voorpret.


    Een grote holte in de grond, in combinatie met een flinke scheur, was die ochtend ontdekt door de immer alerte Breide. Meester Esselin had een groep werkers ter plekke verzameld, maar niemand had toestemming gekregen de grotten te betreden voordat Meester Robinton aankwam. Ter voorbereiding had Esselin de veiligheid van de randen van de scheur getest, die stevig genoeg schenen. Er waren gloeimandjes verzameld en er was een stevige ladder neergelaten die stevig op de rotsvloer stond. Toen Robinton aankwam vond hij Breide, zwetend, in een felle discussie gewikkeld met Meester Esselin, die de ladder met zijn lichaam beschermde.


    'Ik heb de leiding over het plateau,' zei de bard terwijl hij zowel Breide als Esselin opzij schoof toen hij zich realiseerde dat de ruzie ging om de vraag wie het 'gevaar' zou moeten lopen als eerste naar binnen te gaan. 'Maar ik ben leniger dan u, meester,' zei Piemur. 'Dus ik ga eerst.' Hij glipte de ladder op en was zo snel beneden dat de bard geen tijd kreeg om er tegenin te gaan. Iemand anders begon gloeimandjes aan touwen naar beneden te laten zodat ze licht hadden. Zonder een moment te verspillen volgde Meester Robinton hem met groot enthousiasme, toen Esselin, en daarna pas Breide.


    'Dit is wonderbaarlijk!' riep de bard uit terwijl Piemur hem hielp om over de brokstukken van een ingestort plafond te stappen. Het leek alsof ze in een smalle gang stonden. Piemur hield een gloeimandje boven zijn hoofd en draaide zich langzaam om.


    Binnen de lichtkringen van de gloeimandjes stonden een verbazingwekkende hoeveelheid kratten, dozen en dingen in doorzichtige verpakkingen, sommige willekeurig op elkaar gesmeten en andere netjes opgestapeld langs de onregelmatige muren van de grot. De grot zelf had een hoog, gewelfd plafond en scheen deel uit te maken van een hele rij kamers. Alle vier de onderzoekers keken verdoofd van verwondering om zich heen.


    'Ze staan hier al omwentelingen lang te wachten tot hun eigenaars weer terugkomen om ze op te halen,' mompelde de bard terwijl hij bijna eerbiedig zijn vinger op een van de kratten legde. Hij stapte voorzichtig over een doos heen en tuurde naar de schaduwen voorbij hun lichtschijnsel. 'Een immense opslagplaats van geschiedkundige voorwerpen.'


    'Ik denk dat ze haast hadden,' merkte Breide op, 'zo te zien aan de relatief nette stapels langs de muren in vergelijking met de rommel hier. Aha, dit is volgens mij een deur.' Hij gaf een paar ferme klappen op de panelen, maar slaagde er niet in om grendels of deurknoppen te vinden om hem mee open te doen.


    'Laarzen,' zei Piemur terwijl hij een paar oppakte en het vuil van de doorzichtige beschermende zak afveegde. Hij probeerde in het materiaal te knijpen, maar het gaf niet mee. 'Zo te voelen is het hetzelfde materiaal als wat er op die kaarten zat.' Hij fluisterde, diep onder de indruk. 'Laarzen in allerlei maten! Stevig ook. Het lijkt me geen leer.'


    Meester Robinton lag op zijn knieën en probeerde te ontdekken hoe hij een krat, die zo te zien ferm verzegeld was, kon openen. 'Wat staat erop?' vroeg hij terwijl hij wees naar een aantal donkere en lichtere lijnen van verschillende breedte op een hoek van het deksel.


    'Weet ik niet,' antwoordde Piemur. 'Maar ik weet wel hoe hij open moet!' Op Borg Paradijsrivier waren dezelfde soort kratten. Hij pakte de twee metalen flappen die in het midden van de korte kanten stonden en trok ze met een ferme ruk naar beneden, waardoor het deksel loskwam. 'Platen!' krijste Meester Esselin opgewonden. Het geluid van zijn stem weerkaatste in de tunnels voor hen. 'Platen van dat bouwmateriaal van de oude beschaving! Kijk eens, Meester Robinton, kijk nou eens! Hele platen!'


    Meester Robinton pakte een platte, doorzichtige zak uit de kist, twee handbreedtes lang, een breed en twee vingers dik. 'Tunieken?'


    'Daar lijkt het wel op als je het mij vraagt,' zei Piemur. Hij liet zijn licht er even op vallen en liep toen verder om te zoeken of hij iets minder prozaïsch kon vinden.


    Later, toen ze wat bekomen waren van hun eerste opwinding, stelde Meester Robinton voor om lijsten te maken van de inhoud van deze opslagruimte waar in ieder geval alles op moest staan dat gemakkelijk te herkennen was. Alles moest in de beschermhoezen blijven zitten, zei hij. De Weyrleiders van Benden moesten gewaarschuwd worden, en de meestersmid... en misschien ook de meesterwever, aangezien stof en kleding zijn vakgebied waren.


    'En Meesterbard Sebell,' plaagde Piemur.


    'Ja, ja, natuurlijk. En...'


    'Borgheer Toric!' voegde Breide eraan toe, verontwaardigd dat ze daar zelf niet opkwamen.


    'O, dit is werkelijk wonderbaarlijk,' zei Meester Robinton. 'Een belangrijke ontdekking. Wie weet hoe lang dit hier al onaangeroerd ligt...' En toen betrok zijn gezicht.


    'Nu, misschien hebben ze hier ook wel kopieën van hun annalen opgeslagen,' zei Piemur bemoedigend. Hij nam de bard bij de arm en duwde hem voorzichtig neer op een grote krat. 'Het zal enige tijd duren voor dit allemaal is uitgezocht.'


    'Ik denk niet dat we verder nog iets aan moeten raken,' zei Breide nerveus, 'tot iedereen er is.'


    'Nee, nee, je hebt groot gelijk. Iedereen moet het zien zoals wij het hier gevonden hebben,' stemde de bard in. Hij leek nog steeds wat in de war. Piemur beklom de ladder en stak zijn hoofd door het gat, waardoor hij iedereen die stond te kijken liet schrikken. 'Jancis?' riep hij met een ongeduldige blik om zich heen. Iedereen ging opzij toen ze op hem toe kwam. 'Breng wijn of klah voor de bard alsjeblieft.'


    Ze knikte en rende weg, om enkele ogenblikken later terug te komen met iemands veldfles. Piemur grinnikte haar dankbaar toe en liep naar beneden om de bard bij zijn positieven te brengen.


    'Hoe bedoel je, Denol en zijn familie hebben het eiland in bezit genomen?'


    'Precies wat ik zei, Heer Toric,' antwoordde Meester Garm ongelukkig. 'Hij en zijn hele familie zijn het kanaal overgestoken naar het eiland en zijn van plan het voor zichzelf op te eisen. Denol zegt dat u meer dan genoeg hebt voor één man, en dat het eiland gemakkelijk een onafhankelijke, autonome borg kan worden.'


    'Onafhankelijk? Autonoom?'


    Meester Garm had een aantal malen aanleiding gehad om tegen Meester Idarolan op te merken dat Heer Toric aanmerkelijk kalmer was geworden in de laatste omwentelingen, nu hij zijn ambities verwezenlijkt had. Het was duidelijk dat deze nieuwe gelijkmatigheid niet zo ver ging dat hij een muiterij zonder meer kon accepteren.


    'Dat is de boodschap, Heer Toric. En de mensen die nu nog in de Grote Baaihoeve over zijn zijn de meest nutteloze, luie nietsnutten die ik ooit gezien heb.' Garm kon zijn walging niet verbergen.


    'Dat mag helemaal niet!' riep Toric opgewonden uit.


    'Dat ben ik met u eens, Heer, dus ik ben direct teruggevaren. Ik zag er het nut niet van in om goede voorraden achter te laten voor die bende daar. Ik wist dat u actie zou willen ondernemen.'


    'Inderdaad, Meester Garm. Ik wil dat u uw schip onmiddellijk klaarmaakt om vanmiddag te kunnen vertrekken.' Toric beende naar de schitterend versierde kaart van zijn borg, die nu de hele muur van zijn kamer in beslag nam.


    'Tot uw orders, Heer.' Garm veegde zijn voorhoofd af en vertrok haastig.


    "Dorse! Ramala! Kevelon!' De brul van Toric weerkaatste door de gang achter Meester Garm.


    Dorse en Kevelon kwamen aangerend en vonden de borgheer druk bezig met het schrijven van een bericht. Aan de grote, gehaaste letters die kriskras op het smalle reepje papier stonden was al te zien hoe woedend hij was.


    'Die ondankbare hond, Denol, is bij de Grote Baai in opstand gekomen en heeft mijn eiland opgeëist als onafhankelijke, autonome borg,' vertelde hij hun. 'Dat komt ervan als iedere landloper en misdadiger hier zomaar land kan krijgen. Ik stuur de Weyrleiders van Benden bericht over de actie die ik ga ondernemen, en ik verwacht hun volledige medewerking.'


    'Toric,' zei Kevelon, 'je kunt niet van de drakenrijders verwachten dat ze een strafexpeditie op touw zetten tegen mensen...'


    'Nee, nee, natuurlijk niet. Maar die Denol zal snel in de gaten krijgen dat hij zijn positie op mijn eiland niet kan handhaven!'


    Ramala kwam de kamer in. 'Er is zojuist bericht gekomen van Breide op het plateau, Toric.'


    'Ik heb nu geen tijd voor hem, Ramala.'


    'Ik denk dat je beter maar tijd kunt maken, Toric. Ze hebben grotten ontdekt vol met spullen van de vroegere bewoners...'


    'Ramala,' zei Toric kortaf, met een geïrriteerde frons naar zijn echtgenote, 'ik heb genoeg problemen met huidige bewoners. Die nietsnut van een oogstarbeider van Zuid-Boll heeft mijn eiland bezet en wil er zijn eiland van maken. De Weyrleiders...'


    'De Weyrleiders zullen ook wel op het plateau zijn. Op die manier kun je twee dingen...'


    'In dat geval stuur ik hun daar wel bericht. Ramala...' Toric sloeg met zijn vuist op tafel. 'Dit is veel belangrijker dan de stukjes en beetjes die onze voorouders achtergelaten hebben. Dit is een openlijk verzet tegen mijn autoriteit als borgheer, en ik kan niet toestaan dat deze situatie voortduurt.' Hij wendde zich tot Dorse. 'Ik wil alle ongetrouwde mannen voor de middag op de Baaivrouwe hebben, met voldoende wapens, inclusief die speren met weerhaakjes die we tegen de grote katten gebruiken.' Toen gebaarde hij dat Dorse kon gaan, rolde de twee boodschappen op en gaf ze aan Ramala. 'Geef deze twee aan Breides vuurhagedis en stuur die terug naar hem. Kevelon, jij blijft hier in Zuid om de lopende zaken af te handelen. Jou kan ik vertrouwen.' Toric omhelsde zijn broer hartelijk en draaide zich toen weer om naar de kaart om het bedreigde eiland te bestuderen.


    Toric had nooit verwacht dat men hem in zijn eigen borg zou durven bedreigen, zeker niet zo'n omhooggevallen slaaf van een oogstarbeider. Maar die vent zou storm oogsten, daar zou hij wel voor zorgen!


    'Denol, zei je?' riep de meesterbard uit. 'Een oogstarbeider uit Zuid-Boll?'


    Hij klonk zo geamuseerd dat Perschar, die druk bezig was de situatie rond het ingestorte plafond van de grot te schetsen, verrast opkeek.


    Breide keek hem bestraffend aan. 'Mijn opmerkingen waren gericht tot Meester Robinton,' zei hij uit de hoogte terwijl hij de kunstenaar met zijn vrije hand gebaarde door te werken. Hij gaf Torics boodschap door aan de bard.


    'Nu, dat is een tegenvaller voor Heer Toric, zeer zeker,' ging Perschar verder, Breide volkomen negerend.


    De bard grinnikte. 'Ik denk echter niet dat Heer Toric zich zo gemakkelijk gewonnen zal geven. Een man met zijn onuitputtelijke vindingrijkheid moet de zaak snel kunnen regelen. En op dit moment komt zo'n afleiding eigenlijk prima uit.'


    'Zeker,' antwoordde Perschar met een speculatieve blik in zijn ogen. 'Daar kunt u weleens gelijk in hebben.' Hij ging door met tekenen, met snelle, trefzekere lijnen en met een brede grijns op zijn gezicht.


    'Maar Meester Robinton,' ging Breide verder terwijl hij het zweet wegwiste dat langs zijn slapen liep, 'Heer Toric moet hier toch bij zijn.'


    'Niet als er zo plotseling zaken gebeuren die zo belangrijk zijn voor de borg.' Robinton draaide zich om naar Piemur, die vol interesse had staan luisteren, vooral ook omdat Breide zo duidelijk van streek was. 'Aha, daar komt Benden,' voegde de bard eraan toe terwijl hij naar de lucht wees. 'Ik zal zorgen dat de Weyrleider zijn boodschap van Toric ontvangt.' Hij pakte de tweede rol uit Breides handen voordat de man de kans kreeg te protesteren en wandelde toen over het veelbelopen veld om F'lar en Lessa te begroeten.


    Er waren meerdere ladders neergelaten en een groot aantal gloeimandjes beneden neergezet zodat de Weyrleiders en gildemeesters zonder problemen rond konden kijken. Een groot aantal mensen was daar al mee bezig, en de meesterbard en de Weyrleiders voegden zich bij hen. Op dat moment zag Piemur dat Jancis naar beneden kwam. 'Hallo daar,' zei hij. 'We mogen niet alleen op onderzoek uit, dus zal ik maar met je meelopen?' Hij hielp haar van de laatste tree af.


    'Ik ben hier met een officiële opdracht,' grinnikte ze. Ze opende haar schoudertas en liet hem een bord en schrijfmateriaal zien. 'Ik word geacht de gangen te meten en in kaart te brengen voordat jullie helemaal verdwalen.' Ze gaf hem een opgevouwen meetlat. 'En jij bent zojuist aangewezen als mijn assistent.'


    Piemur had daar absoluut geen bezwaar tegen. 'De deur is die kant op,' zei hij. 'Ik denk dat dat een prima plaats is om te beginnen.' Hij legde zijn hand onder haar elleboog en leidde haar in de juiste richting.


    Hoewel ze ijverig aan het meten sloeg, namen ze allebei ruimschoots de tijd om in kratten te kijken en een heleboel verschillende dingen te inspecteren.


    'Voornamelijk zaken die ze in ruime mate hadden of niet onmiddellijk nodig hadden,' merkte Jancis op terwijl ze een kist vol soeplepels bekeek. Ze sprong verschrikt achteruit toen een ervan in haar hand uiteen viel.


    'Laarzen heb je anders altijd nodig!' was het antwoord van Piemur. 'En die zijn prima bewaard gebleven. Deze ruimte is tien bij vijftien voet.' Ze waren al op enige afstand van de oorspronkelijke ruimte verwijderd, via een aaneenschakeling van grotten, waarvan sommige blijkbaar verder uitgehakt en rechtgemaakt waren.


    'Ze konden door steen snijden als een hakmes door een geroosterde wherry, maar hoe?' vroeg Jancis terwijl ze met haar hand langs een uitgehakte boog gleed.


    'Jij bent de smid. Dat moet jij weten.'


    Ze lachte. 'Zelfs grootpa weet hier geen antwoord op.'


    'Je hebt toch zeker nooit metaal bewerkt, of wel?' vroeg Piemur ineens, niet in staat om zich nog langer in te houden. Ze zag er niet erg teer uit, dit meisje, maar ze vertoonde absoluut geen spoor van de zware, goed ontwikkelde spieren van de meeste mannelijke smeden die hij kende.


    'Jawel, dat moest van de gildeleiding, maar natuurlijk niet het zware spul,' antwoordde ze afwezig, meer geïnteresseerd in het meten van de boog dan in het beantwoorden van vragen. Ze gaf hem de maten door. 'Het werk van de smeden bestaat uit meer dan metaal bewerken of glas blazen. Ik ken alle principes van mijn ambacht, anders had ik ook geen examen kunnen doen.' Ze hield haar hoofd schuin en grijnsde naar hem, waardoor het kuiltje in haar wang weer verscheen. 'Kun jij alle instrumenten maken die de barden bespelen?'


    'Ik ken de principes,' antwoordde Piemur lachend. Toen hield hij zijn gloeimandje op zodat ze de volgende ruimte konden bekijken. 'Wat hebben we hier?'


    'Meubels?' Jancis hield haar gloeimandje naast het zijne, en de donkere schaduwen kregen vorm. Het licht weerkaatste op gladde metalen poten. 'Stoelen, inderdaad, tafels, allemaal van metaal of dat andere gladde spul dat ze zo vaak gebruikten.' Met een professioneel gebaar liet ze haar handen langs de poten en over de oppervlakken glijden.


    'Hé, laden!' riep Piemur uit terwijl hij worstelde met een ladeblok aan de onderkant van een van de schrijftafels, 'kijk!' Hij hield een handvol dunne cilinders met puntjes aan het einde omhoog. 'Schrijfstokjes? En dit?' Hij hield een aantal klemmetjes omhoog en toen een transparante lat, zo dik als een nagel en langer dan zijn hand, die aan beide zijden vol stond met streepjes en cijfers. 'Wat zouden ze voor standaardmaat gebruikt hebben?'


    Hij gaf haar de lat aan en ze draaide hem om en om in haar handen. 'Wel handig, je kunt er dwars doorheen kijken,' merkte ze op. Toen stopte ze hem in haar schoudertas en maakte een notitie op haar diagram. 'Grootpa wil dit vast zelf zien. Wat heb je nog meer gevonden?'


    'Meer van die nutteloze dunne plaatjes van ze. Als alle laden volzitten met die...' Hij stopte met klagen toen hij de diepste la opendeed en de nette verzameling hangmappen zag. Hij nam er een uit. 'Lijsten, lijsten en nog meer lijsten, allemaal op die dunne film van ze. En met kleurcodering – oranje, groen, blauw, rood en bruin. Nummers en letters die me niets zeggen.' Hij gaf de map aan haar en pakte er nog een. 'Allemaal rood geschreven en doorgestreept. Mijn meester wilde annalen, en nu kan ik hem annalen geven! Niet dat hij er wat aan zal hebben.'


    'Zijn dit niet het soort strepen, cijfers en letters die ook op die kratten stonden?' vroeg Jancis.


    Piemur kreunde bij de gedachte aan die eindeloze stapels kratten en kisten en dozen die ze gezien hadden. 'Ik heb echt geen zin om dat allemaal na te gaan kijken. Hadden ze niet gewoon iets in normale taal voor ons achter kunnen laten?'


    'Wat grootpa het ergste vindt,' ging Jancis verder terwijl ze de andere open laden inspecteerde, 'is dat we door de honderden omwentelingen heen zoveel van hun kennis zijn kwijtgeraakt. Misdadig noemt hij dat.'


    'Niet gewoon inefficiënt?' grinnikte Piemur, die hoopte dat ze niet onverwacht zouden worden teruggeroepen, en dat hij er ondertussen in zou slagen haar gedachten af te leiden van hun eigenlijke taak.


    Jancis had zojuist een brede, ondiepe lade in het midden van het bureau geopend en had daar een aantal hele dunne losse velletjes uitgehaald van hetzelfde materiaal als dat waarop de kaarten gedrukt waren. Ze keek naar de letters bovenaan. 'E-V-A-C-U-A, wat een raar gevormde letters zijn dit... Aha, evacuatieplan. En nog meer cijfers.' Ze vouwde het bovenste vel om en hield haar adem in. 'Een kaart van het hele plateau, met namen, en HOS-PI-TAAL, VOOR-RAAD-SCHUUR, VE-TE-RI-NAI-RE DIENST, LAB, ADMIN, VAKIN. Ze hebben alles benoemd naar functie.' Ze draaide zich om en gaf hem met glanzende ogen de vellen aan. 'Ik denk dat dit een belangrijk document is, Piemur.'


    'Ik denk dat je gelijk hebt. Maar laten we kijken of we nog meer kunnen vinden.'


    Het meubilair was zo zorgvuldig ingepakt dat ze uiteindelijk nog maar een paar andere laden konden openen zonder dingen van elkaar te moeten halen – en daar was geen ruimte voor. Niet alle laden waren zo vol als degene die Piemur het eerst had geopend, maar ze bevatten allemaal interessante rommeltjes zoals korte briefjes, nog meer onduidelijke lijsten en de dunne vierkante plaatjes die geen nut schenen te hebben. Jancis deed de laatste grote ontdekking: een rechthoekig stuk zwart materiaal met knoppen erop, twaalf met nummers en vier met rekenkundige tekens, allemaal met andere knoppen ernaast en erop. Ze waren het erover eens dat dit iets was dat haar grootvader moest zien. Het grootste deel van het meubilair was in opmerkelijk goede staat, aangezien het grottencomplex droog was en het materiaal niet door tunnelslangen kon worden aangetast. Ze vonden wel uitwerpselen van die dieren op alle oppervlakken.


    'Arme hongerige beestjes,' zei Jancis quasi medelevend. 'Zoveel rommel, eeuwenlang onbeheerd, en niets ervan is eetbaar!'


    'Of allang opgevreten.' Piemur zag dat hun gloeibollen begonnen te doven. 'Hoe lang zijn we hier al?'


    'Lang genoeg om flinke honger te krijgen,' antwoordde ze, en het kuiltje verscheen weer in haar wang.


    Ze waren al onderweg terug naar de ingang toen ze hun namen hoorden galmen door de gangen. Toen ze bij de ingang aankwamen zagen ze Meester Esselin halverwege de ene ladder in heftige discussie met F'lar, die een paar treden hoger op een andere stond en meer naar de lucht keek dan naar de man tegen wie hij sprak.


    'Aha, Piemur, er komt een storm aan,' zei Meester Robinton. Zijn ogen begonnen te glimmen toen hij Jancis herkende. 'Esselin is ervan overtuigd dat we allemaal zullen verdrinken, met onze schatten.'


    'Nu, dat zal niet gebeuren,' gniffelde Lessa. 'Draken hebben allerlei onverwacht nuttige eigenschappen.'


    Niet-begrijpend keek Jancis opzij naar Piemur.


    'Zowel Ramoth als Mnementh?' vroeg de gezel aan de Weyrvrouw terwijl hij door de scheur omhoog keek. Van waar hij stond kon hij geen stormwolken zien.


    'Als ze allebei hun vleugels spreiden overlappen ze het gebied prima,' zei Lessa. 'Alleen vindt Esselin dat het beneden de waardigheid van Benden Weyr is. Het is maar goed dat hij er niet was om Ramoth en Mnementh te zien graven op die ene bewuste dag. Esselin, zou je ons alsjeblieft iets te eten kunnen brengen terwijl we hier de storm afwachten?' zei ze met enige stemverheffing toe ze de meestermijnwerker de ladder op zag gaan. Plotseling werd het donker toen zich twee grote drakenvleugels over het gat uitspreidden. F'lar, Lessa en Robinton hadden een zelfvoldane uitdrukking op hun gezichten.


    'Ik heb nooit geweten hoe fantastisch drakenvleugels eigenlijk zijn,' zei Jancis zachtjes tegen Piemur. 'Nee, ik meen het. Moet je kijken hoe fijn die bloedvaten zijn. Zo'n dun membraan en toch zo ongelooflijk sterk. Echt een prachtig ontwerp, weet je.'


    Lessa overbrugde met een paar stappen de afstand tussen hen en glimlachte naar Jancis. 'Volgens Meester Robinton zijn er in een aantal van de oudste geschriften aanwijzingen te vinden dat de draken inderdaad ontworpen zijn,' merkte ze op terwijl ze naast de jongere vrouw op een krat ging zitten.


    'Dus ze zijn geen familie van de vuurhagedissen?' vroeg Jancis.


    'O, dat geven ze wel toe,' zei Lessa terwijl ze haar schouders ophaalde. 'Maar hoe ze dat kunnen weten,' voegde ze er met een tedere, bijna aanbiddende blik aan toe, 'begrijp ik niet.'


    'Om even terug te komen op ons voedsel, Lessa,' zei Piemur. 'Ik denk dat we beter maar niet op Meester Esselin kunnen wachten. Als Ramoth en Mnementh voor een dak boven ons hoofd kunnen zorgen, dan kunnen Farli en Zair ons wel voedsel verschaffen.' Hij grijnsde van opzij naar Lessa met een blik die bijna een uitdaging was. Hij hield zijn arm op en Farli verscheen prompt. Ze piepte verrast toen ze ontdekte dat ze vlak naast de Weyrvrouw zat, en liet het mandje dat ze bij zich had bijna uit haar klauwtjes vallen. 'Als ik zo vrij mag zijn, Weyrvrouwe.' Hij stond op, nam het mandje van Farli over en beval haar met een gebaar om weer te vertrekken. 'Welnu, het is alvast een begin,' zei hij nadat hij de inhoud van de mand bekeken had. 'Ze komt zo terug met meer.'


    'Je bent werkelijk onverbeterlijk!' riep Lessa uit, maar ze lachte vrolijk en was meer dan bereid mee te eten van het brood dat de vuurhagedis gebracht had.


    Doordat Zair de bard en F'lar van voedsel voorzag, was de groep die nu vastzat in de grotten in staat om een redelijke maaltijd naar binnen te werken terwijl de regen met bakken uit de lucht kwam gestort op de beschermende drakenvleugels.


    'Zo, en wat hebben jullie op je speurtocht ontdekt, Jancis, Piemur?' vroeg Robinton.


    'Ik weet niet of het goed of slecht nieuws is, Meester Robinton,' antwoordde Piemur. Hij hield de map op en sloeg pagina's om tot hij de kaart vond. 'Dit lijkt aan te geven welke gebouwen waarvoor gebruikt werden.'


    Meester Robinton pakte de map aan en boog zich voorover naar het dichtstbijzijnde gloeimandje om de kaart te lezen. 'Dit is fantastisch, Piemur. Fantastisch! Kijk eens, Lessa. Ieder blok heeft een naam! En HOS-PI-TAAL – dat was een oude naam voor genezershal. ADMIN, dat moet administratie betekenen. Aha, dat stuk is nog niet opgegraven. Fantastisch. Wat nog meer, Piemur?' De bard keek hem verwachtingsvol aan.


    'Eerst vertellen wat jullie gevonden hebben!' was het antwoord van Piemur.


    'Handschoenen!' zei F'lar terwijl hij een verpakt paar omhoog hield. 'Verschillende dikten, blijkbaar voor verschillende soorten werk. Ik denk dat ze niet warm genoeg zijn om gebruikt te kunnen worden bij het vliegen, maar daar moeten de experts maar over oordelen.'


    'We zouden alle weyrbewoners aan kunnen kleden met wat we gevonden hebben,' voegde Lessa hieraan toe.


    'Ze heeft zelfs laarzen in haar maat gevonden,' zei F'lar terwijl hij grinnikend naar zijn kleine Weyrgenote keek.


    'Ik kan me niet voorstellen waarom ze zulke noodzakelijke dingen als kleding achtergelaten hebben,' was het commentaar van Lessa.


    'En ik,' zei Meester Robinton, die de map nog steeds stevig vasthield, 'heb potten en pannen van enorme omvang gevonden; plus meer lepels, vorken en messen dan je bij een jaarmarkt nodig zou hebben. Ik heb ook enorme wielen gevonden, en kleine wielen, en middelmatige wielen, en kratten vol gereedschap. Meester Fandarel is er al vandoor met een aantal gebruiksvoorwerpen. Sommige waren ingesmeerd met een of andere beschermende olie, of vet of zoiets. Hij was bang dat ze, als ze plotseling aan de lucht werden blootgesteld, zouden roesten, of oplossen of zo.' Hij knipoogde naar Jancis.


    Het bleef stortregenen.


    'Als we de oorspronkelijke ingang zouden kunnen vinden,' zei F'lar terwijl hij omhoog keek naar de beschermende drakenvleugels, 'dan kunnen we deze maar beter helemaal overdekken. Het zou niet zo best zijn als al dit raadselachtige spul alle aardbevingen, vulkaanuitbarstingen en eeuwen overleefd had om dan uiteindelijk roemloos te verdrinken.'


    'Dat mag inderdaad niet gebeuren,' stemde Meester Robinton in.


    'Dat zou niet efficiënt zijn,' mompelde Jancis in Piemurs oor.


    'En jij bent al even onverbeterlijk als hij,' zei Lessa, wier scherpe oren deze gefluisterde opmerking hadden opgevangen. 'Je grootvader heeft dat kleine probleempje waarschijnlijk al opgelost. Hij staat te popelen om dat bouwmateriaal dat Meester Esselin ontdekt heeft uit te proberen. Jullie waren er niet bij toen ze die platen naar boven hesen. Ik geloof dat iedere meestersmid van Pern weldra hier zal zijn. En, trouwens, heb jij toevallig nog wat papier over dat ik zou kunnen gebruiken, Jancis?' ging ze verder terwijl ze met een resoluut gebaar de kruimels van haar vingers en schort veegde. Het meisje knikte. 'Prachtig, want ik vind eigenlijk dat er een precieze lijst moet worden gemaakt van alles wat hiervandaan wordt gehaald – hoewel we niets hebben gevonden wat echt uniek is. De hoeveelheid identieke dingen hier is gewoonweg wonderbaarlijk.'


    'Het is wonderbaarlijk dat ze het allemaal hier achtergelaten hebben,' zei F'lar verbaasd. 'Ze waren vast en zeker van plan terug te komen...' Iedereen zweeg in gedachten na deze opmerking.


    'Dat zijn ze ook,' zei Meester Robinton zacht. 'Ze zijn teruggekomen in de personen van ons, hun nakomelingen.'
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    Het zuidelijke continent


    Huidige passage 17


    Dank zij de voortreffelijke metingen van Jancis vonden ze de oorspronkelijke ingang tot het grottencomplex de volgende dag al. Hij werd uitgegraven en gestut, en de scheur werd – op nadrukkelijk verzoek van Meester Fandarel – gedicht met een plaat van het doorzichtige antieke materiaal.


    'Dat is efficiënt,' zei Jancis met vrolijk dansende ogen tegen Piemur, 'aangezien het een zekere hoeveelheid licht doorlaat. Het is eigenlijk vreemd,' voegde ze eraan toe terwijl ze haar hoofd scheef hield – een gebaar dat Piemur steeds aantrekkelijker begon te vinden – 'om te bedenken dat ze hier,' – ze gebaarde naar de opgegraven terpen – 'zo veel mogelijk licht in hun woningen wilden terwijl ze later allerlei kliffen uitgroeven en in het donker gingen wonen.'


    'Dat is inderdaad bijzonder vreemd. Het lijkt me zo'n grote omschakeling,' zei Piemur. 'Is het mogelijk dat ze nog niets van het Draad afwisten toen ze voor het eerst landden?' Hij had dat idee nog niet eens tegenover Meester Robinton uitgesproken.


    'En dat het Draad hen verjaagd heeft naar het noorden, de grotten in?'


    'Wel, er zijn in het noorden inderdaad veel meer grotten. Hoewel,' voegde hij eraan toe, 'er een flink grottencomplex in Borg Zuid is, en dit grote ding hier. Bovendien ben ik alleen maar langs de kust geweest. Er kunnen wel honderden grotten in het binnenland zijn...'


    'Ja, maar je hebt de meeste oude nederzettingen toch bezocht? En je vertelde dat ze bovengronds bouwden, allemaal vrijstaande gebouwen.' Ze keek hem met schattende blik aan en voegde er, een beetje verlegen, aan toe: 'Ik zou best eens een van die nederzettingen willen bezoeken.'


    'Dat is simpel,' zei Piemur, die probeerde niet meer te zien in dit verlangende verzoek dan een professionele nieuwsgierigheid.


    Ze waren de laatste tien dagen bijna continu samen opgetrokken, als assistenten van Meester Robinton en Meester Fandarel, of alleen, om de inhoud van een aantal van de kleinere, volgestouwde kamers te inventariseren. Meester Fandarel had opdracht gegeven om enkele kratten met machineonderdelen naar een opslagloods te brengen waar hij en andere meesters en gezellen die zich speciaal voor mechanische zaken interesseerden, probeerden iets zinnigs te bouwen uit die grote hoeveelheid verschillende onderdelen. Piemur en Jancis probeerden ondertussen de lijnen, kleuren en cijfers op de kratten en dozen te vergelijken met die op de lijsten die Piemur in die bureaulade gevonden had. Toen Jancis haar onschuldige opmerking maakte zaten ze juist te eten. Piemur riep Farli en krabbelde een boodschap voor V'line, berijder van Clarinath, in Oosten Weyr.


    'Ik ben jaloers op je vanwege Farli,' zei Jancis toen de kleine koningin verdwenen was om haar opdracht uit te voeren.


    'Waarom heb je zelf dan geen vuurhagedis?'


    'Ik?' Ze was verbaasd dat hij die vraag stelde. Ze had trouwens ook een veeg op haar wang en een tweede op haar voorhoofd en Piemur vroeg zich af of hij er iets van moest zeggen. Ze was schoon op zichzelf en bewoog zich gracieus, maar hij vond het eigenlijk wel leuk als ze er een beetje slordig uitzag – ze leek dan wat minder afstandelijk. 'Weinig kans. Met al die meesters en oudere gezellen nog voor me op de wachtlijst, zal ik nog lang moeten wachten. Of jij moet hier in de buurt een nest weten te vinden?'


    Hij keek haar aan en onderdrukte de lachbui die zijn ernstige uitdrukking dreigde te verstoren. Hij wist maar al te goed dat ze zonder bijbedoelingen gesproken had, maar dat weerhield hem er niet van om haar uit te dagen. 'Iedere landmeter en graver hier heeft er een hobby van gemaakt om naar nesten te speuren. Maar jij – jij zou prima geschikt zijn om een vuurhagedis als vriendje te hebben.'


    De ogen van Jancis werden groot, maar toen veranderde haar gezichtsuitdrukking. 'Je plaagt me.'


    'Helemaal niet. Tenslotte heb ik een koningin.'


    'Bedoel je dat Farli ook al nesten gehad heeft?'


    'Vaak genoeg.' Maar toen moest Piemur iets toegeven waar hij zich nogal over schaamde. 'Het probleem is dat ik niet weet waar!'


    'Waarom niet?' vroeg Jancis verrast.


    'Nu, weet je, koninginnen gaan instinctief terug naar de plaats waar ze zelf geboren zijn en leggen daar in de buurt hun eieren. Maar ik weet niet waar dat was.'


    'Maar je hebt haar toch ingeprent toen ze uit haar ei kwam. Dan weet je toch...'


    Lachend woof Piemur met zijn hand om haar woordenvloed te stuiten. 'Dat is een ander, en lang, verhaal, maar het komt erop neer dat ik niet weet waar ze uit haar ei is gekomen, en zijzelf kan me niet veel meer vertellen dan dat er duinen waren en het er warm was.'


    Op dat moment kwam Farli terug. Ze vloog de ruimte binnen en kwetterde nijdig over dingen die haar in de weg stonden. Maar het antwoord dat ze bracht was positief.


    'We nemen een vrije middag, Janny. Dat hebben we verdiend,' zei Piemur ferm. 'We zullen onze ogen nog bederven met onze pogingen om al die strepen te vergelijken. Dus gaan we nu een bezoekje brengen aan de oude ruïnes in Borg Paradijsrivier. Je zult Jayge en Ara vast aardig vinden. Ik heb je toch over hen verteld, over hun schipbreuk en zo.'


    Haar reactie was onpeilbaar, maar ze glimlachte voordat ze hun materialen bijeenraapte.


    'Dit is toch wel officieel?' vroeg V'line aan Piemur met een blik naar Jancis toen het tweetal zich bij de bronsruiter aandiende.


    ''Tuurlijk,' verzekerde Piemur hem luchtig terwijl hij Jancis hielp om Clarinath te bestijgen. 'We moeten de merktekens op die kartonnen dozen vergelijken met die van Paradijsrivier. Een van die vervelende klusjes die gedaan moeten worden, en Jancis en ik waren de klos!' Hij ging achter het meisje zitten, en bedacht tevreden dat hij tijdens de vlucht alle reden zou hebben om zijn armen om haar heen te slaan.


    Jancis keek hem met veelzeggende blik aan en grijnsde om zijn brutale verzinsel, maar haar adem stokte in haar keel en ze greep zijn armen stevig vast toen Clarinath opsteeg.


    'Dit is toch zeker niet de eerste keer dat je op een draak zit?' vroeg Piemur met zijn mond tegen haar oor gedrukt. Krullende lokken ontsnapten aan haar helm en kriebelden op zijn neus. Ze schudde haar hoofd, maar liet zijn armen niet los, dus hij wist dat ze nooit vaak gereden kon hebben.


    Toen waren ze plotseling tussen en haar vingers knepen hem bijna fijn. Het volgende moment vlogen ze boven het schone, uitgestrekte strand, en Clarinath gleed naar beneden om op de rivieroever te landen, een paar lengtes van de borg verwijderd. De hitte was hier vele malen erger dan op het relatief hogere, koelere plateau. Even vroeg Piemur zich af waarom Alemi een schip voor anker had liggen zo ver ten westen van Paradijsrivier. Toen kwam Farli aangevlogen over Clarinaths schouder. Ze trompetterde met haar heldere stemmetje en voegde zich toen bij het welkomstcomité van plaatselijke vuurhagedissen die allemaal tegelijk de borg binnenvlogen.


    'Hoor eens, ik weet niet hoe lang het gaat duren, V'line,' begon Piemur terwijl hij gehaast zijn helm afzette en zijn jack uittrok in deze hitte, waarna hij Jancis met het hare hielp.


    'Ik moet Clarinath laten jagen,' zei V'line. 'Vandaar ook dat ik geen patrouille hoefde te vliegen en jullie dus kon brengen. Zou je Jayge willen vragen wat de beste plaats is om wilde renbeesten te vangen?'


    Piemur stapte af en hielp Jancis omlaag, precies op het moment dat Jayge de veranda opkwam om te zien wie er aangekomen was. Piemur rende naar de donkere, beschaduwde veranda, stelde Jancis voor en vroeg waar Clarinath kon jagen.


    'Zeg maar dat hij de rivier af moet gaan, een minuut of twintig rechtuit. Daar lopen ze in de buurt van het water rond op deze tijd van de dag,' stelde Jayge voor. Hij voegde eraan toe dat V'line terug kon komen naar de borg om zijn draak te laten baden en hun maaltijd te delen terwijl Clarinath de zijne verteerde.


    'Je bent gek, Piemur, om hierheen te komen voordat de hitte voorbij is,' zei Jayge met een uitgebreide geeuw. Hij draaide zich om naar Jancis. 'Wil je iets koel drinken?'


    'Dank u, Borghouder Jayge,' zei Jancis met een sluwe blik naar Piemur, 'maar we hebben gegeten voor we van het plateau vertrokken en we willen eerst even kijken naar de codering op de dozen in uw opslagloods, als u dat goedvindt.'


    Piemur was bezig al zijn kleren uit te trekken tot aan het losse vest dat hij onder zijn tuniek droeg. Jancis scheen geen last te hebben van de hitte, wat hem bijzonder irriteerde, maar natuurlijk waren smeden wel gewend aan warmte. 'Jancis, dat zei ik alleen omdat...'


    'Dat is waar, Piemur,' zei Jancis onverstoorbaar, 'maar het was een goed idee, en ik denk dat we net zo goed even kunnen kijken.'


    'Jullie twee doen maar wat je wilt,' grinnikte Jayge terwijl hij van de een naar de ander keek, 'maar ik ga terug naar mijn hangmat om te wachten tot de regen vanmiddag de boel weer wat afkoelt. Iedereen met een beetje gezond verstand blijft uit die hitte!' mompelde hij terwijl hij wegliep.


    'Nou, Jancis,' begon Piemur terwijl hij zijn voorhoofd afveegde met zijn tuniek.


    'Kijken kost toch niet zoveel tijd,' zei ze terwijl ze om de veranda heen keek naar de lege schommelstoelen en de kinderschommel. Ze liep in de richting van het door schelpen omzoomde pad naar de andere gebouwen, en Piemur volgde haar, binnensmonds vloekend. 'Zijn deze nu allemaal bewoond?' vroeg ze toen ze halverwege het pad naar de opslagloods waren.


    'Voor zover ik weet wel,' antwoordde hij chagrijnig. Hij wist dat ze hem plaagde en dat hij haar zou moeten negeren. En toen begon hij zich af te vragen waarom ze dat eigenlijk deed; hij dacht dat ze hem aardig vond en het zelfs prettig vond met hem samen te werken. Waarom was ze zo dwars? Lag dat soms in haar aard? 'Jayge en Ara hebben wat familieleden over laten komen uit het noorden,' ging hij verder in een poging zich wat vrolijker te gedragen, zij het niet van harte. 'En op voorspraak van Menolly heeft haar broer, Alemi, zich hier als meestervisser gevestigd, en er is nu ook een meesterglasblazer, vanwege de goede kwaliteit van het witte zand hier, en, nou ja, uiteindelijk is Paradijsrivier stukje bij beetje weer opgebouwd en bewoond geraakt. We zijn er!'


    Het hoge gebouw was koel, omdat het lichte briesje vrij naar binnen kon door de ventilatiesleuven onder het dak. Kratten en dozen stonden netjes opgestapeld in een hoek, maar andere waren in gebruik genomen en stonden in de buurt van de deur. Jancis gromde afkeurend.


    'Waarom zouden ze die dingen niet gebruiken?' vroeg Piemur. 'Er zat niets in; het was alles wat Jayge en Ara hadden toen ze schipbreuk geleden hadden. Bovendien denk ik dat onze voorouders het prettig hadden gevonden dat ze weer gebruikt werden.'


    'Een heleboel mensen denken tegenwoordig dat ze weten wat onze voorouders wel of niet leuk hadden gevonden,' zei Jancis.


    'Waaronder jouw grootpa,' bracht Piemur haar in herinnering. 'Je maakte ook geen bezwaar toen hij die plaat gebruikte om die scheur af te dekken.'


    Ze keek hem met een vernietigende blik aan. 'Meester Fandarel had zo zijn redenen.'


    'Jayge en Ara ook. Waarom zou je nuttige dingen zomaar laten liggen?' vroeg Piemur. 'Het is iets anders als ze voorwerpen van historische waarde zouden bevatten – maar op deze manier worden ze gewoon nuttig gebruikt, dat is efficiënt.' Hij gooide dat woord er meer tussen omdat hij beledigd was dan om te proberen grappig te zijn. 'Ze worden tenslotte niet geschonden of verkeerd gebruikt. Het zijn geen heiligdommen. En ze zijn in ieder geval onverslijtbaar.'


    'Dus je vindt ook dat we gebruik moeten maken van de tunieken en laarzen en de andere materialen in de grot?' Jancis draaide zich naar hem om, met vlammende ogen en een verbeten trek om haar mond.


    'Als ze passen, waarom niet?'


    'Omdat... omdat dat profaan is, daarom!'


    'Profaan? Om een tuniek te dragen omdat het nu eenmaal een tuniek is, en dus gemaakt om een naakt lichaam te bedekken; laarzen omdat ze laarzen zijn en gemaakt zijn om op te lopen? Ik begrijp je niet.'


    'Het is misbruik maken van historisch materiaal.'


    'Behalve die ene plaat gebruikt Meester Fandarel ook een aantal van die boren – het zijn de scherpste die hij ooit gehad heeft.'


    'Grootpa misbruikt ze niet!'


    'Deze kratten worden ook niet misbruikt,' kaatste Piemur terug. Hij gooide beide handen in de lucht in een gebaar van frustratie en zette ze toen met een klap in zijn zij. 'Schiet op, lees die stomme etiketten nou maar! Daarvoor ben je tenslotte hierheen gekomen. Ik ga terug naar het hoofdgebouw. Jayge heeft gelijk wat betreft die hitte. Sommige mensen kunnen niet meer denken als ze het te warm krijgen.'


    Farli vloog achter hem aan en tjilpte allerlei vragen naar hem die hij niet eens had kunnen beantwoorden als hij ze begrepen zou hebben. Toen hij terugkwam bij de brede veranda liep hij naar de aardewerken kan die in een beschaduwde hoek hing om zichzelf een aantal glazen verkoelende drank in te schenken. Toen hing hij een van de hangmatten op en probeerde voor zichzelf uit te maken waarom Jancis en hij eigenlijk ruzie maakten.


    Het opgewonden geblaf van de honden maakte hem wakker uit een lichte slaap. Toen dook Farli naar beneden en trok aan zijn mouwloze vest om haar opgewonden kreetjes kracht bij te zetten.


    'Hè? Wat is er? Rustig, Farli. Je krabt me!' Maar haar paniek viel niet te negeren. Hij knipperde de slaap uit zijn ogen en deed een onhandige poging om uit de hangmat te springen; het ding zwaaide onder hem vandaan en hij landde met een onelegante plof op de vloer van de veranda. De vuurhagedissen van de borg zwermden het huis binnen door de ramen en de deur, opgewonden kwetterend. Piemur kon Jayge slaperig horen protesteren. Buiten begonnen de opgewonden honden steeds scheller te blaffen tot ze helemaal dol schenen te zijn en zoveel kabaal maakten dat de vuurhagedissen nog meer van streek raakten.


    Op het moment dat Piemur opstond zag hij iets bewegen op het strand, en zijn laatste restje loomheid verdween. Het was geen wonder dat de honden hysterisch werden. Piemur had te lang op Farli en Stommerik vertrouwd om ooit nog in te gaan tegen het instinct van dieren. Hij verspilde dan ook geen tijd met zich afvragen waarom er iemand in de richting van Paradijsrivier sloop. Toen hij uit de richting van de rij vissershutten verderop aan het strand een gesmoorde kreet hoorde, trok hij zijn zware kapmes en kroop naar de reling van de veranda, waar hij voorzichtig naar buiten keek.


    Daar! Nog meer beweging! Het zag ernaar uit dat een aantal mensen zich verspreidde om de borg te omsingelen – en nog meer overvallers leken in de richting van de andere gebouwen te sluipen. Hij hoorde Jayge geïrriteerd mopperen over de onderbreking van zijn middagslaapje. Stilletjes kroop Piemur in de richting van de hangmat. Hij reikte omhoog en maakte eerst de ene en toen de andere kant los van de muurhaken. Misschien kon hij hem als extra wapen gebruiken. Terwijl hij de hangmat achter zich aan trok rende hij rond de hoek van de veranda en klom door een zijraam naar binnen, waar hij de muren afzocht naar mogelijke wapens.


    'Jayge!' riep hij zachtjes toen hij de borghouder slaperig door de gang zag stommelen.


    'Watte?' Slaapdronken staarde Jayge hem aan.


    'Pak een wapen. Je wordt overvallen!'


    'Doe niet zo stom!' zei Jayge hardop. Toen kwamen zijn vuurhagedissen de kamer binnengedoken en kwetterden paniekerig.


    'Wat?'


    Buiten veranderde de toon van de honden, die nu bijna schenen te juichen. Iemand was zo snugger geweest ze uit hun kennel te laten. Plotseling wakker greep Jayge twee keukenmessen uit het rek. Op dat moment hoorden ze een gil op het strand.


    'Ara! Pak de kinderen op en ren voor je leven!' brulde hij terwijl hij en Piemur naar voren sprongen om de vijand buiten te lijf te gaan.


    Het bleek een beschamend kortdurende verdediging te zijn. Zes zonverbrande mannen in versleten kleren, zwaaiend met zwaarden, stokken en lange messen, besprongen Jayge en Piemur onder aan de korte trap van de veranda. Piemur hakte met zijn mes en sloeg om zich heen met de hangmat, die al snel aan stukken werd gesneden, ondanks de onhandigheid van de aanvallers. Vloeken en kreten vertelden hem dat Jayge goed gebruik maakte van zijn messen. Iemand riep bevelen met een scherpe stem, en krijste toen van ongeduld over het gestuntel van de aanvallers en eiste dat ze korte metten zouden maken. Een uitval van alle overvallers samen gooide Piemur en Jayge op een onhandige manier tegen de trap aan. Piemur hoorde iemand achter hem, maar voordat hij kon reageren had hij al een fikse klap op zijn hoofd te pakken en alles werd zwart voor zijn ogen.


    Jayge kwam bij zijn positieven. Hij lag met zijn gezicht naar beneden in het zand; zijn hoofd klopte en zijn ribben en rechterschouder deden pijn. Hij was zich bewust van het brandende gevoel van het zand dat de snijwonden over zijn hele lichaam binnendrong. Al snel ontdekte hij dat hij niet kon bewegen om een gemakkelijkere houding te vinden: hij was zo stijf vastgebonden als een wherry aan een spit. Hij stond op het punt het zand uit zijn mond te spugen toen hij een kreun hoorde, gevolgd door een klap en een zelfvoldaan gegrinnik.


    'Ga maar weer slapen, bard,' zei een vrouw met een scherpe stem. 'En zo behandel je dus omhooggevallen borghouders, jongens. Het voorkomt ook dat ze hulp krijgen van hun vuurhagedissen. Of iemand anders. Nu...' Haar toon veranderde van vrolijke spot in bitter venijn. 'Ik wil dat wijf en haar jongen. Zonder hen is alles voor niets geweest.'


    Onwillekeurig verstijfde Jayge en probeerde zijn boeien los te krijgen. Thella! Hij had zijn eigen woorden nooit geloofd toen hij Aramina steeds weer verzekerd had dat de vrouw vast dood was, of gearresteerd. De laatste tijd, toen hun formele overname van Borg Paradijsrivier had betekend dat hun namen rond zouden gaan, had hij zich zo af en toe ongerust gemaakt. Als Thella nog leefde, zou ze het dan te weten komen? Zou het haar nog kunnen schelen? Zou ze er iets aan doen? Gezond verstand had hem gezegd dat dat onwaarschijnlijk was. Maar gezond verstand was niet iets waar je op rekenen kon bij iemand die zo haatdragend was als Thella.


    Gelukkig was Ara erin geslaagd te ontsnappen, met de kinderen. Hij was ook opgelucht toen hij bedacht dat V'line binnenkort terug zou komen om Piemur en Jancis op te halen. Een draak in de lucht kon het soort borgloze mannen dat zich bij een rebel als Thella voegde wel eens op de vlucht jagen. Hoe lang was hij al bewusteloos? De hitte drukte nog steeds, dus was hij waarschijnlijk niet zo lang bewusteloos geweest... net lang genoeg, dacht hij sarcastisch, om zo netjes vastgebonden te worden. 'Ik dacht dat je hem wilde vermoorden?' klaagde iemand beledigd.


    'Vermoorden is niet zo moeilijk. Ik wil hem laten lijden! Zoals hij mij de laatste twee omwentelingen heeft laten lijden. Maar dat kan het beste gedaan worden door hem te dwingen te kijken naar wat ik voor haar heb uitgedacht! En jullie stelletje imbecielen hebben haar laten ontsnappen!'


    Jayge hoorde het geschrokken gegrom.


    'Waarom mopper je zo? We hebben ons best gedaan,' klaagde iemand. 'Je hebt nooit gezegd dat ze honden hadden! Gemene beesten! We konden er niet langs. Ze hebben tanden zo lang als mijn hand. Grote krengen, zo hoog als kuddedieren!'


    'Jullie waren met z'n zessen, met zwaarden en speren! Meer dan genoeg om die slavenhoer te pakken te krijgen. Is iedereen nu vastgebonden? Ook de vrouwen in die vissershutjes? Mooi zo, dan gaan we nu achter haar aan. Ze kan niet ver zijn met die kleine kinderen. Ze zit misschien verstopt in die grote ruïnes. Als ze het bos in is, dan is het simpel. Het struikgewas is zo dicht dat ze een spoor moet hebben achtergelaten dat zelfs sukkels als jullie moeten kunnen volgen. Ik wil haar en die kinderen. Tegen de tijd dat ik met hen – en haar – klaar ben zal ze wensen dat ze nooit geboren was.'


    'Luister eens hier, Thella,' protesteerde de woordvoerder van de overvallers. 'Je hebt nooit gezegd dat er iemand aan stukken gescheurd moest worden! Ik voel er niets voor om...' Er klonk een luid, misselijkmakend gerochel gevolgd door een stilte die veelzeggender was dan woorden.


    'Ik neem aan dat dit alle vragen beantwoordt?' zei Thella uitdagend. Ondanks de lichte, spottende toon was haar stem scherp. 'Bloors, je been mag dan aan stukken gesneden zijn, maar je hebt nog wel twee goede armen. Pak deze knuppel, en als iemand zelfs maar durft te bewegen sla je hem bewusteloos. Begrepen? Als ik erachter kom dat een van hen ook maar een spier bewogen heeft als ik terugkom, snij ik je bilspieren door. Jij daar, pak dat touw. Jij die netten zodat we onze gasten in kunnen pakken. Jullie daar, pak een paar van die speren. Daarmee kunnen we met die honden afrekenen. Volg me.'


    Jayge probeerde te berekenen hoeveel mannen Thella bij zich had. Hij wist dat hij zijn langste mes in iemands buik gestoken had en dat Piemur goed gebruik had weten te maken van dat kapmes van hem voordat ze overmeesterd waren. Hij hoorde het knarsen en knerpen van zand onder iemands voeten en deed zijn ogen een klein stukje open. Hij zag vier paar voeten langs hem heen lopen, die zand in zijn gezicht gooiden. De stem van Thella klonk rechts van hem; ze liep langs de huizen van Temma en van Swacky in de richting van de opslagloods. Jancis? Was zij degene geweest die de honden had losgelaten?


    Er werd nog meer zand in zijn gezicht getrapt. Hij werd zich bewust van een vreselijke stank – bloed, opgedroogd zweet en visolie – en een gedaante die zich over hem heen boog. Hij moest zich beheersen om niet in elkaar te krimpen toen iemand hem enkele malen met een knuppel aanraakte om te zien of hij nog bewusteloos was. Die Bloors nam zijn taak serieus. Jayge hoorde Thella in de verte opdrachten geven voor het doorzoeken van de ruïnes. Laat haar maar! Aramina was zeer zeker het bos ingerend, in de richting van het groepje grote fellisbomen voorbij de dichte struiken. Als Ara zich kon verstoppen in een van die grote, dichtbebladerde bomen – en de kinderen rustig kon houden – kon Thella nog lang zoeken. Lang genoeg voor hem, hoopte hij, om zichzelf op de een of andere manier te bevrijden en de ene bewaker te overmeesteren.


    Bloors bewoog niet meer, maar Jayge hoorde allerlei geluiden die erop wezen dat hij op de trap van de veranda was gaan zitten. Hij zette zich schrap tegen de pijnlijk strakke boeien, en deed een poging zijn borstkas uit te zetten, ondanks de pijnlijke ribben, in een poging de touwen waarmee zijn armen tegen zijn lijf gebonden waren los te krijgen. Zijn polsen waren op zijn rug vastgemaakt en zijn enkels waren zo strak samengebonden dat hij zijn voeten nauwelijks kon voelen. Verbeten draaide hij zijn polsen in de hoop dat het touw losser zou komen te zitten, terwijl hij ondertussen luisterde naar Thella die in de verte kabaal maakte in de opslagloods, op zoek naar de vluchtelingen.


    Terwijl hij voorzichtig met zijn polsen wurmde, werd hij zich bewust van de stilte. Hij hoorde de honden nergens meer, geen gejank, geen geblaf, geen gegrom. Dat zou kunnen betekenen dat de dieren allemaal dood waren, maar uit het commentaar dat hij gehoord had leidde Jayge af dat een aantal nog moest leven en Aramina beschermd had. Het meest opvallende was de afwezigheid van de vuurhagedissen. Die van hem waren lang niet zo goed afgericht als die van Piemur, maar ook zij hadden zich goed geweerd tijdens het gevecht. Ze waren op de overvallers afgedoken en hadden ze gekrabd en gebeten. Terwijl Bloors op wacht stond, durfde hij ze niet te roepen. Bovendien was Piemur de enige die ze zouden weten te bereiken met een boodschap. Waar was Piemurs Farli? De bard zei altijd dat zijn koningin meer initiatief toonde dan de meeste dieren. Was ze onderweg om hulp te halen? Als hij Bloors nou maar uit de weg kon ruimen, dan zou hij zijn vuurhagedissen misschien zo ver krijgen dat ze zijn touwen doorknaagden.


    Waar zou Farli heen gaan voor hulp? Naar V'line en Clarinath? Even vlamde de hoop in Jayge op. De aanblik van V'line en zijn bronzen draak zou Bloors vast en zeker op de vlucht jagen, al was het maar om Thella te gaan waarschuwen. Zodra Jayge los was zou hij Thella eens en voor altijd het zwijgen opleggen. Hij werd verteerd door het verlangen om zijn zwaard in haar buik te voelen glijden, om die arrogante stem om genade te horen smeken.


    Hoewel deze fantasieën hem enige troost boden, hielpen ze niet met het losmaken van de touwen. Langzaam maar zeker verloor hij alle gevoel in zijn vingers. Zijn droge keel begon te kriebelen maar hij durfde niet te hoesten. Hij duwde het zand uit zijn mond, maar hield een kleine schelp binnen. Hij zoog erop om zijn speekselproduktie weer op gang te brengen. Naast hem kreunde iemand en bewoog in het zand, en Bloors zwaaide met zijn knuppel. Hoeveel van dit soort klappen kon iemands schedel incasseren voordat er blijvend letsel ontstond? vroeg Jayge zich wanhopig af.


    Hij hoorde gekrijs in de verte, en er viel iets of iemand – maar nog steeds hoorde hij geen honden grommen. Thella had een flink terrein om te doorzoeken. Als Ara de kinderen maar stil kon houden...


    Weer klonk het geluid van de knuppel tegen iemands vlees. Iets zwaars en nats viel over Jayges rug en zijn adem stokte in zijn keel.


    'Rustig!' waarschuwde iemand fluisterend.


    'V'line?'


    'K'van.' De bronsruiter was al bezig om Jayges boeien los te snijden. 'Aramina heeft geroepen – de paniek schijnt haar gave weer aangewakkerd te hebben, precies op het juiste moment. Heth reageerde onmiddellijk. Ik begrijp nu ook waarom. Heeft Thella maar één bewaker achtergelaten?'


    'Ja. Ze is met de rest weg om te proberen Aramina en de kinderen te vinden. Ik weet niet hoeveel mannen ze bij zich heeft. K'van, ik hoef jou er vast niet aan te herinneren hoe gevaarlijk Thella is.'


    'Nee, inderdaad niet.' K'van sneed het laatste touw door en draaide Jayge om. Terwijl het bloed terugstroomde naar de afgeknepen lichaamsdelen voelde Jayge de pijn, die hem de adem afsneed en in elkaar deed krimpen. K'van masseerde zijn ledematen om de bloedcirculatie te bevorderen. 'Rustig nou maar. Het zal nog wel even duren voordat Thella zich realiseert dat haar prooi al onbereikbaar is.' Hij hielp Jayge met opstaan. 'Stampen.' Toen sprak hij zachtjes in de richting van de borg. 'Alles is in orde, Mina. Haal dat vergif dat Jayge gebrouwen heeft. Hij kan wel een slokje gebruiken, en de anderen ook.'


    'Je hebt Ara al gered?' Jayge voelde dat hij flauw ging vallen, meer van opluchting dan van zwakte.


    K'van hield hem overeind en keek hem met glinsterende ogen aan. 'Deze keer heb ik haar uit een boom geplukt – haar, Jancis en de twee kinderen. Ik moest de honden achterlaten.' Hij begon de bewusteloze Bloors, die al een prop in zijn mond had, vast te binden.


    Jayge schudde zijn hoofd over de luchtige houding van de drakenrijder. 'Luister, K'van, vraag Heth om contact op te nemen met Ramoth en Mnementh. Ze zullen willen weten...' Jayge probeerde de dolk uit Bloors' riem te halen, maar zijn verstijfde, gezwollen handen weigerden hem vast te pakken.


    'Ik neem aan dat ze dat zullen willen, maar aangezien Benden bezig is Draad te bestrijden kan Heth ze nog niet storen.'


    'Roep je eigen Weyr dan!'


    K'van keek hem aan met een lange, onderzoekende blik. 'Je weet dat ik dat niet kan doen, Jayge.'


    'Ik begrijp je niet, K'van. Ik dacht dat je onze vriend was, en nu we je werkelijk nodig hebben...'


    'Ik heb al meer gedaan dan ik eigenlijk mag,' zei K'van met een ondertoon van ongeduld in zijn stem terwijl hij zich bukte om Temma los te snijden.


    Jayge kreeg geen kans om met hem in discussie te gaan, want op dat moment kwam Aramina de trap af gerend en viel in zijn armen. De leren fles met sterke drank sloeg tegen zijn pijnlijke ribben. Hij omhelsde haar, maar niet van harte, omdat hij nog steeds woedend was over K'vans weigering om meer hulp te bieden. Toen zag hij Jancis, met Janara op haar ene arm en Readis aan haar rokken, en moest hij ook de kinderen geruststellen.


    'Jancis, dat was heel slim van je, om de honden los te laten,' zei hij uit de grond van zijn hart.


    'Het leek me het meest voor de hand liggen,' wimpelde ze schouderophalend zijn lof af. Ze zette Janara op de grond en knielde neer bij Piemur, die bleek zag onder zijn gebruinde huid. 'Vreselijk mens! Is zij niet degene die Telgar en Lemos zo fanatiek te pakken probeerden te krijgen? Nu, neem een slok en geef die zak wijn dan aan mij, alsjeblieft, Jayge. Piemur is zo bleek, dat bevalt me niets.'


    Jayge gehoorzaamde en ontdekte dat een flinke slok van de sterke drank hem meer dan goed deed.


    'Temma zou ook wel een slokje kunnen gebruiken,' zei K'van terwijl hij de duizelige vrouw overeind hielp. Aramina begon voorzichtig de rode en gezwollen polsen en enkels van de vrouw te masseren. De twee kinderen, die nog steeds onder de indruk waren van het hele gebeuren, stonden dicht naast elkaar en keken met grote ogen naar de volwassenen.


    'Maak Swacky los, Jayge,' stelde K'van voor terwijl hij de woedende blik van Jayge negeerde en Nazers boeien lossneed.


    'Al stuur je maar één vleugel, K'van, of zelfs maar een paar ruiters...'


    'Ik zou wel willen, Jayge, maar ik kan de Weyr niet compromitteren, niet zonder toestemming van Benden,' zei K'van rustig. 'Dat zou wel eens geïnterpreteerd kunnen worden als directe bemoeienis met borgzaken. Je zult zelf moeten zorgen dat je Thella kwijtraakt.'


    'Hij heeft gelijk, Jayge,' zei Jancis terwijl ze kordaat de gezwollen armen en polsen van Piemur begon te masseren.


    'Maar jij...'


    'Heth hoorde Aramina en liet mij zo schrikken dat ik half aangekleed mijn weyr uit rende.' K'van rilde onwillekeurig. 'We kwamen recht boven haar hoofd uit het tussen. Ik kon niet anders dan haar uit die boom halen.' Hij snoof geërgerd. 'Ik zal daar later nog wel voor op mijn kop krijgen, maar Heth heeft me niets gevraagd. Misschien dat F'lar dit genoeg reden vindt om me deze misstap te vergeven: een ruiter kan het zelden van zijn draak winnen.'


    'Maar je moest Aramina en mijn kinderen toch wel redden!'


    'Dat heb ik toch gedaan!' K'van begon zijn geduld te verliezen en hij fronste naar de nijdige borghouder. 'Dat zou ik weer doen, zelfs als ik van tevoren wist wat de omstandigheden waren. De rest, mijn vriend, is jouw zaak. Het duurt nog een paar uur voordat ik de Weyrleiders van Benden kan waarschuwen, en ik denk niet dat Thella nog zo lang in je boomgaard blijft rondwroeten. Geef me die wijnzak eens. Swacky ziet eruit alsof hij een flinke slok kan gebruiken.'


    'We zijn maar met z'n vijven,' begon Jayge die probeerde zijn woede op de bronsruiter uit zijn gedachten te bannen zodat hij een strategie kon ontwikkelen.


    'Zevenen,' zei Jancis ferm.


    'Ik weet niet hoeveel mannen Thella heeft.'


    'Nu, ze is er al een paar kwijt,' zei Jancis behulpzaam terwijl ze naar de vijf lichamen opzij van de veranda wees.


    'Er kwamen er zes op ons af,' zei Temma hees terwijl ze met haar handen schudde om de bloedcirculatie te bevorderen. 'Ik heb een paar rake klappen uitgedeeld, en ik weet dat Nazer er eentje een mes tussen de ribben gestoken heeft.'


    'Ik kreeg er drie op mijn dak, en ik heb er één te grazen genomen, maar ik geloof niet dat hij dood is,' zei Swacky.


    'Zijn alle honden dood, Ara?' vroeg Jayge. Die zouden op commando alles en iedereen aanvallen.


    'Eentje maar. We hebben de rest in de boom verstopt,' zei Aramina grijnzend. 'Jancis heeft geduwd en ik getrokken. Ze zitten uit zicht – hoop ik – en ze hebben het bevel om daar te blijven. Ik wilde ook iets regelen met de vuurhagedissen, maar toen verscheen Heth en verdwenen ze allemaal.'


    Uit de bossen klonk duidelijk hoorbaar het geschreeuw van de gefrustreerde zoekers en een nog luidere, vrouwenstem die hun beval in de bomen te klimmen als ze vanaf de grond niets konden zien.


    'Was Farli ook bij de vuurhagedissen?' vroeg Piemur zwak. Zijn gezicht begon alweer een wat gezondere kleur te krijgen.


    'Ik heb haar niet gezien,' antwoordde Jancis.


    'Ze is waarschijnlijk hulp gaan halen zodra ik buiten westen was.'


    'Bij de meesterbard?' vroeg K'van.


    'Dat neem ik aan.'


    'Alemi en de vissers zouden dichterbij zijn,' zei Aramina terwijl ze haar hand boven haar ogen hield om over de zee te kunnen kijken. 'Zou ze niet naar hen toegaan?'


    'Ze vinden is één ding. Ze op tijd hier krijgen is heel iets anders,' zei Swacky, die geen hoge dunk had van de talenten van vuurhagedissen. 'En waar zijn Alemi's vrouwen?'


    'Vastgebonden in hun hutten,' zei Jayge met een gebaar naar de hutjes verderop langs de rivieroever. 'Ara, jij en Jancis en de kinderen moeten ze maar bevrijden. Het zou een wonder zijn, maar als Thella toevallig een of meer scheepjes heel heeft gelaten, moeten ze de baai op varen en daar wachten tot Alemi terug is.'


    Aramina protesteerde. 'Ik weiger nogmaals weg te lopen, Jayge Lilcamp!'


    'Ik denk dat je het Jayge een stuk gemakkelijker maakt als je buiten Thella's bereik blijft,' zei K'van ferm. 'Jij en de kinderen. Laat hem maar met haar afrekenen. Daar zal het toch wel op neerkomen, hoe dan ook.' Bij deze opmerking keek de bronsruiter Jayge recht in de ogen.


    'En dat wordt hoog tijd!' zei Jayge fel. 'Ga nu maar, Aramina. Ze zal me deze keer niet zo gemakkelijk te pakken krijgen.'


    'En ons ook niet,' zei Swacky op vervaarlijke toon, met woedend flitsende ogen. Hij was bezig geweest de stapel wapens op de veranda te doorzoeken: hij vond zijn eigen zwaard en gaf Piemur zijn brede kapmes terug. 'Jij en ik, Temma, Nazer en Piemur, zodra die weer bij zijn positieven is...' Hij grinnikte toen Piemur hem hartgrondig vervloekte. 'Wij kunnen heel wat schade aanrichten tegen dat ongedisciplineerde zootje zonder dat we de drakenrijder hoeven te compromitteren. De drakenrijders,' corrigeerde hij zichzelf terwijl hij met een van de speren stroomafwaarts langs de rivier wees, waar een tweede draak rustig naar beneden gleed om te landen.


    De nieuwkomer ging vlak in de buurt van Heth op het strand zitten. Toen veranderden zijn ogen abrupt van kalm groen naar opgewonden oranje, en hij slaakte een kreet van schrik.


    'Heth heeft Clarinath zojuist op de hoogte gebracht van de situatie,' zei K'van met een wrange glimlach.


    V'line sprong gehaast van zijn dier af en kwam op hen afgerend met een ongeruste uitdrukking op zijn gezicht. 'Is het waar? Zijn jullie aangevallen, Jayge? Door wie? Dat is ongehoord. Dat mag toch niet gebeuren!'


    'Niemand vraagt ooit om toestemming,' zei K'van grimmig. 'En wij mogen ons niet met dit soort zaken bemoeien.'


    'O, ja, dat is waar ook. Je hebt gelijk,' zei V'line, die zich nu pas herinnerde dat de Weyr zich niet in borgaangelegenheden mocht mengen.


    Een opgewonden vuurhagedis verscheen boven Piemurs hoofd in de lucht en omhelsde hem toen, waarbij ze hem in haar opluchting zowat liet stikken.


    'Hou op, Farli, rustig! Ik begrijp er niets van,' riep Piemur uit terwijl hij zijn gezicht beschermde tegen haar gelik en haar staart van zijn nek loswond. 'Nog een keer, en nu wat langzamer. Aha, is dat zo? Wat slim van je!' Piemur slaagde erin te grinniken terwijl hij uitlegde: 'Ze heeft Alemi gevonden, die net voorbij die uitstekende punt ligt. Hij heeft haar teruggestuurd om te zien wat er hier gebeurt. Jancis, heb jij iets om op te schrijven? Wat zal ik zeggen, Jayge?'


    'Alemi heeft zes bemanningsleden – dan zijn we met z'n twaalven,' zei Swacky tevreden.


    'We hebben geen tijd om op hem te wachten,' zei Jayge. 'We zullen het moeten proberen met een verrassingsaanval – en een flinke dosis geluk.'


    'Ze zullen niet verwachten dat er honden uit de boom komen,' zei Aramina.


    Jayge rommelde door de stapel wapens, op zoek naar een dolk. Met een ernstig gezicht gaf K'van hem de zijne.


    'Ze gaan nu in de richting van de fellisbomen,' zei Swacky terwijl hij zijn hoofd schuin hield toen hij de mannen door de struiken hoorde stommelen. 'We kunnen ze achterna lopen en ze één voor één uitschakelen.' Hij strekte zijn zwaardarm en grinnikte bij het vooruitzicht.


    Jayge pakte Aramina's arm beet toen ze een visharpoen uit de stapel haalde. 'O, nee, liefje. Jij en de kinderen zorgen dat jullie zo ver mogelijk uit de buurt blijven. Heb je dat begrepen? Er is geen tijd om hierover te ruziën. Je gaat gewoon.'


    'En Heth zal wel zorgen dat ze ver weg is,' zei K'van onverwacht terwijl hij Aramina bij de arm greep. 'Dat kan ik nog wel voor jullie doen.'


    Ze aarzelde even en gaf toen toe. Haar schouders zakten naar voren. 'Zorg ervoor dat ze niet weer ontsnapt, Jayge. Ik wil dit nooit meer hoeven mee te maken.'


    Piemur stuurde Farli op weg met een boodschap voor Alemi. Swacky nam nog een hartversterkertje uit de wijnzak, legde de visharpoen op zijn schouder en keek Jayge oplettend aan. Ze waren nu allemaal met verschillende wapens uitgerust en vastberaden. Nagekeken door de ongeruste V'line liepen de bewoners van Paradijsrivier op een drafje naar het oosten, langs de struiken die rond de huizen stonden.


    De boom waarin Aramina en Jancis zich met de twee kinderen verstopt hadden bleek ongeveer de middelste van de groep bomen te zijn waaronder Thella en haar mannen op dat moment aan het zoeken waren. De oeroude fellisbomen, met stammen die zo dik waren dat drie volwassen mannen hen net zouden kunnen omspannen als ze hun vingers tegen elkaar hielden, hadden wijd uitgespreide, zware takken met veel bladeren die een grote, dichte kroon vormden. Er hingen klimplanten met luchtwortels in vreemde kronkels die ieder straaltje zonlicht dat probeerde door het gebladerte te schijnen de weg versperden. Een dikke laag bladeren bedekte de bodem en hielp Jayge en de anderen om geruisloos te naderen terwijl ze van de schaduw van de ene dikke boom naar de andere slopen.


    'Hé, kijk daar! Daar bewogen takken!' schreeuwde iemand. 'Hierheen!'


    Jayge vloekte binnensmonds en hoopte vurig dat de honden zouden blijven zitten tot hij en de anderen dicht genoeg genaderd waren om gebruik te maken van die afleidingsmanoeuvre. De mannen van Thella – hij telde er elf, nee, vijftien – gingen allemaal rond die ene boom staan.


    Toen deed Thella een stap naar voren. Zelfs in het zwakke licht kon Jayge zien dat de vrouw die hem en Aramina zoveel pijn en angst had bezorgd heel erg veranderd was sinds die dag dat hij haar onderweg voor het eerst ontmoet had. Hoewel ze beter gekleed was dan haar in lompen gehulde huurlingen, was ze mager geworden; haar haren waren kortgeknipt en omkransten een gezicht dat er nu lelijk uitzag door littekens van pokken en andere ontberingen.


    'Aramina!' Ze keek omhoog langs de takken, en haar roep klonk vrolijk en lokkend. 'We weten dat je daar zit. Je man en al je andere vrienden zijn stevig vastgebonden en bewusteloos. Deze keer...' De lach achter in Thella's keel was bijzonder kwaadaardig, 'heb je ook geen handige draken om je te helpen.'


    Jayge sloop dichterbij, hief de speer in één hand en merkte een zwaargebouwde man aan als zijn doelwit. Hij was echter nog niet dichtbij genoeg om hem met één worp te kunnen doden. Hij keek om naar de anderen. Links van hem waren Piemur en Jancis. Swacky, rechts van hem, zat in elkaar gedoken, klaar om naar voren te schieten, en Temma en Nazer bewogen zich als schaduwen voor hem uit. Ze moesten allemaal nog wat dichterbij zien te komen. Als ze ieder één man uit konden schakelen, waren er nog negen over. Hoewel de overvallers wel eens minder goed op zouden kunnen letten nu ze dachten hun prooi gevonden te hebben. Hij maakte een gebaar om Swacky's aandacht te trekken en duidde toen uit wat hij van plan was. De man knikte.


    'Jullie – Obirt, Birsan, Glay,' zei Thella, 'verzamel een paar losse takken. Ik weet niet hoe goed fellishout brandt, maar daar komen we snel genoeg achter, nietwaar?' Ze lachte gemeen. 'Dat is één manier om iemand uit een boom te krijgen, nietwaar, mannen? Ik zie de vlammen al voor me, knisperend omhoog kruipend langs deze harige stam, dikke rookwolken die opstijgen zodat de kinderen stikken, loslaten en doodvallen. Is dat wat je wilt, Aramina?' Toen ze niets hoorde veranderde Thella van toon. 'Kom naar beneden. Nu! Redt je baby's van een verstikkingsdood.'


    De drie mannen die ze geroepen had legden hun wapens opzij en begonnen hout te verzamelen. De anderen bleven omhoog kijken, liepen rondjes om de boom en merkten niets van de aansluipende borgbewoners. Een vierde man begon met zijn voeten de bladeren op de grond op een hoop te schoppen en knielde neer om een vuur te maken. Plotseling viel hij voorover in de hoop takken en bladeren en doofde de kleine vlam met zijn lichaam uit.


    'Wat is...' riep iemand anders uit. 'Hé, Birsan heeft een mes in zijn rug!'


    'Val aan!' riep Jayge terwijl hij achter zijn boom vandaan sprong. Hij gooide zijn speer in de rug van de zware man en sprong toen opzij om een van zijn dolken naar de dichtstbijzijnde houtraper te gooien. Er vloog een dolk langs zijn slaap die met een doffe klap in de fellisstam achter hem terecht kwam.


    'Val aan!' herhaalde hij, in de hoop dat de honden zouden gehoorzamen. De bovenste takken begonnen te bewegen en toen sprongen de honden uit de boom. Jayge hoorde hen uitdagend grommen terwijl hij richting Thella vloog. Het kabaal van schreeuwen, grommen en het geluid van metaal tegen metaal vulde de lucht.


    Ze stond op hem te wachten, zonder ook maar enige aandacht te besteden aan de smeekbede om hulp van de man die nog geen twee passen van haar vandaan op de grond lag en probeerde te voorkomen dat de hond hem de strot afbeet. Jayge zag de arrogante glimlach op haar gezicht – en haar opgeheven arm. Op het moment dat haar hand naar voren bewoog sprong hij opzij, en hij hoorde het mes langs zich heen flitsen, precies waar hij gestaan had, en met een klap als een hamerslag in de boom achter zijn rug terechtkomen. Ze trok een derde mes en hield dat in haar linkerhand terwijl ze met een onheilspellende grijns op hem afkwam. Ondertussen was ze bezig haar zwaard te trekken.


    Jayge zag het kromzwaard en de rechte dolk terwijl hij dichterbij kwam. Hij wenste vurig dat hij nog een speer had zodat hij een grotere afstand had kunnen overbruggen. Hij trok zijn eigen zwaard uit de schede, waarbij hij het heen en weer bewoog om het schrapende geluid zo luid en dreigend mogelijk te maken. Thella was absoluut niet onder de indruk.


    'Zo,' zei ze, 'ik zie dat het dom van me was om maar één bewaker achter te laten. Hoe heb je kunnen ontsnappen? Ik heb je zelf vastgebonden, koopmansjochie.' Ze cirkelde langzaam om hem hen, en toen schoot de punt van haar zwaard naar voren met de snelheid van een kattepoot en tikte tegen Jayges zwaard alsof ze de kracht in zijn pols wilde testen. 'Heb je alle kracht terug in je armen?' De zwaarden sloegen weer tegen elkaar, en Jayges zwaard beefde even toen de kracht van de slag te krachtig bleek voor zijn overbelaste pezen. Thella grijnsde nog breder. 'Zo te zien niet. Toch had ik mijn eigen advies op moeten volgen en je handen af moeten hakken, maar ja, die idioten hebben je vrouw laten ontsnappen.'


    'Dat is altijd al je probleem geweest, Thella. Je laat de zaken uit de hand lopen. Misschien je wapens ook wel.' Jayge vroeg zich af waarom ze zo om hem heen cirkelde. Zocht ze een ontsnappingsroute? Misschien was haar beroemde handigheid met het zwaard ook maar bluf. 'Dit is je laatste vergissing, Thella. Hier houdt het namelijk allemaal op. Je zult me niet ontsnappen, deze keer niet. Niet nu!'


    Ze hield op met haar langzame cirkelbeweging en haar zwaard kwam plotseling naar voren, met grote kracht. De zwaarden sloegen tegen elkaar met een klap en een knerpend geluid als van een grote, moorddadige schaar terwijl Thella's verdedigende stoot plotseling een parade werd en toen een tegenstoot waardoor de stalen tong van haar zwaard tot vlak voor zijn gezicht gebracht werd. Jayge sprong achteruit, waarbij hij ternauwernood overeind bleef en de aarde op deed spatten. Hij hoorde hoe ze hem uitlachte. Er stroomde bloed over zijn wang van een snede die hij nog niet eens gevoeld had – niet tot het warme vocht langs zijn kin begon te druipen en de snee van zijn oog tot zijn mondhoek begon te prikken. 'Daar zou ik maar niet al te zeker van zijn, borghoudertje,' zei Thella met een sneer. 'Ik heb het eerste bloed getrokken!'


    'Hartebloed is het enige dat telt.' Hij sloeg met de zijkant van zijn zwaard tegen haar handbeschermer in de hoop dat ze haar hand terug zou trekken, of dat het wapen zou draaien in haar hand, of zelfs zou vallen. Jayge had pech; ze liet de klap wegglijden zodat het zwaard krachteloos langs het hare gleed, en op dat moment schoot de dolk in haar linkerhand op zijn gezicht, zijn keel en zijn buik af, met drie stoten van het glimmende metaal om hem eraan te herinneren wat haar werkelijke talent was.


    Jayge sloeg de punt van de dolk opzij met de beschermer van zijn zwaard en voelde hem aan zijn kleding blijven hangen toen hij dichterbij kwam, veel te dichtbij. Maar hij weigerde uit te breken, zoals Thella gehoopt had. In plaats daarvan dwong hij haar achteruit, verder en verder, tot ze met een klap tegen de onbeweeglijke stam van een fellisboom aankwam. Aan haar opengesperde ogen zag Jayge dat ze niet verwacht had op die manier in de val te worden gelokt, en Jayge was klaar voor haar pogingen om zichzelf te bevrijden met een paar wilde uithalen. Hij blokkeerde ze één voor één en dwong haar weer achteruit, tegen de boom aan.


    'En het is jouw hartebloed dat vandaag zal vloeien.' De punt van zijn zwaard schoot door haar verdediging heen en maakte een lange snee in haar linkerarm. De dolk vloog uit haar hand. 'Dat is voor Armald!' Hij kwam nogmaals op haar af, maakte een schijnbeweging in de richting van haar verzwakte arm en naderde nog meer, nu met K'vans mes in de aanslag, hoewel dit weinig bescherming bood aan zijn hand en hem wel eens de vingers zou kunnen kosten. Hun zwaarden sloegen vlak boven het heft tegen elkaar. De twee scherp geslepen metalen wapens bleven gekruist tegen elkaar aanplakken toen ze allebei weigerden hun handen te laten verslappen. Op hetzelfde moment trok Jayge zijn dolk terug en sneed haar daarbij in de rechterarm. 'Dat is voor het beste team van Borgald!' Een volgende snelle schijnbeweging stuurde haar zwaard ver uit de verdedigingslinie, waarna hij het nog verder opzij duwde met het mes in zijn linkerhand terwijl hij het zwaard in zijn rechterhand langs haar onbeschermde middenrif trok. 'En die was voor Readis.'


    'Readis?' Haar stem trilde, zowel van de pijn als van verbazing. 'Wat had jij met Readis te maken?'


    'Hij was mijn oom, Thella. Mijn oom!' Jayge stapte achteruit toen hij haar pokdalige gezicht zag verbleken terwijl haar schrik in wanhoop veranderde. Even ebde de haat in hem weg, en hij liet hem weer aanzwellen om te doen wat noodzakelijk was om er een einde aan te maken.


    Is het noodzakelijk, Jayge? Is het echt noodzakelijk? De stem in zijn hoofd, en in zijn herinnering, was die van Readis – maar de stem in zijn oren was die van Aramina. 'Genoeg, Jayge! Anders ben je even verdorven als zijzelf!'


    Hoewel hij verrast was om de stem van zijn vrouw te horen terwijl ze al lang veilig uit de buurt had moeten zijn, liet zijn blik Thella's gezicht niet los. Zij keek echter verbaasd over zijn linkerschouder, en haar gezicht vertrok van haat. Met vlammende ogen stortte ze zich in een wilde, nutteloze aanval op het meisje dat haar had weten te ontsnappen. Jayge stond in de weg.


    Hij stak zo hard hij kon met zijn zwaard, voelde de afschuwelijke schok door zijn zwaard en zijn arm schieten toen zijn kromme zwaard Thella's vlees binnendrong waarbij de snede langs een rib gleed terwijl de punt door haar van haat vervulde hart stootte. Onbewogen trok hij het zwaard weer terug.


    Thella's zwaard schoot uit haar hand en viel diep in het zand aan Aramina's voeten, waar het trillend bleef staan. Met een lichte zucht viel ze op haar knieën, met één hand aan haar borst alsof ze de felrode vloed die door haar vingers sijpelde wilde tegenhouden. En toen zakte ze onbeweeglijk op de grond.


    De diepe stilte die plotseling weer op de groep fellisbomen neerdaalde werd af en toe onderbroken door Jayges hese adem en het gejammer van de gewonde mensen en dieren. Aramina liep met een grote boog om de dolk heen en bukte zich om Thella's gezicht te kunnen bestuderen. Zonder iets te zeggen kwam ze weer overeind en draaide zich om naar Jayge. Ze zag de bloedende wonden die weer open waren gegaan tijdens het gevecht.


    'Die moeten schoongemaakt worden, Jayge,' zei ze op een vreemd emotieloze toon. 'En we moeten de honden verzorgen.'


    'Ga maar, Jayge,' zei Alemi. 'Wij ruimen dit wel op.' Hij gebaarde naar Thella en haar dode medestanders alsof ze niets meer waren dan afval.


    Twee uur laten kwamen Lessa en F'lar aan, rechtstreeks van de Draadval. Zoals K'van al verwacht had werd hij flink de les gelezen door Lessa omdat hij zich met een borgzaak bemoeid had.


    'Ik zou hetzelfde gedaan hebben zelfs als ik had geweten wat er aan de hand was toen Heth naar me schreeuwde, Lessa,' zei K'van moedig, hoewel Piemur wel zag dat de jonge Weyrleider bleek was onder zijn gebruinde huid. 'Een ruiter kan de oproep van zijn draak niet negeren.'


    'Een ruiter moet zorgen dat zijn draak zichzelf niet in gevaar brengt,' was het antwoord van de Weyrvrouw van Benden, 'laat staan de hele Weyr! Was je soms vergeten wat je positie inhoudt, Weyrleider van Zuid?'


    'Nee,' antwoorde K'van, 'maar Heth ook niet.'


    'Je was in ieder geval verstandig genoeg om de bemoeienis van de Weyr te beperken tot één enkele redding.' F'lar keek al even grimmig als Lessa. 'Jayge heeft een eervol einde gemaakt aan deze affaire.'


    De Weyrleiders hadden de dode vrouw gezien toen zij en de andere rebellen in zakken gestopt waren om op zee te worden begraven.


    'Dat is dan het einde van deze zaak,' zei Lessa met een frons. Toen begon ze de rest van haar zware rijkleding uit te trekken. 'Hebben de rebellen de hele borg verwoest of moeten we helemaal terug naar Benden om ons op te frissen?' vroeg ze humeurig. Ze was moe, verhit, en het laatste wat ze aan het einde van een zware Draadval nodig had was een nieuwe crisis. 'Nee, nee, natuurlijk niet,' zei Jancis terwijl ze Lessa's jack aanpakte. 'Er zijn rode vruchten, er is sap en klah, dat bijtende brouwsel van Jayge, en als u tijd heeft ook nog gegrillde vis, vers gevangen.'


    Deze gastvrijheid bracht een glimlach op Lessa's gezicht, eerst nog aarzelend maar al snel meer ontspannen toen Jancis haar de trap van de veranda op leidde. De eerste avondbries had de benauwde lucht wat opgefrist en binnen in het huis was het prettig koel.


    'Wat hebben Jayges mensen voor wonden opgelopen?' vroeg F'lar.


    'Geen van de borgbewoners is zwaar gewond geraakt. Ze hebben over het algemeen wat builen en schrammen, oppervlakkige snijwonden en blauwe plekken,' zei Jancis, 'hoewel Ara hier en daar wat wonden moest dichtnaaien. Dat doet ze echter heel netjes.'


    'En de rebellen?' vroeg Lessa terwijl ze een slokje nam van het drankje dat Jancis haar had gegeven.


    'Zes overlevenden, allemaal zwaar gewond.' Er klonk voldoening door in Jancis' stem. 'Waaronder ook de kapitein van het schip waarmee ze hierheen gekomen zijn.'


    'Meester Idarolan moet worden ingelicht,' zei Lessa met een grimas. 'Hij houdt er niet van als zijn meesters de zaak bedriegen.'


    'De man was geen meester, Lessa,' zei Piemur, die zich bij hen voegde. Met het verband om zijn voorhoofd, de blauwe plekken op zijn gezicht en alle kleine wondjes, volgesmeerd met verdoofzalf, zag hij eruit als een schurk.


    'Jij behoort te rusten,' zei Jancis streng.


    Hij pakte haar bij de hand en grinnikte. 'Barden hebben ongelooflijk harde koppen.'


    'En dikke huiden,' voegde Lessa er met goedmoedige spot aan toe.


    'Je kunt het wel aan Thella overlaten om een ontevreden gezel te vinden die geen meesterstitel heeft gekregen en het niet erg vindt om zijn gildehal in opspraak te brengen,' ging Piemur verder. 'Het schip is op instigatie van Thella uit een reparatiedok gestolen. Meester Idarolan zal hem waarschijnlijk met liefde tot voorbeeld willen stellen.'


    'En de anderen?' vroeg F'lar.


    'Borglozen.' Piemur haalde zijn schouders op. 'Ze heeft hun allemaal grote beloningen beloofd en een gemakkelijk leventje in het zuiden.' Hij ging voorzichtig naast Jancis op de brede bank zitten.


    'Ze kunnen met hetzelfde schip mee terug,' zei F'lar, 'dan kan Meester Idarolan wel zien waar hij nog slaven kan gebruiken.'


    'Dat is echter niet het einde van het rebellenprobleem, F'lar,' zei Lessa met een frons.


    'Dat is waar, maar als Thella's dood algemeen bekend raakt,' – F'lar keek veelbetekenend naar Piemur – 'dan zal dat de twijfelaars wel aan het denken zetten zodat wij even rust krijgen.'


    'Ik zal een volledig rapport opstellen voor de meesterbard – beide meesterbarden,' zei Piemur met een schittering in zijn ogen.


    Lessa slaakte een ongeduldige uitroep. 'Robinton is bijna net zo'n erge rebel als...' Ze stopte even en probeerde een goede vergelijking te vinden. Toen zei ze, met een sluwe glimlach en een blik op Piemur: '...als jijzelf, gezel!'


    'Dat is de zuivere waarheid,' zei Piemur met een brede grijns.


    Lessa opende haar mond om nog meer te zeggen, maar stopte toen Jayge, bont en blauw, verbonden en met zelfs nog meer verdoofzalf op zijn lijf dan Piemur, de kamer binnenkwam, gevolgd door een angstige, verlegen Aramina.


    Lessa begroette haar hartelijk en vertelde haar hoe heerlijk ze het vond dat Aramina weer in staat was met draken te spreken. Ze hield zich grootmoedig in met betrekking tot de inmenging van de Weyr, en sprak in plaats daarvan uitgebreid over de opluchting die iedereen zou voelen over het feit dat Thella eindelijk verslagen was. Op haar vragen antwoordde Aramina dat ze noch Ramoth, noch Mnementh aan had horen komen, wat ze – zo verklaarde Lessa vriendelijk – wel had moeten horen, aangezien allebei de draken flink opgewonden geweest waren.


    'Ik kan de vuurhagedissen wel verstaan,' zei Aramina bij wijze van troost, en tot zijn grote voldoening bemerkte Piemur dat Lessa deze keer eens niet op haar gebruikelijke negatieve manier reageerde toen deze dieren ter sprake kwamen. 'En ik kan ook iemand anders horen – iets anders – zo af en toe. Ik weet niet wat het is, maar het klinkt verdrietig, dus ik probeer het niet echt te horen.'


    Lessa probeerde haar voorzichtig uit te horen, maar ze kon niets meer vertellen. Lessa kreeg haar wel zover dat ze beloofde te proberen of ze weer open kon staan voor de communicatie van draken. 'Niet dat ik me in jouw leven wil mengen, kindje, maar ik wil graag contact houden. Je moet toegeven dat je talent vandaag nuttig genoeg bleek te zijn. We zijn nog niet eens halverwege de huidige passage,' bracht Lessa haar in herinnering toen de Weyrleiders op het punt stonden te vertrekken, 'en we hebben goede vrouwen nodig voor onze koninginnen. Wij – Ramoth en ik – hadden gehoopt dat je ook een van ons zou worden, maar misschien die dochter van je... Het talent zit in de familie, weet je, en jij bent ook een Ruathaanse, Mina!'

  


  
    16


    Het zuidelijke continent


    Huidige Passage 17


    Ondanks de inspanningen van de vorige dag was Piemur al wakker voor de zon helemaal op was. Hij kreunde toen hij zich realiseerde hoe vroeg het nog was. Zijn nekspieren waren verkrampt en zijn pogingen om ze wat losser te maken resulteerden er alleen maar in dat hij zich pas goed realiseerde hoe stijf hij eigenlijk was. Langzaam trok hij zichzelf omhoog op één elleboog waarna hij voorzichtig zijn spieren probeerde te strekken, wat hem een grimas van pijn ontlokte.


    'Au!' Een kreet ontsnapte aan zijn lippen terwijl hij voorzichtig de twee builen op zijn hoofd betastte. Terwijl hij sliep was het verband losgeraakt.


    'Piemur?' De zachte stem van Jancis deed hem zich snel omdraaien, alweer een beweging die allerminst verstandig bleek te zijn. Ze was al aangekleed en had een kop klah in haar ene hand en een rieten mandje met rollen verband en twee potten zalf in de andere. 'Stijf?' Haar glimlach was teder en trots.


    'Niet zo weinig.'


    'Hier.' Ze gaf hem de klah. 'Word nog maar even rustig verder wakker. Genezer Jancis zou de bard Piemur willen aanraden voorzichtig een bad te nemen in de zee, waarna ze zijn eervolle wonden zal verzorgen. Hoofdpijn?'


    Piemur maakte een grimas. 'Iets minder dan gisteren.' Dankbaar nam hij een slok van de klah. 'Hoe kun je zo opgewekt zijn op dit walgelijk vroege uur?'


    Jancis grijnsde ondeugend naar hem. 'O, ik heb wel geslapen, maar de opwinding heeft me wakker gemaakt.'


    'Opwinding? Die van gisteren?' Na het gevecht met de mannen van Thella hadden Piemur en Jancis ook nog het genoegen – en de opwinding – gehad van een ritje op Ramoth en Mnementh terug naar de Baaihoeve, waar F'lar en Lessa gebleven waren om met Meester Robinton te spreken.


    'Nee, die van vandaag!' Ze scheen nogal in haar nopjes met zichzelf. 'Maar ik wil eerst dat je je bardenhersens bij elkaar raapt. Drink die klah, zwem, ik zal je verbinden en dan vertel ik je alles.' Ze trok hem omhoog van zijn bed en begon hem uit de kleine slaapkamer te slepen. 'Hebben jullie iets gevonden in die opslagloods?'


    'Eerst zwemmen!'


    Jancis hield voet bij stuk, en hoewel hij zich hierover flink ergerde, moest Piemur later wel toegeven dat zijn pijn aanzienlijk minder werd door het zwemmen, ook al beet het zoute water in zijn wonden. Hij voelde zich een stuk opgeknapt nadat ze verdoofzalf op de pijnlijke plekken had gesmeerd. Hij was blij dat zij niets had overgehouden van haar aandeel in het gevecht van de vorige dag, maar tegelijkertijd vond hij het vreselijk dat hij er zoveel van had overgehouden. Hij was constant bij haar gebleven tijdens de overval van Thella's bende, had gejuicht toen haar speer doel had getroffen en de man verwond had, en was buitengewoon opgelucht geweest toen hij Alemi met versterking had zien aankomen.


    Toen ze erop stond dat hij eerst at, ontdekte Piemur dat hij meer honger had dan hij zich gerealiseerd had, en ze aten allebei een stevig ontbijt. Toen ruimde Jancis de borden op, en pas toen begon ze, met een triomfantelijke uitdrukking op haar gezicht, een doorzichtig vel van het vreemde materiaal van de oude beschaving uit te rollen. Ze hield de hoeken plat met lepels en vorken en wachtte af terwijl hij het vel bestudeerde.


    'Ad... min an... nex,' las hij langzaam terwijl hij iedere lettergreep zorgvuldig uitsprak. 'Voor vakin. Vakin?' Hij keek vragend naar Jancis op. 'Ik weet ook niet wat een vakin is, maar het moet wel belangrijk zijn. Zie je? Ze hebben zich een heleboel moeite getroost om het te beschermen. 'Ker... a... mi... sche... tegels' – nou ja, tegels kennen we in ieder geval. Hittebestendig, dat is ook duidelijk. Ik weet niet wat de cijfers te betekenen hebben, maar "tolerantie" geeft wel aan dat ze dit vakin-ding met alle geweld wilden beschermen.' Jancis was opgewonden.


    'Admin annex? Die hebben we nog niet opgegraven, wel? Dat is ergens aan de rand van de lavastroom. En wat zijn zonnepanelen?' vroeg hij terwijl hij op de vreemde dingen tikte die duidelijk op het dak van de admin annex vastgemaakt waren.


    'Zon is duidelijk. Panelen ken je ook.'


    'Ja, maar wat doen ze?'


    'Dat weet ik niet, maar ik wil er graag achter zien te komen.' De ogen van Jancis schitterden levendig.


    'Je was heel dapper gisteren, om met ons mee te vechten,' zei hij plotseling. Het deed nu niets ter zake, maar ze zag er zo lief uit. Ze bloosde nog dieper. 'En als je die honden niet had losgelaten zodat Thella geen kans kreeg om Ara en de kinderen te pakken te krijgen nog voor alles begon...'


    'Nu, het is niet gelukt, en dat was gisteren. Het is vandaag, en ik denk dat we een aanwijzing hebben gevonden van iets heel belangrijks. Er is geen enkel ander gebouw op dit plateau dat speciaal beveiligd is tegen lava. Alles wat ze niet konden meenemen hebben ze gewoon laten verschroeien.'


    'We zullen moeten wachten tot Meester Robinton wakker is. Na gisteren heb ik zo mijn twijfels of we V'line zo ver kunnen krijgen om ons waar dan ook heen te brengen zonder toestemming van de bard.'


    'En waarvoor is die toestemming dan wel nodig?' vroeg de bard die gapend de keuken binnenliep.


    Toen T'gellan later op die ochtend door Meester Robinton zelf benaderd werd stuurde hij een weyrling op een groene, die het strikte bevel had gekregen, waarvoor hij zich bij de meesterbard moest verontschuldigen, om hen alleen maar naar het plateau te brengen en dan onmiddellijk weer terug te gaan naar Oosten Weyr.


    'Lessa heeft er geen gras over laten groeien. Ze heeft de Weyrs nu al gewaarschuwd dat ze zich niet met onze problemen moeten bemoeien,' zei de bard, eerder geamuseerd dan beledigd. 'Gaan jullie maar. Niet alleen is een groene beneden mijn waardigheid, maar ik moet bovendien een rapport hierover opstellen voor Sebell. Gisteren hebben we misschien één probleem van de borgheren opgelost, maar...' hij zuchtte diep, '...er zijn er meer, en het is mijn taak om de onvermijdelijke verhitte gemoederen weer wat tot bedaren te brengen. Ik betwijfel of Larad, of zelfs Asgenar, zou beweren dat de jongen te ver is gegaan, maar hij is nog niet zo lang borghouder. Er zullen altijd een paar mensen zijn die vinden dat hij Thella niet had mogen doden. Het geslacht Telgar is oud en eerbiedwaardig.'


    Piemur en Jancis waren opgelucht dat ze mochten gaan. Piemur was aangestoken door de nieuwsgierigheid van Jancis. Ze hadden hun gereedschap bij de terp verzameld toen Piemur de witte draak aan zag komen. Er was zoveel gebeurd dat hij geen moment meer aan zijn aanbod aan Jaxom gedacht had. Hij wuifde enthousiast om de aandacht van de Ruathaanse borgheer te trekken en stuurde Farli weg om zijn boodschap over te brengen via Ruth. Jaxom en Ruth landden op het smalle pad voor de annex, zodat Jaxom even hoog zat als de twee op de top van de terp.


    'Wat is er met jullie gebeurd?' vroeg Jaxom ongerust toen hij de blauwe plekken op het gezicht van Piemur zag. 'Zijn jullie in een van die grotten gevallen?'


    'Zoiets,' zei Piemur bescheiden. 'Heer Jaxom van Borg Ruath, dit is smidsgezel Jancis, de kleindochter van Meester Fandarel.'


    'Heb ik je niet ooit eens gezien in de smidse?' vroeg Jaxom met een innemende glimlach terwijl Jancis hem onbevangen aankeek.


    'Jawel,' antwoordde ze ondeugend. 'Ik ging daar vroeger rond met broodjes en klah toen u naar de smidse kwam voor uw lessen van Wansor.'


    'Daar ben je niet oud genoeg voor,' protesteerde Piemur, en Jancis stak haar neus in de lucht.


    'Wat doen jullie op dit gebouw?' vroeg Jaxom. 'Ik had me verheugd op een speurtocht door eindeloze grotten vol fascinerende schatten.'


    'We hebben misschien wel iets veel opwindenders gevonden, Jaxom,' zei Piemur terwijl hij de meetstok op de rand van de dichtstbijzijnde lange, smalle band zette en voorzichtig op de punt klopte. 'Jancis had een idee.'


    'Dat heb ik zo af en toe ook,' zei Jaxom met een glimlach vol zelfspot. 'Is er iets met dit gebouw?'


    'Ik... wij...' stamelde Jancis, waarna ze onzeker haar mond hield en zich hulpeloos tot Piemur wendde.


    'Jancis heeft een oude tekening gevonden,' zei de bard, die het verhaal moeiteloos overnam en zo voorkwam dat ze te veel zou zeggen. Jaxom zou snel genoeg alles te horen krijgen over Thella's overval. 'Hierdoor kregen wij het idee dat dit misschien wel eens een belangrijke ruimte kon zijn. Dus dachten we dat we de zaak eens nader moesten onderzoeken. Het was haar idee. Volgens de kaart van het hele complex die de meesterbard en ik ontdekt hebben, is dat daar' – hij wees naar de terp recht voor hen – 'iets dat ADMIN heet. Dit stuk waar we nu op staan heet VAKIN.' Onze voorouders hebben een heleboel moeite genomen om dat vakin-ding tegen lava te beschermen met allerlei hittebestendige materialen, dus vandaar dat we de boel willen onderzoeken.'


    'Dat is genoeg om mijn nieuwsgierigheid ook te wekken,' zei Jaxom, terwijl hij plotseling van zijn witte draak afsprong en de terp beklom. 'Ik help jullie.'


    'Fantastisch!' Piemur sloeg nogmaals op zijn meetstok en plotseling klikte de punt ergens tegenaan. 'Dat is gek. Die klik bedoel ik.'


    'Meestal is het een harde, doffe klap,' zei Jaxom met verstand van zaken. Jancis keek naar haar blad, dat ze zorgvuldig op een schrijfbord geplakt had. 'Deze vreemde langgerekte uitsteeksels worden omschreven als zonnepanelen,' zei ze terwijl ze Jaxom haar schema liet zien. 'Geen van de andere gebouwen heeft zoiets.' Ze bewoog haar arm in een gebaar dat alle naburige terpen omvatte. Plotseling grinnikte ze naar Jaxom, zo aanstekelijk dat hij breeduit terugglimlachte. 'Wat denk je, is het een goede ingeving?'


    'Zo te horen wel. Heb je nog een schep?' Dat had ze, en voorzichtig begonnen ze het verzamelde zand van de zes lange zonnepanelen af te scheppen.


    'Farli!' Piemur gebaarde naar de kleine koningin dat ze moest helpen. Ze waren allemaal verbaasd toen Ruth een voorpoot uitstak en aanbood ook te assisteren.


    'Nog even niet, Ruth,' zei Jaxom terwijl hij zich omdraaide en een vinger ophield naar zijn nieuwsgierige vriend. 'Maar straks zouden we je hulp wel kunnen gebruiken.'


    'Voorzichtig, Farli,' waarschuwde Piemur zijn vuurhagedis die op het graafwerk aanviel met de onuitputtelijke, en vaak misplaatste, energie van haar soort.


    Farli tjilpte vragend. 'Hier ja,' zei Jancis afwezig. 'Voorzichtig, wil je?' Jaxom knipoogde naar Piemur, die zich op een absurde manier trots voelde op de manier waarop Jancis met zijn kleine koningin omging.


    Gehoorzaam ging Farli voorzichtiger graven, langzaam, klauwtje voor klauwtje, tot ze plotseling stopte en tjilpte van triomf toen haar nagels een dof zwart vlak blootlegden.


    'Voorzichtig...' Met haar hand veegde Jancis de laatste as opzij en legde een vierkant bloot zo breed als een hand. 'Ik weet niet wat dit is. Het is niet het gebruikelijke materiaal. Het lijkt meer op dicht, ondoorzichtig glas.' Ze gaf een onderzoekend tikje op het materiaal. 'Het klinkt niet naar glas.'


    'Laten we de hele plaat uitgraven,' stelde Jaxom voor.


    Maar toen ze de hele plaat blootgelegd hadden schoten ze daar nog niet mee op. Dus groeven ze ook de andere zes panelen aan de zuidkant van het dak op en toen, met de hulp van Ruth, het hele dak, dat bedekt bleek te zijn met tegels ter grootte van een hand. Er brak een stuk af, dat onmiddellijk naar beneden gleed en op de grond viel, maar gelukkig niet werd beschadigd door de val.


    'Kijk, deze tegels zitten over het oorspronkelijke materiaal van het dak heen. Met cement.' Met een scherp snijwerktuig kraste Jancis over het oppervlak van een tegel. 'Het zou keramiek kunnen zijn, maar dan wel het hardste dat ik ooit gezien heb. Hoe konden ze keramiek zo sterk maken?' vroeg ze zich hardop af.


    'Zouden deze ook van keramiek kunnen zijn?' vroeg Jaxom terwijl hij op een van de lange panelen tikte.


    Piemur lag voorover en stak zijn vinger uit naar een paneel. 'Het kan altijd. Weet je, deze zitten op de een of andere manier aan het oorspronkelijke dak vast, misschien gaan ze er zelfs doorheen. Al deze tegeltjes zijn zorgvuldig gevormd zodat ze precies om de panelen heen passen, strak tegen het dak aan. Vreemd. Waarom zouden ze de panelen niet tegen warmte beschermd hebben? Ik begrijp hier niets van. Denk je dat je grootvader hiernaar zou moeten kijken?'


    'Eigenlijk zou Meester Esselin de eerste moeten zijn die het zag,' zei ze, niet helemaal gelukkig met dit feit. 'Tenslotte heeft hij hier de leiding.'


    'Over de opgravingen,' zei Jaxom terwijl hij Ruth gebaarde dichterbij te komen. 'Fandarel is degene die de nieuwe materialen bestudeert.' Hij grinnikte terwijl hij op Ruths rug gleed. 'Ik neem aan dat hij in die grotten is waarvoor ik gekomen ben?'


    'Kijk eens rond als je er toch bent,' riep Piemur hem na terwijl Ruth opsteeg.


    'Heer Jaxom en jij kennen elkaar langer dan vandaag,' merkte Jancis terloops op terwijl ze haar notitieblok en de transparante meetlat oppakte. Ze zag hem kijken en bloosde. 'Nou ja, we hebben dozen vol van die dingen gevonden, hoor.'


    'Gereedschap is gemaakt om gebruikt te worden,' gaf hij grootmoedig toe. 'Er zijn dingen die bewaard moeten blijven zoals ze zijn, en dingen die gebruikt moeten worden omdat ze efficiënter zijn dan de spullen die wij zelf hebben.' Hij grinnikte om haar ongemak, en ze boog zich snel over haar metingen.


    Na een paar minuten kwam Ruth terug, met Jaxom en de meestersmid. De massieve gestalte van Fandarel maakte dat zelfs de lange Ruathaan klein leek, en viel zeker uit de toon bij de geringe afmetingen van de witte draak. Voor een man van zijn omvang was Fandarel echter behoorlijk lenig en beweeglijk, en binnen een mum van tijd lag hij op zijn buik naast een van de zonnepanelen, om het ding nauwkeurig te onderzoeken en met zijn vingers langs het vreemde nieuwe materiaal te strijken.


    'Die tegels komen me bekend voor,' zei hij terwijl hij met een grimas bemerkte dat er nog een los zat, die hij met zijn duim bevoelde. 'Het was ook niet de bedoeling dat ze plat lagen. Kijk maar, ze lopen een beetje rond. Ze mogen dan wel in dit cement gezet zijn...' Hij pakt een beetje stof tussen duim en wijsvinger van de plek waar het losse tegeltje gelegen had. 'Maar dit was niet de oorspronkelijke functie.'


    Plotseling uitte Jaxom een wilde kreet. 'Hé, het is net zulk spul als de buitenkant van de vliegschepen op de weide!'


    'Waarom zouden ze een gebouw bedekken met...' begon Piemur.


    'Hittebestendig. Er zou hitte kunnen ontstaan, of wrijving, of...' zei Jancis tegelijkertijd.


    Ze braken allebei hun zin af en keken met verbazing naar de meestersmid, die ondersteboven lag met zijn hoofd naar de grond, om de vrijgekomen hoek van het dak en de muur te bekijken. Hij gromde wat en maakte een ongeduldig handgebaar naar de drie jongelui. Jancis gaf hem een schepje; hij pakte het aan en begon het zand bij de hoek weg te scheppen, waarbij hij voortdurend in zichzelf bleef mompelen. Hij klonk zowel vragend als opgewekt.


    'Jaxom, zou Ruth zo vriendelijk willen zijn om deze hoek voor me uit te graven?'


    Dat was snel gebeurd, hoewel Ruth tijdens het graven nog een paar tegeltjes losmaakte, waar hij zich, via Jaxom, voor verontschuldigde.


    'Zeg hem maar dat het niet erg is,' zei de meestersmid. 'Het cement dat ze zo lang op hun plaats heeft gehouden heeft zijn werk gedaan. Jouw theorie is bewezen, Jancis. Deze tegeltjes zijn aangebracht om wat zich ook in dit vreemde gebouw bevindt te beschermen tegen de hitte van de lava. Wat zit er eigenlijk in?'


    'Een vakin,' zei Jancis, waarna ze overdreven luid haar keel schraapte en de tekening aan haar grootvader gaf. Het viel Piemur op dat ze plotseling heel stilletjes was, als een netjes opgevoede, bescheiden jongedame.


    'En wat, Meester Fandarel, is een "vakin"?' vroeg Jaxom geduldig.


    'Dat weet ik niet, Jaxom,' antwoordde de smid. 'Laten we proberen of we erachter kunnen komen.'


    'Het was Jancis' idee,' zei Piemur, die wilde dat ze een beetje op de voorgrond trad.


    'Ja, het is een slimme meid. Die weet hoe ze haar ogen en haar hersens moet gebruiken,' zei de smid, verbaasd over de nadrukkelijke instemming van Piemur. Toen liet Fandarel zich van het dak vallen en ging op weg om een volledig team gravers bij elkaar te zoeken, waarbij hij ze zonder pardon van hun andere werk weghaalde. Heel onbeleefd negeerde hij Meester Esselin en Breide toen die een uitleg eisten, en volstond met de afwezige opmerking dat ze zich met hun eigen werk moesten bemoeien. Tegen de avond was de annex volledig uitgegraven en kon men zien dat dit gebouw, anders dan alle andere oude gebouwen, geen ramen en geen deur had, en dat de oorspronkelijke muren twee keer zo dik waren. Uiteindelijk ontdekte men ventilatiespleten onder de dakrand, maar hierdoor viel niets te zien van wat zich binnen bevond. Tegen zonsondergang liet de smid de werkzaamheden staken en beval dat dit project nu de hoogste prioriteit moest krijgen en dat Meester Esselin moest zorgen dat er een volledig team was zodat men zodra het licht was zo snel mogelijk in het ADMIN-gebouw met de mysterieuze annex binnen kon.


    'Hoor eens, ik moet terug naar Borg Ruath,' zei Jaxom nadat de smid zijn instructies afgerond had. 'Sharra zal zich dood ergeren dat ze op dit moment niet kan reizen. Ze is weer zwanger, zie je.' Zijn grijns was een mengeling van verlegenheid en trots.


    Voor de eerste keer deed het Piemur geen pijn te weten dat Jaxom en Sharra samen gelukkig waren. 'Lastig hoor,' grinnikte hij terug. 'Luister, zou Ruth er bezwaar tegen hebben om Jancis en mij op de Baaihoeve af te zetten? Meester Robinton zal hier waarschijnlijk alles over willen weten.'


    Ruth had absoluut geen bezwaar.


    'Nog een wonder?' vroeg Meester Robinton. Zijn werkplek lag bezaaid met voorbeelden van de voorwerpen die ze in de grotten gevonden hadden. 'We zijn nog zeker tot het einde van de passage bezig voordat we een complete lijst hebben van alles wat we tot nu toe gevonden hebben.' Bijna geïrriteerd schoof hij de rommel om hem heen naar de kant. 'Dingen! Onze voorouders stikten in de dingen!'


    Piemur grinnikte terwijl hij met een automatisch gebaar het wijnglas van zijn meester bijvulde.


    'Een gebouw is iets anders dan een ding, Meester Robinton. D'ram, zijn jij of Heer Lytol al eens iets tegengekomen over een "vakin"?' vroeg hij. 'Het stond niet in het evacuatieplan,' zei Lytol terwijl hij zich voorover boog om de betreffende aantekeningen te pakken.


    'Misschien kan een vakin niet vervoerd worden,' suggereerde Jaxom. 'Ze hebben nogal wat zwaar materiaal achtergelaten. Niet dat we er ooit achter zullen komen waar het voor gediend heeft, het is allemaal verbrand. Maar dat ding is in een speciale ruimte ondergebracht, zonder ramen en deuren, met alleen maar ventilatiespleten. En dikkere muren dan normaal. We moeten via het ADMIN-gebouw.'


    'Als dat lukt,' zei Piemur somber.


    'Dat betekent een dubbele laag van de dikste platen van dat materiaal van hen,' zei Jancis in gedachten verzonken. 'Tot nu toe heeft grootpa nog niets gevonden dat erdoorheen komt, zelfs de boorkoppen van de oude beschaving zelf niet.'


    'Vakin, vakin, vakin,' mompelde Meester Robinton. 'Dat klinkt helemaal niet naar een echt woord. Een vakin, de vakin, veel vakins!' Hij maakte een gebaar van overgave. 'Je blijft toch zeker hier slapen, Jancis? De kok die we op dit moment hebben maakt visgerechten als een sprookje!' Hij glimlachte zijn meest charmante glimlach, en Jancis lachte terug. 'Dan kunnen we allemaal ruimschoots op tijd op het plateau zijn om de volgende ontdekking bij te wonen.'


    Na het avondmaal, toen Piemur naar Stommerik ging kijken, vroeg hij Jancis of ze meeging.


    'Dat is een vreselijke naam om een ander levend wezen mee op te zadelen,' schold Jancis terwijl hij haar voorging, een gloeimandje boven zijn hoofd, in de richting van de omheinde weide waar het kleine renbeest graasde.


    'Het is een oud grapje,' zei Piemur zwakjes, maar zelfs Jancis was onder de indruk toen Stommerik hinnikend antwoordde op het noemen van zijn naam en op hen toe kwam lopen om zijn baasje te besnuffelen. 'Jij vindt het niet erg, hè Stommerik? Als ik je anders zou noemen zou je geen antwoord geven, of wel?'


    Stommerik bewoog zijn oren en hinnikte nogmaals toen Farli zich bij hen voegde en op de rug van het kleine renbeest neerstreek. Hij sloeg met zijn staart en ze schold op hem.


    'Ze vinden elkaar echt aardig,' riep Jancis uit. 'Ik dacht dat renbeesten niet zo dol waren op vuurhagedissen en draken.'


    Piemur gniffelde en leunde over de bovenste dwarslat van het hek terwijl hij Stommerik afwezig over de neus aaide. In het licht van de maan Belior zag Jancis er een beetje mysterieus uit. Haar gezicht werd vreemd verlicht door het witte schijnsel.


    'Nu, het is inderdaad een feit dat Stommerik er voor iedere draak vandoor gaat, zelfs voor Ruth. Je bent anders nog nooit tot drakenvoedsel gepromoveerd, wel dan, vriendje?' plaagde hij. 'Maar hij en Farli zijn een redelijk betrouwbaar team.'


    'Men zegt,' zei Jancis terwijl ze over precies het juiste plekje op Stommeriks nek kriebelde zodat het dier tegen haar vingers aan ging leunen en zijn kop scheef hield, de ogen half gesloten, 'dat jij en Stommerik en Farli langs de hele kust van het continent gewandeld hebben.'


    'Alleen maar van Borg Zuid naar de Baaihoeve. De rest van de reis hoefde niet meer.'


    'Zelfs dat vroeg een flinke dosis moed.'


    'Moed?' Piemur snoof bij het idee. 'Moed had er weinig mee te maken. Ik ben al vanaf mijn geboorte ongeneeslijk nieuwsgierig. Bovendien,' voegde hij er in een plotselinge uitbarsting van eerlijkheid aan toe, 'was het de enige manier om te voorkomen dat Toric me uit Borg Zuid zou gooien.'


    'Waarom zou Heer Toric dat doen?'


    'Hij vond me niet geschikt als zwager.' Piemur had zich omgedraaid zodat hij dichter naast haar stond, hoewel hij nog steeds net deed alsof hij gewoon lui tegen de lat hing.


    'Jij? En Sharra?'


    Piemur grinnikte. 'Om eerlijk te zijn vond hij Jaxom ook geen geschikte zwager, maar men heeft hem weten over te halen.' Nu kon Piemur eindelijk de ironie van die confrontatie ten volle waarderen. 'Hij wilde niet dat zijn zus zou trouwen met de borgheer van een borg ter grootte van een tafellaken.'


    'Wat?' Jancis was even verontwaardigd als hij verwacht had, hield op met het kriebelen in Stommeriks nek en draaide zich om naar Piemur. 'Maar het geslacht Ruatha is een van de oudste op Pern. Iedereen met huwbare dochters hoopte Heer Jaxom aan te trekken.'


    'Toric had grootsere plannen met Sharra.' Piemur schoof voorzichtig dichterbij terwijl Stommerik zijn kop omhooggooide om naar een nachtvliegje te happen.


    'Hoe kan dat nou? Jaxom is de enige jonge borgheer. En men zegt dat ze elkaar aanbidden. Zij heeft hem verpleegd toen hij hersenvuur had, hier in Baaihoeve.'


    'Dat weet ik,' mompelde Piemur. Met een glimlach legde hij zijn beide handen op de dwarslat, één aan iedere kant van Jancis. Toen ze de manoeuvre bemerkte grinnikte hij naar haar en wachtte op haar reactie. 'En wat zegt men over bardsgezel Piemur?'


    Ze daagde hem uit; het kleine kuiltje verscheen in haar wang, als een donker plekje op haar maanverlichte gezicht. 'Hetzelfde wat ze over alle bardsgezellen zeggen, natuurlijk. Dat hij geen moment te vertrouwen is.'


    Langzaam, zodat ze nog weg kon als ze dat wilde, en hij hoopte vurig dat dat niet het geval was, boog hij zijn hoofd en bracht hij zijn armen omhoog om haar te omhelzen. 'Vooral niet in het maanlicht, zoals vanavond zeker?' Hij raakte haar lippen heel zacht aan met de zijne. Hij voelde dat ze glimlachte en dat ze absoluut niet van plan was op het laatste moment onder zijn armen door te duiken. Plotseling werd ze ruw in zijn armen geduwd. Hij greep haar stevig vast om te voorkomen dat ze viel, en op datzelfde moment sloeg ze haar armen om hem heen om niet te vallen. 'Dank je, Stommerik, dat is genoeg.' En Piemur besloot dat hij deze ruwe assistentie van zijn renbeest maar beter meteen uit kon buiten.


    Piemur en Jancis gingen volkomen in elkaar op tijdens het ontbijt de volgende ochtend, dat Meester Robinton vlak na zonsopkomst had laten opdienen, maar de andere aanwezigen haastten zich zo om op tijd op het plateau te zijn dat dit totaal aan hen voorbijging. D'ram zou de bard, Piemur en Jancis naar het ADMIN-gebouw brengen. Lytol wilde niet mee.


    'Hij gaat hard achteruit,' mompelde Robinton tegen D'ram terwijl ze naar de open plek van Tiroth liepen. 'Het was Jaxom ook al opgevallen.'


    'Hij maakt het prima, Robinton, echt waar. Het is alleen zo dat hij, net als wij allemaal, niet meer zoveel kan doen als vroeger,' antwoordde D'ram met een trieste uitdrukking op zijn gezicht. 'Jaxoms nieuws over een tweede baby heeft hem opgevrolijkt.'


    'Mij ook. Aha, Tiroth, het is werkelijk heel vriendelijk dat je ons steeds maar heen en weer wilt brengen,' zei de bard terwijl hij de oude bronzen draak een vriendelijk klopje gaf alvorens omhoog te klimmen en tussen twee nekstekels te gaan zitten. 'Laat Jancis maar hier komen zitten, Piemur. Ik zal wel zorgen voor haar veiligheid. Je kunt me zo stevig vasthouden als je wilt, kindje.'


    'Houdt u handen maar liever thuis, Meester.' Piemur deed alsof hij gromde, steeg als eerste op en hielp Jancis naar boven, achter zich. Hij negeerde de protesten van zijn stijve spieren en pijnlijke blauwe plekken.


    'Waar is je respect voor mijn leeftijd, mijn positie?' vroeg de bard lachend terwijl hij vlak voor de gezel ging zitten.


    'Waar het altijd al geweest is, Meester,' verzekerde Piemur hem hartelijk. 'Waar ik u in de gaten kan houden!'


    D'ram gniffelde terwijl hij opsteeg, en bij de krachtige opwaartse sprong van Tiroth greep Jancis met beide handen Piemurs armen vast. Hij legde haar handen op zijn borst en legde de zijne er met een tevreden gebaar overheen. Ze konden de Dageraadzusters prima zien schijnen aan de ochtendhemel voordat Tiroth hen tussen bracht.


    De Zusters waren nog steeds te zien toen ze bij het plateau aankwamen en vanaf de landingsbaan naar de donkere schaduwen van de terpen sprongen tot aan de plaats waar het licht van vele gloeimandjes hen vertelde dat het team gravers al klaarstond om te beginnen. Ze ontdekten al snel dat Meester Fandarel al lijnen had getrokken waarbinnen gegraven moest worden en dat de eerste scheppen zand al verwijderd waren.


    'Meester Robinton, D'ram, goedemorgen. Jancis, Piemur. We hebben berekend dat er een korst van een handbreedte diep op het gebouw ligt. Het leek me ook verstandig om de tegels te verwijderen, het was duidelijk dat ze maar een tijdelijke dakbedekking waren. Gisteren heb ik ze vergeleken met een aantal tegeltjes dat nog op hun oorspronkelijke plaats op het vliegschip zat, en ik geloof dat het inderdaad hetzelfde materiaal is, hoewel geen van de schepen er veel lijkt te missen. Dat bevestigt mijn theorie dat er oorspronkelijk meer schepen moeten zijn geweest.'


    'Ik denk dat dat heel goed mogelijk is,' stemde Meester Robinton in. Hij rilde een beetje in de koude ochtendlucht. 'De beelden van de vuurhagedissen gaven altijd al de indruk dat het er meer dan drie waren. Twee keer zoveel, en zelfs met zes zou het een hels karwei geweest zijn om al die dingen uit de Dageraadzusters hierheen te slepen.'


    Iemand bracht krukjes en hete klah zodat Meester Robinton en D'ram op hun gemak konden toekijken hoe de uitgravingen vorderden. Jancis en Piemur stonden een beetje opzij en dronken met kleine slokjes hun klah. Piemur probeerde zijn ergernis over het feit dat hun persoonlijke kleine graafexpeditie nu plotseling officieel geworden was te onderdrukken. Jancis was stiller dan hij prettig vond. Dit was haar vondst, haar idee. Zij zou het werk moeten leiden. Het was natuurlijk inderdaad niet goed mogelijk voor haar om leiding te geven aan haar eigen grootvader, maar het leek wel alsof iedereen vergeten was dat deze hele zaak veroorzaakt was door het feit dat zij die oude tekening gevonden had. Het was één ding om Jaxom te vragen hen te helpen, maar het hele plateau was iets anders. Hij voelde dat de builen op zijn hoofd begonnen te kloppen. Toen de zon verder opkwam realiseerde hij zich dat iemand de hele nacht hard aan het werk was geweest om alle tegels van het dak te verwijderen. De panelen waren helemaal onbedekt, meer dan een vingerlengte boven het oorspronkelijke dak. Een deel van de bekleding zat nog op de muren, maar er was een greppel gegraven tot aan het materiaal op teerbasis waarmee de oude beschaving de wegen en paden tussen hun gebouwen bedekt had.


    Plotseling weerklonk er een gejuich. Piemur greep Jancis bij de hand en baande zich een weg door de menigte die in een losse kring rond de put stond. Meester Fandarel en Meester Robinton waren naar de uitgegraven deur gebracht. Het was niet een van de normale glijdende deuren van de oude beschaving maar hij had twee panelen van gelijke grootte. 'Het spijt me, Meester Fandarel en Meester Robinton, maar het was Jancis' idee om dit gebouw op te graven, dus zij heeft ook het recht om als eerste naar binnen te gaan!' Piemur hoorde hoe Jancis verbijsterd haar adem inhield en voelde hoe ze zich uit zijn greep trachtte te bevrijden. Hij negeerde de stomverbaasde uitdrukking op de gezichten van de twee gildemeesters en trok Jancis in de richting van de deur. Hij hoorde Meester Esselins opgewonden uitroep en Breides bijtende opmerking over de arrogantie van barden en ook de verrassing die zich als een golf verspreidde door de kleine menigte. Jancis probeerde om hem achteruit te trekken of haar hand los te rukken.


    'Weet je, Piemur, je hebt gelijk,' zei Robinton terwijl hij een stap opzij deed. 'We hadden bijna Jancis' rechten voor onszelf opgeëist.'


    'Na jou, Jancis,' zei Fandarel. Hij sprak op uiterst beleefde toon maar keek Piemur met bedachtzame blik aan.


    Toen hij zag dat Jancis te veel van streek was om iets te doen, ging Piemur naast haar staan en keek of hij een manier zag om de deur open te doen. Hij zag niets, maar weigerde absoluut om de smid om hulp te vragen. Hij bekeek de deur aandachtiger. Die had ingewikkelde scharnieren, maar geen deurknop of grendel. Hij legde zijn hand op een duidelijke plaat in de deur en duwde. De bewegende delen, die al zo lang buiten gebruik waren, verzetten zich eerst nog, maar toen kwam er een kleine opening tussen de twee deurpanelen waar stof en as uit kwam. Hij duwde met allebei zijn handen en de deur begon naar binnen te bewegen. Jancis was genoeg hersteld van haar verlegenheid om mee te helpen, en plotseling draaide de deur geheel naar binnen, waarbij hij een spoor maakte in het fijne stof dat door de eeuwen heen naar binnen was gefilterd.


    Piemur trok de andere kant terug en opende de deuren zo wijd dat de frisse ochtendbries die zachtjes over het plateau waaide naar binnen kwam en het stof in een van de hoeken op deed waaien. Ze draaiden zich om en gebaarden dat men hen een gloeimandje aan moest geven. De zon zou nu weldra de gang in schijnen, maar ze wilden geen moment uitstel. Op een eerbiedige afstand van twee passen achter Jancis en Piemur kwamen nu ook Meester Fandarel en Meester Robinton binnen.


    'Er loopt een gang naar rechts,' zei Piemur, die het gloeimandje met zijn linkerhand omhooghield terwijl hij zijn rechterhand ferm over Jancis' pols gesloten hield. Ze stribbelde niet meer tegen, grinnikte hij in zichzelf. Ze moest gewoon wat meer voor zichzelf op gaan komen, dan zou niemand haar meer haar rechten kunnen ontnemen, zeker niet als hij erbij was.


    Nu hij als eerste in wie weet hoeveel omwentelingen zijn voetstappen achterliet op de met as bedekte vloer voelde hij zich toch meer en meer ontsteld raken over zijn vrijpostigheid, maar het was hem toch maar gelukt – alweer. Hij grinnikte. Hij draaide zich weer naar rechts, en met het extra licht van de gloeimandjes van Robinton en Fandarel zag hij nog meer, wit glanzende, tegels aan het einde van de gang. 'Ze namen absoluut geen enkel risico met vakin.'


    'Dat is duidelijk een deur,' merkte Meester Fandarel op. Hij deed een paar passen naar voren, voor hen uit, maar stopte toen en gebaarde naar de twee jonge mensen dat ze als eersten moesten gaan.


    Jancis keek met een blik van pijnlijke verwarring naar Piemur, maar hij grijnsde naar haar en gaf een kneepje in haar hand. 'Jij hebt het gevonden – jij mag het als eerste zien!'


    De hal was zo breed dat ze allemaal naast elkaar langs de betegelde muur konden staan. Deze deur had een knop, en toen Jancis hem niet vast wilde pakken, aarzelde Piemur geen moment. Hij had al zijn krachten nodig om hem om te draaien, aangezien het mechanisme door de tijd en het stof was gaan vastzitten, maar met twee handen en een uiterste krachtsinspanning slaagde hij erin de grendel los te krijgen. De deur ging niet naar binnen open, zoals hij al half verwachtte, maar naar buiten.


    'Er ligt niet veel stof op deze vloer,' merkte de smid op terwijl hij over hun hoofden heen naar het schouwspel voor hen keek.


    'Er brandt een rood lichtje op die kast,' merkte Piemur op terwijl hij de verbazing over zijn hele huid voelde kriebelen.


    'En nog meer licht!' zei Jancis met een benepen stemmetje.


    'Ik zou zelfs nog meer zeggen: dit hele vertrek wordt steeds lichter,' voegde Piemur eraan toe. Hij had het gevoel dat zijn voeten wortel hadden geschoten in de deuropening terwijl er allerlei vreemde emoties door hem heen gingen die hij zelf niet eens kon benoemen. Hij had nog nooit kastjes en kasten als deze gezien, maar hij twijfelde er geen moment aan dat deze dingen in dit vertrek thuishoorden. Voor het eerst in zijn leven was de vrijmoedige jonge bard vervuld van ontzag en respect. Dit was precies het soort plaats dat ze gehoopt hadden te vinden.


    'Het rode licht verlicht letters,' fluisterde Meester Robinton terwijl hij over de schouder van Jancis naar binnen keek.


    'Verbazingwekkend, werkelijk verbazingwekkend!' De stem van de smid was al evenzeer vervuld van ontzag.


    Het toenemende licht maakte een aantal details in de kamer zichtbaar: de werktafels aan beide zijden van de deur, en de twee hoge krukken die daar netjes onder waren geschoven. Aan de muur aan de overkant van de deur hing een groot ingelijst bord met kleine rode letters in de linkerbenedenhoek die aan en uit flitsten. Eronder stond een schuin aflopende werktafel met daarvoor een stoel op één enkele poot met vijf spaken aan de basis. Piemur zag de rijen regelmatig gevormde rechthoeken – lichter van kleur dan het omringende oppervlak – en de rijen vreemde uitsteeksels aan de rechterkant. Boven hen, rechts van het scherm, zaten sleuven en nog meer bedieningspanelen. Een daarvan vertoonde een continu brandend groen licht en een naaldje dat langzaam van de linkerkant naar het midden bewoog.


    De rode lichten, die de tekst opladen panelen droegen stopten met knipperen en veranderden van kleur tot ze groen waren, terwijl de verlichting – vanuit welke mysterieuze bron dan ook – nog steeds helderder werd. Plotseling schrokken ze allemaal van een duidelijk zacht bliep-geluidje en er verscheen een nieuwe boodschap in de linkerbenedenhoek: VAKIN FUNCTIONEEL.


    'Er staat "VAKIN" in die hoek,' zei Piemur opgewonden terwijl hij er geheel overbodig naar wees.


    Robinton had zich omgedraaid om naar de muren van de gang te kijken, waar hij bekende voorwerpen ontdekt had. 'Kaarten,' zei hij.


    'Identificatie en wachtwoord alstublieft! Niet geregistreerd stempatroon!'


    Ze schrokken allemaal van dit plotselinge stemgeluid, en Jancis greep Piemur vast.


    'Wie zei dat?' vroeg Fandarel met een stem die doorklonk tot in het verste hoekje van het vertrek.


    'Identificatie en wachtwoord, alstublieft!' herhaalde de stem, nu iets luider.


    'Dat is geen menselijke stem,' zei Robinton. 'Hij heeft absoluut geen resonantie, geen toonhoogte, geen timbre.'


    'Verklaar de reden van uw komst.'


    'Begrijpt u wat hij zegt. Meester Robinton?' vroeg Piemur. De woorden klonken bekend, maar het accent was zo vreemd dat hij niet begreep wat er bedoeld werd.


    'Ik heb het gevoel dat ik dat wel zou moeten,' gaf de bard spijtig toe.


    'Zonder identificatie en wachtwoord zal deze faciliteit afgesloten worden. Gebruik is voorbehouden aan Admiraal Paul Benden...'


    'Benden, hij zei Benden!' riep Piemur opgewonden.


    '... Gouverneur Emily Boll...'


    'Boll, nog een herkenbaar woord,' zei Robinton. 'We herkennen de woorden "Benden" en "Boll". We begrijpen niet wat u ons wilt vertellen.'


    '... Kapitein Ezra Keroon...'


    'Keroon. Hij kent Keroon. Kent u Telgar?' De smid kon zich niet langer inhouden. 'Hij moet Telgar toch zeker kennen.'


    'Telgar, Sallah, gehuwd met Tarvi Andivar later bekend onder de naam Telgar als herinnering aan de opoffering van zijn vrouw...'


    'Ik begrijp alleen "Telgar",' zei Fandarel. Onbewust was hij harder gaan praten, in een nutteloze poging om begrip te krijgen. 'We verstaan Telgar. Keroon verstaan we ook, dat is ook een grote borg. Boll is een borg; Benden is een borg. Begrijpt u ons?'


    Het was lange tijd stil en ze keken volkomen gefascineerd naar het scherm waar een aantal symbolen, en af en toe letters, langsgleden, begeleid door een aantal vreemde geluiden, hoofdzakelijk bliepjes en piepjes en vreemd gebrom.


    'Heb ik iets verkeerds gezegd, Robinton?' vroeg Fandarel, wiens stem nu weer tot een eerbiedige fluistertoon gedaald was.


    'Is alles goed daar beneden?' klonk de klagende vraag van Meester Esselin door tot waar ze, allemaal bij elkaar op een kluitje, stonden te wachten.


    'Natuurlijk,' brulde Fandarel terug naar de meestermijnwerker. 'Maak die ramen vrij. Zorg dat er wat licht binnenkomt. Glammie heeft mijn schema's. Gebruik die maar en laat ons hier met rust!'


    'Nieuwe letters,' zei Piemur terwijl hij de meestersmid in de ribben porde om zijn aandacht te krijgen. 'Omgeschakeld... naar... N-O-O-D-P-R-O-G-R-A-M'


    'Noodprogramma,' raadde Robinton nog voor de M en de A op het scherm stonden. Hij grijnsde zelfvoldaan toen hij gelijk bleek te hebben. 'Ik begrijp de woorden,' zei Piemur. 'Maar ik heb er geen idee van wat er bedoeld wordt.'


    'De lichten zijn ondertussen heel fel,' zei Fandarel vrolijk. 'Vreemd.' Hij stapte het vertrek in, nu hij zijn aanvankelijke verrassing overwonnen had, en de anderen volgden hem gehaast. 'Er zijn knopjes op de muur.' Hij duwde aan een van de knopjes en plotseling klonk er een zacht gebrom. Het stof op de vloer begon te bewegen: de bedompte lucht werd frisser. Fandarel drukte weer op het knopje en het geluid en de beweging van de lucht hielden prompt op. Hij drukte het weer in en mompelde tevreden. 'Nu, die vakin van jullie is wel een handig dingetje,' merkte hij op terwijl hij naar Jancis glimlachte. 'En efficiënt.'


    'We weten nog steeds niet wat een vakin nou eigenlijk is!' merkte Piemur op.


    'Vakin is een afkorting van Vocaal Aanspreekbaar Kunstmatig Intelligentie Netwerk, sprak de stem. 'Om precies te zijn, een Nummer 47A, geprogrammeerd om een verbinding te onderhouden tussen de voornaamste computer dataopslag van de Yokohama en de nederzetting op Pern.'


    'Pern – ik verstond Pern,' zei Robinton. Toen sprak hij, met overdreven duidelijke dictie en een heldere, verdragende bariton: 'Waarvandaan spreekt u, vakin?'


    'Dit systeem is geprogrammeerd voor vocale bediening. Geef uw naam. Alstublieft.'


    'Hij klinkt ongeduldig, maar ik geloof dat ik het accent begin te begrijpen. Mijn naam is Robinton. Ik ben de meesterbard van Pern. Dit is Fandarel, de meestersmid uit Borg Telgar. Bij ons zijn ook gezel Jancis en gezel Piemur. Begrijpt u mij?'


    'De taal is veranderd, Robinton. De taalprogrammatuur moet worden aangepast. Blijf alstublieft praten.'


    'Welnu, Meesterbard, u hoort het,' zei Piemur, die zijn kalmte alweer terug begon te krijgen. 'Hier, ga zitten.' Hij trok de stoel onder het bureau vandaan, borstelde het stof van de zitting en maakte een zwierig gebaar.


    Meester Robinton ging zitten. Zijn uitdrukking was een mengeling van spijt en verontwaardiging. 'Ik heb altijd gedacht dat de zaal der barden er bijzonder goed in geslaagd was om de taal helder en puur te houden.'


    'O, dat ligt gewoon aan vakin,' mompelde Piemur geruststellend. 'Iedereen kan u begrijpen. Dat ding,' zei hij, terwijl hij de hele vakin met een luchtig handgebaar afdeed, 'gebruikt allerlei woorden die wij niet eens kennen.'


    'Het is allemaal bijzonder interessant,' zei Fandarel, die naar ieder oppervlak keek, zijn vingers in de sleuven stak en voorzichtig een aantal knoppen, toetsen en staafjes heen en weer bewoog. 'Heel interessant. Er ligt hier veel minder stof. Ongetwijfeld vanwege al die tegeltjes.'


    'Kom alstublieft niet aan de schermbesturing. Deze functie is buiten werking gesteld.'


    Fandarel trok zijn hand terug met het gebaar van een klein jongetje dat betrapt is op het stelen van taartjes. Het schuine bord, dat amberkleurig was opgegloeid, werd weer donker. Jancis was voorzichtig op een van de krukken gaan zitten en keek de ruimte rond, waarbij ze haar best deed om niet naar het scherm te kijken.


    'Wat gebeurt daar beneden?' riep Breide.


    'De taalprogrammatuur moet worden aangepast,' gilde Piemur terug. 'Meester Fandarel heeft de situatie prima in de hand, Breide.'


    'Observaties geven aan dat zich vier mensen in deze kamer bevinden, maar er zijn maar drie stemmen geregistreerd. Wil de vierde persoon alstublieft spreken?'


    Jancis keek angstig om zich heen. 'Wie? Ik?'


    'Ik verzoek u om een volledige zin te spreken.'


    'Kom op, Jancis,' moedigde Piemur haar aan. 'Ik geloof niet dat hij je zal bijten, en een vrouwelijke stem zal dat ding hier een nieuwe kijk op het leven kunnen geven.'


    'Maar ik heb geen idee wat je moet zeggen tegen... tegen een stem uit het niets.'


    'De strekking is onbelangrijk. Het verschil in klank en timbre is genoteerd. Ter assistering van het programma, een vraag: u bent een vrouwelijk persoon?'


    'Ja, ze is een vrouwelijk persoon,' herhaalde Piemur.


    'De vrouwelijke persoon wordt verzocht zelf te antwoorden zodat er een stempatroon kan worden geregistreerd.'


    Jancis barstte in lachen uit om de verbijsterde blik op het gezicht van Piemur bij deze, ondanks het totale gebrek aan toon in de stem, toch duidelijke terechtwijzing.


    'Je zou je eigen gezicht eens moeten kunnen zien, Piemur.'


    'Nou ja, in ieder geval heb ik je aan het lachen weten te maken,' zei Piemur. 'Dank u... eh... meneer? Hoe wilt u aangesproken worden?'


    'Dit is een Vocaal Aanspreekbaar Kunstmatig Intelligentie Netwerk. Er is geen aanspreektitel nodig.'


    'Kunstmatig, betekent dat door mensen gemaakt?' vroeg Robinton.


    'Dat is juist.'


    'Dezelfde mensen die de Dageraadzusters gebouwd hebben?'


    'Referentie "Dageraadzusters" is niet bekend. Nadere uitleg is gewenst.'


    'Die drie metalen voorwerpen in de lucht boven ons worden door ons de Dageraadzusters genoemd.'


    'U bedoelt de ruimteschepen Yokohama, Buenos Aires en Bahrein.'


    'Ruimteschepen?' vroeg Fandarel terwijl hij nog steeds naar het scherm met de knipperende groene letters keek.


    'Ruimteschepen, voertuigen uitgerust voor personenvervoer die in het vacuüm reizen dat met de onnauwkeurige naam "ruimte" wordt aangeduid.'


    'Is er nog steeds leven mogelijk op die ruimteschepen?' vroeg Fandarel met wijd opengesperde ogen en een zo gepassioneerde uitdrukking op zijn anders zo emotieloze gezicht dat zelfs Robinton verbaasd naar hem keek.


    'Huidige metingen ontkennen dit. Alle systemen zijn stand-by. De brug heeft een luchtdruk van .001 standaard atmosfeer, oftewel 0.1 kP. De inwendige temperatuur is min vijfentwintig graden Celsius.'


    'Ik begrijp helemaal niet waar hij het over heeft,' zei Fandarel terwijl hij op een krukje neerviel met een blik van opperste teleurstelling.


    'Hé!' Jaxom kwam door de gang gerend. 'Nee, dat zit wel goed, Breide, ik ga gewoon naar binnen. Ik word verwacht.' Hij kwam, nog licht nahijgend, de kamer binnen. 'Ik dacht dat jullie op me zouden wachten, Piemur. Mijn excuses, Meester Fandarel, Meester Robinton. Wat is dit allemaal?' Hij begon het vreemde vertrek in zich op te nemen, de lichtjes, de ventilator, en de uitdrukking op de gezichten van zijn vrienden.


    'Dit is een Vocaal Aanspreekbaar Kunstmatig Intelligentie Netwerk...'


    'Daar gaan we weer,' zei Piemur oneerbiedig. 'Realiseert u zich wel, Meester, dat dit de sleutel is waar u op hoopte? Een pratende sleutel zelfs. Ik denk dat u gewoon de juiste vraag moet stellen om een antwoord te krijgen. Misschien krijgt u zelfs antwoorden op vragen die nog niet eens in u zijn opgekomen.'


    'Vakin,' vroeg Meester Robinton terwijl hij rechtop ging zitten en zijn vraag tot het groene lampje richtte. 'Kunt u mijn vragen beantwoorden?'


    'Dat is de functie van dit systeem.'


    'Zullen we dan maar bij het begin beginnen?' vroeg Meester Robinton.


    'Dat is de correcte procedure,' antwoordde Vakin, en plotseling werd het tot dan toe donkere paneel helder verlicht, en er verscheen een schema dat de aanwezigen in de kamer herkenden. Het was eenzelfde soort schema als dat wat Jaxom in de vliegschepen ontdekt had. Alleen had dit zoveel diepte dat het bijna driedimensionaal leek, zodat de toeschouwers het gevoel kregen dat ze zich in de ruimte bevonden, op een ondenkbaar grote afstand van hun eigen zon verwijderd. 'Toen de mensheid Pern, de derde planeet van de zon Rukbat in de Sagittarius-sector, ontdekte...'
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